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Ksiqzkq tq dedykujq Mary Hafft,
ktora dobrze wie,
co jest w Zyciu najwazniejsze



Rozdzial pierwszy

Ztowieszcza cisza zmrozila wngtrze ,,Rosyjskiej Herbaciarni". Kelnerzy
zastygli w potobrocie, niewielka kozacka orkiestra urwata w potowie
muzycznej frazy, a wytwornie ubrani goscie podniesli znad talerzy gtowy i
nadstawili ucha.

Na zewnatrz eksplodowato niebo.

Restauracja znalazta si¢ w samym centrum nieopisanej wrzawy. Najpierw
rozlegly si¢ $wisty rakiet, potem dzikie wrzaski ludzi wyleglych na pokryte
$niegiem ulice, przy wtorze stanowczego wycia policyjnych sygnalow i natar-
czywego, ochryplego pohukiwania syren alarmowych.

Na koniec powietrze nad 57 Ulica wypehit gtos dzwondéw, odtwarzany
z tasmy i odpowiednio wzmocniony.

- Szczesliwego Nowego Roku! - krzyczeli wszyscy. Nowy Jork hatasliwie
wkroczyt w 1992 rok.

Kelner, ubrany w ciemnozielona kozacka tunike i takiez spodnie, wcisnigte
w karmazynowe buty z cholewkami, dolat szampana do kieliszka Plum. Kiedy
podnosita krysztalowe naczynie, niesfornie zsungto si¢ jedno z ramiaczek
brazowej szyfonowej sukieneczki. Jasnoblekitne oczy Breeze Russella postaty
zonie przez stot ostrzegawcze spojrzenie, zwienczona blond wlosami glowa
poruszyla si¢ ledwie dostrzegalnie. Ta udawana dezaprobata rozweselita Plum:
jak dobrze znata ten Zart!

Ponad uroczystym $mietnikiem srebrnego konfetti i szecioma na wpot
skoficzonymi deserami Breeze zatonat spojrzeniem w wielkich, hiacyntowo-
blekitnych oczach zony, zdobionych dlugimi czarnymi rzgsami, tak doskonale
wspotgrajacych z rudymi kedziorami wlosow. Chociaz skonczyla juz trzydziesci
sze$¢ lat, jej twarz zachowala niewinny, dziecigcy wyraz. Breeze patrzyt na nig
z mito$cia. Chociaz raz Plum spisata si¢ na medal; tego wieczoru wygladata



wspaniale. Delikatng kremowa cere rozswietlata emanujaca od niej wewnetrzna
energia, dzigki ktorej wciaz oczarowywaty go wzruszajaco zadarty nosek
1 wydatne, przepigknie uksztaltowane ré6zowe usta.

Plum buntowniczo uniosta kieliszek i potrzasajac lokami swych krotkich,
rudych wlosow, usmiechnela si¢ do meza.

- Szczesliwego Nowego Roku, kochanie! - powiedziata, cieszac sig, ze
impreza ma sig¢ ku koncowi. Zawsze w sylwestra byta niespokojna. Zbyt wiele
razy przekonywala sig, iz jest to najbardziej pechowy dzien w roku. Kiedy
tylko zycie wydawato si¢ naprawdg cudowne, nadchodzit sylwester, a wraz
z nim zmiana na gorsze. Za pozno zdawata sobie sprawg, ze gdyby byta
bardziej przewidujaca, mogtaby unikna¢ katastrofy. Jakze jej brakowalo tej
magicznej zdolnosci zagladania w przyszio$¢ i wymykania si¢ przeciwnosciom
losu...

Tak czy inaczej, obecny sylwester juz prawie przeszedt do historii i nic
strasznego si¢ nie stato. Najblizsza przyszto$¢ rysowala si¢ w bardzo
jasnych kolorach. Plum byta w drodze z Londynu do Australii, a $cislej do
Sydney, gdzie mialy by¢ wystawiane jej obrazy. Breeze, pehiacy funkcje
osobistego agenta, zasugerowal, by zrobita przerwg w podrdzy i spotkata si¢
z Pevenskym, wlascicielem galerii, ktory wyrazal gotowo$¢ zorganizowania
wystawy w Nowym Jorku. Juz wezesniej wspolnie zadecydowali, ze Swicta
Bozego Narodzenia spgdza w cieplej rodzinnej atmosferze, wigc do Nowego
Jorku przyjechato takze dwoch synow Plum (wlasnie szaleli na jakiej$
mlodziezowej prywatce).

Breeze potoczyt wzrokiem dokota stotu, przygladajac si¢ czworce swych
gosci. Najpierw Jenny, najblizsza przyjaciotka Plum, jeszcze z okresu studiow,
rzutka kobieta ze starannie ulozona burza zlotych wtoséw. Obok Leo,
dziennikarz, prowadzacy w ,,New Perspective" dzial pos§wigcony modzie;
potrafit czarowaé kobiety stowem w sposob zupelie dla mezczyzn nie-
zrozumiaty. Lekko pucutowaty, o $wiezej cerze, nosit ztote okragle okulary,
jeszcze tego wieczoru miat szansg zosta¢ kochankiem Jenny. Miat dopiero
trzydziesci cztery lata, lecz jego piaskowoszare wlosy zaczgly sig juz
przerzedza¢ jak u Kevina Costnera. Daleko mu bylo do préznosci, totez nie
przejmowat si¢ wygladem. Jego najlepsza bronia, przydatng tak w zawodzie
dziennikarza jak i w Zyciu, byta umiejetno$¢ wzbudzania sympatii przyjaznym
usmiechem. Ten u$miech moglt zdziata¢ naprawde wiele; nim kobiety
zorientowaty si¢ w sytuacji, zaskoczone znajdowaty Leo w swoim tozku.

Breeze pochwycit spojrzenie Leo i wznoszac kieliszek rzekt:

- Chcialbym zaproponowac toast za moich najlepszych klientow, jak
Ameryka dluga i szeroka, Suzannah i Victora. Wasze zdrowie!

Urocza w swej powsciagliwosci Suzannah z wdzigeznoscia usmiechnela sig
do Breeze'a. Przez caly wieczor flirtowata z nim, pozujac na ,,pigknosé



z Potudnia". Plum ukradkiem obserwowata taniec bigkitnych oczu i kuszace
ruchy ptowych wlosow. Breeze zachowywat si¢ z chtodna galanteria, nalezna
zonie najlepszego klienta, nie angazujac si¢ emocjonalnie. Przynajmniej tak to
wygladato. Plum przywykta do kobiet, ktore flirtowaty z Breeze'em: fas-
cynowaty je nordyckie kosci policzkowe, kontrastujace z lekko zapadnigtymi
policzkami, szeroka, prosta linia ust oraz zharmonizowana z kolorem wlosow
blados¢ twarzy. Proste, jasne brwi spotykaty sig¢ nad pokaznym nosem, dodajac
spojrzeniu przenikliwosci.

Swoje przezwisko wyniost Breeze jeszcze ze szkoty, gdzie byt kapitanem
druzyny krykietowej i zwykt przed kazdym meczem lekcewazaco wyrazaé si¢
0 przeciwniku.

- Starczy lekka bryza (breeze) w plecy - mawiat. - Zdepczemy ich!

Ta $miato$¢, nonszalancja i pewnos¢ siebie staly si¢ pozniej glownym
atutem w Karierze zawodowej, z tatwos$cia zjednywaly mu poczatkujacych
kolekcjonerow dziet sztuki, takich jak Victor Marsh.

Breeze i Victor spotkali si¢ w Londynie, na przyjeciu, gdzie zasypywano
si¢ nawzajem uprzejmosciami. Nie tracac pogody ducha Victor najpierw
przyznat, ze nie zna si¢ na sztuce, a za chwilg zdecydowat si¢ zainwestowac
w europejskie malarstwo, calkowicie zdajac si¢ na wiedzg Breeze'a w tej
materii.

Plum utkwita wzrok w pobtazliwie usmiechnigtej, falszywie rozpromienionej
twarzy Victora. On takze ukradkiem $ledzit rozwijajacy si¢ flirt swojej zony
z Breeze'em. Wciaz bardzo przystojny, elegancki w sposob charakterystyczny
dla Wall Street, byt okoto pigtnastu lat starszy od matzonki i na zachowanie
zgrabnej, barczystej sylwetki musiat zapracowa¢. Suzannah wspomniata kiedys
Plum o trenerze, ktory zjawial si¢ codziennie o szostej rano w ich apartamencie
na Manhattanie.

Mimo narzuconych sobie rygorow Victor potrafil cieszy¢ si¢ zyciem z
iScie dzika rozkosza. W college'u grat w pitke nozna i byl nawet szkolnym
bohaterem, nie spotkalo go najmniejsze rozczarowanie czy upokorzenie,
tak czesto odciskajace pigtno na zyciu wielu kolegéw z druzyny. Victor
mawial czasami o sobie, ze jest jednym z tych ukochanych przez Fortung
dusigroszy, ktorzy co rano $miato moga spojrze¢ swojemu lustrzanemu
odbiciu w oczy. Tak naprawde uwazat jednak, ze zadna rzymska bogini nie
ma z tym nic wspdlnego: zawdzigczal to swej szybkosci, gotowosci
przyjecia kazdego wyzwania i determinacji w uprzataniu z drogi wszystkich
konkurentow.

Ojciec Victora posiadat niewielka sie¢ tanich sklepow jubilerskich, spe-
cjalizujacych si¢ w sprzedazy pierScionkow zargczynowych. Na szyldach
miaty wypisane cyniczne motto: ,,.Diamenty réwniez sa wieczne". Po szkole
Victor znalazt sie w Antwerpii i rozpoczat terminowanie w firmie Van Heyden



& Stein, u prawdziwych mistrzow obrobki drogich szlachetnych kamieni.
Zanudzit si¢ niemal na §mier¢ i po powrocie do Nowego Jorku odmoéwil pracy
w jubilerskim przedsigwzigeiu ojca. Skierowat kroki do Bear Sterns, firmy
brokerskiej, gdzie chwytat si¢ dorywczych zajeé, zyjac od kontraktu do
kontraktu, od umowy do umowy. Nim przekroczyt trzydziestke, mial juz
wlasng firme brokerska.

Zdobyt majatek w latach osiemdziesiatych, kiedy to nabywat cate kompanie
uzywajac ich wlasnych aktywow jako kapitatu. Z entuzjazmem chlopca, ktory
po raz pierwszy dorwat si¢ do gier telewizyjnych, od §witu do nocy kupowat
i sprzedawal przedsigbiorstwa. Wieczorem, z réwnym zaangazowaniem,
zadowoleniem i determinacja, uzywat cze$ci swej fortuny do rozwijania
bogatego zycia towarzyskiego.

Dawniej trzeba bylo dwdch pokolen, by nuworysz zostat zaakceptowany
w wyzszych sferach, lecz w erze Fast Everything, ,,wszystko szybko",
akceptacja takze ulegta przyspieszeniu i nowe pieniadze staja si¢ starymi
pienigdzmi, gdy tylko posiadasz ich odpowiednio duzo. Suzannah tez miata
swoj udzial w tagodnej transformacji i awansie spotecznym Marshow. Na
poczatku lat osiemdziesigtych zasiadata w komitetach wielu organizacji
dobroczynnych, poczynajac od opieki nad lokatorami Zoo w Bronxie po
stowarzyszenie zwane Corami Ameryki. Obecnie celem bylo miejsce w radzie
Metropolitan Museum of Art - bardziej prestizowe od prac w komisji
zajmujacej si¢ opera czy pozycji w jakiejkolwiek organizacji politycznej.
Dziatata z prawdziwym rozmachem: cztery razy w tygodniu jej manhattanski
kuchmistrz przygotowywat obiad dla trzydziestu dwoch biesiadnikow, a kolacje
dla czterdziestu o$miu. Przyjecia wydawane w weekendy poza miastem
prezentowaty sig rownie okazale.

Breeze i Plum spedzili na zasypanej $niegiem farmie Marshéw w Cornwall
Bridge w stanie Connecticut weekend poprzedzajacy Boze Narodzenie. To
wlasnie tam Suzannah Marsh potozyla fundamenty pod wiasng fortung,
wykonujac zmudna i niewdzigczna codzienng prace, ktorej nikt nie zauwaza do
chwili, gdy kobieta przestaje ja wykonywac¢: prowadzita dom.

*

Suzannah i Victor mogliby stanowi¢ wzor manhattanskiej pary, ktorej sig
powiodto. Byli dowodem tezy, czesto wyglaszanej przez Breeze'a: ,,Nie
mozna sta¢ w miejscu na eskalatorze Zycia. Albo wspinasz si¢ do gory, albo
zjezdzasz w dol". Oczywiscie byla to szczera prawda. Nie mozna osiagnaé
troche sukcesu, obojetnie jaka zyciowa drogg si¢ wybierze. Czy jeste$ fizykiem
nuklearnym czy gwiazda filmowa lub akrobata, w dzisiejszym Swiecie
obowiazuje cig zasada ,,wszystko albo nic".



Zgodnie z gloszong regula Breeze ze wszystkich sit popychat Plum w gorg
eskalatora zycia, co zreszta bylto jego obowiazkiem, jako ze podjat sig roli jej
agenta. Jednakze Plum odkryta, iz sukces nie wptywa dobrze na jej zdrowie,
zrozumiala, ze nikt nie moze mie¢ wszystkiego. Jesli pragniesz A, musisz
poswigei¢ B, co oznacza czgsto rodzinny dom, wszelkie pozazawodowe
zainteresowania. Normalna rzecz, gdy nieustannie walczysz z nie zatrzymuja-
cym si¢ ani na chwilg eskalatorem.

Breeze - wysoki i szczuply, silnej budowy ciata - nigdy nie chorowat i nie
mogt poja¢ fizycznego wyczerpania zony, nerwowych zalaman, ktore za-
trzymywaly ja w drodze na szczyt Kariery. Zszokowany zauwazyl, ze ostatnio
powtarza si¢ to przy kazdej nowej wystawie.

W ,,Rosyjskiej Herbaciarni" kruche pomruki udawanej wesotosci staly si¢
odrobing intensywniejsze, gdy Krélowa Ogniska Domowego podniosta wypet-
niony szampanem kieliszek i zaproponowata drugi toast. Strojna w przesadnie
wstydliwa, biata koronkowa sukni¢ od Christiana Lacroix Suzannah przybrata
wyraz twarzy powszechnie znanej osobistosci. Nie byla to jej normalna twarz,
raczej perfekcyjnie przygotowana maska na oficjalne okazje, bardziej fagodna,
szczera i otwarta niz twarz na prywatny uzytek.

Przemowita glosem wzbijajacym si¢ ponad karnawatowy gwar, glosem
ociekajacym miodem, ktorego uzywata w obecnosci przystojnych me¢zczyzn.

- Za zdrowie Plum, tak zabawnej osobki!

,Sukal!", pomyslata Plum, bez trudu rozpoznajac zawoalowana zniewagg.
Mogta uzy¢ okreslenia ,,utalentowana malarka", niechby nawet ,,zwariowana
mamuska". Usmiechngta sig, ale wewnatrz pozostata zimna jak 16d. W tym
momencie zdata sobie sprawg, ze wesolos¢ nalezata do rzeczy, ktore znikngly
Z jej zycia, o czym miata okazj¢ przekona¢ si¢ podczas weekendu w Connec-
ticut. Zdawalo jej si¢ wtedy, ze znalazla si¢ w polowie jakiego$ starego
$wiagtecznego filmu wytworni MGM. Suzannah tymczasem pobierata w kasie
optatg za bilet.

Mozna o niej bylo wiele powiedzie¢, ale na pewno dysponowata ogromnymi
zasobami energii i rownie imponujaca samodyscypling. Kobiety tego typu nie
tylko same moga uszy¢ sobie suknig $lubna, moga takze zrobi¢ weselny tort
wlasnego pomystu. Zawsze i wszedzie prezentowata si¢ wspaniale. Jej starannie
przycigte wlosy dwa razy w tygodniu byly troskliwie pielggnowane w salonie
Saksa, doktadnie o siddmej rano, w towarzystwie najbardziej wptywowych
kobiet Nowego Jorku. Podobnie jak one, Suzannah nigdy nie przestawata
mowi¢ do mikrofonu kieszonkowego dyktafonu, chyba ze akurat korzystata
z telefonu komorkowego.

Zanim wyszla za maz, pracowala jako asystentka redaktora magazynu
,House Beautiful" w dziale zajmujacym si¢ kuchnia domowa. Po tym
epizodzie zalozyta jednoosobowe przedsigbiorstwo, dostarczajace gotowe



dania prywatnym klientom lub instytucjom. Jednym z jej klientow byt Victor.
Teraz miala nie tylko wiele firm rozwozacych dania, ale takze wiasna szkotg
ciastkarstwa i co roku, w okresie poprzedzajacym Swigta Bozego Narodzenia,
publikowala opaste tomiszcze po brzegi wypelnione przepisami. Kiedy
zarzucano jej $ciaganie przepisow z innych ksiazek, lodowato odpowiadata, ze
przeciez nie istnieja prawa autorskie na przepisy kulinarne. Posiadata tez
whasny program telewizyjny i radiowy, a J. C. Penny sprzedawat w calym kraju
serig kreacji zwanych ,,Suzannah". Wyprodukowana przez nia kaseta wideo,
bedaca poradnikiem w stylu ,,popatrzcie, jak ja to robig", byta rozchwytywana
nie tylko przez przecigtne gospodynie domowe, ale takze przez absolwentow
szkot srednich, ktorzy lepiej powinni wiedzieé, co biora do reki i na co daja si¢
nabierac.

Plum czgsto zastanawiala si¢, dlaczego Suzannah, inicjatorka i pierwsza
przedstawicielka eskapistycznego modelu Nowej Tradycyjnej Kobiety,
zmusza siebie (i wszystkich wokot siebie) do tak wyczerpujacej pracy, skoro
ma wystarczajaco duzo pieni¢dzy, by zaspokoi¢ wszelkie zachcianki.
Podczas weekendu w Connecticut spytata o to, naiwnie oczekujac wyjas-
nienia.

- W glebi duszy jestem domatorka - ustyszata. - Po prostu lubig, gdy moj
dom jest czysty i zadbany, i chciatam pomodc kobietom réwnie mocno cieszy¢
si¢ ich domowym zyciem.

Brzmialoby to szczerze, gdyby Plum nie rozpoznata w tych stowach wstgpu
nagranego na kasecie wideo.

Z gorycza potoczyta wzrokiem po glowach gosci, udekorowanych srebrnymi
karnawatowymi kapelusikami. Suzannah oczywiscie odmoéwila przyjecia
papierowego kapelusza. Na pewno zrujnowalby jej wymuskana fryzurg.

Sam akt tworczy - malowanie - nie wystawiat Plum na tak ciezka probe jak
zycie towarzyskie, te wszystkie wymuszone grzecznosci wobec klientow,
wywiady dla prasy, zonglowanie wieloma wizerunkami, kreowanymi na
potrzeby osoby publicznej, jaka si¢ stala. Zawsze czula si¢ nieswojo, gdy byta
zmuszona uczestniczy¢ w oficjalnych kolacjach. Nie mogta si¢ dobrze bawi¢
ze $wiadomoscia, ze wiasciwie przyszta do pracy. Bedac Zona ambitnego
wiasciciela galerii miata szansg przekonac sig, jak trudno jest pogodzi¢ ze soba
dwa odmienne $wiaty: $wiat mecenasa i §wiat artysty.

Doskonale zdawata sobie sprawg, ze jednym z glownych powodow
rozgoryczenia wspolczesnych artystow jest fakt, ze wigkszo$¢ z nich nie
zamienita swego talentu na dolarowe fortuny. Dawno mingly czasy wloskiego
renesansu, stynacego z wyjatkowej opieki nad mistrzami pedzla. Kiedy
wznoszono Kaplicg Sykstynska i powstawaly brazowe drzwi bazyliki we
Florencji, zdolni malarze byli ogélnie szanowani i nalezeli do ludzi bogatych.
Rafael posiadat kilka patacow, Giotto osiagnat popularno$¢ poréwnywalna do



statusu gwiazd rocka, natomiast Michal Aniot, ktorego przeznaczeniem bylto
malowanie freskow w Kaplicy Sykstynskiej, zostal wypozyczony papiezowi
przez Wawrzynca Wspaniatego na mocy specjalnej umowy, jakie dzi§ zawiera
wytwornia filmowa Warner Brothers na wypozyczenie swych najwigkszych
gwiazd wytworni Paramount.

W latach osiemdziesiatych XX wieku nagly wzrost zainteresowania
dzietami sztuki wykreowat kilkanascie malarskich supergwiazd i pozwolit im
zbi¢ spory majatek. Ale w listopadzie 1990 roku, niemal w ciagu jednego
wieczoru, boom wygast, jakby byt tylko ulotna iskierka. Sytuacja pogarszata
si¢, az osiagnela dno ponizej depresji z 1920 roku. Nadal dziatato kilku
malarzy, ktorych obrazy osiagaly warto$¢ rzedu miliona dolarow, jak Jasper
Johns czy Brice Marden, ale mozna bylo ich policzy¢ na palcach jednej reki.
Atmosfera w $rodowisku ludzi zajmujacych si¢ handlem dzietami sztuki
przypominata nastrdj pasazerow ,,Titanica" tuz po zderzeniu z gora lodowa:
byla to naprawde gleboka depresja.

Leo wyczekal na odpowiedni moment, by wznie$¢ nastgpny toast.
Wstat i uroczyscie powiedziat:

- ZaPlum! Dziewczyng, ktora ma wszystko!

,,Gdybym rzeczywiscie miata wszystko - pomyslata Plum, $lac Leo
obowiazkowy usmiech - jak mogloby doj$¢ do tego, ze spedzam sylwestra,
najwazniejsza noc w calym roku, zabawiajac dwojke prawie obcych ludzi?
Dlaczego nie siedz¢ sobie w domu, nie tuskam razem z dzie¢mi orzeszkow
ziemnych przed kominkiem, odgrzewajac dowcipy o noworocznych po-
stanowieniach, co zawsze konczy si¢ powazng dyskusja o planach na
nadchodzacy rok? Je$li naprawde mam wszystko - pytata siebie - dlaczego nie
mogg robi¢ tego, na co mam ochotg? I dlaczego drgczy mnie taki niepokoj?"

Przyszta kolej na promieniujacego zyczliwoscia Victora. Jego glos wzniost
si¢ ponad muzyke kozackiej orkiestry:

- Zanasza gospodyni¢ i moja ulubiona malarke¢, Plum Russell, Madonng
$wiata sztuki! Niech zwycigzy w Biennale!

Plum drgneta. W nastepnej sekundzie pochwycila ostrzegawcze spojrzenie
meza i postusznie przywotata na usta lekki usmiech.

Biennale, konkursowa impreza odbywajaca si¢ zawsze w pigknej Wenecji,
olimpiada artystow malarzy, to najstarszy i najwyzej ceniony mi¢dzynarodowy
festiwal sztuki, bedacy najwspanialsza okazja do rozpoczgcia btyskotliwej
kariery. Reprezentowanie wiasnego kraju w Biennale uwazano za zaszczytne
wyrdznienie 1 paszport w $wietlang przyszio§¢. Wystawiajac prace w jakiej$
galerii lub prezentujac ich fotografie w specjalistycznych magazynach, mtody



artysta mial szansg by¢ zauwazony przez kilku znawcow. Gdy brat udziat w
Biennale, z miejsca przykuwal uwagge krytykow z catego $wiata, a zjawiato sig
ich przecigtnie okoto dwoch tysigcy. Oprocz nich do Wenecji ciagnat kazdy,
kto miat cho¢ trochg do powiedzenia o wspolczesnym malarstwie i pragnat
zorientowaé si¢ w najswiezszych pracach zarowno nowych, jak i uznanych
artystow. Wtasnie tam rozpoczgta si¢ kariera Jaspera Johnsa i Roberta
Rauschenberga, tam zdobywali laury zwyciezcéw Picasso, Matisse i Miro. Od
czaséw drugiej wojny $wiatowej ponad czterdziestu artystow z Wielkiej
Brytanii wybito si¢ wlasnie na festiwalu sztuki w Wenecji. Wywalczyli
znakomita migdzynarodowa reputacj¢, a ich obrazy byly w cenie. Breeze z
uporem maniaka powtarzal, ze przeznaczeniem Plum jest dofaczenie do tego
dostojnego grona.

Leo chwycit dton siedzacej obok niego Jenny i ze sztucznym wzruszeniem W
glosie zakrzyknat:

- Zyczmy Jenny podobnego sukcesu w jej malarskiej karierze!

Jenny, najlepsza przyjacidtka Plum, wygladala na zazenowana. Charak-
terystycznym gestem zgarngla znad czota czg$¢ karmelkowych wilosow i
wcisngla je za ucho. Nerwowo utkwita wzrok w talerzu, jakby chciala si¢ tam
ukry¢, ale 1 tak nie potrafitaby zatuszowa¢ zalewajacych policzki
rumiencow.

Breeze porwat kieliszek i dodat swoj toast:

- Zarozpoczety rok! Niech szczodrze zaspokoi pragnienia kazdego z nas!

- Moje juz zaspokoil! - mrukneta Suzannah, podnoszac wysoko dton i
rozstawiajac palce, azeby lepiej wyeksponowaé owalny, ostro $cigty na
brzegach brylant. Watle §wiatto §wiec wzbudzato w jego wnetrzu mikroskopijne
tecze, wyswietlane na biatym ekranie obrusa. - Dwudziestokaratowy D Flawless -
mruczata dalej jego whascicielka. - Prezent pod choinkeg.

Koniuszkami palcéw z dlugimi rézowymi paznokciami przestata mezowi
dzigkczynnego calusa. Wszyscy jak zahipnotyzowani wpatrywali si¢ w zrodto
magicznych btyskow, zastanawiajac sig, ile mogto kosztowac.

Nagle za plecami Suzannah zmaterializowala si¢ jakas kobieta w zlotym,
pokrytym cekinami zakiecie. Usmiechajac si¢ przepraszajaco, wyciagneta
przed siebie otwarta karte dan.

- Czy moglaby pani... Pani Suzannah Marsh, prawda? Marzg o pani
autografie, pani jest moja boginia... Jak opowiem dzieciom!...

Suzannah z u$miechem zlozyla podpis i podnoszac wzrok powiedziata
swym aksamitnym glosikiem:

- Powinna pani skorzysta¢ z okazji i poprosi¢ o autograf takze moja
przyjaciotke. To Plum Russell, stynna malarka abstrakcyjna!

Kobieta wygladata na zdezorientowana.

Plum zaczerwienita sig, po czg$ci z wrodzonej niesmiatosci, a po czgsci



Z gniewu po doznanym upokorzeniu. Pozornie wielkoduszna, Suzannah
doskonale zdawata sobie sprawg, ze Plum, rozpoznawana w $wiecie mito$nikow
sztuki, pozostaje absolutnie pusto brzmiacym nazwiskiem dla przecigtnej
Brytyjki, nie wspominajac o przecigtnej Amerykance.

Jenny, niedostrzegalnie dla innych gosci przy stoliku, wyrazita swoja
solidarnos$¢ z przyjaciotka uktadajac usta w niema obelge:

- Dziwka!

Breeze, zajmujacy miejsce obok pani Marsh, pochylit si¢ ku niej i szarmancko
nakrywajac zdobna w brylant dton rzekt:

- Kiedy Plum zdobegdzie na Biennale pierwsza nagrodg, jej nazwisko stanie
si¢ czg$cia historii sztuki po wsze czasy. Bedzie naprawdg stawna, stawa
wieczna, a nie efemeryczna stawa jakiejs telewizyjnej gwiazdki...

Urwal, by zawota¢ kelnera.

Wedlug Oscara Wilde'a dzentelmen to ,,gos¢, ktory nigdy nie jest niezamie-
rzenie niegrzeczny". Definicja wyptynegla z zakamarkow pamigei i tym razem
Plum us$miechngta si¢ do me¢za z wiasnej inicjatywy. Breeze byl wysoki,
muskularny, dobrze ubrany i wygladat na kogo$ absolutnie bezpretensjonalnego.
Jego garnitury mialy metki Savile Row; koszule, krawaty, a nawet slipy,
pochodzity z Jermyn Street.

- Badzmy realistami - powiedziata dobitnie Plum. - Nie mam zadnych
szans zdoby¢ nagrody na Biennale. Gdyby Wtosi wymyslili inng formule, nie
przesztabym nawet przez sito krajowych eliminacji.

Tematem przewodnim Biennale na rok 1992 byt ,,Portret kobiety". Czton-
kowie Brytyjskiego Stowarzyszenia Sztuki, ktorzy przez sto lat dziatalnosci
tylko raz wytypowali kobietg, Brigdet Riley, niechgtnie zdecydowali sig
powtorzy¢ to rozwiazanie.

- Tak czy inaczej - zauwazyt Breeze - kobieta, ktora wybrali, jeste$
wiasnie ty.

Ten optymizm sprzedawcy zachwalajacego towar, wykraczajacy daleko
poza granice zdrowego rozsadku, wcale nie poprawial Plum samopoczucia.
Przeciwnie, majac $wiadomo$¢, ze zostat niecaty rok na wykonanie nowych
i na odpowiednim poziomie prac, czuta spadajaca na barki coraz wigksza
odpowiedzialnosc.

- Jezeli Plum zdobedzie nagrodg, w ciagu jednego wieczora ceny jej prac
wzrosng przynajmniej czterokrotnie - spekulowat Victor. Rozgarniajac
srebrne serpentyny, pochylit sig i rzekt do Breeze'a: - Chciatbym miec¢
prawo pierwokupu prac Plum wystawianych w Nowym Jorku zaraz po
Biennale.

Breeze oszczednym ruchem glowy wyrazit zgodg. Obecnie galerie usitowaty
lansowa¢ mlodych artystow uprawiajacych realizm posunigty do fotograficznej
dostownosci, malujacych wyrazista, dosadna kreska. Nie byto miejsca na



abstrakcyjny impresjonizm Plum, ale jej obrazy byty naprawdg dobre i zaraz
po ogloszeniu nominacji Breeze rozpoczat ostrozng kampani¢ reklamowa.
Chociaz na ogét sam zajmowat si¢ podobnymi sprawami, tym razem zatrudnit
specjalist¢ od kontaktow z prasa i telewizja. Osobnik ten, jak przystalo na
specjalistg, w tempie prawdziwie ekspresowym doprowadzit Plum do rozpaczy:
spotkania z przedstawicielami prasy byly dla niej forma wymyslnych tortur.
Zawsze gdy do nich dochodzito, paralizujacy strach odbierat jej mowe.

A przeciez zaden wspélczesny artysta nie ma prawa liczy¢ na sukces, jezeli
ignoruje prasg, wykreca sig od rozmowy praca i chowa na poddaszu.

Breeze wiedzial, Zze jego zona tylko robi wrazenie skrytej i niechgtnie
nastawionej do $wiata. W rzeczywisto$ci thumita ja nieSmiato§¢ oraz brak
wiary we wlasne mozliwosci. Posiadata rozlegla wiedzg i potrafita méwic¢ o
swoim malarstwie w sposob niezwykle zajmujacy, lecz wydoby¢ to mogt tylko
jeden powazny krytyk - przyjazny, niedzwiedziowaty Robert Hughes. W
towarzystwie innych znanych malarzy nieodmiennie ploszyla si¢ i zdobywata
wylacznie na polstowka albo plotta banaty. Cho¢ wywalczyla sobie stosunkowo
wysoka pozycje w kregu 0sob zajmujacych si¢ malarstwem, wciaz brakowato jej
pewnosci siebie.

Breeze wiciekat si¢. Zto$liwie twierdzil, Ze rozmawia z dziennikarzami tak,
jakby jej iloraz inteligencji byt nizszy od numeru buta, a stownictwo ograniczato
si¢ do monosylab. Jego zdaniem na widok mikrofonu zachowywata si¢ jak
idiotka.

- Nawet glos ci si¢ zmienia - powiedzial kiedys. - Jest urywany albo drzy
jak osika na wietrze. A przeciez moglaby$ doskonale si¢ wypowiedziec,
gdybys$ o tym nie myslata. BadZ tak nieobecna duchem, jak w swojej pracowni
przy sztaludze.

- Kiedy malujg, nie myslg o niczym. Myslg o malowaniu.

- Wiasnie! Nie rozprasza ci¢ jaki$ ghupi, dziecigcy kompleks nizszosci.

- Kochanie, przysiggam, ze probowatam... Ale gdybym byta dobrym moéwca,
zostatabym politykiem, a nie malarka. Gdybym lubila wystgpowac przed
kamerami, zostatabym aktorka. Po tych wszystkich wywiadach juz wiem, co
czuje zajac oslepiony przez $wiatta nadjezdzajacego samochodu: jego mozg jest
sparalizowany przerazeniem. Zadaja pytania i tylko czekaja na potknigcie.

- Nieprawda! Oni tylko sa zbici z tropu, zaskoczeni, ze tak drobna,
nie$miata kobietka jest zdolna tworzy¢ tak wspaniate obrazy.

- Zgadza si¢. Miatam okazj¢ zobaczy¢ niedowierzanie na ich twarzach.
Ktorego$ dnia powiem im: ,,Poddajg si¢! Ja tylko weszlam w posiadanie tych
obrazoéw, nie namalowatam ich. Zrobit to gang nastoletnich kartow, ktorych
trzymam w piwnicy na tancuchu. Zadowoleni?"

- Moze wizyta u psychoanalityka... - mruknat Breeze.

Nawet nie chciata o tym styszec.



Patrzac na Suzannah, zsuwajaca z palca swdj olbrzymi pierscionek z
diamentem w toalecie ,,Rosyjskiej Herbaciarni" i spokojnie myjaca rece,
Plum pozazdroscita jej pewnosci siebie. Zdata tez sobie sprawg, ze najbardziej
irytujaca cecha tej kobiety jest niezmacona, niezaleznie od okolicznosci,
pogoda ducha. Trochg szumiato jej w glowie, wigc spytata zaczepnie:

- Nie boisz si¢ nosi¢ ten pierscien? Nawet tu, w centrum miasta, jaki$ rabus
moze razem z nim odcia¢ ci palec.

- Oczywiscie, ze si¢ nie boj¢. Kiedy wychodzg¢ z domu, obracam go
kamieniem do wewnatrz. - Spojrzata w lustrze w oczy Plum. - No i przy tej
pogodzie obowiazkowo noszg rekawiczki. W kazdym razie moim noworocznym
postanowieniem jest nigdy wigcej sig nie bac. A co ty sobie postanowitas?

- Co sobie postanowilam? - odparta Plum z ozywieniem. - Nigdy wigcej
obciagania druta.

Suzannah drgneta, jakby uktuto ja bardzo ostra i bardzo dluga szpilka. Nie
wierzyta wlasnym uszom.

- Nie uwazasz - ciagneta dalej Plum - Ze robig nam pranie mozgu tym
obciaganiem druta? Jezeli nie cheesz tego robié, zaraz ci mowia, ze co$ z toba
jest nie w porzadku, ze jeste$ seksualnie uposledzona.

Jenny kiwngtla glowa, wyrazajac aprobate dla stow przyjaciotki.

- W zbereznych powiesciach kobiety, ktore nie zgadzaja si¢ na obciaganie
druta, zawsze traca mezoéw - dodata od siebie.

- Chyba lepiej wroémy do naszych mezczyzn - powiedziata Suzannah
lodowatym tonem. W nastgpnej sekundzie znikneta za drzwiami.

Plum roze$miata si¢ glosno, patrzac w lustro na szeroko u$miechnigta
twarz kolezanki ze szkolnej tawy. Ten promienny u$miech z powodzeniem
mogt zastapi¢ blask stonica, nawet o polnocy. Jenny byla prawdziwa,
najlepsza przyjaciotka: pelna ciepta, serdeczna i zawsze skora do okazania
Swego poparcia.

- Gdyby Suzannah nie wypadta stad w takim po$piechu - rzekta, prze-
czesujac wlosy - dorzucitabym jeszcze, ze ja osobiscie bardzo lubig obciaganie
druta. Uwielbiam moc, jaka mi daje. Uwielbiam, gdy m¢zczyzna wije si¢
z rozkoszy i marzy o tym, bym nie przestawata.

- SzczeSciarz z Leo.

- Jeszcze tego nie zrobiliSmy, ale moze tej nocy... Jezeli mi si¢ nie uda,
p6jde na konsultacje do Lulu.

Jenny nie uktadalo si¢ z mgzczyznami. Wiklata si¢ w wiele przelotnych
zwiazkow, z ktorych zaden nie miat szans na przetrwanie. Czgsto o tym
rozmawialy z Lulu, ktéra uwazaty za autorytet w sprawach seksu po czgsci
pewnie dlatego, ze wszystko, co mowita na ten temat, brzmiato autorytatywnie.



Jenny poznala Lulu jeszcze w czasach przedszkolnych, Plum juz w akademii
sztuki, gdzie w trojke instynktownie zblizyty si¢ do siebie i utworzyly zgrana
paczke. Jedna posziaby za druga w ogien, w trojke mogly stanaé przeciw
catemu $wiatu. Tak byto dwadziescia lat temu i tak byto teraz.

Lulu miata swoja teorig, wedtug ktorej problemy Jenny wynikaty z faktu, ze
odstraszala mgzczyzn chcac zbyt wiele w zbyt krotkim czasie. Przeciez jesli
kochanek wyczuje pragnienie usankcjonowania zwiazku, przerazony bierze
nogi za pas!

Jenny nie zgadzata sig z ta teoria. Za swe niepowodzenia byla sktonna wini¢
tylko jeden czynnik: swdj wzrost. I co§ w tym bylo. Majac prawie metr
osiemdziesiat rzeczywiscie mozna chodzi¢ ze zwieszona glowa i powtarzaé
ponuro:

- Anatomia to przeznaczenie. Mgzczyzni wola kobiety przypominajace
lalki, takie jak Plum, przy ktoérych, na zasadzie kontrastu, moga czué sig¢
potezni i silni.

- Brednie! - protestowata zwykle Plum. - Wygladasz jak jedna z tych
czarujacych, heroicznych kobiet z rozwianymi wlosami, prosto z francuskiego
znaczka.

- Ty jeste$ drobna i $liczna, jak laleczka na szczycie choinki. Wystarczy, ze
mezezyzna na ciebie spojrzy, i juz masz go w garsci. Takiej wielkiej jak ja
mezczyzna nawet nie zauwazy. Jego wzrok przesliznie si¢ po mnie i pomknie W
bok. Tylko dlatego, ze jestem duza. Tak duza jak on.

- Sa mezczyzni, ktorzy kochaja Amazonki - pocieszata Lulu. - Nam twdj
wzrost nie przeszkadza.

Cate lata uptynely, nim Plum i Lulu udalo si¢ wyperswadowac przy-
jaciotce noszenie kolnierzykow i wstazek, upodabniajacych ja do laleczki z
choinki. Teraz ubierata si¢ odpowiednio do swego wzrostu, nosita szyte na
miar¢ spodnie i wigzane paskami luZzne trencze w stylu Grety Garbo, a
miodowozlote wlosy upychata pod olbrzymimi kapeluszami od Herberta
Johnsona. A mezczyzni wciaz widzieli w niej zagrozenie dla siebie.

Jenny ciagle poprawiata fryzurg, gdy Plum zaproponowata:

- Jedziemy jeszcze do Suzannah na kieliszek do poduszki. Moze pojedziesz z
nami?

- Dzigki, nie mogg. Leo zabiera mnie na tance do Nella.

- Na pewno bedziesz si¢ lepiej bawi¢ niz przy ogladaniu noworocznego
prezentu Victora.

- Ten kawatek skaty...

- Nie, kawalek skaly dostata pod choinkg. Noworocznym prezentem jest
obraz.

- Twoj?



- Chyba zartujesz. Wspolczesne malarstwo nie komponuje si¢ z otoczeniem
Sunnybank Farm. Moje obrazy pasuja w sam raz do biura Victora... Nie, nie,
noworocznym prezentem jest martwa natura jakiegos starego Holendra.

*

Limuzyna lincoln continental spokojnie sungta przez wyludnione ulice
przedmiescia. Victor wsunat w dton Breeze'a mala paczuszke i zagail:

- Jak obecnie wyglada sytuacja w handlu dzietami sztuki?

Breeze ostroznie wtozyt przedmiot do kieszeni marynarki.

- Najgorzej w Wielkiej Brytanii, katastrofalnie w Skandynawii, w Niem-
czech calkiem znos$nie, niezle w pozostatych krajach europejskich, przerazajaco
w Hongkongu... Ogélnie, w porownaniu z latami osiemdziesiatymi sytuacja
ulega statej poprawie.

Zatamanie kurséw na gietdach w koncu lat osiemdziesiatych spowodowato
wzrost cen dziet sztuki, poniewaz wiclu biznesmendéw dostrzeglo w nich
bezpieczna lokatg kapitalu. W ten sposob stali si¢ kolekcjonerami kupujacymi
obrazy i rzezby celem p6zniejszej odsprzedazy z zyskiem, tak jak kupuje si¢
wieprzowing, zboze czy paliwa. Ceny wciaz rosty i kilku wiascicieli migdzy-
narodowych doméw aukcyjnych zaczglo pozyczaé pieniadze klientom, aby
podtrzyma¢ hossg. Ten kredyt pozwalat sSrubowaé ceny... Ale wszystko kiedy$
si¢ konczy i przyszto zaptaci¢ ceng cheiwosci. Rynek nasycit sig, ceny spadty,
a niektorzy sprzedawcy stangli na krawedzi bankructwa.

- Rynek diamentoéw tez nie wyglada kwitnaco. Mato kto kupuje teraz
diamenty - poskarzyt si¢ Victor. - I moze by¢ jeszcze gorzej. Rosjanie
posiadaja rezerwy diamentoéw warte ponad trzy miliardy dolaréw. Jezeli
zdecyduja sig sprzeda¢ chocby czgs¢ tych zbioréw, chcac nabyc¢ za otrzymane
pieniadze paliwo i zywnos¢ dla swych gtodujacych milionéw, rynek rozsypie
si¢ jak domek z kart. W Rosji rosna polityczne naciski, by pozby¢ sig tych
diamentow. To jeszcze mato. Chea to zrobi¢ pomijajac de Beers.

Breeze zdumiat sie.

- Sadzitem, ze de Beers maja $wiatowy monopol na handel diamentami.
Kazdy handlarz jest zobligowany do sprzedazy za ich posrednictwem, dlatego
ceny utrzymuja si¢ na odpowiednio wysokim poziomie.

Victor przytaknat.

- Jezeli de Beers straca kontrolg, skonczy sig to prawdziwym krachem. Do
tej pory dla utrzymania pozadanych proporcji miedzy popytem a podaza
niektore kraje zmuszano do ograniczania produkcji diamentow. Na przyktad de
Beers przez lata utrzymywali wydobycie w Rosji dwadziescia pig¢ procent
ponizej ich mozliwosci. Teraz jednak na gietdzie w Amsterdamie pojawily sig
tanie, nie autoryzowane diamenty, prawdopodobnie rosyjskie. De Beers, chcac



utrzymacé ceny, sa zmuszeni skupowa¢ te diamenty i wszyscy zastanawiamy
sig, jak dlugo jeszcze bgda w stanie to robic.

- Co sig stanie, jezeli zabraknie im pieni¢dzy? - wtracita Suzannah.

- Sprzedaz duzej partii diamentdéw, nie kontrolowana przez de Beers,
zniszczy zaufanie do mechanizméw rynkowych i ceny pojda w dot - odpart
Victor posgpnie. - Kiedy Rosjanie zrobia swoje, inne kraje wydobywajace
diamenty pdjda w ich slady i zostawia de Beers z niczym. Nie bedzie Zadnej
kontroli cen.

- Wigc ceny beda spadaty dalej? - spytat Breeze.

- Owszem. Diamenty przestana by¢ dobra lokata kapitatu. Moze dojs¢ do
paniki, prowadzacej do katastrofalnych skutkow.

- [ teraz mi to mowisz! - powiedziata Suzannah, udajac wsciekltosc.

Victor roze$miat sig.

- Nie mowitbym tego wszystkiego, gdybym naprawdg si¢ przejmowat.
Rosja trzyma de Beers za jaja. Zmusi ich, by sprzedawali rosyjskie kamienie na
nowych warunkach.

- Draznisz si¢ z nami - rzucita opryskliwie jego zona. Wiedziala, ze Victor
celowo wyprowadzit ja z rownowagi. Chciat tym sposobem powiedzie¢, by nie
posuwata si¢ za daleko we flircie z ich gosciem. Postanowita sprowadzi¢
rozmowe na bardziej zartobliwe tory: - Zawsze myslalam, ze diamenty sa
dobrym zabezpieczeniem. Dlatego moéwi si¢ o nich, ze sa najlepszymi
przyjaciolmi dla dziewczyny.

- Nie istnieje co$ takiego jak dobre zabezpieczenie. - Victor byt §miertelnie
powazny. - Nadmierne zaufanie zawsze jest bledem. Ale trafiaja si¢ tez okazje. -
Nachylit si¢ w strong Breeze'a. - Chodzi o to, ze kto$ o silnych nerwach
moglby teraz zrobi¢ wspanialy interes na obrazach.

- Wyglada na to, Ze juz zaczate$ - rzekl Breeze. - Oczywiscie to nie moja
dzialka, ale wiem, ze Balthazar van der Ast byl jednym z najwazniejszych
malarzy swojego okresu. Starzy mistrzowie wciaz sprzedawani sa ponizej
warto$ci, szczegélnie holenderscy i flamandzcy: Jan van Kassel, Thomas
Heeremans, Jan Brueghel...

- Dlaczego? - weszta w stowo Suzannah.

- Po pierwsze, ich dziela naleza do rzadkosci. Po drugie, nie sa modni,
zwlaszcza w poroéwnaniu z impresjonistami. Po trzecie, nabywcy rozgladaja si¢
za obrazami starych mistrzow posiadajacymi certyfikat autentycznosci. Jest taki
komunat: ,,Starzy bogacze kupuja stare obrazy". Pojecie ,,stary obraz" 0znacza,
ze na og6l mija pot wieku, nim znawcey nalezycie wycenia dzieto.

Breeze nie dodat, ze Leo Caselli, dziadunio dla wszystkich sprzedawcow
nowoczesnych obrazow, byt jednym z nielicznych, ktorzy potrafili trafnie
oceni¢ dzielo zaraz po jego powstaniu. Po co jednak robi¢ reklame konkurencji?

- Na pewno - rzekt - jest teraz dobra pora na zakup starych mistrzow.



Doradzam jednak ostrozno$¢, zwlaszcza w przypadku siedemnastowiecznych
Holendréw. Brak szczegbtowej dokumentacji tamtego okresu sprawia, ze
identyfikacja jest do$¢ niepewna.

Limuzyna zatrzymata si¢ obok wykonczonej zabkami ptociennej markizy.
Portier, ubrany jak dziewigtnastowieczny huzar, rzucit si¢ w kierunku
drzwiczek. Plum gdy tylko wystawita gtowg z samochodu i stangla na
czerwonym dywanie, wilgotnym na brzegach od topniejacego $niegu, znowu
poczuta niespodziewane uklucie niepokoju. Niejasne uczucie budzacego si¢
leku. Niezrozumiate przeczucie, ze stanie si¢ co$ zlego. Zawsze gdy byla
szczegolnie szczgsliwa, obawiata sig, ze nagle rozstapia si¢ niebiosa i piorun
spadnie wprost na jej glowg. Kiedy$ w przeszitosci nabrata przekonania, ze za
szczgscie predzej czy podzniej trzeba zaptaci¢, a cena zawsze jest wysoka.
Dlatego po raz kolejny zastanawiala sig, jakie nieprzyjemne niespodzianki
trzyma dla niej w zanadrzu ten Nowy Rok. Jak dotad sprawy szly podejrzanie
gtadko. O wiele za gladko.



Rozdziat drugi

Powietrze w apartamencie Suzannah przesycal zapach ziol. Wnetrze
przypominato zminiaturyzowang wersj¢ Sunnybank Farm, a jedynym ele-
mentem dekoracyjnym, ktoérego brakowato, byta posta¢ George'a Washingtona,
zasiadajaca na sofie badz w glgbokim fotelu. Niewidzialna stuzba przygotowata
wieczorng przekaske, zastawiajac stot srebrnymi brytfankami, utrzymujacymi
w odpowiedniej temperaturze tuziny goracych plackéw bakaliowych. Obok
nich wznosity si¢ ponad $nieznobialy obrus precyzyjnic ulozone wieze z
kawatkow wedzonego lososia, znajdujace si¢ pod straza dwu tuzindw
najlepszych rocznikéw wina, wspartych $wiezym sokiem pomaranczowym,
cieptym ponczem rumowym i koniakiem marki ,,Napoleon". Patrzac na tak
bogata zastawe, wyraznie obliczong na jakie$ czterdzie$ci osob, Plum zdata
sobie sprawe, ze Suzannah spodziewa si¢ wigkszej liczby gosci.

W salonie na najbardziej eksponowanym miejscu, nieco w lewo od kominka,
wisiala na $cianie sprezentowana przez Victora martwa natura. Obraz nie
nalezat do duzych - miat wymiary mniej wigcej pigcdziesiat centymetréw na
trzydziesci pig¢ - lecz byl niezmiernie pigkny. Utrzymany w kolorystyce
brazéw, wzbogaconych ochra i kadmowa z6lcia, zawierat tez kilka pomaran-
czowych blyskow. W efekcie odnosito si¢ wrazenie, iz caty obraz promieniuje
zlotawym blaskiem. Centralny element stanowit zielonkawy szklany wazonik
wypeliony wiosennymi kwiatami, narcyzami, tulipanami oraz irysami,
otoczonymi gestwa zielonych listkow. Na najjasniejszym zottym tulipanie
przysiadta mucha, tak zdumiewajaco prawdziwa, ze w pierwszym odruchu
cheialo si¢ natretnego owada zgoni¢. Na lewo od wazonika lezaty rozsypane
muszelki i kilka opadtych ptatkow, pomigdzy ktorymi przycupngla mata zo6ito-
zielona jaszczurka. Po prawej stronie szklanego naczynia unosit si¢



w powietrzu motyl z gatunku vanessa cardui, 0 czamo-brazowych skrzydtach,
nakrapianych pomaranczowymi plamami.

- Spojrz, tutaj jest podpis - powiedziata Suzannah, z duma wskazujac
wykonany farba napis ,,Balthazar".

Plum przysuneta si¢ do obrazu. Bardzo uwaznie przygladala sig rozwinigtemu
skrzydetku muchy, na ktorym artysta pozostawit mikroskopijna, jasng smuge
pomaranczowej barwy.

- W sklepie Schneidera na 57 Ulicy maja martwa naturg z tego samego
okresu - rzekt Victor - ale trzy razy drozsza i nie tak dobra, przynajmniej
wedhuig mnie. - Zerknat na Breeze'a. - Powiedziano nam, Ze na tych obrazach
nie mozna wyj$¢ zle.

- Szczera prawda - odpart Breeze z szacunkiem. - Wezesni holenderscy
malarze styna z precyzji. Spojrzcie na te fantastyczne detale! Jaka wyrazistosc!

- W kropli wody na stole mozna nawet zobaczy¢ odbicie! - zauwazyla
Suzannah. - A mucha! Czyz nie jest cudowna? To mdj ulubiony fragment.

- To nie jest zwykta mucha - wtracita Plum, przysuwajac sig jeszcze blizej
malowidla. - To mucha plujka... Gdzie go dostali$cie?

- U Maltby'ego na Bond Street - odparta Suzannah, nalewajac ponczu dla
wszystkich. - Namierzyta go moja dekoratorka.

Stojac plecami do reszty towarzystwa, Plum wyjeta z wieczorowej torebki
awaryjna agrafke i ostroznie przytknela ostry koniec do dwoch oddalonych od
siebie miejsc na pldtnie. Potem szczerze i lekkomyslnie, bez chwili za-
stanowienia powiedziata:

- No to jak najszybciej odniescie go z powrotem. To falsyfikat.

Zapadta petna konsternacji cisza. Plum w jednej chwili zdeptata towarzyska
etykiete, stawiajac pod znakiem zapytania zar6wno wrazliwo$¢ estetyczna, jak
i pozycje finansowa gospodarzy. Suzannah oskarzycielsko zawyta.

- Co za bezczelno$¢! Jeste$ zazdrosna, jak wszyscy. Cheesz mi popsuc
sylwestra!

Breeze goraczkowo przerzucat spojrzenie z jednej osoby na druga.

- Plum na pewno si¢ myli - rzekl przepraszajacym tonem. - Nie zna si¢ na
starych obrazach. Jest juz p6zno, pewnie jest zmgczona... Poza tym przez calty
wieczor piliSmy szampana...

- Moja dekoratorka stracita cale miesiace na znalezienie tego obrazu.
Powiedziatam kiedys, ze chciatabym mie¢ co$ podobnego do jednego z jej
obrazow. - Gniew Suzannah narastat z kazdym stowem. - Jezeli ten obraz jest
falsyfikatem, Cynthia wiedziataby o tym pierwsza.

- Nie mialam ztych zamiarow - bronita si¢ Plum. - Chodzito mi tylko o to,
ze jesli sig pospieszycie, mozecie odzyskac pieniadze. Mam racje, Breeze?

Victor spojrzal pytajaco na zaklopotanego Breeze'a.



- Nie mam watpliwosci co do autentycznosci obrazu - sprobowat zatagodzi¢
spor maz malarki. - Firma Maltby'ego ma wy$mienita reputacje. Jednak jesli
cheesz, Victorze, moge po powrocie do Londynu ztozy¢ im wizyte i wypytac.

- Sam ich wypytam - odrzekt krétko Marsh.

- Skad Plum wie, Ze to falsyfikat? - wsciekata si¢ Suzannah. - Przygladata
mu si¢ zaledwie dwie minuty. Jakim sposobem nabrata takiej pewnosci? Nie
ma nawet naturalnego $wiatfa.

- Nie potrzebujg dziennego $wiatta. - W glosie Plum brzmiata niezachwiana
pewnos¢ siebie. - Widzg, Ze nie ma w nim ducha. Ducha nie mozna podrobic.

- Co to za brednie o jakim$ duchu?! - wrzasneta pani Marsh. - Obraz
ogladali eksperci. A ty do nich nie nalezysz!

Plum wytrzymata spojrzenie gospodyni i powiedziata:

- Nie mozna opisa¢ ducha zaklgtego w obrazie, mozna go tylko rozpoznac
albo dojrze¢ jego nicobecnosé.

To umiejetno$¢ podobna do zmystu muzykalnosci, tylko o wiele rzadsza.
Breeze czasem draznil sig z nia, twierdzac, ze sekret jej dobrego oka kryje sig W
braku uprzedzen i falszywych nastawien. Inaczej moéwiac, w braku
akademickiego przygotowania.

Ale o drugiej w nocy Breeze nie mial zamiaru wdawa¢ si¢ w dyskusje na
temat wrodzonego daru estetycznej wrazliwoéci. Podjal ostateczna probeg
naprawienia sytuacji i p6t zartem, pot serio powiedzial:

- Obawiam sig, ze nasza Madonna w$rdd artystow nie moze konkurowac ze
znawcami siedemnastowiecznego malarstwa holenderskiego.

Plum natychmiast zorientowata si¢, ze maz celowo uzyt znienawidzonego
przez nia pseudonimu, nadanego przez brytyjska prase, deprecjonujaca w ten
sposoOb warto$¢ erotycznych akcentéw zawartych w jej dzietach.

- Nie trzeba by¢ ekspertem, aby wykry¢ falszerstwo - powiedziala ostrym
tonem. - Znasz stare powiedzenie: Corot namalowat dwa tysiace obrazow, z
czego cztery tysiace znajduja si¢ w Stanach Zjednoczonych. Pamigtaj tez, ze
wszystkie muzea na $wiecie daty si¢ chociaz raz nabra¢ na podrébki, czgsto
dos¢ niedbale wykonane. Sama czasem zachodzg w glowg, stojac przed jakim$
falsyfikatem w Metropolitan Museum, w Luwrze albo w British Museum, jak to
mozliwe, ze kto§ mial tyle tupetu, by probowaé sprzedawaé je jako
oryginaly. - Spojrzata ze zlo$cia na meza. - To, czego trzeba do wykrycia
fatszerstwa, nazywa si¢ dobre oko, a ja mam dobre oko. Doskonale o tym wiesz!

- Co maja do tego twoje oczy? - jekngta Suzannah.

Breeze westchnat. Jak wielu dobrych handlowcow, miat prawo nie zna¢ sig na
malarstwie. Potrafit co prawda okresli¢, czy styl ubiorow namalowanych postaci
w przyblizeniu odpowiada przypuszczalnej dacie powstania obrazu, ale na tym
jego umiejetnosci sig konczyly. Oczywiscie w tym zawodzie musiat polegaé na
wiasnych osadach, co sprowadzalo si¢ w praktyce do oceny ,,na



oko". Taka metoda, aby byta skuteczna, wymagata stalego doskonalenia,
treningu i ¢wiczen, a to implikowalo podejrzliwos¢ w stosunku do kazdego
dziela sztuki. Dobre oko przydawato si¢ do rozpoznania mtodego talentu, do
stworzenia interesujacej kolekcji, do wyszukania prawdziwego skarbu w jakims$
podrzednym sklepiku lub na prowincjonalnej aukcji. Dobre oko byto niezbgdne
w tym zawodzie.

Historycy sztuki, w przewazajacej wigkszosci nie byli biegli w ocenie ,,na
oko" - z tej prostej przyczyny, ze nie ufali tak nienaukowym, subiektywnym
metodom. Szukali oparcia w intelekcie i historycznej wiedzy. A poniewaz
posiadane przez nich wiadomosci nigdy nie zastugiwaly na miano absolutnie
pewnych, wielu handlowcéw podchodzito z rezerwa do naukowych ekspertyz.

Plum, na ogodt cicha i maloméwna, teraz przemawiata silnym, pewnym
glosem. Jak zawsze, gdy przedmiotem dyskusji byto malarstwo.

- Niemal kazdy znany artysta byl podrabiany, nawet ci zyjacy, jak na
przyktad David Hockney. Niektorych tatwiej podrobi¢, innych trudniej. Rubens
posiadat tak gleboka wiedzg anatomiczna, ze podrobienie jego obrazdéw jest
prawie niemozliwe. Ale martwe natury...

- Stanowczo za duzo wypitas! - Breeze gwaltownie przerwat wywaod Zony.
- Zabieram cig¢ do hotelu. Bardzo przepraszam, Suzannah. Naprawdg bardzo
mi przykro...

- Jedna chwilg! - Victor wydawat si¢ lekko rozbawiony buntem Plum i
zmieszaniem malujacym si¢ na twarzy Breeze'a. - Mam pewien pomyst.
Skoro Plum jest tak pewna swego oka artystki, moze zgodzi si¢ na maty
zaktad, dotyczacy tego obrazu?

- Nie! - Breeze natychmiast odgadt intencje Marsha. - Plum, zabraniam ci!
Jednak zbuntowana zona nie zamierzata ztozy¢ broni. Rzucita mg¢zowi
wyzywajace spojrzenie i sadzac, ze ,,maly zaktad" oznacza postawienie sumy

nie wiekszej niz sto dolaréw, kiwneta glowa na znak zgody.

- Przyjmujg zaktad!

- OK. Jesli wygram zaktad, powiedzmy, ze dostang darmo jeden z twoich
obrazow i sam go wybiore. Jesli przegram, zaptacg ci za niego tyle, na ile
wyceniaja obrazy galerie. - Wyciagnat do Plum otwarta dton. - Ale musisz
dowies¢ fatszerstwa.

Uscisngli sobie dlonie.

Breeze usmiechnat sig, zaciskajac ze¢by. W przypadku wygranej Plum mogt
spodziewac¢ si¢ utraty dobrego klienta. W przeciwnym wypadku Victor zgarnie
jeden z obrazéw przygotowanych na Biennale. Nie wspominajac o tym, ze
wykorzysta Plum do zdobycia dowoddw, ktore pdzniej sam wykorzysta
przeciw firmie Maltby'ego.

Niczym do$wiadczony pokerzysta, Victor doskonale wiedziat, jak zte karty
obrdci¢ na whasna korzysé.



Zdaje sobie sprawg, ze jej nie lubisz, ale napada¢ na t¢ biedna kobiete tylko
dlatego, ze wydaje jej sig, ze sra fiotkami, to juz przesada - warknat Breeze,
zatrzaskujac drzwi od ich hotelowego pokoju.

Plum zrzucita wieczorowa attasowa pelerynke i skierowata si¢ do tazienki.

- Biedna kobieta, tez co$! Przyznajg, irytowata mnie, moze nawet dlatego, ze
ma wszystko, czego mogtaby pragna¢ kobieta, ale nie zmienia to faktu, Ze jest z
niej kawat cholery!

- I dlatego zachowatas sig tak jak ona!

- No wigc zrobitam wlasciwa rzecz w niewlasciwy sposob! - odparta,
zsuwajac ze stop aksamitne fioletowe czotenka.

Breeze nerwowo przemierzat sypialni¢ tam i z powrotem.

- To nie byta wiasciwa rzecz! Wyprowadzitas ich z rownowagi, postawitas
w bardzo klopotliwej sytuacji. A przeciez to nasi Klienci, nasi przyjaciele, nasi
goscie!

- Wymienite§ wszystkie powody, dla ktorych nalezato im powiedzieé, ze
nabyli falsyfikat. Prawdopodobnie nadal moga zwréci¢ obraz do Maltby'ego,
jesli od kupna nie mingto wiele czasu.

Wiozyta rece pod brazowa szyfonowa sukienke i zaczela Sciagac rajstopy.

- Nie bylbym taki pewien. Przedstawiciele Maltby'ego wejda w spor, bo
nie moga sobie pozwoli¢ na poddanie si¢ bez walki. A ty nie mozesz
pozwoli¢ sobie na antagonizowanie $rodowiska. Nawet je$li masz racjg, W
co watpi¢, pamigtaj, ze nikt nie lubi postanca przynoszacego zle wiesci.
Bedziesz miala przeciw sobie wszystkie duze salony sprzedazy w Nowym
Jorku.

- Ja mam racjg! - krzykneta, rolujac rajstopy.

- Dlaczego jeste$ tak cholernie pewna? Suzannah miata racjg, ogladatas
obraz w ztym §wietle, przez minutg, moze dwie...

- Wiesz rownie dobrze jak ja, Ze najwazniejsze jest pierwsze spojrzenie.

W tej krotkiej chwili gdy oczy po raz pierwszy szybko omiataja ptotno,
rodza si¢ instynktowne serie skojarzen, ktore wewnetrzny komputer przetwarza
na glebokie przekonanie.

- Owszem, ale ty nie masz ani wiedzy, ani doswiadczenia, ani treningu, ani
dyplomu do podparcia swego przeswiadczenia. Przeciw tobie, absolwentce
jednego roku w prowincjonalnej akademii, Maltby wystawi tak imponujacy
zespot ekspertdw, ze pozostanie ci tylko zapas¢ si¢ pod ziemig! - Obrzucit
zong wscieklym spojrzeniem. - Zrobia wszystko, by$ wyszta na ghupca!

W najlepszym razie skoficzy si¢ na jeszcze jednej akademickiej dyskusji,
w najgorszym wplacza ci¢ w publiczna klotnig, obdarzajac niepozadana
reklama w okresie, gdy potrzebujesz jak najlepszej prasy.



- To falsyfikat. Jestem absolutnie pewna. - Plum obstawata przy swoim. -
Kiedy nikt z was nie patrzyt, zrobitam agrafka drobny test.

Dawniej handlarze dzietami sztuki nie rozstawali si¢ ze szpilka, zatknigta
pod klapa marynarki. W starych obrazach werniks powinien by¢ twardy jak
szklo. Jesli farba ustgpowata pod naciskiem szpilki - malowidto nie mogto by¢
stare.

- Dzigki Bogu, ze Suzannah tego nie widziata!

- Breeze, przeciez ty tez zauwazyles, ze z tym obrazem jest co§ nie w
porzadku. Bytes niespokojny, zaktopotany.

- Masz cholerng racj¢! Bylem zakltopotany i zaraz wyttumaczg ci dlaczego.
Miatem nadziejg, ze w przysztym tygodniu podpisz¢ umowg z Pevenskym na
zorganizowanie wystawy bezposrednio po Biennale. Pevensky docenia twdj
potencjat tworczy, uznaje za zaletg fakt, ze twoje obrazy nie kosztuja
zawrotnych sum, ale na pewno nie spodobatby mu si¢ skandal.

- Skandal? Pevensky prowadzi jedna z najlepszych wspotczesnych galerii
na Dolnym Broadwayu. Co obchodza go spory tyczace siedemnastowiecznej
holenderskiej martwej natury?

Breeze nie odpowiedzial. Patrzyt tylko wymownie.

- Rozumiem. Nie powinnam wchodzi¢ Maltby'emu w drogg, bo... -
zawiesila glos, siggajac do zamka sukienki.

- Bo nie wktada sig kija w mrowisko.

- Aha! Zmowa milczenia! - Falszerstwo bylo tematem tabu. Kto je
naruszal, brat na siebie odpowiedzialno$¢ za zawalenie si¢ w gruzy zaufania
klientéw, spadek sprzedazy, zagrozenie finansowych struktur catego $wiata
handlu obrazami.

Breeze wzruszyt ramionami.

- Jesli falszerstwo zostanie dowiedzione, Maltby odkupi obraz? - spytata
Plum, przypominajac sobie o probach zatuszowania skandalu w podobnych
przypadkach. Obraz wracal wtedy do galerii, ktéra placita uzgodnione
odszkodowanie. Kazdy chce przeciez chroni¢ swoja pozycje i uniknac
o$mieszenia. Kazdy otacza ochrona wlasne inwestycje. Dla wielkich galerii,
muzedw i1 publicznych instytucji posiadajacych pokazne budzety oraz bezcenne
kolekcje prestiz znaczyt bardzo wiele.

- Moze tak, a moze nie - ostrzegt Breeze. - Cheesz zgadywac, bawi¢ sig we
wrozke? Ja od razu mogg ci wywrdzy¢ wielkie, wielkie klopoty, nawet gdy
dowiedziesz, ze obraz nie jest dobry.

- Zdajg sobie sprawg.

Wyrazenie ,,0braz nie jest dobry" byto w srodowisku powszechnie przy-
jetym eufemizmem na okreslenie falsyfikatu. Sprzedawcy, licytatorzy, hi-
storycy sztuki - wszyscy zachowywali si¢ z rezerwa i wypowiadali wy-
mijajaco, gdy konfrontowano ich z podejrzanym obrazem. Czgsciowo dlatego,



ze zabezpieczali si¢ w ten sposob od strony prawnej, czgsciowo z powodu
grzecznosci i taktu: kolekcjonerzy zazwyczaj sa dumni ze swych zbiorow.
Jeden sprzedawca nie powie nawet drugiemu, Ze jego zdaniem obraz jest
podrobiony. Takie przypuszczenie spotkaloby si¢ z niepohamowanym atakiem
gniewu jako reakcja na obrazg dla inteligencji lub zawodowe;j intuicji. Cho¢
tylko kilku handlowcom udato si¢ unikna¢ w zyciu nabrania na falszywke,
niewielu przyznatoby si¢ do btedu, bo takie wyznanie zrujnowaloby ich
reputacje. Malo tego, tylko nieliczni sprzedawcy i licytatorzy w ogole godza si¢
rozwazy¢ problem falsyfikatow bedacych w obiegu, chociaz wszyscy
doskonale o nich wiedza.

- Mogtes$ przynajmniej potwierdzi¢, ze mam dobre oko - powiedziala Plum
glosem pelnym wyrzutu. - Poméglbys$ mi.

Oboje wiedzieli, iz takie oko to prawdziwa rzadko$¢. Sprzedawcy, znawcy,
artysci, historycy sztuki przez cate zycie pielegnuja t¢ wymykajaca sig
definicji tajemnicza umiejgtnose.

- Doprawdy jestem zdumiona, Ze nic nie dostrzegtes. W tej martwej naturze
nie byto ducha, tylko tgpa, pozbawiona zycia najwyzsza jako$¢... Brakowato
pogody i rado$ci, ktora wktadali w swe prace holenderscy wirtuozi pgdzla.

Breeze westchnat.

- Jakie to szczg$cie, ze Suzannah nie dowiedziata si¢ o braku pogody i
radosci w jej obrazie... Hmm, skoro jestes tak pewna, jaki to rodzaj fatszerstwa?

- Nie chodzi o zmiang podpisu, to nowy obraz. Prawdopodobnie kto$§
wybral z prawdziwych dziel van der Asta interesujace elementy i skopiowat je,
zbierajac na jednym ptétnie.

- Masz na mysli pastisz? - Breeze zamyslit sig, by po chwili zamknaé
dyskusje stwierdzeniem: - Masz racj¢ czy nie, nie mozesz sobie pozwoli¢ na
zmarnotrawienie cennego czasu i angazowanie si¢ w skandal. Plum, nie mogg
pozwoli¢, by twoja uwaga sig rozpraszata. Wystarczajace rozprezenie spowoduje
ta nieszczgsna podréz do Australii w przysztym tygodniu... Gdybym wiedziat o
Biennale, nigdy nie wyrazitbym na nia zgody.. Teraz powinnas
skoncentrowa¢ sig na tworzeniu. Masz przygotowa¢ material na festiwal w
Wenecji, bedziemy tez potrzebowali kilku nowych obrazéw na wystawg w
Nowym Jorku. Nie bedzie juz lepszej okazji na wylansowanie ciebie, chyba Ze
otrzymasz nagrodg na Biennale.

- Na mito$¢ boska, przestan to ciagle powtarza¢! - wykrzykngla Plum. -
Zejdz w koncu na ziemig! Przeciez wiesz, jaka tam bedzie konkurencja.
Jeszcze nie tak dawno uwazale§ wytypowanie mnie za rzecz absolutnie
niemozliwa, fantazje albo pobozne Zyczenie, a teraz sam fantazjujesz bez
umiaru! - Stangla przed mezem i przemowila spokojniejszym glosem: -
Proszg, przestan karmi¢ mnie takimi mys$lami. Nie chcg rozczarowania.
Stracitabym calg rados¢, jaka czutam po otrzymaniu nominacji.



- Jeste§ przewrazliwiona. Pewnie po tym artykule w ,,Post" z zeszlego
tygodnia.

- Mam pehne prawo! Kopciuszek wsrod artystow! Jak mozesz spodziewaé
sig, ze ludzie beda traktowali mnie powaznie, gdy w gazetach wypisuja takie
bzdury? Niech szlag trafi ten zamek! Zaciat si¢... Mozesz mi pomdc?

- Ja tez nie lubig tych gazetowych bredni. - Breeze schylit si¢ i obejrzat
zamek u sukienki. - Jezeli nie bgdziesz z tymi pismakami rozmawiata,
wymysla co$ sami, a wtedy moze by¢ jeszcze gorzej. Lepiej, zebys byta dla
nich uprzejma. Nie zapomnij o jutrzejszym wywiadzie dla ,,New York
Telegraph".

- W jednej chwili twierdzisz, ze nie mam czasu do stracenia, a w nastgpnej
przypominasz o rozmowach z dziennikarzami!

- Co w ciebie dzisiaj wstapito? Nigdy nie bylas tak agresywna! - Szarpnat
zamek, ale pierwsze podejscie mogt uznac za nieudane.

- Auu! Zaciate$ mi skorg!

Plum zrobila si¢ czerwona na twarzy. Sita woli powstrzymywata wybuch
placzu.

- Przestan si¢ wiercic...

- Co ty ze mna robisz?! - krzyknela, ale nie chodzito o bolesne manewry
zamkiem blyskawicznym. - Nienawidzg wywiadow, tych pytan, publicznego
obnazania. Kreujesz jaki$ portret, ale to nie jestem ja! Nie wiem juz, kim
jestem, nie wiem, kim si¢ stajg, nie wiem, ktore mysli sa moje wiasne! Czuje,
ze zyje falszywym zyciem w $wiecie falszywych wartosci. Czujg sig jak
falsyfikat!

- To normalna reakcja na urok Nowego Jorku - skomentowat wykrgtnie
Breeze. - Skoniczmy z tym. Chodzmy do t6zka. Mozemy jutro rano jeszcze
raz porozmawiac¢ o tym spokojnie. - Pochwycit metalowa koncowke zamka,
ostrzegajac: - Muszg pociagna¢ mocniej albo bedziesz w tym spata.
Uwaga... Juz!

- Serdeczne dzigki. - Sukienka zsungta si¢ na podtogg. Plum wyszta z
kregu zmigtej szyfonowej materii i kontynuowala stowna napasé: - Breeze, ty
upokarzasz mnie wobec ludzi! Mowisz, ze jestem pijana, kiedy tak nie jest!
Pomniejszasz moje wyksztatcenie i zmyst artystyczny, a na dodatek lek-
cewazaco odnosisz si¢ do moich osadéw! Traktujesz mnie jak dziecko. A
kiedy juz si¢ znudzisz, proponujesz, zebysmy poszli do t6zka!

- Miatem na mysli sen!

Ale patrzac na kremowe kraglosci Zzony, zwatpit we wiasne stowa. Poczut,
jak do penisa naptywa krew.

- Mam dosy¢!

- Dosy¢? - Przysunat sig blizej. - Czego?

- Dosy¢ twojego ordynarnego zachowania! Dosy¢ twojej dominacji,



kierowania, rozporzadzania mna, czy jak to nazwiesz inaczej! Ty zawsze
wiesz, co jest dla mnie najlepsze, i zawsze jeste§ przekonany, ze zrobig, co mi
kazesz!

- Taki jestem - przyznat roztropnie Breeze, siggajac dtonig w kierunku
bezowego sutka Plum. - Ale musisz przyzna¢, ze zanim mnie poznatas, bylas
tylko jedna z wielu, jaka$ tam studentka sztuk pigknych. Beze mnie zesztaby$
na manowce. Taka jest prawda...

Nachylit sig, szukajac ustami piersi zony, ale nie mial szans dotrze¢ do celu.
Odepchnigty, zatoczyt si¢ do tytu.

- Plum, chyba nie tak powinno si¢ zaczyna¢ Nowy Rok...

- Czemu nie? Przynajmniej dowiem sig ciekawych rzeczy.

- Plum, przepraszam cig - rzekt z wyraznym wysitkiem. - Zle rozegratem te
parti¢ u Marshow. Jednak sprobuj mnie zrozumie¢; wprost nie wierzytem
wlasnym uszom! Podkradta$ si¢ do obrazu i nim ktokolwiek z nas zdazyt
posmakowaé plynnej cynamonowej mieszaniny, spokojnie powiedziata$ tej
fladrze, Ze jej nowa wspaniata zabawka jest kompletnie bez wartosci, a ona
sama jest $lepa, poniewaz tego nie dostrzegta. W tej jednej chwili zobaczylem,
jak wymyka mi si¢ najlepszy klient; ona juz nigdy nie pozwoli, by Victor
cokolwiek od nas kupil. Zobaczylem, jak ta wiedzma zamiata swym plugawym
jezykiem po catym Long Island, obmawiajac moja ukochana zong. - Chwycit
dton Plum i ucatowal. Wygladat na zawstydzonego. - Stracilem glowg. Moze
to ja za duzo dzi$ wypitem.

- Tym lepiej, Zze nie zdazyliSmy napi¢ si¢ tej cynamonowej mieszaniny,
diabelskiego wywaru.

Dotkneta ustami kostek na grzbiecie dloni Breeze'a.

- Jak zamierzasz dowies¢, ze obraz jest falsyfikatem?

Lewym ramieniem otoczyt jej cialo i przycisnat sprezyste posladki do swego
uda. Prawa dlonia rozczesywat na karku migkkie, puszyste wiosy.

- Jeszcze nie wiem, ale dowiodg tego, bo to jest falsyfikat! Wiem, Ze to
falsyfikat!... Och, Breeze.

- Szczesliwego Nowego Roku, kochanie.



Rozdzial trzeci

Sroda, 1 stycznia 1992

Plum lezata na plecach, z nogami i r¢kami swobodnie rozrzuconymi na
postaniu, pograzona w rozleniwiajacym cieple poranka pierwszego dnia 1992
roku. Nie obudzita si¢ jeszcze. Ze $wiata, pozostajacego za zamknigtymi
powiekami i szczelnymi drzwiami apartamentu w hotelu ,,Ritz Carlton",
docieraly nieliczne przytlumione odglosy. Odczuwata chtdd, niezbyt intensyw-
ny, ktéry na pewno nie dokuczat jej, ale sktanial do zastanowienia nad jego
zrodlem. Moze puchowa kotdra zsungla si¢ podczas snu, moze podwingla si¢
koszula nocna?

Czuta cos$ jeszcze. Delikatne drapanie i ciepty nacisk na wewngtrzna strong
uda. Po chwili zrozumiata, co to takiego.

Nie ogolony policzek Breeze'a.

Jej cialo zalata goraca fala przyjemnosci.

- Twoj zapach jest tak podniecajacy - ustyszata szept. - Gdyby ktos
zamknat go we flakonikach i sprzedawat jako perfumy, zrobitby fortung.

- Za duzo czasu spedzates w towarzystwie Victora, tej chodzacej maszynki
do robienia pienigdzy - odpowiedziala szeptem Plum, sennie rozsnuwajac
mysl, ze jedng z ogromnych zalet malzefistwa jest mozliwo$¢ przekomarzania
si¢ w t0zku, kiedy ma si¢ pewno$¢, ze nic nie zdota przeszkodzi¢ w byciu
razem, byciu blisko siebie w kazdym tych stéw znaczeniu.

Dlugie silne dlonie Breeze'a roztozyly szerzej jej nogi.

Sennie ulegta, lekko poprawita si¢ i poddata nadptywajacym wrazeniom.
Nie byta w stanie poruszy¢ sig, pochtonglo ja tagodne omdlenie, rozluznione
migsnie utracity swa moc. Zupelnie jakby jej wiotkie cialo topnialo pod
wpltywem podmuchéw boskiego wiatru, tchnigtego prosto ze stonca. Czula
zarzace wegle ust Breeze'a, rozniecajace ogien pozadania, czula jego sondujacy
jezyk i delikatne palce, odkrywajace jej maty ukryty klejnot. Subtelne,



rozmyslnie ocigzate liznigcia, monotonne, rytmiczne posunigcia wymuszaly
reakcje, namigtno$¢ z wolna rozlewata sig po catym rozespanym ciele.

Plum tapata powietrze otwartymi ustami, dyszata, od czasu do czasu
wyrywaly jej si¢ z ust pisnigcia, niczym urywane ptasie trele. Jeki stawaly sig
glodniejsze, a przerwy pomigdzy nimi coraz krotsze, az nagle zlaly si¢ w jeden
dtugi krzyk rozkoszy.

Breeze spojrzat w gore z gestwy wilgotnych, rudawych wlosow.

- Encore? - zapytat.

Plum zdobyta sig tylko na mruknigcie, bedace w jednej potowie zachgta, w
drugiej manifestacja zadowolenia.

Breeze pochylit gtowe.

Niemal natychmiast Plum zaczela cigzko dysze¢. Wygieta kregostup w tuk i
wypchneta biodra w kierunku ust meza.

Zaprzestal pieszczot i usmiechajac si¢ spojrzat w jej zamglone oczy.

- Ty brutalu - wyszeptata, chwyciwszy go za blond czupryng. - Draznisz
si¢ ze mng, draniu.

- Nic nie mogg zrobi¢, dopoki trzymasz mnie za wlosy... O, teraz to co
innego...

Breeze wlozyt dionie pod jej kremowa muslinowa nocna koszulke. Siggnat
piersi, zamknat je w muszlach dloni, Sciskat, muskal, gtaskat sutki, az Plum nie
potrafita znie$¢ potegujacego si¢ napigcia.

- Nie przestawaj, kochany, nie przestawaj... - powtarzata, zaciskajac palce
na skigbionej poscieli.

- Nie mam najmniejszego zamiaru.

To rzeklszy podnidst sig. Pokrywat pocatunkami jej piersi, z poczatku
delikatnie, potem gwattowniej, w miar¢ jak wzrastalo jego wiasne podniecenie.
Oddychat chrapliwie, ocierat si¢ ciatem o jej gladka skore, zblizajac do
granicy, poza ktorg traci si¢ kontrolg. Az nagle przestat mysle¢ tylko o rozkoszy
Plum.

Wspart si¢ na tokciach, potozyt dionie pod posladkami Zony i uniost ja.
Poczuta twardo$¢ szukajaca jednoSci, a zaraz potem jekiem powitala jej
wtargnigcie. Ich ciala staty si¢ jednym cialem. Plum, uwigziona pod mgzem,
chiongta zmystami sile¢ mezczyzny wdzierajacego si¢ do jej wngtrza. Znikngto
poranne, erotyczne rozleniwienie. Obydwoje przypominali teraz dwa glodne
siebie zywioly, szukajace bezstownego porozumienia w huraganie wzajemnej
zadzy. Ich ciata poruszaly si¢ w magicznym rytmie, coraz szybciej i szybciej,
coraz gwattowniej...

Juz po wszystkim, lezac na wznak w plataninie poscieli Plum wchtaniata
znajomy, podobny do migdalowego aromatu zapach zaspokojenia.

- Co za wspanialy sposob na rozbudzenie - wyszeptata, zdajac sobie
sprawg, ze Breeze wlasnie przeprosit za brak wsparcia poprzedniej nocy.



Dopiero pukanie do drzwi sprawilo, ze szerzej otworzyta oczy.

- Nasze $niadanie - wyjasnil Breeze. - Zamowitem na jedenasta.

Zalozy! na siebie bialy ptaszcz kapielowy i poszedt otworzy¢ drzwi.

Plum postyszata przyciszone glosy, a po chwili do pokoju wjechat stolik na
kotkach, pchany przez dwoch kelnerow w bigkitnych uniformach. W powietrzu
rozeszla si¢ pyszna won kolumbijskiej kawy. Jeden z kelnerow rozsunat grube
zastony i oczom Plum ukazal si¢ zasypany $niegiem Central Park. Drugi
tymczasem przygotowywat stolik. Na Inianym obrusie w kolorze masta
pojawily sig srebrne potmiski i sztucee, filizanki oraz talerzyki z chinskiej
porcelany, dzban z wymalowanym wzorem w przebisniegi.

- Mam nadziejg, ze jeste§ gtodna - powiedzial Breeze, gdy kelnerzy wyszli.
Unidst pokrywke polmiska. - Mamy tu jajecznicg, bekon, grzybki, kietbaski,
czyli autentyczne brytyjskie $niadanie. - Sprawdzit zawartos¢ nastgpnego
potmiska. - Na deser wafelki i syrop klonowy. Sa tez plasterki banana i
$mietanka, sa, bo wiem, jak je lubisz. - Zdjat z koszyczka bladoniebieska
serwetke i kontynuowal prezentacj¢: - Mamy ponadto do wyboru tosty z
miodem albo croissant z dzemem truskawkowym. Jest tez $wiezy sok
pomaranczowy oraz czara pelna czeresni. To powinno ci¢ ochroni¢ przed
omdleniem z gtodu, nim przyjdzie pora obiadu.

- Juz prawie zemdlalam z wrazenia, stuchajac tego wyktadu. Dla mnie
tylko kawa.

- Moze kilka czeresienek?

- Nie, bardzo dzigkuje. Tylko kawa ze Smietanka.

- Jestem pewien, ze zasmakowalyby ci, takie 1$niace, czerwoniutkie...

- Jezeli uwazasz czere$nie za co$ tak wspaniatego, zachowaj je dla siebie.

- Ale przeciez ty uwielbiasz czere$nie w $rodku zimy.

- Dlaczego tak nalegasz? - Przyjrzata si¢ mgzowi i co$ ja zastanowito
w wyrazie jego twarzy. - Co si¢ z toba dzieje? Kupites sad? Albo akcje
przedsigbiorstwa importujacego owoce? No, dobrze, wezmg kilka... dla $wigtego
spokoju.

Breeze szarmanckim gestem wreczyt jej porcelanowy pucharek. Odgarngta
z twarzy wtosy, by moc zajrze¢ do wngtrza naczynia.

- Zaraz, zaraz! Co tam jest?

- Wszystkiego najlepszego w Nowym Roku, skarbie.

Pochylit si¢ i musnat ustami jej kark. Plum roze$miata sig.

- Udalo ci sig, naprawdg mnie zaskoczyles. - Wyjgta spod owocow
pudeteczko nieodmiennie kojarzace si¢ ze sklepem jubilera. - Co tam jest? -
zapytata zdumiona.

- Nic takiego, na co bys nie zastugiwala - odpart pieszczotliwie.



Otworzyta pudeteczko.

- Nie wierz¢ wltasnym oczom!

Na szkartatnej wysciolce lezat pierScionek z diamentem. Kamien Zzarfocznie
wchianiat przyémione z powodu zaston $wiatto dnia, by na moment uwigzi¢ je W
sobie, a potem, przy najmniejszym ruchu, wyemitowaé uszlachetniona
wiazke biekitu, okraszong pomaranczowozoltymi btyskami.

Plum wlozyta go na palec. Unoszac w gore don, wyszeptata z zachwytem:

- Jest porazajaco pigkny! I przynajmniej raz moje paznokcie sa czyste!

Na ogot jej krotkie, nie lakierowane paznokcie byly uwalane farba, nawet po
myciu i zdrapywaniu z chirurgiczna precyzja.

- Chciatem uczci¢ nominacjg. Jestem z ciebie dumny. - Pocalowal ja w
czoto. - Nie jest tak duzy jak ten, co ma Suzannabh...

- Tamten pierscien jest wulgarnie, ostentacyjnie olbrzymi. To nie pierscien, t0
kasa pancerna.

Zarzucita m¢zowi ramiona na szyje.

Breeze z u$miechem uwolnit si¢ z uScisku. Patrzac na dton ozdobiona
brylantem, rzekt:

- Nigdy nie datem ci pierScionka zargczynowego...

- Powiedzialam, Zze wolatabym jeepa, i podarowate§ mi go - przypomniata
Plum.

- Tak. Jestes prostodusznym, praktycznym i bezposrednim kociakiem.

- Skoro tak, moze po $niadaniu ztami¢ moje noworoczne postanowienie.
Opowiedziata o rozmowie w toalecie ,,Rosyjskiej Herbaciarni" i oboje si¢
rozeémiali. Zadne z nich taktownie nie wspominatlo o martwej naturze
rzekomo holenderskiego malarza; to moglo poczekaé, nowy rok dopiero sie

zaczynat.

Plum jeszcze raz rzucita okiem na pierscionek. Z wahaniem spojrzata
meZowi W 0czy.

- Kochanie, jeste$ absolutnie pewny, ze mozesz sobie pozwoli¢ na taki
wydatek? Zwlaszcza w tej chwili?

- Owszem, nie obawiaj si¢. Cleo Brigstall data mi spory napiwek.

Panstwo Brigstall takze byli zaproszeni do ,,Rosyjskiej Herbaciarni", lecz
Cleo przezigbila si¢ i czula si¢ na tyle Zle, ze sylwestra spedzita w t6zku.
Wedlug opisu Breeze'a Cleo miata nieco ponad trzydziesci lat, pracowata w
korporacji zajmujacej si¢ handlem ztotem, wyszta za maz - raczej szczgsliwie -za
poczatkujacego prawnika, ktory jeszcze nie osiagnal wiele, ale specjalizujac si¢ w
prawie autorskim miat szansg zaj$¢ wysoko w swojej firmie adwokackiej. Cleo
rozsadnie planowala wydatki, nigdy nie przekraczajac osobistego budzetu. Tenze
rozsadek podpowiadat jej, by nie nabywaé duzych obrazoéw, poniewaz trudniej
je pdzniej odsprzedac.

- Poza tym - przyznat si¢ Breeze - Victor nieco opuscit ceng.



- Ach, wigc to knuliscie wtedy w limuzynie! Dobrze, znizka znizka, ale to
cudo i tak musiato sporo kosztowaé. - Diament potyskiwat bigkitnozielonym
$wiattem, czasem stat z6tte promyki. Byt pigkny. - Wiem, Ze niepokoita cig
sprawa Steinerta... chciat si¢ wycofac.

Geoffrey Steinert byl mecenasem Breeze'a. Byl tez w przesziosci jego
teSciem. W 1972 roku, majac dwadziescia siedem lat, Breeze pracowat jako
asystent w Pilkington Gallery. Praca zainteresowata go, ale jeszcze bardziej
zafascynowata jedyna corka wiasciciela galerii, dziewigtnastoletnia Geraldine
Ann. Jej rodzice nie zaakceptowaliby takiego zwiazku, wigc kontynuujac
tradycje nieszczgsliwych kochankow wybrali wspolng ucieczke. Zakonczyto
si¢ pozornym happy endem; zakochana nastolatka uglaskata ojca, a ten
wylozyt pieniadze, by Breeze mogt otworzy¢ swoja whasng galeri¢ przy Cork
Street, stynacej z najlepszych galerii sztuki w Londynie.

Cztery lata pozniej Geraldine Ann ponownie uciekla, tym razem ze swoja
kochanka Eileen. Wspoélnie dotaczyty do lesbijskiej kolonii ,,Nowa Era" na
stonecznej Ibizie. Pan Steinert i Breeze zjednoczyli si¢ we wstydzie i gniewie.
Chcac uniknaé¢ rozglosu, Breeze przeprowadzit cicha sprawg rozwodowa,
przyjawszy na siebie odpowiedzialno$¢ za rozktad pozycia malzenskiego.
W zamian te$¢ nie wycofal pienigdzy zainwestowanych w galeri¢ Breeze'a.
Przez niemal dwa dziesigciolecia pieniadze te przynosily zyski, ale zatamanie
rynku na poczatku lat dziewigédziesiatych spowodowato, ze Steinert zapatat
checia odzyskania swojego wkladu tak szybko, jak tylko bedzie to mozliwe
bez stwarzania Breeze'owi powaznych finansowych probleméw. Obecnie obaj
panowie regularnie dyskutowali pojgcie ,,powaznych problemow".

- No i wiem - dodata nieSmiato Plum - jak podchodzisz do pieniedzy,
Breeze.

- Nie rozumiem, co masz na mysli - odrzekt sztywno. Wstat i chodzit po
pokoju z regkami wepchnigtymi gtgboko w kieszenie ptaszcza kapielowego.

- Rozumiesz, doskonale rozumiesz.

Zawsze wpadal w gniew, gdy o tym wspominata. To byt jego sekret. Czasem
budzit si¢ w §rodku nocy z koszmaru, w ktérym grat role przymierajacego
glodem starucha, schorowanego, torturowanego zimnem, bez grosza i po uszy
w dlugach, niezdolnego pokierowa¢ wlasnym, konczacym si¢ zyciem. W tym
$nie odbijata sig jak w lustrze przesladujaca go mysl, ze kiedy$ moze zostacé
bez srodkow do zycia.

Plum wiedziata, gdzie szukaé jej zrodet. Dziadek Breeze'a, dzierzawca
rolny, zostal niemal sparalizowany przez artretyzm. Ani on, ani jego zona nie
mogli dluzej prowadzi¢ gospodarstwa, totez ojciec Breeze'a zmuszony byt
wzia¢ dwoje staruszkow pod opieke. Moze stad brala si¢ jego surowosc.
W dziecinstwie nawet za drobne przewinienia Breeze byt karany odebraniem
kieszonkowego. Jego ojciec ponuro powtarzal:



- Lepiej mocno wbij sobie do glowy, ze nawet jesli teraz masz trochg
grosza, to w jednej chwili mozesz zosta¢ z niczym.

I Breeze wbil to sobie do glowy bardzo mocno. W kwestii pienigdzy
nieodmiennie reagowat niepokojem, wrecz panika. Starannie ukrywat to przed
Swiatem, lecz Plum wiedziala o nerwowych, odbywanych bladym $witem
spacerach mgza po sypialni, wiedziala o nie przespanych nocach. Zdarzato jej
si¢ wyrywac go z koszmarow godnych Kafki, sennych $wiatow pelnych nie
konczacych si¢ rachunkéw do zaptacenia, chwytajacych za ramig poborcow
podatkowych i bankowcow rozdajacych nakazy aresztowania. Czasem Breeze
wrecz zginal si¢ wpot i chwytal za brzuch, walczac z fizycznym bdlem
szalejacym we wngtrznodciach. Z ratunkiem mogt przyjs¢ w takich wypadkach
tylko ksiggowy, potwierdzajacy dobry stan finansow.

Plum poznata osobistego ksiggowego Breeze'a zaraz po jednym z takich
atakow. Sidney byl atletycznie zbudowanym mezczyzna, ktorego glos przypo-
minat kotysanke wyspiewywana w $rodku cyklonu.

- Patologiczny lgk przed ubdstwem. Normalne - stwierdzit lakonicznie. -
Nie ma powoddéw do niepokoju. Breeze ma dlugi, poniewaz, aby cokolwiek
zaczaé przy braku wlasnego kapitatu, po prostu nie ma innego wyjscia: trzeba
pozyczac.

Na wilasny uzytek zachowal mysl, ktora nie osmielit si¢ podzieli¢: jesli
wrazliwo$¢ Breeze'a nie pozwala mu znie$¢ goraca, powinien raczej wyjs¢ z
kuchni.

Plum przypomniata sobie wyjasnienie Sidneya i w przyttumionym $wietle
apartamentu hotelu ,,Ritz Carlton" przyjrzata si¢ megzowi. Siedziat na krawedzi
16zka, wytadowujac zto$¢ na czere$niach, wylawianych z naczynia z szybkoscia,
zrgeznoscia 1 precyzja muchotowki kanadyijskie;j.

- Nie martw si¢, Plum. Sta¢ mnie.

- W takim razie jest to wspanialy prezent od wspaniatego mezczyzny -
powiedziata tagodnie. - I teraz juz definitywnie ztami¢ moje noworoczne
postanowienie.

W potudnie Breeze podjat mgska decyzjg i postanowit pobiega¢ w Central
Parku, stawiajac czoto lodowatym powiewom wiatru.

- Tylko trzymaj si¢ z dala od tego mostu, pod ktérym na filmach czyhaja
rabusie - postawita warunek Plum, ziewajac. Nadal lezata w t6zku i ledwie
bylo ja wida¢ spod poduszek. - Zawsze gdy widze na ekranie ten most, co§ we
mnie chciatoby krzyknaé ostrzegawczo: ,,Nie! Nie idz tam! Uwazaj!"

Breeze zasmial si¢ glosno, a potem dostrzegt wiadomosé, wsunigta pod
drzwi. Podniost kartke i przeczytat:



- ,,Mamo, nie dzwon, my zadzwonimy do ciebie. Nie wrocimy przed
szosta. Nie ma zadnej taksowki, musimy kursowaé pieszo ze Spring Street".

- W tym $niegu! A Max ma bronchit! BoZe, powinnam byla zorganizowac
dla nich limuzyng...

- Nie, Plum, nie powinnas. Kto styszal o nastolatkach rozbijajacych sig
limuzyna po Greenwich Village? Nie zachowu;j si¢ nadopiekunczo; to do
ciebie nie pasuje, nie jeste$ zbyt zaborcza. - Juz w drzwiach obejrzat sig i
dorzucit: - Poza tym juz chyba za p6zno, by zaczyna¢. Na wypadek, gdybys
zapomniata: Toby ma dziewigtnascie lat, a Max szesnascie.

- Siedemnascie.

- W kazdym razie jest wystarczajaco duzy, by poradzi¢ sobie samodzielnie,
nawet w Nowym Jorku - podsumowat i pogwizdujac wesoto zniknat za
drzwiami.

Plum natychmiast rozpoczgla zadrgczanie matczynego sumienia. Co miato
znaczyé¢: ,,To do ciebie nie pasuje"? Albo ,,zbyt zaborcza"? Z cala pewnoscia
nie myslata o swoich dzieciach przez dwadziescia cztery godziny na dobg, ale
zka matka nie byta. Chyba nie... Jak si¢ nad tym glebiej zastanowié, to ktora
wspotczesna matka nie jest zla, gdy wzia¢ za wzoér matki poprzedniego
pokolenia, spedzajace caly dzien w domu i dziergajace na drutach? Czego si¢
wszyscy spodziewali? Jakiej$ unowoczesnionej wersji Mary Poppins? Starata
si¢ z calych sil, inni nie zrobiliby tego lepiej.

Moze gdyby chtopcy wychowywali si¢ pod okiem ojca, bytoby inacze;.
Samotna matka nie moze skorzysta¢ z wygodnego sposobu na utrzymanie
dzieci w ryzach, nie moze zagrozi¢: poczekaj tylko, jak tata wroci do domu!
Dlatego gdy chtopcy byli mali, dyscyplina zawsze pozostawiata wiele do
zyczenia. Plum ograniczyla zakazy, co pociagneto za soba ograniczenie liczby
przykrych awantur i naktadanych kar.

A potem zaczeta pracowac. Musiata pracowaé. Wiazalo si¢ to z pojawiaja-
cymi si¢ od czasu do czasu wyrzutami sumienia, zwlaszcza gdy praca dawata
jej wiele radosci, lecz nie przyttaczato, dopoki dzieci nie zdaty sobie sprawy,
jak bardzo przejmuje si¢ ich wychowaniem. Teraz miaty w swych niewinnych
raczkach wspaniala bron i wcale nie zamierzaly z niej rezygnowac. Wigkszo$¢
dzieci to nieco gruboskome aniotki, ktérym dokuczanie rodzicom sprawia
przyjemno$¢. Lubig przekonywacé sig, jak duza maja nad nimi wladze. A jest to
naprawdg wielka wladza.

Plum zawsze pocieszata si¢ mysla, ze ciche, grzeczne 1 postuszne dzieci
wyrastaja co najwyzej na przecigtniakow, a naprawdg interesujacy 1 wartosciowi
ludzie rozwijaja si¢ z dzieci sprawiajacych najwigcej klopotéw... Miata
nadziejg, ze to prawda.

Zerknela na zegarek na przegubie, lecz jeden rzut oka nie wystarczyt.
Musiata podnies¢ reke przed oczy. Plastikowy, jednolicie czarny zegarek byt



prezentem pod choinkg od Maxa. Miat bardzo irytujaca ceche: na cyferblacie
nie wykonano zadnego znaku orientacyjnego, nie wspominajac o cyfrach.
Plum zdazyta juz sig przekonaé, ze bez trudu potrafi pomyli¢ si¢ o cata godzing.
Zblizata si¢ pora uméwionego telefonu do matki. Zgodnie z rdznica czasu,
wynoszaca pomigdzy amerykanskim Wschodnim Wybrzezem a Wielka
Brytania pig¢ godzin, w Portsmouth dochodzita siddma rano. Matka zapewne
przygotowywata w kuchni poranng kawe. W kuchni pachnacej czerstwym
chlebem, tak samo, niezmiennie od czaséw dziecifistwa Plum.

*

Mamo! Otworz! To my.

Plum wyskoczyta z t6zka, porwala kremowy, koronkowy szlafroczek i
pobiegta do drzwi.

- Ucatuj mamuske! - Max pochwycil ja w objgcia i $cisnat w niedzwiedzim
uscisku, az stracita oddech.

Toby, nie ukrywajac ziewania, wykrzyknat tubalnym gtosem:

- Szczesliwego Nowego Roku, bogini!

Jak dla wigkszo$ci nastolatkéw, matka nie byla dla nich interesujaca osoba.
Brakowato wspdlnych tematow. Oczywiscie kochali ja, lecz od pewnego czasu
stosunki migdzy matka i synami staly si¢ wymuszone. Jedynie kiedy byli tylko
we trojke, Plum instynktownie, z wrodzona wrazliwoscia i tolerancja, starata
si¢ udawac, ze wszystko zostato po staremu. W takich chwilach to wciaz byli
jej mali chtopcy. Jednak gra pozoréw stawala si¢ coraz trudniejsza. Obaj
usamodzielnili sig, stali si¢ mgzczyznami. Juz nie zwierzali sig, nie przybiegali na
skarge z nadzieja, ze rozwiaze ich problemy.

Zaden z nich nie zauwazyt diamentowego pierécionka. Podniosta wysoko
dlon, rozstawiajac, wzorem Suzannah, szczupte palce artystki.

- Spojrzcie, co dostatam od Breeze'a!

Obydwaj zaledwie rzucili okiem na klejnot.

- Wspanialy! - uprzejmie zachwycit si¢ Toby i pozeglowat w kierunku
telewizora.

Max tez udat entuzjazm:

- Ekstral

Przedmiot maminej dumy wecale ich nie obchodzil; byt tylko nudna,
staroswiecka btyskotka. Powinna sig tego spodziewaé. Zyskataby ich uwage,
gdyby zalozyla srebry sygnet Anioléw Piekla z trupia czaszka i skrzyzowanymi
piszczelami.

Toby wiaczyl telewizor i walczac z opadajacymi powiekami staral sig
skupi¢ na programie. Z ciemnymi wlosami, opadajacymi falami na delikatna
twarz, wygladat zupetnie jak ojciec, nim jego twarz nabrata opryskliwego,



awanturniczego, nieprzyjemnego wyrazu. A moze Jim zawsze byl taki? Moze
mito$¢ przestonita jej prawdg i widziata tylko to, co widzie¢ chciata?

Toby przetar oczy, a potem za pomoca pilota zmienit kanat. Do pokoju
wdarta si¢ Madonna, lubiezna krolowa muzyki pop. Ubrana w czerwong
attasowa sukienke bez ramiaczek, obwieszona brylantami i otoczona tan-
cerzami w smokingach, $piewata: We are living in a material world, and |
am a material girl! ,Zyjemy w matenalistycznym §wiecie, a ja jestem
materialistka!"

Max rzucit si¢ na nie zastane t6zko, podpart gtowg rekami i zapatrzyt w
telewizor. Juz na pierwszy rzut oka zauwazato si¢ w nim podobienstwo do
matki. Miat dtuga szyje, nieduza glowe, te same wielkie ciemnoniebieskie
oczy oraz ognistorude wiosy.

Plum przygladata si¢ materialistce, doktadajacej wszelkich staran, by
zaszokowaé widza. W przeciwienstwie do Marilyn, bezwzglgdnie manipulo-
wanej 1 eksploatowanej z zimna krwia, ta nowoczesna bogini seksu bezwzgled-
nie eksploatowala sama siebie. Dawniej wszelkie profity z seksualnego
wyzyskiwania kobiet przypadatly me¢zczyznom. Madonna byla pierwsza w
historii krolowa seksu, ktora wszystko zgarniata do wilasnej kiesy. Praw-
dopodobnie wiasnie ten fakt zadecydowal, ze dochodzito do histerycznych
napasci na piosenkarke, oskarzang o propagowanie tagodnego porno. W tym
samym czasie nikt nie kiwnal nawet palcem, by zlikwidowaé przemyst hard
porno.

- Muszg¢ zadzwoni¢ do babci. Wylaczcie to - powiedziata Plum, za
stanawiajac sig, czy Madonna jest szczgsliwa. A moze jej gwiazdorski rozktad
zaje¢ nie pozostawia na to miejsca?

Do jej uszu dotart pomruk, ktory w pierwszej chwili uwazata za zgode.
Chtopcy jednak nie poruszyli si¢ nawet o milimetr.

- Whylaczcie telewizor - nalegata Plum. - Przeciez wiecie, jak starsze osoby
reaguja, gdy co$ im sig obieca, a potem tego nie realizuje.

Synowie dobyli z siebie kolejne dwa mruknigcia, ale nie oderwali wzroku
od szklanego ekranu. Madonna udzielata wlasnie wywiadu jakiemu$ thustemu
spikerowi.

- Megzczyzni boja si¢ stawnych kobiet, prawda? - dopytywat si¢ grubas.

- To ich problem - odparta Madonna hardo. - Ja podejmujg ryzyko i to ja
muszg sprawowac kontrolg.

Plum wytaczyla telewizor i polaczyta si¢ z Portsmouth. Jej matka uwielbiata
pierscionek, na pewno by go docenita. Plum postanowita, ze jutro kupi co$ dla
niej z wyrobow Tiffany'ego. Moze dostanie ulubione przez mame witrazowe
pudeteczka w ksztatcie kaczego jaja.

Max porwat stuchawke.



- Cze$¢, babciu, mam dla ciebie kawal. Powiedz, jaka jest roznica
migdzy niebem a picklem?... Alez trzeba probowaé. Inaczej kawal nie jest
Smieszny...

Nie... Nie... W takim razie powiem ci. W niebie kazdy policjant jest Anglikiem,
kazdy kucharz Francuzem, kazdy rachmistrz Szwajcarem, kazdy zotierz
Niemcem, a kazdy kochanek Wtochem... Babciu, wiem, zZe to nie jest
$mieszne, bo jeszcze nie skonczylem... no i zapomniatem dalszego ciagu!

Stuchawke przejat Toby.

- W piekle kazdy policjant jest Niemcem, kazdy kucharz Anglikiem, kazdy
zohierz Wlochem, kazdy rachmistrz Francuzem, a kazdy kochanek Szwaj
carem... C6z, nam si¢ udalo. Zapamigtalismy ten kawat specjalnie dla ciebie.

Plum chichoczac wzigta stuchawkeg. Gdy po drugiej stronie ustyszata glos
ojca, zebrala si¢ na odwage i zapytata, czy wie, jak najlepiej wytropi¢ falszerza
obrazow.

Nie zadajac zadnych pytan, pan Phillips, inspektor celny w stanie spoczynku,
przetknat gtos$no $ling i nieco pompatycznym glosem wyrazit swojq opinig:

- Trzeba przesledzi¢ drogg pienigdzy, az do samego zrodta.

,JLatwiej powiedzie¢ niz zrobi¢" - pomyslala Plum. Postanowita jeszcze
porozmawiac z Jenny.

Jenny popijata kawe, siedzac w 16zku. Na powitanie rozltozyla szeroko
ramiona.

- Sniadanie w 167ku! W , Ritz Carlton"! Plum, jeste$ dla mnie zbyt taskawa.
Od czasu do czasu uwielbiam taki skok w wielki $wiat! Wiasnie... Telefono-
watas do naszej biednej Lulu?

- Jeszcze nie. Nie pali mi sig, wiesz, jaka Lulu jest w Nowy Rok. - Plum
schylifa si¢ i podniosta z podtogi maskotke wielkosci kota. - Czy ten pluszowy
osiolek nie psuje twojego obrazu wielkiego $wiata? - Rzucila zabawke
przyjacidlce. - Jak wypadta zabawa u Nella?

Tak naprawdg miata na mysli co innego: jak wypadt Leo?

- Duzo zabawniej niz w nocnym klubie. Thumek byt odlotowy. Goscie z
nazwiskami jak marki wiloskich samochodéw. Panienki jak z reklam Cartiera,
wyedukowane i §wiatowe: co druga osobiscie znata Stephanie, ksig¢zniczke
Monako. Wielkie czarne rzgsy i blond fryzurki. Mgzczyzni tez w tym stylu.

- Mite towarzystwo, szkoda tylko, ze niezupelnie w sam raz dla ciebie.

- Nie szkodzi. Ukaszenie zazdro$ci raz na jaki$ czas tez jest przydatne. Leo
chyba znat ich wszystkich. Rozmawiali tylko o tym, skad wiasnie wrocili,
dokad si¢ wybieraja i co zamierzaja na siebie wlozy¢, kiedy juz tam beda.
Kobiety musiaty wydawac¢ na ubiory szalencze sumy, cho¢ tak nieprzyzwoicie
krotkich spodniczek jeszcze nie widzialam. Nie nosity biustonoszy. Leo



zdradzit, Ze jesli ktora$ z nich miata z tym problem, po prostu szta na zabieg
liftingu... - Jenny przerwata paplaning. Plum pomachata jej przed nosem
dlonia z pierscionkiem. - Ukradia$ to z apartamentu Suzannah? Jest prawdziwy?

- Zapytaj Breeze'a. Podarowal mi to dzis$ rano.

Jenny przytrzymata dlon przyjaciofki.

- Ile taki kamien jest warty?

- Nie wiem. Breeze powiedzial, ze to o$miokaratowy DNOS. Jak myslisz,
co to znaczy?

- Dla Najlepszej Okolicznej Szprychy?

- Dla Najwspanialszej Oblubienicy pod Stoncem?

- Dar od Napalonego Ogiera Salonowego? - Jenny podniosta do ust filizanke.
- Dla Nienasyconej Okupantki Serc? Powinna byé jeszcze jedna kategoria, ZZZU,
Zabawki Zamykajace Zonie Usta... Czyzbym zapomniata 0 waszej rocznicy?

- Nie, to za to, ze jestem dobra w t6zku.

- Ho-ho! Jaka szkoda, Ze ja nie mam takiej wprawy!

- Dziwisz sig? Ta szkaradna maskotka wystraszylaby kazdego goraco-
krwistego kochanka. Co za pomyst, by przywozi¢ to co$ do Nowego Jorku!

- Tam, gdzie ja, tam i Muffin, wiesz przeciez. - P6t zartem, pot serio, Jenny
przycisneta zmietego osiotka do piersi. - Ale Muffin nie mogt wystraszy¢ Leo,
poniewaz on nawet mnie nie odprowadzil. Powiedzial, ze jest zbyt zmegczony.
A dzisiaj rano nie zadzwonit... Och, Plum, co ze mna jest nie tak? Przysiggam,
Ze tej nocy nie narzucatam sig!

- Czy Leo nie zostat z przyjaciotmi? Pewnie jeszcze $pia. Nie zadregczaj sig.
I nie wydzwaniaj do niego, ja to zrobig. Potrzebujg jego rady, wigc przy okazji
przypomng mu o tobie. - By odciagna¢ uwage Jenny od drazliwych tematow,
dodata szybko: - Chciatabym pozna¢ rowniez twoje zdanie. Otz wczoraj
wieczorem wpedzitam si¢ w powazne tarapaty. - Zachichotata. - Powiedziatam
Suzannah, Ze jej holenderska martwa natura to falsyfikat.

Jenny nie roze$miata si¢. Z uwaga stuchata dalszego ciagu.

- I podjetam sig znalez¢ falszerza - zakonczyta opowies¢ Plum - ale nie
wiem, od czego zacza¢! Pomyslatam, ze zapytam Leo. Dziennikarze znaja si¢
na takiej robocie. To znaczy, wiedza, jak kogo$ wytropic.

- Zostato pie¢ miesigcy do Biennale. Naprawdg masz zamiar prowadzi¢
sledztwo na wiasna reke, Scigajac cien jakiegos falszerza, ktory moze znajdowac
si¢ w dowolnym miejscu na $wiecie? Przeciez to szukanie igly w stogu siana!

- Postuchaj, Breeze robit wczoraj wszystko, co w jego mocy, by mnie
ponizy¢ i obrazi¢. Tym razem nie puszczg tego plazem. Jestem zmeczona
traktowaniem mnie jak dziecko, przywotywaniem do porzadku, gdy nie mam
ochoty robi¢ tego, co on mi kaze. Dla Breeze'a, gdy nie jesteSmy w 16zku,
stanowig skrzyzowanie malarki z grzecznym dzieckiem. Tylko tyle.

- Iskarzysz si¢? Zwykle nie jestes tak buntownicza.



- Zupehie jakbym styszata Breeze'a. Tylko Ze to, co wy nazywacie
buntowaniem sig, ja nazywam samodzielnoscia. Nie bedg wigcej czyim$
popychadtem!

Jenny probowata odwies¢ przyjaciotke od pomystu rozpoczgcia poszukiwan,
lecz odniosta odwrotny skutek. Jeszcze silniej umocnila ja w postanowieniu.

- Plum, chciata$ ustysze¢ moja opinig, czy tylko przysztas tu po aprobatg?
Kazdy, kto ma cho¢ trochg zdrowego rozsadku, musi zgodzi¢ si¢ z argumentacja
twojego meza. Poza tym chcesz wej$¢ na $ciezke wojenna, gdy obdarowat cig
tak fantastyczna btyskotka?

- Zaden brylant mnie nie powstrzyma. Nie dam sobie zamkna¢ ust
kosztownymi zabawkami!

Trzaskajac drzwiami, Plum opuscita apartament. Jenny zakopata si¢ w
poscieli i przytulita do wytartego, szmacianego osiotka. Je$li gwiazdy tenisa i
kierowcy wyscigowi mogli podréozowaé¢ z maskotkami, mogta tez i ona.
Muffin towarzyszyt jej od dziecinstwa. Plum miata dwoch mezéw i dwoje
dzieci, co znaczylo, ze wynik brzmiat cztery do zera na jej korzys¢. Nigdy nie
zrozumie, co czuje trzydziestoszescioletnia kobieta spgdzajaca dnie i noce na
rozwiktywaniu cholernej zagadki, dlaczego nikt nie chce si¢ z nia ozenic.

Za panoramicznym hotelowym oknem btyszczalo zapraszajaco $niezne
weczesne popotudnie. Plum wzigta przyktad z meza i wybrata si¢ na spacer po
Central Parku. Zostawiwszy synéw przyklejonych do MTV, pomaszerowata
pod nagimi koronami wychudtych drzew, pod ubranymi w biale kreacje
$wierkami i sosnami, odciskajac $lady stop na §wiezo spadtym $niegu.

Spotykata spacerowiczoéw z postawionymi kotnierzami palt, idacych wolno z
rekami w kieszeniach, poprzedzanych przez mgietkg¢ oddechu. Mijali ja
biegacze, zr¢ezne jak cyrkowcy dzieciaki na tyzwach, zatwardziali mitosnicy
rowerdw okutani w swetry po czubek nosa, a jednoczesnie z gotymi nogami, W
samych tylko kolarskich szortach.

Spoza biatej, nieprzezroczystej zastony na niebie nadal saczylo si¢ roz-
proszone $wiatlo dnia, lecz ciemne konary szkieletow drzew oplataly naszyjniki
elektrycznych $wietlikow. Swietlne punkty odbijaty si¢ w lustrzanej powierzchni
zamarznigtego jeziora, nawiedzonej przez tancerzy na tyzwach, pary tanczace
lodowego walca. Powietrze nasycat zapach prazonych kasztandw. Atmosfera w
tej czgsci Central Parku byla tak czarujaca, ze Plum natychmiast przyszed! na
mys$l pewien stary obraz holenderskiego mistrza, przedstawiajacy wesota
zabawe na lodzie.

Chwilg p6zniej jej mysli i tak poptynety w kierunku niedawnej rozmowy z
Jenny. Dlaczego ta zawsze tak sympatyczna, dobroduszna, schlebiajaca



i oddana przyjaciotka wzigla tym razem strong Breeze'a? I to wiasnie wtedy,
gdy sprawa jest takiej rangi? Gdy na szali postawita swoj honor? Plum byta
skonsternowana. Zatowata, ze podniosta glos na Jenny. Nie powinna byta tego
robi¢ tylko dlatego, ze przyjaciotka ten jeden jedyny raz nie przyznala jej racji.
C6z, jutro na obiedzie w ,,La Grenouille" bgdzie mogta naprawi¢ btad. Przy
okazji zweryfikuje jeszcze jedna opini¢ Breeze'a, zgodnie z ktora JLa
Grenouille" to miejsce, gdzie jadaja najbystrzejsze kobiety w Nowym Jorku.

Nagle pochtodniato. Plum rozgrzata dtonie uderzajac jedna rekawiczka
o druga, a potem zawrécita w strong potudniowej bramy Central Parku. Stopy
zdazyty zamieni¢ si¢ w dwie bryty lodu, nim dotarta do linii czarnych drzew,
rosnacych na skraju parku, tuz obok przygngbiajacego szeregu dorozek,
cierpliwie czekajacych na turystow.

Wréciwszy do hotelu zatelefonowata do Leo i ustalita datg wspolnego
lunchu. Za chwilg wykrecita numer Lulu. Wstuchujac si¢ w skrecajace kiszki
bzyczenie brytyjskich linii telefonicznych, cieszyta sig, ze Lulu nie odpowiada.



Rozdziat czwarty

Wtorek, 2 stycznia 1992

Wywiad dla ,New York Telegraph", przeprowadzany przez Sola
Schweitzera, odbyt si¢ o 6smej rano, przy $niadaniu w restauracji ,Jockey
Club". Plum nie miata dalekiej drogi: .Jockey Club" znajdowata si¢ na
parterze hotelu ,,Ritz Carlton".

Sol Schweitzer okazat si¢ niskim, szczuptym mezczyzna o rysach kwalifiku-
jacych go do rol amantow filmowych. Wrazenie psuto falszywe przypo-
chlebianie sig¢, bedace gldéwnym motorem napgdowym jego zawodowej kariery.
Wywiad byl pomyslany jako cze$¢ rubryki portretujacej znane postacie, miat
wigc W zamierzeniu opowiada¢ o samej artystce, a niec o jej tworczosci.
Schweitzer zamierzenie to realizowat z gorliwodcia godna lepszej sprawy,
starannie unikajac rozmowy na temat malarstwa. Nic dziwnego - jego
specjalnoscia bylta krytyka teatralna.

Zaczat od standardowych pytan, jakie moglyby pojawi¢ si¢ w kazdej nudnej
ankiecie, rozmyslnie zaplanowanych celem uspienia czujnosci rozméwcezyni. Z
jakiej czesci Wielkiej Brytanii pani pochodzi? W jakiej rodzinie sig
wychowywala? Ile razy byta zame¢zna? Jak uktada si¢ wspdtpraca z obecnym
me¢zem? lle pani zarabia?

Plum odpowiadata nerwowo. ,,Urodzitam si¢ w Portsmouth, portowym miescie
na potudniu Anglii... M¢j ojciec byl inspektorem w urzedzie celnym; zylismy
zwyczajnym, spokojnym zyciem, jak wszyscy na naszej ulicy... W szkole bytam
niezta z wychowania plastycznego i na tym moje umiejgtnoscei si¢ konczyty, wige
majac szesnascie lat zaczgtam uczeszezaé do Hampshire Art College... Breeze jest
moim drugim mezem i jednoczesnie agentem... Mieszkamy w Londynie. Nie mam
pojecia, ile zarabiam. Wiasnie tymi sprawami zajmuje si¢ maz..."

Zdawala sobie sprawg, jak monotonnie brzmia jej stowa, ale ku jej
zaskoczeniu pytania dziennikarza rozjasnity mysli i pozwolity zobaczy¢



wlasng przeszto$¢ w catkiem nowym $wietle. Widziala teraz wyraznie, ze
wczoraj, probujac zrozumie¢, co w jej zyciu potoczyto si¢ zta droga, poruszata
si¢ po omacku. Nie byta wtedy w stanie ani nazwac, ani podda¢ analizie Zrodet
rosnacego w glebi niej niezadowolenia, rozpierajacego rzekomo godna
pozazdroszczenia egzystencie tak, jak gorace powietrze rozdyma nadmuchiwany
balonik. Teraz byla pewna, Ze jedynym sposobem rozwiklania zagadki jest
uporzadkowanie przesziosci. Dlatego udzielajac dziennikarzowi powsciag-
liwych odpowiedzi, w myslach przeprowadzata ze soba inny wywiad. Pytata,
dlaczego to zrobita; dlaczego to sig stato; dlaczego pozwolita, aby to si¢ stato?
Przypominajac sobie zwrotne momenty zycia miata §wiadomo$¢, ze nawet
gdyby teraz z catych sit pragne¢ta zmieni¢ swoje decyzje, one juz si¢ dokonaty
i nie istniata Zadna droga odwrotu. Byto za p6zno. Mogta tylko spojrze¢ wstecz
i bezradnie opuscic¢ rgce. Moze whasnie na tym polegat problem: wszystko
W jej zyciu po prostu si¢ zdarzalo, a ona stata z opuszczonymi r¢kami, jakby
byta tylko kibicem. Biernie akceptowata zyczenia innych i pozwalala, by
niosty ja prady okoliczno$ci. Postusznej dziewczynce, ktora weiaz byta w glebi
serca, sprzeciw nigdy nie przyszediby do gtowy.

Plum otrzymata na chrzcie imi¢ Sheila. Byta jedynaczka. Phillipsowie
nalezeli do nizszej klasy $redniej, wiedli zwyczajne, szare zycie w matym
domku z ozdobnym tukiem nad wejsciem i tarasem. Dom ich, wypetiony
bibelotami az po dach, zawsze byl nienagannie czysty. Pani Phillips uznawata
utrzymywanie pozorow za nadrzedny cel dla wszystkich dziatan. ,,Zawsze no$
majteczki, bo moze ci si¢ przydarzy¢ jaki§ wypadek na ulicy; nie otwieraj
drzwi w papilotach; umyj butelki po mleku, nim postawisz je przed drzwiami
dla roznosiciela; nie pozwalaj nikomu z rodziny przebywaé¢ w pokoju
goscinnym, ktory musi pozosta¢ czysty na wypadek naglej, nie zapowiedzianej
wizyty". Najczgsciej powtarzata zdanie: ,,Co sobie ludzie pomysla?" albo:
,.Niech to zostanie w rodzinie", co znaczylo, ze sasiadéw trzeba trzymac na
dystans.

W kazdej najdrobniejszej sprawie, poczawszy od jej opinii na temat rodziny
krolewskiej (o ktorej wypowiadala si¢ z takim znawstwem, jakby byli
spokrewnieni) po kwestig wyboru toaletki, wspieral Patrici¢ Phillips jej maz
Don. Byl drobnej budowy ciala, o tagodnym temperamencie, maskujacym
nieustgpliwo$¢ i wytrzymato$é. Jak kazdy biurokrata nizszego szczebla
postepowat wylacznie wedhug regulaminu, nienawidzit podejmowac wiasnych
decyzji i cieszyt sig, gdy petent drzal przed nim jak osika. W domu, gdzie
wchodzit w role zadowolonego z siebie pana na wlosciach, Zona bezustannie
karmita go banalna krytyka poczynan rzadu. Don Phillips nie mogtby stanowi¢



wzoru czlowieka taktownego. Majac si¢ za uczciwego obywatela, zawsze
mowil szczera prawde i wierzyl, ze inni postgpuja podobnie. Nierzadko
doznawat bolesnego zawodu.

Plum szczegolnie utkwita w pamigci pewna wigilijna kolacja, przygotowana
przez cioci¢ Harriet. Byli na niej obecni Phillipsowie, ciocia, wujek dentysta
oraz czworka ich milczacych synéw. Kiedy w pierwszej butelce potudniowo-
afrykanskiej wisniowki pokazalo si¢ dno, ojciec Plum Zartobliwie zauwazyt, ze
ciocia Harriet przybrata ostatnio na wadze. Jak zwykle w podobnych sytuacjach
pani Phillips usitowala zlagodzi¢ wymowe stow meza. Tlumaczyla, ze
szorstko$¢ Dona byla nie zamierzona i wynikata z uprzejmosci.

Ale ciocia Harriet nie data si¢ przekonac.

- Nie, nie, ta szorstkos¢ wynika wiadnie z szorstkosci. Don ma wielkie
wymagania wobec innych, szkoda tylko, Ze siebie nie mierzy ta samg miarka.
Dlaczego miatby to robi¢, przeciez jest absolutnie doskonaty! Ale Don jest
doskonaty tylko w jeden sposob: jest doskonatym wrzodem na dupie.

- Don, nie shuchaj jej - powiedziata szybko mama Plum. - Nie pozwdl, by
zepsula ci $wigta.

Po positku, gdy wszyscy wyrazali zachwyty nad talentami gospodyni, ojciec
Plum spokojnie stwierdzil, ze szczerze moéwiac, indyk byt odrobing zbyt
wysuszony, farsz zbyt thusty, ale zurawinowy sos catkiem niezty.

- Wigc pozwdl, ze natozg ci jeszcze trochg - powiedziala ciocia Harriet,
wylewajac z sosjerki resztki zurawin prosto na glowe szwagra.

Phillipsowie udali si¢ do domu w wielkim pospiechu.

Mala Plum, obserwatorka otaczajacego ja $wiata, dostrzegata nie tylko
dziwne i pelne sprzecznosci zachowania dorostych. Interesowato ja prawie
wszystko. Godzinami potrafita oglada¢ rézne rzeczy, podnoszac je blisko oczu.
Nie wahata si¢ klgkna¢ na $rodku trawnika i pobrudzi¢ rajstopy, by dobrze
przyjrze¢ si¢ kwiatom mniszka. Zanim zjadta truskawke, najpierw doktadnie
ogladata owoc z odleglosci kilku centymetrow. Zaniepokojona takim po-
stgpowaniem matka dwukrotnie zabrata ja na badanie wzroku. Oczywiscie
zupelie niepotrzebnie.

Plum byta skrytym, wrazliwym dzieckiem. Szybko nauczono ja powsciag-
liwosci w okazywaniu uczué: grzeczna dziewczynka nie pcha si¢ na kolana, bo
pogniecie mamusi ubranie. Zdtawila w sobie naturalng sktonno$¢ do radosnej
wylewnos$ci, stata si¢ cichym jak myszka pod miotla, niedokuczliwym
dzieckiem. Nigdy nie byla niegrzeczna - z jednym, jedynym wyjatkiem. Kiedy
miala trzy lata, wykradla z tazienki kostke pachnacego mydta i schowata sig¢
pod kuchennym stotem, aby wyrzezbi¢ nozem pieska Scottie, takiego jak w
telewizyjnej reklamie. Prymitywna rzeZba stala na polce nad kominkiem kilka
miesigcy, dopoki pieskowi nie stopnialy nogi. W ten oto sposob mata Sheila
objawita §wiatu swa artystyczna duszg. Jej matka nie miata pojgcia,



skad mogly wzia¢ si¢ takie zdolnosci w ich rodzinie. O podobne sktonnosci
podejrzewala ciotkg Harriet, ktora rowniez miata rude wlosy.

Plum najmilej wspominata dziesiate urodziny. Otrzymata wtedy od cioci
Harriet pudetko prawdziwych farb olejnych. Spedzita caty dzien dziko
rozkoszujac si¢ nimi, catkowicie zignorowawszy inne podarki. Niestety, W
zapale tworczym pomazata farba meble i poplamita najlepsza sukienke. Aby juz
nigdy nie mogta zrobi¢ takiego bataganu, matka zamkneta farby w szafce. Na
klucz.

Szkolna kariera Plum osiagneta nieoczekiwane apogeum pewnego lata, gdy
jej szkola zorganizowata wakacyjna wymiang z francuskimi dziewczgtami
mieszkajacymi w Bordeaux. Pigtnastoletnia Plum zakochata si¢ we Francji,
pelnej stonca, jedzenia przesyconego aromatem czosnku i zmystowej atmosfery.
Wizyta nigdy nie zostala powtorzona, gdyz Francuzee z wymiany nie przypadia
do gustu deszczowa aura, angielska kuchnia i pruderyjnos$¢ Portsmouth.

Rok pézniej, 27 maja 1971 roku, czyli dokladnie w szesnaste urodziny, Plum
nerwowo zakomunikowala, ze pragnie ksztalci¢ si¢ w jakim$ artystycznym
kierunku. Ku jej zdumieniu rodzice nie zglosili zastrzezen. Oboje popatrzyli po
sobie i kiwngli glowa na znak zgody - piesek Scottie wyrzezbiony w mydle
dowiodt, ze ich corka ma talent. Poza tym Sheila (rodzice ciagle jeszcze tak ja
nazywali) nie blyszczata na innych przedmiotach. Matka podjela wigc decyzje:
Hampshire Art College, klasa projektantek mody. Pani Phillips, zawsze
wybiegajaca mys$lami w przyszto$¢, wyobrazila sobie, ze paraduje na przyje-
ciach w okazatej sukni uszytej przez Sheilg podczas jakiego§ weekendu. Pani
Phillips miata nawyk zapisywania wydarzen w pamigci, zwigzawszy je Z
ubraniem, ktore miata wtedy na sobie. (,,Spotkalismy ich na weselu, kiedy
miatam na sobie brazowa koronkowa sukienkg... To bylo tego dnia, gdy po raz
pierwszy zatozylam t¢ niebieska attasowa spodnicg...")

Dziewczeta z klasy projektantek kreslity na bladoniebieskim papierze wzory
sukni $lubnych, zuzywajac najwigcej bialej farby na zaznaczenie luznych
tiulowych spodnic. Plum predko przeniosta si¢ do klasy malarstwa, gdzie
blyskawicznie poczuta si¢ jak u siebie, w wymarzonym miejscu na ziemi. Tu,
posrod sztalug rozstawionych na §wiezym powietrzu byla pewna siebie i ufnie
rozwingta swoje wlasne poczucie doskonatosci. Zwykle spokojny i schludnie
uporzadkowany charakter dziewczyny tu nagle przechodzit metamorfozg, by
znalez¢ ujscie w irracjonalnych, prowokacyjnych, a czasem chaotycznych
obrazach.

- Probujesz biec, zanim nauczytas$ si¢ chodzi¢ - skomentowat jej prace pan
Davis, ulubiony nauczyciel. - Powinna$ wiecej czasu poswieci¢ na studia nad
klasyczna forma i dopiero po kilku latach p6j$¢ w strong abstrakcji. Musisz
zrozumie¢ strukturg, nim $wiadomie zdecydujesz sig, co z tej struktury
wydoby¢ w formie abstrakcji.



W pokoju nauczycielskim wszyscy byli zgodni, ze nowa shuchaczka, ten
maty rudzielec, ma zdumiewajace wyczucie koloru. Jest tak naturalne, ze
mogloby jej wrozy¢ wspaniata przysztos¢. Szkoda tylko, Ze jest dziewczyna.

Pani Phillips nie byla zachwycona ze zmiany kierunku. Z konsternacja
przypatrywata si¢ obrazowi malowanemu przez Plum w sypialni.

- Tabrazowa plama na zielonym kawatku... To chyba krowa?

- Nie, mamo, to tylko fragment barwnego wzoru.

Pani Phillips pomyslala o wzorach swoich robotek recznych. Spojrzata
jeszcze raz na ptotno i orzekta:

- Jak moze to by¢ element wzoru, jesli sig¢ nie powtarza? Co on ma
oznacza¢, kochanie?

Plum wzruszyta ramionami.

- Utwory muzyczne tez nie maja znaczen, wywotuja okre§lone nastroje,
stany emocjonalne. Ludzie nie skarza sig, ze IX Symfonia Beethovena nic nie
oznacza. Ja po prostu maluj¢ swoje uczucia.

- Coz... Ale chyba jeszcze nie skonczytas tego obrazu?

- Prawde¢ mowiac, skonczytam.

- Po czym ty to poznajesz?!

Plum i Jenny spotkaty si¢ juz w pierwszej godzinie pierwszego dnia zajeé
w college'u, w odrapanej, wylozonej bialymi kafelkami tazience. W powietrzu
unosil si¢ zapach spirytusu terpentynowego, poniewaz wszyscy czyscili tutaj
swoje pedzle.

- Dlaczego nie uzywasz szminki? - zapytata Jenny. - Moze sprobujesz
mojej?

Plum wyprobowala ,,Szokujacy Roz" z kolekcji Mary Quant.

Na zajeciach siadaly w jednej tawce, a poza klasa zachowywaty si¢ jak
papuzki nieroztaczki. Wspoélnie eksperymentowaty z makijazem, wyprobowaty
bananowa dietg-cud, rozmawialy o seksie. Zastanawialy sig, czy nosy nie
przeszkadzaja w calowaniu si¢ oraz jak w trakcie tej stodkiej czynnosci ztapac
oddech. T kto robi pierwszy ruch: on czy ona? A moze jednoczes$nie? Mimo
zabawnej réznicy wzrostu - Jenny byta wyzsza prawie o jedna trzecia metra -
ubieraly si¢ identycznie. Oprocz obowiazujacych w szkole biatych fartuszkow
zawsze mialy na sobie czarne dzinsy i lekkie czarne swetry, opinajace si¢ na
nagich piersiach.

Pierwsza nie$miala oznaka narastajacego w Plum buntu bylo wybranie sobie
pseudonimu. Nigdy nie lubita, gdy wotano ja Sheila, poza tym w tej samej
klasie byly jeszcze dwie dziewczyny o tym samym imieniu.

Jenny poparta pomyst.



- Dlaczego mieliby$my przejmowac si¢ imionami nadanymi przez rodzi-
cow? Dlaczego nie mielibySmy wybra¢ sobie imienia? Wybierz sobie jakie$
oryginalne, na przyktad Mercedes? A moze Petronela? Persefona? Delila?
Propozycje zostaly odrzucone. Byty zbyt dlugie, zbyt nadgte, trudne do
wymoéwienia. Zalatujace mitologia Iub Biblig. Brrrr! W koncu Jenny
powiedziata:

- Wiem, co pasowatoby do ciebie, zwlaszcza do tych wlosow. Plum!
Rodzice byli przerazeni. Ich mata Sheila, zawsze postuszna i grzeczna,
przybrata ohydne imig, brzmiace jak nazwy sklepikow z tandetng odzieza -

Biba, Shiva czy jakos tak...

- Gdyby$my wiedzieli, ze tak bedzie, nie postaliby$my ci¢ do college'u -
zalita si¢ matka.

Wszystkie oskarzenia i lamenty pani Phillips, jak stworzone przez Hokusai
Sto widokow gory Fuji, ulegaty tylko niewielkim fluktuacjom - zawsze
brzmiaty identycznie.

Lata sze$¢dziesiate byty ekscytujace dla kazdego miltosnika sztuki. Op-art
powoli stawat si¢ przesztoscia, w mediach eksplodowat pop-art. Na malarski
piedestal wynoszono Oldenburga, z jego wzbudzajacymi nudnosci hambur-
gerami, Jaspera Johnsa, malujacego pozbawione grama szacunku flagi,
Lichtensteina, wyrysowujacego komiksowe postacie z dialogami w dymkach,
nieprzyzwoitego Rauschenberga oraz Warhola, postugujacego si¢ Marilyn
w ztowrogiej parodii kampanii reklamowej. W Hampshire Art College nikt nie
chciat siedzie¢ 1 wieczér w wieczdr rysowaé flegmatycznie pozujacych
modeli; zwlaszcza studenci pierwszego roku. Na tyle glosno, na ile sig
odwazyty, Plum i Jenny krytykowaly staromodne metody nauczania, stosowane
w college'u. One wolatyby jezdzi¢ rowerami po sadzawkach wypetnionych
farba, by potem przejechac si¢ po rozciagnigtych na podtodze przescieradtach.
Sadzity, ze tak wtasnie robi si¢ w londynskich szkotach.

Caly pierwszy rocznik z pogarda odtracat starych mistrzéw, preferujac
artystow wspolczesnych. Jednak wszelkie studenckie proby, poczawszy od
abstrakcji geometrycznych po kinetic art, uwazane przez nich samych za
bardzo nowoczesne i odkrywcze, byly natychmiast demaskowane przez pana
Davisa jako kopie dokonan rosyjskich konstruktywistow albo zapozyczenia
z wezesnych lat szkoty Bauhaus. Znaczyto to, ze co najmniej od czterdziestu
lat nikt nie okreslitby takich prob mianem nowoczesnych. Za to datoby sig
o nich powiedzie¢, ze sa naiwnie pretensjonalne.

- Ale czego spodziewac sig po kims, kto opuszcza wieczorne lekcje
rysunku - dodawat Davis, patrzac znad okulardw.



Ostatecznie wszyscy pierwszoroczniacy robili, co stary Davis kazat. Uczyli
sig rysunku. W wielu innych brytyjskich szkotach nauczano wedtug programow z
lat sze$cdziesiatych, kiedy to malarstwo alegoryczne zostalo z pogarda
oczernione i odrzucone. W konsekwencji wielu absolwentow tych szkét -
stanowiacych nastgpna generacje artystow i nauczycieli - nie miato szans na
opanowanie klasycznych dyscyplin malarskiego rzemiosta.

Jesli chodzi o zycie pozaszkolne, studenci pierwszego roku entuzjastycznie
zaakceptowali pozerski sposob bycia, wlasciwy czesto nieobecnym duchem
starszym kolegom. Wszyscy stali si¢ normalnymi buntownikami, konformisty-
cznymi nonkonformistami.

W tydzien po tym, jak zostaly przyjaciotkami, Jenny przedstawita Plum
swoja kolezanke z przedszkola. Lulu Frazer byla mtodsza od nich o rok, wciaz
uczgszezata do szkoty, ale za rok wybierata si¢ do college'u. Nie mogta si¢
doczeka¢, kiedy wreszcie skonczy szesnascie lat. Bedzie wtedy mogla dotaczy¢
do Jenny, nosi¢ czarne ubrania i rozchlapywac¢ farbg przez caty bozy dzien.

Lulu mogla uchodzi¢ za pigknos¢. Miata kremowordzowa skore, figlarne,
krysztatlowo czyste, szare oczy, chmurg silnie krgconych, czarnych wlosow.
Byta wysoka; Plum ocenita jej wzrost na doskonaty, taki, o jakim marzyla -
okoto stu siedemdziesigciu centymetrow. Plum chciala tez moc poruszac sig
tak, jak dtugonoga Lulu: wielkimi, zamaszystymi susami.

Lulu wecale nie zachowywata si¢ jak najmtodsza osoba w ich tercecie.
Gardzita jakimikolwiek regutami i konwenansami. Urodzona buntowniczka,
przyrownywata zycie do ciaglego przeskakiwania z jednej goracej patelni na
inna, jeszcze bardziej rozpalona patelnig. Lubita przemieszczac si¢ wielkimi,
zamaszystymi susami, podobnie do rownie dlugonogiej Jenny.

Rodzice Lulu poznali si¢ w szkole medycznej. Oboje byli lekarzami i pracowali w
szpitalu miejskim Portsmouth. Specjalnoscia mamy byla psychologia dziecigca, ojca
- pediatria. Mama Lulu byla kobieta o wyjatkowo rozlegtych horyzontach.
Bardzo starannie poinstruowata corke w sprawach seksu - majac dwanascie lat
Lulu zawstydzitaby niejednego lekarza swoimi wiadomosciami o jajowodach.

Rodzice adoptowali ja, co obydwie przyjaciotki uznaty za fakt wielce
romantyczny. Lulu czesto zachowywala sie, jakby byta nieslubnym dzieckiem
jakiego$ ksigcia i pigknej, ognistej Cyganki, ale prawda wygladala inaczej.
Byla owocem nielegalnego zwiazku miltosnego, wiazacego zonatego lekarza i
pielegniarkg. On byt Zydem, ona katoliczka. Naturalna matka widziala swa
niechciang coreczke jeden jedyny raz, zaraz po wydobyciu z tona. Wszelkie
formalnos$ci adopcyjne zatatwiono wczesniej. Porod przyjmowat przyszly tatus
dziecka.



Jej starszy brat, Dennis (tez adoptowany), ktory w wieku, gdy inni chtopcy
marza o zawodzie astronauty, postanowit zosta¢ chirurgiem mozgu, skutecznie
realizowat swe zamierzenia: studiowat w akademii medycznej. W przeciwien-
stwie do niego Lulu nie miata glowy do nauki. Nie tracac pogody ducha
oblewala kazdy egzamin w swojej szkole.

Rodzice byli bliscy spisania jej na straty, kiedy nieoczekiwany sukces corki
radykalnie odmienil ich nastroje. Lulu zwycigzyla w Miejskich Warsztatach
Malarskich. Natychmiast zamienili poddasze domu w prawdziwa pracownig,
zakupili niewielka przenosna sztaluge i farby olejne. Z duma tlumaczyli
krewnym, ze dzieci uzdolnione artystycznie na ogdt wolniej si¢ rozwijaja
i p6zniej dojrzewaja.

Koniec pierwszego semestru przyniost Jenny nagrode za najlepsze portfolio.
Na nagrodg t¢ wszyscy ostrzyli sobie zgby, nawet jesli byla nia tylko ksiazka.
Koledzy i kolezanki z pierwszego roku nie uwazali wyr6znienia za zastuzone,
ale musieli pogodzi¢ sig z faktem, ze Jenny wykonata dwa razy wigcej prac niz
ktokolwiek z roku. Podczas gdy oni korzystali ze swobody Zycia pozbawionego
dozoru rodzicow i zabawiali sie, Jenny cigzko pracowatla. Braki w naturalnych
zdolnosciach nadrabiata wysitkiem i determinacja, niezrozumiata dla innych.

Zrodlo tej ambicji tkwito w podéwiadomym przekonaniu Jenny - nigdy nie
potwierdzonym - ze nie dysponuje ona przesadnie oryginalnym talentem.
Plum podchodzita do malowania inaczej. Nie koncentrowala si¢ na osiagnigciu
jak najwyzszej pozycji, nie zalezato jej na wielkiej karierze. Dla niej liczylo si¢
tylko to, ze moze wziaé do reki pedzel i malowaé. Zyta pod nieprzekladalna na
stowa presja malowania, nie zastanawiajac si¢, czy jest w tym dobra. Ani ona,
ani zaden ze studentéw nie potrafit tego ocenic.

Plum zdobyta nagrod¢ w kategorii ,,Historia sztuki" i bylo to osiagnigcie
porownywalne do zwycigstwa w wyscigu, w ktorym startowat tylko jeden
zawodnik. W calej szkole chyba tylko ona jedna poswigcila trochg czasu na
zapoznanie si¢ z malarstwem minionych wiekdw. Wszystko zaczgto sig od
catodziennej wycieczki do National Gallery, kiedy to zafascynowala ja precyzja
i doskonato$¢ techniki dawnych malarzy. PoZniej cheiata rozezna¢ si¢ w nieco
nowszych kierunkach w malarstwie, ale przychodzito jej to z trudem. Dopiero
pan Davis, znalazlszy ja pewnego dnia nad ksigga zatytulowana ,,Instytucjonalna
kultura p6éznego modernizmu", rozjasnit nieco mroki terminologicznego labiryn-
tu. Doradzit, aby nie data sie zwie$¢ tajemniczym neo, houveau, post i trans.

- Takie etykietki tworzg artysci, desperacko symulujacy, ze r6znig si¢ od
swoich poprzednikéw - rzekt. - Ekspresjonizm, na przyktad, stale powraca,
tyle ze pod réznymi etykietami.



Tuz przed koncem zimowej przerwy $wiatecznej Jenny wyczerpala zapas
wymowek i niechgtnie zaprosita Plum do swojego domu na herbatg. Przyczyna
dziwnej niechgci wyjasnita sig, gdy wrociwszy niespodzianie z pracy pojawit si¢
w mieszkaniu ojciec Jenny. Tom Black pracowat dla elektrocieptowni jako
akwizytor, zaopatrujac w systemy grzewcze szkoly, szpitale i inne budynki
miejskie. Podczas rozméw z klientami dla podtrzymania dobrej atmosfery
zwykt wypija¢ szklaneczke czego§ mocniejszego. Z czasem towarzyskie
popijanie przerodzito si¢ w nawyk: kieliszeczek przed obiadem, jeszcze jeden do
obiadu, no i koniecznie jeden maluch przed snem. Stad byt juz tylko krok do
ostatniej fazy - ciaglego picia, od rana do wieczora.

Jenny, bedac najmtodszym dzieckiem i jedyna corka Toma, wiele po nim
odziedziczyta. Miata jego bursztynowe oczy i jego bursztynowe wlosy. Byla jak
on wysoka i jak on zdolna rozweseli¢ towarzystwo, czym tatwo zjednywata sobie
ludzi.

Niezwykle dumny ze swej coreczki, w krotkich przebtyskach trzezwosci
Tom Black zwykt mawiaé, ze Jenny jest jego oczkiem w glowie. Jednak kiedy
byt pijany - a po czwartych urodzinach Jenny rzadko bywat catkowicie
trzezwy - stawat si¢ nieprzewidywalny w swych odruchach i agresywny.
Czgsto pouczat wtedy swa corg, jak osiagna¢ w zyciu sukces. Jego zyciowe
motto brzmiato: ,,Sukces za kazda cene!"

Belkoczac mowit:

- Jedssli nie wdrapiesz si¢ na... na szczyt, to... to wiesz, kim je... jeste$?
Ztamasem! Twdj taatu§ wygral konkurs na naj... najlepszego sprzedawce
potudniooowego regionu trzy... trzy razy pod rzad! Jenny, ty tez mu... musisz
odnies¢ ssukces.

Jesli nie byla najlepsza w klasie, ona, oczko w glowie tatusia, natychmiast
dostawata lanie jego skorzanym paskiem. Dla jej dobra.

Noca, gdy docieraly do niej wrzaski ojca, przemieszane z krzykami lub
szlochem matki, chowata glowg pod kotdre i mocno tulita do piersi szmacianego
osiotka. Tylko Muffin wiedzial, jak bardzo chciala zna¢ sposob na po-
wstrzymanie ojca, na sprawienie, by juz nigdy wigcej nie robil mamie tych
strasznych rzeczy. Rzeczy, ktére mezczyzni robig w ciemnosci.

Mama Jenny - jak wiele kobiet jej pokolenia - radzita sobie z problemem
udajac, takze przed sama soba, ze on nie istnieje. Wstydzac si¢ zachowania
mgza, ignorowata zato$nie chaotyczna egzystencjg. Stwarzata w swym umysle
iluzje¢ wygodnego, spokojnego zycia, jakie toczyly bohaterki jej ulubionych
powiesci. Nawet przed corka udawata, ze wszystko jest w najlepszym porzadku. To
od niej Jenny nauczyla si¢ ukrywaé Igki i wstyd. Nauczyla sig¢ zy¢ w
permanentnym zaktamaniu.



Dorosta Jenny, na zewnatrz pogodna i Zyczliwa, skrywata wewnatrz
przestraszone, zdezorientowane dziecko, przekonane o koniecznosci ukrywania
wiasnych stabosci i braku zaufania do mezczyzn.

Juz pod koniec pierwszego semestru okazalo sig, ze Jenny nie umie radzi¢
sobie w kontaktach z plcig przeciwna. Zachowywata sig¢ niespokojnie, jak kto$
cierpiacy na klaustrofobig, kogo czeka podréz winda na setne pigtro. Juz na
pierwszej randce zadata proklamacji stalego zwiazku. To konczyto fiaskiem
kazda znajomos¢, nim na dobre si¢ zaczeta.

Pewnego wieczora Plum pomagata Lulu wykancza¢ kostium dla jej matki,
grajacej w bozonarodzeniowym, charytatywnym przedstawieniu Zta Wiedzme
Zachodu. Obie klgczaly na podiodze i obrebiajac suknig rozmawiaty o ostatnim
sercowym niepowodzeniu Jenny. Niepowodzenie bylo przystojnym kadetem
Krolewskiej Marynarki, ktory w wieku dziewigtnastu lat uznat, ze jest za
mtody na matzenstwo.

Nieoczekiwanie matka Lulu przystapita do analizy osobowosci Jenny.
Stojac w samych ponczochach, roztargnionym glosem zauwazyta, iz wszystkie
obecne problemy Jenny wynikaja z przesziosci, w ktorej gtdwna, niechlubna
rola przypada postaci ojca. Tatus$ alkoholik ugruntowuje w matej dziewczynce
przekonanie, ze megzczyzni s nierzetelni i nieprzewidywalni, Ze nalezy si¢ ich
ba¢. Gdy takie dziewczynki dorastaja, nie zapominaja bynajmniej lgkow z
dziecinstwa. Przenosza je na dorostych partnerow, wpadaja w panike i
paradoksalnie niszcza zaczatki kazdego trwalszego zwiazku, za ktorym tak
bardzo tesknia.

- Akrobaci, tancerze na linie ufaja swoim partnerom. Wiedza, ze gdy beda
spadac¢, kto$ ich ztapie - snuta swe rozwazania matka Lulu. - Kobieta, ktora miata
takie dziecinstwo, nigdy nie zaufa seksualnemu partnerowi. Bojac si¢, Ze zostanie
skrzywdzona, nigdy nie otworzy si¢, nie zrobi kroku ku nowym do$wiadczeniom,
nie zrealizuje si¢ seksualnie. Sadzg, ze Jenny cierpi na anorgazmig.

Plum stuchata wywodu ze zdumieniem i rosnaca fascynacja.

- Taka kobieta jest przerazona strata m¢zczyzny, w ktorym lokuje uczucie.
On to wyczuwa, czuje si¢ jak w putapce, wigc wyrywa si¢ na wolnos$¢. Mozna
powiedzieé, ze Jenny sama sabotuje swoje zwiazki.

- Teraz wszystko jasne! - wykrzykneta Lulu. - Mamo, powinna$ prowadzi¢
kacik porad w ,,Portsmouth Evening News".

- Nie, skarbie. Oni nigdy nie wydrukowaliby stowa ,,orgazm".

*
W przerwach migdzy zajeciami studenci wydzialu sztuk pigknych

gromadzili si¢ w nedznej, hatasliwej, zadymionej kafejce na rogu. Przy
centralnym stoliku, zarezerwowanym dla najstarszych studentow, snuto plany



wszelkich zabaw tanecznych, studenckich popisow i manifestacji. Przy
pozostatych toczono zawzigte spory, najczesciej dotyczace nieruchawego
zespotu pitkarskiego z Portsmouth. Regularnie powtarzaly sig tez sprzeczki 0
to, kto mial najwigkszy wplyw na wspolczesna sztuke. Kazdy upatrywat
swojego faworyta i bronit go z duzo wigkszym zaangazowaniem niz
ulubionego pitkarza. Najglosniej zachowywali si¢ nowi eksperci z pierwszego
roku.

- Najwigkszy wptyw musial mie¢ Picasso - przekonywala oponentow
Jenny pewnego mglistego ranka - poniewaz on pierwszy wymyslit collage.

Plum poparta kolezankg.

- Metalowa gitara Picassa prowadzi w prostej linii do rosyjskiego konstruk-
tywizmu i zachodnich rzezb montowanych za pomoca spawania.

- Duchamp ze swoimi ,,gotowcami" obnazyl pustke takiej sztuki - odezwat si¢
trzeci dyskutant. - On pierwszy przeciwstawit si¢ pesudosakralnej sztuce. Byt
tez pionierem, jesli chodzi o wykorzystanie do fragmentow dzieta
zwyczajnych, codziennych przedmiotow.

- A co powiecie o dadaistach? - wtracita dziewczyna siedzaca obok Plum. -
Oni pierwsi zdecydowali si¢ na swobodne eksperymenty...

Jenny prychneta pogardliwie.

- Dadaisci byli pod wptywem futurystow, ktdrzy z kolei czerpali od
kubistéw. No i z powrotem jestesmy przy dokonaniach Picassa... Oooh,
spojrzcie! Przyszedt Jim!

Raptem przy stole zapadla cisza. Do kafejki, stawiajac kroki na usztyw-
nionych ciasnymi dzinsami nogach, wkroczyt heros college'u.

Jim Slade byt na trzecim roku grafiki projektowej. Mierzyt ponad metr
osiemdziesiat wzrostu, a jego smukta sylwetka, z dlugimi nogami i rekami,
przywodzita na mysl wyprezonego charta. Jego przyblada, przystojna twarz
Sciggata spojrzenia wszystkich przedstawicielek pici pigknej. Nie potrafity
oderwac¢ wzroku od cienkich, szerokich ust, od prostego i waskiego nosa oraz
szarych oczu, blyszczacych pod bujnymi, czarnymi brwiami. Delikatno$¢
rysOw i wewngtrzna sita, tchnaca z glebi spojrzenia, sprawiaty, ze po
dziewczgcych plecach przebiegaly rozkoszne ciarki. Ale atrakcyjno$¢ Jima nie
polegata wylacznie na czarujacym wygladzie. Wpltyw miata takze znakomita
pozycja Jima w college'u: pelnit on funkcj¢ wiceprzewodniczacego organizacji
studenckiej i byl organizatorem corocznego ,,Tygodnia Gatganow" oraz
innych studenckich imprez.

Jenny krew odptyngta z twarzy.

Pochylita si¢ do Plum i wyszeptata:

- On idzie do nas!... Zaraz wpadng pod stot!

Jim powoli przyptynat w poblize ich stolika. Dla nieopierzonych pierwszo-
roczniakéw bylo to tak, jakby z niebios zstapit ku nim ztoty bog w blyszcza-



cym rydwanie. Plum i Jenny mdlaty z rozkoszy, mogac patrze¢ z tak bliska
W jego jasne oczy. Cudowne oczy -to jedyne okreslenie, jakie przychodzito im
do gltowy.

- Hej, dziewczyny - przeméwit ztoty bog, wyraznie zwracajac si¢ do Jenny
i Plum. - Macie juz co$ na dzisiejszy wieczor?

Obydwie pokrecity przeczaco glowami, w jednej chwili decydujac sig na
opuszczenie wieczornych zajec.

- No, to moze pomoglybyscie mi przy... pokrowczykach?

Jim byt znany ze sprosnych zarcikoéw.

Dziewczyny zachichotaty. Jeszcze raz kiwngly glowami, tym razem na znak
zgody, 1 Jim odptynat do swojego stolika.

Oceniajac Jima po czarujacej powierzchownosci, przypisywato mu sig
wiele pozytywnych cech, ale pod mesmeryczna skorupa plynat chlodny
strumien niegodziwosci i okrucienstwa. Pokocha¢ Jima znaczylo tyle, co
zhozy¢ wihasna bron, podczas gdy on swojej nie odktadat nigdy i uzywat jej bez
skruputow. Uwielbial sprawdzaé swa potege - moc sprawiania bolu.

Jak to sig stalo, ze Jim zakochat si¢ w Plum? Instynkt fowcy popchnat go
w kierunku mtodzienczej $wiezosci i dziewczgcej niewinnos$ci, rownie
pongtnych jak bladofioletowa mgietka na dopiero co zerwanej sliweczce. Nie
mozesz oprze¢ si¢ checi sprawdzenia, czy mgietka zniknie, gdy potrzesz owoc
palcem. Trzesz wigc, a mgietka znika. Zawsze, nicodmiennie znika.

Poza tym istnial jeszcze jeden powdd. Plum, cho¢ nie zdawata sobie z tego
sprawy, byta najpigkniejsza dziewczyna na roku.

A Plum? Dlaczego tak btyskawicznie oddata swe serce Jimowi Slade?
Nie$miato udato jej si¢ wyrwaé spod dominacji ojca, lecz Zycie nie znosi
prozni, totez gdy tylko na horyzoncie pojawit si¢ megzczyzna réwnie pewny
siebie, zdajacy si¢ zna¢ odpowiedzi na wszystkie pytania $wiata, natychmiast
zapragneta odda¢ mu si¢ we wiadanie. Tak wiasnie. Niewinna Plum pragneta
odda¢ mu nie tylko ciato, ale caty swoj $wiat - talent, marzenia, nadzieje i
przymus malowania. Chciata odda¢ kazda najdrobniejsza mysl. Na postaci
Jima zogniskowata wszystkie zmysty, pozwolita, by terazniejszo$¢ i przysztosé
przestonita projekcja wizerunku wyimaginowanego, ztotego mezczyzny. Zenska
potowa college'u zazdroscita jej, gdy zostala pomocnica Jima przy jego
najwigkszym projekcie.

Plum brata udziat w powstawaniu przestrzennej formy, zbudowanej z wrakow
samochodow, $ciagnietych z lokalnego ztomowiska, zatytutowanej Autostrada
do Los Angeles 16.5. T stopniowo coraz bardziej poglebialo si¢ oczarowanie
cztowiekiem, ktory byl rownie pewny siebie co samolubny.



Plum niewiele pamigtata z sylwestrowego balu przebierancow, zorganizo-
wanego w college'u na jej pierwszym roku: wirujace baloniki, smak piwa,
dobroduszng atmosferg. Tylko tyle. Za to pamigtala kazda minutg powrotnej
drogi do domu, przez $niezne zaspy. W starym fordzie cortina Jima Slade'a byto z
poczatku doé¢ ttoczno, ale w pewnej chwili zostali juz tylko we trojke: Jim,
Jenny i Plum. Niedaleko byta ulica Plum, Jim jednak minat ja, chcac w pierwszej
kolejnosci odwiez¢ Jenny. Zapinajac palto, Jenny rzucita zdawkowe ,,dobranoc".
Nie kryta rozczarowania. Wyskoczyta z samochodu, pomachata na pozegnanie i
pospiesznie skierowata si¢ zasypana $Sciezka do domu.

Jim zatrzymal woz na przykoscielnym dziedzincu i zgasit $wiatla. Teraz, w
stabym $wietle odleglych lamp ulicznych, mogli widzie¢ tylko mgliste zarysy
swoich sylwetek. Chlopak wzial ja w ramiona, napart ustami na jej gorace usta,
jezykiem rozdzielit wargi. Plum nie miata pojecia, Ze daje wlasnie pozegnalny
pocatunek swojej przysztosci.

Powoli zdjat jej z glowy chustke i tymi samymi, powolnymi ruchami rozpiat
palto. Jego dlonie obmacywaty r6zowa, szyfonowa sukienke¢ (zwalajaca z nog
kreacja z kolekcji Zandry Rhodes, zakupiona na przed$wiatecznej wyprzedazy w
domach towarowych Handleya), znalazty droge do celu i zanurzyly si¢ w
dekolcie, wydobywajac obydwie piersi spod materiahu.

Jim pochylit sie i zamknat usta najpierw na jednej, potem na drugiej sutce.
Piescit i catowat piersi, az Plum poczuta bdl, lecz jednocze$nie pragnela wigcej i
wigcej. Tymczasem dilon Jima wélizngla si¢ ukradkiem pod szyfonowa
spodniczke, palce zaczepily o skraj majteczek i w umysle Plum rozdzwonity
si¢ dzwonki alarmowe: nigdy jeszcze nie pozwolita na tak wiele. Kazda inna
dziewczyna na jej miejscu chetnie wyskoczytaby z ubrania - Jim wielokrotnie
przekonywat ja o tym - lecz Plum bata sig, Ze... cos... moze sig stac. ,,Cos"
oznaczato cigze.

Proba powstrzymania Jima okazata sig¢ spézniona - Plum ustyszata eks-
cytujacy dzwigk towarzyszacy rozdzieraniu szyfonu i dton chtopaka przeslizneta sig
po brzuchu, zanurkowala w majteczki, by ostatecznie zatrzymac si¢ migdzy
udami. Przez chwilg gladzita jedwabiste wtosy tona.

- Widzisz? - wyszeptat chlopak. - Nie ma si¢ czego bac...

Nie musiat jej przekonywaé, Plum podpisata juz akt kapitulacji. Teraz
rozptywata si¢ w narastajacych zmystowych doznaniach.

Zdradzajac bogate doswiadczenie, Jim nagle poprowadzit dion nizej. Dotart do
dziewiczej szparki i wydal pomruk zadowolenia, gdy odkryt wilgotna gotowosc.
Cofnat dion odrobing wyzej. Wskazujacym palcem szukat magicznego czutego
miejsca. Kiedy Plum drgnela, wiedziat, ze znalazt to, czego szukat. Rozpoczat
delikatne pocieranie... i nagle dziewczyna targneta si¢ pod nim, jakby chciata



wyrwac si¢ przez dach samochodu, prosto w zimne noworoczne niebo, na ktérym
zakwitaly barwne kwiaty sztucznych ogni, rac i petard.

Gdy przez ciato Plum przetaczat si¢ jej pierwszy orgazm, z ust wyrwat sig jej
okrzyk niedowierzania.

- Nie miatam pojgcia!... Myslatam, Ze to boli... Och, kochany Jim... Zréb to
jeszcze raz!

Jim nie potrzebujac dodatkowe] zachety, ztapatl kciukiem gumke przy jej
majteczkach i zsunal je na uda.

Szyby forda cortiny zaparowaly, a przednie siedzenia pojazdu byty
mieszaning rak i nég, na wpol uwigzionych przez ubrania. Chlopak chwycit
dlon dziewczyny i polozyt ja na tej rzeczy, zdajacej sig¢ zy¢ wlasnym zyciem,
skaczacej 1 wymykajacej si¢ z uscisku. Plum nie byta pewna, co ma z tym
robi¢: $ciska¢, pompowaé czy ostroznie muska¢ palcami? Nie miala czasu na
zastanowienie. Wszystko dzialo si¢ w przy$pieszonym rytmie, jak na starym
filmie z Charlie Chaplinem. To zaraz miato sig stac!

Jim jedna reka szerzej roztozyt jej nogi, druga poditozyt pod krzyz. Napart
podbrzuszem na jej delikatny, nagi brzuch... to zaraz miato sig stac...

Nagle kto§ zapukal w szybg samochodu. Oni jednak, zignorowawszy
stukanie, kontynuowali szalony ped do potaczenia cial.

Kto$ stojacy na zewnatrz nie dawatl za wygrana. Rozleglo si¢ jeszcze
bardziej natarczywe pukanie, a potem meski glos:

- Policja, prosze otworzy¢!

- Aaaaaaach, Jim, nie waz sie otwiera¢! - Plum bezskutecznie usitowata
uwolni¢ noge, zablokowana przez kierownicg. Nie mogta tez znalez¢ futerka.
Sprobowata ukry¢ piersi pod skrzyzowanymi r¢kami.

- Jesli kto$ ma tak chore poczucie humoru - mruknat Jim - to przysiggam,
ze skrecg mu pieprzony kark!

- Proszg otworzy¢! Nie mozna tutaj parkowac z wylaczonymi $wiattami
Beda panstwo musieli odjechac stad.

To nie byt zart.

PézZniej, juz bez niespodzianek, zrobili to. I bylo to tak bolesne, jak Plum si¢
spodziewata. Nawet w czg$ci nie tak ekscytujace, jak odczucia, ktore staly si¢
jej udziatem podczas pierwszej proby.

Jenny i Lulu, nadal bedace dziewicami, koniecznie chcialy wiedzie¢, jak to
jest. Plum byla jednak zbyt niesmiata, by udzieli¢ wyczerpujacej odpowiedzi.
Robita uniki twierdzac, ze tych przezy¢ nie da si¢ uja¢ stowami.. Niedtugo
same 0 tym si¢ przekonaja. Tak naprawde¢ niechgé do szczegdlowego
opisywania zdarzen wynikata z faktu, ze Plum czula si¢ zawiedziona. Podczas
stosunku nawet nie zblizyta si¢ do orgazmu.

Przysiggajac, ze dotrzymaja tajemnicy, Lulu i Jenny doradzily (przyjaciotce,
by jak najszybciej zatatwita sobie pigutki.



- Nim to sig stanie znowu - dodaly, pieniac si¢ z zazdrosci.

Plum byla jednak zbyt skrgpowana, by odwiedzi¢ lekarza rodzinnego.

Na poczatku bata si¢ powtdrzy¢ doswiadczenie sylwestrowej nocy, ale Jim
nie potrafit utrzyma¢ rak przy sobie. I jak kazda zakochana para uwierzyli, ze
znajduja si¢ pod opieka zyczliwej, magicznej gwiazdy. Im po prostu nie mogto
sig¢ to przytrafic.

Lulu zapytala mame, co kolezanka (anonimowa) powinna w takim wypadku
zrobi¢. Matka, przekonana, ze anonimowa przyjaciotka corki jest sama Lulu,
bezzwlocznie kupita dla niej pigulki antykoncepcyjne. Lulu przekazata pigutki
kolezance w potrzebie.

Plum nareszcie odetchngla. Czuta si¢ catkowicie bezpieczna. Tylko Ze byto juz
za p6zno - podstgpna Matka Natura zastawita putapke i dziewczyna, nie zdajac
sobie z tego sprawy, wpadta w nia. Od kilku tygodni byla w ciazy. Teraz,
jeszcze zanim rozpoczeta wlasne Zycie, spoczywata na niej odpowiedzialno$é
za jeszcze jedno istnienie.

Rozwazajac spokojnie przebieg wydarzen, Plum doszta do wniosku, ze
podswiadomie odkladata decyzje wzigcia pigutek, poniewaz chciata mied
dziecko. Dziecko, ktore bytoby weztem spajajacym ja i Jima.

Nie odwazyla si¢ poinformowaé matke, ze jest w blogostawionym stanie.
Kiedy dhuzej nie potrafita ukry¢ zaokraglonego brzucha, poprosila ciocig
Harriet, by w jej imieniu powiadomita rodzicow. Okazalo si¢ to gorszym
wystepkiem niz zaj$cie w ciazg.

- Jak mogta$ to powiedziec¢ tej kobiecie? Co za wstyd! Co za upokorzenie! -
wrzeszczal pan Phillips, az $ciany drzaly w malym pokoiku na tytach domu,
gdzie czytali, spozywali positki, ogladali telewizjg i klocili si¢ przy kazdej
nadarzajacej si¢ okazji.

- Alez, Don, Harriet nalezy do rodziny - przypomniata rzeczowo matka
Plum. - Wkrotce i tak wszyscy beda wiedzieé.

- Czy nie mozesz... Czy nie mozna czegos zrobi¢?

Na aborcjg bylo jednak za pdzno.

Jim nie nalezat do mgzczyzn, ktorych mozna by zmusi¢ do malzenstwa (byt
przeciez nonkonformista i zdeklarowanym buntownikiem), ale jeszcze raz
postanowil wszystkich zaskoczy¢. Dlaczego nie skorzysta¢ z drogi wskazanej
przez Naturg? Dlaczego nie poddaé si¢ gwaltownej, seksualnej namigtnosci?
Pozniej wszystko sig utozy. Byt tego pewien, ale jego miodziencza, arogancka
pewnos$¢ siebie nie miata nic wspodlnego z madroscia. Dlatego tatwo mogt sig
pomylic. .

Pani Phillips zaprowadzita corke, bedaca wtedy w szostym miesiacu, do
domu towarowego Handleya. Mialy kupi¢ sukienkg ciazowa. Tuz przed
wejsciem pani Phillips zsungla z palca obraczke i wreczyta Plum, mowiac:

- Lepiej zatoz to.



W trakcie ceremonii w Urzedzie Stanu Cywilnego matka Jima z wyrzutem
przypatrywata si¢ narzeczonej zza grubych okularow. Od czasu do czasu
podnosita do nosa haftowana chusteczke. Byta wdowa. Edgar, jej maz, zmart
na raka ptuc, gdy Jim miat osiem lat. Byt stroicielem fortepianéw i nalogowym
palaczem.

Spogladajac w przesztos¢, Plum zdumiata sig, z jak zawrotna predkoscia
zachodzity zmiany w jej zyciu. W jednej chwili tanczyta w rézowej szyfonowej
sukience... a potem... niepewnos¢, nerwowe zerkanie na kalendarz, 1zy, strach,
wyznanie, histeria, udawanie wobec obcych, ze wszystko jest jak dawniej, tort
weselny, btyszczacy jak miejski ratusz po ulewnym deszczu, wzruszajace
przemowy, prom na wyspe Wight, miodowy miesiac w pensjonacie z tek-
turowymi $cianami, a potem powr6t do jej sypialni przy Mafeking Road,
zmienionej nie do poznania - matka zrobita im niespodzianke i pomalowata
Sciany bladoblekitng farba, a ciocia Harriet podarowata podwojne, mosigzne
oze. Jim, rozkochany w rosyjskim konstruktywizmie, przypiat nad t6zkiem
plakat z reprodukcja posgpnego dzieta Rodczenki, przedstawiajacego butelki
z piwem. Obok, dla spotggowania wrazenia, zawist obraz Lissickiego, znany
pod tytutem Bi¢ biatych czerwonym Klinem.

Rzadko uzywany salonik na parterze domku takze przeszedt transformacjg
i pehit teraz funkcjg pokoju dziecinnego. Dziecko Jima potrzebowato jakiegos
elementu stymulujacego zmyst wzroku, wigc przyszty tatus rozpiat na $cianie
barwny kilimek ze zwierzgcymi bohaterami kreskowek Disneya. To nie
wystarczylto. Postanowit zmieni¢ kolor $cian i z poczatku myslat o jakims
wzorze wykorzystujacym czerwien i purpurg, potem jednak zdecydowat si¢ na
cos$ ze szkoty de Stijl. To byt odpowiedni styl dla wspolczesnego $wiata, proste
geometryczne wzory i tylko trzy podstawowe barwy. Jim zrealizowal swoj
projekt, biorac za wzoér Broadway Boogie-Woogie Mondriana. Calg jedna
$ciang dziecigcego pokoju pokryt rownolegtymi pasami zottymi, czerwonymi
i niebieskimi.

Usmiechajac si¢ dumnie, pani Phillips szyta mate biale kaftaniki. Mimo ze
Jim prosit o czarne.

Seks w podwojnym mosigznym tozu rozczarowat Plum. Ani ona, ani Jim
nie mogli znie$¢ $wiadomosci, ze znajduja si¢ pot metra od rodzicow Plum
$piacych w sasiednim pokoju. Porozumiewali si¢ szeptem i nawzajem uciszali.
Jim robit to teraz szybko, jakby przy tozku stat trener ze stoperem. Do
wewnatrz i na zewnatrz. Brat ja od tylu, bo brzuch nabrat juz rozmiaréw
dobrze napompowane;j pitki. Jesli czasem Plum udato si¢ osiagna¢ orgazm,
a zdarzalo sig to naprawdg rzadko, maz zamykat jej usta dlonia.



- Zupehie nie panujesz nad soba! - utyskiwal.

Wing za brak satysfakcji obarczata Plum swoje ciato, podejrzewajac, ze
jest to wptyw ciazy. Nie byta pewna, czy nadal powinni to robi¢. Mogli
przeciez zaszkodzi¢ dziecku.

Watpliwosci co do reakeji wlasnego ciata oraz niesmiato$¢ nie pozwalaty
Plum zabiegac¢ o osiaganie rozkoszy. Tylko raz odwazyla si¢ wyszeptac:

- Jim, zrébmy to tak jak za pierwszym razem, w fordzie.

- To znaczy jak? - spytat zaintrygowany, przygladajac si¢ jej dziecigeej
twarzy, okolonej kasztanowymi kegdziorami. - W ubraniach?

- Nie. Zrob to reka.

- Ale ty robisz tyle hatasu!

Ostatecznie, ukradkiem zrobita to sama, podczas poobiedniej drzemki. Nie
tego jednak pragneta. Chciala, Zeby to Jim ja dotykal, chciata, by czule siggnat
po jej ciato. Marzyla, ze zndw poczuje wzbierajaca falg pozadania, porywajaca
jajak za pierwszym razem, falg¢ mieszajaca zmysly, odplywajaca i naptywajaca
ponownie ze zdwojona sita, wynoszaca ja coraz wyzej i wyzej, az swobodnie
poszybuje w oblokach rozkoszy. Marzyta, ze poczuje spokojne, tagodne
opadanie ku odprgzajacemu zaspokojeniu.

Pragneta erotyzmu.

Plum na zawsze opuscita college po zakonczeniu drugiego semestru, latem
1972 roku. Nadal malowata, pracujac przy sztaludze, gdy tylko nie miata
nudnosci. Ojciec zrobit dla niej generalne porzadki w garazu na tytach domu.
Planowata zima ogrzewaé go piecem olejowym, nie zwazajac na biadolenia
mamy, ktora uwazata urzadzenia tego typu za niebezpieczne.

Aby podnie$¢ Plum na duchu, mama Lulu nabyta jeden z jej obrazéw.

- To nie z litoéci - upierata si¢ Lulu. - Mama lubi abstrakcje. Czgsto i
powtarza, ze artysci nie kieruja si¢ przytomnos$cia umyshu.

Matka Lulu byta jedyna przedstawicielka swojego pokolenia rozumiejaca
korzenie abstrakcyjnego ekspresjonizmu. Nic wige dziwnego, ze zgodnie z
zasada obowiazkowego buntu Lulu okazata si¢ jedyna studentka pierwszego
roku, ktorej obrazy tchngly realizmem i zachwycaty precyzyjna kreska.

W ostatnim miesiacu cigzy Plum nie wygladata kwitnaco, byta wyczerpana
i opuchnigta. Jim natomiast, na zasadzie kontrastu, osiagat wyzyny dobrego
samopoczucia. W college'u po rozpoczeciu jesiennego semestru jego akcje
podskoczyty jeszcze o kilka punktow. Oto prawdziwy bohater dokonat kolejnego
heroicznego czynu, stusznie postepujac z ta ghupia mata dziwka (nie tak ghipia,
jak sig¢ miato pozniej okazac). Jako zonaty mezczyzna Jim stanowit terytorium
zakazane, ale to tylko zwigkszato jego atrakcyjnos¢ i niewiele dziewczat



odstraszato. Bylo jasne, ze Jim nie jest wcale niedostepny. Tym bardziej ze Plum
przypominata rozdety, brzydki, ponury balon. Miata to, na co zastuzyta.

Czterokilowy chtopiec miat dtugie nogi taty. Popatrzyt na matke i otworzyt
male usteczka do krzyku. Uciszyt sig, gdy pielggniarka przysuneta jego gtowke do
matczynej piersi. Natychmiast zamknat wargi na sutce. Kiedy zaczat ssa¢, Plum
zdumiala sig sila i determinacja, tkwiacymi w tej drobince, bedacej na $wiecie
zaledwie od kilku minut. A gdy jedna miniaturowa dton, z absolutnie doskonatymi,
delikatniejszymi niz u lalki paznokietkami, przylgneta do jej piersi, mtoda mama
poczula, ze zaraz eksploduje z radosci. Whasnie poznala swego syna i od pierwszej
chwili zaakceptowali siebie, obdarzyli wzajemnym zaufaniem, pokochali sig.

0Od samego poczatku stalo si¢ jasne, ze Jim wreez ucieka z domu. Atmosfera
przy Mafeking Road stata si¢ jeszcze bardziej napigta, gdy Plum zaczely
odwiedza¢ jej przyjaciotki. Za ich plecami Jim nazywat Jenny ,,Miss polowania
na megzczyzn", a Lulu ,, T ze stowna biegunka".

Jenny byta teraz na drugim roku, po zdobyciu nagrody dla najlepszego
studenta pierwszego roku i utracie dziewictwa z profesorem historii sztuki.
Natomiast Lulu triumfalnie wkroczyla na pierwszy rok, dokonujac wyczynu,
ktory dtugo nie miat by¢ zapomniany. W cielistym kostiumie, przebrana za
naga Lady Godiva, wjechata do college'u po szerokich schodach, dosiadajac
$nieznobiatego rumaka. Problemy zaczely sig, gdy przerazony kon stanowczo
odmoéwil zejscia schodami w dot z powrotem na ulicg. Trzeba bylo wzywaé
strazakow z linami i tresera koni z Petersfield. Zjawil si¢ tez lokalny
przedstawiciel RSPCA, Krolewskiego Towarzystwa Obrony Praw Zwierzat.

Tuz przed Swietami Bozego Narodzenia 1972 roku Lulu i Jenny spedzity
cate niedzielne popotudnie bawiac si¢ Tobym - zywa lalka. Kiedy wychodzity,
Jim trzasnat za nimi drzwiami, informujac podniesionym glosem, ze w przy-
sztoséci bedzie wychodzit z domu, gdy one beda przekraczaé prog.

- Myslisz, ze moge tu wytrzymac? Wszedzie ich petno! I ten ich idiotyczny
chichot!

- Przynajmniej dotrzymuja mi towarzystwa! - krzykneta Plum. - Mnie nie
przeszkadzaja twoi znajomi, nawet ta kurewka, wydzwaniajaca po nocy.

Plum nie o$mielitaby si¢ glosno awanturowa¢ w obecnosci ojca, ale tego
wieczora byli sami w domu. Mogta wigc krzycze¢ do woli.

- Mowisz o Jilly Thompson? - Na twarzy Jima wykwitt glupawy usmieszek.

- Jest z pierwszego roku, jak twoja gadatliwa przyjacidteczka Lulu. Pomaga mi
organizowa¢ manifestacjg przeciw rzadowym cigciom w budzecie w naktadach
przeznaczonych na kulturg. Oczywiscie, szaleje za mna. Jeste§ zazdrosna?



Zachwycony, ze w koncu udato mu si¢ sprowokowa¢ Plum do ktotni, poczut
nagly przyplyw pozadania. Otoczywszy ja w talii ramieniem, przyciagnat do
siebie. Wiedzial, ze sa w domu sami. Rzucit dziewczyng na ulubiony fotel jej
ojca, zdart z niej sweter i opadt na nagie od pasa w gore, migdatowobiate ciato
zony. Od miesigcy nie byt tak podniecony.

Zaczat gryz¢ jej piersi, gdy nagle w dziecigcym pokoju rozlegt si¢ dziki ryk,
po ktérym nastapita cata seria mrozacych krew w zytach wrzaskow.

- Chyba nie jest znowu gtodny... - wymamrotata Plum. Chcac nie cheac,
uwolnita si¢ z m¢zowskiego uscisku. Ponaga rzucita si¢ w kierunku dziecigcego
pokoju i... w przedpokoju wpadta na ojca. Z powodu ulewnego deszczu mecz
pitkarski zostat odlozony na inny termin. Wskutek mitosnego napadu Jima nie
ustyszeli klucza w zamku.

Nastegpnego dnia Plum zaczeta wypytywaé Lulu o Jilly Thompson. Przyjaciot-
ka wygladata na podenerwowana, wydusita jednak z siebie odpowiedz:

- Co mam ci powiedzie¢? Wyglada jak kazda niechlujna, dlugowlosa
studentka pierwszego roku, jedna z tych nawiedzonych lewicowek wykorzys-
tujacych kazda okazje, by protestowa¢ w imieniu robotnikow, ale nigdy nie
plamiacych sobie raczek wtasna praca.

- Dobrze, ale czy jest tadna?

- Skadze - uspokajata Lulu. - Bladozoétta twarz, wylupiaste oczy, dlugie
czarne wlosy, typowe dla wiedzmy. Nie masz czym si¢ martwic.

J im jeszcze silniej zaangazowat si¢ w politykg wewnatrz college'u. Ostrzyt
sobie zgby na fotel przewodniczacego Zwiazku Studentéw, ale przegrat
wybory. Doznal przykrego zawodu 1 wpadt w furig. Nowy przewodniczacy byt
pelnym temperamentu rebeliantem, ktory pomiatat studentami przy byle
okazji, wyzywajac ich od dupkow. Ubostwiali go za to. Jim nie miat zamiaru
wchodzi¢ z nim w konflikt, broniac whasnych przekonan. Owszem, byt zadny
sukcesu, ale nie miat zamiaru podejmowac ryzyka, by go odnies¢.

We wrzesniu 1973 roku Jim ukonczyt studia w college'u. Wyjechat do
Londynu, gdzie miat odby¢ dwuletni kurs podyplomowy w Royal College of
Art. Zamierzal kazdy weekend spedza¢ w domu, od ktorego dzielito go tylko
pottorej godziny drogi. Sam pokrzyzowal sobie te plany, natychmiast angazujac
si¢ w serig studenckich manifestacji, wywotanych $miercia prezydenta Allende,
pierwszego na §wiecie marksisty wybranego w demokratycznych wyborach na
glowg panstwa. Niestety, w Chile doszto do wojskowego zamachu stanu i Jim
rzadko zagladat do Portsmouth.

Matzenstwo Jima i Plum z wolna zaczgto wali¢ si¢ w gruzy. Pan Phillips
przestat traktowaé zigcia przyjaznie. Pani Phillips, pozostajac wierng zasadom



swego pokolenia, wobec nieszczg$cia zachowywata si¢ jak strus - chowata
glowe w piasek. ,,Nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszto", myslata.
Konsekwencja determinacji w wyszukiwaniu pozytywnych aspektow kazdej
zyciowej klgski bylo zamykanie oczu na klopoty, watpliwosci i Igki tych,
ktorych kochata. Nie cheiata zrozumiec; nie przyszto jej do glowy, ze moglaby
pomoc.

Pani Phillips bronita Jima mowiac, ze jest podobny do bohaterow Clinta
Eastwooda, Ze jest typem samotnika, ktory w gospodarstwie domowym czuje
si¢ skrgpowany. Do Zycia potrzebuje otwartych przestrzeni. Wmawiata sobie,
ze dobrze, iz Plum jest zajgta opicka nad dzieckiem. Zwlaszcza teraz, gdy Jim
przebywa w Londynie. Szkoda tylko, ze w kazdej wolnej chwili znika w
garazu. Niepotrzebnie zawraca sobie glowe tymi obrazami. Jest juz dojrzata
kobieta i powinna zapomnie¢ o dziecigcych zabawach.

*

W Wigilie Bozego Narodzenia, gdy lezeli obok siebie smakujac opadajace
napigcie po mitosnym akcie, Plum wyjakata, Ze znowu jest w ciazy. Jim
gwatltownie usiadt i zapalit §wiatlo.

- Przeciez zawsze do $rodka wktadata$ t¢ rzecz!

- Widocznie krazek nie jest absolutnie pewnym $rodkiem.

- Widocznie nie jest. Spodziewam sig, ze chcesz je zatrzymad, inaczej nie
mowitaby$ mi...

- Nie uwazasz, ze bytoby mito? Naszemu maluchowi przyda sig rodzenstwo.

Jim potozyt si¢ na postaniu, a potem odwrocit si¢ do zony plecami.
Zastanawiat si¢ przez chwilg i burknak:

- Moze bedzie mito.

Chciat ja urazi¢. I udato mu sie.

Zawiedziona, zgasita nocna lampkeg.

Na zabawe sylwestrowa poszli, jak zwykle, do Hampshire Art College.

- Co sig dzieje z Lulu? - Jenny siedziata po drugie;j stronie stolika i Plum
musiata przekrzykiwac¢ hatasliwe popisy Brenta Forda i towarzyszacego mu
zespotu Nylonowe Ponczochy. - Wystawia sig, jakby kto$ przytozyt jej
w glowe czyms§ bardzo cigzkim. Chyba nie dokonczyta zadnego zdania. Co
sekundg gubita watek, tak, ze nie sposob byto zrozumiec, o co jej chodzi.
A przeciez nie wypita nawet jednego kieliszka wina.

Jenny kiwneta znaczaco glowa, wskazujac na toaletg. Kiedy juz tam doszly,
rzeczowym tonem powiedziata:



- Lulu bierze narkotyki. Jej kolezanka z tej snobistycznej szkolki jezdzieckiej
przedstawita ja w Londynie jakim$ Nigeryjczykom przemycajacym towar pod
plaszczykiem immunitetu dyplomatycznego. Zabrali dziewczyny do najlepszych
w Londynie dyskotek, a potem naé¢pane wsadzili w pociag do Portsmouth.

- Ale rodzice Lulu...

- Oni nic nie wiedza. Mysla, ze dziwne zachowanie Lulu to potaczenie jej
normalnego samopoczucia z ekscentryczno$cia typowa dla studentki sztuk
picknych. Ale nawet nie wiadomo, czy ona dalej bedzie studiowaé. Przyjeli ja
na drugi rok warunkowo.

- Dlaczego ona to robi?

- Twierdzi, Zze czuje si¢ wspaniale, narkotyki daja jej pewnos¢ siebie. Noc
na tancach w ,,Annaber pozwala jej zapomnieé, ze jest gruba dziewczyna
Z prowincji.

- Przeciez Lulu nie jest gruba! - zaprotestowata Plum.

- Ona mysli, ze jest. Uwaza, ze powinna mie¢ w talii tyle co ty. Nie
powinnam zawracac ci glowy, jeste$ przeciez w ciazy, ale proszg cig, sprobuj
wbi¢ jej do gtowy trochg rozsadku. Moze tobie sig¢ uda?

Plum sprébowala i nie udato jej si¢. Lulu zachowywata si¢ wyzywajaco.
Wedlug niej nie byto to nic powaznego, w kazdej chwili mogta przestaé brac.
Nie brata nic cigzkiego, zadnej heroiny. Na koniec stwierdzita, ze teraz biora
wszyscy, wige niech Plum si¢ odczepi.

Dwa miesiace p6zniej, w kwietniu, wychowawca wziat Lulu na strong i rzekt:

- Wiemy, Ze nadal bierzesz narkotyki.

- I co ztego? Radzg sobie.

- To jak wytlumaczysz fakt, Zze najlepsza studentka na roku wykonuje teraz
zaledwie mierne prace? - zapytal ze zloscia pan Davis. - Jesli si¢ nie
pozbierasz, bedziesz musiata odejs¢.

W maju Lulu zostata zawieszona. Pograzeni w rozpaczy rodzice postali ja
do drogiej kliniki.

- Uzaleznienie jest jak choroba - thumaczyta mama Lulu w rozmowie z Plum.
- Nie winitabys jej za ztapanie odry, prawda? Ona nie chciata, aby tak sig stato.

Max urodzit sig¢ 10 czerwca 1974 roku. Byl wczedniakiem, pordd
odbywat si¢ w wielkim pospiechu na szpitalnym korytarzu dwa tygodnie przed
terminem. Matka Jima nie doczekata narodzin kolejnego wnuka. Zabraklo jej
jednego dnia. Kupujac plastry na odciski w sklepie chemicznym Bootsa
nagle przewrdcita si¢ i zmarta na miejscu.

- Przynajmniej nie cierpiata - powiedziata pani Phillips do meza.

Nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszlo.



*

W sierpniu Lulu byta juz po kuracji - oczyszczona ze $ladéw natogu, ale
na samym dnie psychicznej depresji. Na krok nie ruszata si¢ z pokoju i prawie nic
nie jadla. Nie potrafita zmusi¢ si¢ do jedzenia; byla teraz chorobliwie
wychudzona.

Plum odwiedzala ja tak czesto, jak tylko mogta, pchajac obydwu synow
w jednym wozku. Niestety, Max nie wytrzymywat dtugo bez ptaczu, a Toby
wymagat bezustannego dozoru. Wystarczylaby chwila nieuwagi, by wlozyt
swoje drobne paluszki do gniazdka z pradem elektrycznym. Dwojka takich
urwisow to byto az nadto dla napigtych nerwow Lulu.

Jenny takze starala si¢ pomoc przyjacidtce. Malowata w studiu Lulu, chcac
zacheci¢ ja do powrotu do pracy. Wysitki okazywaly si¢ bezskuteczne. Lulu
nie miata ochoty malowac¢; to tylko odnawiato bolesne wspomnienia terapii
w klinice. Jenny byta cierpliwa i wyrozumiata, do momentu, gdy ustyszata:

- Dlaczego upartas si¢ by¢ taka wspotczujaca? Nie widzisz, ze cheg zostaé
sama?

A potem, ku ogdlnemu zaskoczeniu, Lulu zaczgta chodzi¢ z porzadnym
chlopakiem. Mo byt studentem architektury. Peten rezerwy, malomoéowny,
skoncentrowany na nauce, skutecznie izolowat si¢ od wszelkich studenckich
grup: nie pit i nie palil, oszczgdzat kazdy grosz na ksiazki. Mo pilnowat, by
Lulu nie opuscita ani jednego spotkania u Anonimowych Narkomanow. Ich
zwiazek, oparty na obopolnym zaufaniu, wygladat na powazna wigz. Rodzice
dziewczyny, stuchajac grzmiacych taktéw symfonii Beethovena dochodzacych
z poddasza, gdzie Lulu malowata jeden portret Mo za drugim, bali sig, ze
wszystko to jest zbyt pigkne, aby byto prawdziwe.

Mo cigzko pracowat, przymuszajac Lulu do wysitku w wydobywaniu si¢ na
powierzchnig. I nic jej nie méwiac, przekonywat profesora, by uzyt swojego
autorytetu i pomogt Lulu wrdci¢ na drugi rok studiow.

Pod koniec tego roku Toby ztapat szkarlatyng. Tuz przed koncem jego
kwarantanny Maxowi raptownie podskoczyta temperatura. Nim udato si¢ go
wykurowac z jednej przypadtosci, obaj chtopcy zapadli na wietrzna ospg, po
ktorej dopadta ich odra. Lekarz sarkastycznie zauwazyt, ze ich matce naleza
sig¢ gratulacje: chlopcy jednym ciagiem ztapali wszystkie cigzkie choroby.

Pani Phillips byta sktonna dotaczy¢ si¢ do tych gratulacji. Przynajmniej beda
mieli to juz za soba. Raz, a dobrze. Niepokoita si¢ jednak o zdrowie corki;
pewnego zimnego majowego popotudnia, gdy dzieci zasngly, zaniosta Plum
filizankg herbaty.

- Moze tez bys si¢ zdrzemngta? - zasugerowata.



Corka odparta ziewajac:

- To jedyny spokojny moment w catym dniu. Muszg zrobi¢ przynajmniej jeden
szkic. Tym razem narysuj¢ ciebie, dobrze? - Podniosta szkicownik i szybkimi,
precyzyjnymi ruchami nakreslia portret matki siedzacej w fotelu przy kominku.

- Jedna strona dziennie - przykazat profesor Davis, gdy opuszczata college. -
Niech bedzie to nawykiem, jak jedzenie $niadania. Jesli zauwazysz, ze zabraknie
czasu na szkicowanie, zrob to zamiast $niadania. Codzienne sporzadzanie szkicOw
pozwoli ci utrzymac ostro$¢ spojrzenia, obojetne, czy bedziesz malowac czy nie.

W nastgpnym miesigcu Jim ukonczyt kurs grafiki i wpadt w furig,
poniewaz okazato sig, ze nie moze znalez¢ pracy. Biuro projektowe ,,Pentagram"
nie blagalo go, by dofaczyt do ich grupy, Wolff Olins nie otwierat przed nim
drzwi na oéciez. Zadna mniej znaczaca firma tez o niego nie zabiegata.
Wszyscy doskonale zdawali sobie sprawg, ze Swiezo upieczeni absolwenci
Royal College posiadaja bardzo skape doswiadczenie, a na dodatek sa
bezgranicznie aroganccy. A Jim? Byl na tyle utalentowany, by dosta¢ si¢ do
college'u, lecz jego prace nie byly na tyle oryginalne, by zdecydowanie
wyr6zniaé sig¢ na tle pozostatych. On sam zdawal si¢ tego nie dostrzegac.
Narastalo w nim zgorzknienie i uraza do niewrazliwego, wrogiego §wiata.

I tak po dwoch beztroskich latach spgdzonych w Londynie dwudziesto-
pigcioletni Jim ponownie znalazt si¢ w Portsmouth, posrod swoich bliskich,
przy ktorych sig dusil. Tu nareszcie znalazl winnego: Zong.

Frustracjg czgsciowo roztadowat podczas manifestacji przeciw militaryzmowi
w Portugalii, gdzie probowano zmieni¢ konstytucjg i da¢ wiadzg sitom zbrojnym.

Ale manifestacje nie odbywaly si¢ codziennie, totez Jim musial poszukad
lepszego piorunochronu dla swoich humordéw i poczucia bezsilnosci. Plum
znajdowala si¢ najblizej i poniewaz glosno nie protestowata, stala sig celem
jego przesmiewczych napadow. Serwowane przezen okrutne dowcipy dorow-
nywaly ostro$cia dentystycznym wierttom, si¢gajacym najczulszych, najlepiej
unerwionych miejsc.

Plum byla najwygodniejszym celem ztosliwych kpin, ale w obecnosci
tesciow Jim hamowal swoje zapedy. Kiedy zostawali sami, poddawat krytyce
intelekt Zony i jej brak towarzyskiej swobody, twierdzil, ze ubiera si¢ bez
gustu, nie potrafi opickowaé si¢ dzie¢mi i jest do niczego w 16zku. Plum
zdawala sobie sprawg, ze podlozem megzowskich ztosliwoscei jest odczuwana
przez niego utrata wlasnej wartosci i wolnosci. Nie zmieniato to faktu, iz takie
zachowanie wbijalo si¢ migdzy nich klinem, niszczac ostatnie taczace ich wigzi.

Jedynym obszarem, na ktory Jim nie odwazyt si¢ wkroczy¢ ze swoimi
kpinami, byt niewatpliwy, tworczy talent Plum. Doskonale wiedzial, Ze nie



moze si¢ z nim réwnaé. PodSwiadomie wierzyl, ze zawsze bedzie gorszy od
wiasnej zony. To przekonanie okazato si¢ ukryta pod powierzchnia codziennosci
gora lodowa, o ktora rozbito si¢ ich matzenstwo.

Plum i Jim znali sig teraz na tyle dobrze, Ze bez zastanowienia znajdowali
stowa, ktore najcelniej i najglebiej ranity. Bezblednie trafiali na odpowiednie
struny, gdy chcieli sprowokowa¢ gwaltowna reakcje partnera. Mistrzowsko
opanowali gniewne spojrzenia, oskarzycielski ton, gesty megczennikow.
Awantury wybuchaty z byle powodu, a katastroficznemu tancuchowi akcji
i reakcji przybywato ogniw, az taka sytuacja zakrzepta w codziennej rutynie.
W ostatniej fazie dokuczali sobie, nawet tego nie dostrzegajac.

Plum borykata si¢ ze zmgczeniem przyttoczona obowiazkami zwigzanymi
z opieka nad dzieémi. Unikata Jima, a wolny czas, jaki potrafita wygos-
podarowaé, spedzala w garazu, gdzie zawsze bylo albo za zimno, albo za
duszno. Jednak nietatwo przychodzito skoncentrowa¢ si¢ na malowaniu.
Dzieci wymagaty bezustannego dogladania i zawsze znalazto si¢ co$, co
odciagato jej uwagg. Beznamigtny kierat prac domowych niemal wpedzat ja
w obled: robota nie miata konca i nie czekala ja za nia zadna nagroda; tu nie
mozna bylo otrzymaé awansu czy podwyzki. Wszelkie skargi, Zze nie jest
doceniana, kwitowano uwaga, iz zbliza si¢ jej miesiaczka.

Plum coraz trudniej przychodzito dopasowywanie si¢ do wizerunku dosko-
nalej zony i matki. Rozbijata si¢ po domu towarowym, jakby prowadzita czolg,
a nie dziecigcy wozek. Docierato do niej, ze co$ jest nie w porzadku - ale co?
W zamknigtym juz rozdziale zycia byla zawsze milczaco postuszna, petita
rolg popychadta, zarbwno w domu, jak i w szkole. Na mniej wigcej sze$¢
sekund przeobrazita si¢ w ghlupiutka, frywolna nastolatke. Nie zatowata, ze
zwigzata sobie zycie dzie¢mi. Trafily si¢ przypadkiem, ale nie byly pomytka.
Pragngta mie¢ dzieci, cho¢ moze nie tak wczesnie. I wlasnie tu czego$ nie
rozumiata. Miata wszystko, czego pragnie kazda dziewczyna: przystojnego
meza i dwojke przepigknych, ukochanych dzieci. Byla zmieszana i zawstydzona,
Ze to jej nie wystarcza.

Probowata rozmawiaé o tej cichej, nieuzasadnionej tesknocie za czyms$
nieokreslonym z matka, lecz pani Phillips jak ognia bata si¢ dyskusji o uczuciach.
Z obowiazku zdobyla si¢ na diagnoze, nacechowana typowo kobieca tendencja do
racjonalizowania czynnikéw wywotujacych depresj¢ - zawsze tak byto, jest
1 bedzie, ze mate dzieci przyprawiaja rodzicow o bél glowy. Jim zmieni sig, gdy
dostanie pracg. Znowu usitowata szuka¢ pozytywnych aspektow. A potem zabrata
corke do lekarza, ktory przepisal preparat z zelazem wzmacniajacy nerwy.

Na jesieni 1975 roku Plum czula wyrazniej niz kiedykolwiek przedtem, ze
prawie niedostrzegalnie, a jednak kropla po kropli, Zycie przecieka jej przez
palce. Byla w putapce. Uczucie to poglebiato sig, gdy myslami towarzyszyta Lulu,
entuzjastycznie rozpoczynajacej studia na trzecim roku college'u, oraz Jenny, ktéra



wyrwata si¢ z Portsmouth i korzystajac z nieograniczonej swobody mieszkata
teraz w Londynie przy ulicy Westbourne Grove, w brudnym, ngdznym pokoiku
w suterenie. Plum i Lulu byty zaskoczone, gdy dowiedzialy si¢ o przyjeciu Jenny
do Akademii Slade (jakkolwiek nigdy nie przyznalyby sig do takiej nielojalnosci),
poniewaz obie uwazaly alegoryczny styl kolezanki, oparty na sekwencjach
zaczerpnigtych ze snow i fantazji, za statyczny, monotonny, manieryczny i wtomy.
Kazdy, kto probowal prac alegorycznych, byl wySmiewany przez innych
studentéw, gardzacych wszystkim, co nie byto na fali najswiezszej mody.

Lulu na nowo przywykla do komplementow, wynoszacych jej talent pod
niebiosa, a wyglaszanych przez tych, ktorzy cheieli zahamowac nierozwazne jego
trwonienie. Nie byla jednak zadowolona. Frustrujaco wptywata na nia §wiado-
mos¢, ze jest tylko studentka jakiego$ prowincjonalnego college'u, podczas gdy
Jenny znalazta si¢ w jednej z najlepszych londynskich szkot. Depresje poglebiat
fakt, ze Mo dostat si¢ do Architectural Asociation School i takze przeprowadzit si¢
do Londynu. Po spokojnych sprzeczkach z Plum i kiétniach z nauczycielami oraz
rodzicami, obawiajacymi sig, ze corka ponownie si¢gnie po narkotyki, Lulu
rzucita studia w $rodku trzeciego roku, aby dotaczy¢ do swego chlopca.

Nad t6zkiem Mo wisiata reprodukcja obrazu Malewicza Projekt bazy
pilotow z 1924 roku. Obok miata swoje honorowe miejsce przypigta pinezkami
fotografia spiralnego modelu pomnika, wykonanego przez Tatlina na czes¢
Trzeciej Migdzynarodéwki i niesionego ulicami Leningradu w 1926 roku. Pod
tymi symbolami triumfalnych sukcesow Mo i1 Lulu kochali sig, planowali,
w jakich zebraniach beda wspdlnie uczestniczy¢, zabawiali si¢ spierajac, co
stanowi lepsze rozwiazanie probleméw mieszkaniowych $wiata: geodezyjne
koputy Bucky Fullera czy plastikowe jurty wytwarzane z surowcow wtornych.

Po kilku zwariowanych tygodniach, kiedy kladla si¢ spa¢ bladym
Switem i wstawata w poludnie, Lulu podjela probe dostania si¢ do jednego z
londynskich college'éw, ale w tym roku bylo na to juz zdecydowanie za
pdzno - brak wolnych miejsc... Ale tez nie starala si¢ za bardzo. Wiedziata,
ze aby gdziekolwiek ja przyjeto, potrzebna jest rekomendacja z Hampshire
Art College, a na taki dokument nie miata prawa liczy¢.

Widzac, jak jej dwie przyjaciotki zrezygnowaty z nauki, Jenny wlozyta
klapki na oczy i stwierdzila, ze przypadek Plum i Lulu niezbicie dowodzi,
dlaczego Szekspir nie mogt by¢ kobieta. Tak wigc Jenny goraczkowo pracowala
nad swoimi reprezentacyjnymi, wymuskanymi w kazdym szczegéle obrazami
i $lubowala, Ze nie pozwoli mezczyznom odciagnaé sie¢ od malowania. Jim
powiedziat kiedy$ do Plum wyjatkowo cierpkim tonem, ze Jenny nie bedzie
miata okazji ztama¢ swoich §lubow. Kazdy chtopak widziat, jak si¢ na niego
napala, a mgzczyzni nie chca robi¢ za zwierzyng. To oni sa mysSliwymi
tropigcymi wymykajacy si¢ tup i to im ma przypas¢ w udziale uczucie triumfu,
gdy polowanie dobiega szczgsliwego konca.



Tuz przed Bozym Narodzeniem 1975 roku, po szeSciu miesiacach
bezrobocia Jim nieoczekiwanie otrzymat propozycj¢ z Hampshire Art College.
Mogt zaczynaé od przysziego miesiaca. Z powodu choroby pracownika
pojawit si¢ wakat na wydziale, na ktérym studiowat. Jim byt w sidédmym
niebie. Juz wyobrazat sobie, jak zwigksza swoja atrakcyjnosé¢, dodajac do
dawnej popularnosci autorytet pracownika naukowego.

Tego samego dnia Plum otworzyta koperte, by pozna¢ zdumiewajacy i
radosng nowing: wygrata konkurs na najbardziej obiecujacego artyste
potudniowej Anglii. Do dyplomu zataczono czek na tysigc funtow. Po raz
pierwszy wzigta udziat w jakims$ konkursie i sadzila, Ze ma rownie duze szanse
na wygrana, jak jej ojciec w loterii narodowe;.

Czek publicznie zaprezentowano na ceremonii w Portsmouth Civic Centre,
a przewodniczacy komisji odczytal uzasadnienie nagrody: ,,Mimo widocznych
brakow w umiejgtnosciach praktycznych mloda malarka wydaje si¢ zardbwno
oryginalna i natchniona, jak i utalentowana”.

- Malowatam swdj nastrdj - thumaczyta Plum zdezorientowanym rodzicom.

Barwny wzor, odmienny od jej poprzednich malowidel, przedstawiat
rozwirowang plataning ciemnozielonych linii 1 plam czerni, w ktorej zawarta
calg gleboko skrywana frustracjg i gniew narastajacy w duszy mtodej matki.

Potem odbyt si¢ uroczysty obiad w ,,Queen's Hotel", na ktorym rolg
gospodarza petnil pan Phillips. Wieczorem, po powrocie do domu, zastali
Toby'ego w pokoju na tytach domu - byt rozbawiony i ani myslat i$¢ spac.
Wynajeta nianka byla juz niemal u kresu wytrzymatosci, a pokoj wygladat jak
po przejsciu cyklonu.

Plum chwycita syna i zaniosta do t6zka. W dziecigcym 16zeczku stojacym
obok lezat jego braciszek. Tez nie spal, ale przynajmniej zachowywat sig cicho
i spokojnie. Rudowtosy Max, witajacy matke usmiechem, byt wprost niewiary-
godnie do niej podobny. Odziedziczyt po niej wielkie hiacyntowoniebieskie
oczy i rozowawa karnacj¢ skory, miat ten sam delikatny nosek, t¢ sama
fagodna lini¢ podbrodka, identyczne kosci policzkowe, a wlosy mialy taka
sktonno$¢ do skrgcania sig jak u elfa. Spojrzenie Maxa byto peine rezerwy
i ostroznosci, podczas gdy Toby spogladat na $wiat §miato, wregez bezczelnie,
zupelnie jak niegdy$ jego ojciec. Teraz Jim patrzyl na $wiat pogardliwie, jego
spojrzenie utracito spokdj i pewno$¢ siebie: byt zmuszony btagac¢ i zostat
odrzucony. Swiat okazat si¢ wrogi, a taki $wiat mozna darzy¢ tylko nienawiscia.
Oczywiscie, nie byta to wina Jima. Zawsze kto$ inny byt winny; zwlaszcza



londynskich niepowodzen na drodze do wielkiej kariery. Swiat powinien
przynajmniej da¢ mu szans¢ zostania gwiazda. Jim szczerze wierzyl, ze
zastuguje na nig. Nalezata mu sig.

Plum pochylila sig, by pocatowa¢ Maxa na dobranoc. Jej matka weszta na
palcach do dziecigcego pokoju. Wzigta corke na strong i szeptem powiedziata,
ze nie chciataby wtraca¢ si¢ w nie swoje sprawy, ale wszyscy wypili co
najmniej dwa kieliszki, totez prosi Plum, aby byla ostrozna tej nocy. Nie
poradziliby sobie z trzecim takim gagatkiem.

Z glebi 10zeczka Toby rzucit spojrzenie na swoja matke. Wygladat zupelnie
jak jego ojciec, z jasniejacymi szarymi oczami, ktore zdobily diugie czarne rzgsy.

- Mozesz by¢ spokojna, mamo - wyszeptata Plum w odpowiedzi i dobrze
wiedziata, co mowi. Nie robili tego juz od miesigcy.

Po poludniu 31 grudnia 1975 roku Toby zakradt si¢ do zakazanej strefy,
czyli do stojacego w ogrodzie garazu. Przewrdcit piecyk olejowy i urzadzenie
natychmiast stangto w ptomieniach. Garaz doszczgtnie splonal, a te obrazy,
ktore nie ulegly spopieleniu, zostaty zniszczone przez wodg ze strazackich
sikawek. Plum pomyslata w pierwszej chwili, ze Toby zostal wewnatrz garazu.
Doznata szoku. Otrzasneta si¢ dopiero, gdy maty Max zdradzil, ze brat ukrywa
si¢ pod 16zkiem.

Wréciwszy do domu i dowiedziawszy sig, co zaszlo, Jim gwattownie
pobladt. Ztapat Plum za tokie¢ i zaciagnat do sypialni na pigtrze.

- Ty durna dziwko! Toby modglt przez ciebie zgina¢! Zamienita$ to miejsce
w jaka$ pierdolona ognista putapke... Dlaczego w koncu nie przestaniesz
malowac? Nie masz nawet cienia szansy, by gdziekolwiek z tym si¢ dostac!
To, ze wygrala$ jaki§ prowincjonalny konkursik, nie robi z ciebie Zadnego
Leonarda da Vinci, do cholery!

- Jestem juz zmeczona wypelianiem roli twojego kozta ofiarnego -
odpowiedziata krzykiem Plum. - Dhuzej tego nie zniosg! Tej zazdrosci,
zawisci. Dlaczego to mnie winisz za swoje niepowodzenia? Kiedy wychodzitam
za ciebie, nie tego si¢ spodziewatam!

- A czego? Czego si¢ spodziewata$?! - wrzeszczal Jim. - Zapieszczania
komplementami?

- Na pewno nie spodziewatam si¢ samotnosci! Oczekiwatam wsparcia.
Tymczasem jestem sabotowana przez kogo$, kto uwaza, ze gdyby szympansowi
da¢ pedzel, tez malowalby jak Picasso. Dlaczego nie miatabym dalej malowac?
Co jest ztego w tym, ze chcg robi¢ co$ wigeej, niz tylko by¢ matka? Czy nie
wolno mi mie¢ wasnego zycia? Dlaczego wywolujesz we mnie poczucie winy?

Wyrzucajac z siebie stowa, Plum nagle zdata sobie sprawe, ze znalazta sig



w wigzieniu, z ktérego nie bedzie ucieczki przez nastgpne dwadziescia lat.
Przeobrazi si¢ w jedna z tych matek, ktore czekaja na swoje dzieci przed
szkola. Stanie si¢ zabieganym, jednoosobowym zespotem wychowawczym,
dzien w dzien pilnujacym, by dzieci byty czyste i nakarmione, a dziury w ich
ubraniach zacerowane. Bedzie zamartwiaé sig tym, ze sig spocili, przegrzali,
wyzigbili albo Ze ich zawialo. Bedzie biega¢ z nimi do dentysty, na zabawy
Swiateczne, zawody sportowe i na inne imprezy, ktorych lista nie ma konca.
Teraz dopiero odkryla, jak oszukuje si¢ mtode dziewczgta: to nie matzenstwo
bedzie niszczy¢ ich osobiste zycie - to dzieci sa za to odpowiedzialne!

Plum sprébowala zapanowa¢ nad gniewem i z wysitkiem zaczgta thumaczy¢
Jimowi swoj punkt widzenia.

- Nie bedg dhuzej znosit twojego egoizmu - warknat.

- Ja nie mam czasu na egoizm - zazgrzytata zebami Plum. - Wigcej czasu
dla siebie, niczego wigcej nie cheg. Dlaczego mam czué si¢ winna, ze mysle
o wlasnym szczgéciu?!

- Ty samolubna dziwko! W 16zku tez jestes do niczego.

- Niby skad znasz r6znicg? - odparta bez namyshu, ale prawdopodobnie Jim
rzeczywiscie miat okazje do porownan.

Plum nie potrafita udawac ,.kociaka miesiaca", gdyz wieczorami byta tak
zmgczona, ze nie miala sil, by si¢ rozebra¢. Poza tym nie $pieszylo jej si¢ do
167ka, bo seks bez zaspokojenia tylko wpedzat ja w depresje.

- Przypuszczam, ze Jilly Thompson jest w tym lepsza - rzucita ztosliwie.

- lilly z tego wytaczmy. Czego, do cholery, chciata$ od zycia?

- Na pewno nie tego!

Plum niejasno wyobrazata sobie, ze poslubia malarza. Malowaliby razem,
znajdujac wzajemne zrozumienie i szczgscie w pokrewienstwie dusz. Mieliby
trojke albo czworke jasnowlosych dzieci, dorastajacych w spokojnej atmosferze
wiejskiej prostoty - wszystkie nosityby stomkowe kapelusze i biegaly wieczorami
po polach kukurydzy; kukurydza zawsze bytaby dojrzata, a deszczowe chmury
nigdy nie pojawiatyby si¢ na niebie. Doskonata rodzina w komplecie zasiadataby
do olbrzymiego kuchennego stotu, wykonanego z sosnowego drewna. Wszyscy
byliby dla siebie mili; Zadnego rzucania szpinakiem, Zadnych nie zjedzonych
resztek. Naturalnie w swojej wizji Plum byta znakomita kucharka.

- Rozwdd! - wrzasnat Jim.

- Zalatwione! - warkneta Plum. Chwilg pdzniej trzasngta drzwiami od
sypialni.

Nie mogta juz schowaé si¢ w garazu, z ktorego zgliszcz wciaz jeszcze unosit
si¢ dym. Jak burza wpadta do kuchni, a za nig jej matka. Pani Phillips, chcac
nie chcac, styszata niemal cala wymiang ostrych zdan, zwlaszcza stowo
,rozwod". Chwyciwszy puszke z kawa rozpuszczalna, wyrazila swa
troske i podjeta probe przemowienia corce do rozsadku.



Plum doskonale wiedziata, co ustyszy, wigc skoncentrowala si¢ raczej na
popijaniu kawy niz na matczynym monologu.

- Dlaczego nie jestes wdzigczna za to, co masz?... Powinnas sig cieszy¢, ze
nie harujesz w fabryce jak ja... Powinnas$ sig cieszy¢, ze nie jest jeszcze
gorzej... Nie ma tego ztego, co by na dobre nie wyszlo!... Masz wigcej niz
wigkszo$¢ ludzi... Pomysl o dzieciach... Sama sobie nie poradzisz... Gdybys
tylko zapomniata o tym bezsensownym malowaniu... Gdyby$my przewidzieli,
Ze stanie sig to obsesja, nigdy nie postalibysmy cig do college'u... Jestes tak
uparta jak twoj ojciec!

Plum odstawita filizanke. Czuta si¢ bardzo zmgczona.

- Mamo, ty czego$ nie rozumiesz. Jestem malarka, nawet jesli nie trzymam
w rece pedzla. Malowanie dominuje nad calym moim zyciem. Jest powodem,
dla ktérego podejmuje decyzje mogace wydawac si¢ tobie dziwnymi, ekscen-
trycznymi albo wrecez szkodliwymi. - Patrzyta matce prosto w oczy i widziata,
ze nic nie wskorata. - Nie potrafig przekazac ci, jaka moc kryje si¢
w malowaniu. To nie jest mdj kaprys, ja po prostu nie mogg nie malowac. To
jest czym$ w rodzaju wewngtrznego nakazu, jak dawanie zycia: decyzje
nicublaganie zostaly podjgte za nas.

Matka nerwowo drgngta.

Plum westchnela i sprobowata jeszcze raz.

- Mamo, bardzo bym chciata umiec ci opisac, jak kocham malowanie. Bez
niego nie wyobrazam sobie zycia. To pierwsza rzecz, o ktdrej mysle po otwarciu
rano oczu, i ostatnia przed zasnigciem. Cokolwiek robig, czyszczg podtoge,
wycieram nos czy gotujg obiad, zawsze myslg o malowaniu. Gdybym nie mogta
malowa¢, gdyby, na przyklad, Bog nagle zdecydowat, Ze fabrykanci farb sa zaraza
na ziemi, i zmioth z jej powierzchni wszystkie farby, wpadtabym w bezdenna
rozpacz, moje serce skurczyloby sig, stangtabym twarza do $ciany i umarta. Tak
wigc nigdy nie pro$ mnie, bym przestata malowa¢. Nie zdotam tego uczynic.

Wypowiadajac ostatnie stowa, ustyszata trzasnigcie frontowych drzwi. Jim
wyszedl na sylwestrowa zabawg w college'u. Nigdy z niej nie wrocit.
Matzenstwo Plum rozsypato si¢ w proch.

*

Szesnascie lat pozniej w sali "Jockey Club" dziennikarz pochylit sig¢ nad
stolikiem i z rosnacym zniecierpliwieniem powtorzyl pytanie:

- Podoba sig¢ pani Nowy Jork?

- Jest wspaniaty.

Co si¢ z nia dzialo? Byta na kacu? Czy jej monosylabiczne stownictwo
rzeczywiscie ogranicza si¢ do dziesigeiu stow? Sol Schweitzer zdecydowat sig
poruszy¢ temat, ktorego miat unikac.



- Widzialem niektore z pani obrazow - rzekt. - Przywodza mi na mysl ten
fragment z Antoniusza i Kleopatry, kiedy Eros usituje powiedzie¢ Antoniuszowi,
ze Kleopatra nie zyje, zwracajac si¢ don tymi stowami:

Czasem widzimy smoczy chmury ksztatt Czasem
mglistq posta¢ niedzwiedzia lub Ilwa Cytadelq z
wiezami, wiszqcq skalq, Rozwidlone szczyty gor
albo blekitne przyladki Porastajqce drzewami...

Twarz Plum rozjasnila sig.

- To prawda, tak wlasnie czasem sig to czuje...

- W jaki sposob zaczyna pani nowy obraz? Co pani wtedy mys$li?

- Najczgsciej odczuwam zalew nerwowej stymulacji, swobodnie prze-
plywajacej przeze mnie energii, wzbudzajacej i wyolbrzymiajacej emocjonalng
hustawke nastroju - méwita Plum, starannie dobierajac stowa. - Ta nerwowa
energia wytwarza w glebi mojego jestestwa drgczace, ngkajace pragnienie:
czujg, ze muszg uporzadkowaé wewngtrzny chaos. Czujg, ze co$ musi by¢
zrobione - nigdy jednak nie wiem co, dopoki nie stang przed sztaluga.

- Apotem?

Plum usmiechngla sie.

- Potem stopniowo dociera do mnie, co powinnam uczyni¢. Nie§wiadoma,
dezorganizowana, chaotyczna cz¢$¢ mojej duszy zostaje skoncentrowana
w strumien energii, ktory wylewa si¢ ze mnie tak dlugo, az przestaje by¢
niespdjny. Staje si¢ ostrym, wyrazistym i nicomylnie eksplozywnym wyraze-
niem moich uczué, z wlasnym rytmem i rownowaga. A efekt znajduje sig
przede mna, na ptétnie.

- Co dzieje sig po skonczeniu pracy nad obrazem?

- Czasami towarzyszy temu uczucie, podobne do tego, jakie powstaje przy
wstuchiwaniu si¢ w czysty, wesoty dzwigk trabki. Rado$¢ i duma, nareszcie,
stworzytam co$ naprawd¢ wspaniatego! Ale to uczucie szybko mija, a na jego
miejsce naplywa zmegczenie. Caly nastgpny dzien powoli wychodzg z glebi
fizycznego wyczerpania, az w pewnej chwili przytapujg si¢ na tym, ze moj
umyst robi nowe szkice, notuje pewne szczegoty, zarysowuje pomysty, szuka
obiektow... czyli planuje nowy obraz. I wszystko znowu si¢ powtarza. Znowu
nie mogg oderwac wzroku od sztalug.

- Jeszcze kawy, proszg pana? - zapytat kelner, btyskajac srebrng taca.

Sol Schweitzer potrzasnat glowa przeczaco. Oderwat plecy od oparcia
i wylaczyt magnetofon. Mial juz to, co chcial. Plum Russell wydawata si¢
jednoczesnie dwiema réznymi osobami: pelng zycia i energii malarka oraz
sttumiong i pasywna kobieta. Dlaczego?



Rozdziat piqty

Czwartek, 2 stycznia 1992

Byla dziesiata rano, gdy Plum i Jenny wpadly do przeszklonej windy
tuz przed zamknigciem drzwi. Sekunde pdzniej zorientowaly sig, ze maja
zaszCzyt podréozowaé w towarzystwie wspoOlczesnej bogini, patronki
wszystkich rozwiedzionych kobiet. Ukradkiem omiotly ja spojrzeniem od stop
do glow. Jej jasne wilosy byly splecione w warkocz i opadaty spod biatego
filcowego kapelusza. Miata na sobie kowbojskie buty oraz si¢gajace do
kostek futerko z ciemnych norek. Historia jej zycia moglaby stanowié
znakomita ilustracj¢ dla nowoczesnej wersji bajki o Kopciuszku, z ta rdznica,
ze Ivana przemienita si¢ w ksigzniczke bez niczyjej pomocy. A teraz, jak kazda
praktyczna kobieta, robita zakupy wczes$nie rano, nim dom towarowy nawiedza
prawdziwe thumy.

Plum przypomniata sobie, jak czuje sig kobieta opuszczona przez meza.

Ale Ivana, gdy maz porzucit ja dla innej, nie powiedziata ani jednego
msciwego stowa. Zachowala si¢ godnie. Wynajeta najlepszego specjaliste od
kontaktow z mediami, poddata si¢ operacji plastycznej i - jak Madonna -
przybrata nowa osobowo$¢. Magiczna moc ksiazeczki czekowej pozwolita jej
sta¢ si¢ mtodsza wersja Brigitte Bardot. Nowy wizerunek Ivany, rozpowszech-
niony na catym $wiecie, mogt teraz postuzy¢ reklamie, przekonujacej kobiety
do kupna sportowych ubran, bielizny, perfum, ksiazek, poztacanych sedesow -
stowem, wszystkiego. Ivana triumfalnie powrdcila na pierwsze strony gazet.
Miata wszystko, o czym marzyla: odpowiednio wysoka pozycjg spoteczna,
dzieci, fantastyczna karier¢ zawodowa, wielomilionowe alimenty, skrzynie
petne bizuterii, szafy pekajace w szwach od najmodniejszych strojow, jachty,
samochody i prywatne tereny do uprawiania narciarstwa lub wylegiwania si¢
na stoncu.

Plum miata ochotg zada¢ jej pytanie: czy majac wszystko, czego kobieta
moglaby pragnaé, jest szczgsliwa? Domyslata sig, co nastapitoby potem. Ivana



rzucitaby jej spojrzenie zza blgkitnych szkiet kontaktowych, skrywajacych
piwne oczy, 1 odparta w jedyny mozliwy sposéb:

- Jasne, skarbie.

Plum nie zdazyta zweryfikowaé swych domystow. Winda zatrzymata si¢
i bogini wysiadta.

Znacznie pozniej, gdy juz zlozyly zamoéwienie w ,,La Grenouille", Plum
zwrocita si¢ do Jenny:

- Myslisz, ze Ivana jest szczgsliwa?

- Spokojnie moze kazdemu spluna¢ w twarz - powiedziata przyjaciotka
wesotym tonem. - Jest panig wlasnego losu, a nie wszystkie kobiety moga to
0 sobie powiedzied.

- Wszystkie kobiety w tym lokalu moga to powiedzie¢ - zauwazyta Plum,
rozgladajac si¢ po restauracji. - Myslisz, Ze one sa szczgsliwe?

Najmadrzejsze i najbardziej wptywowe damy Nowego Jorku siedziaty
wokolo przy stolikach, przybranych delikatnymi wiosennymi kwiatkami. Plum
patrzyta na ich naciagnigta skore twarzy, czaszki prze§witujace przez rzadkie
wlosy, zniszczone trwatymi ondulacjami i farbowaniem. Obserwowala, jak
manifestuje si¢ ich zelazna wola, gdyz damy bawity si¢ kosztownymi daniami,
przektadajac je z jednego miejsca na talerzu w drugie. Ich wychudle ciata
mogly znies¢ tylko wodg mineralng. Az trudno byto uwierzy¢, ze te ponure
szkielety mogly by¢ najbardziej wptywowymi, niezaleznymi kobietami na
$wiecie.

- Chyba nie tak wyobrazatam sobie szczyt osobistego sukcesu - mrukngta
Plum. - Wiesz, co mnie przygnebia? One wygladaja tak, jak ja si¢ czuje.
Worek z ko$émi, pusty w §rodku. Mam teraz wszystko, o czym marzytam:
rodzing, stawe, pieniadze. Dlaczego nie jestem szczg$liwa? Dlaczego wciaz
czujg, ze co$ jest nie w porzadku? A najgorsze, ze nie wiem, co jest nie tak.

- Moze masz za duzo. - Jenny nie opuszczata wesoto$¢. - Pewnie jeste$
rozkapryszonym brzdacem. Wigkszo$¢ kobiet nie ma czasu na zastanawianie
sig, czy jest szczgsliwa.

Po lunchu rozstaly si¢. Jenny udata si¢ na wielkie pladrowanie domu
towarowego Bloomingdale'a, a Plum musiata ostatecznie zatwierdzi¢ ubrania
na wyjazd do Australii. Wiozaca ja z6lta taksowka z piskiem opon zatrzymata
si¢ na Siodmej Alei. Kierowca, nie znajacy ani jednego stowa w jezyku
angielskim, w jakim$ serbskochorwackim narzeczu wyktocat si¢ o napiwek.
Plum wreczyta mu na odczepnego kilka dodatkowych dolardw i dopiero wtedy
zamki w drzwiach taksowki wypuscily ja na zewnatrz.

Anna Sui, mata, pucutowata Chinka, pod wieloma wzgledami byta bardzo
podobna do Plum: niesmiata i rownie fanatycznie nastawiona do wlasnej
pracy. Plum uwielbiata oryginalno$¢ ubran projektowanych przez Anng - co$
w rodzaju niebanalnej mieszaniny wyrafinowania z nostalgia. Niektore



z przygotowanych przez nig kreacji mozna bylo zaliczy¢ do historyczno-
romantycznych, inne nawiazywaty w stylu do lat szes¢dziesiatych i epoki
dzieci-kwiatow. Znalazly sie tez sukienki jakby zaprojektowane dla bardzo
duzej lalki Barbie oraz kostiumy przeznaczone dla kobiety interesu, skfonnej
ukaza¢ nieco swoich wdzigkéw. Anna wykonala takze kilka kapeluszy z
olbrzymim rondem, aksamitne spodnie w Kkolorze bursztynu i zawadiackie
buty. Plum byla gotowa zakocha¢ si¢ w cudownie teatralnych ciuszkach Anny
Sui. Wihozyta jeden z fantazyjnych kapeluszy, ktorego projekt oparto na wzorze
japonskiego helmu z czasow samurajow. Zrobila grozna ming i podziwiata
siebie w lustrze. Szkoda, Ze nie mogta by¢ tak wyekwipowana podczas zmagan
z krytykami.

Plum zdecydowata potozy¢ si¢ do t6zka wezesniej. Zanim jednak zakopata
si¢ w poscieli, odstonita okna, by nacieszy¢ si¢ czystym, rozgwiezdzonym
niebem nad Nowym Jorkiem. Breeze ogladal najnowsze obrazy Dicka Smitha
i na pewno nie wroci predko.

*

Okolo jedenastej obudzita sie raptownie. Pokoj hotelowy byl doskonale
cichy, lecz ngkalo ja niecokreslone, ztowrogie przeczucie. Nieswiadomie
napigta wszystkie migsnie, drzala, jak w goraczce. W ustach miata sucho,
jezyk zdawat si¢ w nich nie miesci¢. Bala si¢ przetkna¢ §ling czy odetchnaé,
gdyz narobilaby hatasu. Wystarczy, ze jej serce walilo jak opgtane, tak glosno,
ze mogloby ja zdradzié. Z ciemnosci uspionego pokoju nie dochodzity zadne
dzwigki. Mimo to probowata wytowi¢ jaki$§ najstabszy odgtos i udato jej sig.
Zza uchylonych drzwi prowadzacych do westybulu dobieglt ledwie styszalny
szelest. Najciszej, jak potrafila, siggneta ku nocnej lampce i zapalita §wiatlo,
spodziewajac sig, ze z mroku wystrzeli niewidzialna do tej pory dion i zamknie
si¢ na jej gardle lodowatym, zelaznym usciskiem.

Nic takiego si¢ nie stato. Skapany w $wietle pokdj wygladat tak, jak
wyglada¢ powinien. Biale wazony z narcyzami zajmowaly swoje miejsca,
solidne angielskie meble twardo staty na puszystym zielonym dywanie. W tym
samym miejscu wisiata na $cianie gustowna rycina przedstawiajaca sceng
z polowania. W pokoju nie byto nikogo.

Najpewniej przysnit jej si¢ jaki§ koszmar... tylko Ze nie pamigtata
zadnego snu.

I nagle znowu, jeszcze silniej niz przedtem, wyczuta czyjas obecnos¢. Byta
niemal pewna, Ze kto$ czai si¢ w poblizu, czekajac, az zgasi $wiatto. Wtedy



ostroznie wyjdzie z kryjowki, trzymajac w wyprostowanych rekach napigty
sznur albo kawat drutu... Skad? Skad wyjdzie?! Z salonu? Z tazienki? Z
gabinetu? A moze z matego westybulu?

Naga, drzac na calym ciele, Plum wysungta si¢ spod nakrycia i wstata z
16zka. Lepkimi od potu rekami zamknela drzwi faczace sypialni¢ z salonem.
Potem zakradla sig na palcach do hallu, by sprawdzi¢ gtéwne drzwi. Mosigzny
tancuch byt na miejscu. Zadnych powodéw do niepokoju.

Wtem przypomniata sobie filmy, w ktorych bohaterka sama zamyka sig
z morderca ukrytym w pokoju. Zotadek podszedt jej do gardta.

Pobiegla z powrotem do sypialni, rzucita si¢ przez 16zko do telefonu.
Chwycita stuchawke, odtozyta ja i ponownie chwycilta, wykrgcita numer
recepcji, zmienila zdanie, wybrata numer obstugi hotelowej. Nikt nie odbierat.
Przyszto jej do glowy, ze wyszlaby na idiotkg, gdyby wezwata detektywa
hotelowego tylko z powodu ztego snu. Zmusita glos do postuszenstwa i
zamOwila ciepte mleko z miodem. Tylko szybko. Postanowila poprosi¢
kelnera, by sprawdzit tazienke i gabinet.

Zanim kelner si¢ zjawil, Plum trochg si¢ uspokoita. Wpadata w histeri¢ bez
zadnego powodu. A jednak pomimo mitego ciepta rozlewajacego si¢ po ciele
za sprawa mleka oraz zapewnien kelnera, ze hotelowy system bezpieczenstwa
jest niezawodny, nie mogla zasnaé. Lezata w ciemnosci, nadal wyraznie
wyczuwajac czyja$ obecnos¢. Ponownie zapalita $wiatlo, siggneta po ksiazke,
Lark Rise To Candleford - zawsze wozita ja ze soba. Sprobowata czytac.
Spokojna, pogodna atmosfera wiejskiego zycia wymykata jej sig, umyst nie
potrafit wchlonaé znaczen wydrukowanych stow. Nie zauwazyta, ze zbliza sig
sen... Ksigzka powoli wysungla sig jej z dtoni i opadta na piersi...

Obudzito ja przythumione pukanie do drzwi. Czy byta to tylko wyobraznia?
Znowu powroécity dreszcze, zaschlo jej w ustach, z trudem oddychata.

Pukanie powtorzyto sig. Zaraz potem ustyszata znajomy glos:

- Plum, jeste$ tam?

To Breeze! Po drugiej stronie zamknigtych drzwi.

Styszac jego glos, natychmiast poczula si¢ bezpieczna. Wyskoczyta z t67ka,
by otworzy¢ drzwi.

Pigtek, 3 stycznia 1992

Byl to jeden z tych wspaniale jasnych zimowych dni zdobionych
modrym niebem, w ktére miasto wyglada prawdziwie romantycznie i tak
czarujaco jak na oktadce ,,New Yorkera". Przynajmniej Plum tak uwazata,
jadac ulicami centrum na lunch z Leo.

Kiedy placita taksdéwkarzowi, poczuta zimne uktucia mrozu na policzkach.



Na szczgscie juz za chwilg mogta wejs¢ do oazy przyjaznego ciepta, mitych
zapachow i gwaru wesotych glosow. ,,Odeon" byt typowa francuska brasserie,
zywecem wyjeta z lat trzydziestych: mozna tu bylo zjes¢ niebianski positek,
sktadajacy si¢ z szesciu dan i suto zakrapiany najlepszymi winami albo
siedzie¢ calymi godzinami przy filizance kawy, przegladajac zagraniczne
gazety 1 kolorowe pisma specjalnie sprowadzane przez wiascicieli lokalu. Byt
czas, gdy ,,Odeon" nawiedzato snobistyczne towarzystwo z wyzszych sfer, ale
obecnie spotykato sig tu regularnie malarzy, pisarzy albo maklerow Wall Street.

Leo czekal przy barze. Mial na sobie pomigta jedwabna koszulg od
Turnbulla & Assera w kolorze kosci stoniowej oraz siermigzna, zamszowa
kurtke od Josepha, ktorej przydatoby si¢ porzadne czyszczenie. Zaniedbane
zamszowe buty tez blagaty o poswigcenie im chocby kilku minut. Drogie
ubrania Leo zawsze wygladatly jak nabyte w sklepie ze starzyzna.

Leo obrzucit okiem znawcy wymyslny kapelusz Plum, bladozielong
minispddniczke i bezlitosnie dtugi zakiet, wszystko wykonane z tweedu.

- Ladna bluzeczka. - Dotknat kremowego materiatu przy mankietach i
rzekl: - Podoba mi si¢ to zestawienie koronkowych trykotéw w kolorze
lawendy z purpurowymi pantoflami. Kochana, wygladasz jak kolejne wcielenie
Twiggy!

- Nigdy nie bedg tak szczupta, ale mozna pomarzyc...

- No to za nasze marzenia. - Leo wzniost toast trojkolorowym koktajlem. -
Zawsze bedac w Nowym Jorku popijam martini. To moje vin du pays.

- Jawolg sok cytrynowy. A skoro mowilismy o marzeniach: powiedz, Leo,
jakie jest twoje marzenie?

- Takie jak kazdego architekta. - Do 1987 roku Leo najpierw studiowat,
a potem pracowat jako architekt. - Zbudowaé wlasny dom w jakiej$ idyllicznie
wygladajacej okolicy, gdzie§ nad wodospadem, w samym sercu zielonego lasu.
Konkretnie marzy mi si¢ wodospad Franka Lloyda Wrighta... - Nagle pochwycit
dton Plum i obejrzal brylant. - Skad to masz?

- Z domu towarowego Woolwortha.

- Koniecznie musisz powiedzie¢ mi, w jakim dziale to sprzedaja. - Leo
zamowit dla Plum $wiezy sok cytrynowy i rzekl: - Zatuje, ze tamtego wieczora
nie spotkatem si¢ z Cleo Brigstall. Styszalem ostatnio, ze gdzie$ niedaleko stad
ma odlotowe mieszkanko. Mégtbym wykorzystac je do artykuhu.

- Nie wydaje mi sig, aby Cleo zalezato na rozglosie - ostudzita jego
dziennikarskie zapedy Plum. - W Morgan Grenfell nigdy nie mieli tak
dystyngowanej lokatorki. Jej roczne dochody siggaja miliona dolarow, ale nie
lubi si¢ tym afiszowac.

- Mito byloby mie¢ takie mozliwosci wyboru!

Usiedli przy stoliku, niedaleko okna. Leo zapoznawat sig z jadtospisem i nie
mogt odmoéwic sobie komentarza:



- Losos na dziko... Czy to oznacza, ze podaja go jak dzikusom w stanie
surowym, czy tez to, ze rybka nie pochodzi z farmy hodowlanej? Co powiesz
na ostrygi, tak na rozgrzewkg?

Leo uwielbiat cieszy¢ sig¢ zyciem, co oznaczalo, ze bardzo szybko pozbywat
si¢ gotowki. Upieral sig, Ze nie jest wymagajacy i nie potrzebuje wiele, lecz
Plum dostrzegta jego zamitowanie do oprozniajacych kieszenie rozrywek. Leo
znat wiele kobiet. Rzadko widywata go dwa razy z ta sama. Breeze uwazal, ze
Leo ma naturg sgpa - nigdy nie przepusci okazji podczepienia si¢ do czyjego$
rachunku. Moze tak bylo, ale nie umniejszato to zalet Leo: znat wiele osob na
catym $wiecie z krggu handlarzy dzietami sztuki, poznat niejednego dyktatora
mody, a przy tym byl jowialnym i pociesznym towarzyszem.

Uslyszat juz, ze Plum poinformowata Suzannah, iz jej holenderska martwa
natura jest falsyfikatem, i podj¢la si¢ to udowodnié. Plotka o jej zaktadzie
z Victorem rozeszla si¢ bardzo szybko po kablach telefonicznych.

Gdy smakowali tososia w zalewie z szampana, Plum powiedziata:

- Je$li mnie pamig¢ nie myli, kilka lat temu pisate$ artykut o fatszerzach
obrazow.

Leo skinat glowa.

- Mialem przyjaciotke, ktora pracowata dla duzej agencji detektywistycznej.

- Zdaje sig, ze chciates wykaza¢, iz falszerstwo nabrato cech charakterys-
tycznych dla zorganizowanej przestgpczosci.

- Zgadza si¢. To teraz wielki biznes. Przeliczajac na zaangazowane w ten
proceder pieniadze, jest to trzeci co do wielko$ci problem dla wszystkich
policji na $wiecie. Handlarze narkotykami i bronia uzywaja rynku dziet sztuki
do prania brudnych pieniedzy. Nawet dystrykt Ginza w Tokio, najbardziej
prestizowy okreg w handlu dzietami sztuki, zostat zinfiltrowany przez Yakuzg,
japonska mafig. To takie proste!

Umoczyt usta w winie i kontynuowat:

- Gdybym szukat obrazu, Japonia bylaby ostatnim miejscem, ktore chciat-
bym penetrowaé. Obowiazuje tam tylko dwuletni okres przedawnienia, co
oznacza, ze miatbym tylko tyle czasu na odnalezienie go, wykazanie, zZe jest
sfalszowany, i wytoczenie procesu. To nieprawdopodobne, by zdazy¢ z tym
w dwa lata. Tak wigc kazdy kryminalista moze upchna¢ w japonskim banku
skradzione dzieto sztuki, odczeka¢ dwa lata, a potem bezkarnie sprzedac.
W innych krajach wcale nie jest trudniej. Kanciarze przekraczaja granice, nie
placac za szmuglowane obrazy ani centa cta. Wypisuja lewe listy przewozowe
i bez trudu wwoza tupy.

- Ale co maja z tym wspdlnego fatszerze?

- Kanciarz szybko odkrywa, z jaka ztota zyta ma do czynienia, wigc wydaje
mu si¢ logiczne, ze dobry interes polega na kradziezy obrazéw. Jesli zadnego
nie ma pod r¢ka, trzeba co§ namalowac.



- Czyli nic nowego - podsumowata Plum. - Durer byt falszowany juz za
zycia, podobnie jak David Hockney.

Leo zasmiat sig.

- Wedlug archiwdw urzedow celnych migdzy 1909 a 1951 rokiem sprowa-
dzono do Stanéw Zjednoczonych ponad dziewigc tysigcy rembrandtow. -
Wzruszywszy ramionami, dodat: - Oczywiscie, nie jest zbrodnig kopiowac lub
podrabia¢ znane dzieta. W szkole robi sig to rutynowo, a muzea posiadaja
wiele takich dziet.

Plum u$miechnela si¢.

- Breeze mowi, ze przy obecnej recesji tylko te galerie nie odczuwajq jej
skutkow, ktore otwarcie sprzedaja kopie.

- Sajeszcze inne instytucje maczajace palce w oszustwach...

Leo opowiedzial, jak niektore towarzystwa ubezpieczeniowe potajemnie
naktaniaty wlascicieli ubezpieczonych u nich obrazéw do wystawiania kopii
i przechowywania oryginaldéw w bankowym skarbcu. Jesli dochodzito do
utraty dzieta sztuki, przedstawiciele towarzystwa ubezpieczeniowego posuwali
si¢ do negocjacji ze ztodziejami, naktaniajac ich - czgsto za plecami policji -
do zwrdcenia tupu. Wydaje si¢ to zupehie zrozumiate, bo przeciez towarzystwo
ubezpieczeniowe wolalo zaplaci¢ ztodziejom dziesig¢ procent wartosci obrazu
niz sto procent warto$ci wlascicielowi i posiadaczowi ubezpieczenia.

Wigkszosci europejskich muzeéw nie sta¢ na ubezpieczenia. Po kradziezy
czesto wola zatrze¢ $lady niz przyznac¢ si¢ do nickompetencji. Jesli to mozliwe,
podejmuja probg rozmow z wlamywaczami. Jesli nie sa w stanie tego uczynic,
skradzione dziela zasilaja czamy rynek. Pewne koScielne towarzystwo
ubezpieczeniowe przeprowadzito badania, z ktorych wynikato, ze co cztery
godziny z brytyjskich ko$ciolow znika jeden antyk.

- Boga sig nie boja! - wykrzykneta Plum.

Leo nie podjat zartobliwego tonu.

- Niewiele z tych zrabowanych przedmiotow udaje si¢ wytropi¢ i odzyskac.
Dodatkowym problemem w przypadku falszerstw obrazow jest to, ze przestep-
stwo ma szans¢ wyjs¢ na jaw tylko podczas sprzedazy falsyfikatu jako oryginatu.

- I wtedy wzywa si¢ gliny?

- Gliny moga o niczym sig¢ nie dowiedzie¢. Chciwi nabywcy nie przejmuja
si¢ tym, ze kupuja kradzione dzieta. Na przyklad, jednym z najczgiciej
podrabianych klejnotow jest Faberge. Jak najtatwiej opchnaé imitacje?
Wystarczy, ze paser zwroci si¢ do kolekcjonera stowami: ,,Hej, mam tu
jajeczko wysadzane szlachetnymi kamieniami... ale to goracy towar... kradzio-
ne". Kolekcjoner bez skruputow, wregez entuzjastycznie, potknie haczyk i kupi
podrobke, cieszac sig, ze placi tak mato.

- Chciwos¢ oglupia ludzi.

Leo ochoczo przytaknat.



- Tuz przed pierwsza wojna $wiatowa rabusie wykorzystali luke w systemie
bezpieczenstwa i skradli z Luwru stynng Mona Lise, a potem sprzedali
jakiemus Wiochowi, ktory skwapliwie nie chwalit sig transakcja. Ale ztodzieje
byli wyjatkowo perfidni. Jeszcze przed kradzieza zgromadzili wiele kopii
Mony Lisy. Nie sprzedali jednej, ale co najmniej pigtnascie, i to za nie byle
jakie sumy. Dwa lata pozniej policja znalazla oryginat i zwrocita do Luwru.
Nikt, kto potajemnie nabyl rzekomy oryginal, nie o$mielit si¢ poskarzy¢
policji. - Leo usmiechnat sig. - Postuchaj, Plum, nie mozesz pdj$¢ z tym na
policj¢. Nie poshuchaja cig.

- Dlaczego?

- To Suzannah jest whascicielkg obrazu, a nie ty. - Odginat palce, wyliczajac
kolejne argumenty. - Wiascicielka uparcie twierdzi, ze nie bylo Zadnego
przestgpstwa. No i nie masz nawet cienia dowodu.

- Narazie.

- Prawdopodobnie bedziesz musiata zwroci¢ si¢ do jakiej$ migdzynarodowej
agencji detektywistycznej. Jules Kroll specjalizuje si¢ w sprawach tego typu,
ale jego ustugi sa bardzo kosztowne.

- Jak bardzo?

- Biora tyle, co dobry prawnik. Pokaz mi takiego, co prywatnie mogtby
sobie na niego pozwoli¢? Taka impreza kosztowataby okoto tysiaca pigciuset
dolaréw dziennie dla kazdego agenta w terenie... - Leo nakryt reka dton Plum.
- Nie mozesz nawet mysle¢ o ponoszeniu takich kosztow. Zreszta, dlaczego
miatabys to robi¢? Ten obraz powinien ci¢ obchodzi¢ tyle, co zeszloroczny
$nieg. A dochodzenie moze okazaé si¢ niebezpieczne... Nie, Plum, mowig
powaznie... Mogtabys po lunchu zajrze¢ do biura Victora i odwota¢ zaktad.

- Jak grzeczna dziewczynka, co? Nie tym razem. Doprowadzg tg sprawe do
konca.

- Zdazytem juz przekonaé sig, ze ludzie wygaduja takie rzeczy, gdy
zamierzaja zrobi¢ co$ cholernie ghupiego. - Westchnat. - Skoro jestes
zdecydowana... Radzitbym zacza¢ od sprawdzenia, czy obraz nie zostat komu$
skradziony, bo jesli tak, jest to sprawa dla policji. W jednej chwili pozbedziesz
si¢ problemu. Zajrzyj do rejestru Trace'a.

- Co to takiego?

- Migdzynarodowy miesigcznik zawierajacy liste zrabowanych dziet sztuki.

- A moze kto$ dysponuje takze lista falsyfikatow?

- Owszem. IFAR, Migdzynarodowa Fundacja do Badan Dziet Sztuki. Maja
w centrum swoje biura, ale pracuja gtéwnie dla muzedw, galerii i towarzystw
ubezpieczeniowych. Moze wskaza ci najlepszych w Stanach i na $wiecie
ekspertow od holenderskich martwych natur, ale nie beda mieli ochoty udzieli¢
ci wigkszej pomocy.

- Dlaczego nie?



- Bo nie legitymujesz si¢ dyplomem akademii. Bo nie stoi za toba
wielka organizacja, ktora bytaby w stanie zaptaci¢ pokazna sumg za ich
konsultacje.

- Chcesz powiedzieé, ze bedg traktowana serio, gdy bede gotowa wytozy¢
za to duze pieniadze? - zapytata wojowniczo. - Nadal nie rozumiem, dlaczego
policja nie mialaby si¢ tym zajac?

- Nie jeste$ ekscentryczna, starsza dama i nie jemy lunchu w powiesci
Agathy Christie. W prawdziwym $§wiecie NYPD, Wydziat Policji Miasta
Nowy Jork, jest zajety wylawianiem z rzeki Hudson prawdziwych ciat,
$ciganiem prawdziwych handlarzy narkotykow, zwalczaniem prawdziwych
gangéw miodziezowych. Policja nie ma czasu na falszerzy obrazow. Takie
przestgpstwa dziataja na nich tylko frustrujaco, poniewaz za cholerg nie moga
dojs¢, o co w tym wszystkim chodzi. Tylko dwdch gliniarzy z NYPD mysli
inaczej, ale Joe Keenan i Vincent Sabo raczej nie znajda dla ciebie wolnej
minutki.

Przerwal wywdd, gdyz kelner podawat satatkg z katamarnicy.

- Niemal wszyscy gliniarze nie radza sobie z przestgpstwami w $wiecie
sztuki. To kwestia pieniedzy. Ile moze wyda¢ rzad na zabezpieczenie dziet
sztuki, ktore Sciagaja do kraju turystow? Turysci nie jada przeciez do Wioch,
by oglada¢ fabryki Fiata. W Europie turystyka jest jedng z trzech najbardziej
dochodowych galezi gospodarki, lecz rzady wola zaoszczedzi¢ $rodki. Na
pewno nie wydadza ich na szkolenie policjantéw albo celnikow tak, by mogli
oni rozpoznawaé antyki. Jezeli oszust potrafi zwies¢ historykow sztuki
pracujacych po trzydziesci lat i zawodowych handlowcow éwiczacych oko
weale nie krocej, to tym bardziej uda mu si¢ zwies¢ policjanta.

- Ale moze uda im si¢ znalez¢ fatszerza?

- Mozliwe, ale na pewno nie bytoby to tatwe. Oni specjalizuja si¢ w zupetnie
innych wykroczeniach, prawdziwych zbrodniach. Doskonale rozumieja motywy
dziatania mordercy, moga odpowiednio spenetrowaé kryminalny pot§wiatek,
ale w twoim $wiecie, Plum, nie potrafia si¢ porusza¢. Z rownym powodzeniem
mogliby probowac¢ utrzymaé¢ wodg w ztozonych dloniach. Oni musza widzie¢
czarno na bialym, musza mie¢ czego dotknag¢, jak na przyktad zwlok, i wtedy
w koncu tapia, o co chodzi.

Ponownie przerwal, przygladajac sig, jak kelner stawia na stole srebrmy
p6imisek z tartym parmezanem.

- W $wiecie sztuki - mowit po chwili dalej - gliny nie widza przestgpstwa,
nawet jak na nie patrza, a wszystko przez to, ze nie umieja odr6zni¢ autentyku
od fatszywki. Zreszta nie mozna od nich zada¢ takich umiejgtnosci. Jednak
jesli sami nie dostrzegaja zadnej réznicy, nie moga uwierzy¢, iz kto§ moze
mie¢ absolutng pewnos¢, ze dany obraz nie jest dzietem Picassa albo
jakiegokolwiek innego ,,pedzlownika".



- Leo, cheesz powiedzie¢, ze przecigtny policjant nie moze stuzy¢ mi
pomoca, poniewaz nie odrézni Guardiego od Canaletta?

- Mniej wigcej. Zwlaszcza w Stanach, bo to wielki kraj, a niewielu strozy
prawa i porzadku zna si¢ jednoczes$nie na sztuce.

- Dobrze, ale skoro, przeliczajac na pieniadze, jest to trzeci co do rozmiaréw
przestgpczy proceder na $wiecie, FBI i Interpol musza chyba jako$ reagowac?

- W FBI znalaztaby$ moze jednego specjalistg, w Interpolu kilku. Znam
w Londynie trzech ludzi zajmujacych sig¢ przestgpstwami majacymi jaki$
zwiazek ze sztuka, w Nowym Jorku dwoch i tylko jednego w Los Angeles.
Wszyscy pozostali, ktorzy byliby uzyteczni w takiej sprawie, naleza do
specjalnie wyszkolonej wioskiej grupy operacyjnej. Watpig, by ruszyli si¢
dokads z Wioch.

- Specjalnie wyszkolona grupa? - Plum chciata wiedzie¢ wigce;.

- Jeden cztowiek na czterech jest w pewnym stopniu uposledzony, jesli
chodzi o rozpoznawanie koloréw. Szkolenie zaczyna si¢ wigc od testow.
Potem ucza si¢ malowaé, ocenia¢ wiek uzytych materialow, umiejgtnie
korzysta¢ z technik kopiowania, zaznajamiaja si¢ z charakterystycznymi,
indywidualnymi cechami malarstwa znanych artystow, a na koniec przechodza
skrocony kurs podstaw chemii, przygotowujacy do analiz pigmentu.

- Wigc tak naprawdg ucza si¢ falszowaé obrazy?

- Tak. Wlosi uwazaja, ze musisz by¢ malarzem i falszerzem, aby rozpoznac¢
falsyfikat.

- Wspaniale, bo w takim razie, przy braku kompetencji ze strony policji,
jestem jak najbardziej kompetentna osoba do prowadzenia $ledztwa. Wiec jak,
pomozesz mi?

Leo spuscit wzrok.

- Raczej nie.

- Rozmawiate$ z Breeze'em? Prosit cig, by wybit mi to z glowy? Albo
przekonat, ze postegpuj¢ ghupio?

- To nie jest glupota, to cholerna lekkomysinos¢! 1 to jest moja whasna opinia.
Leo traktowat Breeze'a z szacunkiem, gdyz byt to jeden z jego najlepszych
kontaktow. Czut tez do niego wiele sympatii. Breeze wspiat si¢ na swoja
obecng pozycj¢ w latach osiemdziesiatych i opornie przystosowywat si¢ do
nowych warunkéw w latach dziewigédziesiatych. Dlaczego Leo miatby mu

jeszcze bardziej utrudniac?

- Lubig Breeze'a - rzekt. - Lubig jego towarzystwo i muszg przyznaé, ze
nie cheg wehodzi¢ mu w drogg.

- Jatakze -powiedziata Plum szybko. - Nie wypowiedzielismy sobie wojny.

Leo siggnat przez stot i dotknat dtoni Plum, jakby chciat doda¢ jej otuchy.

- Plum, najwazniejszym powodem, dla ktérego odmawiam ci pomocy, jest
to, ze szukanie tego falszerza moze okaza¢ si¢ koszmarnie niebezpieczne. Nikt



nie powinien zadziera¢ z dobrze zorganizowanymi przestgpcami. Nie pozwol,
by o$li upér i sprzeczka z mgzem zagrozily twojemu Zyciu.

Przypomniata sobie panike, w jaka wpadta poprzedniego wieczora. To byt
tylko wyimaginowany strach, jak lgki z dziecinstwa. Nic ponadto. A Leo
prawdopodobnie duzo przesadzal, méwiac o czyhajacych na nig gangsterach.
Miat zawodowa sktonno$¢ do wyolbrzymiania pewnych spraw: byt przeciez
pisarzem.

Wyprostowata si¢, dumnie podnoszac gtowg. Nie pozwoli sig zastraszy¢,
o nie! Lecz gdy siggneta po zawieszony na oparciu krzesta bladozielony Zakiet
i zarzucita go na ramiona, mimo ze w restauracji bylo bardzo ciepto, poczuta
zimny dreszcz przebiegajacy po krzyzu.



Rozdziat szosty

Po wyjsciu z przytulnego ciepta restauracji podniosta twarz do czystego,
obiecujaco pogodnego nieba, biekitnego, jak na freskach we wioskich katedrach, i
zdecydowata si¢ na maty spacer. Skierowata si¢ w strong Wall Street, idac
przez South Street Seaport. Dzielnica ozywiata w jej pamieci obraz Portsmouth -
tak wiele stalo tu pigknych osiemnastowiecznych budynkéw i matych,
jednopigtrowych doméw.

Zostawita rekawiczki w taksowce, totez przyszto jej do glowy, ze mogltaby
przy okazji sprawi¢ sobie nowa par¢. Rownym krokiem szta Zachodnim
Broadwayem. Kojarzyt jej si¢ z przydymionymi, pokrytymi sadza murami z
czerwonej cegly, malowanymi przez Edwarda Hoppera. Przywotywat uczucia
niepokoju, osamotnienia i zagubienia w wielkim miescie, ktore towarzyszyty
jej w pierwszych dniach zamieszkiwania w Londynie.

Zaskoczyta ja niewidzialna potgga potudniowego wiatru, szalejacego na
ulicy. Dzien byt do tej pory cieply, $nieg nawet zaczal topnie¢, ale zimne
powiewy ponownie zmrozity Nowy Jork. Chodniki btyskawicznie pokryty sig
lodem, kazdy krok byt niebezpieczny.

Ulica szto, zmagajac si¢ z wichrem, zaledwie kilku przechodniéw ubranych
w cigzkie palta. Plum postawita kolnierz i wcisngta nagie dlonie gteboko w
kieszenie, wspominajac czasy, gdy musiata chodzi¢ pieszo, poniewaz nie byto
jej sta¢ na bilet autobusowy.

Leo zaoferowal, ze ja odprowadzi, lecz nie przyjeta propozycji. Chciata
wykorzysta¢ wolng chwilg i spokojnie pomysle¢ o czyms, co przez lata
spychata na dalszy plan. To co$ sprowadzato si¢ do pytania: dlaczego
wewnatrz wciaz odczuwa dziwng, trudna do wytlumaczenia samotnos$c?
Otaczali ja przyjaciele, miata meza i dzieci, a jednak niezmiennie doswiadczata
tego $miesznego uczucia, jakby gdzies stracila czastke siebie, wzywajaca ja,



wolajaca z ukrycia, nalegajaca na kontynuowanie poszukiwania. Uczucie
z czasem nie stablo. Rzewna t¢sknota, jak czg$¢ na wpodt zapomnianego snu,
nawiedzala ja coraz czg¢Sciej, ostrzegajac, ze nie jest osoba kompletna.

Tylko czego jej brak? Jak nazwac t¢ zaginiong czg$¢? Nie wiedziata.
Walczac z wiatrem, §lizgajac si¢ w delikatnych butach, nieodpowiednich do
takiego spaceru, bardzo wolno zblizala si¢ do Wall Street.

Na skrzyzowaniu Zachodniego Broadwayu z Chambers skrecita w lewo.
Wicher byt tu duzo tagodniejszy, ale nadal dawat si¢ we znaki. Plum
przyspieszyta kroku, mingta szybko kilka sklepikow, w ktorych mozna naby¢
prazone orzeszki i goraca kawe; neony oferowaty rézne ustugi: brudno-
pomaranczowy ,,Dostarczamy do domu - Jasne piwo Michelob", bladoniebieski
»Wypozyczalnia smokingdw", jasnozielony "Analizy psychiki na poczekaniu".

Koto koreanskich delikateséw skrecita w zaulek, zamierzajac dosta¢ sig na
tyly sklepu. Ukryta za monstrualng lodéwka pelna puszek piwa zsungla z palca
pierscionek z brylantem i wrzucita do glebokiej kieszeni palta. Przestata by¢
celem dla rzezimieszkdw. A moze powinna schowa¢ pierscionek do torebki?
Nie, torebke tatwo wyrwac, tylko idiotki nosza w nich co$ warto§ciowego.
Czuta si¢ nieswojo wiedzac, ze jej skarb lezy luzem w kieszeni. I nagle Plum
zidentyfikowala ngkajace ja uczucie: byt to brak poczucia bezpieczenstwa.
Tylko skad to sig brato?

Na nastgpnym skrzyzowaniu skrgcita w prawo. Na Broadwayu wicher
uderzyt w jej twarz ze zdwojona sita. Ciat mrozem jak brzytwa, zabierajac
oddech. Zmusit Plum do otwarcia ust, a wtedy lodowate powietrze wtargngto
w glab gardla, zaatakowato pluca i rozszerzalo inwazj¢ zimna na cale ciato.
Niemal natychmiast zamkneta usta i przycisngta dton do piersi. Chyba nigdy
jeszcze nie czula tak przenikliwego chtodu.

Niebo wciaz miato barwe rozwodnionego blekitu. Na tym tle wyjatkowo
korzystnie prezentowala si¢ spiralna wieza na budynku Woolwortha. Rzeka
samochodow powoli sungta wzdtuz kraweznikow. Po przeciwnej stronie ulicy
kilka kobiet z torbami pelnymi zakupow skupito si¢ przy wylocie podziemnego
systemu ogrzewania miasta. Na lawkach w niewielkim parku otaczajacym
ratusz siedzieli stloczeni wldczedzy, trzgsacy si¢ z zimna przy kazdym
podmuchu wiatru. Kilku bylto juz zbyt pijanych, by sig trzas¢ - puste butelki
walaty si¢ im pod nogami.

,,Popatrz na nich, ty biedna mata burzujko! - zbesztata siebie w myslach. -
Jeszcze ci mato? Czego ty wlasciwie cheesz?" Miata wszystko, o czym marzy
kazda kobieta, a nawet znacznie wigcej. Miata talent i mogta go rozwijaé,
w przeciwienstwie do wielu ludzi, ktdrzy nie posiadali warunkéw, by doskonali¢
uzdolnienia. Niektore kobiety w ogole nie zdawaly sobie sprawy, jaki tworczy
potencjat w nich drzemie. Ale od kiedy to malarzowi wydaja si¢ niezb¢dne do
szczg$cia sportowy samochodd i basen jacuzzi? Jej przesycone niezdrowa



ambicja zycie towarzyskie bylo jedynie kosztownym sposobem rywalizowania
ze znajomymi, sasiadami, ze wszystkimi... Robita to, mimo Ze nie cierpiata
takiego zachowania u wiasnej matki. Nienawidzita tego zamykania si¢ w sobie,
tej destrukcyjnej, zbytkownej agresji, wynikajacej z Igku przed wyimaginowa-
nym ztem §wiata.

W perspektywie waskich uliczek South Street Seaport widziata maszty
dziewigtnastowiecznych barek przycumowanych do nabrzeza. Wiekowe,
zbudowane z drobnej cegly budynki dawnego targu rybnego przy Fulton
Street, ktore kiedys$ pehnity funkcje sktadow towarowych lub kamienic z
pokojami do wynajecia, teraz otwarly podwoje dla eleganckich sklepow z
zywnoécig lub szykowna odzieza. Plum weszla do firmowego sklepu Laury
Ashley. Kupita parg rozowych rekawiczek 1 dobrany pod kolor szalik, a potem
weszla do przymierzalni, by wydoby¢ z kieszeni palta piercionek z brylantem.
Pomyslata, ze z radoscia opusci to miasto. Nie bedzie juz musiata ukrywac
bizuterii.

Po drodze, skuszona przez smakowity zapach $wiezo upieczonego chleba,
kupita torbg ciastek dla chtopcoéw. Potem przypomniata sobie, ze pucotowaty
Max jest na diecie, a Toby, zwariowany na punkcie zdrowej zywnosci, nie
tknatby niczego, co zawiera cukier. Czgsto przytapywala si¢ na tym, ze wciaz
mysli o nich jak o dzieciach. Nic nie mogla na to poradzi¢, cho¢ wiedziala, ze
doprowadza chlopcow do szatu. Zawsze myslata o nich w ten sposéb i nie
mogla z dnia na dzien przestac tylko dlatego, ze juz przeszli mutacjg.

Nagle zatrzymala si¢. Zrozumiata, na czym polega problem, skad to uczucie
braku waznej czgSci whasnego ja. Spehiata si¢ jako malarka, spetniata jako
matka, ale wciaz nie spetnita si¢ jako kobieta.

Kiedy po raz ostatni nie czula si¢ rozbita? Moze gdy zaczynata wykuwac
wiasny los, gdy rozpoczynata samodzielne zycie w Londynie? Nic wtedy nie
przychodzito tatwo, kazdy dzien byt walka o przetrwanie - ale miata synow,
swoje ukochane obrazy i przyjaciotki, na ktorych mogta polegaé. Paradoksalnie
miata wtedy wigcej czasu na wesoly $miech i inne codzienne drobnostki,
dodajace zyciu uroku. By¢ moze utrata zwyczajnej radosci zycia byla cena
sukcesu. By¢ moze juz nigdy nie bedzie w stanie cieszy¢ si¢ cierpkim smakiem
jabtka, naiwnymi czulostkami, niebem na gtowa. Stoncem zachodzacym za
widnokrag.



Rozdziat siodmy

Plum wysiadla z prywatnej windy w biurze Victora i stangla przed jednym
ze swoich obrazow, pikantnym od przemieszanych barw: szafranowe;j,
cytrynowej i zokci chromowej. Napelniat czlowieka radoscia i beztroska.
Zachowalo si¢ w nim uczucie szczgscia, ktorego doswiadczata w trakcie
malowania. Bylo to tuz po tym, jak Toby zapragnal zosta¢ dzikim
lokatorem i wyprowadzit si¢ z domu, by wraz z czterema innymi studentami
zamieszka¢ w opuszczonym budynku. Czuta wtedy, jakby nagle spadia z
barkéw potowa dzwiganego cigzaru. Ale euforia mingta. Potem przez wiele
miesigcy na palecie oraz na stoliku do mieszania farb dominowaty ciemne i
ponure odcienie.

Jenny probowala ja pocieszac.

- Wigkszo$¢ kobiet poswigca zycie dzieciom, a gdy opuszczaja dom,
mamusia zostaje z niczym. Ty przynajmniej masz swoje obrazy.

I rzeczywiscie: w malarstwie znajdowata pocieszenie.

Malujac przelewata na ptdtno wzruszenia, obnazata swoje emocje. Wy-
znawala przy tym zasadg, ze obraz byl nieudany, jesli dawato si¢ go opisac
stowami. Chciala dzieli¢ si¢ emocjami i szukata zrozumienia, ale w sposob,
jakiego uzywa kompozytor przyodziewajacy swe mysli w serie odpowiednio
uporzadkowanych dzwigkow. Z ta rdznica, Ze ona operowala barwami. Teraz,
wchodzac do biura Victora, zastanawiata sig, jak moglaby wyrazi¢ najswiezsze
uczucia przygnebienia, apatii i rozgoryczenia.

Jak zwykle, patrzac na olbrzymie ptdtno natychmiast zapragngta wprowadzi¢
poprawki. Swiatto bylo tu zupelnie inne niz w jej londynskim studiu. W
subtelnych promieniach styczniowego stonca, odbijajacych si¢ od wod
nowojorskiego portu, niektore kadmowe odcienie wygladaly zbyt surowo
w towarzystwie partii malowanych ochra, natomiast fragmenty nakreslone sjena
palona za stabo kontrastowaly z reszta obrazu, wydawaly sig¢ zbyt delikatne.



Sekretarka wprowadzita ja do gabinetu Victora. Plum spodziewata si¢
znalez¢ wngtrze typowe dla hollywoodzkiego magnata, tymczasem wkroczyla
raczej do matego muzeum sztuki wspotczesnej. Jedna ze $cian, ta od strony
portu, byla w calosci przeszklona; na innej znajdowaly sig¢ szklane potki, na
ktorych porozstawiano kolekcj¢ obrzgdowych masek z Nowej Gwinei. Na
trzeciej $cianie wisiat jeszcze jeden obraz Plum, nalezacy do serii melancholij-
nych kompozycji czerwieni i czerni. Za cate umeblowanie stuzyly trzy kanapy
obite szara flanela, zgrupowane wokot niskiego stolika, na ktorym lezata
cienka pomaranczowa teczka. Obok stata szklana czara wypelniona po brzegi
wizytowkami Victora z wypisanymi szesnastoma prywatnymi numerami
telefonoéw tacznie z telefonem w limuzynie i samochodowym faxem.

Wyjrzala przez szklana $ciang na zasmiecony, szarobury obszar East River,
zlowieszczo cichy, nieublaganie tchnacy zimnem. Przeciwny brzeg wygladat
jak ciemna linia, nakre$lona weglem drzewnym, z ktorej wyrastaly dyskretne,
szarofioletowe zarysy budynkow. Scena zywcem wyjeta z obrazu Moneta.

Nagle drzwi otworzyty sig i pokdj wypeknita ekspansywna obecno$¢ Victora
Marsha.

- Czyzby wracaly lata szes¢dziesiate? - spytat przygladajac sig jej ubraniu.
- Co sig stato z twoimi butami? Lepiej szybko je zdejmij, cate przemokly...
Odeslg cig rollsem... Panno Ohrbach, prosze przygotowac samochod. Bedzie
potrzebny za p6t godziny! - Ztapat Plum za don z pierscionkiem. - Podoba ci
sig, co?

Poruszyta palcami, obserwujac biekitne, zielone i ztote btyski, miotane
przez szlachetny kamien.

- Jest bajeczny! Czujg sig, Victorze, jak gwiazda z jakiego$ starego filmu.

Victor wzruszyt ramionami.

- Powiedziatlem Breeze'owi, ze to dobry moment na kupno. - Podszedt do
okna i zapatrzyt si¢ w odlegta, lawendowa smugg linii brzegowe;j. - Zacz¢tas
juz swoje... dochodzenie?

- Tak.

- Wiedziatem, Ze nie stchorzysz. Nawet zatozylem sig z Suzannah o pigé
tysigcy dolaréw. - Usmiechnat sig. - Ona nie przejmuje si¢ twoja sugestia, ale
ja chee pozna¢ prawdg. Naturalnie, udzielg ci pomocy w mozliwie najszerszym
zakresie, nie bedg jednak niepokoi¢ Suzannah w jej mieszkaniu. Jak wiesz, jest
bardzo zapracowana.

- Ale... Victorze, ja naprawde muszg bardzo doktadnie przebada¢ obraz,
chocby obejrze¢ go w swietle dziennym!

- Przykro mi, Plum. To nie wchodzi w grg.

Poznata po glosie Victora, ze kwestia nie podlega dyskusji. Wtasnie
powiedziano jej, zeby trzymala si¢ z daleka od mieszkania Marshéw. ,,No, tak
- pomyslata. - Suzannah przegrata zaktad i byla to kropla, ktéra dopetnita



czary. Teraz nie pozwoli mi obejrze¢ obrazu w $wietle dziennym ani sprawdzi¢
wzoru tkackiego ptotna!" Kazda zona cztowieka profesjonalnie zajmujacego
si¢ handlem obrazami wie, jak istotne jest ocenianie podejrzanego dzieta
w $cisle okreslonych etapach. Zaczyna si¢ od oceny wzrokowej, korzystajac
z nagromadzonego przez lata doswiadczenia. Potem wykonuje sig test szpilka,
a na koniec sprawdza odwrotna stron¢ malowidta.

Stare obrazy moga by¢ malowane na drewnie, metalu lub ptétnie. Jezeli jest
to plotno, nalezy zbadac¢ wzor tkacki. Plotna neapolitanskie sa grube i szorstkie
jak ptétno workowe; stare ptotna weneckie maja Scieg jodetkowy. Im dalej na
potnoc Europy polozony jest kraj tworcy, tym lepsze ptotno, gdyz malarze
mieli dostgp do coraz doskonalszych produktow rozwijajacego si¢ przemyshu
tekstylnego.

Na odwrotnej stronie obrazu czesto mozna znalez¢ znak kolekcjonera -jaki$
monogram albo inicjaly wlasciciela z dodanym numerem inwentarzowym.
Stare ptdtna moga mie¢ naklejone etykietki po przebytych wystawach. Moga
tez nadal mie¢ numer wypisany w domu aukcyjnym, przez co latwiej
przesledzi¢ ich historig: u Sotheby'ego uzywa sig naklejek albo wypisuje
numer kreda, u Phillipsa korzysta si¢ tylko z bigkitnej kredy, natomiast Christie
jest jedynym domem aukcyjnym pozostawiajacym trwaty $lad - dwie
litery i trzy cyfry, zawierajace informacje o dacie sprzedazy i numerze w
specjalnym rejestrze biblioteki Christiego.

Plum w jednej chwili popadta w gleboka frustracje. Zywita nadzieje, iz
odwrotna strona niepewnej martwej natury dostarczy dowodu potwierdzajacego
fatszerstwo. Jej zdaniem podrobka nie byta az tak dobra.

Victor podnidst ze stotu cienka pomaranczowa teczke i rzekt:

- Panna Ohrbach wykonata kopig¢ metryki obrazu. Dodatem do tego
fotokopig czeku, ktorym zaptacitem, oraz list pozwalajacy ci zadawa¢ w moim
imieniu wszelkie pytania dotyczace obrazu. Jest co$, czego potrzebujesz
oprocz tego?

- Chciatabym pojecha¢ do Los Angeles i spotkac si¢ z dekoratorka, ktora
znalazta dla was tego Balthazara van der Asta. - Victor bezzwlocznie pochylit
si¢ nad stotem i wdusit przycisk przywotujacy sekretarke. Plum przypomniata
sobie jeszcze jeden drobiazg. - Wspomniates, Ze jaki$ posrednik z centrum
miasta ma podobny obraz. O kim mowites?

- O Arturze Schneiderze. Ma sklep na 57 Ulicy. Zaaranzujg spotkanie
z Cynthig Bly w Los Angeles. Jest zaszokowana. Powiedziata mi, ze firma
Maltby'ego z Bond Street ma znakomita reputacje. Powiedziata tez, Ze nasz
obraz na pewno przechodzit jakie$ prace renowacyjne, ale w niczym to nie
ujmuje mu autentycznosci. Niewiele starych obrazoéw moze obejs¢ sig bez
zabiegdw konserwatorskich.

Plum kiwneta glowa na znak zrozumienia.



- Czasem trudno znalez¢ granicg, gdzie konczy si¢ praca renowacyjna,
a zaczyna zwykte falszerstwo... Niektore prace renowacyjne moga oznaczaé
namalowanie nowego obrazu w dziewigédziesigciu procentach, lecz w przypad-
ku waszej martwej natury na pewno tak nie byto.

- Cynthia mowita, ze mogtas mie¢ na mysli sytuacjg, w ktorej obraz nie jest
w calo$ci malowany przez van der Asta. Moze pomagali mu asystenci.

Cynthii chodzito o to, ze wielcy artysci, poczawszy od renesansu, aby
sprostaé spotecznemu zapotrzebowaniu, zaktadali wielkie pracownie. Uczniowie
czgsto pomagali mistrzowi przy kolejnych dzietach. Zaczynali od malowania
nieba. W miarg nabierania bieglosci w postugiwaniu si¢ pedzlem przechodzili
do malowania elementow tla, ubran, pséw, koni, by ostatecznie osiagnaé
najwyzszy stopien wtajemniczenia i przystapi¢ do malowania ludzkiego ciata.

- Nie to miatam na mysli, Victorze.

- Cynthia miala jeszcze jeden pomyst. Moze chodzito ci o to, ze obraz
zostat skopiowany jeszcze w pracowni van der Asta, natychmiast po jego
namalowaniu? Podobno czgsto tak si¢ postgpuje.

Rzeczywiscie, w przesztosci praktykowano kopiowanie zaraz po zakonczeniu
pracy znanego malarza. Na przyklad asystenci Leonarda da Vinci wykonywali
czasem do czterdziestu kopii jednego obrazu. Powszechnie uznawano te kopie
za doréwnujace standardowi Mistrza.

Plum zaprzeczyta ruchem glowy.

- Wigc wydaje ci sig, ze nasza martwa natura jest wierng kopia innego
obrazu van der Asta, a oryginat znajduje si¢ w jakim$ muzeum?

- Podejrzewam, ze jest mieszanka elementdw zapozyczonych z roéznych
obrazéw van der Asta. A to znaczy, ze zostal w catosci namalowany przez
doswiadczonego fatszerza.

- W porzadku. Udowodnij to.

Plum wygodnie oparta si¢ o migkkie siedzenie kasztanowego rollsa i
otworzyta pomaranczows teczke. Idealna metryka obrazu powinna zawiera¢
dokumenty pozwalajace nabywcy dzieta przesledzic jego droge przez wszystkie
poprzednie transakcje az do samego tworcy. Ponadto powinna by¢ swego
rodzaju kronika, posiadaé listg wystaw, na ktorych goscit obraz, oraz wykaz
publikacji ksiazkowych zawierajacych informacje o dziele. Jednak bliskie
ideatowi metryki nalezaty do rzadkos$ci. Wiasciciele nie zaprzatali sobie glowy
takimi sprawami.

Jezeli metryka nie byla przejrzysta, zawsze rodzily si¢ watpliwosci co do
autentycznosci. Breeze prowadzit szczegdétowe notatki na temat kazdego
sprzedanego obrazu. Naktonit Plum, by oprocz podpisu z przodu malowidta



sktadata na odwrocie odcisk kciuka umaczanego w farbie. Podobny odcisk
palca figurowat tez na rachunku ze sprzedazy.

Pomaranczowa teczka zawierala dwie koperty. W pierwszej byta fotografia
o wymiarach 25 na 20 centymetrow przedstawiajaca martwa natur¢ w calej
krasie oraz pelny opis obrazu. Oba dokumenty nosity podpis Maltby'ego.
Materialty w drugiej kopercie obejmowaly skapo udokumentowane dzieje
obrazu, kopie réznych rachunkéw z poprzednich transakcji, ekspertyzg wypisana
po holendersku jeszcze w 1922 roku. Obraz nigdy nie byt wystawiany. Gdy
limuzyna skrecita w 57 Ulicg, Plum zamkngla teczke. Metryka, jak sam obraz,
mogta by¢ sfalszowana.

Plum wysiadla z auta i zajrzata przez dyskretnie zabezpieczong szybg do
wnetrza galerii Artura Schneidera. Na tle ciemnozielonej aksamitnej zastony
stata niewielka sztaluga, a na niej holenderska martwa natura. Obraz miat
okoto 35 centymetrow na przekatnej i przedstawiat stot z wloskiego orzecha,
na ktoérym stata waza z czasow dynastii Ming, o szerokiej krawedzi, ze
$licznym blekitnym wzorem. Wypelnialy ja $wieze truskawki i wisnie. Kilka
owocoOw lezalo na stole, w sasiedztwie lisci truskawki, platkow gozdzika oraz
pobtyskujacych kropel wody. Na jednej z truskawek przysiadta mucha plujka.
Napis na matej tabliczce przypigtej obok sztalugi glosit, Ze obraz jest dzietem
Jacoba van Hulsdoncka i powstal migdzy 1615 a 1630 rokiem.

Plum zadzwonita do drzwi. Po chwili stanal w nich wysoki m¢zczyzna
w §rednim wieku, w pozlacanych binoklach, zza ktorych mierzyly ja
nienaturalnie jasne, rybie oczy. Sklep przypominat salon Suzannah: pod
pomalowanymi na ciemnozielony kolor §cianami stalo kilka antykéw, a na
wysokos$ci oczu rozmieszczono parg niewielkich obrazow, przewaznie w
ozdobnych, ztoconych ramach. Kazdy z nich byt o$wietlony przez osobna
lampke.

Obrazy wrecz 1$nity czystoscia, nawet trzy siedemnastowieczne malowidta.
Jedno z nich przedstawiato 16dz rybacka na wzburzonym, granatowym morzu,
inne scen¢ w tawernie, gdzie brzuchaci wieéniacy ztopali piwo lub grali w
karty, palac dlugie gliniane fajki, a pozostali goscie tanczyli w rytm muzyki
skrzypka o wyjatkowej tuszy. Trzecie byto wesotym, zimowym krajobrazem.
Na zamarznigtej rzece kilka postaci jezdzito na tyzwach, obok staty sanki,
a dalej grupa mezczyzn z kijami grata na lodzie w jaka$ gre.

- Szkota Hendricka Avercampa. Ci ludzie graja w golfa, gre
wynaleziong
w Niderlandach okoto 1300 roku, bedaca zalazkiem dzisiejszego golfa i hokeja
na lodzie - wyjasnit Schneider, przeciagajac sylaby, jakby seplenit.

Zauwazyl, ze klientka przyjechata kasztanowym rolls-royce'em, wigc nie
mial nic przeciwko zdjeciu obrazu z wystawy w oknie. Plum powiedziata, ze
pomaga komus wybra¢ jaki$ niecodzienny prezent urodzinowy dla Zony.

- Siedemnastowieczna martwa natura to bardzo niecodzienny prezent. -
Posrednik wyczut okazjg. - Z cala pewnoscia orientuje sig pani, ze byt to zloty



wiek holenderskiego i flamandzkiego malarstwa. Prosze spojrze¢ na tg
przejrzystos¢, dopracowanie najdrobniejszych szczegotow. Ilez w tym $wiatta
i pogody!

- Mam wrazenie, jakbym t¢ bigkitno-biata wazg widziata juz na innym,
podobnym obrazie - zadumata si¢ Plum. - Nie ma watpliwosci, Ze obraz jest
namalowany przez van Hulsdoncka?

- Zadnych - odpart mezczyzna odrobing chtodniejszym tonem. - Jestem
pewien, ze pani wie, jak pracowali malarze w tamtych czasach. - Oczywiscie
sadzit, ze klientka nie ma o tym zielonego pojgcia. - Kazdy z nich sumiennie
przechowywat szkice, ktore byly bez konca uzywane przez samego artyste, jego
ucznidéw, a czasem nawet przez jego kolegow, gdyz malarze mieli w zwyczaju
wymienia¢ si¢ szkicami. Takie zbiory szkicow stawaly si¢ dziedzictwem
nastgpnych pokolen. Na pewno styszata pani o stynnej parze tancerzy na lodzie,
ktéra po raz pierwszy pojawila si¢ w scenie na zamarznigtej rzece z obrazu
Hendricka Avercampa, by potem wielokrotnie powraca¢ na innych jego
obrazach, a takze na obrazach Barenta Avercampa i Arenta Arentsza.

- Acena?

- Proponowana cena wynosi sto osiemdziesiat pigc¢ - wyglosit niewzruszo-
nym tonem Schneider. Spostrzegl, Ze klientka nawet nie drgngta.

- Otwarta do negocjacji?

Posrednik ostroznie zrobil pauze, jakby rozwazat odpowiedz.

- W rozsadnych granicach. Czy mégtbym pozna¢ imi¢ szczesliwej so-
lenizantki?

- To zona pana Victora Marsha.

Artur Schneider zamrugat powiekami. Najwidoczniej nie czytywat regularmie
,,Wall Street Journal".

- Suzannah Marsh - dodata Plum.

Twarz mezczyzny rozjasnita sig.

- Ach, farma Sunnybank? Katalog sprzedazy wysylkowe;j?

Niemal wszystko, co skladato si¢ na wiejski, dekorowany kwiatami luksus
Sunnybank Farm - z wyjatkiem biatych perskich kotow i dwoch tepych
coreczek Suzannah - mozna byto wybra¢ z katalogu ,,Suzannah z Sunnybank
Farm" i kupi¢ za posrednictwem poczty.

- Ten obraz znakomicie bgdzie pasowac do atmosfery jej domu - zawotat
z entuzjazmem sprzedaweca. - Kiedy pani Marsh chciataby go zobaczy¢?

- To ma by¢ niespodzianka. Pan Marsh zobaczyt obraz na wystawie i
poprosit mnie, bym sprawdzita jego metryke.

Nie zamierzata zapyta¢ Schneidera wprost, gdzie nabyt obraz. Wiedziala, ze
nie powie. Mogta jednak zobaczy¢ wszystko w metryce.

Zachowanie posrednika raptownie si¢ zmienito. Zdat sobie sprawe, ze nie
ma do czynienia z przyjaciotka czy osobista dekoratorka wiasciciela rolls-



-royce'a (nie zobaczyt zadnej wizytowki, klientka nie targowata si¢). Najpraw-
dopodobniej miat przed sobag tylko sekretarke.

Ale gdy Plum drobiazgowo obejrzata malowidlo, a potem je odwrdcita, by
przyjrzec si¢ przeciwnej stronie, mgzczyzna byl zmuszony przyzna¢ w myslach,
Ze jego gos¢ zna sig na rzeczy. A ten gos¢ w pot godziny nabrat catkowitej
pewnosci, ze maly pigkny obrazek Jacoba van Hulsdoncka jest falsyfikatem.
Plum sadzita, iz Schneider domysla sig, Ze poznala sig na obrazie. Jednak oboje
udawali, ze nikt nic nie wie.

- Spodziewam sig, Ze... - powiedziala grzecznie - dostang chyba...

- Oczywiscie. Dziesig¢ procent prowizji.

- Zwykle dostaj¢ pigtnascie... - Zdawata sobie sprawe, ze gdyby nie
targowata si¢ o prowizje, sprzedawca nie traktowatby jej powaznie i nie
zobaczylaby nawet skrawka kopii metryki. - Dzigkujg. Czy moglabym otrzymaé
kopig metryki?... Pani Russell... Apartament w hotelu ,,Ritz Carlton"... Tak,
oczywiscie, jutro panu zwrdcg. Bardzo panu dzigkujg...

Kiedy Schneider odwroécit si¢ do niej plecami, by w szafce z dokumentami
znalez¢ metryke obrazu, Plum ostroznie wyjela z torebki podrgczny komplet
do szycia i wydobyta igle. Ostrze bez trudu zaglebito si¢ w warstwie farby.

Dziesig¢ minut p6zniej dowiedziala sig, ze Artur Schneider nabyt obraz
w znanym, lecz drugorzednym, paryskim domu aukcyjnym Levi-Fontaine.
Nigdy nie licytowano by tam Matisse'a, ale byloby to dobre miejsce do
wystawienia na wpot ukonczonego szkicu Fantin-Latoura.

- Powinna pani wiedzie¢ - uprzedzil mezczyzna lekkim tonem, gdy
opuszczala galeri¢ - Ze tym obrazem interesuje si¢ przynajmniej jeszcze jedna
osoba. Jeden z pani rodakow.

- W takim razie powinnam sprowadzi¢ tu pana Marsha tak szybko, jak to
mozliwe. Czy ten rodak zajmuje si¢ handlem obrazami?

- Odniostem wrazenie, ze przeprowadzal prywatne rozpoznanie.
Rozmawial z moim asystentem. Vernon powiedzial mi, ze Brytyjczyk ogladat
obraz przez pot godziny i obiecal wroci¢ pozniej. Nie wydaje mi sig, aby byt
posrednikiem. Vernon zauwazytby to.



Rozdziat dsmy

Limuzyna utkngta w ulicznym korku, wigc Plum zerkngla do pozyczonej
od Schneidera metryki. Zapisy wygladaty duzo mizerniej niz w metryce obrazu
zakupionego przez Victora. Mimo wszystko zrobi w hotelu kopig i rano zwroci
dokument Schneiderowi. Leniwie zastanawiata sie, czy rzeczywiscie jakis
Anglik interesowal si¢ martwa natura van Hulsdoncka, czy tez handlarz
wymyslit go, by da¢ Plum dodatkowy bodziec do szybkiego podjgcia korzystnej
dla niego decyzji.

Plum rozparta si¢ na tylnym siedzeniu, tuz za szerokimi plecami ubranego
w kasztanowy mundur kierowcy, i cieszyta si¢ cieptym i przytulnym wnetrzem,
chroniacym przed nieprzyjazna pogoda.

Btyski rzucane przez brylantowy pierscionek znowu przyciagnety jej wzrok.
Uczucie niepokoju wywietrzato z glowy. Oto miata na palcu namacalny
dowdd, ze wbrew szyderczym uwagom Jima osiagneta bardzo wiele.

Poniedziatek, 1 marca 1976

Doktadnie po dwoch miesiacach od pamigtnego sylwestra, gdy Jim
opuscit jej zycie, Plum z wahaniem odwazyta si¢ poinformowa¢ rodzicow
o swych dalszych planach.

Siedzieli przed kominkiem w salonie popijajac herbatg. Ciche pomruki
niezadowolenia, bez konca powtarzane zdanie: ,,nigdy nie byto rozwodu w tej
rodzinie" okazaly si¢ niczym wobec agresywnej napasci, ktorej celem stata sig
po wygloszeniu tych kilku prostych stow:

- Przenoszg si¢ do Londynu.

Jesli znajdzie pracg, kto zajmie sig¢ dzie¢mi? A jezeli nie znajdzie pracy,



z czego sig utrzymaja? Pieniadze z nagrody kiedys si¢ skonicza. Plum nie moze
by¢ tak samolubna!

Probowala ttumaczy¢, ze przeciez Jim podjat pracg 1 bedzie zmuszony przez
prawo do tozenia na dzieci ze swej pensji. (Nie odkryta wtedy jeszcze, ze
alimenty nie wystarczaja nawet na wyzywienie). Przekonywata, ze w Londynie
ma wigksze szanse na dobrze platng pracg niz na miejscu, w Portsmouth.

Jej matka natychmiast wpadta na mysl, ze przy swoim braku doswiadczenia
nie znajdzie nic procz pozowania nago jakiemu$ malarzynie. 1 zaczgta
histeryzowac. Dlaczego, dlaczego robi to wtasnym rodzicom?!

- Bo chcg rozwija¢ swoj talent. Jimowi si¢ udato, dlaczego ja miatabym
rezygnowac?

- Naprawdg chcesz ciagnaé dzieci do Londynu? Mysl o nich! - wy-
krzykiwata pani Phillips urazonym tonem. - Co takiego znajdziesz w Londynie,
€zego nie ma w Portsmouth?

- Juz méwitam. Londyn jest jednym z najwigkszych na $§wiecie centrow
kulturalnych. W Portsmouth nie osiagng zupehie nic, poniewaz nie sprzedam
ani jednego obrazu. Proszg, wymien mi choc¢by jednego posrednika w handlu
dzietami sztuki dziatajacego w naszym miescie!

- Nie wiem, co w ciebie wstapilo! - ciskata gromy matka, przyzwyczajona
do potulnosci corki. Dzika stanowczo$¢ Plum byta dla niej czyms$ absolutnie
niezrozumialym. - Stata$ si¢ kim§ obcym! A wszystko przez t¢ obsesj¢ na
punkcie malowania! Jeste$ chora, chora, styszysz?! Nie jestes§ soba!

- Tak, mamo, kiedy malujg, przestaj¢ by¢ soba, czyli taka, jaka mnie znasz.
Doktadnie wiem, co robig i dlaczego to robig. A teraz wiem, ze chcg przestaé
by¢ soba juz na zawsze.

- Dos¢! Starczy tych bzdur, moja panno! - wlaczyt sig ojciec, siggajac po
gazetg. - Ani stowa wigcej o wyjezdzie do Londynu! Wystarczajaco zdener-
wowala$ matke. Czy nie czas, by dzieciom poda¢ kolacjg?

Mingly dwa miesiace i pewnego stonecznego majowego ranka matka
wybrata si¢ na wyprzedaz u Handleya. Plum tymczasem pobiegta do pubu na
rogu i telefonicznie wezwata taksdwke. Razem z synami zdazyla jeszcze na
pociag o 11.20 do stacji Waterloo.

Jenny znalazta dla nich dwupokojowe mieszkanko na poddaszu, ogrzewane
zabytkowym piecem i wyposazone w pordzewialy zlew, w Kentish Town,
jednej z najgorszych dzielnic ponocnego Londynu. Pokryte sadza, poszczer-
bione i dziobate budynki byty pierwotnie siedzibami dobrze prosperujacych,
wiktorianskich rodzin, ktére wyniosty sig stad, gdy pod ich oknami zaczgto
ktas¢ szyny nowej linii miejskiej kolejki. Teraz kazdy dom zamieszkiwato
wiele rodzin. Korytarze byly zastawione bateria wozkow i dziecigcych
rowerkow.

Z powodu nieprzyjemnego, dokuczliwego zapachu farb i rozpuszczalnika



oraz ogélnego bataganu Plum malowata w mniejszym z dwoch pokojow, drugi
przeznaczyla na kombinacj¢ sypialni z salonem. Toby nie mial jeszcze
czterech, a Max dwoch lat. Obaj byli za mali na szkolg, a przedszkole nie
wechodzito w rachubg z powodu czesnego, wigc chtopcy bezustannie krecili si¢
pod nogami wyjawszy por¢ poobiedniej drzemki. Wieczorami Plum czula si¢
zngkana i otgpiata bardziej niz w Portsmouth. Szybko zrozumiata, Ze nie
mozna by¢ tradycyjna matka, gdy w rodzinie brakuje tradycyjnego ojca i nie
zostalo jej nic innego, jak przemieni¢ si¢ w moralistkg i przywodcg gangu
w jednej osobie. A mimo to zachowywata si¢ jak niepoprawna optymistka.
Przeciez w koncu udalo jej si¢ wydosta¢ z domu. Jest w Londynie!

Lecz podobnie jak Lulu (starajaca si¢ udowodni¢ razem z Mo, ze we dwojke
mozna zy¢ wydajac tyle co jedna osoba), Plum nie otrzymata zasitku ani nie
znalazta miejsca w akademii. Ostatecznie dostata stabo platng prace kelnerki
w nocnym lokalu. Za dnia pilnowata dziecko sasiadki z parteru, ktéra
pracowata w tym czasie w piekarni. Odwdzigczala si¢ pilnujac Toby'ego i
Maxa wieczorem. Po kilku takich wymianach Plum zgodzita si¢ opickowac
za dnia jeszcze dwojka dzieci. Ironia losu. Mieszkajac w wymarzonym
Londynie byta bardziej uwiazana do dzieci i miata mniej czasu na malowanie.

By¢ moze wilasnie dlatego pierwsze londynskie obrazy Plum byly niemal
catkowicie monochromatyczne. Czuta si¢ obco w tym wielkim miescie. Byta
tylko bezimienng twarza w thumie, wérod mnodstwa rozpraszajacych mysli
czynnikow, na gruncie sprzyjajacym bujnemu wzrostowi niepokojow i depresji.
Z biblioteki Camdena wypozyczyta ksiazke z reprodukcjami Edwarda Hoppera.
Czuta pokrewienstwo z samotnymi postaciami na jego obrazach.

Pewnej pazdziernikowej nocy, gdy zmordowana wrécita z pracy, na schodach
pod drzwiami znalazta Lulu. Zerwata z Mo.

- Znalazt sobie inna emocjonalng kaleke do zaspokajania swoich instynktow,
godnych Armii Zbawienia - konstatowata gorzko. - Dzi$ rano wyrzucit mnie,
a ona si¢ wprowadzita. Nie mam dokad pdj$¢, nie mam pienigdzy, nie mam
pracy. Bytam u Jenny, ale ona zajgta si¢ naktanianiem mnie do powrotu do
domu. Nie zgodzita si¢, abym z nia zamieszkata na jakis czas, chociaz ptaci tak
niski czynsz, ze nawet ja mogtabym ptaci¢ potowe!

Jenny zaczgta whasnie drugi rok studidéw w Akademii Slade. Nadal mieszkata
w kamienicy czynszowej przy Westboume Grove. Okna jej sutereny wychodzity
na podworze, zawalone pordzewialym zelastwem i gnijacymi starymi sien-
nikami.

- Jenny pewnie obawiala sig, ze jesli si¢ wprowadzisz, nigdy juz si¢ nie
wyprowadzisz. Mozesz zosta¢ u mnie.

Plum doskonale wiedziata, jaka determinacj¢ wykazuje Lulu, jesli chodzi
o utrzymanie si¢ w $§wiecie sztuki. To oznaczato, ze koniecznie chciata
pozosta¢ w Londynie. Rozumiata ja.



- Dzigki - bakneta ponuro Lulu. - A mnie si¢ wydaje, ze Jenny ma romans.
Inaczej nie bytaby tak podejrzliwie skryta.

Lulu zostata na miesiac. Sypiata w pokoju bedacym pracownia i kazdego
ranka budzita si¢ z bélem glowy. To wtedy przyrzekta sobie, ze nigdy nie
bedzie miata dzieci: nie zniostaby takiego domu wariatow.

Jenny znalazta dla Lulu pracg: trzy dni w tygodniu za marne grosze
przemieniala si¢ w szeregowego pracownika obshugi technicznej teatru
eksperymentalnego. Inaczej mowiac, byla sprzataczka w Round House. Jenny
przystuzytla si¢ jej jeszcze bardziej, namawiajac Jima, by wypisat dla Lulu list
polecajacy na oficjalnym papierze Hampshire Art College.

- Jak, u licha, udato ci sig go przekona¢? - zdumiata sie Plum. - Nigdy by
tego nie zrobit, gdybym to ja go poprosita.

- To bylo bardzo tatwe. Bardzo kocha dzieciaki, prawda? Wigc zadatam mu
niewinne pytanie, czy chce, aby mieszkata z nimi ¢punka.

- Ale Lulu juz nie bierze.

- Jim o tym nie wie.

- Jenny, postuchaj, nie chcg zadnych ktopotéw z kuratorem...

*

Po kilku tygodniach spgdzonych w Londynie Plum czula si¢ zawiedziona.
Do tej pory naiwnie wierzyta, ze zycie wreszcie utozy si¢ po jej mysli. Catymi
dniami bedzie mogta malowa¢ jak szalona, a potem, do piatej rano, bedzie
dyskutowaé przy kawie i piwie ,,Abbot ale", z ubranymi w czarne swetry
artystami, skrywajacymi twarze za dtugimi brodami. Wspdlnie beda zastanawiaé
sig, jak zmieni¢ spoleczenstwo za pomoca swoich pedzli.

Nic z tego. Swiat ludzi zajmujacych sie sztuka byt w istocie skazony
cynizmem i bezwzglgdna rywalizacja. Tylko prace studentéw Royal
College i Royal Academy Schools byty ogladane przez wiascicieli galerii pod
katem wylowienia nowych talentoéw. Pozostali studenci, jesli nie posiadali
wplywowego protektora, mogli obejs¢ si¢ smakiem.

W wynajmowanym przez Plum pokoju na poddaszu trojka dziewczat z
prowincji wymieniata si¢ swymi niewesotymi doswiadczeniami. Wszystkie
zdazyly pozna¢ na wilasnej skorze dziatanie przygnebiajacego ,paragrafu 22"
$wiata sztuki, zaznajomily si¢ z frustrujacymi zasadami gry prowadzonej przez
galerie, polegajacej na tym, ze nikt nawet nie rzucat okiem na portfolio, ktore
nie otrzymato specjalnej rekomendacji. A rekomendowac mogli tylko koledzy
po fachu wiasciciela galerii. Tak wigc nie mozna byto dostac si¢ do tego
$wiatka bez wczesniejszego w nim przebywania. Zaklety krag!

Studentka z prowingji, ktora na dodatek nie ukonczyta college'u, nawet jesli
mogta pochwali¢ si¢ zdobyciem nagrody w prowincjonalnym konkursie, nie



miata najmniejszych szans na zaprezentowanie swoich prac. Naturalnie byto to
jeszcze bardziej utrudnione w sytuacji, gdy wigkszo$¢ tych prac zamienita sig
w popiol w spalonym garazu. Plum razem z przyjaciétkami doszta do wniosku,
ze wobec takich uktadow przed kobieta otwieraja si¢ tylko dwie drogi do
sukcesu. Moze by¢ traktowana powaznie, gdy bedzie brzydka, przestanie dba¢
o siebie, bedzie nosi¢ powalane farba kombinezony i manifestowa¢ w miejscach
publicznych swoje niezadowolenie. No i powinna mie¢ przynajmniej trzydziesci
cztery lata. Drugi sposob polega na skorzystaniu z wlasnych wdzigkoéw i spaniu
ze wszystkimi profesorami, znanymi osobisto$ciami, wlascicielami galerii
i popularnymi malarzami, ktorzy nie sa homoseksualistami. Tq droga mozna
uzyska¢ wystawienie swoich prac, aczkolwiek wytacznie w jakiej$§ podrzedne;,
potozonej na uboczu galerii.

Jesli jednak wystawia si¢ prace, chocby w podrzednej galerii, otrzymuje si¢
zaproszenia na inne wystawy, co pozwala wlaczy¢ si¢ do gry prowadzonej przez
galerie. Chodzi sig tu i tam, pozuje na wielka artystke i uczy rozpoznawaé
dziennikarzy, ktérzy maja najwigkszy wplyw na opini¢ publicznosci oraz
handlowcow. Wazne jest to, zeby zaczegli cig¢ rozpoznawaé, wytawia¢ twoja
twarz z thumu (nie musza przeciez by¢ zainteresowani wylacznie twoimi
pracami) i pozdrawiaé, choéby tylko skinieniem glowy. Zeby to osiagnag, trzeba
jak najczesciej bywaé w ,towarzystwie". Trzeba tez bra¢ udziat w kazdym
konkursie; jezeli wygra sig jakis, mozna liczy¢ na cieplejsze pozdrowienia.

Korzystajac z telefonu w Round House i udajac swoja osobista sekretarke,
Lulu obdzwonila wszystkie galerie w Londynie. Zdecydowata si¢ poznawaé
wieczorami $wiat artystow, podczas gdy przez cztery dni w tygodniu - wolne
od pracy - uczyla sig pisa¢ na maszynie, by potem méc podejmowac dorywcze
prace jako sekretarka.

Na poczatku wszystko szto po jej mysli. Popijata wino i zajadata darmowe
kanapki na kazdym uroczystym otwarciu nowej wystawy, spotykata si¢ z
artystami, zawierata uzyteczne znajomos$ci. Plum nie miata takiego szczgscia.
Byla zbyt zmgczona, by cieszy¢ sig zyciem w Londynie. Wieczorami nie miata
wolnej ani chwili, za dnia zajmowata si¢ dzie¢mi. Nawet gdy w sobotg do
potudnia opieke nad nimi przejmowata Jenny, a od potudnia na kilka godzin
Lulu, Plum wykorzystywata ten czas na zakupy i odwiedziny w pralni.

W sadzie toczyla si¢ sprawa rozwodowa; dowodzono, Ze nastapit trwaty
rozktad pozycia matzenskiego. Jim przyjezdzat teraz co sobote, by zobaczy¢
si¢ z synami. Czasem zagladata takze pani Phillips, ale Plum zawsze o takiej
wizycie wiedziata wezesniej. Gos¢ ogladat czyste, schludne mieszkanko, bez
zadnych dodatkowych dzieci, i wdychat apetyczny zapach piekacego si¢ ciasta
drozdzowego.

Jednak pewnego sobotniego popotudnia, tuz przed Bozym Narodzeniem,
pani Phillips przyjechata bez uprzedzenia. Celowo.



Coreczka kobiety pracujacej w piekarni przejadta si¢ czekolada i dopiero co
zwymiotowata na podloge, dwojka innych berbeci darta sig¢ na cate gardto,
a Max wiasnie zamierzat solidarnie dotaczy¢ do wrzaskliwego duetu. Plum nie
miata szans dostysze¢ dzwonka u drzwi.

Matka weszta do $rodka, opadta na nie zascielone 16zko i zatongta we tzach.
W przerwach migdzy spazmami dobywata z siebie urywane zdania:

- Moje dziecko, zeby tak... w tej nedzy... Biedne dzieci... moi jedyni
wnuczkowie... WiedzieliSmy, ze bedziesz artystka, jak tylko wyrzezbita$ tego
pieska, Scottie'ego... I zdobyta$ nagrodg... Ja nigdy nie miatam szansy,
przerwalam nauke i posztam do pracy w fabryce ponczoch... Jim ma szansg,
dlaczego ty miataby$ nie miec?... Sheila, jesli tak bardzo chcesz malowac...
Tak nie moze by¢... Zle i dla ciebie, i dla dzieci... Moge si¢ nimi zajmowac...
Bedziesz przyjezdzac¢ do Portsmouth w piatek wieczorem, a w poniedziatek
rano wrdcisz sobie do Londynu... Moze uda mi si¢ postawi¢ ciebie na nogi.

Z pewnymi oporami Plum zgodzita sig, ze jesli po dwoch latach nadal nie
bedzie w stanie znalez¢é $rodkdéw na utrzymanie, zachowa si¢ zgodnie ze
zdrowym rozsadkiem - wsiadzie w pociag do Portsmouth, by poszukaé tam
odpowiedniej pracy.

Pokornie i z wdzigcznoscia otoczyta matke ramionami.

- Mamo, nigdy tego nie zapomng. Jeste$ prawdziwym skarbem!

- Nie, po prostu jestem matka.

J im byt zachwycony tym, ze bedzie widywat synow czesciej. Po rozwodzie
znowu mogt cieszy¢ si¢ wolnoscia. Mieszkat w hotelu asystenckim, dzielac
pokdj z dwoma innymi nauczycielami. Wszyscy popijali piwo prosto z puszki
i nie przejmowali si¢ balaganem. O swojej bytej zonie Jim nie wyrazat sig
pochlebnie.

- Nic z nigj nie bedzie. Brak jej talentu. - Twarz mu tezata, zaciskat zgby. -
Zdobyta nagrodg, ale to byt fuks. Trafito si¢ §lepej kurze ziarno. Tylko w jeden
sposob mogtaby zrobi¢ karierg: rozkladajac nogi. Ale w tym tez nie jest dobra.

Po raz pierwszy w zyciu Plum nie musiata o nikogo si¢ troszczy¢ i nikt nie
mowit jej, co ma robi¢. Tego dnia, gdy wrécita do Londynu sama, pojechata
metrem z Waterloo na Trafalgar Square i caly dzien spedzita w National
Gallery, bedac w stanie intensywnej ekstazy, wyplywajacej z poczucia
niezwyklej wolnos$ci. Przyprawiajace o zawrdt glowy podniecenie wielka
przygoda utrzymywato si¢ az do czasu, gdy nadeszta pora snu. Rozebrala sig,



potozyta do t6zka i zaczglo narasta¢ w jej duszy nieprzyjemne dygotanie.
Zimny, wedrujacy po grzbiecie dreszcz, wezepiajacy si¢ pazurami w glab
psychiki. Z tego uczucia wykietkowat Ik, by stopniowo wzrosna¢ w paniczny
strach: zostala zupelnie sama i miata to, co chciala... ale, tak naprawdg,
pragneta tylko wroci¢ do dzieci. Tesknita za domem. Nigdy jeszcze nie czuta
si¢ tak samotna.

Nie mogta spa¢. Ubrata sig i poszta do pubu na rogu ulicy, gdzie znajdowat
si¢ automat telefoniczny.

Gtlos Jenny podniost ja troche na duchu.

- Plum wszystkim nam jest trudno...

Caly tydzien zajeto jej dojscie do wniosku, ze dreczaca ja samotno$¢ jest
tylko odwrotna strong zlotej monety zwanej wolnoscia. Jak kazdy, wypracowata
kilka sposobow odsuwania od siebie uczucia izolacji, ktore czgsto opadato na
nig jak lepka, zimna mgla. Jednym z nich byto skontaktowanie si¢ z Lulu,
btyskawicznie przemieniajaca zycie w zwariowana przygodg, albo z Jenny,
zawsze cierpliwie pocieszajaca, przypominajaca, Ze uczucie osamotnienia jest
czescig zmiany trybu Zycia, przejscia na wlasny rozrachunek. Z czasem minie.

- Nie mozesz mie¢ wszystkiego. Nie wierz temu, co wypisuja w pismach
dla kobiet - powtarzata Jenny. - Masz tylko te jedna szanse, by zy¢ tak, jak
sobie wymarzytas. Nie wolno ci jej zmarnowac.

A potem przypominata, Zze juz za par¢ dni zobaczy dzieci i zatgskni do
spokoju.

Jenny tez nie wiodlo si¢ dobrze: zarobki ojca przekroczyty okreslony
prog i odebrano jej stypendium. Musiata z tego powodu opusci¢ Slade przed
ukonczeniem ostatniego roku studiéw. Nie ugigta si¢. Pracowata w pubie jako
kelnerka, a wieczorami w domu towarowym ukladata na potkach towary -
wszystko po to, by pozosta¢ w Londynie.

W styczniu 1977 roku, po dwoch tygodniach smakowania gorzko-stodkich
owocow londynskiej swobody, Plum otrzymata ofert¢ pracy od obdartego,
cuchnacego zwietrzalym piwem malarza w $rednim wieku. Zostata przed-
stawiona Billowi Hobbsowi w galerii, podczas uroczystego otwarcia wystawy,
na ktore zaciagngla ja Lulu. Mylnie sadzita, ze zajgcie polegajace na
asystowaniu arty$cie moze stanowi¢ namiastke nauki w akademii sztuk
picknych. Praca byla beznadziejnie monotonna i bardziej przypominata
odrabianie panszczyzny niz uczestniczenie w jakimkolwiek tworczym akcie.
Gdy po trzech zimowych miesigcach spgdzonych w wiecznie niedogrzanej
piwnicy zostata bez uprzedzenia zwolniona, przyje¢ta to niemal z ulga.

Po tej przygodzie z zawodowym malarstwem chwytata si¢ réznych
dorywczych zajeé: obstugiwata gosci w kawiarni, zmywata naczynia, chodzita
od drzwi do drzwi przeprowadzajac tak zwane badanie rynku, czyli probowata
zamgczaé ankieta ludzi, ktorzy wiasnie mieli zamiar wygodnie usia$é przed



telewizorem. Wracata do swego mieszkanka poznym wieczorem, padajac
z ndg. O $wicie, kiedy tylko $wiatto bylo wystarczajaco jasne, wyskakiwata
z 16zka, aby malowa¢. Za mato czasu po$wigcata na sen, a przeciez organizmu
nie da si¢ oszuka¢. Wkrotce wyniknat z tego powodu powazny problem.
Musiata walczy¢ z ogarniajaca ja sennoscia i czgsto przegrywala, zwlaszcza
w autobusach. Przejezdzata swoj przystanek i budzita si¢ dopiero na petli.

Przez nastgpne dwa lata zycie Plum pozbawione bylo znaczacych wydarzen,
za to po brzegi wypelione zmgczeniem. Praca, malowanie i weekendy z
dzieé¢mi - po tym wszystkim zostawalo jej niewiele wolnego czasu i energii,
ale nickiedy wyrywata si¢ z kieratu na jaka$ dzika studencka zabawe,
nawigzata kilka znajomosci, ktore konczyty si¢ na przelotnym flircie. Centrum
jej londynskiego zycia towarzyskiego stanowity pralnia i dom towarowy, gdzie
jakos nigdy nie zderzyla si¢ wozkiem z wysokim, przystojnym kawalerem,
kochajacym dzieci i uwielbiajacym gotowac.

W ciagu tych dwoch lat Lulu weszta w rolg autorytetu w sprawach seksu.

- Nie przyszio ci do glowy, ze zachowujesz si¢ zbyt swobodnie? -
wykrzykneta Plum pewnego niedzielnego popotudnia. Miata przed chwila
sposobno$¢ dowiedzie¢ si¢ o ostatnich eksperymentach przyjaciotki. Lulu
stwierdzita tonem znawczyni, ze dla niektorych mezczyzn nalezaloby rysowaé
specjalng mapg, glosno wbijajac im do tba: ,,Tutaj jest techtaczka!"

- Jestem powazng badaczka spraw seksu - odparta Lulu, zdecydowana
broni¢ swojej postawy. - Nigdy nie zawierz¢ mojego szczgscia jednemu
mezczyznie. Nigdy!

Weciaz bolata nad utrata Mo.

- Dlaczego kobieta bez mgzczyzny nigdy nie moze liczy¢ na szczescie? -
filozofowata Jenny, rozlewajac do kieliszkow tanie algierskie czerwone wino.
- Dlaczego me¢zczyzna doskonale czuje sig tylko we wlasnym towarzystwie,
a kobiecie nigdy to nie wystarczy?

- Dlatego, ze kobiety maja niskie mniemanie o sobie i wielkie oczekiwania
- odparta Lulu. - Fatalna kombinacja. Nie jestesmy dla siebie zbyt faskawe.

*

W pazdziemiku 1978 roku Jenny wystawila sze$¢ obrazow w galerii
~Avant Avant" przy Fulham Road. W listopadzie Lulu zorganizowata
wystawienie o§miu obrazow Plum w zapuszczonej galerii Shoestring w dziel-
nicy Camden Town.

Przesycone zielenia martwe natury, czarnawe pejzaze i ponure, bladozotte



portrety pedzla Jenny po tygodniu prezentacji nadal nie znalazly nabywcy. Do
galerii ,,Avant Avant" przybyla niewielka grupa studentéw Hampstiire Art
College, by doda¢ otuchy debiutujace;j artystce. Na jej czele stat Jim.

- Nie przejmuj sig - pocieszat, ktadac dton na ramieniu malarki. - Taka jest
specyfika tego zawodu. Wszyscy artysci przymierali glodem, bo krytycy nie
dostrzegli ich geniuszu. Jak dobrze to znamy! Przypomnij sobie, co Brendan
Behan powiedziat o krytykach: sa oni niczym eunuch w haremie, chca to robi¢,
wiedza, jak to robi¢, widza innych, ktoérym si¢ udaje, ale sami nie potrafia!

Plum wspominata te stowa przez caly nastgpny miesiac, czekajac na rezultat
debiutanckiej wystawy w Shoestring Gallery. Ubrana w $cisle przylegajaca do
ciala, dluga do kostek koszulg z aksamitu w kolorze §liwki, robita wrazenie
osoby bardzo pewnej siebie, lecz w glebi jej duszy narastalo podenerwowanie.
W nastgpnym miesiacu konczyt si¢ juz ten dwuletni okres, w ktorym dzie¢mi
zajmowala si¢ mama. Plum wpadla w panike, jak Kopciuszek na odglos
pierwszych uderzen zegara wybijajacego podinoc.

W Shoestring Gallery, mieszczacej si¢ przy ulicy Chalk Farm Road w
Camden Town, unosil si¢ niezbyt dyskretny zapach trocin i taniego biatego
wina. Wystrdj wnetrza byt cokolwiek ascetyczny: czarmne chodniki na podtogach,
czarna matowa farba na $cianach i niskim suficie, czarne lampki o$wietlajace
obrazy. Lulu sporzadzila list¢ zaproszonych gosci. Plum nikogo z tej listy nie
znala. Nikogo tez nie spodziewala si¢ zobaczy¢. Lulu upierata sig, ze nigdy nie
wiadomo.

- Tutaj w ogole prawie nic nie wida¢ - powiedziata, starajac si¢ przebic
wzrokiem przez piwniczny mrok. - Powinnam przynies¢ pochodnig. - Nagle
chwycita przyjaciotke za rgke i wykrzykneta: - Patrz! Tam! Przy twoim
najwigkszym obrazie! Ten kafar o blond wlosach!

- Przystojniak - ocenita Plum. - Kto to?

- Breeze Russell! Wiesz, Russell Gallery na Cork Street. Wpisatam go na
liste twoich gosci i proszg! Nigdy nie wiadomo! Kim jest ta dziewczyna obok?
Pani ,,Kotek w butach"?

Breeze podazat krok w krok za pracownica Shoestring Gallery, platynowa
blondynka w butach na wysokim obcasie i czarnym, obcistym uniformie, do
ktorej nalezato oprowadzanie klientow. Absolwentki wydzialu sztuk pigknych
Sotheby (wspotczesnego odpowiednika szkoly apretury), mogace pochwali¢
si¢ rozleglymi znajomosciami, czgsto znajdowaly zatrudnienie w galeriach
sztuki. Taka praca nie kolidowata z zyciem towarzyskim, nie zabierata
weekendoéw, nie ograniczata swobody. Im bardziej wyzywajaco panienka
wygladata, tym lepszymi legitymowata si¢ kontaktami w sferach towarzyskich.

Pot godziny po tym, jak Lulu zauwazyta znamienitego goscia, Plum stangta
z nim twarza w twarz. Nigdy nie spotkata tak dobrze ubranego i zadbanego
mezczyzny. Unosita si¢ wokot niego won cytryn i aura zycia w bogactwie.



Spojrzata w glab jego bigkitnych oczu - takiego bigkitu jeszcze nie widziata -
potem na szeroka, prosta lini¢ ust, gltadka skorg policzkow. Nie mogta
uwierzy¢, ze ten czlowiek mowi do niej, i to o jej obrazach, wyraznie nimi
zainteresowany. Usmiechat sig.

- Calkiem niezle - dostyszata. - Abstrakcyjny ekspresjonizm nie jest
obecnie popularny, ale pani prace sa przejmujace. Robia wrazenie.

Nie potrafita o niczym mysle¢. Podziwiata tylko jego cudowne, doskonate
uzebienie. Dostrzegl grymas na twarzy malarki i dodat:

- Proszg sig nie martwi¢. Po siedemdziesigciu latach wszyscy przywykli
juz, ze abstrakcjonizm jest tak samo dobrym $rodkiem wyrazu, jak kazdy inny
styl w malarstwie.

- Wigc maja szansg¢ nawet dzis?

Breeze Russell przytaknat.

- Poza tym zaden obraz nie jest catkowicie abstrakcyjny albo catkowicie
realistyczny. - Jeszcze raz olénit ja usmiechem. - Tylko prosz¢ nie malowaé
tak duzych ptocien. Pokoje robig si¢ przez to mniejsze i cho¢ to nie lada gratka
sprzeda¢ co$ bankowi lub muzeum, dopiero na $cianach u prywatnych
nabywcow obrazy nabieraja odpowiedniej oprawy. Styszatem, ze podpisata
pani trzyletni kontrakt z Shoestring...

- To jedna z ich standardowych wersji - wtracita Plum przepraszajacym tonem.

- Jak moglem pania przegapi¢? Sprawdzam wszystkie duze wystawy
w londynskich szkotach.

- Ukonczytam tylko jeden rok college'u. Jestem samoukiem.

Spojrzat na nig zaskoczony.

- Jak to sig stalo, Ze nic o pani nie styszatem?

Artysci czesto wymieniali pomigdzy soba informacje o kolegach po fachu.
Takie szeptane wiesci szybko docieraly do handlarzy, potem do
kolekcjonerow i krytykow.

- Moje prace ogladato tylko kilkoro przyjaciot. Ptotna sa za wielkie, zeby
obnosic je po okolicy.

- Jak mogg kontaktowac si¢ z pania?

Oniesmielona, oniemiata z przejgcia, wypisata na odwrocie broszury
katalogowej numer swojego telefonu. Gos¢ u§miechnat si¢ i wyszedt.

Jeszcze przed koncem miesiaca Plum sprzedala wszystkie wystawiane
obrazy z wyjatkiem najwigkszego, zyskujac 3000 funtow, juz po odliczeniu
prowizji dla galerii.

Matka zaproponowata nastgpny rok opieki nad wnukami, ale Plum stwier-
dzita, ze ztozyta wystarczajacy dowdd whasnej zaradnosci. Potrafila zarobi¢ na
zycie malowaniem, mogta ponownie mieszka¢ z synami. Tym bardziej ze
Toby spedzat w szkole caty dzien, a Max kilka porannych godzin.



Lulu byta wniebowzigta, Jenny mniej. Zbyt wyrazny kontrast zarysowat sig
migdzy sukcesem Plum a brakiem powodzenia Jenny.

Plum nie mogla w pehi delektowac si¢ swym szczgsciem, patrzac na cigzko
pracujaca, coraz bardziej przygngbiona przyjaciotkg. Czuta si¢ winna. Czgsto
powtarzata sobie, ze wszystko to jest zbyt pigkne, aby byto prawdziwe. Nie
zastuzyla na to. Los na pewno wystawi jej wysoki rachunek.

I wystawil. Breeze nie zatelefonowat.

Mlingly trzy miesiace i w lutym 1979 roku Plum spehita jedno ze swoich
wielkich marzen. Wspominajac dziewczgee zachwyty Francja, z czgscia
pieniedzy pochodzacych ze sprzedazy obrazéw poptyngla do Bordeaux. Po
catym tygodniu ogladania rozpadajacych si¢ szop i niezbyt malowniczych ruin
nabyla walacy si¢ domek w Valvert, matej wiosce w departamencie Lot-et--
Garonne. Od strony drzwi kuchennych rosto drzewo magnolii, a od drogi dom
odgradzat gaszcz wysokich rododendrondw.

Pani Phillips, ktora nigdy nie postawita stopy poza Anglia, nie widziata
najmniejszego sensu w tym zakupie.

- Chciatam, zeby$Smy mieli dom, wiasny dom - tlumaczyla Plum po
powrocie. - W Wielkiej Brytanii nigdy nie byloby mnie na to sta¢. A ten
domek we Francji kosztowat tylko okolo dwoch tysigcy funtow. Tutaj nie
kupitabym za to nawet psiej budy.

Zblizata si¢ Wielkanoc. Lulu pozyczyta od rodzicow furgonetke volvo.
Zapakowali si¢ do niej calq piatka (trzy przyjaciotki i dwoch chlopcow Plum)
i ztapali w Southampton wieczorny prom do Francji.

Z zewnatrz domek w Valvert zaczat przypomina¢ wille. Lokalny ciesla i
,,Zota raczka", monsieur Laforge, naprawit dach oraz wstawit nowe drzwi i
okiennice. Wewnatrz warunki nadal byly spartanskie, lecz rozgoscili sig -
roztozyli $piwory, nie przejmujac si¢ brakiem biezacej wody, elektrycznos$ci
i mebli. Wszystko to, podobnie jak odmalowanie $cian, musiato poczekaé, az
Plum bedzie dysponowaé gotdwka. Tymczasem renowacje zamierzali ograni-
czy¢ do $cian w kuchni.

Potludniowo-Zachodnia Francja ugoscita ich stonicem i czarujaca atmosfera
miejsca, w ktorym zatrzymal si¢ czas. Wytwarzane w tym rejonie wina i
wiejska zywno$¢ byly rewelacyjne, a koszt utrzymania bardzo niski. We wsi
szybko zaakceptowano trzy mtode Angielki. Plum zaprzyjaznita si¢ zwlaszcza
z rodzing sasiada, monsieur Merlina, pelniacego funkcj¢ naczelnika wsi.

Max i Toby ubdstwiali wizyty na farmie Merlina. Obserwowali, jak madame
Merlin doi krowy, pomagali jej karmi¢ kaczki, kurczaki, kroliki i kozy.
Pomagali dzieciom Merlina zbiera¢ wczesne warzywa (brokuty, brukselke,



kabaczki, marchewke, rzodkiewki i rabarbar) i cale nargcza narcyzow z
opadajacego ku samej rzece sadu. Kazdego wieczora goscie z Anglii kapali
si¢ w chtodnych wodach tej otoczonej cyprysami rzeki, przeptywajacej obok
ogrodu Plum.

Monsieur Merlin widzial, jak Plum ptywa razem z synami. Poprosit ja, by
nauczyta ptywac jego czternastoletniego syna. Paul, wysoki, silnie zbudowany
i nieSmiaty chlopak, w dziecinstwie wypadt z todki i niewiele brakowato, by
si¢ utopit. Od tamtego czasu lgkat si¢ wody. Dzigki cierpliwym instrukcjom
Plum przezwycigzyt ten strach.

Byty to niemal doskonate wakacje, niemal... Rychto okazalo sig, ze Lulu nie
jest ,,czysta". Zachowywata si¢ dziwnie, czgsto nieobliczalnie, tracita koor-
dynacj¢ ruchow. Plum musiala zrezygnowac z jej pomocy przy malowaniu
kuchni, gdyz sprzatanie po niej zabierato wigcej czasu, niz to bylo warte. Jenny
podkradta kluczyki od volvo, a Plum przeszukata worek na odziez, nalezacy do
Lulu. Nic nie znalazta. Obie doszty do wniosku, Ze nie nalezy zostawia¢ Lulu
samej w domu albo z dzie¢mi. Ostatecznie podejrzana przyznata sig, iz znowu
spotkata si¢ z Nigeryjczykami. Jak Oscar Wilde - ttumaczyta - mogla si¢
oprze¢ wszystkiemu, tylko nie pokusie.

Niemal natychmiast po powrocie do Wielkiej Brytanii Lulu stracita pracg
w Round House. W narkotykowym zamroczeniu otworzyla szczytowe okno
budynku i rozrzucita po okolicznych dachach papiery z biura, $piewajac przy
tym Biale Boze Narodzenie.

Jej rodzice ponownie pograzyli si¢ w bolu i niepokoju. Ponownie pytali
siebie, co poszto nie tak. Ojciec oplacit kolejne trzy miesiace odwyku w Klinice.

W lipcu Jenny oraz Plum z chtopcami, tym razem bez Lulu, pojechali do
Valvert volkswagenem pozyczonym od mamy Jenny. Tuz przed zachodem
stonca znalezli si¢ na szczycie wzgorza nad dolina. W dole leniwie wila si¢
rzeka, rzad smuktych topoli stat na strazy jej oliwkowych brzegéow, a za nimi,
po obu stronach waskiej drogi, przycupnely wiejskie domostwa.

- O mdj Boze! - wykrzykneta Plum. - Monsieur Laforge musiat mnie Zle
zrozumie¢! Popatrzcie tylko!

Walace si¢ $ciany domku zostaty odnowione i pomalowane kremowa farba.
Gdy podjechali blizej, przekonali si¢, ze nowe drewniane okiennice takze
zostaly odmalowane. Na bladoniebiesko, z ledwie zauwazalnymi $ladami
czerwieni.

- Nie moge mu zaplaci¢! - denerwowata si¢ Plum. - Przeciez nie mam
pienigdzy!

Kiedy weszta do $rodka, wzburzenie jeszcze si¢ spotggowato. Wszystkie
Sciany, z wyjatkiem sypialni, pomalowano na kremowo. Sypialnia byta
rézowa. W kuchni znalazta sosnowe meble. I pralke automatyczna.

- To przerazajace! To znaczy pigkne, doktadnie takie, jakie sobie wymarzy-



fam. Monsieur Laforge pytal, jak chcg urzadzi¢ wnetrze, wigc powiedziatam
mu... ale mowitam tez, ze w tej chwili nie mogg sobie na to pozwoli¢! Boze,
musiatam co$ pokreci¢ ta moja famana francuszczyzna!

W tym momencie rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Monsieur Laforge zauwazyt
obcy samochdd zajezdzajacy pod domek.

- Podoba sig pani teraz dom, tak? - zapytal, promieniejac z dumy.

- Tak, jest przepigknie, ale... Czy prositam pana o wykonanie tych prac?

- Nie, madame Plum.

- Dzigki Bogu! Wigc dlaczego pan to zrobit?

- Bylem akurat bez pracy. Znalem pani Zyczenia, totez nie marnowatem
czasu. Na elektryka najatem kuzyna. Jacques jest juz na emeryturze i bardzo
przygngbia go brak zajecia.

- A pralka? Skad tu pralka?

- Ach, no tak, bedzie pani musiala za nia zaptaci¢. Przy takich chtopakach
automatyczna pralka jest niezbednym sprz¢tem. Nabylem ja tanio, na wy-
przedazy, gdy Jacques likwidowat swoj sklep.

- Czyzby doprowadzit pan biezaca wodg z miasteczka?

- Owszem. I elektrycznos$¢. Za to tez trzeba bedzie zaptacic.

- Ale ja nie mam pienigdzy!

- Rozumiem, musz¢ by¢ konsekwentny. Nie mozna przeciez spodziewac
si¢ zaplaty za pracg, ktora nie byta zlecona.

- Leczja... Nie mogg przyjac tej pracy w darze!

- Zgadzam sig z pania! Moze pani zaptaci¢ w bardziej dogodnym terminie.

- U nas nie mozna znalez¢ hydraulika do zepsutego kranu - dziwita si¢
Jenny - a tu fachowcy odnowili ci dom i nawet nie musisz za to ptacic.

- Ale ja jestem bez grosza, monsieur Laforge - powtorzyta jeszcze raz
Plum. - Jak mam zaptaci¢ za wodg, elektrycznos¢ i pralke?

Byta bliska ptaczu. Nie chciata ktopotow. Lokalne kompanie zarzadzajace
elektrowniami nie bgda czekaé na pieniadze, a mieszkancy moga uznaé ja za
jeszcze jedna niepewna cudzoziemke.

- Ach, mam pewien pomyst. Jest pani malarka, prawda? W takim razie
niech pani maluje okoliczne rezydencje, portrety domoéw zamiast ludzi. Wiem,
kto ma pieniadze. Pokazg, ktore domy malowac.

Jenny wybuchneta §miechem.

- On sugeruje, zeby$my zarabialy na zycie jak osiemnastowieczni wedrowni
malarze, ktorzy przemieszczali si¢ od jednego zamoznego domostwa do
drugiego i malowali portrety wlasciciela, jego rodziny, psow i koni. Nie
widzial twoich obrazow, Plum! M¢j styl wydaje sig jednak odpowiedni. Wrecz
idealny!

1 Jenny przez cale lato malowata portrety domostw. Ich wiasciciele
stali obok sztalugi, z szacunkiem przypatrujac si¢ powstajacym obrazom



i goraczkowo zastanawiajac sig, ile beda musieli zaptaci¢. Ceny dyktowat
monsieur Laforge. Wszystkie obrazy znalazty nabywcow. Plum i Jenny
zadeklarowaly, ze beda spedza¢ w Valvert szkolne wakacje. Snuly plany
nastgpnej podrozy, kupna turystycznych 16zek, zwiedzenia sklepow ze
starzyzna i umeblowania domku.

Lulu ponownie stala si¢ cicha, zamknigta w sobie. Znowu wrocita do
ogryzania paznokci. Jesienia ojciec optacit jej roczny kurs zarzadzania, po
ktorym bedzie mogta znalez¢ whasne miejsce w §wiecie sztuki. Szanowat wole
Lulu, ktora za wszelka ceng chciata uniezalezni¢ si¢ od rodzicow, lecz nie
mogl rezygnowac z zapewnienia corce przysztosei. Jesli po kursie nadal bedzie
chciata malowa¢, nie bedzie mial nic przeciwko temu.

*

Rok pozniej, wciaz ,,czysta", Lulu rozpoczgta pracg administracyjng
w Birmingham, organizujac promocj¢ miodych artystow i wystawy. Odkryta,
ze jest to bardzo ekscytujace, tworcze zajecie. Pokochata je i udowodnita, iz
jest w tej dziedzinie wyjatkowo dobra.

*

W pazdzierniku 1981 roku, po dwoch wystawach, na ktorych pokazata
swoje prace w ,,Avant Avant" wspdlnie z innymi artystami, Jenny dostapita
zaszczytu wystawienia prac samodzielnie. Niestety, obrazy znalazly tylko
niewiele wigksze zainteresowanie. Jenny podejrzewalta, Ze jej ojciec skrzyknat
kolegow i kolektywnie zrzucili si¢ na tych kilka sprzedanych obrazow.
Rozpoznata jednego ze znajomych, ktory nigdy przedtem nie interesowat si¢
malarstwem.

Kiedy Plum, chcac pocieszy¢ przyjaciotke, przypomniata sukces odniesiony
we Francji (wlasnie zakonczyty kompletowanie umeblowania domku), Jenny
wykrzykneta ze ztoscia, Ze nie chee takiego sukcesu. Pragnie by¢ uwazana za
powazna artystke - tak jak Plum.

W nastepnym miesiacu, dokladnie 3 listopada 1981 roku, sprawa
rozwodowa dobieglta wreszcie konca. Dwa tygodnie potem rozwodka miata
pierwsza wlasna wystawe. Nieznosnie chtodna Shoestring Gallery zmienita



wystroj - Sciany i sufit 1$nity biela, naga podioga blyszczata czystoscia. Tylko
biate wino pozostato bez zmian.

Plum przyszta do galerii jeszcze przed otwarciem. Miata na sobie czarng
aksamitng sukienk¢ od Fenwicka, ktora wygladata na drozsza niz w istocie
byta. Trzgsta si¢ ze strachu i mdlito ja.

Siegfried, whasciciel galerii, tez ubrat si¢ w czarny aksamit. Wykonano
z tego materiatu zaréwno obciste dzinsy, jak i bluzg z kapturem. Kaptur ten,
opadajacy na tysa czaszke, nadawat mezczyznie wyglad mnicha.

- Zgadnij, kochanie, co si¢ stalo! Dwa obrazy zostaly sprzedane jeszcze
przed prezentacja. - Machnat rgka w strong dwoch plocien oznaczonych
czerwonymi gwiazdkami. - Ale nabywca postawit dwa warunki: po pierwsze,
masz dzisiaj wieczorem zje$¢ z nim kolacjg...

- Kto to taki? - spytata ochoczo.

- Oto wlasnie drugi warunek: nie mozesz si¢ dowiedzie¢.

- Jakie to romantyczne! A moze raczej sytuacja typu la belle et la bete? Nie
wygladasz na zachwyconego, Siegfried. Zwlaszcza jesli wzia¢ pod uwage, ze
dopiero co sprzedates dwa obrazy.

- Gdy wejdziesz do ,,Cafe Royal", zrozumiesz, dlaczego nie jestem
zachwycony - rzekt gorzko Siegfried. Odwrocit sig, zamierzajac odejsc.

- Ale janie mogg pdj$¢! Jenny przyprowadzi tu moich chtopcow. Obiecatam
im, Ze zobacza moja pierwsza wystawe!

- Dlaczego nie wezmiesz ich ze soba na spotkanie z tajemniczym nabywca?
Nie wspominal, Zze masz przyj$¢ sama. Przy okazji: czy juz mowilem, ze nie
widziat bialej kobiety przynajmniej od dwoch tygodni? - Na jego ustach
pojawit si¢ zto§liwy usmieszek. - Uwaga! Nadchodzi reporter ,,Ham and
High". Na mito$¢ boska, nie wpadaj w panike. UsSmiechaj sig!

*

Weszli do wypelionego ztoconymi ozdobami i lustrami na $cianach
rokokowego wnetrza Grill Room w ,,Cafe Royal", gdzie niegdys$ krolowali
tacy mistrzowie kuchni jak Augustus John i Arnold Bennett. Starszy kelner
eskortowat Plum i jej synow do centralnego stolika. Siedziat juz przy nim
Breeze. Serce Plum zatrzepotato w piersi niczym kanarek w klatce.

Gdy wszyscy troje zasiedli na wyScielanych szkarfatnym aksamitem
krzestach, Breeze odtracit podawane przez kelnera menu.

- Proszg tylko przynies¢ najwigksze lody na §wiecie.

Mrugnat do kelnera tak, by dzieci tego nie dostrzegly.

- Mogg zaproponowac czekoladowe, migtowe, kawowe, karmelkowe,
kremowe, o smaku syropu klonowego, orzeszkow wioskich, rajskiego owocu,
brzoskwiniowe, malinowe, jagodowe, jezynowe lub tutti frutti.



Breeze z powaga kiwnat glowa.

- Bierzemy wszystkie.

Gdy na stole stangty prawdziwe lodowe wieze, Toby'emu opadta szczeka,
a Max gleboko westchnat. Obaj nerwowo czekali na reakcj¢ mamy. Spodziewali
Sig jej sprzeciwu.

Tymczasem to Breeze wyrazil swoj sprzeciw.

- Chyba nie chce pan powiedzie¢, ze tak wygladaja najwigksze lody na
$wiecie - rzekt, zwracajac kelnerowi naczynia. - Proszg poprosi¢ szefa kuchni,
zeby sprobowat jeszcze raz.

Max nie potrafil ukry¢ rozczarowania.

Za chwilg na stole pojawit si¢ srebrmy potmisek z wielobarwna piramida,
ktora zostata zaakceptowana.

- Poprosimy jeszcze jedna porcjg - powiedzial Breeze. Pézniej pochylit sig
w strong Plum 1 szeptem wyjasnit: - Moja mama zawsze mowi, ze jesli bez
ograniczen dasz chlopcu to, czego chce, nigdy nie zje tyle, by si¢ pochorowac.

Plum bynajmniej nie poczuta si¢ spokojniejsza.

- Mam nadziejg, ze panska matka si¢ nie myli.

- Moja mama wychowata czterech synéw. Przywykta do chtopcow, ja
zreszta takze. Najmtodszy z nas, Pete, urodzit si¢, gdy mialem siedemnascie lat.
Moze na poczatek wezmiemy omlet Amolda Bennetta nadziewany wedzonym
hupaczem, §mietanka i tartym parmezanem? Kelner, prosimy wigcej szampana.

*

Po positku Breeze odwidzt ich do Kentish Town srebrnym mercedesem.

- Plum, czy mogg wej$é? - zapytat niedbalym tonem. - Chciatbym
obejrze¢ inne twoje obrazy, a potem porozmawiaé o przysztosci.

Jej serce wciaz trzepotato w piersi, gdy szybko ktadta sennych chtopcéw do
16zek. Drzwi dzielace ich pokdj od pracowni zamkneta na klucz.

- Przepraszam za batagan...

- A jak powinna wyglada¢ pracownia? - rzucit nieoczekiwany gosc.

Bez skrgpowania buszowal po zimnym pokoju. W surowym S$wietle
zawieszonej pod sufitem nagiej zarowki ogladat z uwaga wszystkie przypigte
do $cian szkice. Przejrzat wszystkie ptotna, lezace na stercie w rogu pokoju.
Zechcial nawet zerkna¢ do szkicownika. Potem drobiazgowo obejrzat autorke.

- Brakuje mi zgba z tyhu, a z przodu mam dwie plomby - powiedziata cierpko.

- Dlaczego jeste$ tak niechgtnie nastawiona? Wtasnie o tym chciatem z
toba porozmawiaé, zanim si¢ toba zajm¢. Masz talent, ale czy jestes
wytrwata, a przy tym skora do wyrzeczen? Innymi stowy: czy jestes gotowa
stawi¢ czoto opinii publicznej?

Plum natychmiast data zepchna¢ si¢ do defensywy.



- A jeslinie cheg, zebys si¢ mna zajat?

- Oboje wiemy, ze chcesz. - USmiechnat sig, zrobit krok do przodu i wziat
ja w ramiona. Czula za uchem jego goracy oddech, gdy szeptat: - Jeste$ taka
delikatng matq laleczka.

Zadrzata, czujac ciepta dlon na cienkim czarnym aksamicie, zakrywajacym
jej piersi. Zdazyta juz zauwazy¢, ze dlonie mezezyzny sa smukle, z dtugimi
palcami. Teraz mogla przekona¢ sig, jak delikatnie i czule potrafia piescié -
Breeze, z rozmystem, bardzo powoli badat piersi dziewczyny.

Plum przylgnela do niego, drzac z podniecenia na calym ciele. Rozpigla mu
kurtke i zanurkowata dlonig glebiej. Walczyta z jedwabna koszula, starajac si¢
dotrze¢ do goracego, muskularnego ciata.

Mgzczyzna pochylit glowe. Ustami napart na wargi Plum, jego wicelkie ciato
otoczyto dziewczyng. Chwycil jej reke i weisnat migdzy nich tak, by czuta jego
podniecenie. Potem siggnat za plecy dziewczyny, podciagnat aksamitna
sukienkg. Potozyt dtonie na jej posladkach i jeszcze mocniej przycisnat.
Wituleni w siebie jak dwa gotabki dygotali i chwiali sig, niesieni przez fale
namig¢tnos$ci ku nieuniknionemu spetnieniu.

- Czy nie mozemy pojs¢ gdzie indziej? - wyszeptat.

Pracownia byla zupehie pozbawiona mebli. Znajdowata sie tu tylko sztaluga,
ptétna i poplamiony farbami stét, na ktérym lezata paleta, w otoczeniu
wycisnigtych tubek farby.

- Nie. Chlopcy mogliby ustyszec.

Unidst dziewczyng w powietrze, zrobit dwa kroki do przodu i przycisnat ja
do $ciany. Siggnat do kontaktu i zgasit Swiatlo. Zwolnit swdj uscisk na krotka
chwilg, potrzebna na zdjgcie z Plum sukienki. Zostata naga, przyparta do
lodowatej, chropowatej $ciany. Nie wiedziata juz, czy drzy z podniecenia czy
z zimna. W ciemnosci czula, ze mgzczyzna odsuwa si¢ od niej, ale zaraz
dostyszata odglosy $wiadczace o pospiesznym zdzieraniu ubrania.

Miat wysuszone usta, gdy dosiegnat jej warg. Czuta dotknigcia penetrujacych
dloni; opuscity ja wszystkie sity, pomyslata, ze zaraz osunie si¢ na podtoge.
Wtedy dlon me¢zezyzny dotarta do wzgorka tonowego, sprawnie odnalazta
fechtaczke i rozpoczeta rytmiczne pocieranie, wlewajace w jej cialo rozkoszna
energi¢, gromadzaca si¢, koncentrujaca, az do niepowstrzymanej eksplozji.
Nigdy nie zaznata tak intensywnych wrazen. Mgzczyzna fagodnie rozsunat jej
uda. Wchodzac w nia, znowu przycisnal ja do $ciany, lecz nie czula juz zimna.

Nastgpnego popoludnia pojechala autobusem na Piccadilly, a stamtad
pieszo, na stopach prawie nie dotykajacych chodnika, przeszta na Cork Street,
W samo serce $wiata galerii. Tu ponownie wrdcita jej niesmiato$¢. Zatrzymata



sig przed oknem Russell Gallery, wykonanym z drogiego szkta taftowego,
i dlugo przygladata si¢ samotnemu obrazowi Christophera Wooda, przed-
stawiajacemu todzie rybackie. Dopiero po kilku minutach pchneta drzwi galerii.

Biuro Breeze'a miescito si¢ na tytach budynku, w pokoju bez okien, i bylo
catkowitym przeciwienstwem przestronnej, uporzadkowanej, pogodnej sali
wystawienniczej. Tutaj obrazy staty poupychane pod $cianami, dwie plasko-
rzezby z czasdbw panowania Jakuba |, przedstawiajace anioty, walaty si¢ po
podiodze, a drogie wydania albumowe lezaty na nie uporzadkowanych stosach
wszedzie, gdzie dalo si¢ znalez¢ wolny skrawek plaskiej powierzchni. Z
wyjatkiem biurka. To miejsce wyraznie rezerwowano dla listow, prospektow,
fotografii obrazow, wycinkow z prasy i porannych gazet.

Breeze, ubrany w r6zowa jedwabna koszulg, wiasnie odktadal stuchawke
telefonu. Usitowal wytropi¢ nie udokumentowany szkic do obrazu Wyspa
umarfych Arnolda Bocklina, melancholijnego szwajcarskiego malarza, ktory
wywarl znaczacy wptyw na de Chirico.

- Cze$¢! - przywitat ja, podnoszac wzrok. - Widziatas$ juz, co napisali
o tobie w ,,Standardzie"? Nie? - Podniést z pliku gazete i roztozyt. - ,,Zarzace
sig, wibrujace malowidta, ktorych barwy wiruja, szemrza, krzepna, zbieraja si¢
w chmury, sugerujac naturalistyczny krajobraz, czasem romantyczny, czasem
zlowieszczy, zawsze jednak potezny w swym wyrazie... te liryczne, odrgczne,
malowane pod wplywem nastroju obrazy sa cudownie radosne". - Usmiechnat
sig¢ szeroko. - ,,Cudownie radosne". Czego chcie¢ wigcej? Szczegdlnie
wychwalane sa te dwa, ktore zakupitem.

Podat gazete Plum, a sam siggnat po nastgpna.

- Postuchaj tego. W dzisiejszym ,,Timesie" tak napisali: ,,Niektore z jej
obrazow subtelnie uwodza ogladajacego, inne uderzaja zmysly niczym
eksplodujacy granat... Malarka nie wpada w intelektualne schematy, tworzy
w piorunujacych eksplozjach... inteligentna zmystowos$¢ i euforyczna inten-
sywnos$¢... dzikie, pierwotne, nieokrzesane..." - Breeze rozesmial sig. -
»Express" tez nie zapomnial o pochwatach. Postuchaj: ,,Omawiajac te
ekscytujace prace nie mozna poming¢ zawartych w nich erotycznych podteks-
tow; nie chodzi tu tylko o zmystowe podejscie do tworzywa, lecz o jawna
symbolike, zawarta w ksztaltach i mglistych konturach, atakujacych jazn
widza. Na jednym obrazie, mierzacym mniej niz metr kwadratowy, naliczytem
dziewigtnascie symboli fallicznych"... Obawiam sig, ze jesli dojrzal te symbole
krytyk pisujacy dla ,,Telegraph", nie za bardzo spodobata mu si¢ twoja
wystawa. Pominiemy jego opinig.

- Wspaniale! Chyba nie draznisz si¢ ze mna? - Plum podeszta blizej i
siggnela po wycinek prasowy. - Co on, do cholery, rozumie przez symbole
falliczne? Przeciez moje obrazy sa abstrakcyjne!

- Przede wszystkim sa nie§wiadomie seksowne, jak ty, moja kochana.



- Spdjrz, tutaj jest moje zdjecie z Siegfriedem.

- Ach, Siegftied. Raczej nie jest teraz szczgsliwy. Dzwonit przed chwila, bo
nie zastat ci¢ w domu.

- Nie rozumiem, dlaczego jest nieszczgsliwy? Przeciez to znakomite recenzje!

- Doktadnie dlatego. Przekonat si¢ na wiasnej skorze, ze chciwo$é nie
poptaca. Zrobit zly interes, wypuszczajac cig z reki, bo teraz ze mna jeste$
zwigzana kontraktem. To znaczy, mam nadziejg, ze zaraz sfinalizujemy umowe.

Podszedt do niej i objat ramionami. Znéw oddychata jego zapachem, znow
czuta jego sprezyste cialo.

- Czyzbym przegapila swoj awans na sam szczyt? - wymruczata. - Jim
mowil, ze karier¢ mogg zrobi¢ tylko rozktadajac nogi.

- Ten Jim, kimkolwiek jest, miat sporo racji. W kazdym razie sprawdzmy.

- Tutaj przynajmniej jest dywan.

Lunch zjedli w ,,La Bania", staromodnej hiszpanskiej restauracji, w ktorej
Scienne kafelki pomalowano w ultramarynowe wzory. Lokal chlubil sig¢
cierpkim czerwonym winem, pyszna paellq i mita dla ucha muzyka gitarowa.

- Jak Jim mogt pozwoli¢ ci odej$¢? - czule zapytat Breeze.

Wiasnie podano im kawg.

- Teraz wydaje mi sig, Ze wiem, co poszto nie tak - odparta Plum. -
Problem byt bardzo prosty, cho¢ zadne z nas go nie dostrzegto. Jim spodziewat
si¢, ze nadal pozostang ta sama dziewczyna, z ktora si¢ Zenit... ale to nie bytam
ja. Gdy zaczynali$my chodzi¢ ze soba, pragngtam jego mitosci, wige, nawet
nie zdajac sobie z tego sprawy, zacz¢tam udawac. Cheiatam by¢ dziewczyna,
ktorej on pragnie. Ogladatam mecze pitki noznej, cierpliwie stuchatam, co
mowit o ztych posunigciach premiera...

Z niechecia wspominala siebie z tamtego okresu, kiedy w skupieniu pilnie
wpatrywala si¢ w Jima, jasno dajac mu do zrozumienia, iz jest najmadrzejszym
czlowiekiem na ziemi i do zaszczytow nalezy samo przebywanie w jego
towarzystwie.

Westchneta.

- A po Slubie zaczgtam udawaé, ze jestem typem zony, jakiego pragnat.
,1yp doskonatej zony", cicho adorujacej, odbijajacej, jak w krzywym
zwierciadle, posta¢ m¢za. Po pewnym czasie TDZ przestat mi odpowiadac.
Thumil mnie, niszczyl, a na to nie mogtam pozwoli¢. TDZ stopniowo odszedt
do lamusa, a ja wysztam z cienia. Jim obudzil si¢ pewnego ranka i zrozumiat,
ze poslubit nie t¢ dziewczyng. Poczut si¢ oszukany. Przynajmniej tak sadzg.

- To juz przesztosé. Lepiej porozmawiajmy o twojej przysztosci. - Breeze
porzucit czuly umiech i przybrat powazny wyraz twarzy. - Zdajesz sobie sprawe,



co si¢ dzieje? Mam nadziejg, e nie masz ztudzen. Plum, w handlu dzietami sztuki,
jak wszedzie, gdzie obraca sig wielkimi pienigdzmi, istnieje wielkie zaktamanie.
Wszystko to tylko promocja, przepychanie i krzykliwa reklama. Trzeba by¢
$miesznym romantykiem i idealista, aby sadzi¢, ze jest inaczej. Zrozum, iz
wszyscy musimy podjac gre, jezeli chcemy osiagnaé sukces. Artysci, ktorzy nie
zaakceptuja jej regul, nigdy nic nie osiagna. Jesli nie zagrasz, nie wygrasz.

- Rozumiem. Co mam robi¢?

- Zacznij od porzucenia tego prowincjonalnego akcentu. Zorganizuje lekcje
wymowy. Obawiam sig, ze bedziesz musiala zmieni¢ swoj czarujaco niedbaty
wyglad: p6jdz do najlepszego fryzjera, a potem Kup sobie lepsze ubrania.
Przyda ci sig stylista, bo powinna$ wyglada¢ naprawde wyjatkowo. Potem
posle cig na kurs, na ktérym naucza cig stawia¢ czoto natr¢tnym dziennikarzom
i swobody przed telewizyjnymi kamerami.

- Kiedy zaczynamy?

Spojrzat na zegarek.

- Mniej wigcej za dziesigé minut.

Christina Viera, wzigta stylistka, byta pigkna, smukta modelka z Argentyny.
Przymruzyta oczy i ogladata Plum, od czasu do czasu udzielajac instrukcji
w rodzaju: ,,0brdc¢ sig, skarbie. Tak dobrze. Jeszeze raz". W koncu Plum czuta
si¢ jak niewolnica na targu.

- Nie zmienimy jej, tylko poprawimy. Niech rzuci m¢zczyzn na kolana,
niech wyglada jak gwiazda! - zdecydowata Christina. - Wiosy zostawimy
krotkie, ale musimy je starannie wypielegnowac. Dwie wizyty w tygodniu
u Johna Michaela powinny wystarczy¢. Na kazda wystawe ubierzemy ja pod
kolor najlepszego obrazu, tego z oktadki katalogu.

Plum czula si¢ zawstydzona tak jawna komercjalizacja. Uznata to jednak za
dobry pomyst: godny pogardy, ale rozsadny.

*

Roéwnolegle z rozkrecaniem kariery Plum i Breeze kontynuowali namigtny
romans.

Pewnego wieczora, po milosnym seansie przed kominkiem w sypialni
Breeze'a, Plum, pijana szczg$ciem, wyszeptata:

- Moglbys mie¢ kazda dziewczyng w Londynie. Dlaczego wybrales akurat
mnie? Nie$miala prowincjuszke, nie posiadajaca nawet wiasnego kata?

Skubnat jej uszko i odrzekk:

- Bo przypominasz mi Kopciuszka.

Natchnat ja swa absolutng pewnoscia siebie, przy nim czula si¢
bezpiecznie. T jak wiele rozwodek obarczonych dzie¢mi oraz niskim
mniemaniem o sobie, z fatwoscia pomylita wdzigczno$¢ z prawdziwa
mitosScia.



Breeze staral si¢ zapewni¢ sukces na kilka sposobéw. Wystawiat prace
Plum w modnej galerii - swojej whasnej. Skrupulatnie zaprezentowat malarke
prasie brukowej i specjalistycznej, ktora dodatkowo posiadata wiasne dziaty
plotkarskie. Organizowat tez przyjecia, zardbwno w snobistycznych restaura-
cjach, takich jak ,,Caprice", albo we wlasnym pigciopigtrowym domu przy
Chester Terrace, ktorego wngtrza projektowal Nigel Coates. Tutaj, w bialych
pokojach przyjeé, ustawiono szereg wysokich krzeset w stylu cesarstwa,
wyscietanych migkka, bigkitng materia. Kinkiety o$wietlaly zawieszone na
$cianach imponujace i pigkne obrazy - do czasu zawarcia transakcji sprzedazy.

Wobec klientow Breeze byl czarujacy i przyjacielski, zawsze uwaznie
stuchat ich zyczen i dostosowywal si¢ do stawianych wymagan. Niekiedy
nawet dobremu klientowi pozyczat obraz na mniej wigcej pot roku, dajac czas
do namyshu co do ewentualnej transakcji. Uwielbial popisywaé sig swym
szerokim gestem, ale trzeba przyznaé, ze wiedzial, jak ol$ni¢ klientelg
urzekajaca kolacyjka na $rodku rzeki, wieczorkami w malej prywatnej
mansardzie na Serpentynie przy Hyde Parku albo bankietami w osiemnasto-
wiecznej Oranzerii w Holland Parku. I doktadnie wiedzial, jak na eleganckich
kolacjach, operowych premierach i balach dobroczynnych pomnozy¢ uzyteczne
kontakty.

Sa ludzie uwazajacy taczenie sztuki i pieniedzy za herezjg; sa tez tacy,
ktorzy tych dwoch rzeczy nie potrafia rozdzieli¢. Breeze, jak wigkszos¢ ludzi
zajmujacych si¢ handlem dzietami sztuki, nalezat do tych ostatnich. Jego
galeria wystawiata prawdopodobnie najlepszych mtodych brytyjskich artystow.
Dzigki temu czgsto pojawiata si¢ w publikacjach prasowych i w telewizji, lecz
niewiele zyskiwata pieniedzy. Prawdziwe pieniadze tkwity w handlu dzietami
nowoczesnymi, czyli wszystkim, co zostalo namalowane po 1900 roku.
Dopdki tworca aktywnie dziata, jest zaszufladkowany jako malarz wspdtczesny.
Wystarczy, ze popelni samobojstwo - od razu awansuje na malarza nowoczes-
nego.

Breeze czgsto prowadzil interesy przez telefon. Zdarzato sig, ze kupowat
i sprzedawat obiekt, ktorego nigdy nie widzial na whasne oczy. Znat go tylko
z katalogu i prospektow. Potrafit na pét godziny znikna¢ z uroczystej kolacji,
tlumaczac gospodyni o dziesiatej wieczorem, ze pigciogodzinna réznica czasu
migdzy Londynem i Nowym Jorkiem zmusza go do natychmiastowego
skontaktowania si¢ ze sprzedawca bardzo waznego Oldenberga.

W lutym 1982 roku, gdy wracali samochodem z przyjecia, w trakcie ktorego
Breeze nabyl niewielki olejny szkic Braque'a, Plum zapytata, czy podnieca go
wydawanie przez telefon pot miliona dolaréw na co$, czego nigdy nie widziat.

- Oczywiscie, ze nie. - Przyjrzatl jej si¢ uwaznie. - To z tworczych



aspektow mojej pracy czerpig satysfakcje. Najwigcej radosci sprawia mi
odkrywanie nastgpnej generacji artystow, wyprzedzanie konkurentow, pene-
trowanie pracowni w poszukiwaniu nieznanego malarza To moj hazard. To
mnie podnieca.

- A co robisz potem?

- Znasz swoj przypadek. Kiedy juz wyszukam artyste, musze zdecydowaé
si¢ na sposob, w jaki go zaprezentujg, aranzuj¢ wystawy, wzbudzam zaintere-
sowanie prasy. Wszystko to przypomina podniecajaca przygodg. - Nagle
Sposgpnial. - Pozostate dziewigédziesiat procent mojej pracy polega na
prowadzeniu tej cholernej galerii, co, tak naprawdg, sprowadza si¢ do
prowadzenia sklepu. Nienawidzg tego. To skoncentrowana nuda i wyrzucanie
pienigdzy. Sam dom z gruntem przy Cork Street kosztuje majatek, a do tego
dochodzi czynsz, pensje pracownikow, sktadowe... koszty rosng w zastraszaja-
cym tempie. Dlatego bior¢ czterdziesci procent prowizji od wszystkiego, co
sprzedaje. Niektore galerie licza sobie znacznie wigcej. - Zahamowat przed
swoim domem. - ArtySci narzekaja na wysoko$¢ prowizji, ale powinni
zrozumie¢, ze gdyby nie galerie, nie zarobiliby ani centa. Sztuka wspotczesna
znajduje nabywcow tylko dzigki temu, ze whasciciele galerii chea ja wystawiac.
To oni ryzykuja swoja reputacje i pieniadze. - Pocatowal Plum w nosek i
dokonczyt: - Skoro mowa o pieniadzach, cheg ci co$ pokazad.

Klaustrofobicznie mata winda wyniosta ich na ostatnie pigtro budynku.
Plum opuscita jej ciasne wngtrze i znalazla si¢ w pracowni, powstatej z
potaczenia trzech niewielkich sypialni, ktorej wielkie okno wychodzito na
pénoc stolicy.

- Podoba ci si¢? Czy teraz zdecydujesz si¢ przeprowadzi¢ do mnie?
Chlopcy juz si¢ ze mna oswoili... Nigel zamienit piwnicg w przytulne
mieszkanko, w sam raz dla nich. L6zka wygladaja jak sredniowieczne
namioty, ale reszta az si¢ skrzy nowoczesnoscia. Chcesz zobaczy¢?

Mama byta zachwycona, chlopcy jeszcze bardziej. Mogli puszczaé latawce
w Regenfs Parku, mieli blisko do przyjaciot z Kentish Town, mogli do woli
ogladac telewizjg i nikt im nie wydziwiat na gtosna muzyke.

Shuzacy ztozyt natychmiastowe wymowienie. Stuzaca, pracujaca u Breeze'a
juz od dziesigciu lat, nie widziata powodu do odejscia. Sandra byta wysoka,
koscista kobieta o nogach jak dwie tyczki i sercu z kamienia. Zajmowata si¢
domem réwnie sprawnie, jak barakami po drugiej stronie ulicy, stojacymi na
tytach Albany Street. Plum szybko przekonata sig¢, ze nie jest w stanie
porozumie¢ si¢ z nia, ale doceniala jej obecno$¢, gdyz sama nie miata pojecia,
jak zajmowac sig tak wielkim mieszkaniem.

Nie przyzwyczajona do pomocy domowej, rano przed przyjsciem Sandry
krecita si¢ po domu i sprzatata po swoich mezczyznach. Breeze, jak wigkszos¢
mezczyzn jego pokolenia, zostal wychowany na szowinistg.



- Odtoz to! Niech chtopcy sami robia porzadki - mowil, by zaraz rzuci¢
dramatyczne pytanie: - Gdzie si¢ podziaty moje czyste skarpetki?

Jim, dowiedziawszy si¢ o przeprowadzce Plum i chlopcow, wpadt w furig.
Nie zyczyt sobie, by jego dzieci znalazty si¢ pod wptywem tego filistra, jak
nazywal Breeze'a. Nie zyczyt sobie, by jego synowie przejeli puste wartosci
,.yuppie", by byli narazeni na zgubna bliskos¢ pieniadza. Chcial, by unikngli
zepsucia. Gdy jego byla zona zaczeta protestowac, odwiesit stuchawke, nie
dajac jej skonczy¢.

Plum lezata jeszcze w 16zku. Z wscieklo$cia rzucita telefon na podioge.

Breeze wzruszyt ramionami.

- A czego si¢ spodziewatas? Po tym, jakie recenzje dostatas, Jim bedzie
bral odwet w kazdy mozliwy sposdb. Na pewno czytat w gazetach wszystkie
artykutly o Kopciuszku z Kentish Town. Osiagnela$ to, o czym on marzyt, wigc
jest zazdrosny. Kiedy$ kochat cig, teraz nienawidzi. I nic na to nie mozesz
poradzi¢.

- Skad ta nienawis¢?

- Nienawidzi cig za to, co soba reprezentujesz: za odwagg, determinacje
w pokonywaniu przeciwnos$ci losu, za twoj sukces, stawg, pieniadze, udane
prace. - Usmiechnat si¢ cierpko. - Wydawato mu sig, ze jak burza przewali si¢
przez Londyn, a potem zamiesza w Nowym Jorku. Tymczasem skonczyt juz na
starcie i nie ma w tym nic ztego, poza tym, ze jego wielki scenariusz tego nie
przewidywal. Teraz wegetuje na nauczycielskiej pensji, a ty jezdzisz alfa
romeo. Jest jeszcze co$, czego on nigdy ci nie daruje: jesli bedzie znany, to
tylko dlatego, ze kiedy$ byt twoim mezem.

- Nie mam alfa romeo.

- Nieprawda, masz. Wyjrzyj przez okno. Toby upart sig, ze ma to byc
sportowy samochod. Max wybrat kolor czerwony.

Breeze nie mylit si¢ w swojej ocenie. Kilka dni pézniej Jim powiedziat
chtopcom, ze ich matka prawdopodobnie skreci swdj cholerny kark w tym
idiotycznym sportowym wozie.

Przez moment Plum zatowata, iz Jim nie moze jej zobaczy¢ na tylnym
siedzeniu kasztanowego rolls-royce'a, tuz za galowo ubranym kierowca,
mknaca przez centrum Nowego Jorku. Szybko rozproszyta takie mysli.
Dlaczego miataby cokolwiek udowadnia¢ temu cztowiekowi? Po co?



Rozdziat dziewiqty

Po powrocie do hotelu sprawdzita w recepcji, czy nie bylo dla niej
jakich$ wiadomosci. Telefonowata Cynthia Bly. Plum bezzwlocznie skontak-
towata si¢ z jej biurem i ustyszata, ze pani Bly bedzie bardzo mito spotkaé si¢
z Plum Russell - w kazdej chwili. Plum zatelefonowata do biura British
Airways, by podczas podrozy do Australii zastrzec sobie miedzyladowanie
w Los Angeles.

Nastgpnie wykrecita numer redakeji angielskiego magazynu ,,Trace", z
siedziba w Plymouth. Dowiedziata si¢, ze redakcji nie interesuje tropienie
falsyfikatow, z wyjatkiem tych, ktdre zostaly skradzione. Aktualnie nie
skradziono zadnego van der Asta. Jedynym podobnym obiektem notowanym
przez ich komputer byta miejska panorama Jana van der Heydena, skradziona
w zesztym miesiacu z Atherton w Lancashire. Plum sprobowata skontaktowaé
si¢ z IFAR, lecz - zgodnie z przewidywaniami Leo - urzednicy z Miedzy-
narodowej Fundacji do Badan Dziet Sztuki byli sktonni rozmawia¢ tylko
z whascicielka podejrzanego dzieta.

W chwili gdy odktadata stuchawke, ustyszata trzasnigcie drzwi. Breeze
chcial przygotowa¢ si¢ do spotkania w interesach. Szperat w aktdwce,
przewracat dokumenty, a Plum w tym czasie opowiadata o wizycie u Artura
Schneidera. Na koniec zapytata, czy nie miatby ochoty rzuci¢ okiem na
rzekomego Jacoba van Hulsdoncka.

- Czgsto jest falszowany - powiedziata. - O ile dobrze pamigtam, miat
wielu uczniow, wigc wykrycie falszerstwa nie jest prosta sprawa.

Breeze podniost glowg. Wyrzucit rgce w powietrze, przesadnie manifestujac
swoja niechgé.

- Niedtugo bedziesz szukaé falszerzy pod wlasnym t6zkiem! Nie, nie pojde
z toba do tego sklepu. Po pierwsze dlatego, ze nie mam zamiaru marnotrawi¢



czasu, po drugie dlatego, Ze to nie moj interes. Tak jak i nie twoj. - Podniost
glos: - Na milos¢ boska, zrezygnuj z tego! Malarz, bardziej niz ktokolwiek
inny, powinien trzymaé si¢ z dala od klopotow i unika¢ publicznego
podkopywania swojej pozycji w $wiecie sztuki w tak idiotyczny sposob!
Zapomnij o tej cholernej bzdurze! - Zdat sobie sprawg, ze krzyczy. Z widocz-
nym wysitkiem uspokoit glos. - Badz rozsadna, kochanie. Obecnie powinnas
poswigci¢ karierze sto procent swojego czasu! Nie mozesz robi¢ kariery w
potowie. Tylko potencjalni nieudacznicy, jak choc¢by Lulu, mysla inaczej!
Tylko bohaterki tanich romanséw robia kariery w wolnej chwili. Wigc wybij
sobie z glowy t¢ idiotyczna zabawe w detektywa!

- Co idiotycznego jest twoim zdaniem w tropieniu fatszerza, czyli kogos,
kto wykorzystuje ludzi, oszukuje ich i okrada?

- Caveat emptor, niech strzeze si¢ kupujacy! Zwlaszcza gdy jest tak bogaty
jak Victor! Zapomnij o tym nonsensie. Kochanie, badz grzeczng dziewczynka
1 zréb, co ci mowie!

Tym razem Plum podniosta glos.

- Czy jeszcze nie rozumiesz, ze niczego juz nie zrobig tylko dlatego, ze ty
tak mowisz?! - Kiotnia odswiezyta dojrzewajace od miesigcy uczucie buntu. -
Najpierw chciates mi zrobi¢ wode z mézgu, Breeze, a teraz jeszcze uzywasz
psychologicznych sztuczek, by zmusi¢ mnie do postgpowania wedle twoich
zachcianek!

- Postgpujesz wedle moich zachcianek, bo wiem, co jest dla ciebie najlepsze!
- zrewanzowal si¢ wrzaskiem.

- Tylko ci si¢ wydaje. Od tej chwili bede podejmowaé¢ moje wiasne
decyzje, nawet gdyby miaty by¢ bledne. Dosy¢! Nie bedeg juz twoja grzeczna
dziewczynka! Koniec z potulnoscia i postuszenstwem! Nie cheg by¢ przyktadna
zona, nie cheg $wieci¢ przyktadem w zaden inny sposéb. Cheg tylko by¢ soba!

Breeze otworzyt usta, zawahat si¢, i spogladajac na zegarek wymamrotat:

- Nie mam teraz czasu na klotnie.

Ruszyt ostro w kierunku drzwi. Na progu niemal zderzyt si¢ z postancem,
ktory przynidst list do Plum.

Nadal targana gniewem, rozdarta kopertg. Wewnatrz znajdowata sig
pojedyncza kartka taniego bialego papieru. Naklejono na niej wycigte z gazet
litery.

ZAPOMNIJ O HOLENDERSKIM OBRAZIE ALBO UMRZESZ.

Przez dluga chwilg z niedowierzaniem wpatrywata si¢ w napis, a potem
wybieglta na korytarz. Ani Breeze'a, ani postanca nie byto juz w zasiggu
wzroku. Wrécita do pokoju i porwata stuchawke telefonu.

- Recepcja? Czy mdj maz wyszedt z hotelu? Pan Russell... Apartament



numer 105... Nie, to nie ma znaczenia. Postaniec przed minuta dostarczyt mi
list. Chciatabym rozmawiaé z osoba, ktora go przyjeta.

List nie przyszed! poczta, okazato si¢ tez, ze nie dostarczyt go do hotelu
zawodowy postaniec. Wystapit w tej roli brudny biaty chlopak, ubrany w
obdarte dzinsy i kurtke w jasne grochy na czarnym tle. Mniej wigcej
trzynastoletni. Polozyl kopertg na recepcyjnym blacie i zniknat. Czy co$ sig
stato?

Jeszcze raz przyjrzata si¢ kopercie. Adres: PLUM RUSSELL, HOTEL RITZ
CARLTON, wypisano w dwoch linijkach wielkimi literami, charakterystycznie
niepewnym, dziecigcym pismem. To wszystko. Moze kto$ jej zrobil kawal, na
przyktad Max lub Toby... Ale przeciez oni nie byli juz dzie¢mi i nic nie
wiedzieli o sprawie falszerstwa... Alez wiedzieli! Styszeli fragment rozmowy
telefonicznej Plum z jej ojcem, ktéry doradzat, by przesledzita droge pieniedzy,
az do zrodha. Pewnie tak nalezalo anonim rozumie¢ - byl ghupim, dziecinnym
zartem. Lecz podczas gdy jedna czg$¢ umystu Plum akceptowata wy-
tlumaczenie, druga pytata, dlaczego chlopcy chcieliby ja przestraszy¢? A co,
jesli to nie byt zart?

Wykrecita numer pokoju chtopcdw, ale nikt nie podnosit suchawki.

Godzing pézniej Breeze wrocit z udanego spotkania i znalazt Zong zapatrzona
w rozerwang kopert¢. Plum rzucita mu si¢ w ramiona, by sthumionym glosem
opowiedzieé, co si¢ wydarzylo.

- Breeze, najbardziej przerazajace jest to, Ze zapewne znam tego, kto to
wystal!

- Kochanie, kto§ ma zasrane, idiotyczne poczucie humoru! - Przytulit ja
i uspokajajaco glaskat po karku. - Ale nikt, kto cig zna, nie zrobilby czego$ tak
cholernie pomylonego. Nikt, kto cig zna, nie chcialby cig przerazic.

Odchylita glowe do tyhu i spojrzata na niego z obawa w blekitnych oczach.

- W takim razie, kto to przystat?

- Po Manhattanie plotki rozchodzg sie tak szybko, jakby byta to mata wioska
- rzekt niemal lekcewazacym tonem. - Dziwig si¢, Ze ta historia nie pojawita si¢
jeszcze na szostej stronie ,,Posta". Ale pojawi si¢, mozesz si¢ zatozy¢. Oni
wszystko wywesza. Victor na pewno opowiedzial o tym $miesznym zakladzie
z tobg kazdemu, z kim jadt obiad. Suzannah tez jest niezta w rozpuszczaniu
plotek. Do tej chwili wszystkim przyjacidtkom zdazyta opowiedzieé, jaka
z ciebie wydra. Laskawie poinformowata o tym tez kazdego dziennikarza, ktory
odebrat telefon... Leo to jednoosobowa poczta pantoflowa... To sezon ogorkowy
na plotki. Grube ryby przebywaja teraz w Aspen albo Palm Beach, a niektorzy
dziennikarze zrobia wszystko, by mie¢ o czym pisaé. Przypuszczalnie jakis
ztosliwy albo pijany idiota wystat anonim, tylko po to, by zacza¢ zabawe.

- A jezeli to nie jest zlosliwy zart? - wyszeptata. - Powinnam zawiadomié¢
policjg?



- Skarbie - odpart tagodnie Breeze. - Policja nowojorska nie ma wystar-
czajaco wielu funkcjonariuszy, by zajaé sig stosami trupoéw, znajdowanych
codziennie w tym miescie. Uwazasz, Ze zechcieliby poswieci¢ czas na jakis
idiotyczny list?

Plum data si¢ uspokoié¢. Przez kilka minut wierzyta w to, w co wierzy¢
chciata. Czy spodziewata sig innej reakcji meza? Ze wezwie hotelowego
detektywa, ktory potrafi zdoby¢ wigcej informacii, ponad to, czego dowiedziata
sie w recepcji? Ze wynajmie uzbrojonych po zeby ochroniarzy z rottweilerami?
Ze kupi jej miniaturowego smith & wessona z pertowa kolba, by mogta go
zatkna¢ za pasek?

- Nie chcg, aby policjanci czuwali przez cata noc pod drzwiami mojej
sypialni - odezwata si¢ niepewnym glosem - ale nie chce tez automatycznie
zaktada¢, ze to nie jest... powazna grozba.

Zadrzata.

- Moje biedactwo. - Breeze przytulit ja mocno. - Powiem ci, co zrobimy
w sprawie tego listu - rzekt, chowajac kopert¢ do wewnetrznej kieszeni
garnituru. - Postarasz si¢ o tym zapomnie¢! A ja poméwig z hotelowym
detektywem; niech dzi$§ wieczorem zwrdci baczniejszg uwagg na drzwi od
naszego pokoju. Jutro wyjezdzasz z miasta. Obiecujg, Ze nie spuszczg cig
z oka, az wsiadziesz do samolotu. - Przygarniajac zong jedna reka, druga
siegnat po sluchawke telefonu i zamowit do pokoju butelke Dom Perignon.
Delikatnie ucatowat Plum w czoto. - Zapomnij o tym! Nie mysl o tym
i nikomu o tym nie wspominaj. Po prostu wyrzu¢ to z glowy! To byt paskudny,
zto$liwy kawal, ale by¢ moze dzigki niemu zrozumiesz, ze powinnas zaniechac
poszukiwania fatszerza. Mamy z tego powodu wystarczajaco wiele ktopotow,
prawda?



Rozdzial dziesiqty
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Palmy rosnace na obrzezach portu lotniczego w Los Angeles majestatycznie
poruszaly si¢ pod wpltywem porywow cieplego, oceanicznego wiatru, targajacego
bawehianymi spddnicami dlugonogich dziewczat. Personel lotniska nosit
jednolite koszulki z krotkim rekawem i sportowe obuwie bez skarpetek. Po
gotyckiej posgpnosci Londynu i dojmujacych mrozach Nowego Jorku Plum
poczuta nagly przyptyw dobrego humoru. Miata wyrzuty sumienia, gdyz chcac
unikna¢ ki6tni, nie powiedziata m¢zowi o przystanku w Los Angeles. Tylko Jenny
wiedziata, gdzie jej szukac - na wszelki wypadek, gdyby co$ stato si¢ dzieciom.

Cynthia Bly, niska, szczupta blondynka, czekata za barierka odprawy
pasazerow. Na oko mtodsza od Plum o kilka lat, miata na sobie kremowe,
Iniane spodnie i kolorystycznie dobrana, wiazana na rzemyki koszulke (wyraznie
bylo widaé, ze nie ma pod nig stanika) oraz buciki z krokodylej skéry, bez
sznurowadel, na ptaskim obcasie.

- Anna Sui, zgadtam? - Cynthia z podziwem przygladata si¢ eleganckiemu
kompletowi Plum, wykonanemu z biato-czarnego denimu. Wzor przypominat
stroje lalki Barbie z lat pigcdziesiatych, zwtaszcza dtuga do kostek spodnica
Z rozcigciem siggajacym biodra.

Podczas zatadunku bagazu Plum do pozbawionego dachu srebrnego mercedesa
przenosna torba uderzyta o kraweznik i na chodnik posypata si¢ wprawiajaca w
zaklopotanie zawarto$¢: rozdawane na pokladzie samolotu stodycze, zmigte
chusteczki higieniczne, przybory kosmetyczne, pudetko tamponow i...

- Coto jest? - spytata Cynthia, schylajac si¢ po przedmiot.

- Stary szkicownik. Rysowatam w samolocie. Codzienne ¢wiczenia.

- Znam twoje prace. - Cynthia przykucneta na $rodku chodnika i wertowata
kartki. - Podobne do najnowszych dziet Hockneya. Przyciemnit palete i
wprowadzit jasniejsze blyski wesotych kolorow.



Podniosta wzrok na Plum. Jej szare oczy, otoczone sztucznymi, czarnymi
rz¢sami, $miaty si¢ do malarki.

- Zarezerwowatam ci poko6j w ,,Four Seasons". Niedawno zmienili wystro;.
Teraz wngtrza prezentuja si¢ naprawdg imponujaco. Jestes w Los Angeles po
raz pierwszy?

Plum przytakneta. Breeze nie interesowat sig artystyczna scena Los Angeles.
Tutejsi potencjalni kupcy byli typowymi sknerami: kupowali obraz, jesli jego cena
nie przekraczata wartosci ich wozu. Rynek opierat sig na artystach Zachodniego
Wybrzeza, gldéwnie na malujacych gwiazdy filmowe. Gdy miat wystawe Dennis
Hopper, wszystkie obrazy sprzedano niemal na pniu. Powazni kolekcjonerzy
z rejonu Los Angeles zaopatrywali si¢ w Nowym Jorku, Londynie lub Paryzu.

- Zostaw tylko bagaz - doradzita Cynthia, gdy weszty do hotelowego holu.
- Powiedz, zeby rozpakowali 1zeczy i wszystko wyprasowali. A my pojedziemy
do Wenecji na lunch, a potem zawiozg ci¢ do mojego domu, zeby$ mogla
sprawdzi¢, czy zostatam wykiwana... nie powinna$ si¢ czerwienié, przeciez po
to tu jeste$. Victor prosit mnie o kopig mojej metryki.

- Swoj obraz tez nabylas u Maltby'ego?

- Tak. Polecit mi ich Jaimie Lorimer. Znasz go, prawda? Jest chyba jednym
z najlepszych londynskich dealeréw. Zgadza sig?

Jaimie Lorimer byl znienawidzonym przez Breeze'a rywalem. Plum nie
zdobyla si¢ na zaden komentarz. Zapytata Cynthig, kiedy nabyta obraz.

- Trzy lata temu, w 1989 roku. Zrobitam sobie prezent na urodziny.
Suzannah chciata go odkupi¢, ale nie zgodzitam sig. Spodobat mi sig.

Na drogach byly straszne korki. Przez cala podréz, korzystajac z samo-
chodowego telefonu, Cynthia przesuwata terminy spotkan.

- W Los Angeles komunikacja miejska jest Sladowa, wigc aby gdziekolwiek
si¢ dosta¢, musisz posiada¢ samochdd. Jak juz go masz, spedzasz w nim
potowe Zycia. - Zrobita gwattowny zwrot, by omina¢ czarnego nastolatka na
deskorolce. - Ludzie uwielbiaja samochody, traktuja je jak domowe zwierzatka.
Tutaj kazdy samochdd musi by¢ czysty, na zewnatrz i w §rodku. Jazde
brudnym samochodem traktuje si¢ jak noszenie brudnej bielizny.

Jechaty szerokimi ulicami centrum handlowego, okolonymi przez wysokie
palmy. Pdzniej po obu stronach drogi pojawily si¢ niskie, kryte r6zowym
stiukiem domy: po ich spalonych stoicem murach pigly si¢ purpurowe
bugenwilie. Plum zdazyta pochwyci¢ drobne fragmenty widokéw, wypetnione
zielona, tropikalna roslinno$cia, basenami z nieruchoma woda i wyludnionymi
tarasami. Ostre, o$lepiajace stonce nadawato im surowy wyglad.

- To $wiatto jest jak sygnal ostrzegajacy przed pora trzgsien ziemi.
Przepraszam za t¢ przejazdzke. Chyba bedzie trwata wieczno$¢. Los Angeles
rozciagnelo sig, jakby bylo z gumy: zaczyna si¢ w Santa Barbara i1 konczy
gdzie$ pod meksykanska granica.



Wenecja okazata si¢ dzielnica potozona nad samym brzegiem oceanu. Na
ulicach staly kolumnady, takie jak we Wloszech. Na miejscowy koloryt
sktadaly sig¢ kraty w oknach, graffiti na biato-r6zowych $cianach i fantazyjne,
ro6zowe neony, zapraszajace do nocnych klubow, baréw i absolutnie podej-
rzanych spelunek. Atmosfera byta karnawatowa.

- Szkoda, ze wyjezdzasz juz jutro. W niedzielg beda tutaj potykacze mieczy
i wrozki. - Wskazata na grupke ludzi. - Ci rozczochrancy w kapeluszach to tez
artysci, filmowcy, muzycy rockowi, jazzmeni. Przyszli popatrzec, co si¢ dzieje
na plazy, w sitowni pod gotym niebem. A moze tylko probuja wypatrzec¢
w thumie megzczyzn z blond kucykiem.

Zatrzymaly si¢ na chwilg, obserwujac, jak bajkowo pigkni mezczyzni
podnosza cigzary, mocuja si¢ z polyskujaca w stoncu maszyneria albo lezac na
plecach poddaja sig elektronicznemu masazowi.

- Plaza Muskutow - westchngta Cynthia. - | wszyscy sa gejami.

Obiad zjadly w lokalu przy Market Street: $ciany z surowej cegly,
rozfalowane korony palm za oknem i niezwykte, rozproszone §wiatto wewnatrz.
Wedlug Cynthii restauracja byta namigtnie odwiedzana przez towarzyska
$mietanke ze $wiata showbiznesu. Plum nigdy nie widziata w jednym miejscu
tak wielu wspaniatych kobiet. Kolekcja doskonatych zg¢boéw, doskonalych
wlosow, niemnacych ubran. Mgzczyzni byli przystojni, wysmukli, opaleni na
braz i jowialni.

- Wszyscy sa tacy pigkni - dziwita si¢ Plum.

- Niechby sprobowali nie by¢ - stwierdzita Cynthia bez $ladu ironii.
Pomachata reka do jakiej$ nowo przybylej pary i siggneta po piekielne chilli. -
Tutaj cialo jest twoim najwyzszym atutem. Kazdy pigcdziesieciolatek w Los
Angeles wyglada jak ja.. Tak, tak, wlasnie tyle mam! Raz w tygodniu
odwiedzam masazystke, dwa razy w tygodniu trenera gimnastyki, wszystkie
kobiety po czterdziestce maja treneréw. Raz na dwa tygodnie przeprowadzam
lecznicza glodowke. No i w razie potrzeby poddaje si¢ operacji kosmetycznej.

- Westchneta. - Jaki$ nieudacznik schrzanit nos. To jedyna czgs¢ ciata, ktora
wskazuje moj wiek. Oczywiscie, zeby zachowac linig, prawie nic nie jem. By¢
grubasem w LA to grzech, mozna to przyptaci¢ utrata posady.

Pokrecita swym nieudanym nosem i ponuro roze$miata sig.

- Cwiczymy. Kazdy tu wstaje z 1ozka o szostej rano, ale nie zaczyna pracy
przed dziesiata, chyba Ze pracuje na planie filmowym. Przed praca wszyscy
biegaja, z walkmanem u boku, uczac si¢ przy okazji japonskiego, albo pedatuja
na treningowym rowerku przed telewizorem, albo uprawiaja aerobic, sztuki
walki wrecz, zawieraja tez blizsza znajomos$¢ ze sprzgtem do ¢wiczen sitowych.
- Nagle rozpromienila si¢ i poderwala z krzesta. - Hej, to przeciez Sly! Pracujg
nad jego nowym domkiem na plazy. Pojdg przywitac si¢ z nim. Nie masz nic
przeciwko temu?



Cynthia w podskokach pobiegta do stolika w drugim kacie sali, a Plum
leniwie postuchata, o czym mowia ci pigkni ludzie przy sasiednich stolikach.

- ...pierdolitaby si¢ z wezem, byleby tylko dostac tg role...

- ...wszyscy wiemy, jak Cindy uwielbia pierdolenie...

- Japierdolg!

- ..no to ja mu na to, pierdol si¢ pan, trzymaj tapy w swoich pierdolonych
kieszeniach...

- Lezg sobie, a on mnie masuje, no nie? Prawie juz zasnatem, a facet
dociera do mojego tytka, no nie? Nagle czuj¢ co$ dziwnego, wige zerkam przez
ramig¢ i mowi¢ wam, wyjal swojego sztywniaka i bez dwdch zdan, chcial mnie
wzia¢ od tylca. Wrzasnatem: ,,Zaraz, zaraz!" Czym predzej zapiat rozporek,
nie patrzac na mnie spakowat torbg i na odchodnym wymamrotat: ,,Myslatem,
7e pan jest Zydem"... Do kurwy nedzy, ja jestem Zydem, no nie?!

Plum omal nie spadta z krzesta.

Gdy Cynthia wrdcita do stolika, opowiedziata jej, co ustyszata. Kobieta
roze$miata sig.

- Los Angeles to pierdolone miasto, w kazdym tego stowa znaczeniu.
Jeszcze tego nie zauwazytas? Jezeli nie jeste§ dobra w 16zku, lepiej sig tu nie
pokazuj. Kazdy tu zyje, oddycha i kieruje sig, §wiadomie lub podswiadomie,
tylko i wytacznie seksem. To miasto nie ma bijacego serca, ma t¢tniacego
kutasa. - Nie przejmujac si¢ obecnoscig kelnera, podajacego krewetki z satatka
szpinakowa, Cynthia kontynuowata swoj wywod: - Tu zdobywa si¢ wadzg
poprzez seks, a wladza jest wszystkim, co si¢ liczy. Miasto nalezy do tego, kto
akurat w tej chwili ma wladze. Twoje interesy i pozycja spoleczna zaleza tylko
od jednego, od ostatniego sukcesu. Jezeli jestes w danej chwili na szczycie,
ludzie zrobia, co zechcesz, i powiedza ci wszystko, co cheesz ustyszec. Ale
jesli nie jestes, nikt nie bedzie marnowat na ciebie czasu; nikt nie bedzie miat
najmniejszego zamiaru dotrzyma¢ danego stowa. W LA ktamstwo nabiera
mocy prawnej.

Z autostrady dom Cynthii, z wielkim garazem na cztery samochody,
przypominal wigzienie o zaostrzonym rygorze, a to dlatego, ze fronton
budynku znajdowat si¢ od strony niemal wymarlej plazy Marina del Rey. Za
murem drogg do posiadloéci wyznaczaly drewniane pale, poza ktorymi kigbita
si¢ tropikalna roslinno$¢, a wérdd niej rozrzucone gdzieniegdzie zaciszne
polanki.

W kuchni staty dwie kanapy i czterdziestopigciocalowy telewizor. Jadalnia
przypominata mate, kwadratowe jeziorko; na centralnie potozonej, drewnianej
wyspie ustawiono stot na dwadziescia osob.



W kompleksie sypialnianym, oprocz samej sypialni, znalazta si¢ umeblowana
jak salon fazienka, salka gimnastyczna i trzy wnegki na ubrania, w ktorych
mozna bylo spacerowaé: zimowa, letnia i sportowa.

- Widzg, Zze naprawdg jeste$ wzigta dekoratorka.

Komu jak komu, ale jej klienci dotrzymywali stowa.

- Owszem. Z dwoch powodow - rozpoczeta wyjasnienia Cynthia, gdy
wsiadaty do windy, aby zjecha¢ na parter domu. - Nigdy nie obgaduje
klientow i pozwalam im przypisac sobie wszystkie, absolutnie wszystkie dobre
pomysty.

Srebmoszare biuro réwniez wygladato jak salon. Brak biurka przywodzit na
mys$l wystroj biura Victora. Cynthia wyjasnita, ze odbywaja si¢ tutaj tylko
spotkania. Reszt¢ dnia spedza poza biurem, uzywajac w miarg potrzeb
samochodowego telefonu lub dyktafonu.

Po lewe;j stronie drzwi wisiala na $cianie martwa natura. W ciemnozielonym
szklanym wazonie stal czarujacy bukiet czarmych tulipandw, urozmaicony
masywniejszymi tulipanami w kolorze masta, konwaliami i dwiema blado-
rézowymi prymulkami. Po lewej stronie, na wypadlej z wazonu, gubiacej
platki blador6zowej rozyczce, przysiadt czarny motyl, ktorego skrzydta zdobity
dwie wielkie zotte kropy. Na drewnianym stole przyczaita si¢ drobna, zielona
jaszczurka. Obraz, datowany na 1627 rok, byt podpisany monogramem
Ambrosiusa Bosschaerta Starszego.

Plum zabrala obraz do kuchni, gdzie byl stot i lepsze os$wictlenie.
Wyjeta z torebki zakupiona w sklepie filatelistycznym lupg i rozpoczeta
lustracj¢ malowidta, centymetr po centymetrze.

- Rzadko znajduje sig tak stare plotna - powiedziata. - Wigkszo$¢ obrazow
malowano wtedy na miedzianych blachach lub na specjalnie dobranych
drewnianych deskach.

Wszystko wskazywalo na to, ze rama byla siedemnastowieczna. Pt6tno, na
oko, takze moglo by¢ tak stare. Na jego odwrotnej stronie nie znalazta nic
interesujacego. Siggneta do torebki po hotelowy przybornik do szycia. Test
wypadt jednoznacznie: po poczatkowym lekkim oporze igla zaglebita sig
w warstwe, farby.

- I co o tym myslisz? - niecierpliwita si¢ Cynthia.

- Ambrosius naprawdg potrafit malowac. - Plum nie $pieszyta si¢ z udzie-
leniem odpowiedzi. - Jego specjalnoscia byly krotkie, cienkie jak wtos linie na
zaokraglonych ptatkach tulipanow.

Wiascicielka zapatrzyla si¢ w obraz.

- Gdzie? Nie widzg ich.

- Boich tu nie ma.

Cynthia wydata z siebie dlugie westchnienie.

- Skad masz taka pewnos¢? Rzucitas tylko okiem.



Plum wyjeta z torby kopie metryk dwoch falsyfikatow, odkrytych przez nig
w Nowym Jorku. Pokazata Cynthii fotografie obrazow.

- Spojrz na muchg plujke na obrazie Suzannah i t¢ na obrazie u Schneidera.
Sa identyczne.

Kobieta szczegbtowo obejrzata reprodukcije.

- Zaraz! Przeciez tutaj jest moja jaszczurka. Na obrazie Suzannah.

- Nie zauwazytas jej przedtem?

- Zauwazylam, ale sa roznych koloréw. Tamta jaszczurka jest ztota, a moja
ciemnozielona.

- Ale to jest ta sama jaszczurka. Ma te same rozmiary i niemal identyczna
pozg.

Po raz kolejny Cynthia glgboko westchneta.

- Dwie muchy wiaza obrazy Suzannah i Schneidera, dwie jaszczurki wiaza
obraz Suzannah z moim. W oczywisty sposob te trzy obrazy sa ze soba
wzajemnie powigzane. - Pokrecita swym nieudanym nosem. - Ale je$li sg to
podrobki, jak falszerz mégl popei¢ tak ghupi blad? Kopiowanie tych
elementow jest tak jaskrawo widoczne!

- To nie musi by¢ blad. Siedemnastowieczni malarze wymieniali si¢
szkicownikami, przekazywali je nastgpnym generacjom. Jednak te obrazy sa
Swiezutkie.

Plum badata obraz przez lupe.

- Tak czy inaczej, falszerz nie jest tak dobry, jak pewnie sam uwaza. -
Wyjasnita, ze w obrazach nie ma zycia, zupehie, jakby byty tylko sprawnie
wykonanymi kopiami. - Naprawdg dobry falsyfikator nigdy nie robi doktadnych
kopii. Zamiast tego doglebnie studiuje wybranego malarza, docieka, jakich
uzywat technik, staje si¢ kolejnym wecieleniem wielkiego mistrza.

- Ach! Aktorzy nazywaja to ,,technika tworczej wyobrazni".

Plum robita notatki w szkicowniku. Byt to pierwszy z trzech rozpoznanych
falsyfikatow, ktory mogta tak doktadnie zbada¢. Mogla teraz dostrzec inne
oznaki falszerstwa: kazdy malarz ma swoj whasny styl, rozpoznawalny jak styl
pisma, a wigc takze falszerz nie jest w stanie uniknaé napigtnowania nim
swoich podrobek.

- No, c6z. Jestem gotowa na najgorsze - powiedziata Cynthia.

- Dobér koloréw $wiadczy o duzej subtelno$ci, lecz daleko mu do
wrazliwos$ci prezentowanej na obrazach genialnych Holendréw z tamtego
okresu. - Plum formutowata wypowiedz ostroznie, nie odrywajac wzroku od
malowidla. - Nie zapominaj, ze byt to ztoty wiek martwej natury.

Cynthia usmiechneta si¢ krzywo.

- Chyba bardzo lubisz owija¢ w baweng...

Plum nagle doznata ol$nienia. Zaskoczona, wyrzucita z siebie jednym tchem:

- Mysle, ze wiem, kto je namalowat!



Cynthia szeroko otworzyla oczy.

- Wiesz?!

Plum pozatowata, ze w porg nie zamkneta ust. Przeciez chodzito tylko 0
przeczucie.

- Chyba wiem, Cynthio. Chyba.

- Kto to?

- Nie mogg powiedzie¢, dopdki nie bedg miata pewnosci.

- Chyba nie wplaczesz si¢ w jakie$ ktopoty? - zaniepokoita si¢ Cynthia.

Plum przypomniata sobie przerazenie, ktore $ciglo jej krew w zytach, kiedy
czytata anonim. Potrzasn¢ta glowa.

- Jeszcze przed twoim przyjazdem zdecydowatam - mowita Cynthia,
zerkajac na obraz - ze gdy okaze sig, iz jest to podrobka, nic z tym nie zrobig.
Nie mam zamiaru $ciaga¢ sobie na glowg probleméw. Wchodzenie w droge
zorganizowanemu gangowi fatszerzy musi by¢ niebezpieczne.

Podeszta do duzej szafy na ubrania, wbudowanej w $ciang naprzeciwko
kominka i wydobyta zza koszulki kluczyk na ztotym tancuszku. Wewnatrz
Sciany nie ukryto szafy na ubrania, ale sprytnie zakamuflowano pojemny
schowek na akta.

- Lepiej, zeby sekretarka nie widziata pewnych delikatnych drobiazgow -
wyjasnita Cynthia. - Stad biora si¢ przecieki do prasy.

- O jakich drobiazgach mowisz?

- Na przyklad, o drobiazgach trzymanych w sypialniach przez gwiazdy
filmowe, zaspokajajacych ich prywatne fantazje.

- Cazyli?

- Nigdy nie obgaduj¢ klientow, pamigtasz? - Wydobyta z szafki dwie duze
bezowe teczki i jedna z nich wregczyta Plum. - Oto kopia mojego rodowodu.
Oryginat wlozg z powrotem do sejfu.

Obok kominka staly regaly z ksiazkami. Podeszla do jednego z nich,
wysuneta jakis tom i wlaczyta ukryty mechanizm. Trzy potki odsungly sig,
ukazujac standardowa, biurowa kasg pancerna.

- Sama nie wiem, czy jest jakis sens w chowaniu sejfu. Jezeli dochodzi do
kradziezy, ztodzieje maja precyzyjne informacje, gdzie go szukac. Jezeli
takich informacji nie maja, w trakcie poszukiwan pladruja cale mieszkanie.

Otworzyla sejf i zlozyla wewnatrz teczkg z oryginalem metryki. Plum
tymczasem spokojnie przegladata kopig.

- Jest tutaj atestacja, wykonana na papierze firmowym Maltby'ego, wediug
ktorej firma nabyla obraz na aukcji w Borden & Plow w Sussex. To musi by¢
maly, wiejski dom aukcyjny, poniewaz nigdy o nim nie styszatam. Cena raczej
nie nalezala do wygoérowanych, skoro Maltby nie dotaczyt do metryki rachunku.

Cynthia u$miechnela sig.

- Do diabta, zapomnijmy o tym gownie z fatszerstwami. Le¢my do miasta.



Wyjechawszy srebrnym mercedesem z garazu, Cynthia powiedziata:

- Chciatabys, jak sadzg, rzuci¢ okiem na miasto. Wigc zrobimy sobie dluga
wycieczkg.

Z samochodowych glosnikow dobywaty si¢ dzwigki utworu America,
bedacego fragmentem musicalu West Side Story, a ciepta bryza targata
wlosami Plum. Jechaty Autostrada Wybrzeza Pacyfiku, majac po prawej
surowe, poszarpane wierzcholki gor Santa Monica. Stereofoniczny odbiornik
ryczal, jakby chciat konkurowaé ze startujacym samolotem, a Cynthia co kilka
minut zmieniata stacj¢, dostosowujac muzyczny nastroj do widokow za szyba.

W pewnej chwili powiedziata:

- Kocham ocean i nieskonczonos¢ nieba nad glowa, to uczucie, ze w tym
miejscu na ziemi odkrywaja si¢ przede mna nieograniczone mozliwosci.
Reszta Ameryki wysmiewa eksperymenty i trendy Los Angeles, by p6zniej,
jak barany, p6j$¢ w nasze §lady. Tutaj ludzie zyja tak, jakby dzien jutrzejszy
byt juz dzisiaj. Sa przyzwyczajeni do nowoczesnych technologii i dobrej
organizacji, obojetne, czy kupuja hot-doga czy samolot odrzutowy.

W Topanga Cynthia skrecita w prawo, przefaczajac odbiornik - Freddie
Mercury i zespot ,,Queen" pompatycznie wySpiewywali We Are the Champions.
Na bezkolizyjnym skrzyzowaniu skrecita na Hollywood Freeway i zawrdcita
w kierunku centrum miasta.

- Gdzie jest Hollywood?

- Wiasnie je minglismy. Nie ma sensu tam zagladac, to krolestwo tandety.
Na kazdym kroku wpadasz na sutenerow, kurwy i handlarzy narkotykéw albo
gubisz si¢ w thumie zawiedzionych turystow z kamerami, depczesz po pigtach
zdezorientowanych nowicjuszy, szukajacych swojej bajkowej szansy. - Roze-
$miata si¢. - Hollywood tak naprawde nie istnieje i nigdy nie istniato:
Hollywood to tylko nasza wyobraznia, Zywy mit.

- Brzmi to cokolwiek cynicznie.

- Na staro$¢ cztowiek robi si¢ madrzejszy. - Na twarzy Cynthii nie byto juz
sladu wesotosci. - Czasem zastanawiam si¢, dlaczego dojrzewanie zaj¢to mi az
pigédziesiat lat. I wydaje mi sig, ze kazda kobieta przy zdrowych zmystach
potrzebuje piecdziesigciu lat, aby zrozumie¢ ten wariacki $wiat. - Nagle
wylaczyla radio i odgarneta z twarzy blond wilosy. - Kobieta jest zmuszona
robi¢ karierg po omacku. Zamykamy si¢ w sobie. Inne kobiety traktujemy jak
rywalki. A m¢zczyzni zastawiaja na nas sidta i wchodzimy w te putapki jak
potulne owieczki. Czujemy, jak w plecy wbijaja si¢ zdradzieckie strzaty, ale
sadzimy, ze w jaki$§ sposob bol powstat z naszej winy. Moze po prostu nie
siedziatysSmy wyprostowane. Wleczemy si¢ dalej, utykajac. Nie zdajac sobie
sprawy, ze wypowiedziano nam psychologiczna wojng.



Na drodze wydarzyt sig jaki$ wypadek, wstrzymano ruch. Cynthia cicho zakleta.

- Kariera staje si¢ synonimem niezalezno$ci. We wszystkim chcemy polegac
tylko na sobie. Niektore z nas osiagaja ten cel, ale kosztem morza czasu
i krancowego wycienczenia. Zaniedbujemy swoj rozwdj w kazdej dziedzinie
nie zwigzanej z kariera. Nie chodzi mi o szydetkowanie, rozumiesz, mowig
0 poszukiwaniu sensu w moim zyciu.

Plum otworzyla usta i nie wiedziata, co powiedzie¢. Jak zwykle, dala sig
zaskoczy¢. W Wielkiej Brytanii nikt nie mowit o swoich uczuciach, w Stanach
ludzie bez zastanowienia otwierali swa duszg przed nieznajomym.

- Tez zaczynam o tym myslec - poczynita ostrozne zwierzenie.

- Jeste$ szczesliwa w matzenstwie?

Plum przez chwilg rozwazata odpowiedz. Ostatecznie wymamrotata:

- Nie jestem pewna.

- Jabylam... przez mniej wigcej dwie minuty.

- Co poszto nie tak?

- Czy to wazne? Bylo to jedno z tych matzenstw, ktore nie miato szans, bo
mezczyzna nie moglt pogodzi¢ si¢ z faktem, ze jego zona osiagngla sukces.
Czut si¢ niewazny. Pominigty. To, jak ja si¢ czutam, nie miato znaczenia.

- Znami jest inaczej - powiedziata Plum. - Nasz problem polega na tym, ze
zar6wno Breeze, jak i ja odnieslismy sukces. Jemu to odpowiada. Mnie nie,
a on nie rozumie, dlaczego.

- Ajaki jest powod?

- Przemegczenie 1 pozeranie czasu. Malarstwo daje mi satysfakcjg, ale dochodzi
juz do tego, ze jednym z powodow, dla ktorych maluje, jest che¢ ucieczki od
rzeczywistosci. Chwilami nawet nie wiem, co jest rzeczywistoscia. Bojg si¢
zatrzymac 1 spojrze¢ na whasne zycie, poniewaz nie cheg zobaczy¢, ze zamienitam
si¢ w maszynke do robienia pienigdzy. Breeze sprawit, ze mogg malowac, ale
powoli dociera do mnie, Ze ten dobroczynca nigdy nie pozwoli mi przestac.

- Kochanie, na tym polega putapka. Sukces nie zostawia wolnego czasu na
radowanie si¢ nim ani nawet na zastanawianie si¢ nad soba. Zauwazam to
u gwiazd filmowych, moich klientow. W koncu nieodmiennie wydaja fortung
na psychoanalitykow.

Mercedes wjechat w Harbor Freeway. Z oporami Plum zadata pytanie:

- Czy kiedykolwiek probowatas i nie moglas nazwac swojego problemu?

- Masz na mysli takie uczucie, jakby wilgotna, lepka mgla opadata na twoje
ramiona i paralizowata kazda mysl, odbierajac sity? Ktz tego nie doswiadczyt?
Do cholery! Chyba tylko Kopciuszek byt szczgsliwy do samego konca.

- Czy na pewno? Nie wiemy, co dziato si¢ z Kopciuszkiem po $lubie. Kto
decydowat o szczesciu, ona czy on? Co zrobila, aby by¢ szczgsliwa? Miata
szesnascioro dzieci, ktore nigdy nie awanturowaly si¢ i nie wchodzily jej na
gtowe? Zadowolita sig spetnianiem roli dodatku do znamienitego meza?



Cynthia wybuchgta $miechem.

- Z tego co wiemy, Kopciuszek raczej nie miat bogatego Zycia wewngtrznego.
Zreszta, jak kazda potulna dziewczyna, ktdra spedza cate zycie w domu, absolutnie
bezwolna, pozbawiona wsparcia przyjaciot, bedaca dla wszystkich popychadtem.

- Kopciuszek to przyktad poddanczej postawy pasywnej, wyzyskiwanej
kobiety - zgodzita si¢ Plum. Mercedes skrecit na potnoc, na San Diego Freeway.

- Bog jeden wie, dlaczego cata zenska czgs¢ ziemskiej populacji uwaza ja
za swoja ulubiong bohaterkg - zauwazyta Cynthia z sarkazmem.

- Nie zrobita nic, by zmieni¢ swoje zycie. Nie musiata. I tak wyladowala na
samym szczycie.

- Racja. Kobiety w wigkszosci wyobrazaja sobie, ze siedzac z zalozonymi
rekami dostana wszystko, o czym marza. Ja wolg wziac los w swoje rece.
Przynajmniej oszczgdzg sobie bolesnego rozczarowania.

Na koniec mercedes wjechal na Zachodni Bulwar Wenecki. Zawrocity
w strong oceanu. Niebo przed nimi rozpalit gwattowny, krysztalowo czysty
zachod stonica, rozsylajacy ostre blyski krolewskiej purpury.

Plum wyrzucita rece w gore 1 zakrzykngta w niebiosa:

- Chciatabym zostaé!

Znowu ciagneto ja do malowania.

- W LA nie zyje sig tatwo - powiedziata Cynthia z duma - ale na pewno
jest tutaj zabawnie.

Dwie godziny p6zniej Plum leniwie pluskata si¢ w perfumowanej wodzie,
lustrujac hotelowe marmurowe kafelki w brzoskwiniowym kolorze.

Nie dawala jej spokoju pewna mysl...

Cynthia ksztalcita si¢ u Parsonsa w Nowym Jorku, na kierunku dekoratorstwa
wngtrz. Na pewno przygotowano ja na tyle dobrze, by orientowata si¢ w wielu
szczegodtach dotyczacych malarstwa. Tymczasem nie zauwazyta dwoch niemal
identycznych jaszczurek na dwoch zakupionych przez nia, bardzo kosztownych
obrazach holenderskich mistrzow. Dlaczego?

Cynthia nie zdecydowata sie zawiadomi¢ policji o fatszerstwie. Podala przy tym
prawie takie same argumenty, jak Leo. Moglo to wynika¢ z logiki, lecz moglo tez
znaczy¢, ze Cynthia nie Zyczy sobie, by policja wtykata nos w jej interesy.

[ ten jej cynizm, gdy twierdzita, ze ceny dziet sztuki dyktuja chciwi,
przesadnie bogaci ludzie - klasyczna wymowka fatszerzy. Plum widziata dwa
sekretne schowki, sejf za regatem z ksiazkami i szafe wbudowana w $ciang.
Gdzie znajdowaty sig inne, wigksze schowki?

Cynthii nie brakowalo pienigdzy.

Czyzby byta cztonkiem gangu fatszerzy, petniac w nim rolg dystrybutorki?



Rozdzial jedenasty

Wtorek, 7 stycznia 1992

Wystawa prac Plum byla organizowana przez starego przyjaciela,
Harry'ego Salta, wiadciciela galerii w Sydney. Byt to wysoki, szczupty
mezczyzna, tak silnie opalony na ciemny braz, ze moglby stanowi¢ niezta
karykaturg¢ Australijczyka zyjacego na tonie przyrody. W rzeczywistosci byt
skrajnym przyktadem mieszczucha, nie wysSciubial nosa z Sydney. Wyjatkiem
byly eskapady na plazg. Uwielbial wylegiwac sig na stoncu.

I whasnie to zaproponowat, gdy jechali z portu lotniczego Kingsford Smith.

- To twoja pierwsza podréz do Australii. Zabaw sig trochg! Po wywiadach
moglibysmy skoczy¢ na plazg w Wattamolla. To najlepszy kawalek zlotego
piasku, jaki kiedykolwiek widzialem: cisza i spokoj, zatoczki z nieruchoma
woda, laguny, gdzie palmy pochylaja si¢ wprost w bigkitna ton... Obrazek,
jakby zywcem wyijety z Wyspy koralowej.

- Po jakich wywiadach?!

Dhugi, niemal calonocny lot samolotem wycienczyt Plum. Marzyta o
kapieli i dhuzszej drzemce. O namiastce czegos$, co moglaby nazwad
aklimatyzacja.

- Reporter z ,,Bulletin" nie moégt wygospodarowac¢ czasu w inny dzien,
a jego artykul bedzie dla nas bardzo wazny. Natomiast Cathie Perchwell
chciata dostac sig do ciebie jako pierwsza. To twarda sztuka, postawita sprawe
na ostrzu noza. Przepraszam. Ostrzegatem, Ze przygotowalem napigty program
zajec.

Do otwarcia wystawy bylo jeszcze sze$¢ dni, lecz czekato ich mndstwo
pracy. Samo zawieszanie obrazow potrwa trzy dni, a Harry zaaranzowat wiele
spotkan w cztery oczy z potencjalnymi nabywcami.

W ,,Regent Hotel" czekat na nig koszyk z wonnymi olejkami, §wieze kwiaty,
szampan, gazety 1 barwne magazyny. Z oktadki ,,Vanity Fair" stodko usmiechata
si¢ Suzannah Marsh. Wewnatrz pani Marsh btyskotliwie opowiadata o swoich



planach na przysztos¢, szeroko rozwodzac si¢ o postaci zwanej Pops, prawniku
korporacji, ktory wszystkiego ja nauczyt. Nie wspomniala ani stowem 0
Victorze i dwoch corkach, cichutkich jak myszki pod miotta.

Artykut wprost ociekat sarkazmem i witriolem, lecz Suzannah doskonale
radzita sobie z atakami i krytycyzmem dziennikarza, stawiajacego tezg, ze
Suzannah roznieca w kobiecych umystach nierealistyczne oczekiwania.
Przekartkowata szeSciostronicowy opis oszukanczego zycia na siedemnasto-
akrowym terytorium Sunnybank Farm, stuzacy promocji romantycznego,
wiejskiego eskapizmu.

Stojac pod prysznicem, Plum wrécita pamigcia do Bozego Narodzenia,
urzadzonego przez gigantyczny personel kuchenny Suzannah. Oprocz tych udzi
i Betsy, wiecznie przepracowanej i zawsze pogodnej asystentki, na liScie ptac
znajdowaly si¢ trzy osobiste sekretarki Suzannah, dwie gospodynie, dwie
pokojowki, trzech ogrodnikow i majster ,,zota raczka". Stuzba kuchenna, ubrana
w identyczne lawendowe uniformy, dbata o utrzymanie porzadku i stworzenie
$wiatecznej atmosfery. W przed$wiatecznym zamieszaniu Plum nigdy nie miata
czasu zadba¢ o takie szczegély, jak wywieszenie nad frontowymi drzwiami
sosnowych wiencow z szyszkami czy przyozdobienie stotu dla gosci.

Po rozleniwiajacej kapieli w pachnacej jasminem wodzie Plum owingla si¢
recznikiem i wyszta na balkon. Mogta stad podziwia¢ spektakularne i naturalne
zarazem pigkno portu w Sydney. Soczystozielona linia brzegowa kluczyta
pomigdzy tuzinami poszarpanych zatoczek i odnog. Daleko po prawej stronie
majaczylo wejscie do portu, po lewej wyrastat z brzegdéw solidny, metalowy
Most Portowy. Pod nim, na wysepce Bennelong Point, wznosit si¢ fantazyjny
budynek stynnej Opery. Po ciemnoniebieskiej toni $migaly zaglowki i majes-
tatycznie przeptywaty mate promy z dojezdzajacymi do pracy mieszkancami
przedmies¢ Ponocnego Brzegu i bogatszymi wiascicielami doméw w Rose Bay.

Niebo radosnie demonstrowato swdj nieskazitelny blekit, a styczniowy
poranek nie skapit ciepta i przyjemnej wilgoci. Okazalo sig, Ze jest nawet zbyt
ciepto na oszatamiajaca kreacj¢ Plum, ztozona z czarnych ponczoch i mini-
spodniczki z wezowej skorki. Nim zdazyla sig przebraé, zjawit si¢ dziennikarz
,.Bulletinu". Mial wyglad biznesmena. Przynajmnie;j tak okreslita go w myslach,
popijajac kawe na balkonie i udzielajac odpowiedzi na rutynowe pytania.

- Dlaczego maluj¢? Sama czasem si¢ zastanawiam. To chyba sprawa
tkwiacego we mnie niespokojnego ducha. Zawsze, gdy pracuj¢ nad obrazem,
czujg sig¢ lekko podenerwowana, natomiast gdy nie malujg, czujg si¢ nieszczes-
liwa. M6j maz nieomylnie poznaje, kiedy co$ mi nie idzie. Jestem wtedy
drazliwa, opryskliwa, impulsywna. Tak, pracuje przez sze§¢ dni w tygodniu,



zawsze w wyznaczonych godzinach. Inaczej nic bym nie namalowata. Maluje
od $witu do zmierzchu, z krotka przerwa na lunch. Nie wychodzg z pracowni,
aby nie psu¢ koncentracji. - Zdobyla si¢ na usmiech. - Malarze nie sa
awanturnikami, jak mektomy probuja to przedstawiac. Wiedziemy spokojny
zywot i cigzko pracujemy. Zyje w taki sposob przez ostatnie dziesig¢ lat.
Czasem mam wrazenie, ze zbyt daleko uciektam od rzeczywistosci.

- Czy warto byto narzucac sobie taka izolacje? Oplacito sig?

- Inaczej méwiac, czy prace stworzone w tym czasie s cokolwiek warte?
Mam nadzieje, ze tak. - Ponownie odzyty w niej watpliwosci. Czy wiasciwie
spozytkowata swoje dotychczasowe zycie, czy tez zuzytkowata jedynie swoj
talent, trwoniac dziesie¢ najlepszych lat zycia? - Zreszta, jesli zechce, zawsze
mogg przesta¢ malowac - dodata, jakby z poczuciem winy.

Ale czy rzeczywiscie potrafitaby przestac? Kiedys, podczas nieobecnosci
Breeze'a, podrozujacego po $wiecie w interesach, gdy juz nie mogla wytrzymac
rygorystycznej dyscypliny narzuconej przez meza, zbuntowata si¢. Wskoczyta
na poktad pierwszego samolotu odlatujacego do Grecji, zameldowata si¢
w skromnym hoteliku, lezata na stonecznej plazy i rozkoszowata si¢ mysla:
,JOto jest prawdziwe zycie!" Ale dwa dni pozniej stata si¢ drazliwa, opryskliwa,
impulsywna. Spakowata si¢ i wrociwszy do Londynu zaszyta si¢ w pracowni.

- Nie, nigdy nie mialam Zadnych probleméw z malowaniem - cierpliwie
odpowiadata na nastgpne pytania. - Oczywiscie, nie kazdy obraz jest udany,
przynajmniej za pierwszym podejsciem. Niektore maluje si¢ lekko i szybko,
inne wysysaja ze mnie wszystkie sity, lecz ostateczny efekt wart jest wysitku.
Sa tez obrazy zupelnie nieudane nawet po wielu probach posktadania ich
w jaka$ sensowng calo$¢. Niszczeje. Najbardziej lubie moment, gdy naktadajac
farbe na plotno nagle zdaje sobie sprawe, Ze sq to ostatnie posunigcia pedzla.
Obraz jest skonczony.

- Copotem?

USmiechneta sie.

- W nastepnej chwili czujg juz tylko zmeczenie przemieszane z zadowole-
niem. M¢j umyst jest wyeksploatowany i pusty. Odktadam paletg i pedzle.
Dociera do mnie $wiadomos$¢ niecheci do powtdrnego ogladania tego obrazu.
Nie cheg go juz widzie¢. Nigdy.

- Nigdy?

- Nigdy.

Drugi wywiad byt diametralnie r6zny od pierwszego. Cathie Perchwell,
wschodzaca gwiazda punkowej prasy australijskiej, niedbale rozsiadta sig
na kanapie i obrzucita Plum badawczym spojrzeniem.



Byla chuda jak patyk, a podkreslata to jeszcze obcistymi czarnymi
spodniami i przylegajaca do ciata czarng koszulka. Na nogach miata podkute
metalem, nabijane ¢wiekami buty. Pozlepiane wlosy tworzyly na jej glowie
niepokojacy chaos, natomiast grube warstwy pudru i purpurowej szminki
na ustach nadawaly jej twarzy wyglad teatralnej maski. Wilaczyla
magnetofon i zaczgla:

- Czy uwazasz, ze burdele powinny by¢ zalegalizowane?

Plum, zupetie zbita z tropu, wymamrotata:

- Ja... Nigdy sig¢ nad tym nie zastanawiatam. Skad to pytanie?

- Komisja Wymiaru Sprawiedliwosci Stanu Queensland probuje przeforso
wac legalizacjg burdeli. Po pierwsze, by moc sprawowac kontrolg medyczna. Po
drugie, by ukréci¢ dziatalno$¢ zorganizowanych gangdéw czerpiacych z prostytu
cji krociowe zyski. Po trzecie, by zredukowa¢ w wigzieniach liczbg prostytutek!

- Jednej rzeczy nigdy nie rozumialam: dlaczego zamyka si¢ w wigzieniu
kobiety, a nie ich klientow. Skoro prostytucja jest nielegalna, obydwoje
wystepuja przeciwko prawu, prawda?

Cathie rozpromienita sig.

- Samcza solidarno$¢. Tylko tyle. - Nastgpne pytanie, pod Wzgledem
nietypowosci, dorownywato pierwszemu: - Jeste$ szczgsliwa?

- Dlaczego pytasz? - wydusita z siebie Plum.

Dziennikarka wzruszyta ramionami.

- Zdaje sig, ze masz wszystko, czego dusza zapragnie. M¢za, dzieci,
karierg, pieniadze... Inni moga tylko pomarzy¢, ze uda im sig tak, jak tobie.
Wierza, ze to przyniostoby im szczescie. Czy rzeczywiscie?

Plum postanowita gra¢ na zwloke, dlatego bardzo powoli odpowiedziata:

- Szczesliwe chwile zawsze przychodza znienacka, niespodziewanie.

Nie zamierzata otworzy¢ si¢ przed ta wscibska dziwka. Dlatego zatrzymata
dla siebie wspomnienie pewnej nocy, gdy Toby miat zaledwie dwa miesiace.
Walczac z senno$cia, siedziata w 16zku, oparta o poduszke, i karmita niemowle
przy $wietle ksiezyca. Dotknela rzadkich wloskow na jego glowie, wdychajac
gleboko mleczny zapach dziecka, i raptem opadta na nig fala absurdalnego
szczg$cia. Natychmiast poczuta znajomy lgk. Wiele razy powtarzata sobie, ze
to glupota obawiac sig, ze nie zashuzyta na takie usmiechy Fortuny, albo czué¢
si¢ winna, dlatego ze jest szczgsliwa. I nie potrafita przekona¢ same;j siebie.

- Czy seks daje ci tyle zadowolenia, ile oczekiwatas?

Pytanie zostato postawione celowo, aby zepchna¢ rozméwceg na pozycje
obronne. Byto kasliwe, precyzyjne i agresywne. Plum wciaz szukata sposobu
na wojowniczo$¢ dziennikarskich zaczepek.

- Méwiac ,,seks" masz na mysli zakochanie? - Pomy$lata o Jimie. - To
euforia, ktora powoli, stopniowo rozptywa si¢ w niebycie. Na pewno nie jest to
prawdziwe szczgscie.



Przyszlo jej na mysl, ze by¢ moze jest sposob na agresywne wypytywanie,
jakiemu ja poddawano. Na atak odpowiedzie¢ atakiem. Spojrzata na dzien-
nikarkg i zapytata:

- Aty, Cathie, jeste§ mgzatka?

- Owszem. Jest dziennikarzem. Mieszkamy razem od trzech lat.

- I'seks daje ci tyle zadowolenia, ile oczekiwatas?

- Postawmy sprawy jasno: to ja jestem tutaj od zadawania pytan. -
Nastapita dtuga pauza, po ktorej Cathie przyciszonym glosem powiedziata: -
Nie wiem.

Pochylita si¢ do przodu i wylaczyta magnetofon.

- Od kiedy wzigliSmy §lub - mowita dalej - wszystko stato si¢ jakie$
nijakie. Zbyt jednostajne. Naprawdg kocham tego faceta, wigc czujg si¢ winna,
gdy przylapuje siebie na myslach typu: ,,I to wszystko? Juz zawsze tak bedzie,
do konca zycia? O to mi chodzito?"

- Wszystkie zbyt wiele oczekujemy od matzenstwa. Tak nas wychowano -
podsumowata Plum. - Szczgscie przyjdzie samo, zapakowane w ozdobny
papier i przewiazane kolorowa wstazka. Bedzie wérod innych weselnych
prezentow.

- Malzenstwo jest jeszcze jednym cholernym zawodem w tym popieprzonym
zyciu. Ciekawe, ile zZtudzen mam wciaz do stracenia, bo mam juz tego dosy¢!

- Dobrze si¢ czujesz? - Plum nagle zaniepokoita si¢ wyrazem twarzy
kobiety.

Cathie zasmiata sie.

- Nic mi nie jest. To nie choroba, to tylko niezadowolenie, wewngtrzny
niepokdj, poczatki depresji. - Zrobita kwasna ming, jak opuszczone, zbuntowane
dziecko, ktore postanowito juz nigdy nie pozwoli¢ na lekcewazenie lub
ignorowanie go. - Wiesz, jestem jedna z najwyzej optacanych dziennikarek
w Australii. Niczego od nikogo nie potrzebujg. Odniostam wielki sukces, ale
kosztowal mnie... wiele. - Przygryzta dolna warge. Wygladata na bardzo
zmegczona. - Czujg, jakby jakas wazna czg$¢ mojej osoby zostata poddana
znieczuleniu albo wrgcz amputowana... Nie wiem, co to za czgs¢, ale cheg ja
z powrotem.

Plum dostrzegta podobienstwo do wiasnej tgsknoty za czyms, co wymykato
si¢ okresleniu. Przypomniala sobie wlasna dezorientacje, przygnebiajace uczucie
ciaglego niezaspokojenia mimo posiadania majatku i stawy. Cathie najwyrazniej
spodziewata si¢, ze matzonek wypelni miejsce po zaginionej czgsci jej istoty.
Okazato sig, ze nie jest w stanie tego uczynic.

- No, dosy¢ tego rozczulania si¢ nad soba. - Z cierpkim usmieszkiem
Cathie wiaczyta magnetofon i ponownie przybrala pozg ,,zlej dziewczynki".
Zarzucita Plum prowokacyjnymi pytaniami, ledwie dajac jej czas na odpowiedz.
W pewnej chwili otworzyty si¢ drzwi i do apartamentu wszed! Harry.

- Plum, ty jeszcze tutaj? Od dziesigciu minut powinnas by¢ u fotografa!



Sroda, 8 stycznia 1992

Nastegpnego dnia, ktory byl jeszcze bardziej upalny i wilgotny, Harry
zabral Plum do galerii. Jej obrazy dobrze zniosty podroz, tylko jeden wymagat
drobnych zabiegéw naprawczych. Najwazniejszy problem polegal teraz na
tym, by zdecydowac, gdzie jaki obraz zawiesi¢. Do takiej pracy nie wystarczat
sam plan pomieszczen.

Pomimo sprawnego systemu klimatyzacji pod koniec dnia wszyscy troje -
Plum, Harry i jego asystent - sptywali potem i rozmasowywali ramiona
obolate od dzwigania wielkich ptocien. Harry otworzyt butelke schtodzonego
biatego wina i wymieszal zawarto$¢ z woda sodowa. Kiedy strudzeni popijali
W ciszy orzezwiajacy nap9j, Plum postanowila opowiedzie¢ Harry'emu o swoim
prywatnym $ledztwie w sprawie falszowania martwych natur siedemnasto-
wiecznych holenderskich mistrzow. Harry Salt byt starym zaufanym przyjacie-
lem. Miata nadziejg, ze poda jej pomocna dion.

- Przez to miasto przeptywa bardzo wiele falsyfikatow - rzekt Harry. -
Drzigje sig tak, poniewaz brakuje wyksztatconych historykow sztuki, a pienigdzy
w portfelach nabywcow jest az nadto. Ludzie, ktorzy wiedza o sztuce tyle, ze
artysta uzywal kolorowych farb, kupuja obrazy jako lokate kapitatu. - Zasmiat
si¢ serdecznie. - Chyba jedynym kolekcjonerem w calej Australii, ktory nigdy
nie nabrat si¢ na zadna fatszywke, jest Alan Bond. Jego pelnomocniczka,
Angela Nevill, ma dobre oko. Ale wszystko zdato si¢ na nic. Styszatas, ze
Bond zbankrutowal? Jego kolekcje zlicytowano na poczet nie sptaconych
bankowych kredytow. I pomysle¢, Ze ten biedny duren zaptacit za Irysy van
Gogha pigédziesiat trzy miliony dolarow.

Napehit szklanke Plum.

- Na aukgje zlatuja si¢ do miasta roézne dziwne postacie. Jest wrod nich
jedna, z ktoéra moze chcialabys sig spotka¢: jankeska detektyw, Stephanie
Brownlow. Ukradkiem podaza za znanym ztodziejem dziet sztuki, niespodzie-
wanie przybylym do Sydney. Pomagam jej, wigc ona mogltaby pomoc tobie!

W jednej sekundzie zmegczenie uleciato z Plum, jak powietrze z przeklutego
balona.

- Harry, na kiedy mogtbys$ nas umoéwic?

- Najutro?

Czwartek, 9 stycznia 1992

Spotkaty si¢ na lunchu w modnej wegetarianskiej restauracji. Stephanie
Brownlow przypominata niedozywiona studentkg, mogta mie¢ rownie dobrze
dziewigtnascie, jak i trzydziesci dziewig¢ lat. Blada cera, przy nadmiernie



szczuptej budowie ciata, wskazywata na niewtasciwa dietg. Ubrala si¢ w bezowy
ptaszcz nieprzemakalny. Sa kobiety, ktore moga to zrobi¢ i wygladaja jak
Marlena Dietrich. Stephanie wygladata jak zmokta kura.

Plum nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, iz kobieta doskonale wie, jakie
wzbudza refleksje. Wydawala si¢ lekko rozbawiona, gdy kelner przyjmowat
zamOwienie na salatke w sosie roquefort i mrozona kawe.

- Muszg zlaé sig z otoczeniem - powiedziata Stephanie matowym bostons-
kim akcentem. - Zapomnij o wszystkim, co styszatas o detektywach. Istnieja
literackie stereotypy, wiesz, twardziel o wygladzie zbira, Zlopiacy bez
opamigtania piwo albo co$ mocniejszego. To fikcja. Dobry detektyw ma
wyglad znudzonego mieszczucha, po ktéorym wzrok sptywa jak woda po ttustej
patelni.

Brownlow pracowala dla pewnej londynskiej firmy. Ani stowem nie
wspomniata o szczegdlach dotyczacych jej wizyty w Australii, za to szeroko,
bez przerwy, rozwodzita si¢ nad og6élnymi aspektami swojej pracy.

- Detektywem zostaje si¢ przez przypadek. W szkole moim ulubionym
przedmiotem byta plastyka, wige podjetam studia na wydziale sztuk pigknych.
Szczgsliwym trafem bytam tez niezta w innych dziedzinach. Detektyw, tak na
dobry poczatek, powinien posiada¢ podstawowa wiedzg z zakresu prawa,
chemii, fizyki, matematyki, medycyny sadowej i programowania komputerow.

Po tym krotkim wstegpie Stephanie zamowila ciepte buteczki.

- Pewnego dnia kto$ zwrdcit si¢ do mnie po rade - opowiadata dalej. - Nie
wiedziatam wtedy, ze jest zawodowym detektywem. Stopniowo zaczgtam
coraz blizej z nim wspotpracowac... - Przerwata, by poprosi¢ kelnera o jeszcze
jedna mrozona kawe. - Pewnie wiesz, ze od poczatku lat osiemdziesiatych
kradzieze dziet sztuki i falszerstwa staty si¢ powaznym, migdzynarodowym
problemem. Moj szef zaczat tropi¢ obrazy i szybko przekonat sig, Ze trudno
w tej dziedzinie o znawcg, dobrego specjaliste. Tak zostaliSmy partnerami.
Niedawno ukonczytam szkotg policyjna.

Plum spojrzata na kobietg z szacunkiem, a potem opowiedziata o falsyfikatach.

- Wyglada na to, Ze masz do czynienia z pastiszami - orzekta znawczyni. -
Kierujg si¢ zasada, ze jesli nie wiesz, jak dokona¢ fatszerstwa, nigdy nie
odkryjesz podrobki. Wige kiedy trafiam na taki obraz, sama staram si¢
namalowa¢ go w wyobrazni. Pastisz jest stosunkowo tatwy do wykonania.
Wystarczy przygotowaé fotokopie interesujacego obrazu, wyciac fragmenty,
ktére mamy zamiar umiescic¢ na falsyfikacie, ztozy¢ je razem na jednym
slajdzie i za pomoca projektora rzuci¢ na ptétno lub drewniana ptytg. Pdzniej
trzeba sporzadzi¢ szkic, ale nie grafitowym otdwkiem, bo wynaleziono go
dopiero w dziewigtnastym wieku. Trzeba uzy¢ wegla.

Plum byta pod wrazeniem jej wywodu. Z ozywieniem zapytata:

- Co mam teraz zrobi¢?



- Moglaby$ mnie wynajaé - odparta Stephanie, sygnalizujac kelnerowi, ze
chciataby kolejna porcje satatki. - Jednak w tej chwili mamy na karku masg
roboty... Mowiac powaznie, radzitas sobie catkiem niezle. Na swoja korzysé
mozesz zaliczy¢ specjalistyczna wiedzg i swoja aparycje. Nie wygladasz na
osobg twarda i uparta, raczej na delikatna i tatwa do przestraszenia: to twoj
kamuflaz. No i miatas szczescie tak szybko ustalajac zwiazek pomigdzy tymi
obrazami.

- Wiasnie to mnie martwi. Czy nie jest to podejrzany zbieg okolicznosci?

Stephanie zaprzeczyla energicznym ruchem glowy.

- Poleciatas do Los Angeles tropiac falsyfikat, wigc nic dziwnego, ze
znalazta$ nastgpny. Teraz szukaj kolejnych. Tkwisz po uszy w tym $wiatku i na
pewno wystarczy nadstawi¢ ucha, by dostysze¢ przechwatki jakiego$ poczat-
kujacego kolekcjonera, ktory nabyt podejrzany obraz. Styszatas o lady Binger?
Jest wdowa po jednym z australijskich magnatéw prasowych. Kolekcjonuje
martwe natury i ma kilka fatszywek. Skorzystaj z okazji, ze jestes w Sydney,
i sprobuj zobaczy¢ jej zbior.

Stephanie wezwala kelnera i zazyczyta sobie podwojna porcj¢ kotacza
z polewa czekoladowa. Potem spokojnie ciagngta:

- Potrzebujesz wigcej doktadniejszych informacji. Na razie znalazias
podobne elementy na kilku obrazach, te muszki i jaszczurki, teraz powinnas
odkry¢ glebsze powiazania. Szukaj nowych informacji o tych obrazach i nie
zrazaj si¢ niepowodzeniami. W tej grze obowiazuja trzy fundamentalne
zasady: cierpliwo$¢, wytrwalo$¢ i zdecydowanie. Dobry detektyw trzyma si¢
tropu, jak rottweiler zdobyczy. Ale do pewnych granic. Da¢ si¢ zabi¢ dla
klienta to juz przesada. - Polata sos czekoladowy na ogromny kawat kotacza. -
Musisz postarac si¢ o jaki§ dowod fatszerstwa, dowdd z technicznego punktu
widzenia... Sadzisz, ze Cynthia zgodzitaby si¢ podda¢ swdj obraz badaniom
Ashmolean Museum z Oxfordu? Opracowali wiele testow, poczynajac od
datowania radioaktywnym weglem po termoluminescencje. Ich certyfikat
autentycznosci jest powszechnie aprobowany, a koszt calej operacji wynosi
zaledwie dwiescie funtow.

- Raczej sig zgodzi - powiedziala Plum. - Victor twierdzil, ze mam prawo
oczekiwaé od niej wszelkiej pomocy. Poza tym, chyba nic si¢ nie stanie dobrze
zapakowanemu obrazowi.

- Moze zniknaé - stwierdzila pogodnie Stephanie, zlizujac z kciuka
polewg. - Wiele dziet sztuki ginie na lotniskach, niemal w lukach bagazowych
samolotu. Gdy przesylki zostaja przekazane urzedowi na lotnisku, wiasciciel
moze juz tylko przekonac sig, ze posiada wytacznie pusta skrzynig.

- Skad zlodzieje wiedza, co zawiera przesytka?

- Zawsze znajda si¢ ludzie, ktorych mozna przekupié¢, od konserwatora
w muzeum po urzednika na lotnisku.



- Trudno. Cynthia bedzie musiata zaryzykowac. Znasz kogos z Ashmolean,
z kim mogtabym porozmawiac¢?

Pani detektyw, z pelnymi ustami, pokrgcita przeczaco glowa.

- To moze w Courtauld?

Instytut Courtauld, wydziat Uniwersytetu Londynskiego, to nie tylko stynna
kolekcja dziet sztuki, lecz przede wszystkim katedra historii sztuki i konserwacji
zabytkow. Wielkie muzea z calego $wiata konsultuja si¢ z Courtauld w sprawie
niepokojacych cech nabywanych obrazéw, czgsto proszac o zweryfikowanie
autentycznosci dzieta.

- Przykro mi, ale nikogo takiego nie znam. Mam jednak sprawdzona
przyjacidtke w Brytyjskim Instytucie Sztuki. To profesor Enid Soames.
Specjalizuje si¢ w malarstwie holenderskim i flamandzkim. - Zamoéwita bita
$mietang i ciagngla: - Gdybym chciata uzyska¢ certyfikat albo udowodnic¢
falszerstwo, zwrdcitabym si¢ o pomoc do kogo$ z akademii. Do kogo$, kto ma
dostep do prywatnych kolekcji 1 jest wtajemniczony w rdzne techniczne
szczegbty. Akademik mogtby powiedzie¢, na przyktad, czy obraz przypadkiem
nie byt przygotowany na jakie$ specjalne zamowienie, jako podarek, albo zeby
uczci¢ specjalng okazjg, jak uroczystos¢ $lubna, albo zeby uwiecznié¢ klejnoty
rodzinne wlasciciela. Takie drobiazgi moga naprowadzi¢ na §lad pierwszego
nabywcy i ostatecznie wypehni¢ luki w metryce.

Stephanie na chwilg zaje¢ta si¢ bita $mietana, ale nie stracita watku.

- Jestem pewna, ze Enid ma dost¢p do Biblioteki Witta w Courtauld. Jest
tam archiwum fotograficzne. Niewiele muzedw posiada co$ podobnego,

a tylko nieliczne dysponuja katalogiem komputerowym. W Getty maja
Informacyjny Program Historii Sztuki gromadzacy zapisy z catego $wiata.

Z 7alem spojrzala na ostatni kawatek kotacza, ktory za moment miat znikna¢
w jej ustach.

- Plum, jesli tak powaznie traktujesz swoje dochodzenie, powinnas wiedziec,
jakie sa réznice migdzy oskarzeniem wnoszonym przez osobg prywatna a
oskarzeniem wnoszonym przez policje. To drugie jest skuteczniejsze, ale
wymaga duzej liczby dobrych dowodéw. Jezeli ich nie zdobedziesz, wniesiesz
spraweg z oskarzenia prywatnego.

- Ale ja nie miatam zamiaru...

- Twoj przyjaciel Victor chyba nie pozwoli oskuba¢ si¢ z dziewigédziesigeiu
pigciu tysigcy dolarow. - Przed Stephanie pojawila si¢ jeszcze jedna mrozona
kawa. - Problem polega na tym, ze wigkszo$¢ oszukanych nie chce wchodzié
na droge sadowa. Zakladajac sprawe w sadzie musza wylozy¢ kupe pienigdzy,
a sprawa, zwlaszcza w Stanach Zjednoczonych, ciagnie si¢ i ciagnie. Nawet
jesli wydaje sig¢ pewna, mozna ja przegra¢. Wymiar sprawiedliwosci wcale nie
jest sprawiedliwy, jest tylko gra z wymuskanymi, szalonymi i nielogicznymi
zasadami zwanymi Prawem.



Gdy Plum prosita o rachunek, Stephanie kontynuowata wywaod:

- Zreszta nie chodzi tylko o stratg pienigdzy utopionych w takim procesie.
Dla wiasciciela falsyfikatu to przede wszystkim strata czasu. W takim razie
wola pogodzi€ sig ze strata i zapomniec o calej sprawie, zwlaszcza gdy nie
chca dostaé si¢ na tamy brukowcow. Na pewno beda unikac rozglosu, jesli
posiadaja inne kosztownosci. Zatdzmy, ze ztodzieje czytaja ,,Posta", a tam
czarno na biatym pisza, ze kto$ zaplacil matq fortung za obraz, ktory okazat si¢
podrébka. Do jakich dojda wnioskéw? Ze ten kto$ jest bardzo nieostrozny,
a przy tym mieszka w otoczeniu ich przysztych tupow.

Zegnajac si¢ przed restauracja, Stephanie rzucita ostatnia rade:

- Nie szukaj pomocy w zadnym duzym muzeum w Londynie. Ci ludzie sa
bardzo zadufani w sobie. Podobno londynskie domy aukcyjne maja najlepsze
procedury wykrywania falsyfikatow, a nie uchronito ich to przed handlowaniem
nimi.

Tego wieczora Plum wczes$nie poszta do t6zka - chciata wypoczaé przed
otwarciem wystawy. Przed snem wiaczyla telewizor. Trwat wlasnie program
o zyciu Margot Fonteyn. W pewnej chwili primabalerina powiedziata, ze
mimo btyskawicznej kariery - gdyz juz jako nastolatka byla uznawana za
gwiazde - mimo zdobytego miedzynarodowego rozglosu z trudem oswajata
si¢ z wlasnym osiagnigciem.

- Stopniowo przyjetam do wiadomosci, ze jestem ,,kims" - opowiadata
tancerka. - Ale to zabawne, ze majac trzydziesci lat weiaz nie wiedziatam, kim
tak naprawdg jestem. Z wyjatkiem chwil, gdy tanczytam na scenie. Wtedy
doktadnie wiedziatam, jaka jest moja tozsamos¢. Balet i ja stanowili$my jakby
jedna istotg.

Plum doskonale rozumiata, co baletnica miata na mysli. Czula to samo
w odniesieniu do malarstwa. I podobnie byta zagubiona, gdy nie pracowata.

Poniedziatek, 13 stycznia 1992

Rozgladajac si¢ po zattoczonej galerii, Plum zastanawiata sig, ktory z
kapeluszy nalezy do lady Binger. Kiedy dzien wcze$niej zapytata o nia
Harry'ego, ustyszata:

- Jestna liscie gosci i potwierdzita swoje przybycie. Przy okazji: ma na imig
Wilhelmina, ale mniej oficjalnie mozesz zwracac si¢ do niej Willie lub Bingo.

Obserwujac gosci doszta do wniosku, ze niczym nie r6znia si¢ od ludzi,
ktorych widywata na wystawach w Europie czy w Ameryce. Wigkszo$¢ z nich



stanowili kupujacy lub posrednicy. Dostojnicy byli przedstawiani bogaczom,
bankierzy wspierajacy wiascicieli galerii spacerowali w towarzystwie pigknych
dziewczat, a dekoratorzy wnetrz i architekei trzymali sig¢ kregu przyjaciol.

Artysci tez dyskutowali w wyizolowanym gronie. Plum zdazyla juz pozna¢
na wlasnej skorze problemy, jakie potrafili stwarza¢ zapraszani na otwarcie
galerii malarze. Czgsto zachowywali si¢ hatasliwie i nerwowo, za wszelka
ceng pragnac zwroci¢ na siebie uwagg, nie dbajac przy tym o to, ze moga w ten
sposob zrazi¢ do siebie potencjalnych mecenaséw. Artysci kazdego dnia tocza
bdj z lgkiem. Boja sig, ze nie sa dobrzy w tym, co robia, albo popadaja w
depresjg, gdy maja poczucie wlasnej wartosci, a wciaz sa odsuwani na
artystyczna bocznicg. I tak z kazdym dniem narasta w nich agresja. Aby
zdoby¢ stawe, trzeba posiadaé towarzyski instynkt ministra spraw zagranicznych
z Biatego Domu i skore tak gruba jak ma grejpfrut.

Harry przebit sig przez thumek gosci i zblizywszy si¢ do Plum wyszeptat:

- Stara Bingo wtasnie przybyta. Poprowadzg ci¢ do nie;.

Lawirujac miedzy go$¢mi poszli w kierunku przysadzistej matrony, ubranej w
turkusowy komplet modny w czasach krélowej Victorii. Harry btysnat
usmiechem na opalonej twarzy.

- Zachwycajaco pani wyglada, pani Binger. Pragng przedstawi¢ pani druga
gwiazde tego wieczora. Opowiadatem Plum o pani fantastycznej kolekcji.
Nasza mtoda artystka jest bardzo zainteresowana tym zbiorem.

Lady Binger rozpromienita sig.

- W takim razie muszg zaprosic¢ pania Russell na moj nast¢pny obiad. -
Zapatrzyla si¢ na kapelusz Plum i nie bez zgorszenia w glosie przemowita: -
Ale... ten stroj nie bedzie chyba odpowiedni.

Skomponowany na Carnaby Street zawadiacki kostium, ktéry miata na sobie
Plum, moglby réwnie dobrze nosi¢ modny kapitan piratow wyruszajacy na
lupiezcza wyprawg. Na poczatek rzucaty si¢ w oczy przypigte do ronda
rubinowej ziudwestki bazancie piora. Obrazu dopetniat bustier z granatowej
skory zatozony na porozpinana koszulg o jaskrawym, czerwonozoitawym
kolorze oraz karmazynowe ptécienne spodnie z rozszerzanymi u dotu
nogawkami i ciemnoczerwone plocienne trzewiki na plaskiej podeszwie. Plum
bronita si¢ przed nimi wszelkimi dost¢gpnymi argumentami, chcac zwigkszy¢
swoj wzrost o obcasy, lecz tym razem nie dopasowata do stroju nic lepszego.

Dziesig¢ minut p6zniej Harry jeszcze raz poprowadzit ja przez salg, tym
razem ku wysokiej, smuktej blondynce, pograzonej w rozmowie z Rexem
Irwinem, wlascicielem galerii w Sydney i starym przyjacielem Breeze'a.

Harry przedstawil sobie kobiety.

- Ita Buttrose redaguje swoj wlasny magazyn, zatytulowany oczywiscie
lta". Ito, jak sadzisz, co powinna zatozy¢ Plum na herbatke¢ u Bingo?

Wielkie bigkitne oczy obejrzaty Plum od stop do gtow.



- Powinna to by¢ kreacja szykowna, lecz nieco staro§wiecka. Jakbys
cofnela sig, powiedzmy, dziesieé lat wstecz. Powiem mojemu redaktorowi
dziatu mody, aby znalazt dla ciebie kilka wzoréw i przestat do ,,Regent
Hotel".

Po kilku minutach na otwarciu zjawita si¢ Stephanie ubrana w ciemnobezowa
bawelniang sukienke.

- Styszata$ najs$wiezsze wieSci? Caly gang wiloskich zlodziei zostat in
flagrante delicto przylapany na kradziezy dziet sztuki i aresztowany. Wszyscy
byli cztonkami mafii od dwunastu lat! - Urwata na chwilg. - Masz bombowy
strgj!

- Stephanie - powiedziata Plum, podbudowana ta pochwala - przypo-
mniatam sobie jeszcze jedna kwestig, o ktora chciatam cig zapyta¢. Jakiego
typu czlowiek zostaje falszerzem? Czy robi to tylko dla pienigdzy czy dla
dreszczyka emocji? Czy boi sig¢ zdemaskowania, czy tez traktuje swoje zajgcie
jak rutynowa, codzienna harowke, tak jak urzednik bankowy?

Stephanie roze$miata si¢, ukazujac rzadek drobnych biatych zabkow,
pigknych jak perty.

- Falszerze decyduja si¢ na ten proceder dla pienigdzy, wzglednie po to, by
zablysna¢. Jezeli czuja, Ze ich talent nie zostal doceniony, probuja udowodnic,
jak dobrymi sg artystami. Chca udowodni¢, ze rynek dziet sztuki, ktory ich
odrzucit, jest arena ludzi przekupnych, ghupcow i ignorantow. - Na moment jej
uwage przykut kelner z taca. Porwata kieliszek bialego wina i mowita dalej: -
Pod pewnym wzgledem bylabym sklonna przyzna¢ im racje. Przeciez nawet
eksperci popelniaja bledy. Kilka lat temu, po kradziezy w Anglii, na licytacjach
zaczely pojawiaé si¢ prawdziwe rodzynki. Nie miaty jednak metryki i Zaden
uczony nie potwierdzit ich autentycznosci, wige sprzedano je za bezcen, gdyz
nikt o te obrazy si¢ nie bit. Nie rozpoznali w nich dziel prawdziwych mistrzéw.

- Nie chce mi sig¢ wierzy¢, ze falszerze tak lekko do tego podchodza -
stwierdzita Plum.

Stephanie osuszyta szklankeg.

- Ich sita tkwi w cheiwosci. Kazda falszerska sztuczka opiera si¢ na
zatozeniu, ze ofiara bedzie fatwowierna i zaslepiona chciwoscia, a eksperci
aroganccy. Poza tym doskonale wiedza, ze w kazdym cztowieku tkwi obawa
przed wyjsciem na ghipca. - W przerwie miedzy jednym zdaniem a drugim
wymienita pusty kieliszek na pehy. - Kiedy odkrywa si¢ falszerstwo, wiasciciel,
galeria, ktora obraz sprzedata, oraz rzeczoznawca, ktory uznal obraz za
autentyczny, nie chca, aby wyszto to na jaw. Nic w sprawie falszerstwa nie
zrobia.

- Victor do takich ludzi nie nalezy - powiedziata Plum. - Gdy bedzie miat
pewnos¢, ze zostal oszukany, niczym John Wayne dobedzie obydwu swych
rewolwerow.



Rozdziat dwunasty

Sroda, 15 stycznia 1992

Na podwieczorek u lady Binger Plum wilozyla Iniana bluzke koloru
brzoskwini, czarne, siggajace nadgarstka rekawiczki, stomkowy kapelusik. Po
wejsciu do taksowki starta z twarzy silny makijaz, ktory zrobila na sesjg
zdjeciowa. Sesja, jak to na ogol bywa z przygotowanym weczesniej rozktadem
dnia, przeciagngela sig.

Rozparta sig na tylnym siedzeniu samochodu i otworzyta pierwsza z trzech
kopert otrzymanych od hotelowego recepcjonisty. W srodku znajdowaty si¢
wycinki z gazet, recenzje wystawy. Czytata je z niepokojem.

»Plum Russell, jedna z najznakomitszych malarek tworzacych obecnie
w Wielkiej Brytanii... w ciagu ostatnich dziesigciu lat wytrwale i z/wielka
pewnoscig siebie rozwingla swe abstrakcyjne $rodki wyrazu, czyniac je bardzo
osobistymi i glebokimi zarazem... nowe obrazy wyrazaja szeroka game uczuc,
poczawszy od delikatnych hannonii, po burzliwe dysonanse. Niektore sa
przyciszone i kojace, inne rado$nie pongtne, a jeszcze inne uderzaja zmysty jak
eksplodujacy granat".

Na pewno nie pogniewa si¢ za taki komentarz!... Albo ten...

,Jest ona malarzem malarzy: bardzo mozliwe, ze tylko inny malarz
zdolny jest w peini doceni¢ prace Plum Russell. Jest prawdziwa czaro-
dziejka barw: na jej rozkaz kolory tancza lub tocza ze soba zazarty bdj, ktada
si¢ na plotnie z dzika sita lub czarujaca delikatnoscia... Jej liryczno-
romantyczne obrazy posiadaja niepospolita moc, gwaltowna potgga ptocien
przypuszcza na oczy bezlitosny atak: te dziela oslepiaja, urzekaja, niepokoja,
oczarowuja".

Plum az gwizdngta - z podziwu i ulgi. Zrelaksowana otworzyta druga
kopertg i spokdj pryst jak mydlana banka. Harry ponownie zmienit rozktad
zajeé, weiskajac jeszeze jeden wywiad.



Wiele lat wezesniej, a bylo to zaraz po wprowadzeniu sig do Breeze'a,
Plum z niemitym zaskoczeniem odkryla, jak niewiele ma wolnego czasu.
Chociaz odpadly jej wszystkie zajecia zwiazane z prowadzeniem domu,
zorganizowanie codziennego Zycia okazalo sig o wiele bardziej skomplikowane, niz
przypuszczata. Breeze spodziewat si¢, ze Kopciuszek z Kentish Town bedzie
spedzat wickszo$¢ czasu w nowej pracowni. Gdy tylko przestawata malowac,
natychmiast dopytywat sig, co jest nie w porzadku. Czyzby byta chora? Brak
czasu - cierpliwie wyjasniat -jest ubocznym skutkiem robienia kariery. A
kariera to co§ wigcej niz praca.

Pewnego popotudnia znalazt ja w piwnicznym warsztacie, gdzie pomagata To-
by'emu w wykonaniu modelu czotgu. Wtedy to najdobitniej wyrazil swoje credo:

- To nie jest bajka. W rzeczywistym $wiecie musisz zaharowac¢ si¢ na $mierc¢,
aby cokolwiek osiagnaé, a kiedy juz to osiagniesz, musisz harowa¢ jeszcze
bardziej, by nikt ci tego nie odebrat, -Otoczyt Plum ramieniem 1 pouczajacym
tonem dodat: - Kochanie, na zewnatrz sa tysiace gltodujacych malarzy. Oni
zrobiliby wszystko, zeby zaja¢ twoje miejsce, totez nie schodz z eskalatora ani
na chwilg, bo gdy bedziesz cheiata wrocié, okaze sig, iz miejsce jest juz zajgte.

Pod pewnym wzgledem Breeze przypominat Plum jej matkeg. Pani Phillips nie
znosita tego, co zwykla nazywac lenistwem. Czytanie ksiazek i rozmyslanie
uwazata za ,nicnierobienie". Kobieta nie moze sobie pozwoli¢ na taka
bezczynno$¢. Breeze kierowat si¢ podobna, unowoczesniona wersja przekonan.
Uzbrojony w filofax nie pozwalal, by zmamowata si¢ cho¢ minuta jego cennego
czasu. Konsekwentnie upychal w tak zwanym ,,wolnym czasie" rézne rodzaje
aktywnosci, czesto z elementami sportowej rywalizacji, jak cho¢by mecz squasha.
Na ogdt chodzilo jednak o rozmaite kontakty towarzyskie. Terminarz spotkan
o charakterze prywatnym byl wypeliony po brzegi, jak plecak nastolatka
wybierajacego si¢ po raz pierwszy na wakacje. Breeze nie zostawil sobie ani
chwili na zastanowienie sig, czy zycie prowadzone takim trybem daje mu
jakakolwiek rados¢.

Myslac o huraganowym usposobieniu Breeze'a i przygladajac si¢ za-
ttoczonym ulicom Sydney, Plum przypomniata sobie kilka linijek z jakiegos
wiersza, ktorego nauczyla sig jeszcze w szkole:

Czym byloby to zycie, troskq wypelnione,
Gdybysmy nie zdobyli chwili na wytchnienie?
Gdybysmy jak owce w cieniu zostawione. Nie
popadli czasem w diugie zapatrzenie?



Odkad Plum postawita stopg na australijskiej ziemi, nie miata dla siebie ani
jednej minuty. 0 zobaczeniu plazy Wattamolla nie mogto by¢ mowy. Postano-
wita, ze wyrwie si¢ z lunchu u pani Binger tak szybko, jak to bgdzie mozliwe,
i poszuka sobie skrawka zieleni, gdzie bedzie mozna usia$é lub pospacerowac.

Taksowka przejechata przez bramg rezydencji lady Binger i wtoczyla sig
migdzy bujne trawniki, zmierzajac w strong niskiego budynku o kremowych
$cianach, przestonigtych pedami bugenwilii. Plum otworzyla trzecia koperte.
Wydobyta blankiet, na ktorym zapisywano hotelowe informacje. Lulu telefono-
wata dwukrotnie w ciagu ostatniej godziny.

Plum zadrzata. Moze nie chodzifo o to...

Ale nie miata zadnej pewnosci.

Dlaczego Lulu wydzwaniata przez pét $wiata? Plum zaniepokoita sig, lecz
chwilowo nie mogta ukoi¢ nerwow. Dopiero po powrocie do hotelu bedzie
mogta zatelefonowac.

W chtodnym, ciemnym holu przywitat ja shuzacy. Przyjeta jego pomoc, by
zdjaé rekawiczki, przypatrujac si¢ wiszacej na $cianie akwareli pedzla Dufy'ego
z panorama srodziemnomorskiego ogrodu.

- Moj ostatni maz byt zapalonym kolekcjonerem - wyjasnita lady Binger
w salonie. - Dziela sztuki okazaly si¢ nasza najlepsza inwestycja, lepsza nawet
od nieruchomosci. Dlatego nadal kupuje obraz do kolekcji, gdy widze, ze
podobalby si¢ Erikowi.

Plum zostata przedstawiona pozostatym gosciom w takim pospiechu, Ze nie
zapamigtala Zzadnego z dwu tuzindw nazwisk. Zorientowata si¢ tylko, ze
towarzystwo sktada si¢ z samych wybitnych postaci. Byt wérdd gosci stawny
architekt, byla Zona znanego magnata prasowego, wiasciciel stynnej sieci
telewizyjnej, popularny polityk wraz z matzonka.

Na podstawie kontaktow z Australijczykami w Wielkiej Brytanii i Sydney
Plum uwazata ich za ludzi pogodnych, goscinnych i otwartych. Tymczasem
przy stole lady Binger zasiadla grupa osobistosci w $rednim wieku, z cata
pewnoscia myslacych o sobie jako o australijskiej elicie, a bedacych w istocie
karykaturami starodawnych angielskich arystokratow. Wszyscy wygladali jak
zywcem wyjeci z kart powiesci Nancy Mitford. Kobiety miaty na sobie
okropne, upstrzone ozdobami suknie, do ktdrych bez umiaru obwiesily si¢
bizuteria. Mezczyzni zdawali si¢ wyciosani z tego samego kawatka czer-
wonawej skaly. Ich drapiezne oczy rzucaty kamienne, badawcze spojrzenia,
usta ledwie uchylaly sig, gdy moéwili, niedostrzegalnie poruszajac cienkimi
wargami. Najwyrazniej wszyscy si¢ znali i zaden czlonek tej kazirodczej
grupki nie byt zainteresowany dopuszczeniem do grona jakiejkolwiek obcej
osoby... z wyjatkiem znakomito$ci o migdzynarodowej stawie.

Dzi$ w roli znakomito$ci musiata wystgpowac jedyna osoba nie ubrana
w droga suknig¢. Plum zorientowata si¢ natychmiast, gdy zobaczyta siwowtosa



kobietg w zwyczajnej bawehianej sukience. Gospodyni przedstawita ja jako
lady Dinozaur z Nowej Zelandii, czyli Joan Whiffen. Okazalo sig, ze pani
Whiffen miata rankiem spotkanie z Cathie Perchwell.

- Pytala cig, czy jeste$ szczgsliwa? - zagaita Plum.

- Owszem - odparta lady Dinozaur. - Sama nie wygladata na najszczesliw-
sza, biedne dziecko. Te jej ciemne kregi pod oczyma!

- Co jej powiedziatas?

- Ze jestem szczesliwa. Natychmiast rzucita burkliwe ,Dlaczego?" Od-
powiedziatam, ze to, czym sig teraz zajmujg, jest zrodtem mojej radoscei i
zadowolenia. Kiedy$ bylam gospodynia domowsa, stuzaca dla wiasnej
rodziny. Zwlaszcza gdy dzieci byty mate, obowiazki pochtaniaty mi wigkszo$¢
czasu. Przy tym nie opuszczalo mnie uczucie totalnego znudzenia. Dwadziescia
lat temu mdj maz odszed! na emeryturg. Zainteresowat si¢ geologia i zaczat
uczgszeza¢ do szkoly wieczorowej. Pomagatam mu. Tak zostalam paleon-
tologiem amatorem. Nadal jestem odrobing niedouczona, wiesz, nie mam
zadnego uniwersyteckiego dyplomu ani mocnych listow polecajacych.

- To wszystko jest bez znaczenia - odezwat si¢ opalony na braz mezczyzna
drobnej budowy ciala o bialych, krotkich wlosach, stojacych sztywno jak na
szczoteczce do zgbow. - Po dziesigciu latach cigzkiej pracy Joan znalazla
dowdd na potwierdzenie tezy, iz na Nowej Zelandii zyty kiedy$ dinozaury.

- Wykopywanie szczatkéw dinozauréw to chyba kosztowny interes -
zauwazyta Plum.

- Alez nie, zyjemy bardzo oszczgdnie. Nie wyjezdzatabym za granicg,
gdyby w Nowej Zelandii ludzie bardziej interesowali si¢ paleontologia. Ale
poniewaz tak nie jest, a ja lubi¢ popularne wyklady, musze¢ pojezdzi¢ po
Swiecie.

Megzczyzna ze szczoteczka do zgbow na glowie rozesmiat si¢ glosno.

- Zapewne nie przypominasz mnie sobie - zwrocit sie do Plum - prawda?
Spotkalismy sig dziesig¢ lat temu, w 1982 roku, na twojej pierwszej wystawie
na West Endzie. Nazywam si¢ Otto Talbot. Przyszedtem tam z Duggie
Bomanem. Byta$ wtedy o wiele bardziej zdenerwowana niz dzisiaj.

*

Do trzeciej nad ranem Plum i Breeze zawieszali obrazy, zdejmowali,
przenosili w nowe miejsca, znowu zawieszali i tak bez konca. Nastgpnego dnia
byli wyczerpani. Wieczorem, ubierajac si¢ na uroczyste otwarcie wystawy,
poktocili si¢ o Lulu. Breeze podejrzewal, Zze ona wciaz bierze, i dlatego nie
chciat jej widzie¢ na wystawie.

- Nie badz ghupi! Lulu nie ukonczytaby kursu administracji i nie dostataby
pracy w Birmingham, gdyby nie byta czysta! - krzyczata Plum. - Zreszta juz ja



zaprositam, wigc zaniknij si¢! Nie denerwuj mnie! - Rozstrojona wylata na
siebie przesadna ilo$¢ perfum. - Lulu przyjdzie. Nie zawiedzie mnie... Och,
Breeze, $mierdzg teraz jak kokota z burdelu, ale jak wygladam?

W ostatniej chwili ogarnely ja watpliwosci co do ubioru. Christina,
konsultantka do spraw mody, zabrata ja do ,,Swanky Modes" w Camden, gdzie
nabyly szokujaco rdzowy bustier, spodnie w mandarynkowym kolorze,
kanarkowozolte ponczochy i purpurowe buciki od Carmen Mirandy.

- Wygladasz wspaniale.

Nie zabrzmialo to przekonywajaco. Plum zbiegta do holu, gdzie czekali
synowie. Jeszcze na schodach niecierpliwie rzucita pytanie:

- Chlopcy, jak wygladam?

Toby i Max podniesli na nig oczy.

Maly Max odezwat si¢ pierwszy:

- Nie wygladas jak moja mama. Wygladas jak pa... Toby, jak papuga,
dobze mowig?... Nie ksyc, mamo!... Ucys nas, zeby moéwié¢ prawdg, a teraz
ksycys...

Plum stangly tzy w oczach. Whbiegta po schodach na gorg, aby przebraé si¢
w co$ bezpieczniejszego.

Breeze probowal wytlumaczy¢ chtopcom, dlaczego mama zachowuje si¢
w taki sposob.

- Dzisiaj obydwaj chcecie by¢ eleganccy, prawda? Na mamy uroczystos$é.
Bracia zgodnie skingli glowami. Obaj byli zachwyceni swoimi ubraniami.
Dziesigcioletni Toby w czarnej skorzanej kurcie pelnej blyszczacych zamkoéw
btyskawicznych przypominal miniaturke zbira z motocyklowego gangu.
Osmioletni Max mial na sobie bluzg w kolorze khaki i dlugie spodnie, obciste
od kolan po kostki, zakupione w sklepie z militariami Laurence'a Cornera,
w ktorym Plum nabyla jednoczesciowe kombinezony. Zaktadata je do

malowania.

- Mama chce wyglada¢ wyjatkowo - wyjasniat Breeze. - Mnie si¢ wydaje,
ze wyglada cudownie, ale ona nie chee tego stuchaé. Kiedy kobieta ubiera si¢ do
wyjscia i pyta: ,,Jak wygladam?", zawsze musicie odpowiedzie¢: ,,Wspaniale!"

- Wygladasz wspaniale! - wykrzykngli postusznie malcy, gdy Plum pojawita
si¢ w holu. Ubrata si¢ w kurtke od munduru polowego, wykonana z garbowanej
skory, spodniczke mini, czarne ponczochy i wieczorowe pantofelki. Taki stroj
wydawat jej sig bezpieczniejszy.

Breeze jeszcze przed otwarciem wystawy zadbat o odpowiednie nastawienie
krytykow, totez wszystkie obrazy Plum, a zwlaszcza te trzymetrowe i wigksze,
okazaty si¢ wielkim sukcesem. Na tle przyciszonych wyrazéw aprobaty



wyroznial si¢ szorstki glos czlowieka, ktory z cala pewnoscia byt niemal
ghuchy, ale przy tym zbyt prozny, by nosi¢ aparat stuchowy. Siedziat w fotelu
ustawionym na samym $rodku galerii, w miejscu, gdzie przecinaly si¢ drogi
wszystkich zwiedzajacych. Jego znakomity, szyty na miarg szary garnitur nie
byt w stanie zamaskowac sloniowatosci sylwetki. Mgzczyzna pokazat
laska ulubione ptétno Plum i wykrzyknat:

- Ten mi si¢ podoba. Kupig go. Co o nim sadzisz, Otto? - DZzgnat koncem
laski noge stojacego przy nim strapionego, lecz uprzejmie usmiechnigtego
miodzienca. - Charles! Podaj mi drugie okulary, w tych oczy mi tzawia. Tylko
mi nie mow, ze nie zabrales moich zapasowych okularéw! Dopilnuj, abym
otrzymal moj uzgodniony rabat, a potem powiedz Stanleyowi, zeby za
dwadziescia minut byl samochodem przez wyjsciem.

- Dwadziescia pig¢ procent muzealnego rabatu... wydaje si¢ duzo, ale nadal
jeszcze jest oplacalne - wyszeptal Breeze ni to do siebie, ni to do Plum. - To
Douglas Boman. Chodz, przedstawi¢ was sobie.

Plum zadrzata. Uprzejme zachowanie Douglasa Bomana wobec przelewaja-
cych si¢ kolo niego wytwornych gosci nie moglo zatuszowac jego wrednego
usposobienia. Instynktownie wyczuwalo si¢ w tym cztowieku ztosliwo$¢ i
sktonno$¢ do brutalnoéci, zwlaszcza gdy sie widziato, jak traca tokciem
towarzyszacego mu mtodego chtopaka, nerwowo przetrzasajacego kieszenie
w poszukiwaniu zaginionych okularow.

Uwazniej przyjrzala si¢ pasemkom szarych wloséw gladko przylizanych na
nagiej, pokrytej plamami czaszce, przyjrzala si¢ zapadnigtym policzkom po
obu stronach wilgotnych, czerwonych ust. Wigc ta przebrzydia kreatura jest
krytykiem o $wiatowej stawie! Ten antypatyczny staruch z oczami jak dwie
oslizgle ostrygi, schowanymi za grubymi soczewkami okularéw... I pomyslec,
ze to wlasnie te oczy uznawano za ,,najlepsze oczy" dwudziestego wieku!

Kazdy w tym biznesie znat histori¢ Bomana. Na poczatku lat trzydziestych,
majac dwadziescia jeden lat, Douglas Boman odziedziczyt po swojej ciotce
skromna sume pieniedzy. Nabywat za nie obrazy paryskich artystow, ktorych
znal osobiscie. Byli wérod nich Picasso, Matisse, Braque, Kandinsky, Leger,
Gris. Po pewnym czasie z kolekcja Bomana mogly rownac sig tylko zbiory
niektorych muzedéw, uchodzacych za najlepsze na §wiecie. Rychto dat sig
rowniez pozna¢ jako wiadciciel niewyparzonego jezyka. Stat obelzywe listy
wydawcom, pisarzom i uczonym, ktorzy o$mielili si¢ wystapi¢ z krytyka
organizowanych przez niego na catym §wiecie wystaw kubistow.

- Kim jest ten chtopak? - zapytata Plum, wskazujac wzrokiem umeczonego
miodzienca. Staruch klepnat go w udo, dajac do zrozumienia, by przesunat si¢
na bok.

- To jego jedyny syn, a zarazem asystent bez pensji. Charley to mity
chlopak, prawdziwy $wigty. Na pewno nie grzeszy sita woli, inaczej nie



pozwolitby tak soba pomiataé. Oczywiscie Charlie doskonale zdaje sobie
sprawg, iz bedzie bardzo bogatym $§wigtym, gdy stary wreszcie wyciagnie
nogi. Zajmg si¢ tym biedakiem, gdy ty bedziesz oczarowywa¢ Douglasa.

- Zabierz Charleya do Jenny - zasugerowata Plum, przywolujac na twarz
shuzbowy usmiech.

Mgzczyzna z wlosami jak szczoteczka do zgbow ucatowat jej dton.
Ukradkiem wytarta ja w spodnicg. Pozniej Breeze uswiadomit jej, ze Otto
Talbot byt kochankiem Douglasa Bomana.

*

Positek zaserwowany przez lady Binger sktadat si¢ z do§¢ nieoczekiwanych
dan. Plum miata nadziej¢, ze w tak goracy dzien podane zostana jakie$ lokalne
specjalnosci Sydney, ostrygi lub jaka$ ryba. Zamiast tego stuzacy wniesli
wysmazony stek wotowy z gotowanymi warzywami, a potem deser, przypomi-
najacy Plum tradycyjne brytyjskie ciasto z galaretka i jabtkami, jakim co
niedzielg raczyla ja matka przez niemal czterdziesci lat.

Po positku lady Binger oprowadzita gosci po mrocznych, zagraconych
pokojach. Zachowywata sig jak przewodnik w muzeum, ze swada opowiadajacy
0 pieczotowicie ujgtych w ramy obrazach. Obiekty jej admiracji byty r6znych
rozmiardw i rozmaitej jakosci. Wszystkie portretowaty $wiat flory i wiele
z nich bylo naprawdg pigknych.

Plum szczegolnie przypadt do gustu obraz zawieszony u szczytu schodow,
pastel pedzla Odilona Redona, przedstawiajacy mtoda dziewczyng na tle
rozkwitajacego sadu jabtoni. Jeszcze jeden dobry pastel wisial w sypialni lady
Binger - zotte roze, szkic Fantin-Latoura. Buduar natomiast dostapit zaszczytu
goszczenia na $cianie slicznej miniatury Israela Isaaca z koszykiem btawatkow.

- Ten ja znalaztem - wymamrotal Otto Talbot.

W gabinecie sir Erica zawieszono dwa malowidta holenderskich mistrzow
z siedemnastego wieku.

- Hendrick de Fromantiou - obwiescita lady Binger. - Zauwazcie monogram
HDF. Passiflora, tulipany i afrykanski nagietek ogrodowy.

Plum przecisnela si¢ na brzeg niewielkiej grupki zwiedzajacych i przysungta
si¢ ku obrazowi. Byt absolutnie genialny i niezwykly.

- Te obrazy nasycone sa powazna symbolika - mruczat Otto Talbot swym
pedantycznym glosem. - Ten, na przyktad, stawia cig przed wyborem: cnota
czy wystepek? Wystepek reprezentowany jest przez robaka znikajacego
w jablku.

Plum nie lubita tego czlowieka. Bylto cos zgrzytliwego w jego glosie: niby
aksamitny i przymilny, lecz jednocze$nie zdradliwy.

- Sa warte cholerna fortung - wyszeptat z przejgciem Talbot.



- Niektore z nich - poprawita Plum.

Grupa gosci skierowata si¢ do ostatniego, prostokatnego obrazu, mierzacego
na przekatnej jakies trzydziesci pig¢ centymetrow. W bladobrazowym wazonie
stal wigdnacy tulipan, z jadowicie zoltymi ptatkami, na brzegach pod-
kolorowanymi umbra. Otaczaly go mniejsze tulipany i inne kwiaty - narcyz,
kilka przebi$niegow, gatazki rozmarynu i niezapominajka. Na dole, po lewej
stronie, tuz nad opadtym platkiem, wypisano datg¢ 1629 i monogram. A wigc
Ambrosius Bosschaert Mtodszy. Bezposrednio nad monogramem zwykla
mucha domowa kroczyta w strong duzej zoltej gasienicy.

Wstrzymawszy oddech, Plum przygladata si¢ malowidtu. Skoncentrowata
si¢ wylacznie na odbiorze bodzcow wzrokowych, wyltaczyta inne zmysty.

- Gasienica symbolizuje ziemski zywot cztowieka - mruknat Otto za jej
plecami. - Jest sptamiony grzechem, lecz ostatecznym jego przeznaczeniem
jest wstapienie w Niebiosa. Gasienica przemieni si¢ w pigknego motyla.

Nawet Talbot nie mogt jej przeszkodzi¢ w takiej chwili. A stato sig tak
dlatego, ze naprezony jak struna zmyst malarza podpowiedzial Plum, iz oto
patrzy na jeszcze jeden falsyfikat.

Zapomniata o spacerze. Poczekata, az wyjda wszyscy goscie, a potem
powiedziala lady Binger, Ze pracuje z pewnym historykiem sztuki nad historia
holenderskiej martwej natury. Chciataby pokaza¢ wspolpracownikowi fotografie
dwoch obrazow z kolekcji.

Lady Binger wygladata na zachwycona. Zaproponowata nawet metryki do
wgladu. Plum nie wierzyta wlasnemu szczgsciu.

W nastepnej chwili euforia przygasta. Lady Binger zapytata bowiem o
nazwisko wspotpracownika i wydawce.

- Pracuje z profesor Enid Soames z Courtauld - odparta Plum bez chwili
wahania. Miata nadzieje, ze lady Binger nie bedzie traci¢ czasu na weryfiko
wanie tej informacji. - Na wydawcg wybrali$my firm¢ Thames & Hudson.

Gospodyni rozradowala si¢ jeszcze bardziej. Poprowadzita malarke do
SWego ponurego, zagraconego gabinetu. Podata miss Russell dwie bezowe
teczki na akta i zostawita sama w pokoju.

Plum pobieznie przejrzata metryke obrazu de Fromantiou, a potem otworzyta
druga teczkg. Obraz Ambrosiusa Bosschaerta Mtodszego zostat zakupiony
w 1988 roku w ,,Forrestiere", eleganckiej galerii mieszczacej si¢ przy Avenue
Matignon, tuz obok Faubourg Saint-Honore, paryskiego odpowiednika Bond
Street w Londynie oraz 57 Ulicy i Madison w Nowym Jorku. W metryce
najwczesniejsza data byl rok 1962. Bardzo wygodny wybieg falszerza -
ostatnie lata mozna najtatwiej sprawdzic.



Otworzyla metryke na stronie zawierajacej list¢ wystaw, na ktorych rzekomo
obraz byl pokazywany. Galeria Eugene Bartot, Londyn 1951. Holenderscy
i flamandzcy mistrzowie pgdzla, Utrecht 1960, w katalogu numer 18. Galeria
Lorenza, Amsterdam 1964, w katalogu numer 7. Informacje o obrazie zawarto
W Giownych trendach malarstwa holenderskiego Sondheima, wydanie z roku
1962 roku, strona 9.

Plum wiedziata, ze Galeria Bartot zostata zlikwidowana ponad trzydziesci
lat temu. Ksiazka Sondheima -jesli w ogole kiedykolwiek istniata - na pewno
od dawna byla juz nieosiagalna, co thumaczylo, dlaczego falszerz wybrat
wlasnie ja.

Plum starata sig, idac za Stephanie, odnalez¢ ukryte poszlaki. Suzannah
i Cynthia nabyly obrazy za posrednictwem firmy Maltby'ego, majacej siedzibg
na Bond Street w Londynie. Obraz Suzannah zostat odkupiony przez Maltby'ego
od anonimowego wlasciciela, bez dokumentéw wczesniejszych transakcji.
Obraz Cynthii pochodzit z aukcji w Brighton -.firma Borden & Plow
sprzedawata malowidlo w imieniu anonimowego wiasciciela, takze bez
dokumentacji innych transakcji.

Obraz wystawiany w galerii Schneidera na 57 Ulicy pochodzit z francuskiego
domu aukcyjnego Levi-Fontaine'a. Tu dokumentacja prezentowata si¢ rownie
ubogo, zawierala tylko belgijski rachunek z 1911 roku. Schneider zakupit
obraz w Paryzu. W Paryzu dokonano tez zakupu obrazu lady Binger - oto
watla poszlaka.

W pokoju pojawita si¢ gospodyni, by zakomunikowac:

- Otto Talbot zaoferowat, ze odwiezie pania do ,,Regent". Jest juz dos¢
pozno...

Plum zamkneta teczke.

- Nie ma pani nic przeciwko temu, abym skopiowata te dokumenty?

- Och, w archiwum na pewno mamy jakie$ kopie. Powiem ksiggowemu,
zeby jutro przestat je pani do hotelu.

- Czy miata pani kiedykolwiek problemy z wysytka obrazow? - spytata
Plum, zmierzajac do wyjscia. - Podczas transportu moich obrazéw do Australii
jeden z nich zostat niemal zniszczony.

- Sir Eric, gdy tylko miat jakie§ obrazy do przetransportowania z Europy,
zawsze korzystat z ustug ,,Colombe". Ma biura w Paryzu. Nie znalaztam
lepszej firmy. Z czystym sumieniem mogg ja pani polecic.

Otto Talbot prowadzil czarnego jaguara sovereign, bedacego tutejszym
symbolem wysokiej pozycji spotecznej. Samochod tej marki kosztowat na
antypodach trzykrotnie wigcej niz w Wielkiej Brytanii.



- Czy nie za chtodno? - upewnit si¢ Talbot, ustawiajac klimatyzacje.
Jechali przez jaki$ czas w milczeniu, az w koncu m¢zczyzna odezwat sig
nadspodziewanie ostro: - Chyba nie chciata$ staruszki zdenerwowac? O
co ci chodzito? Jest szczgsliwa w tej swojej rupieciami i niech tak
zostanie.

- Nie powiniene$ tak mowi¢. Owszem, dziwaczny to zbior, ale niektore
z tych obrazow sa bardzo dobre.

- Stara Bingo woli mysle¢, ze wszystkie sa dobre. Zauwazylem, ze
przygladatas si¢ temu Ambrosiusowi. Masz dobre oko. - Spojrzat na nig z
nieodgadnionym wyrazem twarzy. - 1, jak sadze, wolatabys je zachowaé w
takim stanie.

- Co to ma znaczy¢?

Plum momentalnie przypomniala sobie, co czuta w Nowym Jorku po
otwarciu koperty z anonimem. Zupekie jakby nagle stangta nad czarna,
bezdenna przepascia.

- Chodzilo mi o to, moja droga - odpart aksamitnym glosem - Zze aby
utrzyma¢ dobre oko w nalezytej formie, trzeba nieustannie ¢wiczy¢. Wszyscy
musimy dba¢ o to, czym nas Bog obdarowat. Czyz nie?

- Czy lady Binger nabyta tego Ambrosiusa za twoim posrednictwem?

- Nie. Lecz nie zmienia to faktu, ze wiele kupuje za moim posre-
dnictwem i nie mam zamiaru jej denerwowac. - Zabrzmiato to cokolwiek
dyktatorsko. Jaguar podjezdzat juz pod hotel, Talbot spojrzat na Plum
spode tba i groznie dokonczyt: - Wige nie rob niczego, czego ja bym nie
zrobit.

Malarka ponownie poczuta wedrujacy w dot plecoéw niemity dreszcz, ktory
nie miat nic wspolnego z klimatyzacja w samochodzie. Ten czlowiek po same
uszy tkwit w interesach i miat swoje powody, aby z niechgcia patrzeé, jak
wécibska baba miesza mu szyki. Te same powody, dla ktorych Breeze nie
chcial stysze¢ o jakimkolwiek sledztwie.

Och, do diabta z Otto Talbotem! Nie pozwoli mu si¢ zastraszy¢. Wykluczone!
Plum z determinacja przemaszerowata przez elegancki, wyktadany marmurem
hol i podeszta do kontuaru hotelowej recepcji. Poprosita, by odwotano jej
rezerwacj¢ na lot do Londynu. Miata zamiar polecie¢ przez Paryz.



Rozdziat trzynasty

Plum zatelefonowata do Lulu jeszcze z hotelowego westybulu, ale nikt nie
podnosit stuchawki. W Londynie byta wprawdzie trzecia nad ranem, ale Lulu
trzymata telefon przy t6zku. Co§ musiato sig sta¢. Chcac ukoi¢ nerwy po
oficjalnym przyjgciu i przejazdzce jaguarem zdecydowala sig na krotki spacer.

Na Bridge Street zatrzymata si¢ przed oknem wystawowym pewnej galerii
sztuki. Wewnatrz kobieta ubrana w proste jedwabne spodnie przyklgkta na
podiodze, by wydoby¢ z paczki rzezby przedstawiajace zwierzgta. Za jej
plecami wisial na $cianie wielki wspanialy obraz, abstrakcja, na ktora skiadaty
si¢ zolte 1 rozowe kropki. Malowidlo posiadato w sobie rado$¢ i beztroski czar,
rozpalato je niezwykle wewngtrzne §wiatlo, a przy tym wszystkim nosito
wyrazne $lady doskonatego warsztatu tworcy pewnego wiasnych uzdolnien.
Gdy patrzyto sig na ptotno dtuzej, wzrok odnajdowat ukryty, tajemny wzor.
Plum poczuta nagle, ze to przeznaczenie podsunglo ten obraz, przesytajac jakis
niejasny przekaz. Pchngta drzwi i weszta do galerii.

- Autorka jest Emily Kngwarreye. Ma osiemdziesiat lat, a zaczgta malowac
dopiero trzy lata temu. - Kobieta w jedwabnych spodniach przysiadta na
pictach. - To panorama pustyni widzianej z lotu ptaka w Czasie Marzen, W
ktorym, zgodnie z wierzeniami aborygendw, zostata stworzona Australia.

- A ten zamaskowany wzor?

- Ach, to tak zwane linie piesni. Tworza one sie¢ niewidzialnych $ciezek
pokrywajacych caly kraj. Kazda $ciezka odpowiada jednej tajemnej sakralnej
i ziemi, na ktorej zyja. - Podniosta sig i otrzepata kolana z kurzu. - Wigcej nie
potrafi¢ pani powiedzie¢. Biali ludzie nigdy nie pojma, co ten obraz przedstawia.

- Jedno wiem na pewno: namalowata go szczgsliwa osoba. Ile kosztuje?

- Dziesig¢ tysigey dolarow. - Kobieta zasmiata sig. - Biali drwia z aboryge-



now i wyszydzaja ich za analfabetyzm, a potem wpadaja we wsciektos¢, gdy
stysza, ile muzea sktonne s zaptaci¢ za obrazy tych niecywilizowanych ludzi.

- Kupig go. - Breeze targowalby sig... - Chciatabym tez spotka¢ sig z artystka.

- To niemozliwe. Emily mieszka w Utopii, na terenie Polnocnego Rezerwatu.

- Nie mam nic przeciwko odwiedzinom w Péinocnym Rezerwacie.

- Nie wpuszczatam pani. Jedna z zasad, na jakich opiera si¢ funkcjonowanie
rezerwatu, jest niewpuszczanie na jego teren zadnych obcych. Aborygeni
moga zy¢ tak, jak zyli w czasach sprzed przybycia biatych. Poluja, fowia ryby,
zbieraja owoce, a potem maluja, rzeZbia albo zajmuja si¢ tkactwem. Wieczorami
$piewaja i tancza.

No, cdz... - pomyslata Plum. - Czyz Emily nie prowadzi doskonatego zycia?

*

Z ulga weszta do chlodnej oazy zielonej gestwy Ogrodu Botanicznego.
Zsungta buty i spacerowata wokot krzewow, pod tropikalnymi drzewami,
omijajac blyszczace skaty nefrytow i malachitow. Zdawalo jej sig, ze rozpoznaje
nie spotykane w $rednich szerokos$ciach geograficznych gumowce, wsrod
kamieni mogly znajdowaé si¢ cytryny... Jednak mys$lami byla przy swej
przyjaciolce. Martwila si¢ o Lulu.

W 1984 roku, krotko po tym, jak Plum i Breeze postanowili si¢ pobrac,
Plum ustyszata dzwonek do drzwi. Otworzyta je i na progu zastata zalang tzami
Lulu. Porwata pudetko chusteczek higienicznych i zaciagnela przyjaciotke do
windy.

Na gorze, w pracowni, Lulu obejrzata w lustrze swoje brudne, potargane
wlosy oraz blada, pokryta krostami twarz.

- Jestem ruing- powiedziata. - Kokaina chyba nie wplywa najlepiej na cerg.

- Lulu, jak to sig stato?

- Sama si¢ zastanawiam - odrzekta Lulu drzacym glosem. - Z poczatku
w Birmingham wszystko szto wspaniale. Ale pewnego dnia kolezanka
powiedziata mi, ze nie mam zadnych szans na awans. Nie mozna zosta¢
dyrektorem u Tate'a, jesli nie bylo si¢ wczesniej w Oxfordzie. Jezeli nie
obracata$ si¢ w odpowiednich krggach, o dobrej pracy mogtas dowiedzie¢ sig,
gdy stanowisko zostato juz zajgte.

- Przeciez kiedy odwiedzitam cig, wszyscy wyrazali si¢ o tobie jak o bardzo
obiecujacej, energicznej pracownicy. Miatas przed soba przysztosc!

- O tak, praca byla naprawdg interesujaca. Lubilam ja. - Wciaz patrzac na
upiornie blada twarz w lustrze znowu zaczgla ptakac. - Na jednej z or-
ganizowanych przeze mnie wystaw pojawili si¢ Nigeryjczycy. Przyniesli ze



soba odrobing kokainy. - Odwrdcita wzrok od lustra. - Plum, bytam bezsilna.

Bezsilna! Wiedziatam, ze na nowo rujnujg sobie zycie... Ale nie bylam
w stanie odmowic... I tak, ziamko do ziarnka, az dzisiaj rano... zostatam wylana!

Jakas magnetyczna sita udreki $ciagneta jej wzrok z powrotem do lustra.

- W pociagu do Londynu myslatam tylko o jednym: zmamowatam dziewigé
lat! Ty zdobyta$ wielka stawg, nawet Jenny jest znana malarka. Ja jestem
nikim! Co ja zrobitam ze swoim zyciem? Jak mogtam do tego dopusci¢?

Wyrwanie Lulu ze szpon natogu zajglo tym razem sze$¢ miesigey. Jej rodzice,
z pewnymi oporami, postanowili nie wspiera¢ corki finansowo. Mieli nadziejg,
7e §ciagna ja tym sposobem do domu, gdzie beda ja miec na oku. Ale tego akurat
Lulu najbardziej chciata unikna¢. Chwytata si¢ wszelkich zaje¢é; pracowata
w segregatorni, w dziale spedycji mrozonych kurczakéw i w innych miejscach,
gdzie oferowano dorywcze prace na niepelnym etacie. Ostatecznie znalazta
prace, ktora jej odpowiadata - zostata sekretarka grafologa pracujacego dla
agencji posredniczacej w zatrudnieniu. Niestety, byto to tylko czteromiesigczne
zastgpstwo za kobiete, ktora chwilowo przebywata na urlopie macierzynskim.

*

W rok po ponownym zamazpdjsciu Plum Jim takze stanat na $lubnym
kobiercu. Jego nowa zona miata na imi¢ Sally. Byta osiemnastoletnia studentka,
o ktorej Jim mowil, ze jest ,,prawdziwa kobieta".

- Wigc kim wedtug niego ty jestes? Szympansica? - Jenny spotkata Sally
na jakim$ przyjeciu w Portsmouth. - Jim nie wiedziatby, co poczaé z prawdziwa
kobieta. Bylby przerazony. Woli dziecinne szczebioty Sally. Jest drobna,
cichutka dziewczynka, z powaznymi, brazowymi oczami, a przy tym pokorna
iulegla, jak ty kiedys.

- Jenny, kochanie, ty zawsze wiesz, jak mnie pocieszy¢.

Plum nie mogla przekona¢ Breeze'a, by wystawil prace Jenny. Stawata na
glowie, przymilata sig¢ i nie mogta osiagna¢ choéby tego, aby pomogt Jenny
wystawi¢ prace w innej galerii. Nie zamierzat dla niej nawet kiwna¢ palcem.

- Cieszy mnie, ze Jenny udato sig sprzedac kilka obrazow - powiedziat
Zonie pewnego wieczora, rozpinajac koszulg. - Niestety, ona nigdy nie bedzie
miata dobrych recenzji. Nie mam zamiaru rujnowac sobie dla niej zawodowej
reputacji.

Plum oparta si¢ o francuskie haftowane poduszki. Tonem tagodnej perswazji
odrzekta:

- W jaki sposob moze to zrujnowac...



- Wiesz rownie dobrze jak ja - przerwal Breeze, zdejmujac koszulg - ze
technicznie prace Jenny sa wy$mienite, ale traca myszka. Jej ponure
krajobrazy wygladaja jak brudne, wygniecione, polatane kapy, a szarzy,
tekturowi ludzie, ktérych maluje, nie potrafia zdaje si¢ zre¢ i sraé, nie
wspominajac o kochaniu lub nienawidzeniu kogokolwiek. Sa jak Jenny,
spigci i chorzy nerwowo. Jedli o tym wszystkim zapomnie¢, Jenny jest
najwigkszym odkryciem od czaséw Botticellego.

- Jenny cigzko pracuje - blagalnie tlumaczyla Plum. - Jest zawzigta,
zdeterminowana. Przeciez czgsto powtarzales mi, ze aby sukces byt mozliwy,
talent nalezy wesprze¢ determinacja.

Breeze zarzucit spodnie na oparcie fotela.

- Owszem, ale determinacja bez talentu na nic si¢ nie zda.

- Dlaczego jeste$ wobec niej tak surowy?

- Dopiero po dwoch latach szkoty dotarto do mnie, ze jestem bardzo
zdolnym miodym cztowiekiem, ale, niestety, brakuje mi talentu. Zdecydowatem
wigc, ze mogg zrobi¢ karierg tylko w jakiej$ pobocznej dziedzinie, i jestem
szczgSliwym dealerem zamiast drugorzednym malarzyna, Zyjacym z pretensjami
do calego $wiata. Jenny tez moglaby znalez¢ sobie inne zajgcie. Nie tylko na
samym szczycie jest zabawnie.

Zdjat slipy i wskoczyt do 16zka.

Przez dwa lata Lulu zmieniata pracg za praca, ladowata w klinikach na
odtruwaniu, az w koncu na wigilijnym przyjeciu w 1986 roku poznata Bena.
Szczuply, ciemnej karnacji, zawsze mial na ustach charakterystyczny, sar-
doniczny usmiech. Zakochali si¢ w sobie od pierwszego wejrzenia.

- Jest fantastycznym kochankiem - pochwalita go Lulu w rozmowie
z Plum. - Wcale nie musiatam go instruowac.

Benowi udato si¢ wyrwa¢ Lulu z narkotycznego natogu. Poradzit sobie tak
dobrze, ze Plum i Jenny zastanawialy sig, czy przypadkiem nie miat kiedys
podobnego problemu. Przekonat Lulu, by rzucita pracg - polegajaca na
wypisywaniu faktur w fabryce przetworstwa rybnego - i zaczgta malowac. Ben
mial dobrze platna pracg - byl inzynierem dzwigku w wytwomni plytowe;,
wydajacej nagrania muzyki pop - moglt wigc utrzymaé ich dwoje z wlasnej
pensji. Pragnat tylko jednego: szczg$cia Lulu.

Pobrali si¢ rok po6zniej, tuz przed trzydziestymi pierwszymi urodzinami
panny miode;j. Jej rodzice mieli ochotg skaka¢ z radosci i ulgi, gdy machali na
pozegnanie nowozeicom wyruszajacym w podroz poslubng na Jamajke. Ben
byt starszy od Lulu o dziesigé lat, miat state Zzrodto dochodéw, no i byt Zydem.
A pie¢ miesiecy pozniej urodzit si¢ Wolf.



W nastgpnym roku wszystko wskazywalo na to, ze i dla Jenny zagraja
weselnego marsza. Jej burzliwy romans z Charleyem Hawtrey-Jonesem byt
starannie ukrywany przez caty Londyn przed ojcem Charleya. Sam Charley nie
potrafit utrzymac tap z dala od pongtnych, obfitych ksztattéw Jenny, a posiada-
nie ich na wiasnos¢ podbudowywato jego podupadta mitos¢ wiasna. Wydawato
sig, ze obydwoje zegluja wprost do urzedu stanu cywilnego, gdy nadeszto lato
1988 roku. Ojciec Charleya znalazt w kieszeni synowego plaszcza jeden z
listow Jenny. Po nieziemskiej awanturze, wszelkich mozliwych groZbach i
prosbach, na jakie byto sta starego arystokratg, Charley poinformowat
Jenny, Ze nie moga juz si¢ spotykac. Nie chodzito o to, ze byla zla partia,
skadze! Po prostu Charley zostal sita zmuszony do ztozenia przysiggi, ze
dopoki ojciec zyje, on nie wstapi w zaden zwigzek matzenski.

- Sita zmuszony? - zapytata Jenny z gorycza. - Raczej przekupiony.

Nigdy nie zostata tak glgboko zraniona. Nikt tak zdradziecko jeszcze jej nie
zawiodl. Na dwa lata wypadta poza nawias zycia towarzyskiego. Plum i Lulu
prébowaty wiaczy¢ ja we wlasne zycie rodzinne, lecz ogladanie z bliska
malzenskiego szczgscia przyjaciotek tylko poglebiato jej Zzalosna samotnosé.
Jesli chodzi o mgzezyzn, Jenny sta¢ byto wylacznie na angazowanie si¢ W
krotkotrwate zwiazki, skazane na rychty final: rozstanie.

W 1990 roku zmarla babka Jenny. Zostawita wnuczce spadek, sumg
wystarczajaca na nabycie stonecznego mieszkania w domu z epoki Edwarda
VII, ktorego okna wychodzity na ogrody Notting Hill. Po przeprowadzce
Jenny nieco si¢ rozpogodzita. Miala teraz pigkny dom... brakowalo tylko
mezezyzny, z ktorym moglaby go dzielié.

Wieczér w Sydney byl goracy i wilgotny jak caty mijajacy dzien.
Wréciwszy do hotelu, Plum pomyslata, Ze skoro nie moze dodzwonié si¢ do
Lulu, powinna zatelefonowaé do Jenny, a ona sprawdzi, co sig stato.

W recepcji czekala na nig kolejna koperta. Rozdarta ja, spodziewajac si¢
wiadomos$ci od Lulu. Jednak to nie ona probowala si¢ z nia porozumiec.
Zgodnie z notatka telefonowata pani Phillips.

Plum w pospiechu skierowata si¢ do wind. Dlaczego jej matka postanowita
zrobi¢ uzytek z telefonu o piatej nad ranem brytyjskiego czasu? Mogt by¢
tylko jeden powdd. Wypadek! Toby albo Max! Ktory$ z nich na pewno miat
wypadek!

Czekajac na windg robita w myslach przeglad wszystkich poprzednich
wypadkow. Toby wypadt z gorskiego wyciagu krzesetkowego i ztamat



obojczyk. Max prawie utopil si¢ na basenie Swiss Cottage. Niewiele
brakowato, by Toby puscit z dymem kuchnig. Max wypadt z okna na
pierwszym pigtrze. Im byli starsi, tym grozniejsze mieli wypadki. Matka Plum
twierdzita, ze powyzsza prawda odnosi si¢ do wszystkich dzieci. Rodzice
martwig si¢, a one ani trochg. Ta niewidzialna pgpowina wiaze obydwie strony
juz na zawsze.

Plum stangta przed drzwiami swojego apartamentu. Trzgsacymi si¢ rekami
siggneta do torebki po klucz i upuseita go na podloge. Nie mogta trafi¢ do
dziurki, a kiedy ostatecznie jej si¢ to udato, miata przez chwilg wrazenie, ze
zamek si¢ zacial. Dlonie trzgsly sig jej jeszcze silniej, gdy wykrecata numer
matki w Portsmouth, a potem stuchata kolejnych dzwonkéw. Drrrr... Drrrr...
Drrrr... Moze mama nie telefonowata z domu. Moze... z jakiegos$ szpitala?

Plum chciata juz odlozy¢ stuchawke i zadzwoni¢ na posterunek policji
w Portsmouth, gdy ustyszata glos matki:

- Halo? Bytam akurat w umywalni, kochanie, dlaczego dzwonisz?... Ach,
tak, telefonowatam... Nie! Nic chtopcom sig nie stato... Nie mogtam spac,
chyba przez jaka$ niestrawno$¢. Wiedziatam, ze w Australii jest srodek dnia,
wigc podatam operatorowi na centrali numer twojej karty, tak jak mi mowitas.
Chciatam zrobi¢ ci niespodziankg... Nie, kochanie, nie chodzito tylko o to...
Chciatam ci przekaza¢ dobra nowing. Zona Jima urodzita wezoraj rano jeszcze
jedna dziewczynkg, siostrzyczke Melodii i Harmonii. Ma trzy kilogramy. Obie
czuja si¢ Swietnie. Czyz to nie mite?

Pani Phillips czuta si¢ zobowiazana do utrzymywania kontaktow z ojcem jej
wnukoéw. Brata w tym wzgledzie przyklad z rodziny krolewskiej. Kiedy lord
Snowdon rozwiddt si¢ z ksigzniczka Margaret, Krélowa nie wylaczyta go
z rodziny. Ksigzniczka Margaret mogla tylko sztucznie u$miechaé sig i
cierpliwie to znosi¢. Pani Phillips regularnie ucinala sobie pogaduszki z
Jimem, nie majac zielonego pojecia, ze byly zie¢ nienawidzi tych wymuszo-
nych konwersacji.

- Jakie imig wybrat Jim tym razem? - zapytata Plum lodowatym tonem. -
Rapsodia? Synteza?

- Norma. Byloby mito, gdyby chtopcy wystali swej przyrodniej siostrze
bukiet $wiezych kwiatow. Jim docenitby pamig¢.

Plum z obowiazku zapisata adres szpitala. Zdecydowala, ze posle jakas
krzykliwa wigzanke: jadowicie rézowe gladiole, karmazynowe roze i zoite
lilie. Jim bgdzie mogt doceni¢ pamig¢.

Nagle przyszta jej do glowy bardziej konstruktywna mysl.

- Mamo, czy ciocia Harriet nadal mieszka w Paryzu?... Masz numer jej
telefonu?



Rozdzial czternasty

Sobota, 18 stycznia 1992

Paryz przywital ja mrozem. Gdy chwycita klamke drzwi samochodu,
palce przylgnely do metalu, jak nasmarowane dobrym klejem. Wskoczyta
w pospiechu do takséwki i zanurzyta si¢ w odorze, stanowigcym mieszaning
potu, gauloisow i Chanel nr 5. Dygotata z zimna. Jak najszybciej powinna
zaopatrzy¢ si¢ w zimowe ubranie. Breeze sadzil, Ze takie ubiory nie beda jej
potrzebne, totez wystat wszystkie ciepte rzeczy do Wielkiej Brytanii.

Przechodnie, skuleni i opatuleni w futra, przelewali si¢ szarobura rzeka
przez o$niezone ulice miasta. Plum odruchowo pomyslata, ze malujac Paryz
uzytaby wiasnie r6znych odcieni szaro$ci: poczawszy od cieptych szarych
barw gotebich pidr, po czern wegla drzewnego, a na okrasg odrobing bladego
bigkitu na niebo, nieco mglistej lawendy z rozwodnionym fioletem oraz
ciemna purpurg El Greco.

Dojrzata sklep z odzieza. Poprosita taksowkarza, zeby zaczekat, i pobiegta
do sklepu. Kupita dluga do kostek czarna peleryne andaluzyjskich pasterzy
oraz dwie pary botkdéw, dobranych kolorystycznie do swetréw - jednego
w kolorze cyprysowej zieleni, drugiego o barwie ametystu. Zatozyta na siebie
ametystowy komplet i polecita taksowkarzowi zawiez¢ si¢ na lewy brzeg
Sekwany.

Ciotka Harriet mieszkata w walacej si¢ kamienicy przy rue de 1'Universite.
Miata dwa pokoje na samym szczycie budynku, na ktdry prowadzity
krecone schody chwiejace si¢ przy kazdym kroku.

Nim dotarta na najwyzsze pigtro, na klatce schodowej pod samym dachem
pojawita sig¢ silnie zbudowana kobieta, z czarnymi wtosami przycigtymi na
pazia.

- Cze$¢, Plum! W tej rodzinie ty jedna nie zachowujesz sig tak, jakbym
wam buchneta skarbonke.



Podkasata dhuga, purpurowa spddniceg i zbiegta schodami w dot, na spotkanie
z gosciem. Pochwycita wielkimi, topornymi dtonimi najwigksza walizke.

- Czemu zawdzigczam tg niespodziewana wizyte? Ty tez zwiatas od tego
wszystkiego? - Wykrecita swa dluga szyje i spojrzata z gory na Plum. Jej
brazowe oczy rozblysty wesoto. - Mam nadziejg, Ze nie bedziesz miata nic
przeciwko spaniu w kuchni na 16zku polowym.

Niewielkie, przegrzane mieszkanie od podlogi po sufit zapetniaty ksiazki.

- Grzejniki chyba niedtugo wybuchna, ale dozorca nie potrafi ich wyregu-
lowac - poinformowata ciotka Harriet. - Jeszcze u mnie nie bytas, prawda?
W zasadzie nie mam kuchni. Positki przygotowuj¢ w saloniku. Teraz, gdy nie
muszg gotowac trzy razy dziennie, nawet to polubitam... Przyrzadzg dla ciebie
cassoulet toulousain, idealne danie na chtodny dzien... Walizki wsun pod
16zko, gdzie indziej nie ma miejsca... Sypialnia stata si¢ mikroskopijna, od
kiedy mam to loze z baldachimem... To oryginalne t6zko z czaséw napoleon-
skich. Kupitam je na pchlim targu.

- Pojedyncze?

- Tak. Jasno wyraza moje intencje. Zaden Francuz nie bedzie sig kochaé
w pojedynczym t6zku. Sa bardzo rozpuszczeni.

Wymegczona podréza Plum wchiongla trzy porcje cassoulet - wzmocnione
wydobytymi z zapasow kawatkami kaczego migsa i kietbaskami - a nastgpnie
prawie zasngla przy stole. W ostatniej chwili ciotka przetransportowata ja do
napoleonskiego toza.

Niedziela, 19 stycznia 1992

Gdy si¢ obudzita, w mieszkaniu nie bylo nikogo. Zrobita sobie
herbate¢ 1 zatopila spojrzenie w ciemnobigkitnym wieczornym niebie,
rozposcierajacym si¢ tuz nad pelnymi kominéw dachami Paryza.

Ciotka Harriet wrdcila z torba prazonych orzeszkéw ziemnych.

- Lubita$ je, gdy byta$ mata - powiedziata, wreczajac torbe Plum. - Kto by
wtedy pomyslal, Ze z tej malej niepozornej istotki wyrosnie stynna malarka...
Pamigtasz tego obrzydliwego pieska Scottie, ktorego wyrzezbita§ w mydle?
A to pudelko farb, ktore datam ci na dziesiate urodziny?

Ciotka zawsze ja obdarowywala, a prezenty nie nalezaty do zwyczajnych.
Znalazty sig¢ wsrod nich tak nieodpowiednie dla mlodej dziewczynki, jak kusza
i frywolny staniczek. Zaréwno ciotka Harriet, jak i Plum nie pasowaly do
reszty rodziny. Plum wiedziata, ze moze polegac na ciotce w sprawach,
ktorych nawet nie poruszala ze swoja matka.

Ciotka Harriet przygotowata dwa wielkie kieliszki czerwonego wina.
Wreczajac Plum jeden z nich, dojrzata na palcu klejnot.



- Ten pierscionek... Jest prawdziwy?

- A czy wygladam na osobg, ktora moglaby pozwoli¢ sobie na prawdziwy
brylant?

- Na taki raczej nie. Pewnie kto$ ci go podarowat. - Ciotka zapalila ostrego
gitane'a 1 z przyjemnoscia zaciagnela si¢ gryzacym dymem. - Brylanty nie sa
najlepszymi przyjaciotmi dla dziewczyny. To raczej najlepsi przyjaciele
mezczyzn. Zamykaja kobiecie usta i daja mgzom swobodg. - Oparta tokcie na
drewnianym stole kuchennym. - Moja droga, zdobyta$ prawdziwa stawg, ale
jako$ nie wydaje mi sig, zeby$ byla bardzo szcz$liwa. Wigc stucham,
dlaczego mnie odwiedzitas?

Plum opowiedziata o swym prywatnym Sledztwie w sprawie falszowanych
obrazow. Ciotka Harriet wydmuchngla nieudane kotko z dymu papierosowego
i zapytata:

- Dobrze, ale dlaczego nie zatrzymata$ si¢ w ,,Lancaster"? Czyz nie tam
zawsze wynajmujesz pokoje?

- Zgadza sig. Breeze lubi ten hotel.

Hotel ,,Lancaster" byl zminiaturyzowana wersja ,,London Connaught".
ArtySci nie czuli si¢ w nim nieswojo, co bylo nie do uniknigcia wobec
przepychu ,,Ritza" czy bogactwa ,,George'a V".

- Jak miewa si¢ Breeze? - spytala ostroznie ciotka.

Plum roze$miata sie.

- Jestem bardzo zajgta, on tez jest bardzo zajety. Zostaj¢ w domu sama,
podczas gdy on rozbija si¢ po $wiecie: Nowy Jork, Kolonia, Mediolan, Zurych,
Madryt. Stara si¢ w jednym tygodniu nie przebywaé w wigcej niz dwoch strefach
czasowych. Zycie Breeze'a to jego praca i vice versa. Ciagle szuka czegos lub
kogos. Ciagle planuje planuje, planuje albo sprzedaje, sprzedaje, sprzedaje.

- To nie jest zycie, to szarpanina!

- Breeze lubi ruch, zmiany, emocje.

Ciotka potrzasneta glowa z dezaprobata.

- To nie dla ciebie. Mowitas mu o tym?

- Owszem, rozmawiamy, lecz nic konkretnego nie méwimy. Wiasnie o tym
chciatam z toba pogadac.

Przez chwilg Harriet w ciszy zdejmowata sczerniate tupiny z orzeszkow
ziemnych.

- A wigc szukasz nie tylko fatszerza?

- Nie tylko. Cos ztego dzigje si¢ z moim zyciem. Chcg dowiedzie¢ sig, o co
chodzi.

- Jeste$ zbyt blisko, aby to zobaczyé. Musisz nabra¢ dystansu i dopiero
wtedy popatrzec.

- Jak to zrobic?

- Po prostu zdecyduj, co lubisz robic, a czego nie lubisz. A potem zadaj



sobie pytanie, skad si¢ bierze akurat taki podziat. Przelicz, ile kosztowatoby
zajecie sig tym, co lubisz robi¢, w kategoriach pieniedzy, czasu i fizycznego
obcigzenia. Potem podejmij decyzje. Jezeli nie lubisz wlasnego zycia, zawsze
mozesz je zmieni¢. Niektorzy, zwlaszcza kobiety mojego pokolenia, sadza, ze
jest to niemozliwe, ale nowa generacja kobiet nie ma takich uprzedzen. Te
milode dziewczyny odkrywaja, Ze zycie zawsze niesie ze soba wybory i wolny
cztowiek ma prawo postapi¢ zgodnie z wlasna wola.

- Przypomina mi si¢ fragment pewnej sztuki: ,,Caty $wiat lezat przed nami
otworem... i wybrali$my Ruislip". Zastanawiam sig, dlaczego ty wybrata$ Paryz.

Nagty, niespodziewany rozwdd ciotki Harriet z mgzem i jej btyskawiczna
przeprowadzka do Bournemouth wprawity cala rodzing w ostupienie.

- Dopiero w Paryzu tak naprawdg zaczetam zy¢ - powiedziata Harriet,
prostujac si¢ na krzesle i zaktadajac dlonie za glowg. - Porzucitam dziecinne
koncepcje zycia na mgzowskim garnuszku, zapomniatam, jaka chcieliby mnie
widzie¢ inni ludzie i odrzucitam wszelkie oskarzenia o egoizm.

- Czasem zastanawiam si¢, czy nie jestem egoistka - zauwazyla nie-
zdecydowanym tonem Plum.

- Latwo mozesz to sprawdzi¢. Jezeli kto$ oskarza cig o egoizm, a ty czujesz
si¢ winna, wtedy na pewno nie jeste$ egoistka. Egoisci nigdy nie czuja wyrzutow
sumienia. - Nalata sobie kolejna lampke wina. - Miatam czterdziedci cztery lata,
meza dentyste, czworke dzieci i dwoch wnuczkow, lecz nigdy nie przezytam
orgazmu podczas stosunku. Len wcale nie przejmowat si¢ tym, ze nie osiggam
szczytu. Wazne, e on ten szczyt osiagat. Pewnej nocy zdatam sobie sprawe, jak
doskonale to oddaje istot¢ naszego malzenstwa... Zauwazylas, do jakich
sposobow uciekaja si¢ mgzczyzni, aby kontrolowaé kobiete? Len wydzielat mi
pieniadze, dzigki czemu trzymat mnie krotko. Nie zauwazyta$, ze m¢zezyzni
pozwola kobiecie korzysta¢ z karty kredytowej albo zarzuca ja prezentami, ale
nigdy, nigdy nie dadza jej gotowki? Dlaczego? Bo gotowka to wiadza. A co
oznacza wladza? Wolnos$¢. To dlatego me¢zczyzni ktada tapg na gotowece.

Ciotka zapalita gitane'a i zapatrzyta si¢ w niebo za oknem. Lekko
zachmurzone nabrato koloru indygo, a podswietlenie zimowym stoncem
nadato mu dramatyczny wyraz.

- To wszystko zdecydowato, ze opuscitam Lena, rozpoczetam nauke jezyka
francuskiego na Sorbonie i zostatam tlumaczka. Chcialam znalez¢ cos, co
datoby mi prawdziwa radosc¢.

- Z jakim skutkiem?

- Znalaztam.

- Co to jest? Co daje ci rado$c?

- Najrozniejsze rzeczy. Czasem dziwaczne. Stuchanie przez cala noc
Sibeliusa. Zajadanie w 16zku, o drugiej w nocy, czekoladowego ciastka.
Wizyta w klubie jazzowym. Pdzne wstawanie z 16zka. Robienie tego, na co



przyjdzie mi ochota i niepytanie nikogo o jego cholerne zdanie. Ku mojemu
zaskoczeniu bardzo szybko poczutam si¢ wolna. I stopniowo dotarfo do mnie...
kim naprawdg jestem. - Odsungta swoje krzesto od stotu i wstata, by podnie$é
pokrywke z glinianej wazy stojacej na zabytkowym piecyku. - Nasza zupa
cebulowa jest juz prawie gotowa. - Ze $ciany, wykladanej niebieskimi
kafelkami, zdjeta tarke i poprosita: - Skarbie, podaj mi ser. Lezy tuz za toba.

- Jeste$ szczg$liwa nie majac zadnego mezczyzny na state? - Popchngla po
blacie stotu spora brylg gruyere'a. - Nie czujesz si¢ samotna?

- Ani trochg. Teraz, gdy odnalaztam siebie, nie chcg ryzykowac utraty tej
zdobyczy. Poza tym bylam samotna juz w matzenstwie. Czujesz si¢ bardzo
samotna, kiedy lezysz w 16zku obok mezczyzny, ktory powinien troszezy¢ si¢
o ciebie, a ktéremu wcale na tobie nie zalezy. - Szybkimi ruchami $cierata ser
na tarce. - Zanim odesztam, wyczyscitam muszlg klozetowa jego szczoteczka
do z¢bow. Nie powiedziatam mu o tym... na razie.

Obie roze$mialy sig, a potem jeszcze dtugo dyskutowaly o poszukiwaniu
szczescia.

W poniedzialek - co nie jest niczym niezwyklym we Francji - sklepy
byly pozamykane na cztery spusty. Ciotka Harriet i Plum snuly si¢ po
miescie, robiac zakupy przez okna wystaw sklepowych.

- Lewy brzeg Sekwany znam najlepiej - moéwita Harriet. - Jak wigkszos¢
paryzan, nie lubi¢ oddala¢ si¢ od domu.

Gdy przechodzity koto Debauve et Gallais, tonem przewodnika wycieczki
informowata:

- To jest whasnie najlepszy sklep cukierniczy w Paryzu. Kazdego miesiaca
zaraz po wyplacie kupuj¢ sobie torebkg rumowych trufli.

Na bulwarze Saint-Germain zatrzymata si¢ przed sklepikiem Madeleine
Gely. Zerkajac do ciasnego wngtrza, mowila:

- Sprzedaja tutaj najwspanialsze parasolki na $wiecie. Widzisz t¢ szmarag
dowa, z raczka w ksztalcie papugi? A t¢ w biekitne pasy, z raczka w ksztalcie
glowy kota? Kosztuja wprost nieziemsko, ale sa fantastyczne.

Jak si¢ okazato, nie wszystkie sklepy byly zamknigte. Hediard, sklep
kolonialny, otworzyl swe podwoje dla klientow.

- To miejsce pachnie jak prawdziwy sklep. Domy towarowe nie maja
zadnego zapachu.

Plum zakupita wszystko, co zachwalata ciotka Harriet, nawet kilogram
ziarenek kawy w czekoladzie, specialite de la maison.

- Plum, jak ty si¢ z tym zabierzesz do samolotu?... Och, to dla mnie?...
Drogie dziecko, jestes$ tak hojna!



O dziesiatej rano we wtorek, drzac z zimna, ktérego nie byta w stanie
odegna¢ czarna peleryna, Plum stangla przed szyba ,,Forrestiere" na Avenue
Matignon. Wewnatrz walczyt z zamkiem jasnowlosy asystent. Z usmiechem
wzruszyt ramionami, dajac do zrozumienia, ze zto$liwo$¢ rzeczy martwych
jest czasem nie do pokonania. W nastepnej chwili rygiel ustapit.

Wigkszos¢ zgromadzonych w galerii rzezb i obrazow pochodzita z konca
dziewigtnastego wieku. Najcenniejszym obiektem byt autoportret Berthe
Morisot. Zywa twarz mtodej kobiety, czesciowo skryta w cieniu stomkowego
kapelusza, zdobionego fioletowymi wstazkami, wyrazata niezwykly melanz
rozmarzenia i zuchwato$ci. Dobra praca, znamionujaca perfekcyjny warsztat
malarki - ocenita Plum.

Gdy ogladata obraz, zjawit si¢ przy niej szczuply ciemnoskory megzczyzna
w eleganckim, szytym na miar¢ garniturze. Mogt by¢ Arabem lub Grekiem.
Miat pociagla twarz o ostrych rysach, srebrnoszare wlosy i czarne oczy,
blyszczace jak dwie oliwki.

- Tak? - zapytat po angielsku.

Plum, powtarzajaca w myslach frazy w jezyku francuskim, nagle popadta
w bezzasadna irytacj¢. Czyzby miata na plecach wypalony jaki§ znak? Pézniej
okazalo sig, ze mezczyzna wiedziat tez, zanim otworzyla usta, Ze nie przyszta
do galerii, aby co$ kupié.

Podenerwowana powiedziata:

- Chciatabym zasiggna¢ pewnych informacji. Moja przyjaciotka z Australii,
lady Binger... eehmm... prosita mnie o t¢ przystuge.

- Znamy lady Binger. Czym mozemy stuzy¢?

- Przypomina pan sobie obraz Ambrosiusa Bosschaerta Mlodszego, ktory
sprzedaliscie jej w 1988 roku?

- Doskonale go pamigtam. Sprzedaz sfinalizowal mdj kolega, monsieur
Maurice.

Plum nagle stracita zimna krew i u$miechajac si¢ nerwowo, wypalita prosto
Z mostu:

- Chceg wiedzie¢, gdzie go nabyliscie. Lady Binger data mi kopig metryki,
lecz nie znalaztam w niej tej informacji.

W jednej chwili temperatura wewnatrz galerii spadta grubo ponizej tej, ktora
panowata na ulicy.

- Do naszych obowiazkow nalezy ochrona klientow - odpart oschle
mezczyzna. - Zardwno kupujacych, jak i sprzedajacych. Czasem najlepszym
wyj$ciem jest nieudzielanie zadnych informacji.

- Przy okazji ochraniacie tez siebie - trzezwo zauwazyta Plum.

Wiedziata, jak to funkcjonuje. W przypadku jakichkolwiek problemow



z obrazem galeria zawsze moze zastoni¢ si¢ dobrem anonimowego klienta.
Galerie nabywaja obrazy od innych galerii, prywatnych handlarzy lub na
aukcjach. Czasem zdarza si¢ transakcja z kolekcjonerem, ktory pragnie
unikna¢ rozglosu, a takze niepotrzebnego zainteresowania fiskusa. Taki
anonimowy klient, figurujacy w papierach jako ,,prywatny kolekcjoner" albo
~prywatny wiasciciel", mogt skutecznie utrudni¢ przesledzenie najswiezszej
historii malowidta, mimo zZe bardziej odleglte czasy byty dobrze udokumen-
towane. Oliwkowe oczy §widrowaly ja niechgtnym spojrzeniem.

- Czy mozna wiedzie¢, po co pani taka informacja?

- Chcg sprawdzi¢ t¢ metryke.

- Droga pani, na sprawdzenie obrazéw przed ich zakupieniem po§wigcamy
w ,,Forrestiere" wiele tygodni, czasem cale miesiace.

Czulo sig, ze napigcie ro$nie z kazdym wypowiedzianym stowem.

Plum lekko kiwngla glowa. Wiedziata, Ze galerie czgsto prosity sprzedajacych
o0 pozostawienie dzieta sztuki pod opieka deputowanego dealera, aby mozna
bylo sprawdzi¢ jego pochodzenie. Jesli dealer watpi w autentycznos¢ obrazu,
zwraca si¢ o pomoc do muzeum lub tez posyta fotokopig dzieta i jego metryke
znawcy przedmiotu.

Jeszcze dwiescie lat temu muzea nie istnialy, nie bylo tez dealerow -
posrednikow, handlarzy dzietami sztuki. Ludzie kupowali obrazy bezposrednio
od malarza lub od prywatnego wiasciciela. Czgsto sporzadzali katalog
najnowszych nabytkow albo zwyczajny spis inwentaryzacyjny. Opis dziet
sztuki byt pobiezny i niedoktadny, a mimo to niejednokrotnie stanowit jedyne
zrédto informacji o przesztosci obrazu.

Przekopywanie sig¢ przez takie stare zapisy trwalo zwykle wiele mie-
sigcy. Gdy obraz znalazt juz nabywce, posrednik mogh tatwo ulec pokusie
szybkiego dobicia targu. Tym bardziej ze rywale nie zasypiaja gruszek w
popiele.

- Dlaczego chce pani sprawdza¢ metryke, madame?

Jak owieczka weszta wprost do paszczy wilka. Powiedziata:

- Poniewaz mam podstawy, by sadzi¢, ze wspomniany obraz nie jest dobry.

Czarne oczy mgzczyzny rozbtysty ztowrogo.

- W Forrestiere" nie handlujemy ztymi obrazami. Henri, prosz¢ pokazaé
pani drogg do wyjscia!

Jasnowlosy asystent ponownie stoczyt bdj z mechanizmem, ktory zamykat
przeszklone drzwi. Przepraszal skruszonym tonem.

- Pas de probleme - powiedziata Plum z u$miechem.

Zamek jeszcze raz dat sig¢ pokonaé. Asystent odwrocit si¢ plecami do
wnetrza galerii i przepuszczajac Plum do wyjscia wyszeptat:

- Niech pani sprobuje u Monfumata na rue Jacob.



Porywisty wiatr uderzat w szare budynki drobnym, sypkim $niegiem. Gdy
skrecata w rue du Faubourg Saint-Honore, wicher wdart si¢ pod peleryng i
w jednej chwili zmrozit ja od stop do glow. Niemal biegiem mijata sklepy i
okutanych w grube palta przechodniow, goraczkowo zastanawiajac sig,
dokad wyemigrowali wszyscy taksowkarze. Nagle stangla jak wryta.

Tuz przed nig ze sklepu ,,Hermes" wyszta kobieta o blond wlosach. Miata na
sobie dlugie do kostek, karmazynowe futro, dobrane pod kolor ciepte buty
i rekawice wyszywane sobolim futerkiem. Poprzedzat ja umundurowany
postaniec oraz dwoch pomocnikéw sprzedawcy, dzwigajacych kunsztownie
opakowane paczki, ktore zostaly sprawnie umieszczone we wngtrzu limuzyny.

Plum szybko podniosta kotnierz peleryny tak, by zakrywat dolna czgs$¢
twarzy. Odwrocila si¢ tytem do kobiety, udajac, ze oglada wystawe, zaintere-
sowana szalenczo kosztownymi dodatkami do smokingéw. Suzannah Marsh
byta ostatnia osoba, ktora chciata spotka¢ w Paryzu.

*

Na rue Jacob, znajdujacej si¢ na drodze powrotnej do rue de I'Universite,
miescito si¢ mnostwo matych, niedrogich antykwariatow. ,,Monfumat" byt
jednym z nich. U drzwi wisiat staro§wiecki dzwonek, ktorego dzwigczne tony
powiadamiaty o wejsciu klienta. Niewielkie pomieszczenie pachnialo pszczelim
woskiem. Antykwariuszem okazat si¢ wysoki, stosunkowo mtody mezczyzna
o wygladzie atlety, ubrany w taki sam garnitur jak mezczyzna w ,,Forrestiere".
Pachniato to jakas zmowa.

- Mam nadziejg, ze méwi pan trochg po angielsku? - Usmiechngla sig. - To
dobrze... Jestem handlowcem. Oto wizytowka. - Wreczyla mezczyznie
wizytowke Russell Gallery. - Spodobat mi si¢ ten dzban na wystawie, z
namalowanym jezdzcem. Jaka ma ceng?

- To rzadki okaz, jeszcze z czasdbw Rewolucji. Ten jezdziec nalezy do
oddziatéw rewolucjonistow. Widzi pani trdjkolorowa czapke? Naprawdg cenna
sztuka. U nas dwa tysiace frankow. Dla handlowcow dziesigé procent rabatu.

Kiedy odgarniat z czota blond lok, przypatrujac si¢ jego pogodnej twarzy,
Plum wyobrazita sobie, jak matka rozkazuje mu zatanczy¢ z panna, ktorej on
nigdy nie chce prosi¢ do tanca.

- Przyzwyczaitam si¢ do dwudziestu pigciu procent.

- W takim razie... moze pigtnascie?

Zgodzita si¢. Podczas gdy mezczyzna zdejmowat dzban z wystawy, prowa-
dzili wesola rozmowg o problemach jezykowych. Wspoélnie doszli do wniosku,
ze jesli ludzie maja dobra wolg, zawsze sa w stanie doj$¢ do porozumienia.



Kiedy juz na dobre zapanowata serdeczna atmosfera, Plum przeszta do ataku:

- Jest jeszcze jedna sprawa. Moja przyjaciotka z Anglii, historyk sztuki,
profesor Enid Soames, prosita mnie, abym pokazala panu t¢ fotokopig
i zapytala, czy sprzedaliScie ten obraz do ,,Forrestiere". Jest on teraz wlasnos$cia
pewnej damy z Australii. W metryce jest podana nazwa podobna do waszej.
Moze kto§ popehil zwykty blad ortograficzny.

Mtody cztowiek obejrzal fotokopig pod lampa na biurku.

- Mozliwe. Monsieur Monfumat jest teraz na nartach... Gdyby pani wrocita
tutaj po lunchu, mogtaby pani zapyta¢ Simona. To on zajmuje si¢ obrazami.

- Zaraz po lunchu wyjezdzam z Paryza. Bytabym wdzigczna, gdyby zajrzat
pan do waszych rejestrow. - Wyjela fotokopie obrazu z galerii Artura
Schneidera. - Pani profesor chciataby potwierdzi¢, ze ten obraz réwniez
pochodzi z waszego sklepu.

- Czy dysponuje pani datami zakupu?... Moze mogg pani pomac...

Prawie godzing zajely mezczyznie poszukiwania wiasciwych kart reje-
strowych. Bylo juz prawie potudnie, gdy wyszedt z kantorka, Sciskajac w dtoni
dwa blankiety.

- Mam! - Wreczyt Plum karty. - Widzi pani? Bosschaert zostat sprzedany
,Forrestiere” w marcu 1988 roku. Nie moge ujawni¢ ceny, rozumie pani...
Natomiast obraz van Hulsdoncka zostat wystawiony na aukcji u Levi-Fontaine'a
W lutym 1990 roku. W tym przypadku takze nie wolno mi ujawni¢ ceny. Sadze,
ze w Levi-Fontaine poinformuja panig o wysokosci ceny aukcyjne;.

- A gdzie wy nabyliscie te obrazy?

- Ach, niestety, tego tez nie moge wyjawi¢. Dostawca zawsze ma prawo
zachowa¢ anonimowos¢.

- Niewazne. Profesor Soames nie wymagata az takich szczegbtow.

Nie mogtla liczy¢, iz dowie si¢ wszystkiego. I tak ustyszata wiele inte-
resujacych rzeczy. Wychodzac na $niezna zadymke pomyslata, ze taktyka
drobnych krokow tez moze przynie$¢ sukces.

Wopadt a do pierwszej napotkanej restauracji, w pospiechu zjadta omlet
i wybrala si¢ na poszukiwania firmy spedycyjnej ,,Colombe". Taksoéwkarz nie
znat drogi, dwa razy zatrzymywat si¢, aby zapyta¢ o nia przygodnych
przechodniow. Ostatecznie okazalo sig, ze ,,Colombe" ma swa siedzibg po
drugiej stronie Paryza, u podn6za Montparnasse.

Tuz po godzinie drugiej Plum stangla przed wielkim magazynem. Na
podjezdzie zatladunkowym stato kilka brudnych, ochlapanych blotem cigzar6-
wek. Za rzedem widlowych podnos$nikow wida¢ bylo malowniczy barak
recepcyjny potaczony z glownym budynkiem. Wewnatrz magazynu, jak okiem



siegnag, ciagnely sig stosy drewnianych skrzyn, ustawionych tak, by w alejkach
pomigdzy nimi mogty jezdzi¢ transportery. Spomigdzy skrzyn
kaczkowatym chodem wyszedt otyty Francuz.

- Je peux vous aider?

Niechlujna koszulka opinata si¢ na gigantycznym brzuchu, wylewajacym
si¢ na zasmarowane dzinsy. Obrazu dopetnialy uwalane blotem adidasy.
Ciemne, potargane wlosy upchnat pod czerwona baseballowa czapke, a
nad ustami pysznil si¢ sumiasty was, znakomicie pasujacy do czarnych
0Czu.

Plum jeszcze raz uzyta wizytowki Breeze'a.

- Na ogot korzystamy z ustug ,,Momart", ale maz prosit mnie, bym
sprawdzita wasza firme.

Grubas wzruszyt ramionami w typowy dla Francuzéw sposob, rozktadajac
szeroko rece.

- Co chce pani wiedzie¢? - spytat po angielsku, czystym, potudniowolon-
dynskim akcentem. Widzac zaskoczenie klientki, wyjasnil: - Moja Zona
pochodzi z Lambeth.

- Chcialam dowiedzie¢ si¢ o ceny sktadowania i transportu.

- Kazde zlecenie jest inne. Nie mamy ustalonego cennika na transport.
Unormowane stawki dotycza przechowywania i ubezpieczenia. Moge przynie$¢
pani tabelg optat.

- Kiedy juz skompletujecie tadunek, ktory ma by¢ wystany, na przyktad, do
Australii, gdzie go przechowujecie?

- Tutaj. Chyba ze tadunkiem sa Stoneczniki van Gogha. W takich przypad-
kach wiasciciel zdaje si¢ na specjalistyczng agencj¢ ochrony.

- Chciatabym obejrze¢ wasze skrzynie.

Plum slyszata juz jazgot, jeszcze zanim stangli w progu warsztatu, gdzie
sktadano skrzynie. Pomieszczenie przyjemnie pachnialo $wiezymi trocinami.
Przekrzykujac monotonne uderzenia aparatu do wbijania gwozdzi, zapytata:

- Gdy dociera do was wartoSciowy obraz, jak wtedy postgpujecie?

- Dysponujemy szczegotows procedura ochrony. Oczywiscie, iz nie jestem
w stanie poda¢ teraz drobiazgowego opisu, lecz zapewniam: nie spuszczamy
z oka zadnego wartosciowego obrazu od chwili przybycia az do chwili
wyekspediowania. Zawsze czuwa przy nim ,nianka" z ochrony. Na teren
magazynu mozna wej$¢ tylko za okazaniem przepustki. Straznik sprawdza tg
przepustke, nim komukolwiek pozwoli wyjs¢ z budynku.

- Anocg?

- Mamy wyszkolonych straznikoéw z psami, goraca lini¢ telefoniczna
czynng przez cata noc, lini¢ alarmowa podciagnigta bezposrednio do posterunku
gendarmerie, a do tego wykrywacze dymu i czujniki wilgoci.

- Nie ma zadnej mozliwosci, by obraz zostat... zamieniony na inny?



- Zadnej. Szef zatrudnia bytych konsultantow policji do spraw ubezpieczen-
stwa. Nie ma mowy o jakiejkolwiek amatorszczyznie.

I to wilasnie powinna sprawdzi¢. Jeszcze przez dwadzie$cia minut za-
chowywata sig jak potencjalna klientka, a potem podzigkowata za wyczerpujace
informacje.

- Przy okazji, podobaja mi si¢ pani prace - rzekt megzczyzna. - W zesztym
roku bylem na wystawie w londynskiej galerii. Powodzenia na Biennale.

Plum z u$miechem wyszla w lodowate objgcia zimy. Oczy z trudem
przywykaty do ostrego $wiatta. Nagle wydalo jej sig, ze widzi znajoma twarz.
Momentalnie rozpoznata to lekko pucutowate oblicze, z przerzedzajacymi si¢
na czubku gtowy blond wlosami. Doskonale znata tez bezoprawkowe okulary.

Odwrocita si¢ za ich whascicielem 1 zawolata:

- Leo!

Mezczyzna miat na sobie marynarke w groszki, dzinsy i tenisowki. Jedna
skarpetka byta jaskrawego zielonego koloru, druga jadowicie rézowa. Nie
zatrzymat si¢. Wygladato na to, ze kieruje si¢ do recepcji, lecz cel jego
szybkiego marszu stanowita wielka czerwona cigzarowka z brytyjskimi
numerami rejestracyjnymi. Plum patrzyta za nim przez chwilg, potem ruszyta
jego $ladem. Miata absolutng pewnos¢, ze nie zaszla zadna pomytka. Leo
najwyrazniej byt pograzony w rozmyslaniach i nie dostyszat wotania.

Tymczasem mezczyzna otworzyt drzwi cigzarowki i wszedl na miejsce
kierowcy. Niemal natychmiast ozyt potezny silnik wozu.

Nagle Plum nabrata podejrzen. Zatrzymata si¢ i siggngta do torby po
notes i co$ do pisania. Torba jednak wysungla si¢ jej ze skostnialych rak i
spadia na ziemig.

Dzbanek! Leo wywietrzat jej z glowy. Wazne byto tylko to, czy prezent dla
Breeze'a przetrwat upadek. Pudetko wydawalo si¢ nienaruszone, wigc moze...
Podniosta glowg akurat w porg, by zobaczy¢, jak cigzarowka wyjezdza z parkingu.
Masywny pojazd znajdowat sie juz za daleko, by odczyta¢ numery rejestracyjne.

Podbiegta do drzwi baraku recepcyjnego, lecz mitosnik jej malarstwa gdzie§
zniknat. Za to w biurze znalazta dwoch urzednikoéw. Powoli dobierajac
francuskie stowa, zapytata:

- Kto byt kierowca tej czerwonej cigzarowki? Jaki§ Anglik?

- Nie wiemy - wybetkotat jeden z nich. - WidzieliSmy go pierwszy raz
W Zyciu.

Wiciekla na siebie zatrzymata pierwsza lepsza taksowke i kazata sig
zawiez¢ na rue du Bac, gdzie w sklepie z parasolkami kupita dla ciotki Harriet
chinskie arcydzieto w zottym kolorze, z rzezbiona raczka w ksztalcie jaszczurki.
Przez caly czas zadawata sobie pytania: dlaczego Leo jej unikat? Jakim cudem
miat kluczyki do tej wielkiej cigzarowki? I co w ogole robit w magazynach
paryskiej firmy spedycyjnej znany brytyjski dziennikarz?
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Taksowka jeszcze nie zdazyta do konca zahamowac na Chester Terrace,
gdy Breeze gwattownym szarpnigciem otworzyt drzwiczki.

- Qdzie, do cholery, si¢ podziewata$? Martwilem sig, prawie oszalalem!

Stat na marmurowych schodkach przed ich domem, pomigdzy dwoma
stozkowatymi cisami w terakotowych donicach.

- Moze zaczekasz, az zaptacg za taksowke? - Plum odliczata banknoty. -
Nie dostale$ mojego faxu?

- Zatrzymujg si¢ na kilka dni w Paryzu". Oto caly twoj fax. Ani stowa po
co to robisz. Nie zameldowalas si¢ w hotelu ,,Lancaster". Moglem si¢ tylko
domyslac, ze rozbijasz si¢ po Paryzu z jakim§ migdzynarodowym playboyem,
poznanym w samolocie.

- Nie miatam takiego szczgscia. Zatrzymatam sig, by odwiedzi¢ ciocig
Harriet.

Podczas pobytu w Paryzu czuta sig jak niepostuszna uczennica na wagarach.
W szkole nigdy tego nie robita. Dopiero teraz poznata smak tego zakazanego
owocu, wyzwania i wystgpku. Smak wolnosci.

- Skad taka nagta che¢é zobaczenia tej cholernej ciotki, przeciez tkwi ona
w tym zakichanym Paryzu od trzech lat? - Z karykaturalng gracja siggnat po
walizki. - Moge sie zalozy¢, ze nie byl to jedyny powod postoju w Paryzu!

- Nie bylam tam juz pig¢ lat - powiedziata Plum ujmujacym tonem. -
Zapomniatam, jak magiczny urok ma to miasto. Fontanny na Place de la
Concorde byly zamarznigte, ogrody Tuileries zasypane puszystym $niegiem.
Czutam sig tak, jakbym nagle znalazta si¢ w samym $rodku basni Hansa
Andersena.

- Oszczedz mi tych rewelacji. Nie wezmiesz mnie na te tanie sztuczki. Tym
razem naprawde¢ mnie wkurwitas! - Rzucit walizki na marmurowe posadzki



i z hukiem trzasnat drzwiami. - Dobra, wiem, Ze nie puszczala$ si¢ na lewo
i prawo. Juz do mnie dotarlo to i owo... - Nabrat powietrza i wrzasnat: -
Chodezilo o ten falsyfikat, prawda?! Plum nie mogta si¢ zdecydowac na
jakakolwiek reakcje.

- Ty glupia dziwko! - wydart si¢ Breeze. - Nie wiesz, ze plotki docieraja tu
z Australii, nim ming dwadzie$cia cztery godziny? Swiat wielkich interesoéw
jest bardzo maty! Otto Oz wisial na telefonie, zanim ty wsiadtas do samolotu!

- Otto Oz... Nie wiedzialam, Ze ten przebrzydly gnoj ma takie przezwisko.
Na jego widok ciarki mi przechodzity po plecach. Nic mu nie powiedziatam!

- Nie musiata$, wyczul pismo nosem. To stary oszust, przebiegly lis.
Niewykluczone, Ze sam zajmuje si¢ falszerstwami.

- To dlatego ostrzegal mnie, zebym nie wtykata nosa w nie swoje sprawy.
A ja myslalam, Ze naogladat si¢ powtarzanych w telewizji p6Zna noca starych
filméw z Bogartem.

Breeze spurpurowial na twarzy.

- Falszerze obrazow to przestgpcy, a przestepcy sa niebezpieczni! Nie
zyczg sobie, by$ snula si¢ po podejrzanych zautkach Paryza!

Na pewno maczat w tym palce Leo. Plum prychneta.

- A jasobie nie zyczg, zebys$ traktowat mnie jak dziecko!

- Masz cholerne szczgscie, ze jest kto$, kto zadba o twoj tytek! Boze, jaka
ty jeste$ samolubna!

Plum przypomniata sobie stowa ciotki Harriet. Nie mogta si¢ powstrzymac
1 wybuchngta $miechem. Za plecami Breeze'a zobaczyta wychodzaca z kuchni
Sandre. Kobieta miata na ustach powitalny usmiech, ale gdy tylko zorientowata
sig, co si¢ dzieje, natychmiast wycofata si¢ w bezpieczne zacisze kuchni.

Widzac niezrozumiata rado$¢ zony, Breeze wpadt w furig.

- Co w ciebie wstapito? Na mitos¢ boska, czego ty chcesz?

Plum ogarngta wzrokiem przepych marmurowego holu.

- Jestem otoczona rzeczami, ktorych ty chciate$. Czasem czuje sig jak jedna
z twoich rzeczy. Ztota gaska w poztacanej klatce. - Spojrzata mgzowi w oczy.
- Breeze, cheg tylko troche czasu dla siebie.

- Do cholery! Objechatas p6t §wiata w tym swoim czasie!

Zacisngta dtonie w pigsci.

- Na cale osiem lat podporzadkowatam zycie karierze. Dales mi szansg
i staralam sig ciebie nie zawie$¢. Pracowalam bez przerwy.

- Dlatego - wydart si¢ Breeze - Ze nawet tak tgpa baba jak ty zrozumiata, ze
jest to jedyne rozsadne wyjscie!

- Teraz musze poswiecié nieco czasu na zastanowienie. Zycie to co$ wiecej
niz praca, zarabianie pieniedzy i poscig za sukcesem!

- Doprawdy?

- Proszg, traktuj mnie serio.



- Nie wiem, co cig opegtato! Wydajesz si¢ kim§ zupetie obcym. Nie
poznaje cig!

- Chce by¢ inng osoba. - Zapomniala przygotowana wczesniej mowg.
Stowa same pchaly sig jej na usta: - Cheg czué sig petlna, zréwnowazona
osoba. Teraz jestem wykoslawiona jednostka, ktorej zycie z jednej strony
twardo opiera sig¢ na rzeczywistosci, z drugiej znika gdzies w urojeniach. Cheg
dowiedzie¢ sig, jaka jestem naprawdg.

Znaczylo to, ze musi odszuka¢ siebie w stosie masek, ktore przywdziewata,
aby przypodoba¢ si¢ ludziom. Odszukaé czgsci tych masek, ktore stanowity
czg$¢ jej istoty. Potem bedzie w stanie okresli¢, co chce w zyciu robic,
dlaczego chce to robi¢, jakie cele pragnie przed soba postawic.

- Na przezwycigzanie kryzysu osobowos$ci mozesz poswigci¢ sobie tyle
czasu, ile ci si¢ zamarzy... ale po Biennale. W British Council czekaja na ciebie
juz od kilku tygodni.

- Po Biennale zamierzam przesta¢ robi¢ to, czego zycza sobie inni. Bede
robic to, co ja bedg chciata.

- Z ochota na to popatrze! - warknat Breeze, wciaz gniewnie. - Do tej pory
nigdy nie podejmowata$ zadnych decyzji!

- Chyba pora, abym nabrata nieco do§wiadczenia.

Mierzyli sig wzrokiem.

- Co ci sig nie podoba? - Westchnat. - Co ztego w tym, Ze zrobisz to, czego
ja cheg? Gdzie bytabys teraz, gdyby nie ja? Wiem, co jest dla ciebie najlepsze.

- Breeze, od lat robig to, czego ty chcesz. Dlaczego teraz ty nie zrobisz
tego, co ja chcg? Dlaczego nie pomozesz mi odszuka¢ tych falszerzy?

Milczat. Po bardzo diugiej chwili, z wysitkiem panujac nad glosem, powiedziat:

- Nie chcg, aby$ miata cokolwiek wspolnego z fatszerzami, bo cig kocham
i musze¢ czuwac nad toba. Ale kapituluje. Mozesz miec tyle czasu, ile tylko
zechcesz i kiedy tylko chcesz.

Wazruszyt ramionami, a potem wyrzucit je w powietrze, w gescie wyrazajaCym
rezygnacjg. Plum roze$miata sig.

- Wygladasz teraz jak typowy Francuz. - Miata nadziejg roztadowaé
napigcie. Nie cierpiata takich sytuacji, gdy zaraz po powrocie z podrézy
wpadata w burzliwa klotnig. - Wiesz przeciez, ze na Biennale nie zawiodg cig.

Na twarzy Breeze'a wykwitt wymuszony u$miech.

- Przepraszam, Plum. Naprawdg si¢ martwitem. Nie masz pojecia, w co
mogtas si¢ wplata¢. Prowadzita$ do tej pory bezpieczne zycie, a na zewnatrz,
w wielkim $wiecie, nie zagrywa sig czysto. - Przyciagnat ja do siebie i mocno
ucatowal. - Tgsknilem za toba - wyszeptal, teatralnie przekrzywiajac glowe.

- Och, Rhett - mrukngta Plum, przypominajac sobie ,,Przemingto z wiatrem".

Pochwycit ja w ramiona i wniost po pigknych schodach na goére. Do sypialni.



Godzing pézniej Plum otworzyta oczy, ziewngla, przeciagnela sig i leniwie
rozejrzata po pokoju. Za szerokim oknem trzy nagie galgzie roztozystego
drzewa tworzyty abstrakcyjny, czary wzor na tle sinego nieba. Na przeciwleglej
$cianie...

- Obraz Emily! - Plum az usiadta z wrazenia. Byta zachwycona. - Wiasnie
tu mialam zamiar go zawiesic!

- Zbieg okolicznosci - wymruczat sennie Breeze. - Przesytka przyszla trzy
dni temu, a dzi$ rano obraz wrocit od rzemieSlnika z nowa rama. Musisz
przyznaé, ze czasem spisujg si¢ na medal... Hej! Co robisz? O nie, na pewno
nie puszczatas si¢ w Paryzu. Czy czlowiek nie moze odpoczaé kilka minut?

Piqtek, 24 stycznia 1992

Plum spedzata ranek w kapieli, podczas gdy Breeze, golac sig¢ tradycyjna
brzytwa, uktadat porzadek dnia. Tropil nieznany szkic Richarda Diebenkorna
wykonany farbami olejnymi do cyklu Park oceaniczny. Szkic trafit w rece
angielskiego przyjaciela malarza, prawdopodobnie na poczatku lat siedem-
dziesiatych. Breeze nie byl przekonany co do jego autentycznosci, ale tylko do
chwili, gdy zobaczyt go po raz pierwszy. Maty pastelowy krajobraz potudniowej
Kalifornii z brzegiem oceanu robit wrazenie delikatnej, wywazonej pracy,
wykonanej r¢ka wyjatkowo wprawnego artysty. Niestety, wlasciciel zdawat
sobie z tego sprawe.

Plum stuchata wywodéw meza jednym uchem. W myslach uktadata dalszy
plan dziatah w poszukiwaniu falszerza. Postanowita zatelefonowa¢ do Billa
Hobbsa, lecz dopiero po wyjsciu megza z domu.

Breeze potart podbrodek, sprawdzajac jego gtadkosé, po czym spojrzat
w lustrze na zong.

- Och, jeszcze jedno... Bedziemy chyba mie¢ nowy gatunek rozy nazwany
twoim imieniem. Niezly kasek dla prasy... Oczywiscie z kolorem musimy by¢
ostrozni. Trudno nazwa¢ z6tta r6z¢ ,,Plum"”...

Niemal do siebie Plum powiedziata:

- Rzeczywiscie jestem tak dobra czy raczej nalezg do grona papierowych
bohateréw lansowanych przez gazety?

Odwrocit si¢ do zony z otwartg brzytwa z dtoni.

- Prasa moze ci¢ wylansowac, ale na krétko. To, czy utrzymasz si¢ na
powierzchni, zalezy juz tylko od ciebie. - Jego glos ponownie byt surowy,
wiladczy. - Udziat prasy zaoszczedza wiele cennego czasu. Dzigki niemu
mozesz dostac si¢ na szczyt duzo szybciej niz wigkszos¢ kobiet. Wezmy na



przyktad taka Gillian Ayres. Musiala wyzywi¢ dwojke dzieci. Nie mogta
rzuci¢ zawodu nauczycielki i poswigci¢ si¢ catkowicie malowaniu, az stukngta
jej pigédziesiatka!

Powiedziawszy to wrocit do swoich zabiegoéw kosmetycznych przed lustrem.
Teraz w ruch poszia bezzapachowa woda po goleniu Trumpersa, nadwornego
fryzjera.

Plum zadrzata. Malowanie bylo dla niej nieprzektadalna na stowa namigt-
noscia. Doskonale pamigtata, ze gdy Breeze po raz pierwszy zasugerowat
malzenstwo, z zimnym opanowaniem uprzedzila:

- Kochanie, zanim powiem: tak, tak, tak!, powiniene$ wiedzie¢, ze... och,
nie powinnam nawet o tym mysle¢, co dopiero méwi¢ takie rzeczy, ale... nie
cheg mie¢ wigeej dzieci. Kocham Toby'ego i Maxa bardziej niz kogokolwiek
na §wiecie, lecz nigdy juz nie cheg by¢ rozdarta pomigdzy dzieci a malarstwo.

Ku jej radosci Breeze bez namystu przyznat jej racjg.

A teraz nie byla juz tak goraco wdzigczna losowi za zestanie jej kogos
takiego jak Breeze. Nie wiedziata tez, czy dzigkowa¢ mezowi za drobiazgowe
usunigeie z drogi wszystkiego, co mogloby odciagac ja od malowania. Po raz
pierwszy - mimo ze przerazaly ja konsekwencje takich mysli - zdecydowata
oddzieli¢ wdzigczno$é i lojalno$¢ od mitosci, a potem zadaé sobie pytanie,
ktorego zwinnie unikata od kilku miesigcy. Czy nadal kocha Breeze'a? Czy
kiedykolwiek go kochata?

Na pewno nie kochata go mitoscia, ktora darzyta dzieci - impulsywnym,
goracym uczuciem, spychajacym caly $wiat na drugi plan. Jednak nikogo
oprocz dzieci nie kochata taka mitoScia, nawet samej siebie.

Tak wigc, czy go kochata? Po czym rozpoznalaby takie uczucie? Nigdy nie
musiata udowadnia¢ swej mitosci, nigdy nie czuta potrzeby poddawania jej
testom. Wiedziata, na czym polegalby najlepszy test. Tak jak w bajkach,
powinna poswigci¢ dla ukochanego to, co cenita w zyciu najbardziej. Czy dla
Breeze'a zrezygnowataby z malowania? Wprawdzie byla to ostatnia rzecz,
ktorej chciatby Breeze, ale nie miato to znaczenia. Zrobitaby to?

Nie! Nie zrezygnowataby z malowania dla nikogo.

Zadzwonit telefon. Namydlona dtonia siggngta po stuchawke.

- Halo... Richard Stepman... British Council... Oczywiscie, przypominam
sobie pana... Tak, Breeze o tym wspominat... Moze dzi$ po potudniu?

O trzeciej?... W mojej pracowni. Mam tutaj wszystko, co dotyczy prac.

Breeze, siggajac po szczoteczke do zgbow Philippe Starcka, usmiechnat si¢
do siebie.

Plum odlozyta stuchawke. Zdmuchneta z reki kilka mydlanych baniek.
Patrzac, jak unosza si¢ w powietrze, powiedziata:

- Richard Stepman... Chyba juz go spotkalam na jakims przyjgciu, ale
opowiedz mi 0 nim co$ wigce;j.



- Jest bliskim przyjacielem Charleya Bomana. Poznali si¢ w Cambridge.
Richard ukonczyt studia z zakresu historii sztuki w Marlborough, a teraz jest
pupilkiem szefostwa British Council. Typowy przedstawiciel sfer wyzszych,
zubozaly angielski arystokrata. Ojciec, juz niezyjacy, dostuzyt si¢ stopnia
generalskiego w grenadierach. Matka czgsto bywata obiektem zainteresowania
dziennikarzy od plotkarskich kolumn. To Diana Stepman.

- Jasne. Stynne pigédziesiat ztamanych serc. Obecnie jest chyba potin-
walidka, prawda?

- Owszem. Artretyzm. To jednak jej nie przeszkadza byé popularna w
rownym stopniu co dawniej. Co czwartek organizuje zebranka z piciem,
bottle party. Richard zabrat mnie na jedno z nich, gdy ty byta$ w krainie Oz. -
Breeze wylal na siebie wodg kolonska ,,Chypre". - Mieszkaja w okazatej
rezydencji przy Gloucester Road. Musza mie¢ uregulowane sprawy czynszu,
bo Richard z trudem wysuptat pieniadze na domowa pielggniarke.

*

Zwykle, gdy poznawata blizej nowego me¢zczyzng, starata si¢ go ocenié
w imieniu swojej przyjaciolki w potrzebie. Inaczej méwiac patrzyla na
Richarda Stepmana tak, jakby robila to Jenny. Winda zatrzymata si¢ na
poziomie pracowni i wyszedt z niej opalony, rosty, atletycznie zbudowany
mezczyzna o sympatycznej twarzy. Szczegdlne wrazenie robity wesole, bigkitne
oczy oraz ciemne, gtadko uczesane wlosy, odrobing dluzsze niz u przecigtnego,
ambitnego urze¢dnika panstwowego.

- Cieszg si¢, ze bedzie pan opiekowat si¢ mna na Biennale - powiedziata na
wstepie Plum.

Richard roze$miat sie.

- Wiosi s czarujacy i kochaja sztuke, ale nie lubig si¢ przepracowywac.
Bedzie pani potrzebowata kogos, kto ma doswiadczenie w tego typu imprezach.
Przyniostem ze soba gotowy plan do przedyskutowania. Spodziewamy si¢, ze
dostarczy pani wiele obrazow. Cz¢$¢ z nich potrzebujemy jak najszybciej.

Idac za Plum przekroczyt prog pracowni i zamart.

Stat oniemialy, ze wzrokiem gubiacym si¢ w fantastycznych krajobrazach
splodzonych przez wyobrazni¢ malarki. Sielankowe, rozfalowane tanami
zboza pola rozciagaty si¢ migdzy mrocznymi puszczami i mglistymi gérami.
Strzeliste wieze i mury patacow skrywaty si¢ W cieniu rosochatych drzew.
Minarety, z koputami w ksztatcie bulw cebuli, rzucaly cien na zotte i zielone
przestrzenie, pola pawiego blekitu i purpury, sfery cukierkowatego rézu i
karmazynu. Wszystkie delikatne budynki otaczaty ogrody w mieniacych sig
barwach, parki z brylantowymi kwiatami, sady z zadziwiajacymi drzewami,
uginajacymi si¢ pod naporem rozwinigtych kwiatow i dojrzatych owocow. Pod



architektonicznymi fantazjami rozlewaly sig lustra jezior, zapraszaly tajemnicze
cienie pieczar, a ponad nimi nocne niebo przecinaly gwiezdne pociski meteorow.

- Wprowadzitam wrazenie perspektywy - wyjasnita Plum. - Optyczny
trzeci wymiar. Wszystkie nowe obrazy sa przestrzennymi abstrakcjami, cho¢
nadal maja swoje zrodto w moich wewngtrznych nastrojach, w stanach umystu.

- Sa znakomite.

Richard usiadt na poplamionym farbami windsorskim krzesle i powoli otworzyt
teczke. Nie potrafit skupié si¢ na pracy - oczy same wyrywatly si¢ do obrazow.

*

Po wyjsciu Richarda Plum sprawdzila zapasy farb. Z przyjemnos$cia wracata
do pracowni, zwlaszcza ze nic nie zaprzatato jej mysli procz pracy nad nowym
obrazem. Z rozkosza odetchneta zapachem terpentyny i Inianego oleju, a potem
obejrzata ptétno, nad ktérym obecnie pracowata. Ta blgkitna plama w lewym
gomym rogu wygladata zbyt monotonnie. Powinna by¢ lekko stonowana
zielenig 1 bladym fioletem. To pociagato za soba konieczno$¢ przemalowania
czgsci stanowiacej szmaragdowy wzor na melonie. Kropki powinny by¢ bardziej
wyrazne, dobra bytaby zielen wymieszana z kolorem cytrynowym... Fragment
potnocno-wschodni ptotna byt zbyt ciemny, poza tym nie byta pewna, czy
podoba jej si¢ ksztalt figur. Znajda si¢ tacy, co dopatrza si¢ ze dwudziestu
symboli fallicznych, jak na pierwszym obrazie, ktory zawiesita w dostojnych
murach Akademii. Stanowczo powinna zredukowaé rézowy obszar. Teraz
wygladat jak ryjek miss Piggy. Lepsza bgdzie ochra...

Dostyszata trzasnigcie frontowych drzwi. Podbiegta do okna. Breeze wiasnie
wsiadat do swojego lamborghini. Mogta spokojnie zatelefonowa¢ do Billa
Hobbsa. Nikt nie podnosit stuchawki, co znaczylto, Zze bedzie musiata po
potudniu przej$¢ si¢ do jego pracowni i zostawi¢ wiadomosé. Miata nadzieje, ze
nadal mieszkatl przy Armada Road. Jesli wciaz jeszcze zajmowat si¢ malar-
stwem. Bill mial teraz chyba siedemdziesiat lat, a od pewnego czasu coraz
czesciej marudzit o odejéciu na emeryturg. Chociaz, na dobra sprawe, powtarzat
to od pigtnastu lat, od samego poczatku, gdy Plum zaczynata dla niego pracowac.

Nagle misterna sie¢ jej mysli zostata rozdarta przez natrgtne brzgczenie
telefonu. Dzwonil Max. Tak, podobatl mu si¢ stypendialny kurs. Tak bardzo, ze
definitywnie postanowil zosta¢ garncarzem. Czy mogtby podczas przerwy
Swiateczne] zainstalowa¢ w piwnicy domu koto garncarskie? Mamo, jestes
wspaniata! Dzigki, muszg leciec...

Plum zaczeta przygotowywaé zaméwienie dla dostawcy farb, gdy rozlegt si¢
dzwonek u drzwi wejsciowych. Kto$ zawolal ja po imieniu. Natychmiast
rozpoznata glos: to Lulu. Sandra wyszla na zakupy, wigc jedynie Plum mogta
wpusci¢ przyjaciotke.



Lulu rzucifa sig jej w ramiona.

- Nie przyprowadzitam Wolfa, przezigbit sig... Och, jaka sliczna pelerynkal
Mogg przymierzyc¢?

Zdjeta nowa czarng peleryng Plum z oparcia stojacego w holu fotela.

Peleryna siggata Lulu tylko do potowy tydek.

- Czyz nie jest fantastyczna?

Zawirowata w niej, jak pelna energii nastolatka, dziewczyna podekscytowana
swoim pierwszym balem.

Plum obrzucita spojrzeniem kruczoczarme wlosy przyjaciolki, fioletowa
spodniczke i ciemnozielone buty.

- Wygladasz w tej pelerynie jak Dorelia Augustusa Johna. Jak potkrwi
Cyganka, romantyczna dusza. Zatrzymaj ja.

- Plum, jeste$ aniotem!... Od lat nie miatam tak wystrzatlowego ciucha...
Nie przypuszczatam, ze twoje rzeczy moga na mnie pasowac... Jeste$
pewna, ze mogg ja wziac?

- Jestem pewna - sktamata Plum.

Lulu podeszta do wielkiego lustra w holu i nakryta czarne, krgcone wtosy
kapturem. Jej twarz, rozjasniona radosnym podnieceniem, znowu miata dawny
kremoworozowy kolor, usta odzyskaty wisniowa barwe, a szare, ponownie czyste
oczy patrzyty spod czamych kresek brwi. Kosci policzkowe nie napinaty juz skory.
Od czasu, gdy poslubila Bena, nie przezyta zadnego zatamania. Nie znaczy to, ze
bylta calkowicie wyleczona. Nikogo nie mozna wyleczyé w sposob absolutny.

- Chyba zakocham si¢ w sobie - zaspiewata Lulu, tanczac po calym holu.
Wysoka, zwinna postac, czarna plama na tle biatej, marmurowej posadzki,
wirujaca pod zyrandolem.

Nagle stangta w miejscu.

- O m¢j Boze! Nie powiedziatam ci! Jak mogtam zapomnie¢? Probowatam
skontaktowac si¢ z toba w Australii, ale przez t¢ réznicg czasu nie zastatam cig
w hotelu.

- Jatez probowatam cig ztapaé, ale nie udato mi si¢. Gdzie bytas?

- Bylam z Jenny. Zmart jej ojciec.

- Biedna Jenny! Gdzie ona jest?

- Jeszcze z matka, w Portsmouth. Dzi§ wieczorem wraca do Londynu.

- Jak to sig stato?

- Ogladal mecz pitki noznej w telewizji, zasnat i juz si¢ nie obudzit. Trudno
powiedzieé, by zastugiwat na tak mite odejscie.

- Tylko nie méw tak przy Jenny.

Zapigla peleryng pod szyja i ostro zaprotestowata:

- Nie zamierzam zosta¢ dla niej hipokrytka. Nie moge¢ udawac, ze jest mi
przykro z powodu $mierci tego cztowieka. Jest mi przykro, ze Jenny czuje si¢
zle. Moja mama okreslita ten zal jako skutek psychologicznie niezdrowej



zaleznosci. Pojechatam do Portsmouth, aby jej towarzyszy¢; Wolf przezigbit
si¢ w pociagu, a Jenny prawie si¢ nie odzywata. Sama zobaczysz.

Gdy Plum podnosita stuchawke, by zadzwoni¢ do Jenny, Lulu dostrzegla na
jej palcu brylantowy pier$cionek.

- Moj Boze - krzykneta. - Co za cudo! Od dozorcy niewolnikow?

Plum us$miechneta sig.

- A od kogoz innego?

- Musiat kosztowac¢ prawdziwy majatek. Na pewno wystarczylby na
pokrycie naszej hipoteki - powiedziata rzewnie.

Zgodnie z przewidywaniami Lulu, numer matki Jenny byl zajety. Praw-
dopodobnie Jenny odwiesita stuchawke. Lulu uparta sig, Ze nie zdejmie
peleryny do herbaty.

- Nic z tego, Plum. Bede ja nosi¢ nawet w 16zku. Ben bedzie miat upojna noc.

Wzgardzita winda i pobiegta na gorg szerokimi schodami, skaczac po dwa
stopnie. Wielkimi susami wpadta do salonu i rzucila si¢ na obitg kremowym
jedwabiem kanapg.

- Uuups! Przepraszam. Nie powinnam wchodzi¢ tutaj w butach.

Zrzucita winowajcOw z nog.

Przy cynamonowych babeczkach i zaprawionych imbirem sucharkach Plum
opowiedziatla o swym $ledztwie w sprawie falszerstwa. Lulu uwaznie wy-
stuchata calej opowiesci 1 bez namystu zgodzita si¢ towarzyszy¢ przyjaciotce
podczas wizyty u Maltby'ego. Miata nadziejg, ze jej nianka begdzie miata
wolny jutrzejszy ranek. Pani Barton byla stara hipochondryczka, lecz Lulu
wolata zostawi¢ Wolfa wlasnie z nig niz z jaka$ nie znana dziewczyna z
agencji. Kto jak kto, ale emerytka raczej nie sprowadzi sobie chtopaka.

Rankiem nastgpnego dnia Plum otworzyta ,.International Herald Tribune"
ujrzata fotografi¢ wyjatkowo strapionej Suzannah Marsh. Lakoniczna notka,
roztozona na dwie krotkie kolumny, donosita o probie samobdjstwa mtodszej
corki gwiazdy migdzynarodowego biznesu. Po uzyskaniu ztych wynikow na
egzaminie dziewczyna skoczyla z dachu internatu i ztamata kosci miednicy.

Plum przypomniata sobie dwie nienaturalnie ciche corki Suzannah. Na pokaz
pani Marsh stanowita wzor kochajacej matki, lecz ztotousta, wystrojona w koronki
i przesadnie zdobione musliny od Ralpha Laurena byta raczej domowa wersja
Hitlera. Kierowala si¢ wygorowanymi ambicjami i cigzko pracowala, aby osiagnaé
postawione przed soba cele. Od dzieci zadata co najmniej rOwnego zaangazowania.

W zestawieniu z taka tragedia groteskowo zabrzmiata opowies¢ Lulu o tym,
ze pani Barton cierpi z powodu wrastajacego paznokcia u nogi. W zadnym
razie nie mogta odwota¢ wizyty pedikiurzysty z ubezpieczalni.



Zatozyta legginsy w kolorze indygo, ciepty swetr i wiochate sztuczne
futerko, a potem samotnie pomaszerowata na Bond Street. Nabierajac odwagi
krecita sig przez jaki§ czas w poblizu wejscia do galerii Maltby'ego, gdzie
blekitnymi bucikami (w stylu Madonny) rozgarniata cienka warstwg Swiezego
$niegu. W Paryzu bylo latwiej, nikt jej tam nie znat.

Kiedy w koncu zdecydowala si¢ pchna¢ drzwi galerii, wkroczyta do
przytulnego pomieszczenia, przesyconego atmosfera powiesci Dickensa.
Centralnym punktem sali byt kominek, w ktorym wesolo skakaty ptomyki
spalanego gazu. Po obu stronach kominka postawiono wygodne, glebokie
fotele - mozna by sadzi¢, ze za chwilg wejdzie do sali pan Pickwick ze
srebrnym potmiskiem dymiacego ponczu. Zza drzwi wychodzacych na zaplecze
dobiegaty przyciszone odglosy telefonicznej rozmowy. Plum zrobita kilka
krokow po zacisznej sali wystawowe] i zauwazywszy pomarszczonego,
wiekowego asystenta, skingta na niego dlonia. Gdy zblizyt si¢, podata swoje
nazwisko i zapytata, czy pan Maltby mogltby poswigcic jej kilka minut.

Z zaplecza wyszedt m¢zczyzna, ktory wygladat na lekko pomniejszona
wersj¢ Alfreda Hitchcocka. Nawet wyjatkowo dobrze skrojony, srebrnoszary
garnitur nie byt w stanie zamaskowa¢ nadmiernej otytosci. Glowa w ksztalcie
kurzego jaja $wiecita niemal catkowita tysina, a skora na karku wylewala si¢
zza kohierza koszuli.

Plum wyjeta z torebki dwie plastikowe teczki, thumaczac, ze Victor Marsh
prosil ja o postawienie w jego imieniu kilku pytan na temat ostatniego zakupu.
Dodata, iz Cynthia Bly takze zaniepokoita si¢ o wlasny obraz. Maitby z
chtodna galanteria zaproponowat, aby przeszli do biura na zapleczu. Usiedli
po przeciwnych stronach ogromnego mahoniowego biurka, w duzej czgsci
zastawionego segregatorami na teczki i listy. Maltby bez pospiechu wydobyt
z futeratu okulary w ztoconych oprawkach, zaczepit je o odstajace uszy i
skrupulatnie zapoznat si¢ z listami polecajacymi od Victora i Cynthii. Uni6st
brwi i spogladajac znad okularéw grzecznie zapytat:

- Czy dobrze zrozumiatem: chce pani podwazy¢ autentycznos¢ tych obrazow?

- Niezupelnie... to znaczy... jeszcze nie teraz... - wyjakata Plum. - Przysztam
wiasciwie tylko w jednym celu. Chciatabym si¢ dowiedzie¢, z jakich Zrodet
pochodza te obrazy. W metrykach nie ma o tym ani stowa.

Maltby zaczynat traci¢ dobre maniery.

- Znamy poprzedniego wiasciciela obu obrazow. Zostaty one sprzedane na
$cisle okreslonych warunkach, z ktorych jeden byl gwarancja zachowania
danych personalnych wytacznie do naszej wiadomosci. Mogg jednak pania
zapewni¢, ze wiem o tych obrazach wigcej, niz znajduje si¢ w metrykach. Nie
mam zadnych watpliwosci, Ze sa autentyczne.



- Zna pan poprzednich wiascicieli obydwu obrazow?

Pan Maltby oszczednym gestem potwierdzil przypuszczenie, a potem
podniost si¢ z miejsca.

- Przepraszam, pani Russell, wigcej nie mogg pani poméc. Gdyby pani
sprzedawata lub kupowata jaki$ obraz i zyczyta sobie zachowa¢ anonimowos¢,
uszanowaliby$my pani prosbe. Nigdy nie udzielamy informacji o czyjej$
wlasnosci.

,,Co powinnam teraz zrobi¢?" - zastanawiata si¢ Plum w takséwce jadacej
w strong Bayswater. Moze powinna zaoferowa¢ temu podstarzatemu asysten-
towi swoje cialo w zamian za dwa adresy? Wtamac si¢ do tego gabinetu na
tytach galerii, majac nadziejg, ze gdzie§ w aktach znajduja si¢ dane o poprzed-
nich wlascicielach? Placac takséwkarzowi za kurs przypomniala sobie, ze
jeszcze w Sydney Stephanie uprzedzata ja, ze ma wielkie szanse trafi¢ w §lepy
zautek.

- Ach, to ty. - Glos Jenny, dobywajacy sie z glosniczka domofonu, byt
glosem osoby zmgczonej i przybitej. - Lulu juz ci chyba powiedziata o tacie.
WchodZ na gorg.

Jenny byta dumna ze swego domu. Utrzymywata go w takiej czystosci, ze
nigdzie nie dalo si¢ znalez¢ najdrobniejszej plamy od farb. Nikt nie zgadiby, ze
mieszka tu malarka. Stoneczny, pomalowany na zétto salon wypehiaty
nowoczesne meble, z wyjatkiem wysokiej komody z czasow krola Jerzego V
z misternie wykonanymi mosi¢gznymi uchwytami. Jednym z nowocze$niejszych
mebli byla kanapa nakryta narzuta w stoneczniki. Jenny, rozczochrana i
chorobliwie blada, wcisngta si¢ w jej kat, Sciskajac w dioniach pluszowego
osiotka.

- Nie patrz tak na mnie - burknela. - Kiedy czujesz si¢ smutna, masz meza,
ktory cig utuli. Ja dzielg t6zko z Muffinem. Jak siggng pamigcia, zawsze mi
towarzyszyl. 1 nie méw mi, ze zachowuj¢ si¢ jak dziecko; wiem o tym i nic
mnie to nie obchodzi.

Plum usiadta w drugim rogu kanapy.

- Masz tez mnie. Zawsze. Obiecujg.

Duzo pozniej, gdy wystuchata opowiesci o pogrzebie, tragedii i smutku
przyjacioiki, zrewanzowata si¢ opowiadaniem o australijskiej wystawie i
postegpach w tropieniu fatszerzy.

Jenny przygotowywata w tym czasie kawg w matej kuchni sasiadujacej
z salonem. Stangla w progu, odsungta z przekrwionych, podkrazonych oczu
poplatane wlosy i ostentacyjnie westchneta.

- Plum. nie moge uwierzy¢, ze tak si¢ w te sprawe angazujesz. Coz to sig



stalo? Kilku bogatych ignorantow zostato wykiwanych przez jakiegos falszerza!
- Odkrgcita kran i napehila czajnik. - Co bedziesz z tego miata? Nic! -
Nasypata kawy do kubkéw w biato-niebieskie pasy. - Oczywiscie, mozesz na
mnie liczy¢, jezeli tylko bedg ci w stanie pomoc... w co watpig. Powiedz mi
jednak: po co tyle zachodu?

- Mniej wigcej to samo powtarza Breeze. Z ta roznica, Ze on to wykrzykuje.
Nie rozumiem, dlaczego tak denerwuja go moje poszukiwania. Nie wierzg, ze
chodzi mu tylko o wzgledy komercyjne, to bzdury, ze wyptoszg klientow.

- No to dlaczego to robisz?

- Nie jestem pewna. - Plum probowala by¢ ze soba szczera. - Na pewno
miato znaczenie to, ze Breeze potraktowat mnie wobec Victora i Suzannah jak
niegrzeczne dziecko. Zdenerwowal mnie. Wregez czutam, jak narasta we mnie
agresja 1 che¢ buntu. Co§ we mnie pekto. Po prostu miatam dosy¢! Miarka sig¢
przebrata... A teraz z kolei ty wmawiasz mi, ze jestem infantylna!

- Alez nie, raczej wprost przeciwnie. - Jenny siggneta do lodowki po
$mietankg. - W jednej chwili Plum, grzeczna mala dziewczynka, przestata
zachowywac sig tak, jak ja nauczono.

- Chcesz powiedzie¢, ze bytam niepostuszna?

- Doktadnie. - Nalala $mietanke¢ do obydwu kubkow. - Byta$ nie§miatym,
postusznym dzieckiem, ktore wyrosto na nieSmiala, postuszna dziewczyng,
malujaca wielkie obrazy, ale wciaz robiaca to, co jej si¢ kaze. Mysle, ze predzej
czy pdzniej do konfliktu z Breeze'em doj$¢ musiato. Tylko dlaczego akurat teraz?

- Jestem zmgczona traktowaniem mnie jak dziecka - wybuchngta Plum. -
Chcg, aby Breeze w koncu zrozumial, Ze istnieja dziedziny mojego Zycia,
ktorych nie jest w stanie kontrolowac. Cheg samej sobie udowodni¢, ze mam
prawo wymagac od innych powaznego traktowania.

- I to jedyna przyczyna konfliktu z Breeze'em? Nie ma zadnej ukrytej
w podswiadomosci checi odwetu?

- Podswiadoma che¢ odwetu? Za co?!

Plum chodzita tam i z powrotem pod oknami salonu. Jenny wrocita do
pokoju i wreczywszy przyjaciotce kubek z kawa, powiedziata:

- Nigdy o tym nie rozmawiaty$my, ale nie chce mi sig¢ wierzy¢, Ze o niczym
nie wiesz. Skoro jednak wszczynasz awanturg, dlaczego nie wykorzystasz
karty atutowej?

Plum mierzyta Jenny niepewnym spojrzeniem.

- O co ci chodzi?

- Zona zawsze dowiaduje sie ostatnia.

- O czym ty mowisz?!

- Lulu upierata sig, zeby o niczym ci nie méwi¢. O dziewczynach Jima
tez nie pozwalala mi moéwi¢, nie chciata cig rani¢. - Jeszcze raz odgarngta
pozlepiane wlosy z opuchnigtej, biatej jak wosk twarzy, i spojrzata prosto



w bigkitne oczy Plum. - Ale gdybym byta na twoim miejscu, chciatabym
wiedzie€. | zawsze wydawato mi sig, ze wiesz, lecz nie dopuszczasz do siebie tej
mysli. Tak wige, jesli rzeczywiscie chcesz zachowywac sig jak osoba dorosta,
powinnas chyba przyja¢ do wiadomosci to, o czym inni wiedza od lat. Plum
raptownie zbladta. Ostroznie odstawita kubek na parapet.

- Nikt by ci nie powiedziat, gdybym ja tego nie zrobita.

- OK, mow.

Jenny nie odwrdcita oczu.

- Breeze ma romans. Zreszta, on zawsze mial jaki§ romans. Kazdy
zainteresowany sztuka londynczyk moze ci przedstawi¢ pelna listg. Ostatnim
obiektem westchnien jest ta kobieta z Ameryki Potudniowej, ktéra poznatam
u was przed Bozym Narodzeniem. Miranda. Krzywe nogi i konska ggba. Ma
bogatego meza, ktdry jest klientem Breeze'a.

- Miranda de la Fuente? Nie wierze!

- Codziennie wspoélnie jedza lunch, a potem jada do jej apartamentu w
hotelu ,,Claridges".

- Muszg to sprawdzi¢. - Chwycita torebke, drzacymi regkami wydobyta
notes z adresami i rzucita sig¢ do telefonu, stojacego na biurku Jenny.

Sekretarka Breeze'a poinformowata ja, ze szef wyszedt juz na lunch - nie
wiedziata dokad - 1 spodziewa si¢ go z powrotem dopiero poznym popotudniem.

Breeze nalezal do me¢zczyzn o ustalonych nawykach. Plum obdzwonita
restauracje, do ktorych najczgsciej zabieral waznych klientow: ,,Caprice",
,,Mark's Club", ,,Harry's Bar". Sprobowata jeszcze w ,,Odins i Ivy". Bez skutku.

Nagle doznata ol$nienia. Chyba wiedziata, gdzie go zastanie.

Przekroczywszy prog ,La Bahia", znalazla si¢ w mrocznym wngtrzu
rozbrzmiewajacym subtelna muzyka gitarowa. Odczekata chwilg, potrzebna,
by oczy przywykly do skapego oswietlenia, a potem ruszyta wzdhiz wylozonej
niebieskimi kafelkami $ciany hiszpanskiej restauracji. Kierowata si¢ ku lozy,
starannie odosobnionej od reszty sali, gdzie Breeze zwyktl ja zabieraé, gdy
zaczynal si¢ ich romans. Wdychata ostry zapach przyprawionej szafranem
paelli, necacy aromat pieczeni z prosiaka. Miata nadziejg, ze zaraz nie
zwymiotuje.

Ustawiony na kominku niewielki zegar, ktérego tarcz¢ wbudowano w
poztacany powoz, wskazywal doktadnie godzing 6sma wieczorem. Breeze stat
w rozkroku na tle ognia i z niedowierzaniem wpatrywal si¢ w swoja zong.



Nie pamigtal, by Plum kiedykolwiek sprzeciwiala mu sig, a co dopiero
krzyczata na niego. Czasem si¢ sprzeczali, jak kazda para malzenska, ale nigdy
nie bylo to nic powaznego. Plum chodzita tam i z powrotem po sypialni.

- To oczywiste, ze mnie nie widziates! W tym lokalu w ogéle nikogo nie
mozna dostrzec, dlatego wszyscy tam chodza! Poza tym, nie mogtam ci
pozwoli¢ wykrecié si¢ prostym thumaczeniem, ze jadles tylko lunch z Zona
klienta. - Stane¢la twarza w twarz z mezem. - Sprawdzitam, czy jestescie W
restauracji, a potem wysztam na zewnatrz i zaczekalam w taksowce.
Pojechatam za wami do ,,Claridges". Siadlam sobie w holu i udawatam, ze
czytam gazete. Mingla piata, gdy zszedles na dot! Sztam za toba az na Cork
Street.

- Widzg, Ze ta dziecigca zabawa w detektywa weszta ci w krew! - warknat
Breeze. - Zabranie zony klienta na lunch jeszcze nie dowodzi cudzotéstwa...

- Powtarzasz si¢! Juz to styszalam dwie minuty temu... Nie, nie bede
mowita ciszej! Nie obchodzi mnie, ze stuzba stucha!

Breeze nerwowo pocieral lewe ucho. Zawsze to robit, gdy wyprowadzano
go z rownowagi. Wyraznie widzial, ze dalsze zaprzeczanie nie ma sensu,
przedtuza tylko awanture, ktora ciagneta sig juz od dwoch godzin.

- Postuchaj - rzekt - to nie bylo nic powaznego...

- Jazadecydujg, czy bylo to co$ powaznego. I decydujg, ze byto!

- Przykro mi, Plum. - W jego glosie dato si¢ wyczu¢ autentyczna skruche. -
Wigcej si¢ to nie powtdrzy, kochanie, obiecujg. - Zrobit kilka krokoéw w jej
strong. - Naprawdg, szczerze zatujg. Postapitem bezmyslnie. - Wyciagnat
przed siebie ramiona. - Jestem cholernym glupcem, przyznaje. Skarbie,
wynagrodzg ci to, zrobig...

- Przestan! Wyobrazasz sobie, ze jeste§ w kinie?!

Breeze szybkim ruchem porwat ja w ramiona i przycisnat do piersi. Szeptat
czute stowka, zapewniajac o swojej mitosci i szacunku, przekonywal, ze moga
o wszystkim zapomnie¢ i zacza¢ zy¢ od nowa. Pochylit glowe, wtulit nos w jej
rude wlosy, a potem ucatowat koniuszek jej ucha, polizat je. Byto to jego
sekretne zaproszenie.

Plum uderzyta go w brzuch, drobna pigs¢ gleboko zanurzyta si¢ w migkkim
ciele. Breeze chrzaknal i zwolnit uscisk.

- Ciesz si¢ - powiedziata, odskakujac w strong kominka - ze nie
potraktowatam cig kolanem!

Pomyslata o tym, lecz nie starczylo jej odwagi.

- Plum, stuchaj, jak dlugo zamierzasz to ciagna¢? Moze zrobimy przerweg
na drinka, taki antrakt, jak w teatrze? - Musiat szybko schyli¢ glowe. Powéz
z wbudowanym zegarem przelecial nad nim i roztrzaskat si¢ na $cianie. - Hej!
Mogtas mi zrobi¢ krzywdg!



- Nadal nie traktujesz mnie powaznie!

- Traktujg! Naprawdg, traktuje!

Byt ciekaw, jak moglby ja o tym przekonac.

Plum tymczasem chwycila stojacy na gzymsie kominka srebrny
$wiecznik i juz miata posta¢ go w $lad za zegarem, gdy naglym blyskiem
przypomnial 0 Swoim istnieniu brylantowy pierscionek. Odstawila
swiecznik i tkajac zabrata sig za zdejmowanie klejnotu z palca.

Breeze, krazacy gdzie$ przy oknie, przygotowal si¢ do wykonania uniku
przed nisko przelatujacym $wiecznikiem. Nagla zmiana plandéw zony zmusita
go do desperackiego okrzyku:

- Tylko nie zréb z tym czego$ ghupiego. Btagam, zadnych dziecinnych
gestow!

Niemal w jednej chwili jej twarz zalata si¢ tzami.

- Nie martw si¢ - odpowiedziata, podnoszac cigzkie od tez oczy. - Zwroce
go tobie. Nic wigcej.

- Chryste, Plum! Naprawdg jest mi przykro. Proszg, prosze, skarbie, nie
ptacz. O Boze, przepraszam!

Targana szlochem ukryta twarz w dloniach.

Breeze ostroznie podszedt do niej.

Weciaz zachowujac ostrozno$¢, wzial ja w ramiona i przycisnat glowe do
tweedowej marynarki, szepczac stowa pocieszenia przemieszane z gorzkimi
samooskarzeniami.

Wtulita wilgotna twarz w szorstki tweed. Czy mogta si¢ spodziewaé, ze
Breeze zrozumie, co czuje kto$ tak podle zdradzony?

Ile ich bylo? Oczami wyobrazni ujrzala szerokie usta meza pieszczace
doskonate, anonimowe kobiece piersi z rozowiutkimi sutkami; zobaczyta jego
dhugie, silne rece siggajace miedzy doskonate, anonimowe uda; zobaczyta jego
chude, nagie posladki, poruszajace sig rytmicznie nad anonimowym, posagowo
biatym cialem; zobaczyla, jak rosnie podniecenie kochankow, gdy Breeze
posuwistymi ruchami wbija si¢ coraz mocniej i glebiej w przepigkne,
anonimowe kobiece ciato.

Kolano samo wyrwato si¢ do uderzenia.

Po pigciu dniach nadal ze soba nie rozmawiali. Breeze sypiat w goscinnej
sypialni w suterenie. Sandra natychmiast dostrzegla ciemne chmury zbierajace
si¢ wszedzie, gdzie pojawialo sig ktore§ z matzonkéw. Zdecydowata zachowaé
ostentacyjnie formalna neutralno$¢, jak obserwatorzy ONZ w krajach targanych
niepokojami spotecznymi. Plum ponuro podejrzewata, ze ta kobieta raczej
stangtaby po stronie Breeze'a.



Jadac na lunch, ktory miata zje$¢ w towarzystwie Leo, wciaz rozwazata,
od jak dawna Breeze byl niewierny? Jak czgsto to robit? Z iloma
kobietami? W jednej chwili nie mogla powstrzymaé lez, w drugiej
zgrzytata zgbami z wscieklosci. Cieszyla sig, ze ze soba nie rozmawiaja.
Jedynym tematem, ktory miata ochotg poruszac, byta jego niewiernosc, a
przeciez nie mogta ufa¢, ze powie jej prawde. Czy on w ogodle
kiedykolwick mowit prawde? Czy po tym, co sig¢ stalo, bedzie mogta
jeszcze zaufaé jego stowom? Bez przerwy zadawata sobie te same pytania,
jak cztowiek dotykajacy jezykiem chory zab tylko po to, by przekonac sig,
czy nadal boli.

Kiedy taksowka wjechata w Charlotte Street, Plum zdata sobie sprawg, ze
jezeli chce wynies$¢ z tego lunchu jakie$ korzysci, musi wyrzuci¢ Breeze'a
z mysli. Jesli rozptacze si¢ Leo na ramieniu, nigdy nie skieruja rozmowy na
interesujacy ja temat. Wige: do diabta z Breeze'em! Przy okazji, do diabta
z Billem Hobbsem, gdziekolwiek by si¢ znajdowal! Zdazyta umiesci¢ w jego
skrzynce na listy juz drugi list, ale nie doczekata si¢ odpowiedzi. By¢ moze
wybratl si¢ do Skandynawii na tradycyjna wycieczkg potaczona ze sprzedaza
obrazoéw. Podobno w tamtych rejonach Europy wszyscy sa tak zmgczeni zima,
ze tatwo daja si¢ namowi¢ na zakup dziet sztuki...

Leo czekal przy stoliku w ,,L'Etoile". Plum doskonale wiedziata, ze
dziennikarz nie oprze si¢ propozycji lunchu w ulubionej przez aktordw,
pisarzy i artystow restauracji Soho.

Leciwy kelner polecit marynowanego $ledzia, po nim escalope de veau a la
Zingara, podczas gdy jego rownie wiekowy kolega zachwalit Chateau Larose-
Trintaudon rocznik 1979. Po tych delicjach przed Leo pojawila sig jeszcze
tega porcja apetycznej baba au rhum. Plum nie zaméwita deseru. Wrocita
do swej poswiatecznej diety.

Kiedy na stoliku zostaly wylacznie filizanki z kawa i kieliszki wypetnione
brandy, zapytata Leo, dlaczego w Paryzu udat, ze jej nie widzi.

- Od wiekéw nie bytem w Paryzu - rzucit lekkim tonem. - Musiata§ mnie
z kim$ pomylic.

- Leo, nie zgrywaj idioty. Wiem, Ze to byles ty. Miale$ na nogach dwie
rozne skarpetki, r6zowa i zielona.

Leo od wielu lat zakladat skarpetki dwu r6éznych kolorow. Zaczelo si¢ od
fascynacji Davidem Hockneyem, a skonczylo Zartobliwa wizytdwka na nogach.
Obie skarpetki zawsze miaty wyjatkowo gryzace sig kolory.

Po dtuzszej chwili milczenia Leo westchnat.

- No, dobrze. Bylem tam. Wiedzialem, ze wiasnie dlatego zaprositas mnie
na lunch, ale nie mogg przeciez unika¢ cig do konca $wiata. No wigc powodem
mojej wizyty w Paryzu byl romans z pewna megzatka. Jestem zmuszony
zachowa¢ dyskrecje. Nie mogg o tym rozpowiadac.



- Magazyn firmy spedycyjnej to nie najlepsze miejsce na mitosng schadzke.

Plum poprosita kelnera o dolewkg brandy.

Leo probowat kolejnych wymoéwek, by w koncu, z duzymi oporami,
wyjasnic:

- Praca w,,New Perspective" wymaga bardzo waskiej specjalizacji i nie
przynosi znacznych profitéw. Nie mam jednak prawa liczy¢ na lepiej ptatny
etat, bo ktora z gazet potrzebuje znawcy w dziedzinie architektury, zwlaszcza
w czasach, gdy Fleet Street zapetnia si¢ zwalnianymi z pracy dziennikarzami.
cigzarowka, kiedy w firmie ,,Colombe" ktos$ zachoruje. Wolg mnie na
zastepstwo niz przecigtnego kierowcg; potrzebuja ludzi przywyktych do
obcowania ze sztuka i antykami. - Pociagnat tyk brandy. - Praca jest
zaskakujaco dobrze ptatna, dostaj¢ zwrot poniesionych wydatkow. Poza tym
mam bezplatne podréze do Francji.

Zapatrzyt si¢ na nie tknigta kawg.

- Pierwszy raz zrobitem to dla zabawy, potem dla pienigdzy, ale to zajgcie
nadal daje mi wiele zadowolenia. W trasie zawsze jest zabawnie. £.6zko mam
tuz za plecami, jestem samowystarczalny, w kazdej podrézy zdarzaja si¢
zaskakujace przygody.

USmiechnat si¢ do siebie.

- Skoro tak, dlaczego utrzymywates to w tajemnicy?

- Plum, jeste$ Zona Breeze'a. Na pewno wiesz, jak wazna jest dobra fasada?

Wyjasnienia nie brzmialy przekonujaco. Leo nie byt typem Jacka Kerouaca,
za bardzo przywiazywat si¢ do wygodnego Zycia. Z drugiej strony, rzeczywiscie
nie mogt zarabia¢ duzo, bo inaczej nie mieszkatby w tym walacym si¢ domu na
rogu Maddox Square. Mimo eleganckich, cho¢ nieco wymigtych ubran,
zawsze odnosito si¢ wrazenie, ze brakuje mu pienigdzy. Mial samochod, ale
byt to tani, maty, zielony citroen 2 CV. Wigc jesli zbijal majatek na
falszowaniu obrazow, jaki robil z niego uzytek? Lekko wojowniczym
tonem rzekt:

- Powiedziatlem ci prawdg. Latwo mozesz to sprawdzi¢ w londynskim
biurze ,,Colombe". I powiem ci co$ jeszcze. Jezeli twoja cieckawos$¢ ma
zwiazek z tym pomylonym poszukiwaniem faksyfikatow, to jeste$ cholerna
idiotka. Mowitem ci, ze to niebezpieczne! Od falszerzy lepiej trzymac sig
z daleka. Sam nigdy nie nadstawilbym karku i tobie tez to odradzam.

Zamieszal brandy w baloniastym kieliszku i wytoczyt kolejny argument:

- Skoro juz zamierzasz podejrzewac o szmuglowanie fatszywych obrazow
kazdego, kto podrozuje do Paryza, dlaczego nie zapytasz tego bogatego bubka
Charleya Bomana, co robit we Francji w zeszlym tygodniu? Widzialem go na
promie. Ciekawe, prawda? Podrézowalby promem, gdyby nie przemycat
falsyfikatow?



Plum bardzo chciataby wiedzie¢, czy Leo moéwi powaznie, czy tylko probuje
zamacic jej w glowie.

- Postuchaj, Plum, wszystko to szczera prawda. Pézniej, gdy juz zostawitem
przesylke w Levi-Fontaine, w biurach firmy znowu zobaczylem Charleya.
Zachowywat si¢ nerwowo, niespokojnie rozgladat, jakby jego beztroskie
usposobienie gdzie§ wyparowato. Cieszylem sig, rzecz jasna, ze mnie nie
zauwazyl, wigc nie wnikalem bardziej w t¢ sprawe, ale to podejrzane, nie
uwazasz? Powinna$ wzia¢ tego goscia pod swoja lupg.

- Dlaczego Charley mialby bawi¢ si¢ w przemyt? - zapytata, badawczo
przygladajac sig dziennikarzowi.

Leo wzruszyl ramionami.

- Nie mam pojgcia. Wiem jednak, dlaczego Charley mnie nie dostrzegt,
mimo ze przedefilowatem tuz przed jego nosem. Absolwent Eton i cztonek
$mietanki towarzyskiej, $wiatowiec Charley nigdy nie zwraca uwagi na
zwyklego kierowcg cigzaroOwki.



Rozdziat szesnasty

Wiorek, 11 lutego 1992

Aby sprosta¢ wymaganiom British Council, Plum przez trzy tygodnie bez
przerwy malowala, wykorzystujac kazda minutg dziennego $wiatla. Przypusz-
czala na plotna zmasowany atak, obsesyjnie wyladowujac wsciektos¢ i zal,
ktorymi napelnita ja zdrada me¢za. Malarstwo stato si¢ dla niej wentylem
bezpieczenstwa, uwalniajacym od ztych mysli i uczué.

Pod koniec stycznia zatelefonowata do Victora. Byt przybity i zmartwiony.

- Przypuszczam, Ze styszatas o wypadku Felicity. Ma najlepsza opieke
medyczna, jaka mozna sobie wyobrazi¢. Mam nadziejg, ze prasa odczepi si¢ od nas.

Zrozumiate, ze Victor najwyrazniej nie byl zainteresowany postgpami W
prywatnym dochodzeniu Plum. Wyrazat si¢ kurtuazyjnie, aczkolwiek jasno dat
do zrozumienia, iz nie wzruszyloby go nawet stwierdzenie Plum, ze moze
dowies¢ fatszywosci wszystkich obrazoéw w zbiorach Luwru. Absorbowata go
jedynie jego wilasna inwestycja. Na koniec dodal, ze powinni rozstrzygnaé
zaktad do konca marca. Obojgtne, jakie to bedzie rozstrzygnigceie.

Plum miata wigc sze$¢ tygodni na rozwiazanie zagadki, w ktora sama si¢
uwiklata. ,,Szes¢ krotkich tygodni" - myslata, bebniac palcami po poplamionym
farbami blacie stolu. W Brytyjskim Instytucie Sztuki nikt nie podnosit suchawki.
Telefonowata juz do nich zaraz po powrocie z Paryza, ale dowiedziata sig, ze Enid
Soames przebywa w Radzastanie i bedzie nieobecna do dziesiatego lutego. Plum
data pani profesor jeden dzien na ponowne zaaklimatyzowanie si¢ na uczelni po
szeSciotygodniowym urlopie. Dhugo czekata na polaczenie, lecz optacito sig.

- Dzien dobry - ustyszata.

Glos Enid byl nieoczekiwanie gleboki, dzwigezny, uwodzicielski. Plum
wyobrazita sobie pania profesor w miodosci, jako gwiazde amatorskiej grupy
teatralnej w college'u, ¢wiczaca glos, by osiagnac to jedyne w swoim rodzaju,
niewymuszone, wladcze brzmienie.



Plum przedstawita sig i opowiedziata o poszukiwaniach zrodta falsyfikatow.

- Zazwyczaj - myslata na gtos Soames - w celu sprawdzenia obrazu
sugeruj¢ przejrzenie w katalogach danych o podrabianym artys$cie. Dane te
powstaja na podstawie oryginalnych dokumentoéw i zapiséw. Natomiast
w przypadku, ktory pani opisuje, takie postgpowanie prawdopodobnie nic nie
da, gdyz falszerz, jesli wpadty mu w rece wspomniane katalogi, zapewne
maluje dostosowujac si¢ do znalezionych informacji. Oczywiscie -powiedziata
zywszym tonem -jezeli moze pani dostarczy¢ podejrzane obrazy do Londynu,
przebadamy je metodami laboratoryjnymi. Orientuje si¢ pani w procedurach
stosowanych testow?

Wyjasnila, ze naukowe metody wykrywania falszerstw nie odbiegaja od
sposobow uzywanych do tropienia innych przestgpcow, nawet mordercow.
Rzucita kilka przyktadow:

- Ogladajac peknigceia faktury obrazu w odpowiednim powigkszeniu mozna
ocenié, kiedy farba byta kladziona... Swiatlo ultrafioletowej lampy wywotuje
fluorescencj¢ niektorych barwnikow, ujawniajac celowe postarzanie obrazu...
Zdjecia rentgenowskie i reflektografia promieniami podczerwonymi odstaniaja
ukryte pod wierzchnia warstwa zamalowywane poprzednie wersje obrazu. Ich
brak niezbicie dowodzi fatszerstwa.

- A analiza sktadu chemicznego farb? - spytata Plum.

- Mikrochemiczna analiza czasem moze wykaza¢ uzycie barwnika, ktory
wynaleziono wiele lat po dacie umieszczonej na ptdtnie. Na przyklad, pierwsza
syntetyczng farbe, bigkit pruski, wynaleziono w 1704 roku, tak wigc kazdy
renesansowy obraz, w ktorym bigkit pruski zostanie wykryty, trzeba uznaé za
bardzo podejrzany.

- Ale przeciez wspolczesnych barwnikow uzywa sig do celow konserwator-
skich, czyz nie?

- Zgadza si¢. Naukowe metody nie sa niezawodne. Analizy tego typu fatwo
mozna oszuka¢. Na aukcjach wciaz sa do nabycia pudelka osiemnastowiecznych
farb. Konserwatorzy czgsto je kupuja.

- Jesli fatszerz zdobedzie materiaty, ktorymi poshugiwali si¢ dawni mi-
strzowie, moze namalowac falsyfikat, ktory przejdzie pomyslnie wasze testy?

- Owszem, to mozliwe. Mimo szalonego rozwoju techniki, najlepszymi
przyrzadami badawczymi nadal sa ludzki mézg i oko, wspomagane mikro-
skopem. Sadzg wigc, ze powinnismy sig spotkac...

*
Pol godziny pozniej Plum zatrzymata samochod przed galeria Jaimie

Lorimera na Jermyn Street. Jaimie dopiero co wrocit z wakacji w Mustique.
Plum koniecznie chciata si¢ z nim zobaczy¢, gdyz to wlasnie on polecit Cynthii



Bly firmg Maltby'ego. Breeze powinien wiedzie¢ o jej planach - na pewno
uzna jej postgpowanie za przejaw braku lojalnosci, ale nie dbata o to. Nigdy nie
odkryta najdrobniejszego powodu, dla ktorego Jaimie i Breeze byli tak
zacieklymi rywalami. Oprocz tego, jak kazdy, kto czgsto czytat rubryki
towarzyskie, wiele wiedziala o Jaimie. Byl Amerykaninem z Zachodniego
Wybrzeza, a poniewaz jego matka burzliwie kroczyta przez zycie od jednego
malzenstwa do drugiego, Jaimie wychowywat si¢ u babki ze strony matki,
whascicielki ziemskiej z Kalifornii. To ona optacita jego nauke w wykwintnej
koedukacyjnej szkole z internatem w Ojai Valley, ulubionej szkole gwiazd
filmowych, poniewaz kazde dziecko miato tam wilasnego konia i konsultanta
psychiatre. Goraca hiszpanska krew ptynaca w zytach Jaimiego czgsto ujawniata
si¢ w gwaltownym, ekscentrycznym temperamencie, ktorego rezultatem bylo
tluczenie towarzyszy zabaw po glowach kijem do baseballu albo butelka po
coca-coli.

Jaimie miat trzynascie lat, gdy zubozata babka musiata przeprowadzi¢ si¢ do
mieszkania w San Francisco, gdyZz nie mogta sobie pozwoli¢ na utrzymanie
mansardy w Bel Air. Zabrala ze soba kolekcjg dziet sztuki, sentymentalne
malowidta szkoty Watteau, zywiac zludna nadziejg, Ze jest ona w stanie
zapewni¢ spokojna starosc.

W wieku szesnastu lat Jaimie raptownie rzucit szkotg po dziecigeej sprzeczce
na tenisowym korcie. Dla niego utarczka zakonczyla si¢ potamaniem rakiety,
dla przeciwnika przejazdzka ambulansem do szpitala. Babka natychmiast
zorganizowata mu zajgcie: zostal uczniem u jej dealera dziet sztuki w Los
Angeles. Jaimie ubolewal nad gustem tego cztowieka, lecz jednocze$nie
podziwiat niezwykte wprost zdolnosci dobijania targu.

Jaimie towarzyszyl szefowi w czgstych podrozach do Europy, podczas
ktorych kupowali obrazy, aby ostatecznie pomdc mu otworzy¢ galerig sztuki
w londynskiej dzielnicy Mayfair. Jaimie zostal w Londynie z zadaniem
rozwinigcia interesu i szybko nawiazat bliskie kontakty z wieloma klientami.
Wkrétce otworzyt wlasng galerig, a klientela pozostata ta sama. Londynscy
dealerzy, z aukcji na aukcje tracacy pole na rzecz Jaimiego, nigdy nie odkryli,
kto jest bogatym protektorem ich najgrozniejszego przeciwnika.

Po przybyciu do Lorimer Gallery Plum zostata poprowadzona przez wysokie,
pomalowane na kremowo sale, w ktorych akurat wystawiano akwaforty
Matisse'a, prosto do ulokowanego w suterenie biura Jaimiego. Wydawato sig
dos¢ puste, ale zbytkowne. Naturalnie $ciany byly biate, lecz - co odrdzniato to
miejsce od biur innych dealerow - dywan miat jadowicie pomaranczowa
barwg, a na gosci czekaly dziwacznie pozakrzywiane, eleganckie fotele,
zaprojektowane przez Toma Dixona.

Jaimie siedzial za antycznym hiszpanskim biurkiem z ciemnego drewna,
w fotelu o tak wyszukanym ksztalcie, Zze chyba tylko papiez uzywat podobnego



podczas audiencji. Wskazal gosciowi miejsce, nie przerywajac rozmowy
telefonicznej. Plum usiadta na skraju metalowego siedziska i przyjrzata si¢
mezezyznie. Mial okolo czterdziestki, byt wysoki i szczupty. Mimo Ze ubierat
si¢ jak skromny angielski biznesmen, otaczala go aura typowa dla amoralnego,
pewnego swej seksualnej atrakcyjnosci samca. Plum, wbrew swej woli, czuta
jej magiczne oddziatywanie.

Jaimie prowadzil rozmowg po hiszpansku, teatralnie zmieniajac wyraz
opalonej twarzy, jak kameleon zmienia kolory. Gdy odtozyt stuchawke, telefon
ponownie zadzwonil. Jaimie zdazyt tylko usmiechnaé si¢ do goscia.

- Rysunek Matisse'a? - méwit spokojnie do telefonu. - Akt? Chyba zdaje
pan sobie sprawg, ze kazdy chciatby zakupi¢ akt wykonany r¢ka mistrza
Matisse'a... W tej chwili nie dysponuj¢ podobnym dzietem, ale spodziewam
si¢ otrzymac¢ jedno juz jutro... Oczywiscie!

Odtozyt stuchawke i potaczyt si¢ przez interkom z sekretarka.

- Helgo?... Potrzebujemy akt Matisse'a... Wiem, ze rownie dobrze mog
libysmy szuka¢ aktu Krolowej Matki, ale trzeba sprobowac... Zatelefonuj do
Waddingtona i Lumleya Cazaleta, dobrze? I jeszcze jedna prosba: odbieraj
moje telefony; jestem zajgty.

Tym razem nic im juz nie przeszkadzato.

- Czemu zawdzigczam tg niespodziewana wizytg? - rzekt z oficjalnym
us$miechem na ustach.

Pod jego badawczym spojrzeniem Plum czuta sig jak mata myszka siedzaca
naprzeciw drapieznego kocura. Z trudem opanowata glos.

- Cynthia Bly powiedzialta mi, Zze to pan zarekomendowal jej firmg
Maltby'ego...

- To prawda. Handluja obrazami, ktére znakomicie odpowiadaty jej
potrzebom. - Jaimie potart swoj uwodzicielsko ztamany nos. - Sa godni
zaufania, wigc dlaczego nie miatbym ich polecac?

Plum powiedziala mu, dlaczego nie powinien tego robi¢. Czekala na
odpowiedz, podczas gdy mezczyzna w zamysleniu przeniost dton z nosa na
podbrodek, jakby chciat sprawdzié, czy jest dostatecznie dobrze wygolony.

- Chyba nie muszg pani thumaczyé¢, jak moglo si¢ to przydarzy¢. Cynthia
koniecznie chciata mie¢ taki obraz... wigc Maltby znalazt go dla niej. Galerie
czesto maja tylko jedno wyjscie, gdy klient naiwnie, zbyt precyzyjnie okresla,
jakiego obrazu szuka. - Wzruszyt ramionami. - Wielu dealerow korzysta z ustug
tak zwanych restauratorow, ktorzy dostosowuja obraz do zaméwienia.

- Zna pan ktorego$ z tych restauratorow? - Plum natychmiast pomyslata
o Billu Hobbsie.

- Jezeli nawet, nie przyznatbym si¢ do tego. - Popatrzyt na malarkg. - Ale
moge pani powiedzie¢, kto sprzedaje autentyczne martwe natury. Stary van
Soder w Amsterdamie. On tez najlepiej sig orientuje, czy na rynku pojawiaja



si¢ jakie$ zte obrazy. Bardziej nie mogg juz pani pomoc. - USmiechnat sig, jak
kto$, komu udato si¢ pozby¢ uciazliwych zobowiazan. - Breeze wie, ze pani
jest tutaj?

Plum zawahata si¢. Zdawata sobie sprawg, ze cokolwiek powie, i tak
znajdzie si¢ na ustach catego Londynu. Gdyby powiedziata prawdg, bytby to
jeszcze jeden pikantny szczegét do rozpuszczanej przez Jaimiego plotki.
Wzruszyta ramionami i podniosta sig z krzesta.

*

W kilka minut polaczyla si¢ z panem van Soderem. Mial glos starego,
zmgcezonego czlowieka i potykat niektore spotgloski, jakby wypit za duzo
whisky, ale poza tym doskonale mowit po angielsku. Potwierdzit, ze handlowat
holenderskimi i flamandzkimi obrazami, lecz z powodu obecnej recesji
zawiesit dziatalnos¢.

Gdy Plum ostroznie zapytata, czy kiedykolwiek widziat... albo sprzedat...
nadmiernie odrestaurowany obraz, van Soder zachichotat. Zawsze na zadanie
klienta moze odkupi¢ po cenie sprzedaznej kazdy sprzedany przez siebie obraz,
tak bardzo jest pewny ich autentycznosci. Jezeli obraz przechodzit zabiegi
konserwatorskie, van Soder zawsze umieszczat o tym wzmianke w metryce.

Trzy dni pdzniej, doktadnie w Dniu Zakochanych, Breeze wpadt do ich
wspoélnej sypialni, teraz zajmowanej tylko przez Plum. Zachowywat si¢ jak
furiat.

- Po jaka cholere polaztas do tego pajaca, Jaimiego Lorimera? Zeby
wlaczy¢ go w tg $mieszna historig z fatszerzami? Ten skurwiel rozpuscit jgzor,
jak tylko wysztas z jego gabinetu!

Plum wyszla z tazienki i pokazata zakrecony na glowie rgcznik.

- Moze zaczekamy z tym, az si¢ ubiorg?

- Nie, do kurwy ngdzy, to nie moze czeka¢! Na mitos¢ boska, skoncz z tym
nonsensem! Robisz z siebie posmiewisko, a co gorsza podkopujesz swoj
autorytet artystki i to tuz przed Biennale!

Owinigta w recznik przeszta szybko obok rozsierdzonego meza.

- Breeze, moze oglosimy na dzisiaj rozejm? - zaproponowata wchodzac do
przebieralni i siggajac po brazowe rajstopy. Dokladnie takiego brazu uzywat
w swoich obrazach Van Dyck. - Zapomniates, ze przychodza dzi§ na kolacje
Ben i Lulu?

- I co z tego, ze przychodzi Lulu? Céz ona takiego osiagneta? Moze tylko
tyle, ze zmarnowata swoj talent. Pozwolita, by jak woda przeciekt jej przez palce.



Plum wlozyta krotka sukienkg uszyta z aksamitu w §liwkowym kolorze.

- To raczej powod, aby by¢ dla niej mitym. Czy ty nigdy niczego nie
schrzanite$? Jak bys sig czut wiedzac, ze wszystko stato sig z twojej winy
i mozna bylo tego uniknaé?

Breeze zbyl pytanie milczeniem.

- Proszg, badz dla nich mily - powiedziata btagalnym tonem, wsuwajac
stopy w aksamitne, jasnobrazowe buciki, obszyte ztotymi ni¢mi. - Ben wrocit
w zeszhlym tygodniu z sesji nagraniowej, ktora odbywata si¢ w Toronto. Nie
bylo go w Anglii od pigciu miesigcy. Poza tym wiesz, jak cigzko wyciagnac
tych dwoje z domu.

Zapinajac mankiety, jeszcze raz poszia do tazienki, aby poprawi¢ fryzure.
Breeze stal nieruchomo na $rodku sypialni, nie odzywat sig.

- Zg6dz sig na rozejm, tylko na ten wieczor. Jezeli nie chcesz, mozesz
zosta¢ w domu. Zabiorg Lulu i Bena do restauracji.

- Zgodze si¢ na rozejm - rzekt szybko. - Wszystko, co zechcesz. Zebys
tylko byla szczgsliwa.

Kto$ musi by¢ madrzejszy i zachowywac si¢ jak osoba dorosta. Po kolacji
bedzie mial wystarczajaco duzo czasu na wykonanie kolejnego kroku. No
i jeszcze jedno: nie lubit sypia¢ sam.

- Mam nadziej¢ - mrukngta Plum do siebie - Ze rzeczywiscie zrobisz
wszystko, abym byla szczgsliwa, ty uparty draniu.

Doktadnie pamigtata dtuga rozmowe o szczgsciu, jaka przeprowadzita z
ciotkg Harriet.

- Od wiekdéw mezczyzn nurtowal problem: czego te kobiety chca od zycia?
- mowita Harriet. - Niezmiennie znajdowali jedna i t¢ sama odpowiedz:
wigcej, niz otrzymuja.

- Chca tez czasu, zeby mdc si¢ tym nacieszy¢ - dodata Plum.

- | tu jest pies pogrzebany - stwierdzita ciotka. - Kobiety obarczone
matymi dzie¢mi nie moga liczy¢ na udane zycie zawodowe, poniewaz nie
uzyskuja zadnej pomocy ze strony mezczyzny. Macierzynstwo moze jest
najwazniejszym zawodem na §wiecie, ale nie dla politykow.

- Powiem ci, czego kobiety tak naprawde chca. Poniewaz sa spgtane
najrozniejszymi obowiazkami, chca robic rzeczy, ktore moga robi¢ mezezyzni,
nie skrgpowani sprawami domu.

Ciotka Harriet zamyslita sig.

- Kobiety potrzebuja pienigdzy, wlasnych pieniedzy. Mgzczyzni maja
kobiety pod kontrola, gdy trzymaja tapg na gotowce. Zeby zdoby¢ upragniona
wolnos¢, kobieta musi posiada¢ wiasne zrodto dochodow. To jedyny sposob.

- Ciociu, czy zaliczasz siebie do feministek?

- Wierzg w zasady fair play, niezaleznie od placu gry. Czy przypadkiem nie
powiedziat ktos, ze przeciwienstwem feministki jest masochistka?



Profesor Enid Soames, jak zwykle w piatek, wyszta nieco wczesniej z
pracy. O czwartej Plum wsiadla do swojego czarnego porsche i pojechata
przez River Times na uméwione spotkanie.

Soames mieszkata przy Prince of Wales Drive, w jednym ze starych,
pamigtajacych jeszcze czasy Edwarda VII budynkow z czerwonej cegly, jakich
wiele w Battersea. Drzwi otworzyla wysoka, imponujaca kobieta, ubrana
w aksamitne, matoworézowe pumpy oraz krotki zakiecik narzucony na
jedwabna bluzke w metalicznym kolorze. Dhugie, zgrabne nogi okrywaty szare
ponczochy i dobrane kolorystycznie skorzane pantofelki. Jej srebrne wlosy
byly przycigte asymetrycznie, w typowym dla ksi¢zniczki Walii, koedukacyj-
nym stylu, co sprawialo, ze opadaly na twarz, przystaniajac jedno z dwoch
biekitnych oczu. Szminka nadawatla ustom barwe pumpow.

- Proszg dalej!

Plum natychmiast rozpoznata dzwigczny, gleboki glos, ktory ustyszata po
raz pierwszy dzigki taczom telefonicznym.

Z duzym kieliszkiem martini w dioni usiadta w wygodnym fotelu, rozgladajac
si¢ po przestronnym salonie. W zasadzie jedynymi elementami dekoracyjnymi
byly purpurowo- niebieskie hiacynty, ustawione w blekitno-bialych
wazach z chinskiej porcelany.

Profesor Soames wyshichata drobiazgowego opowiadania o poszukiwaniach
prowadzonych przez Plum. Obejrzata tez, jedna po drugiej, fotokopie znalezio-
nych obrazow.

- Masz olbrzymie szczescie, ze dotartas do tych dokumentow - powiedziata,
popijajac drinka. - Gdybys si¢ zabrata do przekopywania archiwow, po
szukiwania ciagnelyby si¢ miesiacami, a moze latami. - Przeszta przez pokdj
do szafki na akta, zamaskowanej pod postacia stolika pod lampg. - Wiedzac,
o czym bedziemy rozmawiaé, przyniostam do domu kilka ciekawostek. -
Przejrzata szybko zawarto$¢ jakiej$ teczki 1 wyjetaz niej kolorowa reprodukeje.
- Oto obraz, ktdry uznano za nieznane dzieto Jana van Kessela Starszego.
Zostal wystawiony na sprzedaz w 1989 roku w Paryzu przez Tonona, drobnego
dealera z Marais.

Wreczyta malarce reprodukcje i kontynuowata:

- Nabyt go szwedzki przemystowiec za czterdziesci osiem tysigcy dolarow,
czyli mniej wigcej za potowg ceny, ktora obraz moglby osiagnaé podczas
sprzedazy aukcyjnej. Z poczatku wydawato mu sig, ze ubit znakomity interes.

Pdzniej nabrat pewnych podejrzen i przystat obraz do nas na badania. No
i wyszto szydto z worka. Ludzie tatwo daja sig¢ oszuka¢, gdy ich zaslepia
chciwos¢. - Spojrzata znaczaco na goscia. - Oczywiscie Szwed zyczyt sobie
zachowania anonimowosci. Wiasciciele zawsze tak postgpuja. Tak wige, kiedy



odkrywamy fatszerstwo, wlasciciele staraja si¢ ukry¢ ten fakt. Nie chca, by
ktokolwiek dowiedziat si¢ o tym, jak dali wystrychna¢ si¢ na dudka. | jeszcze
co$: tudzg sig, ze uda im sig falszywke odsprzedac.

Plum obejrzata reprodukcje ustawiajac zdjecie do $wiatta. Maly prostokatny
obraz namalowano w jasnych, jaskrawych kolorach, z przewaga réznych
odcieni czerwieni. Na ciemnym tle stat jasny drewniany stot, zastawiony
cynowymi sztuécami i porcelanowymi pétmiskami z owocami. W glebi
gliniany dzban na wino oraz wazon z kwiatami, nad ktérymi unosit si¢ barwny
motyl. Na blacie pod wazonem lezato kilka opadtych ptatkéw. Po prawej
stronie pelzta zolta gasienica, a dwie myszki skubaty wloski orzech. Obok nich
lezata srebrna tyzka z czerwonymi inicjatami ,JVK".

- Ta zblta gasienica! - wskazata element podekscytowana malarka. - Taka
sama jest na obrazie w kolekcji lady Binger! Wszystkie te obrazy spajaja
podobne elementy. Na obrazie Suzannah jest taka sama mucha jak na obrazie
w galerii Artura Schneidera. Jaszczurka z obrazu Cynthii pojawia sig¢ tez na
obrazie Suzannah, ma tylko inny kolor.

- Pamigtaj - ostrzegla Enid - ze malarze wymieniali szkicowniki. Mozliwe,
iz jaki$ niewielki obiekt celowo byl powtarzany na r6znych obrazach jako
rodzaj dowcipnej sygnatury: na przyktad muszka albo §limak.

- Alfred Hitchcock tez na krotko pojawiat si¢ we wszystkich swoich filmach.

- Wiasnie. - Enid wyjela z teczki nastgpny dokument. Podajac go Plum
usmiechata si¢. - Myslg, ze ten egzemplarz bardzo cig¢ zainteresuje. To
nastgpny podejrzany obraz Jana van Kessela Starszego. Ten takze zostat
rzucony na rynek przez Tonona.

Plum ustawita kart¢ do $wiatta. Zamrugata z wrazenia.

- Przeciez to obraz lady Binger!

Chwycita reprodukcje obrazu australijskiej kolekcjonerki i poréwnata oba
zdjgcia.

- Tez tak sadzg - potwierdzita przypuszczenia Enid. - Przejdzmy do
mojego gabinetu. Tam jest lepsze oswietlenie.

Gabinet byt catkowicie wypemiony potkami z ksiazkami, na $rodku stato
biurko i dwa wygodne krzesta. Gdy obydwie reprodukcje legly obok siebie,
o$wietlone przez ostre $wiatto lampki, profesor pokiwata gtowa:

- Nie ma watpliwosci. To jest ten sam obraz. - Sprawdzita zapis w swoich
danych. - O sprawdzenie tego obrazu prosit nas dealer z Bury Street, firma
,Cotton's". Cena zaproponowana przez Tonona wydata mu si¢ podejrzanie
niska.

- A wigc Tonon sprzedal obraz Monfumatowi - wtracita Plum rozemocjo-
nowanym glosem - Ci sprzedali go do ,,Forrestiere", skad kupita go lady
Binger. Zadna z tych transakcji nie figuruje w metryce, ktora otrzymatam
w Australii.



- Niewygodne szczegoly najlepiej pomina¢ milczeniem. - Zerkngla do akt
umieszczonych w teczce razem z fotokopia. - Przyjrzyjmy si¢ wynikom
analizy chemicznej, wykonanej przez nas dla ,,Cotton's"... Malowany na
oryginalnej, siedemnastowiecznej plycie miedziane;... ale analiza sktadnikow
farb wykazata sladowa obecnos¢ tlenku tytanu. Postuzyt on do uzyskania
biatego pigmentu, ktory jednak nie byt w ogdle znany przed 1920 rokiem. Na
skale przemystowa zaczeto go wytwarza¢ dopiero po 1941 roku...

Dlugie palce z lakierowanymi na rézowo paznokciami przewertowaly
kolejne strony notatek.

- ,,Cotton's" sprawdzali obraz w ,,Sotheby's", ,,Ashmolean" i ,,Fitzwilliam".
Na podstawie otrzymanej ekspertyzy wycofali si¢ z transakcji. Lady Binger
takze powinna byta obraz sprawdzi¢, nim zdecydowala si¢ na jego kupno! -
Enid Soames poszta po kolejne teczki z aktami. - Mam tutaj dokumentacje
wielu ztych obrazow. Szukam podobnego do tego Bosschaerta zakupionego
u Maltby'ego. Czy to nie ten? - Polozyta fotografi¢ w jasnym kregu rzucanym
przez lampkeg. - Tak wlasnie mys$latam!

- To obraz Cynthii! - zakrzykneta triumfalnie Plum.

Enid zamyslita sig.

- Maltby wiaczyt tego Bosschaerta do swojego ilustrowanego katalogu
wydanego na jesieni 1989 roku. Posztam zobaczy¢ obraz na wiasne oczy.
Arnold Maltby powiedzial mi 0 nim znacznie wiecej niz komukolwiek innemu,
poniewaz byt przekonany o jego autentycznosci i mnie tez chciat o tym
przekonac... z wiadomych powodow.

Plum kiwngla glowa na znak, Ze orientuje si¢ w sprawie. Wiedziata, ze
pozytywna opinia historyka sztuki potrafi podnies¢ ceng malowidta o tysiace
funtow. Wiedziata co$ jeszcze. Naukowcy rzadko zgadzali si¢ na wyrazenie
oficjalnej opinii, wychodzac ze stusznego zalozenia, iz nie pchajac si¢ na linig
ognia nie mozna zosta¢ zastrzelonym.

- Nie bytam wcale pewna, czy obraz namalowal Bosschaert - mowita dalej
Enid - ale nie zajmujg si¢ tym okresem malarstwa. Za to w ,, Tribune"

w nastgpna niedzielg pojawito sig¢ zdjecie obrazu. Notka obok zdjgcia
zapowiadata wydrukowanie za tydzien listu jednego z moich kolegdw.

Plum przeczytata lekko pognieciony wycinek z gazety. Profesor Nicolaus
Cunnington pisal, ze dotychczas nie znane malowidlo, ktére miat zaszczyt
przebada¢ u Maltby'ego, zawiera sktadniki znanych farb Ambrosiusa Bos-
schaerta, lecz z bardzo réznych okresow jego tworczosci. Profesor Cunnington
wysnut wniosek, ze nowy nabytek Maltby'ego jest pastiszem.

- Jak wiesz - taktownie wyjasnita Enid - malarze czesto bywaja zafas
cynowani jednym wybranym obiektem, moze to by¢ kobieta albo waza,
cokolwiek. Maluja ten obiekt raz za razem przez dtuzszy okres w zyciu.
Picasso malowat swoje kochanki, Matisse ztote rybki, Hockney fale na



powierzchni wody. Po pewnym czasie fascynacja wygasa. Znudzony zuzytym
wzorem malarz rzadko do niego wraca.

Pod listem Cunningtona wydrukowano odpowiedz Arnolda Maltby'ego,
ktory nie zgadzal si¢ z werdyktem profesora. Uzasadnieniem byt wiek
obwodki obrazu i ramy, ktore idealnie pasowaly do epoki. Najmocniejszy
argument przemawiajacy za autentycznoscia malowidta opierat si¢ na ocenie
stopnia pokrycia powierzchni obrazu nawarstwiajacym si¢ nalotem. Z oceny
tej wynikato, ze obraz ma ponad 300 lat.

- Ten nalot - rzekta Enid - pochodzi z kurzu i brudu. Przyciemnia barwy
tak, ze po zdrapaniu wierzchniej warstwy ukazuja si¢ oryginalne, zywe i
jasniejsze kolory. Stary Maltby przeprowadzit test zeskrobujac taka warstwe.
Kolor byt pod spodem jasniejszy. O ile dobrze si¢ orientujg, dowodzi to, iz
mamy do czynienia z bardzo inteligentnym fatszerzem.

- Dlaczego Maltby nie zwrdcit si¢ do Instytutu z prosba o opinig?

- Nie bylo na to czasu. Obraz poszedt na aukcj¢. Chyba wiasnie na to
fatszerz liczyt.

- Maltby zaryzykowat?

- Owszem. Wigc kiedy publicznie zakwestionowano autentyczno$¢ obrazu,
zakwestionowano jednoczesnie trafno$¢ osadu i uczciwosé Maltby'ego. Na
szali znalazta si¢ jego reputacja. W takiej sytuacji wielu dealeréw broni
swojego zakupu, nawet jesli wiedza, ze nie maja racji. Maltby bronil nie
jednego, ale dwoch obrazow, gdyz w tym czasie zakupit z tego samego zrodta
jeszcze jedno malowidto.

Enid Soames rozparia si¢ na krzesle, roztozyta ramiona i ziewngta.

- Maltby miat w rekawie nie byle jakiego asa. Wigkszos¢ starych obrazow
byla kiedys uszkodzona, potem poddana reperacji, odmalowywano tez niektore
partie. Falszerz nie moze pracowa¢ na zniszczonym pltdtnie, tak wige, gdy
badanie starego obrazu w ultrafioletowym $wietle nie wykazuje obecnosci
ciemnych plam po odbytej konserwacji, obraz nalezy uzna¢ za podejrzany.
Pt6tno sprzedane przez Maltby'ego Cynthii Bly przeswietlane promieniami
Roentgena ujawnia $lady zabiegow renowacyjnych wykonanych w lewym
dolnym rogu. Przeprowadziliémy podobne badania obrazu zakupionego przez
szwedzkiego przemystowca. Wykazaty podobne pozostatosci po pracach
konserwacyjnych wykonywanych w analogicznym miejscu.

Plum zmruzyta oczy.

- To pewne? Metryka obrazu lady Binger wspomina o pracach konser
watorskich. - Wtasnie o tym chciata porozmawia¢ z Billem Hobbsem. -

W metryce obrazu zakupionego przez Suzannah Marsh u Maltby'ego takze
mowi sig o reperacji. Tak naprawdg jest to jedyna istotna informacja.

Nastgpna godzina zeszla im na drobiazgowym analizowaniu fotokopii
przyniesionych przez Plum.



- Dopoki nie zajrz¢ do naszej biblioteki, nie moge mie¢ absolutnej
pewnosci, lecz podejrzewam, iz cata piatka to pastisze. I to $cisle ze soba
powiazane. Powigksze te fotokopie i skopiujg, a potem obejrzymy je pod
mikroskopem. Tworca tych obrazow musial odbi¢ na nich pigtno swej
indywidualnosci. Moze okaza¢ sig, ze malowala je jedna i ta sama osoba. -
UsSmiechnela sie. - Falszerz na$laduje indywidualne cechy podrabianego
malarza, ale nieSwiadomie przenosi na obraz cechy wlasnego stylu: dtugos¢
pociagnie¢ pedzla, grubosé warstwy nakltadanej farby, dobor kolorow i temu
podobne rzeczy.

- Miataby namalowac je jedna osoba? - Plum poczuta uktucie niepewnosci.
- Czy nie wyciagamy zbyt daleko idacych wnioskow?

- Wszystko jest mozliwe. Jestem zaskoczona, ze w tak krotkim czasie udato
ci si¢ zlokalizowac tak wiele podejrzanych obrazéw. Rozumiem, Ze sztas
pewnym tropem?

- Z wyjatkiem obrazu lady Binger. Trafitam na niego zupelnie przypadkowo.

- Rzeczywiscie, miata$ do tej pory duzo szczgscia, lecz nie bedzie ono
trwato wiecznie. Teraz trzeba zrobi¢ jak najlepszy uzytek z tego, co juz mamy.
Dobrze, ze przysztas z tym do Instytutu. Dysponuj¢ dokumentacja wielu
innych falszywych obrazow; nie przyniostam wszystkiego, bo reszta nie
pasowata do poszukiwanych przez ciebie falsyfikatow. W kazdym razie
powinnas przejrze¢ t¢ dokumentacje, tak na wszelki wypadek. Moze odkryjesz
co$ interesujacego. Dzisiaj jednak nie mam juz czasu.

- Jatez nie. Zaprositam przyjaciot na kolacje.

Dojezdzajac do domu z daleka zobaczyta stojaca na schodach posta¢ w
czarmej pelerynie. Lulu u$miechngta si¢ na powitanie. Pod pelerynka miata
fioletowy kostium, podkreslajacy kremowy kolor jej irlandzkiej skory i czarnych
jak noc wlosow.

- Ben przyjdzie prosto ze studia nagran. Moze sig trochg sp6znic -
powiedziata przepraszajaco. - Jest zmuszony bra¢ nadgodziny, bo krucho
z nasza hipoteka.

Plum otworzyta drzwi.

- Dzisiaj chyba wszystkim brakuje pienigdzy.

Lulu roze$miata si¢ zato$nie.

- Ben nie moze si¢ zdecydowac, co lepsze: wspolne konto w banku,
pozwalajace mu kontrolowa¢ moje wydatki, czy osobne konta, zapewniajace,
ze nie bedg mogta rozpuscic¢ pienigdzy na wydatki, ktore on nazywa luksusami,
a ja uwazam za niezbedne, jak na przyktad nowa kurtka dla Wolfa. Stara
rozpadta si¢ na kawatki.



- Nic sig nie stanie, jesli Ben przyjdzie pézniej - zapewnita Plum,
zmierzajac do kuchni. - Dzisiaj ja przygotowuj¢ positek. Sandra wyszta na
bingo. Mozemy porozmawiac, zanim zjawia si¢ pozostali. Oprocz was
zaprositam Cleo i Sandy'ego Brigstalloéw. Dopiero co wrdcili z Nowego Jorku.
Cleo jest, a raczej byla klientka Breeze'a.

Plum opowiedziata o losach pani Brigstall. Cleo pracowata na Manhattanie,
ale rownie dobrze mogltaby harowa¢ w kamieniotomach. Wyczerpana obowiaz-
kami nieustannie chodzita przezigbiona, megczyt ja bronchit, tak ze niemal bez
przerwy brata jakie$ antybiotyki. Kiedy juz byta uodporniona na jeden rodzaj
wirusa, atakowal ja drugi. Dziewiaty z kolei specjalista, do ktorego zwrdcita
si¢ o porade, byt homeopata. Ostrzegt ja, ze jest bliska zniszczenia swojego
systemu odporno$ciowego. Zagwarantowal catkowite wyleczenie pod jednym
warunkiem: pacjentka musi gruntownie zmieni¢ styl zycia. Wszystko bowiem
wskazuje na to, iz jej organizm jest uczulony na Nowy Jork.

I tak Cleo porzucita posadg warta milion dolaréw rocznie, aby zakupi¢
w Essex ogrod warzywny i powrocié na state do Anglii.

Gdy Plum konczyla opowiadanie, do domu wroécit Breeze. Otwierajac
zr¢eznie butelkg szampana, wiaczyt si¢ do rozmowy:

- Pozostaje pytanie: czy Cleo zrobila stusznie rzucajac taka pracg?

- Oczywiscie, ze dobrze - odparta Lulu. - Uwita sobie wygodne gniazdko
i $wiat wielkich interesow przestat by¢ potrzebny. Majac trzydziesci cztery lata
odeszta na emeryturg i teraz moze robi¢, co zechce.

- Ladnie si¢ przystuzyta innym kobietom - stwierdzit ironicznie Breeze. -
Firma zainwestowata w nig masg pienigdzy i wszystko stracita. Dlatego, ze
Cleo nie mogta znie$¢ cisnienia na samym szczycie.

- Naturalnie - prychneta Plum. - Lepiej wycofa¢ sie z tego bzdurnego
wyscigu, niz postgpowac jak ci mescy szowinisci z jej firmy, co zaniedbuja
zony, rodziny, zycie towarzyskie i zainteresowania, a potem padaja trupem po
ataku serca w wieku czterdziestu pigciu lat.

- Nie upraszczaj - fuknat Breeze, lecz nie wygladal na zbyt pewnego siebie.
Nie rozumial, jak mozna porzuci¢ tak lukratywna posadg. On w zadnych
okoliczno$ciach nie potrafitby si¢ oprze¢ urokowi wielkiego biznesu.

Lulu po$piesznie podsumowata:

- Dla kazdego zycie w ciagtym po$piechu jest zabojcze.

- Po prostu niektorzy ludzie zbyt cigzko pracuja. Chca uzyska¢ awans,
splaci¢ kartg kredytowa albo zastaw hipoteczny - méwita Plum. - Odkladaja
zycie na potem, na lepsze czasy, gdy juz osiagna swoje cele. Niestety, moze
okaza¢ sig, ze na zycie zabraklo juz czasu.

- Odda¢ w zastaw hipoteczny czy nie odda¢, oto jest pytanie - wyglosita
Lulu. - Trudno si¢ zdecydowac, a kazda decyzja ma swoje wady. Nie mozna
przeciez wychowywac dzieci pod gotym niebem.



- Pewnie - zgodzita si¢ Plum - kazdy potrzebuje dachu nad gtowa. Jednak
zbyt wielu ludzi pozada rzeczy, ktorych weale nie potrzebuje. Na przyktad
gromadza ubrania, a niektore z nich zakladaja tylko jeden raz w zyciu!

- Cleo pozbyta sig zbednego bagazu - podchwycita Lulu.

Plum postyszata gdzie$ w glowie ostrzegawczy dzwonek.

Przygotowawszy positek, obie kobiety opuscity Breeze'a i udaty si¢ do
pracowni Plum. Lulu rozwalita si¢ na kanapie z kieliszkiem szampana w dtoni
i wyshuchata opowiesci przyjaciokki o jej odkryciach zwiazanych z falsyfikatami.

- Jednak nie cierpi¢ tazi¢ sama po tych galeriach - zakonczyta Plum. -
Chcialabym, zeby$ towarzyszyta mi w kolejnej wyprawie do Sussex. W na-
stgpny wtorek mam zamiar odwiedzi¢ dom aukcyjny w Brighton.

- Nie ma sprawy! Te poszukiwania sa takie ekscytujace! Pani Barton
przypilnuje Wolfa.

- To wecale nie jest ekscytujace - ostrzegta Plum. - Jak dotad, jest to przede
wszystkim krgpujace. Tylko spotkanie z Enid Soames bylo przyjemnoscia.
Teraz widzg, dlaczego Sherlock Holmes potrzebowat towarzystwa doktora
Watsona. Przyjaciel wspierat go moralnie.

- Na pewno nie potrzebujesz moralnego wsparcia, by pojecha¢ do
Brighton i zada¢ kilka pytan! Zeby tylko Plum kobieta byta rownie $miata i
odwazna jak Plum malarka.

Lulu przypomniata sobie diagnoz¢ matki, wedtug ktorej stabos¢ charakteru
Plum byta konsekwencja tyranizowania jej przez ojca. Plum zgryzliwie
zauwazyla:

- Zeby tylko Lulu malarka byta rownie $miata i odwazna, jak Lulu kobieta.

- Och, ty wstreciucho! Tak trudno wygospodarowa¢ wolna chwilg na
malowanie. Ben tak czgsto jest poza domem, Zze czasem mam wrazenie,
jakbym byla samotna matka. Czuj¢ si¢ jak w pulapce. Nie sta¢ nas na
pelnoetatowa nianke, a nie zostawi¢ Wolfa z jaka$ niedoswiadczong dziew-
czyna, ktéra nawet nie potrafi poprawnie wypowiedzie¢ si¢ po angielsku.

Plum znakomicie to rozumiala.

- Pamigtasz - powiedziata - co mowitam, gdy po raz pierwszy bytam w
cigzy? Twierdzitam, Ze nie pozwole, by dziecko zmienito moje Zycie, tak jak to
jest z innymi kobietami. Wyobrazatam sobie, ze bede spokojnie malowac,
podczas gdy dzidzius bedzie drzemat w nosidetku na plecach!

- Nie jestem pewna, czy pamigtasz, jak przygnebiajaca jest swiadomos¢, ze
brakuje ci czasu na malowanie - szczerze powiedziata Lulu. - Teraz juz mnie
nie obchodzi, czy kto§ bedzie ogladal moje prace czy nie. Ja tylko chcg
malowac! Ben nie rozumie, czym dla malarza jest brak czasu na malowanie.
On po prostu znika sobie na pigé miesigcy, zostawiajac mnie sama z Wolfem.
Gdybym to ja zostawita go z dzieckiem na tyle czasu i wyjechata na plener, po
prostu by oszalal.



Obie roze$mialy sig.

- Moja praca - méwita dalej Lulu - to czwartkowe wypelnianie ksiag
rachunkowych, pozwala mi optaci¢ dwa dni opieki nad dzieckiem. Dzigki
temu jeden dzien w tygodniu mogg przeznaczy¢ na malowanie. To w sam raz
tyle czasu, zeby obraz zacza¢. Ludzie nie rozumieja, ze malowanie to nie sa
jakie$ tam robotki reczne; nie mozna malowaé w pdtgodzinnych porcjach,
trochg dzisiaj, trochg jutro, trochg kiedy indzie;j.

- Racja. Jak juz bra¢ si¢ do malowania, to albo bez ograniczen czasu, albo
w ogoble. Chyba ze czyja$ ambicja jest zostanie niedzielnym malarzem,
zupetnym amatorem.

- Chciatabym, zeby Ben to rozumiat! Dzi$ rano znowu wszczat ktotnig na
stary temat: od pigtnastu lat nie maluj¢ zawodowo, wigc dlaczego nie przestang
si¢ miota¢ i nie zaczekam jeszcze dwa lata, az Wolf pdjdzie do szkoly? Kiedy
wrzasnglam, ze malarstwo jest dla mnie sposobem komunikowania si¢ ze
Swiatem, Ben stracil na chwilg watek, a potem powiedzial, Ze nie zauwazyt,
abym cokolwiek miata do zakomunikowania. - Byla bliska ptaczu. - Czy
jeste$ w stanie pojac, jaka czutam wéciekto§¢? Mam do przeniesienia na ptdtna
pigtnascie lat mojego zycia. Pigtnascie lat mitosci, zazdrosci, zalu, urazow,
zto$ci, prozniactwa, namigtnoscei i prac domowych.

Plum odstawita kieliszek.

- Nie musisz mi tego méwi¢. Wiem, jak cigzko matce by¢ kim§$ wigcej niz
tylko matka. Ale skoro juz mamy by¢ kim§ wigcej, chyba czas, bySmy zeszty
do kuchni, dopdki jeszcze trzymamy si¢ sztywno na nogach. Zaserwujemy
carpaccio, pieczonego tososia z dodatkami, satatke i wielki suflet serowy.
Mam zamiar popisa¢ si¢ dzi$ jako kucharka. O Boze! Zapomniatam, ze Cleo
jest uczulona na make.

Tymczasem na parterze w niewielkiej czytelni obok jadalni Breeze i Ben
popijali zaprawiana stodem whisky. Laczyla ich satysfakcjonujaca wigz
obopdlnego zrozumienia, jaka moze taczy¢ dwoch mezczyzn majacych si¢ za
znawcdw kobiecej natury.

- Plum ostatnio zupetnie odbija - rzekt ponuro Breeze. - Po prostu nie
wiem, czego ona chce.

Ben siedzial w fotelu klubowym obitym skora. Zapatrzyt si¢ w ptomienie,
pelgajace po polanach w kominku.

- Lulu tez zachowuje sig jak jaka$ swiruska. - Na jego pociaglej, ogorzalej
twarzy pojawit si¢ grymas cierpigtnika. - Wiem, czego ona chce: petnoetatowej
nianki. Problem w tym, Ze zatrudnienie nianki kosztuje wigcej niz rolls-royce.
Lulu zdaje sobie sprawe, Ze nie sta¢ nas na rolls-royce'a, ale nie trafia do niej,



7e na niankg tez nie mozemy sobie pozwoli¢. Mogtbym pracowac jeszcze
wigcej, ale juz teraz narzeka, ze w og6le nie ma mnie w domu, Ze nie wiaczam
si¢ do opieki nad dzieckiem. Przeczesat palcami czarne krgcone wlosy.

- Poslubitem sekretarke, a nie jakiego$ porabanego Picassa. Naturalnie nie
miatem nic przeciwko jej malowaniu, gdy bylo nas na to stac, to znaczy zanim
pojawit si¢ Wolf. Teraz ta jej pieprzona obsesja rozbija nasze malzenstwo.

- U mnie to samo. - Breeze popchnat karafk¢ w strong towarzysza w
cierpieniu. - Kazda z nich usiluje znalez¢ sposob, aby mie¢ wszystko naraz, ale
kobiety po prostu nie moga mie¢ wszystkiego, jezeli maja dzieci. Plum
poradzita sobie, poniewaz na poczatku matka zajmowala sig jej dzie¢mi, a bez
mojej pomocy w przetarciu szlakow nigdy nie dostataby si¢ na szczyt. Chyba
nalezy mi si¢ odrobina wdzigcznosci.

- Twoja Zona jest przynajmniej prawdziwa malarka i zarabia prawdziwe
pieniadze. - Ben zmarszczyt brwi. - Nic na to nie poradzg, ale podejrzewam,
ze obsesja Lulu na punkcie malowania jest tyle warta co orgazm prostytutki. -
Pociagnat tyk whisky. - Doprawdy, mam wrazenie, ze Lulu w glebi duszy boi
sig, 1z jest zupehie przecigtng istota, taka jak wszyscy. To chyba dlatego
podswiadomie wini mnie za to, Ze nie jest geniuszem, bo nie dajg jej pienigdzy
potrzebnych do wykazania swojego geniuszu.

Breeze siggnat po karafke, mowiac:

- Problem w tym, czy Lulu jest przygotowana na cigzka prace, czy tez, jak
reszta kobiet, chciataby wla¢ do swej filizanki zycia sama $Smietankg czy tez
czysta esencj¢ zdobytej bez wysitku stawy?

Ben wygladat na zaskoczonego.

- Myslisz, ze Lulu ma cho¢ odrobing talentu?

- Zawsze uwazatem, ze dysponuje ogromnym potencjatem tworczym.
Szkoda, ze zeszta na manowce. Szkoda, Ze trafita na zte towarzystwo... ale
dzisiaj kazdy dzieciak moze wpas¢ w sidta narkotykow.

Ben kiwnat glowa na znak zgody.

- Lulu uwazata to za czg§¢ znakomitej zabawy i nie zastanawiata si¢ nad
konsekwencjami. Ojciec na wiele jej pozwalal, wigc nabrata przekonania, ze
wywinie si¢ z kazdej opresji.

- Pod wzgledem techniki, mimo narkotykowej przygody, Lulu nadal
reprezentuje przyzwoity, akademicki poziom - ocenit Breeze.

Przez chwilg saczyli drinki w btogiej ciszy. W koncu Ben, z wahaniem
w glosie, zwierzyt sig:

- Ja nawet nie lubi¢ obrazow Lulu. Sa tak cholernie przygnebiajace.
Oczywiscie nie odwazylem sig jej tego powiedziec.

- Lulu, podobnie jak Plum, przenosi na ptétno swoje nastroje, jednak robi to
W sposob bardziej ostentacyjny. Jej usposobienie znajduje odbicie w symbolice



na wskro$ realistycznej. Najwyrazniej znajduje si¢ pod wptywem Avigdora
Arikha. Nie ma w tym nic ztego. Kazdy na kims$ si¢ wzoruje.

- Nie dostrzegasz w tych obrazach rozczulania si¢ nad soba? Kobieta
zagladajaca do schowka na sprzet gospodarczy. Kobieta dokonujaca przegladu
stotu zastawionego brudnymi naczyniami. Studium tazienki wezesnym rankiem,
tuz po wyj$ciu rodziny.

Breeze zamyslit sig.

- Lulu znalazta temat dla swoich prac. Sa nim kobiety w naturalnym,
domowym otoczeniu: czepiajacych si¢ spodnicy dzieci, zmywarki do naczyn
czy filizanki kawy. Nie, nie ma w tym rozczulania si¢ nad soba. Raczej
szczero$¢, niepokdj i nadzieja. Prace Lulu sa rzewne, poruszajace.

Ben odstawit szklaneczke.

- Co powinienem z tym zrobi¢?

- Wesprzec ja. Nakresli¢ jej plan pracy, wymuszajacy ukonczenie powiedz-
my... dwudziestu obrazéw. Przypilnuj terminéw. Podtrzymuj ja na duchu. -
Zawahat si¢, a potem powiedzial: - Wiesz co? Pomogg jej zorganizowaé
wystawg. Oczywiscie pod warunkiem, Ze nikt, zwlaszcza Lulu, nie dowie sig,
ze maczatlem w tym palce.

W kuchni rozlegt si¢ przerazliwy wrzask. Obaj m¢zczyzni poderwali si¢ na
réwne nogi.

Plum usitowala otworzy¢ drzwiczki najdrozszego w Europie piekarnika,
zainstalowanego dla niej jako niespodzianka od kochajacego megza.

- Breeze! Te drzwiczki nie chca sig otworzy¢! Nie moge wyjac tososial

- Wylacz grzejniki - poradzit maz. Obshuga kuchennych urzadzen nie byta
jego najmocniejsza strona.

- Nie mozna. Jest regulowany termostatem.

- Poczekaj, zaraz si¢ tym zajmg. - Breeze porwat ze stolu broszurg z instrukcja
obstugi. Nie mogt jednak znalez¢ sposobu na wytaczenie urzadzenia. Zdesperowa-
ny wykrzyknat: - Jezeli Sandra moze to obstugiwac, to my tez mozemy.

- Sandra nie korzysta z tego cuda - stwierdzita Plum, z trudem po-
wstrzymujac wybuch $miechu. - Nie zauwazyles, ze karmi nas wylacznie
potrawami z rusztu albo gotowanymi w garnkach?

Kiedy konczyta zdanie, rozlegt si¢ dzwonek do drzwi. Przyszli Brigstallowie.
Od czasu gdy Plum widziata ja po raz ostatni, Cleo postarzata si¢ i wychudta,
za to samopoczucie wyraznie jej si¢ poprawito. Dowiedziawszy sig o kulinar-
nych klopotach gospodyni, Cleo i Sandy u$miali si¢ do tez. Przez bita godzing,
wyrywajac sobie instrukcj¢ obstugi, spierali si¢ cala szostka o metodg
postepowania w takich wypadkach. Nie ustaliwszy nic konkretnego, wezwali
specjalist¢ od napraw gwarancyjnych. Czekajac na technika nie mogli ruszy¢
si¢ z mieszkania. Zajadali ser i satatke, czasami rzucajac teskne spojrzenia
przez szybke piekarnika. Loso$ powoli sczerniatl, a potem zaczat si¢ zweglac.



Pomimo szeroko otwartych okien kuchni¢ wypehiata chmura gryzacego
dymu, kiedy wreszcie zjawit si¢ technik.

- Czy postepowali panstwo zgodnie z instrukcja? - zapytal wesoto. - Ach,
wigc w tym problem! Niedobrze.

Firmowa broszura zawierata prawidlowa sekwencj¢ klawiszy do naci$nig-
cia, otwierajaca drzwiczki piekarnika. Nie wyjasniata tylko, ze sekwencjg
trzeba wystuka¢ w ciagu szesciu sekund, w przeciwnym razie polecenie jest
kasowane.

- Nawet gdybym to wiedzial - oburzat si¢ Breeze - nie zmiescitbym sig
w tym czasie. Nie jestem pianista!

- Przynajmniej mieli panstwo co$ innego do jedzenia - z irytujaca wesoto$cia
skwitowatl przygodg technik, po czym uraczyt towarzystwo opowiescia, jak to
wezwano go do podobnego przypadku w Swigta Bozego Narodzenia. Nie-
szczgsna gospodyni zaprosita na kolacj¢ osiemnascie osob, lecz nie mogta
wydoby¢ indyka z piekarnika.

Plum pomyslata o staromodnej kuchni gazowej, jaka wciaz stata w kuchni jej
matki. Spytata:

- Po co komu potrzebne zamykane cyfrowo drzwi piekarnika?

- Zeby indyk nie uciekl? - zasugerowat Breeze, wypisujac technikowi czek.

*

Nastepnego ranka Lulu zatelefonowata do Plum. Ptakata.

- Och, Plum, to B-B-Ben...

- Co sig stalo?! - zapytata z bijacym sercem.

- N-N-Nic! Wczoraj, gdy wracaliémy do domu, Ben zatrzymat woz przy
otwartym do p6znych godzin straganie z kwiatami na Piccadilly... Dat mi
bukiet czerwonych roz...

- Wiem, nienawidzisz czerwonych rdz, ale to nie powod, zeby wpadac
w histerig!

- W ro6-r6-r6ze wetknigty byl czek na pigéset funtow. To praktycznie
wszystkie nasze oszczgdnosci... - Ze wzruszenia Lulu nie moglta méwic. - Ale
najlepsze w tym jest to, ze czek nie zostal wystawiony na mnie...

- |1to dobrze?!

- Zostal wystawiony na firm¢ Windsor & Newton! A to oznacza, ze mam
wyda¢ wszystko na farby!

Tej nocy Breeze ponownie dzielit toze z Plum.



Leo nie byl zachwycony, ale zgodzit si¢ towarzyszy¢ Plum w drugiej
wizycie u Maltby'ego. W sklepie bylo jeszcze cieplej niz poprzednim razem.
Maltby, jakby oczekiwat ich wizyty, stal w dickensowskiej pozie, w rozkroku,
przypiekajac sobie plecy przed wymyslnie rzezbionym kominkiem.

Zesztywnial na widok Plum. Wojowniczym spojrzeniem obrzucit jej
towarzysza, legitymujacego si¢ karta prasowa. ,,New Perspective" byl powaz-
nym magazynem, nie mozna byto sptawi¢ ich redaktora jak jakiego$ podrzed-
nego pismaka z plotkarskich rubryk.

Grzecznie i delikatnie naciskany przez Leo, Maltby zgodzit si¢ na rozmowg
przy wyltaczonym magnetofonie. Znaczylo to, ze Leo nie ma prawa opublikowaé
tego, co ustyszy. Owszem, przypominal sobie, ze w ,, Tribune" kwestionowano
autentyczno$¢ sprzedanego przez niego obrazu Ambrosiusa Bosschaerta.
Zaraz po tym wydarzeniu Maltby zazadat, by dom aukcyjny, w ktorym nabyt
obraz, ujawnil nazwisko poprzedniego, anonimowego wiasciciela malowidta.
Okazalo sig, ze byla nim kobieta mieszkajaca w Londynie od wielu lat. Jej
dziadek ze strony matki byt Holendrem, zajmowat si¢ handlem diamentami.
Razem z Zona i malenka coreczka opuscit Amsterdam biorac kurs na Wielka
Brytanig. Kilka godzin pdzniej hitlerowskie wojska wkroczyly do Holandii.
Jedynym bagazem trojki uciekinieréw byt rulon warto$ciowych obrazéw i
sakiewka z diamentami, ktorej zawarto$¢ ulegla znacznemu przerzedzeniu od
chwili wyruszenia z Amsterdamu. Czg§¢ kamieni pochtongly koszty podrézy.

Maltby drobiazgowo sprawdzit drzewo genealogiczne rodziny wiascicielki
obrazu i nie odkryt niczego podejrzanego. Starego Holendra weciaz pamigtano
W jego synagodze w Goldens Green jako szorstkiego, ekscentrycznego
mezcezyzng, ktory nigdy nie nauczyt si¢ dobrze mowic po angielsku.

Jednak dom aukcyjny odméwit podania nazwiska kobiety, ktora sprzedata
obraz.

- Na koniec jeszcze jedno - rzekt Leo, nadal grzecznie, lecz stanowczo. -
Jezeli chodzi o wigksze aukcje, jakie ceny osiagaja dzi$ siedemnastowieczne
holenderskie obrazy?

Maltby rozluznit sig styszac, ze uprzejme przestuchanie ma si¢ ku koncowi.
Niezdecydowanie zaczat:

- Chyba nadal nie sa podawane do publicznej wiadomosci...

Kiedy wychodzili ze sklepu w szary, ponury ranek, typowy dla Londynu
w styczniu, Leo mruknat:

- Po raz pierwszy kto$ zwrocit uwage na moja kartg prasowa.

W milczeniu przeszli na Piccadilly, skad Plum miata wréci¢ do domu
taksowka. Zanim zamknely si¢ za nia drzwi samochodu, Leo wyjat z kieszeni
swoj notes.



- Styszata$, jakie ceny osiagaja te obrazy. - Odczytat z notesu: - Jana van
Kessela Starszego: od trzydziestu tysigcy dolarow w gore. Balthazara van der
Asta 1 Jacoba Hulsdoncka: od szesc¢dziesigciu do okoto trzystu tysigcy
dolaréw. Ambrosiusa Bosschaerta Starszego: od stu pigédziesigeiu tysigcy do
miliona dolar6w za najlepsze dzieta... Czy teraz rozumiesz, dlaczego prositem
cig, zebys$ przerwata swoje poszukiwania? Ludzie zarabiajacy takie sumy na
falszerstwach nie pozwola, zeby$ zdemaskowata ich brudna gre.

Plum poczula nagle uktucie niepokoju, lecz zaraz pozniej lek ustapit miejsca
poczuciu triumfu. Leo nie mogt wiedzie¢, ze udowodnienie falszerstw jest
tylko kwestia czasu. Teraz juz na pewno nie zaprzestanie dochodzenia.

W domu znalazta nieco irytujaca wiadomos¢ od Lulu: pani Barton znowu
nie mogla zajaé si¢ dzieckiem - miata umowiona wizyt¢ u okulisty. Tak wigc
Lulu nie bedzie mogla towarzyszy¢ przyjaciotce w podrozy do Brighton.



Rozdziat siedemnasty

Poniedziatek, 17 lutego 1992

Tuz przed poludniem Plum dotarta na przedmiescia Brighton. Zaparkowata
woéz przed pubem o wdzigecznej nazwie ,,Pies 1 kaczka", u wylotu waskiej
uliczki, przy ktorej rzedem staly domostwa osiemnastowiecznych rzemiesl-
nikoéw. Sciany tych budynkéw odrestaurowano i pomalowano pastelowymi
barwami. Uliczka bylta Slepa. Zamykat ja duzy budynek z czerwonej cegly, na
ktéorym wymalowano napis: BORDEN & PLOW : LICYTATORZY.

Wewnatrz budowli szalaty przeciagi, jacy$ mezczyzni w bezowych fartuchach
przenosili korytarzami meble. W tym totalnym bataganie wypelione zatechtym
powietrzem biuro zdawato si¢ oaza spokoju i dobrej organizacji. Poniewaz na
ten dzien nie przewidziano zadnej aukcji, personel okazat si¢ mity i ushuzny.
Pulchniutka, czerwonolica sekretarka bez biadolenia odlozyta napoczgty batonik
Mars i na prosbg Plum sprawdzita ksigge katalogowa.

Szybko odkryta, ze w 1988 roku dom aukcyjny Borden & Plow wystawit na
aukcji obraz Jana van Kessela Starszego, pochodzacy od anonimowego
wiasciciela. Zostat on nabyty przez pania Georging Dodds (nie zastrzegta
anonimowosci), zamieszkata w Little Middlington Grange w Little Middlington.

- Pani Dodds jest nasza stata klientka. Zarowno kupuje, jak i sprzedaje -
dodata pulchna dziewczyna od siebie. - Jej maz to lokalna gruba ryba.

W 1989 roku pojawit si¢ na aukcji obraz Bosschaerta. Takze w tym
przypadku sprzedajacy zastrzegt sobie anonimowos¢. Dom aukcyjny wstawit
dzielo do ilustrowanego katalogu, a nabywca zostal Maltby, Bond Street,
Londyn.

Plum chciata wypyta¢ dziewczyng o szczegdty obu transakeji, ale sekretarka
odmowita:

- Nie mogg powiedzie¢ pani nic wigcej. Proszg zapyta¢ Gretg, w dziale
zajmujacym si¢ wystawianiem faktur. To trzecie drzwi po lewej w glab



korytarza. - Otworzyta drzwi od biura i szybko powiedziata: - Wtasnie
nadchodzi pan Plow. Na pewno pani pomoze.

Mezczyzna, ktory wkroczyt do biura, wygladal bardziej na beztroskiego
farmera niz na powaznego czlowieka interesdéw. Byt silnie zbudowany,
muskularny, a jego ogorzata twarz dobitnie $wiadczyta o tym, Ze przebywat za
biurkiem tylko tyle czasu, ile uwazat za absolutnie niezbedne. Wygladat na
kogos, kto uwielbia polowania. Nie nosit krawata, zza nie dopigtej gory koszuli
wystawato kilka czarnych kedzioréw. Kamizelka pod tweedowa marynarka
ktuta oczy kanarkowym kolorem, a bezowe spodnie zastanawiajaco kojarzyty
si¢ z kawaleria. Tylko skérzane buty w jasnobrazowym kolorze prezentowaty
si¢ tak, jak mozna si¢ byto spodziewac.

Pan Plow zdobyt si¢ na potusmiech, starannie strzasnat popiodt z czegos,
co wydzielalo zapach charakterystyczny dla drogich cygar. Lekko aroganckim,
pewnym siebie gtosem szkolnego przywodcey zapytal, czym moze Plum
shuzyc¢.

Malarka wyjasnita, ze chciata sprawdzi¢ zrédto pewnego sprzedanego na
aukcji obrazu. Wystepuje w imieniu obecnej wiascicielki, australijskiej
kolekcjonerki, lady Binger z Sydney.

Gdy Plow zrozumial, o ktory obraz chodzi, rozeSmiat si¢ w glos. Z zalem
stwierdzit, ze pozwolit wtedy, by przeszta mu koto nosa prawdziwa fortuna.
Dodat ze skrucha, ze prowincjonalnych doméw aukcyjnych nie sta¢ na
wyczerpujace badania nad otrzymywanymi obrazami, tak jak moga to robi¢ ich
londynscy koledzy po fachu. Brak ludzi...

Plum przytakngta. Wiedziata, ze to sensowny pomyst, by rozprowadzaé
falsyfikaty przez prowincjonalne domy aukcyjne. Chociaz faktem jest, ze
zaden dom aukcyjny nie daje gwarancji autentycznosci zadnemu nabywcy:
warunek tej tresci wydrukowany jest (bardzo drobng czcionka) w kazdym
katalogu i na kazdym rachunku za wylicytowany obraz.

Plow powiedzial, ze byl zdumiony, gdy obraz Bosschaerta osiagnat tak
wysoka sumg.

- Dostajemy wiele towaru podpisywanego ,,Gainsborough" albo ,,Consta-
ble". Napisa¢ takie nazwisko na ptétnie nie jest trudno. Naturalnie, nigdy takim
napisom nie ufamy. Czasem zdarza si¢, ze dobra imitacja uzyskuje solidna
ceng, zwlaszcza wtedy, gdy dwoch ludzi mysli, iz robi znakomity interes, albo
gdy jaki$ pozbawiony skruputéw handlarz dostrzega szansg sprzedazy podrobki
jako autentyku. Musimy by¢ jednak ostrozni, co wpisujemy do naszego
katalogu.

Plum znata stosowany przez domy aukcyjne sposob na zapewnienie sobie
marginesu bezpieczenstwa. W katalogach pojawiaty sig trzy rodzaje wpisow.
Breeze kiedy$ cynicznie zinterpretowal ich znaczenie. Jezeli w katalogu
wystepuje nazwisko i imig pisarza w pelnym brzmieniu, powiedzmy ,,Augustus



John", oznacza to, ze licytatorzy sadza, iz obraz zostat rzeczywiscie namalowany
przez Augustusa Johna. Jesli pojawia si¢ nazwisko poprzedzone tylko inicjalem
imienia, na przyklad ,,A. John", znaczy to, ze licytatorom wydaje sig, iz dzieto
powstato za zycia Augustusa Johna, prawdopodobnie za sprawa ucznia
znanego mistrza. Jezeli wypisane jest wylacznie nazwisko malarza, nalezy
przez to rozumie¢, ze licytatorzy maja wrazenie, iz obraz zostat namalowany
w stylu Augustusa Johna. W zasadzie rowna si¢ to okresleniu ,,szkota
Augustusa Johna".

- Na temat tego obrazu Bosschaerta nie mogg pani powiedzie¢ nic wigcej -
rzekt pan Plow. - Mogg tylko ujawnié, ze poprzednia whascicielka spotkata si¢
z panem Maltby. Zaréwno on, jak i nasz dom aukcyjny bylismy usatysfak
cjonowani wyjasnieniami tej pani na temat pochodzenia obrazow.

Kiwnal gtowa, odwroécit si¢ na pigcie i wyszedt z pokoju.

Plum patrzyta za nim, jak szedt korytarzem, a potem zniknat za trzecimi
drzwiami po lewej stronie. Nie miata watpliwosci, ze ztozyt wizyte Grecie,
ostrzegajac ja, by nie odpowiadata na zadne pytania. C6z, przynajmniej
dowiedziata sig, iz obraz zostat sprzedany przez kobietg.

Poniewaz byto juz okoto pierwszej, postanowita przegryz¢ cos w ,,Psie
i kaczce". Miala tez nadzieje, Ze oprocz zaspokojenia glodu i pragnienia
zdobedzie dodatkowe informacje.

Pub przezywal wlasnie prawdziwa inwazj¢ klienteli, jak zawsze o tej porze
dnia. Plum udato sig¢ przepchna¢ do baru, ale nie miata najmniejszych szans na
zamienienie z barmanka cho¢by kilku stow. Dziewczyna w pospiechu zgarngta
podane przez Plum pieniadze, stawiajac na blacie kufelek piwa. Malarka
wywalczyla sobie przejscie w thumie otaczajacym bar i skierowala sig¢ na tyly
hatasliwego, zadymionego pomieszczenia, gdzie dostrzegta opartych o $ciang
dwoch mezezyzn, ktérym spod kurtek wystawaty bezowe fartuchy.

Przez kilka minut shuchata ich rozmowy o wyscigach gotebi pocztowych,
a potem rozmysnie upuscita naczynie z piwem. Jeden z mezczyzn schylit sig
po kufelek i zaoferowat brudna chusteczke.

- Trzymaj, $licznotko. Taka strata!

Plum oczyscita plaszcz.

- Och, nie! Jestem taka mata, ze nigdy nie przedrg si¢ do baru. Jak pan
mysli?... Moglby pan?... - Wyjela z kieszeni banknot dziesigciofuntowy. -
Bardzo dzigkujg... Jak juz pan tam bedzie, proszg wzia¢ piwo tez dla
siebie i kolegi.

Nie mingto wiele czasu, gdy dowiedziata sig, ze niejaki Bobby Miliner, do
niedawna urzednik w dziale faktur firmy Borden & Plow, zostat p6t roku temu



zwolniony w ramach redukcji. Powodem redukcji bylo to, co zawsze: recesja.
Cigzkie czasy. Greta utrzymala si¢ na posadzie, poniewaz byta z firma od
czasow, gdy pan Plow beztrosko siusial w pieluchy.

Ksiazka telefoniczna zawierata numery siedmiu Milineréw. Dopiero za
piatym razem Plum trafita na wlasciwego.

- Jest w ogrodzie - powiedziat kobiecy glos. - Proszg zaczekac... Bobbbbeeeee!
Bobby potykat czgéci wyrazow, jakby skomlat do stuchawki. Z trudem
rozumiata, co moéwi. Chcial wiedzie¢, kto jej dat numer telefonu? Dlaczego
miatby pomdc wytropi¢ obraz jej mamy, rzekomo sprzedany przez pomytke?
Dlaczego nie zapyta tego skurwiela Plowa? Natychmiast wyrazit zgodg na
rozmowg, gdy Plum zaoferowata mu dziesie¢ funtow za kazda godzing jego
cennego czasu. Bobby wymienit nazwg kafejki po drugiej stronie Promenady,

gdzie pot godziny p6zniej doszto do spotkania.

Lokal sprawiat przygnebiajace wrazenie i mial niewielu klientow. W kacie
stata ogromna szafa grajaca, ktora miala zapewne przyciaga¢ krecacych sig
wieczorami po miescie mtodych ludzi. Apatyczna kelnerka skierowata Plum
do stolika na tytach, ustawionego w najciemniejszym miejscu sali. Malarka
usiadla na wygniecionej, obitej czerwonym suknem kanapie i postata Bob-
by'emu Milinerowi promienny u$miech.

Bobby byt m¢zczyzng drobnej budowy ciata, z rodzaju tych, ktérzy zostaja
dzokejami. Wrazenie poglebiato podobienstwo jego twarzy do konskiego pyska.

- Moze na poczatek zaptaci pani z gory za kilka godzin? - rzekl, podejrzliwie
przygladajac si¢ nieznajome;j.

Plum bez stowa wregezyta mu dwa banknoty. Mezczyzna wsunat je za
pazuchg i wystekat jekliwym gltosem:

- I zapomnij paniusiu o tym Kicie ze staruszka mamuska. Wal, o co chodzi,
a ja odpowiem, jesli bede mogt.

- Chcg namierzy¢ poprzednich wiascicieli dwoch obrazow.

Kiedy powiedziata, o ktore obrazy chodzi, twarz Milinera rozjasnita sig.

- Kurcze, niezle bylo zamieszanie, gdy staruszek Plow skumat, jaka forsa
przeszta mu koto nochala! - Zatopil w malarce przenikliwe spojrzenie. -
Bedzie to kosztowalo dwie setki ekstra... - Sprawdzil, jakie zrobit
wrazenie, i dodal: - Plus moje wydatki... Plus setka dla Grety... plus jej
wydatki.

- Mogg da¢ szeséset. Nie wigcej.

Plum zdata sobie sprawg, ze Greta nie zadowolitaby si¢ setka, skoro
pracowala dla Borden & Plow od wielu lat i na pewno nalezata do zaufanych
pracownikow. Cieszyla sig, ze przed wejsciem do kawiarni zdjgla z palca
brylantowy pier§cionek.

- Dobra, dobra. O co chodzi, nie ufa mi pani? Spotkamy si¢ tutaj o szostej.
Muszg sig $pieszy¢, jezeli mam pogadac z Greta.

Przez nastgpne trzy godziny Plum obeszta p6t miasta, szukajac banku,



ktory przyjatby jej czek. Brighton okazalo si¢ typowym miastem angielskiego
wybrzeza po sezonie: ulicami hulal wiatr, a miejska panorama razita
posgpnoscia.

W jedynej budce telefonicznej, ktora unikneta wizyty wandali, wyszukata
w ksiazce telefonicznej hrabstwa Sussex zapis Dodds, G., Little Middlington
Grange, Middlington.

Telefon odebrata kobieta o wyjatkowo nieprzyjemnym glosie. Byt to glos
jednej z setek zon putkownikow, wiadezy, wrecez jadowity, glos, ktory pomogh
Brytanii utraci¢ Imperium. Plum nerwowo zapytata, czy mogtaby rzuci¢ okiem
na obraz Jana van Kessela. Pani Dodds parskngta:

- Co za bezczelnoé¢! Nie sadzitam, ze powazni ludzie interesu bgda paplac
z dziennikarzami na mdj temat! Natychmiast skontaktuj¢ si¢ w tej sprawie
z Angusem Plowem... Nie, moja droga, nie mozesz rzuci¢ okiem na zaden
z moich obrazéw, to wykluczone! Jesli mimo to bedziesz szwendaé si¢ pod
drzwiami mojego domu, ostrzegam, ze poszczuje ci¢ psami i wezwe policje.
A teraz odpieprz si¢ ode mnie! I nie dzwon wigcej, bo pdjde ze skarga prosto
do twojego szefa!

O szostej wieczorem Plum wrdcita do kafejki. Bobby Miliner juz czekat
przy stoliku na tytach lokalu. Kiedy siadata naprzeciwko, mrugnat do niej
porozumiewawczo. Poczuta si¢ jak wspolnik przestgpstwa i zawstydzita sig.
Musiata sobie wytlumaczy¢, ze postgpuje tak w imig lepszej sprawy.

- Bedg potrzebowal wigcej gotowki - rzekt na wstepie Miliner lekkim tonem.

- Przykro mi. To niemozliwe. - Wyjeta zwitek banknotow, ale nie wrgezyta
g0 mezczyznie. - Miatam powazne problemy ze zdobyciem sumy, na ktora si¢
umowilismy.

Niczym wegorz, Bobby jednym zwinnym ruchem wydostat si¢ zza stolika.

- Jesli zmienisz zdanie, wiesz, gdzie mnie szukac.

- Naprawdg miatam problemy ze zdobyciem tych pienigdzy - sktamata
Plum, potrzasajac zwitkiem. - Banki nie wyptacaja setek funtéw ot, tak, gdy
si¢ 0 to poprosi. Zwiedzitam z tuzin lokalnych bankow, nim kierownik
ostatniego z nich zgodzit si¢ zatelefonowa¢ do mojego banku w Londynie. To
wszystko, co zdotatam wydoby¢.

- To moze dodamy zegarek?

Plum pokazata zapigty na nadgarstku tandemy zegarek z czarnego plastyku.
Wstata w nadziei, ze mgzczyzna odczyta to jako cheé odejscia od stolika.

- Dobra, dobra! Siadaj pani - rzucit cierpko Miliner. - Wyglada na to, ze
obydwa obrazy, ktorymi si¢ pani interesuje, sprzedata ta sama osoba. Oto adres.

- Cisnal na stot zmigty kawalek papieru. - A teraz chciatbym zobaczy¢ forseg.

Plum podata mezczyZnie zwitek banknotow i odczytata na glos zapisane na
kartce dane:

- Pani Gillian Carteret, The Chantrey, Mallowfield Village.



- No, wlasnie. - Bobby Miliner pracowicie przeliczat banknoty. - To
gdzie$ w kierunku na Downs. Numer telefonu gratis.

Podnidst na nia oczy i chowajac pieniadze znowu mrugnat. Tym razem
triumfalnie i wyzywajaco. Zawahat sig, lecz ochota do przechwatek wzigta
gore nad rozwaga.

- Latwo wykiwac stara Grete. Przychodzg do niej i mowig, ze pan Plow
obiecal mi ponowne przyjecie do pracy. Stara wrzasnela, jakbym wlozyt jej
szpilg w wiadome miejsce. Dobrze wie, Ze nie ma roboty dla dwoch, wige
poleciata szuka¢ szefa. Ale znalez¢ go po potudniu to nie taka prosta sprawal...
Szczesliwym trafem nie pomyslata o zabraniu kluczy od szafki z aktami, tak
bardzo $pieszyla sig sprawdzié, czy jej nie wygryze. Otworzytem sobie
szafeczkg i juz bylem w domu!

Jeszcze raz mrugnat.

- Znowu miatem szczg$cie, bo faktury tych obrazéw jeszcze nie poszty do
archiwum. Spisatem numery katalogowe i natychmiast zauwazytem, ze zamiast
nazwiska sprzedajacego umieszczono w papierach ten sam kod:
»31AI18X195W185B19". Szef mysli, Ze tylko on zna szyfr, ale nic z tego!
Ztamatem go wiele miesiecy temu. - Zachichotat nieprzyzwoicie. - Ten frajer
ponumerowat kazda liter¢ w alfabecie, a pomigdzy kazda dwucyfrowa liczbg
wstawil niezaszyfrowana literg. Proste, co?... Kiedy juz wiedziatem, ze chodzi
o Carteret, sprawdzilem adres na poufnej liScie klientow. I to tyle! Jutro
powiem Grecie, ze nabitem ja w butelke. Przyniosg na przeprosiny bombonierkg
i sprawa bedzie zatatwiona. W pig¢ minut o wszystkim zapomni.

Plum nie stuchata dtuzej. Szybko poszta na tyly kawiarni, do budki
telefonicznej wypetnionej $mierdzacym powietrzem.

Carteret dlugo nie podnosita stuchawki. Plum nie rezygnowata i jej
cierpliwo$¢ zostala nagrodzona. Telefon odebrat mezczyzna. Poinformowat,
ze pani Carteret przeprowadzita si¢ w zeszlym roku. Mieszka teraz w posiadtosci
Old Rectory w Bissingthorpe.

Plum wykrecita numer nowego domu pani Carteret, jednak chwilg pézniej
rozmyslita si¢ i pospiesznie odlozyta stuchawkg. Na pewno lepiej bedzie
zjawi¢ si¢ tam osobiscie.

1 uz przed si6dma, po tym, jak dwukrotnie skierowano ja na niewtasciwag
drogg, dotarta do Old Rectory. Bylo zbyt ciemno, by obejrze¢ dom, do ktérego
prowadzita kreta brukowana alejka.

Na dzwigk dzwonka uchylity si¢ drzwi i w jasnym $wietle padajacym z
wngtrza domu pojawita si¢ ciemna sylwetka wysokiej, szerokiej w biodrach
kobiety.



- Pani Carteret? - zapytata Plum. - Przychodzg z Borden & Plow...

- Co znowu tym razem? - rzekla kobieta zmgczonym glosem. - Prosz¢
wejs¢ do srodka.

Otworzyta drzwi szerzej i usungla si¢ do tylu. Na oko miata okoto
trzydziestu pigciu lat. Jej strdj sktadat sig z bialej jedwabnej bluzki, szarego
tweedowego zakietu, dlugiej spddnicy w kolorze owsianki i przepigknych
skorzanych bucikow.

- Duzisiaj chyba znowu bedzie mroz... - Tradycyjna kobieca pogawedka
0 pogodzie nagle urwala si¢, gdy malarka weszta w krag $wiatta. - Dobry
Boze! Czy pani nie jest Plum Russell?... Co pani tutaj robi?... Prosz¢ do
saloniku, tam jest cieplej.

- Skad pani wie, kim jestem? - spytata Plum, wchodzac do umeblowanego
bez przepychu, przytulnego pokoju, gdzie na kominku wesoto plonat ogien,
a dwie obite zlotym aksamitem, zaopatrzone w kutasiki kanapy Knole'a
zapraszaly goscia do skorzystania z migkkich siedzen.

Pani Carteret wahala si¢, jaka odpowiedZ wybraé.

- Och, widziatam pani zdjgcie w jakiej$ gazecie. - Delikatny usmiech
zmigkczyl rysy jej twarzy. Podeszta do kredensu i zapytata: - Sherry?

Do dwoch krysztalowych szklaneczek nalata amontillado.

Plum nareszcie mogta przyjrze¢ si¢ gospodyni. Pani Carteret miata ciemne
oczy, ktorych $miate, zywe spojrzenie bylo skazone przez chorobliwe worki
pod oczami. Czarne proste wlosy swobodnie opadaty na ramiona.

Plum zdecydowata, Zze najrozsadniej bedzie powiedzie¢ prawdg. Wy-
tlumaczyta wigc, ze bada przeszto$¢ obrazu Balthazara van der Asta, ktory
obecnie nalezy do jej przyjaciotki, Suzannah Marsh.

Pani Carteret zdenerwowala sie.

- Jaki jest sens zada¢ anonimowosci, skoro Borden & Plow beztrosko
ujawniaja dane kazdemu, kto chcialby mnie znalez¢?

Plum przybrala skruszony wyraz twarzy.

- Przepraszam. Mysle, ze to jakie§ niedopatrzenie ich urzednikéw. Nie
wiedziatam, ze dane sa poufne.

- Rano porozmawiam z panem Plow. Naprawdg, powinien by¢ bardziej
rozwazny.

- Dlaczego sprzedajac zastrzegta pani anonimowos¢?

- Po rozwodzie brakowato mi pienigdzy, sprzedaz obrazow wydawata mi
si¢ krgpujaca... Nie chciatam, zeby ludzie wiedzieli... - Odstawila swoja
szklaneczkg. - Ale obraz Balthazara van der Asta nie byl sprzedany przez
spotke Borden & Plow! Maltby kupit go bezposrednio ode mnie!

- Chyba co$ mi si¢ pomieszalo - powiedziala Plum przepraszajaco.

Ciemne oczy pani Carteret spoczely na nieoczekiwanym gosciu.

- Widzi pani, odziedziczytam obrazy w spadku po moim dziadku, holen-



derskim uchodzcy, Amosie Straussie, ktory przywi6zt je do Wielkiej Brytanii
w 1940 roku. Trzy z nich sprzedalam, lecz jeden, ostatni, zatrzymatam.
Nazywam go moja rezerwa finansowa.

- Suzannah Marsh chciata dowiedzie¢ si¢ pewnych szczegotow, ktorych
zabraklto w metryce. Juz bardzo mi pani pomogta. - Plum rozpromienita si¢. -
Czy pani dziadek wrocit po wojnie do Holandii?

- Nie. Podczas wojny pracowat jako tlumacz, potem przytaczyt si¢ do firmy
w Hatton Garden handlujacej diamentami. Zrobil na tym wy$mienity interes,
aczkolwiek sam nigdy tego nie przyznal. Mama mowita mi, ze zawsze zyli
bardzo oszczgdnie. Opowiadata tez, Ze nawet po ucieczce z Holandii wciaz
obawial si¢ nazistow. Trzymat pod t6zkiem spakowang walizke az do dnia
kapitulacji Japonii. - Staby u$miech uniost kaciki ust pani Carteret. - Ale
panska przyjaciolka chyba nie jest zainteresowana podobnymi drobiazgami.

- Alez to bardzo zajmujace - zaprzeczyla szybko Plum. - 1 smutne. Czy
wolno mi spytac, co stato si¢ z pani dziadkiem po wojnie?

- Po $mierci babki w 1949 roku moja mama, majac osiemnascic lat,
wyszta za poganina. Moj ojciec byt aktorem charakterystycznym. Dziadek
nie chciat po tym wydarzeniu widzie¢ jej na oczy, totez poznalam go
dopiero po $mierci mamy, czyli w wiele lat po zniknigciu taty, co stato sig,
gdy miatam pigtnascie lat.

Pani Carteret urwata na chwilg, jakby bolesne wspomnienia odbieraty
jej mowe.

- Zamieszkatam z dziadkiem i jego stuzaca. Ten nieokrzesany, opryskliwy
starzec, ktory nie potrafit poprawnie wystawia¢ si¢ po angielsku, wzbudzat we
mnie paniczny strach. W 1966 roku przeszedt zawat i stal si¢ jeszcze bardziej
przerazajacy. Interesami musiat zaja¢ si¢ jego wspolnik. Dziadek zmart w 1968.

- Odziedziczyta pani wszystko?

- Wszystko. Wspolnik nie dbat nalezycie o interesy, wigc firma handlowa
byta wtedy juz niewiele warta. Dostatam tylko te cztery obrazy. Gdybym od
razu zdata sobie sprawg z ich wartosci, bezzwlocznie sprzedalabym je za
posrednictwem Sotheby albo Christie. Na pewno nie skorzystatabym z prowin-
cjonalnego domu aukcyjnego.

- Pech - wspotczuta Plum. - Kiedy sprzedata pani pierwszy obraz?

- Kroétko po rozwodzie w 1986 roku wystawitam na aukcji obraz Jana van
Kessela, ktory przeszedt w rece Georginy Dodds, Zzony lokalnego wiasciciela
ziemskiego. Osiagnal ceng trzech tysigcy funtdw, co znacznie przekraczato
moje wyobrazenie. Splacitam dlugi i wystawitam na aukcji drugi obraz,
Ambrosiusa Bosschaerta, ktorego nabywca zostal Maltby. Zdaje sig, ze
odsprzedat go jakiej§ Amerykance, dekoratorce wngtrz.

Osuszyta szklaneczke i kontynuowata opowies¢.

- Pieniadze uzyskane z aukcji pozwolity mi wprowadzi¢ sig¢ do tego domu.



Maltby probowat odkupi¢ obraz od Georginy Dodds, ale nic nie wskorat. Pani
Dodds nie chciala stysze¢ o sprzedazy. Wobec tego Maltby dotart do mnie
i mniej wigeej rok temu kupit méj trzeci obraz, Balthazara van der Asta. Zdaje
sig, ze ten obraz zakupita pani przyjaciotka Suzannah...

~Najwyrazniej Maltby miat wielkie zaufanie do autentycznosci
obrazow i metryk" - pomyslata Plum.

- Mogg spytac, czy jest pani zainteresowana sprzedaza ostatniego obrazu?

- Kiedy ludzie przestana zadawa¢ mi to pytanie?! Nie. Jak juz pani
mowitam, obraz jest moim zabezpieczeniem na czarng godzing. Tak go
traktuje. Oczywiscie, moze sig zdarzy¢, ze kto$ ztozy mi bardzo korzystna oferte.

- Sadzg, iz Suzannah mogtaby taka ofertg ztozy¢. Wiasnie dlatego tu jestem.

Pani Carteret przez chwilg trawita wiadomo$¢, po czym z ta sama maniera
co przedtem delikatnie si¢ usSmiechngta.

- Chciataby pani rzuci¢ na niego okiem? Trzymam go w sypialni. Rankami,
gdy si¢ ubieram, zawsze go ogladam.

Plum, wspinajac si¢ tuz za gospodynia krgtymi, mrocznymi schodami,
postawita sobie pytanie: czy gdyby ta kobieta byta nieuczciwa, opowiadataby
tak chetnie o swoich obrazach i1 zaproponowata pokazanie czwartego ptotna?

- Majac w domu tak warto$ciowy obraz, nie boi si¢ pani ztodziei?

- Owszem, zwlaszcza gdy w Borden & Plow nie potrafig utrzymac jezyka
za z¢gbami. W poniedziatek wysle obraz do bankowego sejfu.

Weszly do zwyklej wiejskiej sypialni. Jeden tylko element byt w niej
niezwykly: niewielkie malowidlo, zawieszone na $cianie naprzeciwko rézowych
zaston.

Pani Carteret podeszta do obrazu, zapalita punktowa lampke z brazu,
o$wietlajaca go od gory, i uroczyscie wygtosita:

- Jacob van Hulsdonck.

Obraz przedstawiat stojaca na drewnianym stole niewielka bialo-niebieska
mis¢ z orientalnymi zdobieniami, wypetniona truskawkami. Po jej prawej
stronie, na zielonym lisciu truskawkowego krzewu siedziat bigkitny motyl. Po
lewej lezato kilka truskawek, ciemnoczerwonych czeresni i ro6zowy gozdzik,
w sasiedztwie kilku spadlych ptatkow. Obraz byl bardzo podobny do tego
z galerii Artura Schneidera w Nowym Jorku.

Plum zacisngta usta i siggngta do torby. Poszta za rada Stephanie i
wzigta ze soba tani aparat fotograficzny typu polaroid, pozwalajacy na
szybkie wykonanie zdjgcia do podrgcznego archiwum.

- Mogg? - zapytata, podnoszac aparat na wysokos¢ obrazu. Nie czekajac na
odpowiedz nacisngta wyzwalacz migawki, utrwalajac malowidto ze stojaca
obok niego Gillian Carteret.

Zaskoczona gospodyni otworzyta szeroko oczy, a zaraz potem zatrzgsta sig
z wsciektosci.



- Prosz¢ mi to oddaé!

- Oczywiscie. - Plum jeszcze raz nacisngta spust migawki. - Jedno dla
Suzannah, a jedno dla pani... Proszg.

Wreczyta kobiecie zdjgcie.

Pani Carteret zawahata si¢. Whasciwie dlaczego miataby wszczyna¢ awan-
turg? Przyjela zdjgcie.

- Jezeli pani przyjaciotka bedzie zainteresowana kupnem, chciatabym, aby
Maltby posredniczyt w transakcji.

- Oczywiscie. - Plum przysunela si¢ do obrazu i przyjrzata mu sig z bliska.
- Naprawdg jest bardzo pigkny...

Dziesig¢ minut pozniej opuszczata dom pani Carteret. Chociaz nie mogta
zdja¢ obrazu ze $ciany i wykonaé testu szpilka - gdyz gospodyni nie
spuszczata z niej oka - byta glgboko przekonana, iz przed chwila miata okazj¢
obejrze¢ jeszcze jeden falsyfikat.

Wracajac kreta Sciezka do samochodu oceniata w myslach wyniki wizyty.
Powinna by¢ zadowolona, ale gdzie§ w glebi duszy czuta, Ze pani Carteret
okpita ja. Nie wiedziala dlaczego, ale miata wrazenie, iz wyszla na idiotke.



Rozdzial osiemnasty

Wrécita do domu tuz przed potnoca. Wyprawa do Brighton wyssata z
niej wszystkie sity, dawno nie byla tak potwornie zmgczona. Breeze czekat
na nig w 16zku. Byt mily i pogodnie usposobiony. Od kilku dni bardzo starat si¢
zerwa¢ z poprzednim modelem zachowania, sprowadzajacym si¢ w takich
okolicznosciach do ,,gdzies ty byta i dlaczego nie zadzwonita$?" Zgodnie
z nowymi wzorcami fagodnym tonem zapytat:

- Nie jeste$ glodna? Moze co$ ci przygotuje? Po twojej stronie 16zka
stoi termos z goracym mlekiem. Obok telefoniczne wiadomosci dla
ciebie.

- ,.Dzwonit Toby. Zadzwoni jeszcze raz - przeczytata Plum. - Bill Hobbs
zobaczy si¢ z toba w czwartek przed potudniem. Enid Soames ma dla ciebie
wiadomosci. Zadzwoni we wtorek o szostej rano. Powtarzam: o szdstej rano.
Po6zniej odlatuje z kraju".

Plum jekneta i nastawita budzik.

Gdy tylko udato jej sig¢ zasna¢, rozdzwonit si¢ telefon.

- Och, przepraszam, mamo - wybetkotat Toby - nie wiedziatem, Ze jest tak
pozno...

- Czego chciat Toby? - zapytat Breeze, kiedy Plum ponownie uktadata si¢
do snu.

- Czego chcial? - Ziewngta. - Toby chce rzuci¢ szkotg 1 zajaé sig
chatupnicza produkcja zabawek w Tajwanie.

- Ale to oznacza cigzka pracg - burknat Breeze z wyraznym niezadowole-
niem. - Co$ mi si¢ zdaje, ze chlopak potrzebuje forsy na stroje dla tej swojej
nowej przyjaciotki. Jak ona ma na imig¢? Satsuma?

- Mitsuma? - wymamrotata Plum. - Jest modelka Vivienne Westwood i
kupuje niemal wszystko, co nosi na pokazach.



- Chyba zaczng zbiera¢ pieniadze na jaki$ niewielki prywatny interes -
zdecydowal Breeze. - Pod warunkiem, Ze jednak zdecyduje sig ukonczyc¢ szkole.

- Nie bierz tego tak serio - powiedziata Plum, powoli odplywajac w objecia
snu. - Mogg sig zalozy¢, Ze ten pomyst nie przetrwa nawet jednego tygodnia.

Wtorek, 18 lutego 1992

Dzwigezny, przenikliwy glos profesor Soames lepiej przywrocit Plum
przytomnos¢ niz natrgtne terkotanie budzika.

- Plum, telefonuje z Heathrow. Przepraszam, ze tak wczesnie, ale zaraz
odlatuje¢ do Moskwy. Chociaz Instytut nie moze wyda¢ jednoznacznej opinii
przed zbadaniem obrazéw, na podstawie samej tylko mikroskopowej analizy
techniki prowadzenia pedzla moge juz teraz powiedzie¢, ze wszystkie
znalezione przez ciebie obrazy namalowal ten sam falszerz. Jego dzietem
okazat sig¢ rowniez obraz, ktory pojechal do Szwecji.

- To wspaniate wiesci! - Plum czuta si¢ juz calkowicie rozbudzona.

- JesteSmy niemal pewni, ze ten lajdak odpowiada takze za falszerstwo
martwej natury Pietera Claesza, ktora sprawdzalismy w 1989 dla bostonskiego
muzeum.

- Czy mogtlabys przesta¢ mi fotokopig?

- Juz to zrobitam. Claesz nie jest w zadnym calu tak dobry jak inne obrazy,
pedzlowi brakuje pewnosci 1 lekkosei. By¢ moze jest to jedna z wezesnych prac
falszerza... jednak to stanowczo ten sam cztowiek. - Przerwata, aby zwymysla¢
w jakims$ obcym jezyku popedzajacego ja natreta. - Boze, mdj rosyjski zdazyt
juz zardzewieé... Plum, jeste$ tam?... Postuchaj, oba obrazy, ten Claesza i
zakupiony przez Szweda, zostaly podziurawione, zapewne rozmyslnie, juz po
namalowaniu. Potem poddano je naprawie. - Zrobita pauze, aby zaznaczy¢ wage
tego odkrycia. - Tak wiec pie¢ z szeSciu falsyfikatow zostato poddanych takiej
obrobcee z dziurawieniem. Moze ze wszystkimi tak postgpowano.

- Taka specjalno$¢ oszustow?

- Mozliwe. Na podstawie samych fotokopii trudno powiedzie¢ cos wigce;.
Ciekawe, ze wszystkie te ,,podrobki" sa dos¢ swieze. Zaczely pojawiac si¢ na
rynku okoto 1988 roku i muszg stwierdzi¢, ze tak dobrych nie widzieli§my od
bardzo dawna. - Znowu musiata przerwac¢, by wyglosi¢ kilka ostrych stow po
rosyjsku. - Nawiasem mowiac, wytropilismy w literaturze fachowej wigkszos¢
uzytych motywow. Reszta prawdopodobnie pochodzi z muzealnych prospektow.
Jezeli falszerz nie mieszka na stale w Holandii, to na pewno wybrat si¢ na
wycieczke po tamtejszych muzeach.

Do uszu Plum doszty wrzaski rozsierdzonego Rosjanina Enid Soames
starala sig mowic szybciej:



- Zauwazylam co$, co, by¢ moze, warte jest zbadania. Duzy z6lty tulipan na
obrazie lady Binger jest jakis... dziwny. Umow sig na spotkanie z Willem
Ashleyem, naszym konsultantem w dziedzinie botaniki. Mieszka w Barnes.
Znajdziesz go w ksiazce telefonicznej.

Plum czuta nagly przyptyw radosci. Triumfowata! Jednak miata racjg! Breeze,
twardo $piacy u jej boku, bedzie musiat odwotaé wszystko, co powiedzial.

Sroda, 19 lutego 1992

Frontowe drzwi skromnego domu na przedmiesciach Barnes otworzyta
tega kobieta, owinigta w staromodny, biaty szlafrok. W milczeniu poprowadzita
Plum do cieplarni na tylach domu, wypelnionej migsistymi tropikalnymi
roslinami, gestymi, soczyscie zielonymi chaszczami i, dla urozmaicenia,
nefrytami i wapieniami. Powietrze byto gorace i cigzkie od wilgoci.

Will Ashley okazat si¢ koscistym mezczyzna w Srednim wieku, z wlosami
koloru piasku i okragla glowa, nieco zbyt wielka jak na jego watle cialo. Na
widok goscia powiedziat glosno:

- Mamo, mozemy prosi¢ o herbatg?

- To milo z pana strony, ze zgodzil si¢ pan zobaczy¢ ze mna tak szybko -
zagaila Plum.

Megzczyzna u$miechnat sig, ukazujac nieréwne, pozotkie zgby.

- Nieczgsto mam gosci - rzekt melodyjnym, ujmujacym glosem, wskazujac
dwa krzesta z siedzeniem wyplatanym trzcina.

Plum wyjeta z portfolio sze$¢ powigkszonych fotokopii. Will Ashley zabrat
je na nieskazitelnie bialy stot i potozyl na plastykowym blacie. Wyjat z
szuflady lupg. Od czasu do czasu sprawdzal co$§ w jednej z ksiazek, ktorych
pokazny stos lezat w rogu stolu. Robit notatki. Nie odzywat sig.

Plum z trudem oddychata rozgrzanym, wilgotnym powietrzem cieplarni.
W poét godziny pochlongta trzy filizanki bardzo mocnej indyjskiej herbaty
i kilka klajstrowatych pierniczkéw z marmolada. Nagle opadta ja sennos¢;
starala sig ukry¢ ziewanie.

Wiasciciel cieplarni podnidst wzrok znad notatek.

- Zidentyfikowatem wszystkie te kwiaty. Mama przepisze na maszynie cata
listg. Nie ma w nich niemal nic niezwyktego. Oczywiscie, to niemozliwe, aby
wszystkie w tym samym czasie zakwitaly. Jednak malarz nie musi trzymac si¢
realiow. Jak pani zapewne wiadomo, artysci bardzo czgsto pracuja na podstawie
szkicow. Gdyby ograniczali si¢ do malowania kwiatow z natury, mogliby
tworzy¢ tylko w miesiacach letnich.

Podniost fotokopig obrazu lady Binger.

- Zauwazytem kilka drobiazgdw, ktore moga pania zainteresowac. -



Wskazat duzy, centralny kwiat. - Ten wielki tulipan... Zauwazyla pani, Ze jego
platki maja wyjatkowo klarowny, zotty kolor, a na krawedziach sa podbarwione
jasnym brazem? To tulipan Darwina. Ma charakterystyczny ksztalt: platki sa
prostokatne, a dno kwiatu plaskie. - Spojrzat malarce w oczy. - Odmiana
Darwina zostata po raz pierwszy zaprezentowana przez monsieur Lenglarda,
hodowcg amatora z Lille we Francji. Byt to 1889 rok.

- Wigc kwiat nie mogl by¢ namalowany w 1629 roku?

Ashley pokiwal glowa, wyjmujac tym razem fotokopig obrazu Cynthii Bly.

- Widzi pani tego motyla? Na czarnych skrzydtach od wewnatrz ma wielkie
zotte kropy. Wyglada jak Danaus menippe, monarcha z Ameryki Pétnocne;.
Tylko ze skrzydta sg za duze, a poza tym monarcha ma brazowe plamki. To
naprawdg duzy motyl. Rozpigtos¢ skrzydet dochodzi do dwudziestu centyme
trow... Zaryzykowatbym twierdzenie, ze kto$ przerysowat motyla z jakiego$
atlasu, i to przerysowat do$¢ nieuwaznie... bo jest to Papilio bedoci,
przedstawiciel gatunku odkrytego w Gujanie Francuskiej w latach trzydziestych
dziewigtnastego wieku.

Padato, ale Plum nie zwazala na deszcz. Stala przez jaki§ czas przed
samochodem i glgboko wdychata §wieze powietrze, pachnace kora rosnacych
przy ulicy drzew. Nie byla pewna, czy wytrzymataby dtuzej w tej matej,
dusznej podmiejskiej dzungli.

Czwartek, 29 lutego 1992

Rankiem, tuz po godzinie 6smej, Plum szta wzdhiz dlugiego szeregu
ulicznych stragandw, rozstawionych po obu stronach Armada Road w Isling-
town. Patrzyla na zasypane warzywami i owocami lady oraz na stojacych za
nimi, zachgcajaco usSmiechnigtych sprzedawcow. Wszyscy byli poubierani
w rekawice bez palcow i stare kombinezony narciarskie, na rozgrzewke
podskakiwali w miejscu, wymachiwali ramionami albo krzyzowali je na piersi
i przyciskali do ciala.

Za ulicznym jarmarkiem rysowal si¢ szereg domow czynszowych, zbudo-
wanych wzdhiz zbocza zamykajacego Armada Road. Budynki przypominaty
bliskie zawalenia ruiny; ulica powoli przeistaczata si¢ w zaulek brudnych
ruder. Plum przyspieszyta kroku, by jak najszybciej znalez¢ sig¢ przed domem
Billa Hobbsa. Musiata skreci¢ w lewo 1 wymina¢ pokryta réznobarwnymi
graffiti $ciang, za ktora przebiegata linia miejskiej kolejki.

Byta pigédziesiat metrow od domu, gdy czarne drzwi otworzyly si¢ i na



schodkach przed budynkiem pojawito si¢ dwoch mezczyzn. Jednym z nich byt
Bill, drugim go$¢, ktory wiasnie zakonczyt wizytg. Hobbs nie zmienit si¢
wiele. Wciaz si¢ garbil, co wydawato si¢ czyms catkowicie naturalnym przy
jego niepospolitym wzroscie. Miat na sobie przyduze poplamione dzinsy na
szelkach, koszulg z glebokim dekoltem, niegdy$ biata, oraz wytarta na fokciach
marynarke nieokreslonego koloru.

Widzac zblizajaca si¢ malarke chwycit swojego goscia za reke. Mezczyz-
na obrocit sig, by zobaczy¢, kto idzie. Plum ze zdziwieniem rozpoznata w
nim Charleya Bomana. Wygladal na skonsternowanego, ale nie bylo to
niczym nowym: Charley zawsze tak wygladat. Wrazenie bralo si¢ z jego
charakterystycznej miny; lekko uniesione czarne brwi, szeroko otwarte,
ciemnobrazowe oczy, przechylona glowa. Jakby goraczkowo rozwazal, gdzie
si¢ ukry¢.

W tej chwili Plum podzielata te uczucia. Wolata, zeby nikt, a zwlaszcza
Breeze, nie dowiedzial sig o jej spotkaniu z Hobbsem. Postanowita wejs¢
w rolg osoby, dla ktdrej normalna sprawa jest przebywanie w tej okolicy.

- Cze$¢, Bill! - Pomachata mu wesoto. - Charley, co ty tu robisz?

- Bill naprawia jeden z obrazéw taty. - Spojrzat na Plum, jakby rzucat
wyzwanie do przedyskutowania tego o$wiadczenia.

- Ol Jaki obraz?

Podejrzewata Billa o jakie$ nieczyste interesy z handlarzami obrazow, lecz
teraz przypomniata sobie, ze Leo widzial Charleya na promie kursujacym po
kanale La Manche. Czyzby Bill i Charley pracowali do sp6tki? Czy obaj byli
cztonkami tej samej szajki, wypuszczajacej na rynek falsyfikaty? Moze Bill je
produkowal, a Charley rozprowadzal? Jesli tak, bytoby to co$ nowego dla
Billa, ktory do tej pory pracowat tylko nad obrazami dostarczanymi do naprawy.

- Zawsze ta sama. Nasza mata wécibska sikorka - powiedziat Bill z typowym
dla potudniowego Londynu akcentem. - Zawsze ta sama, przez wszystkie te
lata...

Przywotal na twarz stuzalczy u$mieszek, znamienny dla pozbawionych
skrupuléw dealerow, a potem potart palcem worek pod lewym okiem. Plum
znala ten gest. Oznaczat, ze Bill jest poirytowany.

- Charley, do zobaczenia w przysztym tygodniu - rzekt. - Naprawa tego
matego rozdarcia nie zajmie mi duzo czasu, ale ptdtno bedzie musiato
przeschnag, zanim pokryjg je werniksem. A pogoda nie jest najlepsza. Jest za
wilgotno.

Pozegnat Charleya i zwrocit si¢ do Plum:

- Wejdz, skarbie. Czemu zawdzigczam t¢ podrdz aleja wspomnien?

W jego zachowaniu byla wciaz ta sama, wyzywajaca maniera, staral si¢
emanowa¢ zmystowym czarem. Jego bladozoélta, pomarszczona twarz coraz
trudniej adaptowala sig do tych celow, cho¢ worki pod oczami nie byty



w stanie zagasi¢ jasnego, przenikliwego spojrzenia. Plum spostrzegta, ze Bill
zaprzestal farbowania resztek wtosow.

Nagle przypomniata jej si¢ tazienka Billa - tylko tazienka - w ktorej
wszystkie jego dziewczyny myly siebie i pedzle. W tym do$¢ ponurym
pomieszczeniu zawsze stala butelka greckiego trunku ,,2000" i butelka whisky.
Trudno jednak smakowa¢ trunki, gdy w powietrzu unosi si¢ dziwny, nie-
przyjemny zapach, przypominajacy uzywany w laboratoriach chemicznych
formaldehyd. Moze dlatego, ze w wannie kapaly si¢ nocami $wiezo pod-
malowane obrazy, ktore poprzez chemiczna obrobke nabieraly ,,patyny”,
charakterystycznej dla wiekowych arcydziet.

Weszla za Billem do domu. Zatrzymawszy si¢ w nie umeblowanym holu,
gleboko odetchngta atmosfera mieszkania. Nie czuta zapachu terpentyny i
werniksu, dawniej tak silnego, unoszacego si¢ na catym parterze. Zadna z
dziewczat pracujacych dla Billa nie dostapila zaszczytu poznania sekretnej
formuty jego werniksu, rozpuszczalnika farb i kleju. Hobbs mieszal je
samodzielnie, za zamknigtymi na glucho drzwiami kuchni. Przyrzadzat tam
takze klej. Po takiej operacji zawsze pod sufitem wisiaty geste, przyprawiajace
o mdlosci opary, cuchnace rozgotowanymi zwierzgcymi kosémi.

Kuchenny piecyk takze miat niecodzienne zastosowanie. Hobbs wypiekat
w nim obrazy, by otrzymaé¢ craquelures. Wszystkie potki zapehialy dzi-
waczne, jak na kuchnig, ingrediencje: z cata pewnoscia niejadalne oleje,
pokosty, rozpuszczalniki, a takze stoje z pedzlami, pojemniki wypetione
szmatkami, pudetka wacikow oraz ogromne iloci proszku do czyszczenia
Ajax, niezastagpionego w wywabianiu nieusuwalnych plam po werniksie.
Na najnizszej potce znalazly miejsce puszki z fasolka i pudetka z krakersami,
ktore Bill kupowat w olbrzymich ilosciach, potykal podczas przerw w pracy
i popijat whisky.

Plum poznata Billa Hobbsa w 1977 roku, gdy jako kelnerka pracowata
w Chelsea Arts Club. Bill zaoferowat jej przyuczenie do zawodu konserwatora,
argumentujac, ze przynajmniej bedzie miata kontakt ze sztuka zamiast traci¢
czas na podawanie klientom pieczonego kurczaka. Tlumaczyl, ze woli
zatrudniaé dziewczgta, poniewaz maja zmyst dobierania barw i sa cierpliwe, co
jest pozadane przy tak delikatnej pracy. Zapomniat tylko doda¢, iz dziewczgta
w milczeniu akceptuja jego skapa zaptate.

I tak Plum dotaczyta do grona czterech mtodych kobiet, cichych jak myszki
pod miotla, ktore sleczaty nad starymi obrazami z drobnymi pedzelkami z
sobolego futra w suterenie domu przy Armada Road. Nad nieczynnym
kominkiem wisiat dyplom mistrza zawodu, wystawiony przez National Gallery
w 1947 roku. Bill zastrzegt bardzo wyraznie - wszelkie rozmowy podczas
pracy byly zabronione, gdyz rozpraszaty uwage. Zachowywat si¢ jak tyran,
gdy skacowany, z oczami czerwonymi jak u krolika schodzit p6znym rankiem



z pigtra. Mimo to dziewczyny byly mu oddane. Plum szybko zorientowata sie,
ze wszystkie cztery sypialy z nim i zostaly juz odrzucone.

Kazda z dziewczat miata swoja malarska specjalnosé¢. Sally malowata nudne
scenki z wiejskiego zycia, z malowniczymi krowkami, pieskami i kotkami. Edna
pracowata nad malowidtami religijnymi. Doskonale jej wychodzity zwlaszcza
korony cierniowe i krwawe rany. Joyce specjalizowala si¢ w podobne;j dziedzinie,
z tym ze dla odbiorcy arabskiego. Pod koniec lat siedemdziesiatych Londyn stat
si¢ modnym centrum zakupoéw dla kobiet w czarnych oponczach z twarzami
zastonigtymi maskami, ktore nie zamierzaly kupowac¢ portretéw Madonny
z Dzieciatkiem Jezus. Wigc Joyce zastgpowata Dzieciatko pekiem kwiatow.

Mona, nickwestionowana gwiazda sutereny, naprawiata stare obrazy,
domalowujac brakujace oczy lub nosy czy tez nadajac bezzgbnej babci lepsza
prezencj¢. Wszystko po to, by lepiej sprzeda¢ uszkodzony obraz. Pewien
dealer ze Stanéw Zjednoczonych specjalizowal si¢ w tropieniu rodzinnych
portretow. Przesytat Billowi fotografie zyjacych cztonkow rodzin, a ten
kupowat na aukcjach pierwsze lepsze portrety, podsuwat je Monie, ktora
dopasowywala rysy tak, by podobienstwo byto wyraznie widoczne.

Jezeli jaki$ obraz byt tak potwornie zniszczony, Ze nie mozna byto go potatac,
poddawano go specjalnemu zabiegowi odtworzenia widkien. Zajmowat sie tym
jedyny mezczyzna w zespole, nie rozstajacy si¢ ze swoim skretem, najprawdziw-
szy hippis, zywcem przeniesiony do wspodlczesnosci z lat szesé¢dziesiatych. Nadal
chodzil w spodniach z rozszerzanymi nogawkami, a obowiazkowo diugie wiosy
czesat na boki z przedziatkiem posrodku glowy. Herb spedzat cale dnie na pigtrze,
przy proézniowym stole, gdzie naprawiano te najdotkliwiej zniszczone ptotna.

Pierwsze dni uptyngty Plum na dziubaniu starego werniksu - milimetr po
milimetrze - wacikiem maczanym w rozpuszczalniku. To nudne, delikatne
zadanie wymagato nie byle jakiej koncentracji, gdyz do réznych farb uzywato
sig¢ r6znego stezenia rozpuszczalnika. Drugi tydzien wypekita praca nad
wielkim siedemnastowiecznym malowidlem przedstawiajacym dwunastu
apostotow. Kiedy w zadowalajacym stopniu oczyscita jego powierzchnig i
odmalowala brakujace elementy, otrzymata promocjg: teraz moglta zajmowac
si¢ siedemnastowiecznymi holenderskimi martwymi naturami.

Bill szybko zorientowat sie, ze znakomicie wychodza jej tulipany. Od tej
pory Plum nie robila juz nic innego, tylko $leczata nad tulipanami. Znuzona
monotonia zaczeta sig skarzy¢. Bill, gdy miat juz dos¢ jej utyskiwan, pozyczat
z whoskiej restauracji na rogu sztokfisza albo homara. Ukladal zgrabna martwa
naturg z pozyczonym trofeum, cynowym talerzem, przetamanym bochenkiem
chleba, nozem i plasterkiem cytryny z odkrojona skorka. Teraz Plum mogta
wyzy¢ sig tworczo.

Aby udowodni¢, ze maluje lepiej od kazdej z nich, Bill zawsze dodawat do
tych siedemnastowiecznych obrazow ostatnie pociagnigcia pedzla. Czasem



byla to muszka, czasem gasieniczka, innym razem kropla rosy na ptatku
jakiego$ kwiatu.

Poza tymi sporadycznymi pociagnigciami pedzla Plum nie widziata, by
Hobbs cokolwiek malowat. Zajmowat si¢ kontaktami z dealerami, z rzadka
udawat sig¢ do klienta, jesli dealer Zyczyt sobie, by obraz zostat oczyszczony na
miejscu. Na takie okazje Bill przygotowat sobie staroswiecka, czarna walizecz-
ke, jakiej dawniej uzywali lekarze wyjezdzajacy do pacjenta. W walizeczce
znajdowala si¢ bateria zabytkowych buteleczek z tajemniczymi etykietkami -
BY385 albo VFIOGA975 - ktore nicodmiennie robily na klientach wielkie
wrazenie.

Po kilku tygodniach spedzonych przy Armada Road Plum czula si¢ coraz
bardziej nieswojo. Przeszkadzala jej §wiadomo$¢, ze znalazla si¢ w miejscu,
gdzie zaciera si¢ granica migdzy naprawa obrazu i podmalowywaniem go
a zwyklym falszerstwem. Nie widziata Zadnego obrazu sfalszowanego w stu
procentach, ale wciaz zastanawiata sig, dlaczego nie wolno jej ani zadnej z
pozostatych dziewczat niewolnic postawi¢ nogi na pigtrze domu Billa
Hobbsa. Nie mogta nic poradzi¢ na to, ze zastanawiata si¢, kim sa matomowni
goscie Hobbsa, wnoszacy obrazy bezposrednio na najwyzsze pigtro domu, tak
r6zni od pogodnych dealeréw, schodzacych do sutereny, by sprecyzowac, jaki
zycza sobie wyraz na krowim pysku.

Obserwujac Plum i wyshuchujac jej pytan, Bill tez stat si¢ podejrzliwy. Plum
pracowata juz trzy miesiace, gdy Hobbsa porzucita jego dotychczasowa
kochanka. Bill wziat kapiel, wlal w siebie nieco napojow wyskokowych, a
potem dal Plum do zrozumienia, ze ch¢tnie widzialby ja w swoich ramionach.
Nie byta zainteresowana. Wkrotce potem Bill wylat ja. Wyjasnit, ze jej styl,
charakteryzujacy sie rozmachem i impulsywna dynamika, nie jest, tak naprawde,
odpowiedni do skrupulatnej, niezwykle precyzyjnej pracy.

*

Pigtnascie lat pézniej, gdy szta krok za krokiem przez pusty hol i wshichi-
wata si¢ w odbijajacy si¢ echem od nagich $cian stukot obcasow na pokrytej
kurzem posadzce, powracaty do niej wspomnienia dawnej, wesotej krzataniny.

- Ech, szelmo, wciaz wygladasz jak ten maty aniotek z obrazu Piero delia
Francesca. - Mrugnat, jakby chcial podkresli¢ fikcyjna zazylos¢. - Czy twdj
wytworny mgzu$ wie, ze kiedy$ dla mnie pracowatas?

Plum nie odpowiedziata.

- Myslg, ze nie wie. - UsSmiechnat sig, pokazujac absolutnie doskonate,
sztuczne uzgbienie. - Ach, jestem juz za stary, zeby szuka¢ klopotow. Wejdz
tutaj.

Moéwiac to wskazat drzwi na lewo od frontu. Dawniej pokdj ten byt zawsze



zamknigty na cztery spusty, poniewaz przechowywano w nim obrazy: brudne,
poniszczone plotna, ktore dopiero co przybyly; obrazy, nad ktorymi prace juz
si¢ zaczely; polyskujace, schludne ptotna, czekajace na swoich nabywcow.

Teraz wszystkie potki i stelaze byly puste.

Bill zapalit jakiegos taniego papierosa i rzekt:

- Czegdz to sobie zyczysz, Plum? Wypadtem z branzy. Teraz biore si¢ do
roboty tylko na prosbg starych przyjaciot. - Lypnat na nig okiem. - Serce juz
nie to. Lekarz poradzit, Zebym nieco przyhamowat. Myslalem o emeryturze,
mam przeciez siedemdziesiat dwa lata... Co, nie wygladam na tyle? Juz kilka
lat temu powinienem byt spakowaé manatki.

Plum energicznie zaprzeczyta:

- Jeszcze trochg pociagniesz. Niedawno widziatam jedna z twoich prac. -
Wyjela z torby fotokopig i wlozyta mezczyznie w don. - Rozpoznatam twoja
muszke, Bill.

Hobbs zerknat na kopig obrazu Suzannah i usémiechnat sig.

- Przypominasz sobie te kobiete handlujaca obrazami przy Kensington
Church Street? - spytata Plum. - Te, ktora miata na utrzymaniu meza
alkoholika? Pamigtam, jak prosita cig, zebys$ podziurawil zrobione przez siebie
obrazy, a potem naprawit je. Chodzito jej o to, by nikt ich nie podejrzewat,
odkrywajac w $wietle ultrafioletowej lampy, ze sa catkowicie nie uszkodzone.

Bill zastanowit si¢ 1 odpart:

- Pewnie, masz na mysli Theresg. Mila dziewczyna. Powiedziatem jej, ze
jeszcze nie spotkatem dealera, ktory placitby mi za zniszczenie wlasnej pracy,
a potem naprawianie... Co prawda, probowalem tego kiedys, na dwoch
morskich pejzazach, ale na wykonczenie takiego obrazu potrzebowatem
dwukrotnie wigcej czasu, a poza tym zaden z nich nie byt jakims$ wielkim
dzietem, ktére by poddawano badaniom.

Rzucil niedopatek papierosa na podtoge i starannie roztart go obcasem.
Wrécit do holu, gdzie trzymajac fotokopi¢ do §wiatla, przenikajacego do
wnetrza przez wachlarzowate okienko nad frontowymi drzwiami, mogt ja
dobrze obejrzed.

Plum poszta za nim.

- Bill, chce od ciebie tylko jednego: pisemnego potwierdzenia, Ze ten obraz
wyszed! z twojego warsztatu. To wszystko. Za odpowiednig oplata, ma si¢
rozumieé. Obiecujg, ze nie bedzie zadnych ktopotow.

Weciaz przygladajac sig barwnej reprodukcji, odpart:

- Ten, kto zaptacil za ten obraz gruba forsg, kimkolwiek jest, pojdzie
z moim pisemnym potwierdzeniem do dealera i zazada zwrotu pienigdzy. Mam
racjg? Dealer z kolei odwiedzi goscia, od ktorego odkupit obraz i zazada
zwrotu swoich pienigdzy. | tak dalej, i tak dalej. Pewnie jeszcze spodziewasz
sig, ze nikt nie szepnie glinom ani stowka, poniewaz wszyscy jestesSmy w tej



grze dzentelmenami i nikt z nas nie chce, aby gliniarze wtykali nosy tam, gdzie
nie trzeba. Plum przytakneta. Widzac to Bill zachichotat nerwowo.

- Hg, moj ty skarbie, naprawde kusi mnie, by nabazgrac na kartce papieru
takie drobne wyznanie i zainkasowac tysiac dolarow. Nie ma watpliwosci, kusi
mnie. Ale jestem uczciwym czlowiekiem. - Mrugnat, zwracajac Plum fotokopig.
- Przykro mi, kochanie, to nie jest moja robota.

Plum byla bolesénie rozczarowana. W pierwszym odruchu nie uwierzyta mu,
lecz po chwili namystu doszta do wniosku, ze réwnie dobrze Hobbs moze
mowi¢ prawdg. Musiala zatozy¢, ze mowi prawdg.

- Masz pojgcie, kto mogt namalowac ten obraz?

- Nawet gdybym mial, nic bym ci nie powiedzial, moja $liczna. Dlaczego
miatbym to zrobi¢?

,-Rzeczywiscie - pomyslata Plum - Bill juz zadbat o to, by jego milczenie
zostalo dobrze wynagrodzone".

- Zaden z tych obrazéw nie przeszedt przez twoje rece? - zapytata,
pokazujac mu pozostate fotokopie.

- Ten nie... Ten nie... Ten tez nie... Dobra robota, fachowa... - Zatrzymat
si¢ na dhuzej przy obrazie nalezacym do lady Binger. - Ten duzy tulipan chyba
nie wyglada za dobrze, prawda?

Zwrocit zdjecia z gestem oznaczajacym koniec rozmowy. Temat zostal
wyczerpany.

Plum przygnebiona szla ulica w strong rzedu stragandw. Nagle postyszata za
soba tupot nég na chodniku. Odwrdcila si¢ i zobaczyta Billa ze §wiezym
papierosem zwisajacym z kacika ust.

- Zlotko, przyprawisz mnie o kolejny atak serca - wysapat. W jego spojrzeniu
odbijato sig co$ na ksztalt smutku i samotnosci starego cztowieka. - Plum,
kochanie, dlaczego nie dasz sobie z tym spokoju? Przeciez nie jeste§ whascicielka
tych obrazow. Ci, co je kupili, zashuguja, zdaje sig, na porzadnego kopniaka?

Pochylit sig, jakby chcial mie¢ pewno$é, ze nikt ich nie ustyszy.

- Chyba nie chcesz pewnego pigknego dnia wpas¢ po uszy w samo
szambo? To jeden z powodow, dla ktdrych wycofalem sig z gry... juz nie jest
jak dawniej... W ostatnich czasach namnozyto si¢ r6znych cwaniaczkow. Nie
zamierzatem ptlaci¢ haraczu za ochrong i nie chciatem, aby kto$ zmuszat mnie
do pracy, ktorej nie miatem zamiaru wykonac. Nie mogtem pozwoli¢, by
komus$ weszto w nawyk méwienie mi, co mam robi¢. Rozumiesz mnie?

Rzucit niedopalek do rynsztoka i potozyt brudna, starcza dton na ramieniu
malarki.

- Niepotrzebnie $ciagasz na siebie klopoty. Ci frajerzy nie zastuzyli na takie
poswigcenie. Plum, rzu¢ to w cholerg!

Poczuta, jak wioski na karku staja dgba. Probowata wytlumaczy¢ sobie, Ze to



reakcja na dotyk Billa, lecz nic z tego nie wyszto. Wygloszone pod jej adresem
ostrzezenie poruszylo wspomnienia z pobytu w Nowym Jorku. Przywotato
uczucia, ktorych doznata po otwarciu pierwszego anonimu z grozbami.
Przerazila sig.

Reszta dnia uptynela jej na bezskutecznych probach skontaktowania sig
z Bomanem. Dopiero wieczorem dodzwonita si¢ do niego i poprosita, zeby nie
wspominat Breeze'owi, ze widzial jau Billa Hobbsa. Wyjasnita, iz kupila prezent
dla meza, wymagajaca konserwacji miniaturg. Bill miat zaja¢ si¢ naprawa.

*

Nastgpnego ranka obudzita si¢ potzywa. Miata wrazenie, ze dopadt ja
potworny kac skrzyzowany z przezigbieniem. Jej obolatym ciatem szarpat
suchy kaszel. Pomyslata o potozeniu na twarzy goracego recznika, ale juz
uniesienie z poduszki tgtniacej bolem glowy bylo dla niej zbyt duzym
wysitkiem. O wstaniu z 16zka mogta tylko pomarzy¢. Nabrzmialy, zapchany
nos nie pozwalal prawidtowo oddychac, bolaty wszystkie kosci i stawy. Czuta
si¢ wielka, cigzka i bezradna jak stoniatko.

Jeknela Zatosnie. Prawdziwi detektywi nigdy nie lapia grypy. Nie mogta
sobie pozwoli¢ na spedzenie w 16zku catego tygodnia. Przeciez Victor dat jej
czas tylko do konca marca.

Niedziela, 22 marca 1992

Plum, nie waz si¢ wychodzi¢ z 16Zka. Jestes jeszcze za staba, zeby spedzié
caty dzien na nogach. Zapalenie ptuc to nie jest co$, na co mozna kichac.

Lulu zachichotata z wiasnego dowcipu, konczac uktadanie w wazonie
przyniesionego bukietu narcyzow.

Jenny, stojac przy oknie sypialni, przygladata si¢ pistacjowozielonym
budkom dla ptakow, ktorymi upstrzono drzewa Regen's Park.

- Przez caly miesiac jeste$ wylaczona z pracy. Jezeli jeszcze raz zlapiesz
nawrdt choroby, Breeze cig zabije. Nas zreszta tez. Wyjechat do Zurychu tylko
dlatego, ze obiecatas mu zastosowac¢ si¢ do wskazowek lekarza.

- To przez t¢ zdradziecka pogodg - dodata Lulu. - Nie daj si¢ zwies¢
stoficu. Na zewnatrz jest bardzo zimno i wiatr.

Oparta o migkkie poduszki Plum stanowczo stwierdzita:

- Czujg sig $wietnie.



Poprzedniego wieczora zatelefonowala do Victora. Uslyszata stowa
pocieszenia. Victor przekonywat ja, ze sprawa tego przeklgtego obrazu
wywietrzata mu z glowy. Ma teraz inne zmartwienia i Plum tez powinna da¢
sobie spokdj - najwazniejsze, zeby wyzdrowiata.

Ta rozmowa nie zmienita jej plandw: jak najszybciej chciata pojecha¢ do
Paryza na spotkanie z panem Monfumat. Teraz nie bedzie mogt zaprzeczy¢, ze
centralnie potozony tulipan byt poprawiany. By¢ moze tulipan stanie sig
argumentem, ktory przekona monsieur Monfumata, by zdradzit, skad wziat
obraz bedacy obecnie w posiadaniu Artura Schneidera. Jesli Monfumat nabyt
go u Tonona, wtedy wniosek nasuwat si¢ sam: Tonon byt albo poszukiwanym
przez Plum falszerzem, albo bezposrednim dystrybutorem fatszerza.

Trzy falsyfikaty - Artura Schneidera, lady Binger i anonimowego Szweda -
.Wyplynety" w Paryzu.

Dwa znalazta w Wielkiej Brytanii. Zostaty sprzedane przez Gillian Carteret
i trafity w rece Cynthii Bly oraz Suzannah Marsh. Jesli doliczy¢ obraz
Georginii Dodds, ktorego nie mogla zobaczy¢, i miniatur¢ Jana van Kessela,
zawieszong na $cianie sypialni pani Carteret, w Wielkiej Brytanii znajduja si¢
nie dwa, lecz cztery falsyfikaty. Jednak bez niepodwazalnych dowodow Plum
nie mogla oskarzy¢ Gillian Carteret o sprzedaz falsyfikatow. Przegrana w
takiej sprawie pociagnelaby za soba koszty rzedu pot miliona funtéw - na
optaty sadowe i odszkodowanie.

Lezac w poscieli, rozkoszujac si¢ cieptem tagodnego, wiosennego stonca na
policzkach, jeszcze raz powrécita w myslach do historii opowiedzianej przez
panig Carteret. Twierdzita ona, Ze po raz pierwszy zobaczyla obrazy juz w
czasach szkolnych. Istnienie sportretowanego motyla odkryto w 1930 roku,
wigc obraz nalezacy do Cynthii musial zosta¢ namalowany po 1930 roku.
Profesor Enid Soames utrzymywata, ze obraz Suzannah Marsh wykonat ten
sam malarz. Wniosek koncowy: oba pldtna sprzedane przez pania Carteret
zostaty sfatszowane.

Czy dziadek pani Carteret rzeczywiscie miat ze sobg te obrazy, gdy uciekat
przed nazistami z Holandii? Czy wiedzial, Ze s falsyfikatami? A moze nabyt
je juz po przybyciu do Wielkiej Brytanii? Enid Soames twierdzita, ze
wszystkie podejrzane obrazy pojawity si¢ na rynku w ciagu ostatnich pigciu
lat. Jezeli uznaé to twierdzenie za prawdziwe, przynajmniej dwa obrazy z
kolekcji Carteret mogly zosta¢ namalowane mniej wigcej pigc lat temu.
Skoro tak, cala historyjka o dziadku uciekajacym przez kanal La Manche ze
zwojem czterech cennych obrazow byta tyle warta co zesztoroczny $nieg.

Plum zastanawiala sig, z jaka precyzja Instytut moze okresli¢ wiek obrazéw
Cynthii Bly i Suzannah Marsh.



Chciala tez porozmawia¢ z Bomanem. Miata podstawy, by sadzi¢, ze
Charley szmugluje falsyfikaty od Tonona do Anglii. Mozliwe, ze Bill byt
lokalnym dystrybutorem; z cala pewnoscia dysponowat wszystkimi niezbed-
nymi kontaktami.

Byl jednak problem. Dwa odkryte w Anglii falsyfikaty pochodzity z prywat-
nego zbioru Gillian Carteret. Wydawato si¢ mato prawdopodobne, aby Bill
Hobbs, jesli rzeczywiscie rozprowadzal podrobki, przekazat obrazy osobie
prywatnej zamiast wpuscic je na rynek przez jednego ze znajomych dealerow.
Tak wigc rola pani Carteret w tej sprawie weigz byla bardzo niejasna. Plum
dotarta do Slepego zautka. Migdzy innymi dlatego chciata jak najszybciej
pojecha¢ do Paryza.

Lezac w 16zku i stuchajac szczebiotania przyjaciolek, ze zdwojona moca
odczuta zmeczenie wlasng bezezynnoscia. Niecierpliwita si¢. Byta pewna, ze
jest juz blisko rozwiazania, mozliwe, Zze wystarczy wlozy¢ na miejsce ostatni
element i falszerz zostanie zdemaskowany.

Z tatwoscia wyrwie si¢ na jeden dzien do Paryza, nim Breeze wroci w
nast¢pnym tygodniu z podrézy stuzbowej. Jednak najpierw musi pozby¢ si¢
tych dwoch smetnych gadut.

- Chyba pojade na kilka dni do Portsmouth - powiedziata. - Morskie
powietrze dobrze mi zrobi. Tak mowit lekarz.

Jenny u$miechneta si¢ do Lulu.

- Wydaje mi sig, ze mozemy zaufa¢ jej mamie. Bedzie o nia dbata.

Poniedziatek, 23 marca 1992

Gdy stata w kolejce do odprawy paszportowej na lotnisku Heathrow,
jaka$ dton w rekawiczce znienacka dotknela jej ramienia. Podskoczyta jak
uktuta igla. Odwrocita si¢ i ujrzata chlopigca, przystojna twarz Richarda
Stepmana.

Z 7adnego spotkania nie ucieszylaby si¢ bardzie;.

- Poprosmy o miejsca obok siebie - zaproponowata. - Moglibysmy
porozmawiaé przy $niadaniu o Biennale.

- To chyba niemozliwe. Pani podrozuje pierwsza klasa, a ja mam najtanszy
bilet - stwierdzit Richard. - W samolocie nie ma juz wolnych miejsc, wigc nie
mogg zrobi¢ doptaty.

Spod jednego ramienia wyjat niewielka, prostokatna paczke i przetozyt pod
drugie rami¢. Plum nie miata najmniejszych watpliwosci - paczka na pewno
zawierata jaki§ maty obraz.



- Jezeli samolot rzeczywiscie jest przepeliony, nie pozwola wnies¢ tego na
poktad - wskazata paczuszke. - Moge wziaé to do pierwszej klasy.

- Alez nie, dzigkujg. Nie cheg pani fatygowac.

- To zaden ktopot. Mam tylko kilka pism, to caty moj bagaz.

Richard przycisnat paczke do ciata jeszcze mocnie;j.

- Wiozg to dla... przyjaciotki mojej mamy. Obiecalem mamie, ze nie
spuszczg z niego oka.

Usmiechnat sig tak czarujaco, ze Plum nie miata watpliwosci: bez problemu
przekona stewardesg, by pozwolita mu wnie$¢ paczke na poktad.

*

Po ladowaniu w Paryzu Plum jeszcze raz wpadta na Richarda w dziale
odpraw celnych. Poniewaz na caty dzien miala zarezerwowany samochod
z kierowca, zaproponowata mu podwiezienie.

Richard grzecznie odméwit. Spodziewat sig, ze wyjdzie po niego przyjaciotka
mamy. Musiata si¢ spdznié, ale przyjdzie na pewno.

Plum nie nalegala. Poszta za kierowca do wynajetego samochodu, lecz na
parkingu okazalo sig, ze kto$ usitowat wtamac¢ si¢ do wozu. Kierowca poszedt
na posterunek, co pociagneto za soba trzydziestominutowe opoznienie.

Gdy ostatecznie samochdd ruszyt od kraweznika, Plum spostrzegta Richarda
Stepmana. Wsiadat do taksowki i byt sam.

Plum zwrdcita si¢ do kierowcy.

- Suivez cette voiture, s'il vous plait - poprosita lekko rozbawionym tonem.
Czyz wlasnie nie tak powiedziatby monsieur Poirot?

Richard Stepman twierdzil, Ze zatrzyma si¢ w Neuilly, lecz taksdwka, ktora
jechal, zmierzata w przeciwnym kierunku. Niebawem Plum zobaczyta przez
okna mury katedry Notre Dame, stojacej dumnie na prawym brzegu Sekwany.
Za nig znajdowata si¢ dzielnica Marais. Niegdy$ nalezata do najbardziej
szykownych rejondw Paryza, teraz podupadia. Pigkne siedemnastowieczne
budynki nie byly juz wylacznie siedzibami bogatych ludzi. Czg$¢ z nich
stuzyta jako kamienice czynszowe dla biedoty i z wolna popadata w ruing.

Taksowka Richarda Stepmana zatrzymata si¢ przed budynkiem, w ktéorym
Plum natychmiast rozpoznata siedzibg Levi-Fontaine. Byt to niski, dwupigtrowy
dom, zbudowany na planie kwadratu, z przestronnym podwdrzem ogrodzonym
ptotem. Jedyne wejscie z ulicy prowadzito przez wielkie zielone wrota,
aktualnie otwarte na osciez. Pojazdy wpuszczata i wypuszczata z terenu domu
aukcyjnego gruba, siwowlosa strazniczka, ubrana w cigzkie futro i ocieplane
buty. Z niewzruszonym spokojem zignorowata klaksony niecierpliwych
kierowcow, ktorym zablokowata droge w waskiej uliczce.

Plum obserwowata, jak Richard pospiesznie wyskakuje z taksowki, ptaci



kierowcy i wchodzi na dziedziniec domu aukcyjnego. A wigc sktamat.
Twierdzil, ze wiezie obraz dla przyjaciolki swojej matki, a dostarczyt go na
aukcje.

Przypomniata sobie stowa Leo, wypowiedziane w restauracji ,,L'Etoile":

- Skoro juz zamierzasz podejrzewac o szmuglowanie fatszywych obrazéw
kazdego, kto podrézuje do Paryza, dlaczego nie zapytasz tego bogatego bubka,
Charleya Bomana, po co odwiedzat Levi-Fontaine w zesztym tygodniu?

Czyzby Richard takze sprzedawat obrazy za posrednictwem Levi-Fontaine?
Czyzby falsyfikaty nie byly szmuglowane do Wielkiej Brytanii, ale
wywozone z Wielkiej Brytanii?!

Plum prébowata przemowic sobie do rozsadku. Gdyby Breeze byt teraz przy
niej, na pewno powiedzialby jej, ze popada w paranojg. Z miejsca wysunatby
argument, ze juz nieraz widziata Leo, Charleya i Richarda z obrazami pod
pacha. Jej znajomi zawsze nosza przy sobie obrazy, tak jak turysci nie rozstaja
si¢ z kieszonkowymi stownikami. I co miato by¢ takiego wystgpnego w
podrézowaniu do Paryza? Paryz i Londyn to dwa z trzech glownych na
$wiecie centrow handlu sztuka. Leo, Charley i Richard mogli przywozi¢
obrazy do Paryza i bylo to tak samo naturalne jak dostarczanie przez rybaka
owocOw morza na miejski targ.

A jednak... Dlaczego Leo, Charley i Richard z rozmystem wprowadzali ja
w blad?



Rozdzial dziewietnasty

Plum wreczyta przez kierowceg napiwek grubej strazniczce, dzigki czemu
mogli zaparkowa¢ samochdd na brukowanym wewngtrznym dziedzincu.
Usiadla wygodnie na tylnym siedzeniu, niewidoczna dla kogokolwiek z ze-
wnatrz, i utkwila wzrok w bramie stanowiacej jedyna droge dla wychodzacych
z domu aukcyjnego. Nie mingto wigcej niz czterdziesci minut, gdy dojrzata
wysoka, sztywno wyprostowana sylwetke Richarda Stepmana. Mgzczyzna
przekroczyt bramg bez paczki pod pacha.

Gdy tylko zniknat za rogiem, Plum weszta do budynku firmy. Poruszajac si¢
labiryntem korytarzy i cierpliwie ponawiajac pytanie o le bureau, trafita do sali
wypehionej czterema rzgdami biurek, przy ktorych sekretarki thukty w klawisze
maszyn do pisania tak szybko, jak tylko mozna to sobie wyobrazi¢. Przypominato
to jaki$ zaktad dla maszynistek z poczatku lat trzydziestych, nadzorowanych przez
kobietg o rozbieganym spojrzeniu, ubrang w rézowy kostium od Chanel. Wiasnie
ona skierowata Plum do gléwnego biura, gdzie na pigtrowych potkach lezaty
dziesiatki obrazow. W tym krolestwie malarstwa na sprzedaz krdlowata mtoda
blondynka w diugim czarnym swetrze i jasnoczerwonych botkach. Dziewczyna
plynnie wiadata jezykiem angielskim, z akcentem wiasciwym dla wyzszych sfer.
Plum wyjasnita, ze przed chwila widziala wchodzacego przez brameg starego
przyjaciela, Richarda Stepmana, ale zgubita go gdzie§ w gmatwaninie korytarzy.

Dziewczyna chgtnie opowiedziata, ze monsieur Stepman dostarczyt obraz
na aukcje i dopiero co wyszedt. Dysponuje tylko jego londynskim adresem.
Kiedy wypisywata go na kartce, Plum rozejrzala si¢ po pomieszczeniu.
Okazalo sig, Ze jest ono sprawniej urzadzone, niz wydawalo jej si¢ w pierwszej
chwili. Kiedy podeszta do potek z obrazami, aby lepiej im si¢ przyjrzec,
stojacy przy drzwiach apatyczny straznik natychmiast si¢ ozywit.

Skierowata si¢ w strong obrazu, ktory miat osobnego straznika. Byt to maty



szkic Braque'a, gwasz przedstawiajacy par¢ mew, w szarych i piaskowozoltych
kolorach. Do$wiadczajac naglego uczucia deja vu, usitowata przypomnie¢
sobie, gdzie juz widziata ten obraz Braque'a. Z cala pewnoscia byt on zbyt
wartosciowy jak na drugorzedny dom aukcyjny. Dlaczego kto$ sprzedawat go
tutaj, gdzie nie osiagnie on nawet potowy ceny, do ktorej bytby licytowany
u najlepszych licytatorow? Moze dlatego, ze szczegodty transakcji zawartej
w tym domu aukcyjnym nie roznosity si¢ po $wiecie. Tak wigc Levi-Fontaine
moglo stac si¢ znakomitym miejscem na puszczenie w obieg obrazu, ktory byt
zbyt ,,goracy", by sprzedawa¢ go w Nowym Jorku czy Londynie.

- Ten szkic Braque'a bedzie licytowany w $rodg - informowata dziewczyna
w czerwonych kozakach. - To prawdziwy rarytas.

- Jest znakomity - zgodzilta si¢ Plum. - Kto wystawia go na sprzedaz?

- Sprzedawca zastrzegl sobie anonimowos$¢. Jest pani zainteresowana?
Moze pokaza¢ katalog?

Przyjmujac broszurg, Plum spytata:

- Co sprzedaje monsieur Stepman?

- Rysunek Augustusa Johna. Bardzo tadny. Zaniesiono go do atelier;
fotografie pojawia si¢ w nastepnym katalogu. Monsieur Stepman sprzedaje
u nas po raz pierwszy. Jest nowym klientem.

- Jak pani mysli, dlaczego wybral wasz dom aukcyjny, zamiast sprzedaé
obraz w Londynie?

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

- Nasza firmg polecit mu inny Anglik, od dawna bedacy naszym klientem.
Moze zna pani monsieur Bomana?

- Rzeczywiscie, znam.

Plum nie wypytywala dalej. Dziewczyna zaczynata robi¢ si¢ podejrzliwa,
a rysunku Augustusa Johna i tak nie dato si¢ zobaczy¢.

Powoli wrocita na dziedziniec, zastanawiajac sig, z jakich to powodow
Douglas Boman sprzedaje obrazy anonimowo. Moze chce unikna¢ placenia
podatkéw od wzbogacenia? Mozliwe tez, ze Charley przywidzt obrazy do
Paryza na prosbg swojego ojca 1 wiasnie wtedy zostat dostrzezony na promie
przez Leo. W takim wypadku Charleya nalezato skresli¢ z listy podejrzanych.

Nie tlumaczyto to jednak dziwacznego zachowania Richarda podczas
podrézy z Londynu do Paryza. Ani jego kretactw.

A najciekawsze w tym wszystkim bylo to, czy rysunek Johna jest autentyczny.

*
Pot godziny pozniej Plum stata juz na rue Jacob, zbierajac odwagg, by

wej$¢ do sklepu Monfumata. Wezesniej poprosita wynajetego kierowce, zeby
zatelefonowat do sklepu i zapytal, czy monsieur Monfumat moze poswigcic¢



kilka minut klientce z Anglii. Kierowca dowiedziat sig, ze wiasciciel sklepu
bedzie osiagalny dopiero p6znym popotudniem.

Plum pomyslata, Zze jesli bedzie diuzej zwlekaé, doczeka si¢ powrotu
Monfumata. Wolata tego umkna¢. Im szybciej wejdzie do $rodka, tym
szybciej bedzie miata te cigzka probe za soba. Pchngta zielone drzwi i
jeszcze raz ustyszata dzwigk zawieszonego nad nimi staromodnego
dzwonka, jeszcze raz poczula zapach pszczelego wosku. Jeszcze raz
zobaczyla glupkowato-uprzejmy wyraz twarzy mlodego asystenta o blond
wlosach, §pieszacego obshuzy¢ klientkg. Rozpoznawszy Plum, mtodzieniec
usmiechnat si¢, niczym kuzyn, ktory rzuci kazda robotg, aby okazac si¢ w
czym$ pomocnym.

- Dzbanek podobat si¢ m¢zowi?

- Bardzo - odparta szczerze Plum. - Tym razem szukam prezentu dla mojej
ciotki.

Wprawdzie nie miata czasu na odwiedziny u ciotki Harriet, ktora caly dzien
spedzata na Sorbonie, ale mogla zorganizowa¢ dostarczenie jej jakiego$
prezentu-niespodzianki.

Podczas gdy miodzieniec zawijat w ozdobny papier zotty spodek z filizanka,
Plum zagadneta:

- Moja przyjaciotka ma pewien problem z obrazem, ktory nabyta w waszym
sklepie. Kiedy bedg mogta porozmawia¢ z panem Monfumat?

Mlody asystent zamart z tartanowa wstazka w dloni. Wygladalo to tak, jakby
nagle zapomnial, Ze miat nig opasa¢ pudetko w kolorze malachitu.

- Problem? Jakiego rodzaju? Pan Monfumat przyjdzie zaraz po obiedzie.
Tylko on orientuje si¢ w sprawach obrazow.

Gdy Plum wyjela z torby fotokopig, mtodzieniec natychmiast przypomniat
sobie:

- Ach, chodzi o obraz Bosschaerta. Czy nie o nim rozmawiali$my podczas
pani poprzedniej wizyty?

- Tak, wlasnie o nim. Obraz sprzedat wam monsieur Tonon. Czy mogltby
pan poda¢ mi jego adres?

Monotonnie uprzejmy wyraz twarzy asystenta ulegt drobnemu zaktoceniu.
Mtodzieniec wyraznie si¢ speszyt.

- Nie jestem upowazniony do rozméw na temat naszych zrodet - odrzekt
niepewnym glosem. - Rozumie pani... - Byt niezwykle zaktopotany.

- A dlaczego chce pani to wiedziec? - spytat czyj$ glos za jej plecami.

Plum nie styszata dzwonka u drzwi. Zaskoczona odwrocita sig i stangta
twarza w twarz z czlowiekiem, ktorym z cala pewnoscia byl monsieur
Monfumat. Zza grubych szkiet okulardw bez oprawki wpatrywaly si¢ w nig
male czarne oczka. Twarz tego mezczyzny miala barwg obranego z tupin
ziemniaka, okalaty ja siwe, grube, przerzedzajace si¢ wlosy.



- Ja.. MyS$lalam... To znaczy chcialam... - jakala si¢, wpadajac we
wécieklo§¢ z powodu wiasnej nerwowos$ci. - Na obrazie przedstawiono
tulipan, ktory nie istnial w czasach, kiedy obraz rzekomo byt malowany.

- A dlaczego pani interesuje si¢ tym obrazem?

- Lady Binger, jego obecna wiascicielka, chce poznaé przyczyng tej
sprzecznosci. Profesor Enid Soames prosita mnie, bym pomogta jej w badaniach.
Wiemy, ze obraz trafit w panskie rgce od monsieur Tonona, chciatabym
wigc z nim porozmawiac.

Monsieur Monfumat wlozyt dlonie w kieszenie ptaszcza z kolierzem
z norek. Patrzyl na Plum, jakby probowal przeniknac¢ w glab jej mysli.

- Sato, albo i nie sa, fakty, lecz na pewno nie stanowia listow uwierzytel
niajacych. Nie mam podstaw, by dyskutowa¢ o moich prywatnych interesach
z jaka$ nieznajoma. - Wystawiat si¢ powoli i dobitnie, robiac pauzy
w odpowiednich momentach. Raczej nie przywykt, by mu przerywano. - Nie
lezy w mojej gestii ustalanie, czy mogg z pania rozmawia¢ o pochodzeniu
moich obrazéw. Nie mam nawet ochoty tego robi¢, mtoda damo. Jezeli pani
nalega, mogg panig zapozna¢ z warunkami transakcji zawieranych przez nasz
sklep. Rozumiem, Ze nie jest to sprawa kryminalna?

Widzac przeczacy ruch glowa, lekko sig rozluznit.

- Oczywiscie, zawsze istnieje mozliwos¢, ze obraz byl odnawiany. Wigk
szo$¢ tak starych dziet jest poddawana konserwacji. Thumaczytoby to pojawienie
si¢ wspotczesnego tulipana, czy mam racjg?... Zegnam, madame.

Wréciwszy na tylne siedzenie wynajgtego samochodu, Plum po raz kolejny
musiata przyznaé, iz wpadta w $lepy zautek. Tonon nie nalezato do rzadkich
nazwisk we Francji. Podczas gdy usitowata dowiedzie¢ si¢ czego§ w sklepie.
Monfumata, kierowca obdzwonit wszystkich Tononéw znajdujacych sig
w ksiazce telefonicznej Paryza. Nie znalazt zadnego malarza lub dealera.
Tonon, ktérego szukata, mogt przebywaé¢ w kazdym miejscu we Francji,
Belgii, Luksemburga albo Szwajcarii. Mogt by¢ w kazdym innym kraju,
poniewaz ludzie nie musza koniecznie pozostawa¢ w kraju swego urodzenia.
Monsieur Tonon mégt byé¢ gdziekolwiek na $wiecie.

Sobota, 28 marca 1992

Pig¢ dni po powrocie z Paryza Plum podejmowata swoje przyjaciotki
herbata. Ubrana w pobrudzony farbami kombinezon siedziata po turecku na
podtodze pracowni i przygladata si¢ Wolfowi, pochianiajacemu kolejna ciepta
buteczke maslana. Chyba juz trzecig. Miat tez na sumieniu dwa solidne
kawatki bakaliowca z rumem.

- Ten naprawdg ci si¢ udat - Jenny wskazata wielkie ptotno oparte o $ciang.



- Uhmm...

Plum przekrzywita glowg, oparta ja na zgigtej w fokciu rece i skupita si¢ na
lustracji swego dzieta. Chociaz ogolnie byta zadowolona, nie mogta uzna¢ go
za skonczone. Niewielki obszar po lewej u dotu obrazu, malowany odcieniami
brazu, wciaz sprawiat zbyt monotonne wrazenie. Moze wzbogaci¢ go nieco
turkusem? Latwo byto przedobrzyé¢, a Plum bardzo tego nie chciata. Na
pozostalej czgéci ptotna udalo jej si¢ uzyskac nieprzecigtne napigeie migdzy
subtelnymi odcieniami sieny i pasem ostrego, pomaranczowego koloru,
podobnego do barwy staromodnej pasty do butow. Centralnie potozona
kremowa bryta zostala nieco zbyt brutalnie sttumiona przez otaczajaca ja
ciemna przestrzen, wypetniong barwami przechodzacymi od indygo do
absolutnej czemi. To trzeba poprawic. No i usuna¢ te okropne pomidorowoczer-
wone paski. Wigcej zastrzezen nie miata.

- Martwi mnie, ze rozminglySmy si¢ z Breeze'em... Wolf! Odioz tg
buleczkg! - warkngla Lulu, prowadzac rozmowe w typowy dla mlodych
matek, schizofreniczny sposob.

- Malo brakowalo, a sama bym si¢ z nim rozmingla - powiedziata Plum. -
Wrécit z Mediolanu w zeszla §rodg, a wezoraj znowu wyjechat, tym razem do
Nowego Jorku. Wrdci niedtugo. We wtorek.

Tuz przed wyjazdem Breeze obejrzal obrazy, ktore namalowata po powrocie
z Australii. Chodzac tam i z powrotem po pracowni, ocenial trzy ukonczone
ptotna - dwa mate i jedno wielkie.

- Nie jest tego wiele, ale za to sa doskonale - przyznat z ulga. - Naprawde,
cholernie sig cieszg, ze nareszcie skoncentrowalas si¢ na Biennale. Dzigki
Bogu, ze masz te nowe obrazy dla British Council. Z cala pewnoScia
wchodzisz w nowy okres tworczy. Ten najwigkszy jest najlepszy. Bedzie
kluczowym elementem twojej ekspozycji. Jest fantastyczny.

Namalowala ten obraz w bladych, delikatnych odcieniach. Dominowaty
fiolety i zielenie, a $miale i pewne pociagnigcia pedzla nadawaty malowidiu
niezwykla site.

- Nazwatam go Przebudzenie - stwierdzita Plum.

- Ma si¢ wrazenie, ze jest w nim co$ wigcej niz to, co po prostu odbiera si¢
wzrokiem. Jakby miat drugie dno - powiedziatl Breeze mruzac oczy. - Jest
w tym podobny do tego pldtna, ktore przywiozlas z Australii. Wiesz, tej
aborygenki.

Plum zastanawito jedno. Dlaczego Breeze z taka tatwo$cia rozumiat
wszystko, co chciata zawrze¢ w obrazach, a zupetnie nie pojmowat jej mysli
i uczu¢, gdy wyrazata je stowami. Moze dzialo sig tak, poniewaz jako malarka
byla zupehie inng osoba niz jako kobieta i Zzona. I tylko jako malarka miata
szans¢ by¢ wystuchana, miata szans¢ zyska¢ wsparcie w swoich dazeniach,
eksperymentach i doskonaleniu sig.



Wolf, odejdz od tego potmiska! - wrzasngta Lulu. - Przepraszam, Plum,
nie powinnam go przyprowadza¢. Prawdziwy z niego aniotek, ale tylko gdy nie
ma go w poblizu.

- Nigdy nie nauczy si¢ poprawnie zachowywac, jesli nie bedziesz go
zabierala ze soba - zaprotestowata Jenny. - Lulu, nie badz dla niego tak
surowa. Nie przejmuj sig tak.

- Poczekaj, az bedziesz miata swojego gagatka. Zobaczysz, ze przez najblizsze
osiemnascie lat wszystkim si¢ bedziesz mogta przejmowaé - skontrowata Lulu,
podskakujac z miejsca, by odciagna¢ Wolfa od otwartego pudetka z farbami.

- Co u Dona? - zapytata Plum, nagle przypominajac sobie imi¢ najnowszego
chlopaka Jenny.

- Don i ja zerwaliS§my wczorajszej nocy - poinformowata zwigzle Jenny.
Stangly jej tzy w oczach. - Nie rozumiem, co robig zle. Dlaczego me¢zczyzni
uciekaja ode mnie? Jestem teraz taka ostrozna...

Dawno temu, gdy Lulu przekazala jej radg zastyszana od wihasnej matki,
Jenny przysiggla, iz nigdy nie powie mezczyznie, ze go kocha, albo - co gorsze
- ze chee mie¢ jego dziecko.

1 tym razem skonczylo si¢ na lamentach Jenny nad brakiem szczg$cia i
narzekaniami na nieubtaganie rytmiczne tykanie biologicznego zegara, a jej
przyjaciotki, jak zwykle, probowaly ja pocieszyé. Skorzystat z tego Wolf,
wcinajac szybko reszte buteczek.

- Dlaczego muszg udawac, ze nie zalezy mi na mezczyznie, kiedy jest
doktadnie odwrotnie? - zawodzita Jenny. - Dlaczego musz¢ falszowaé moje
uczucia?

- Dlatego, ze nie jest to jedyna rzecz, ktora falszujesz - stwierdzila
brutalnie Lulu.

Bez konca we trojke dyskutowaly o seksualnych lgkach Jenny; o jej
przemoznej checi dogodzenia partnerowi; o jej strachu, ze nie zdota osiagnac
orgazmu tak szybko, jak jego poprzednie kobiety; o jej panikowaniu, Ze
niecierpliwy kochanek wyjdzie trzaskajac drzwiami.

- Zaden mezczyzna nie odrozni prawdy od falszu - zaryzykowala twier-
dzenie Jenny, jakby chciata podbudowa¢ sama siebie.

- Moze fizycznie nie potrafi poznaé, ze kobieta udaje - odparta Lulu - lecz
wystarczy, ze zna ja trochg lepiej i natychmiast pozna, gdy ona klamie. Jezeli
wie o tym, ale nie ma ochoty na kiétni¢ z tego powodu, jaki zwiazek
otrzymasz? Kompletnie zafatlszowany.

- Poza tym, jesli oszukujesz, a on tego nie zauwaza - wytkngta Plum -z
czasem zaczniesz nienawidzi¢ siebie, jego, sytuacji... To bedzie definitywny
poczatek konca takiego zwiazku.



Lulu pochylita si¢ i mentorskim tonem kontynuowata wyjasnienia:

- Przeciez masz $wiadomos¢, ze seks nie jest tylko i wylacznie aktem
plciowym, nie ogranicza si¢ wylacznie do t6zka. Seks oddziatuje na cate
twoje zycie, poniewaz wplywa na to, jak si¢ czujesz, gdy wychodzisz z t6zka. -
Marzycielsko przymkngta powieki i przeciagnegta sig. - Rozkoszne,
seksualne doznanie potrafi zamieni¢ deszczowy poniedzialek we wspaniate
$wigto, natomiast kochanek, ktory nie potrafi ci¢ zadowoli¢, moze zepsu¢ ci
kilka dni i wpedzi¢ w taka depresjg, ze nawet gdyby$ znalazta si¢ w naj-
cudowniejszym miejscu na ziemi, czutabys si¢ wyzyskana, pusta i nieszczes-
liwa.

- Zwlaszcza gdy facet niezle si¢ bawit - dodata Plum.

- Twoje uczucia wptywaja na was nie tylko podczas igraszek w tozku. -
Lulu odsungta zabrudzone mastem dlonie Wolfa od swoich legginséw. -W
jednej chwili masz ochot¢ sobie poptakaé, a za chwilg czujesz, ze kogos by$
zabila... 1 wyzywasz si¢ na dzieciach.

Plum zachichotata.

- Dla mnie nie wyglada to zabawnie - burkngta Jenny. Prosita o radg,
tymczasem zostata frontalnie zaatakowana.

- Oczywisce, ze nie - powiedziata Lulu - ale chciatysmy, zebys$ poczuta sig
troch¢ mniej przybita. Wolf! Odstaw ten czajnik!

- Nie wydaje mi sig, zeby ktorakolwiek z was miata choc¢by blade pojecie,
jak si¢ czuje¢ - wyznata Jenny z gorycza. - Zwlaszcza gdy stysz¢ wasze
protekcjonalne rady.

- Wecale nie chciaty$my zachowywac sig protekcjonalnie. Prawda, Plum?

- Dla mnie tak wtasnie to zabrzmiato - wykrztusita Jenny. - Nie jeste$cie
w stanie zrozumieé, jak bardzo jestem zmeczona odgrywaniem roli starej,
poczciwej Jenny, czarujacej, wesotej, nie sprawiajacej klopotow, zawsze
gotowej popilnowaé dziecka, skorej pozyczy¢ swoj ostatni grosz, bez mrug-
nigcia okiem uzyczajacej dachu nad glowa. Oczywiscie, bytam tez druhng na
weselach, ale sama nie mam szans zosta¢ panna mtoda. - Nerwowo przeciagnela
dionia po bursztynowych wiosach. - Nie rozumiecie, co czuje kto§ bezustannie
spychany na dalszy plan. Ilez razy styszalam, jak pytalyscie: ,,Mogg przy-
prowadzi¢ przyjaciotke, Jenny?" 1 ten, z kim rozmawiatyscie, ktokolwiek to
byl, po brzmieniu tego pytania natychmiast poznawal, ze Jenny to ta
nieudacznica, ten ogon ciagany po przyjgciach na doczepke. Jenny zawsze jest
pod reka, bo nikt jej nie chee! Tylko dlaczego?!

Poderwata si¢ na nogi i obejrzata swa sylwetke w duzym $ciennym lustrze.

- Wiem, ze jestem zbyt wielka, by nosi¢ do tego czerwonego swetra zotte
legginsy. Wygladam jak nadworny btazen. Dobrze sig przyjrzyjcie! Przyda sig
wam, zebyscie w przyszioéci nie musiaty udawac! Jenny nie jest ani Amazonka,
ani Junona. Jenny zwyczajnie jest olbrzymka! Jenny zawsze jest wigksza od



mezczyzn, z ktérymi probujecie ja umowié. Nikt mi nie musi mowié, ze
anatomia jest naszym przeznaczeniem.

Plum pochwycita spojrzenie Lulu. Obie kochaty przyjaciotke i dobrze
wiedzialy, ze w takich chwilach nie nalezy jej przerywa¢. Tymczasem Jenny
podeszta do okna. Zapatrzyta si¢ w blade swiatto dnia, przenikajace przez
zielony baldachim paczkujacych drzew.

- A chcialabym tak niewiele - odezwata sig sttumionem glosem. - Mgz
czyzng u boku i whasne dzieci, ktére mogtabym darzy¢ mitoscia. Obydwie to
macie. Ja tez na to zastuguje. - Odwrdcita si¢ do nich twarza. - Czy nie
mozecie chociaz raz spojrze¢ na mnie taka, jaka naprawdg jestem? Jak mato
jest prawdopodobne, Ze dostang od zycia cho¢by dziesigé procent tego, co
obydwie uwazaty$cie za naturalng kolej rzeczy?

Plum bez stowa podeszta do okna i przytulita Jenny.

Odciagajac Wolfa od tacy z ciastem, Lulu wykrzykneta:

- Alez my cig¢ kochamy! Jeste$ cztonkiem naszych rodzin. Jeste$ dla nas
wybrang siostra...

- Wybrali$my ciebie, bo jestes wyjatkowa. - Plum wzmocnita uscisk. -
Znamy cig¢ i ufamy tobie...

Nagle urwata, gdyz rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Do pracowni weszta
Sandra. Wreczajac Plum kopertg, powiedziala:

- Przed chwila dostarczy? to postaniec. Pomyslatam, Zze moze by¢ pilne.
Plum rozdarta kopertg, bedac myslami nadal przy problemach Jenny.
Wyjeta z wngtrza pojedyncza kartke papieru i w jednej chwili zrobita sig blada

jak $ciana.

- Moj Boze! - Podniosta kartkg w gore. - To kolejny list z pogrézkami!

Wszystkie trzy zapomnialy o niedawnej rozmowie. Szeroko otwartymi
oczami przygladaly si¢ zwyklej biatej kartce papieru maszynowego, na ktorej
naklejono wycigte z gazet litery roznej wielkosci. Wycinanka glosita:

PRZESTAN POLOWAC NA OBRAZY ALBO UMRZESZ.

Koperta, zwyczajna, ciemnozotta koperta biurowa, zostata zaadresowana
czarnym mazakiem, normalnym pismem odrgcznym.

Podczas gdy trzy kobiety w milczeniu ogladaty list, Wolf wykonczyt
ostatnie kawatki rumowego bakaliowca.

Plum siggneta po interkom, potaczyla si¢ z kuchnia i wypytata gosposi¢
o postanca. Sandra odparta, ze postancem byt mtody, moze osiemnastoletni
chtopak, w kasku na glowie, wigc nie widziata za dobrze jego twarzy. Nie
miata pojgcia, skad si¢ wziat.

- List przystala ta sama osoba, uzywajac tego samego sposobu - stwierdzita
Plum. Reka, w ktorej trzymata anonim, trzgsta sig jak osika na wietrze.



- Jeste$ pewna? Gdzie masz list, ktory otrzymata§ w Nowym Jorku? -
pytata Jenny. - Powinnas je porownac.

Plum nie mogta sobie przypomnie¢, gdzie Breeze trzymat ten pierwszy list.

- Jestem zaskoczona, ze ten, kto wystat list, nie uzyt wycigtych liter takze
do wypisania adresu - rzekta Jenny.

- Postaniec z tatwoscia zapamigtatby taki list - podata rozwiazanie Lulu.

Plum préobowata zebra¢ mysli.

- Adres na kopercie nowojorskiego anonimu byt pisany wielkimi literami.
Ten zaadresowany jest jak kazdy normalny list.

- Gdyby osoba wypisujaca adres chciala pozosta¢ niewykrywalna, z pew-
noscig postuzylaby si¢ maszyna do pisania - spekulowata Jenny. - Oczywiscie,
kogo$ takiego tez mozna wytropié, ale policja nie jest w stanie sprawdzi¢
kazda maszyng do pisania w Wielkiej Brytanii.

- Nie kazdy ma maszyng do pisania - zauwazyta Lulu. - Kimkolwiek jest
ten cztowiek, raczej nie pracuje w biurze, bo zaadresowatby kopert¢ na
komputerze. Z komputera tatwo wymazac $lady takiej pracy. Z drugiej strony,
moze pracowa¢ w biurze, lecz jest czlowiekiem starej daty albo kompletna
tazega, bo nie potrafi obstugiwa¢ komputera.

- Co byto w nowojorskim liScie? - zapytata Jenny.

- ,,Zapomnij o holenderskim obrazie albo umrzesz." - Plum byla pewna, ze
nigdy nie zapomni tych stow. - Tym razem kr6j czcionek jest trochg inny. To
chyba litery z amerykanskich gazet, prawda?

- Moze tak. Moze nie - odparta Jenny.

- W obydwu anonimach pojawia si¢ stowo ,,albo". - Plum prébowata
znalez¢ jaki$ punkt zahaczenia. - Wiele to nam nie daje.

- Zamierzasz poj$¢ z tym na policje? - zapytata Jenny.

- Chyba nie. Beda pytaé, czy przypadkiem nie jest to jaki$ zart. Sama nie
wiem... Przemyslg to. Porozmawiam z Breeze'em... Nie, nie cheg, zeby Breeze
o tym wiedziat. Nie bedzie go tylko przez parg¢ dni. Gdyby ustyszat o tym,
poczulby si¢ w obowiazku, by wroci¢ do domu, a wiem, jak wazne sprawy
teraz zatatwia. Wigkszosci tych spotkan nie da si¢ przenies¢ na pdzniejsze
terminy. Poza tym, co Breeze mdglby zrobi¢? Nigdzie nie bede bezpieczniejsza
niz w tym domu... Chociaz... Naprawdg nie wiem... Przespi¢ si¢ z tym.

Lulu jeszcze raz doktadnie obejrzata kopertg.

- Ten adres na pewno jest napisany celowo znieksztalconym pismem.
Przeciez kazdy idiota wie, ze pismo jest indywidualng cecha, ktora moze
postuzy¢ do identyfikacji piszacego. Nie kazdy jednak wie, Zze nawet
znieksztatcenie pisma nie zapobiegnie zdemaskowaniu.

Jenny zerkneta na kopertg przez ramig Lulu.

- Skad wiesz, ze autor listu nie poprosit kogo$ obcego o zaadresowanie
koperty?



- Nie zrobit tego, bo wtedy o liscie wiedzialby kto$ jeszcze. Nie ryzykowalby.

- Na jakiej podstawie uwazacie, ze chodzi o mezczyzng? - wtracita Plum.

- Mozliwe, ze chodzi o kobietg - przyznata Lulu.

- W jaki sposob mogtabym dowiedziec sig czegos o tym przekletym liscie?

- Skontaktuj si¢ z Clare Stevens, ta grafolog, dla ktorej kiedy$ pracowatam
- zaproponowala Lulu. - Specjalizuje si¢ w okre$laniu osobowosci cztowieka
z charakteru pisma. Robi to na zlecenie firm, ktore sprawdzaja w ten sposob
kandydatow do pracy. Clare mogtaby nakresli¢ profil psychologiczny autora
listu.

Poniewaz w pracowni nie byto aparatu telefonicznego, Lulu chwycita Wolfa
za kotierz i zeszla na dol, do sypialni Plum.

- Jestem przerazona - powiedziata Plum, z kredowobiala twarza. Zadrzata. -
Chcialabym, zeby Breeze byl przy mnie. Ten dom to prawdziwa twierdza.
Wymogla to na nas agencja ubezpieczeniowa, bo trzymamy tutaj wiele
warto$ciowych obrazow. - We wszystkich oknach wstawiono kraty, a do
lokalnego posterunku policji poprowadzono lini¢ alarmowa. Posterunek znajdo-
wal si¢ niemal po sasiedzku, przy Albany Street. - Ale i tak jestem przerazona.

- Za duzo sobie wyobrazasz - pocieszyla ja Jenny. - Kto$ chce, aby$
przerwata poszukiwania, ale trudno mi sobie wyobrazi¢, aby kto$ robit zamach
na twoje zycie, jezeli nie spehisz tych zadan. On albo ona chce ci¢ tylko
przestraszyc.

- No to jemu albo jej udato sig.

Po raz pierwszy, od kiedy rozpoczgta poszukiwania fatszerzy, byta naprawde
przerazona. Breeze odniost sig lekcewazaco do pierwszego listu z pogrozkami,
jaki dostata w Nowym Jorku. Przekonat ja, Ze jest to ghupi dowcip. Jednak juz
drugi list, najwyrazniej wystany przez t¢ sama osobg i dostarczony w podobny
sposob, ale w innym kraju, zmieniat postac rzeczy. To nie mogt by¢ dowcip.

,,Moze Breeze ma racjg - pomyslata Plum. - Moze dochodzenie zmierzajace
do zdemaskowania fatszerzy rzeczywiscie jest... niebezpieczne."

Bez stowa przytulita si¢ do Jenny. Tym razem role si¢ odwrdcity - to Jenny
probowata ukoié¢ rozkotatane nerwy przyjaciotki.

W drzwiach pracowni pojawila si¢ Lulu.

- Clare Stevens mowi, ze zrobi to od reki, ale musisz sig $pieszy¢, bo
zaplanowala wyjscie do teatru. - Nagle skrzywila sig, jakby zabolat ja zab. -
Plum, przepraszam za Wolfa. Zarzygat ci 16zko. Chyba lepiej zabiorg go do
domu.

Clare Stevens, mata, schludna i cicha kobieta, mieszkata w matym, schludnym i
cichym domku z tarasem w Chelsea, ktory musiat kosztowac ja majatek.



W przytulnym saloniku na tytach domu, siedzac w wygodnych fotelach,
Plum i Jenny przygladaty sig¢ pracy grafolog. Clare miata na sobie rézowy
attasowy szlafroczek. Potozyta kopertg na miniaturowym biurku i drobiazgowo,
litera po literze, przejrzata caty, wykonany czarnym mazakiem napis:

Plum Russell
Chester Terrace, Regent's Park
London NW 1 6ED

Okulary w rogowych oprawkach nie wystarczaty do tego celu. Wzmocnita
je wielka lupa, ktora wirowata, kotowata nad koperta, az do chwili, gdy Clare
przemowita:

- To bardzo atrakcyjny zapis, fluidy zdaja si¢ tanczy¢ jak na paradzie.
Najprawdopodobniej autorem jest mezczyzna. Wskazuje na to wielko$¢ palcow.
Jest bystrym, otwartym cztowiekiem. Na pewno inteligentnym i zdecydowanym.
Prébowat ukryé swoj charakter pisma.

- Czyli nie udato mu si¢? - zapytata Plum z nadzieja.

- Nie udato. Zmienit tylko wyglad liter, ale charakterystyka pozostata ta
sama. Na przyklad ta pelna zawijasow litera T w wyrazie Terrace. - Odlozyta
lupe na bok i uzyla srebrnego noza do papieru jako wskaznika. - Litery
pochylaja si¢ w lewo, wigc mozemy zatozy¢, ze jego normalny charakter
pisma pochylony jest do przodu lub wyprostowany pionowo. Litera T napisana
z zawijasem, taczacym spod litery z jej szczytem po lewej stronie, nie moze
by¢ napisana przy pochyleniu tekstu w lewo. Wnioskujemy wigc, ze w normal-
nych warunkach autor tego napisu pisze litery pionowo wyprostowane.

Pani Stevens spojrzata na Plum, jakby chciata wzmocni¢ wage swoich stow.

- Ten tekst pisala rgka osoby o bardzo bystrym umysle, reka osoby
przyzwyczajonej do szybkiego i zdecydowanego manipulowania pogladami,
jesli zaistnieje ku temu potrzeba.

W niemym podziwie Plum $ledzita wzrokiem ostry koniec srebrnego noza
do papieru, wskazujacy nastgpne litery.

- Kr¢j liter nie jest przesadnie oryginalny. Te waskie, kanciaste litery,
stylizowane na sztylety i ciernie, daja jednak do my$lenia... Jest co$
pretensjonalnego w tych szponach i hakach, obecnych zwlaszcza w literach
h oraz g. Podejrzewam, ze kryje si¢ za nimi utajona sktonnos$¢ do agresji,
chciwo$é 1 nikczemno$é.

Wreczyta Plum kopertg i innym tonem dodata:

- Tego, co powiedziatam, jestem catkowicie pewna. Jesli sobie zyczysz,
mogg jeszcze odrobing pospekulowac. W tych okolicznosciach nawet zgady-
wanie moze okazac si¢ pozyteczne.

- Nigdzie nie znajdg rownie fachowej pomocy - stwierdzita Plum.



Mimo ze w pokoju byto bardzo ciepto, Clare Stevens otulila si¢ szlafrocz-
kiem, jakby usitowala ochronic si¢ przed fala zdradzieckiego chtodu. Spojrzata
malarce prosto w oczy.

- Ten czlowiek jest prawdopodobnie porywczy, ale i przebiegly... Wydaje
si¢ przyjacielsko usposobiony, lecz dzwiga na swych barkach powazne
brzemig nienawisci. - Zawahata sig, a potem dokonczyta: - Zaryzykowatabym
twierdzenie, Ze... to bardzo mozliwe, Ze... on nie potrafi odr6zni¢ dobra od zta.

- Co przez to rozumiec? - spytata Jenny sttumionym glosem.

Pani Stevens z wyrazna niechgcia, nawet z pewnym zalem, wyglosita
jasne i jednoznacznie brzmiace ostrzezenie:

- To moze by¢ psychopata.

Tego tylko brakowalo! - jeknegta Plum, dociskajac pedat gazu czarnego
porsche. Pedzili przez Sloane Square.
- Zwolnij, bo si¢ zabijesz - doradzita Jenny.
- Chyba jednak pojdg na policje.
- Pewnie. Ludzie z pierwszych stron gazet czgsto dostaja listy z pogrozkami
od bezmdzgowych kretynow.
- Pozwolg, zeby gliniarze zdecydowali.

Na posterunku policji przy Albany Street w eleganckim pokoju recepcyj-
nym, ktorego $ciany wylozono boazeria z ciemnego cedru i ozdobiono wielkim
srebrzystym herbem policji metropolitalnej, Plum opowiedziata o swoich
przezyciach. Poniewaz posterunkowy odnosit si¢ do niej bardzo przyjaznie,
wyznala wigcej, niz poczatkowo planowata. Wyjawita nawet swoje podejrzenia
co do podrozy Richarda Stepmana do Paryza.

- Z tego, co styszg, wynika, ze mamy tu sprawg dla wydziatu do Scigania
fatszerstw - podsumowat posterunkowy. - Telefonowanie do nich o tej
godzinie nic nie da. Pracuja tak jak wszystkie urzedy. Poinformujemy ich
Z samego rana i moze si¢ pani spodziewac, ze ztoza pani wizytg. Tymczasem
zatrzymam pani kopertg.

Nagle dom stal sig¢ zlowieszczo cichym, ogromnym i przygniatajacym
tworem, jako zywo wyjetym z nocnego koszmaru. Z parku na zewnatrz nie
dochodzity najmniejsze oznaki zycia. Jenny zaproponowata, ze zostanie na



noc, ale Plum odrzucita ofertg. Teraz, gdy zamkngla drzwi za przyjaciotka
i zalozyla zabezpieczajacy je przed naglym otwarciem tancuch, pozatowata
swej decyzji. Chciataby, zeby Breeze byt tu razem z nia; przez chwilg walczyta
z pokusa zatelefonowania do niego. Ale co dobrego mogto z tego wyniknac?
Zdenerwowataby go tylko. Gdyby przerwat podr6z i wrocit do Anglii bez
zadnej powaznej przyczyny, jak by si¢ wtedy czuta? A gdyby nie przerwat
podrdzy... Co czutaby w takim wypadku?

Sprawdzita kontrolke alarmu antywlamaniowego w kuchni i kraty w kazdym
oknie, na kazdym pietrze. Wszystkie byly opuszczone i pozamykane na ktodki.
Sandra robita to codziennie o szdstej wieczorem.

Plum postanowita zaszy¢ si¢ w pracowni, gdzie zawsze czula si¢ uspokojona
1 bezpieczna. Kiedy juz si¢ tam znalazta, natychmiast cala uwage skupita na
rozpoczetym obrazie. Nie $pieszac si¢ potoczyla spojrzeniem po brzegach
malowidla, a potem jeszcze raz uwaznie obejrzata wszystkie cztery krawedzie.
Lubita zaczyna¢ obraz od skraju i posuwac sig¢ ku srodkowi ptotna. Dbata przy
tym, wprost pedantycznie, o narozniki obrazu.

Uniosta pedzel, zastygla na sekund¢ w bezruchu, a potem ulokowata
purpurowa plam¢ na polu opanowanym przez bigkitny kolor czystego nieba.
Zatopita pedzel w przygotowanej farbie i rozpoczgla systematyczne okraszanie
ptotna jasnorézowymi plamami, najpierw na turkusowej ptaszczyznie sym-
bolizujacej ziemie, potem na potozonym wyzej pasie mandarynkowego koloru.
Zolte kropy naniosta na karmazynowe tlo, ktére nabrato przez to zastraszajacego
podobienstwa do truskawki w olbrzymim powigkszeniu.

Obraz wygladat po tych zabiegach tak, jakby ztapat migdzyplanetarna odre.
Niech to szlag trafi! Pozwolita ponies¢ si¢ nerwom i oto skutki. Nie powinna
malowac przy sztucznym o$wietleniu. Zawsze gdy si¢ na to decydowata, cata
praca szta na marne, bo obraz musiat by¢ rano przerobiony.

Poszta do sypialni, czujac, jak z kazdym krokiem narasta w niej bez-
zasadne zdenerwowanie. Jedynym powodem moglo by¢ to, Zze zostata sama
w domu, a przeciez przedtem juz wiele razy zostawata sama i nic sobie z
tego nie robita. Rozbierajac si¢ miata wrazenie, ze kto$ ja podglada. Nic
na to nie mogla poradzi¢. Narastat w niej Igk i zto$¢.

Nagle wyczula czyjas fizyczna obecnos¢ w pokoju. Ktos ukrywat sig tutaj,
niemal styszala jego oddech.

Przez pie¢ minut stata posrodku sypialni, ale... nic si¢ nie stato.

Ostroznie potozyta si¢ na dywanie obok t6zka. Uniosta drzaca reke i chciata
podnies¢ pofaldowang zastong otaczajaca t6zko u podstawy, lecz w ostatniej
chwili zatrzymata sig¢. Co bedzie, gdy podniesie t¢ zaslonkg i znajdzie si¢ oko
w oko z jakim$ pozbawionym zdrowych zmystéw psychopata?

Powiedziata sobie, ze przeciez nie moze naga leze¢ cata noc na podtodze.
Ostroznie uniosta rabek zastonki i zajrzata pod 16zko.



Nie bylo tam nic do ogladania. Z wyjatkiem kurzu.

Wiliznela si¢ w chtodna posciel, ale nie mogta zasna¢. Nie opuszczat jej
strach i jak echo powracajace pytanie: kim jest przesladowca? Kim jest
cztowiek, ktory grozit jej Smiercia? Morderca czy tez dowcipnisiem? Wszystko
to moze wydawac si¢ $mieszne... do momentu, kiedy otworzysz gazetg.
Znajdzie si¢ tam wiele historyjek o szalejacych obtakancach.

Gdzie bylaby bezpieczna? Gdzie moglaby si¢ ukry¢? Miata pewnos¢, ze nie
zniesie tego strachu, kotlujacego si¢ w niej przerazenia. Zdawalo jej sig, ze
obserwuje ja z gory jaki$ okrutny olbrzym, jakby byta kanarkiem zamknigtym
w klatce. Jeden ruch gigantycznym palcem i klatka stanie otworem; a kot juz
czeka...

Czula si¢ obnazona, odkryta i wystawiona na ciosy. Byta w putapce. Niemal
czuta materialne, lepkie nici niewidzialnej pajeczyny zaciskajace si¢ wokot
niej, zawegzajace obszar jej osobistego bezpieczenstwa.

O drugiej w nocy rozpalona, wciaz niespokojna i daleka od pograzenia
si¢ we $nie, odsungla cigzkie zastony i otworzyta okno, aby wpusci¢ do
$rodka nieco §wiezego, orzezwiajacego powietrza.

Kiedy zamknegla kratg na ktddke, znowu poczuta opadajaca na nig falg lgku.
Co by sig¢ stalo, gdyby psychopata zaopatrzyt si¢ w karabin i wdrapat si¢ na
drzewo w parku naprzeciw jej okien? Sprobowata przekonac siebie, ze nie ma
si¢ czego bac. Park jest o zmierzchu zamykany na cztery spusty. Ale
wyobraznia natychmiast podsungla jej obraz m¢zczyzny ukrywajacego si¢
w zaro$lach, a potem wdrapujacego si¢ na drzewo i...

Ale skad kto§ mialby wiedzie¢, ze zdecyduje si¢ odstoni¢ okno? Plum
usitowata przemoéwié¢ sobie do rozsadku. Owszem, dostata dwa anonimy, ale
rano policja zajmie si¢ ta sprawa. A do $witu nikt nie mial najmniejszych szans
na wtargnigcie do tego domu. Dlatego powinna wskoczy¢ do t6zka i zagrzebad
si¢ po szyje w migkkiej poscieli.

Nadal nie mogta zasna¢. Usitowala zaja¢ mysli lektura, lecz nie byla w
stanie skupi¢ si¢ na dyzurnej ksiazce, lezacej przy t6zku. Obecnie rolg t¢
pehita ostatnia powie§¢ Iris Murdoch. Siggneta po ksiazke zostawiona przez
Breeze'a. Zaglebiwszy si¢ w lekturze dreszczowca Dicka Francisa, znowu
pomyslata o czajacych si¢ pod domem mordercach.

. Takie rzeczy zdarzaja si¢ tylko w ksiazkach" - uspokajata sig¢. A to jest
prawdziwe zycie. Rano zjawi sig policja, a do tego czasu nie bedzie ruszata si¢
z domu, powie Sandrze, zeby nikogo nie wpuszczata i nawet na chwilg nie
zdejmowata tancucha z drzwi.



Rozdzial dwudziesty

Poniedziatek, 30 marca 1992

Do wngtrza sypialni przenikaly pierwsze promyki stonca, gdy Plum,
siedzac na krawedzi sofy, patrzyta na swojego goscia i czuta sig jak ktos, kto
stara si¢ o przyjecie do pracy. Zbyt dobrze wiedziata, iz powaznie narozrabiata
opowiadajac swoja histori¢ i podajac tyle mylnych tropow. Detektyw-inspektor
Grigg z wydziatu do walki z falszerstwami (sekcja dziet sztuki i antykéw)
stuchat jej bardzo uwaznie, lecz malujaca si¢ na jego twarzy rezerwa dobitnie
Swiadczyta o tym, ze w jego przekonaniu Plum zbytnio dramatyzuje.

Detektyw stanowit dla niej swego rodzaju niespodziankg. Nie wygladat na
kogos, kto przekroczyt trzydziestkg. Tego mezczyzng moglaby spotkaé na
jakimkolwiek eleganckim przyjeciu w Londynie. Byt wysoki i szczuply, z
twarza okolona poskrgcanymi rudawymi wilosami, miat blada, piegowata
cer¢ oraz tak jasne bigkitne oczy, ze podejrzewata, iz skrywaja si¢ za
kosztownymi szktami kontaktowymi. Z akcentem absolwenta wyzszej uczelni
grzecznie, precyzyjnie i szybko podsumowat relacje Plum, upewnit si¢ co do
pisowni nazwisk wymienionych przez nia oséb, a na koniec rzekt:

- Zakladam, ze wszystkie podane przez pania szczegoly techniczne nie
wymagaja powtornego sprawdzenia. Dopoki nie wptynie do nas oficjalna
skarga wiasciciela ktorego$ z tych falsyfikatow, nie mozemy podja¢ zadnych
krokéw. Jednakze jesteSmy bardzo zainteresowani wynikami pani prywatnego
dochodzenia.

- Ktokolwiek to jest, doskonale wie, ze §ledz¢ obecnie wigcej niz jeden
obraz. - Zadrzata. - To musi by¢ ktos, kogo znam.

- Czy utrzymuje pani bliskie kontakty z kim$ ze Stanéw Zjednoczonych?

Plum pokrecita glowa przeczaco.

- W Nowym Jorku mam wielu znajomych, ale zaden z nich nie mieszka
w Wielkiej Brytanii.



Inspektor zamknat notes.

- Moze nie ma w tym wszystkim niczego zbrodniczego - powiedziat
ostroznie. - Te listy moga by¢ tylko dowcipem osoby o wyjatkowo ztym
smaku, moga tez by¢ napisane przez kogo$, kto pani nie lubi. Ten kto$§
chce pania nastraszy¢, ale tak naprawde wcale nie zamierza nastawac
na pani zycie. Czasem ludzie wysylaja takie listy z tych samych powodow,
dla ktérych naktuwaja szpilkami woskowe figurki: maja nadzieje, iz niebo
albo pieklo zainterweniuje zgodnie z ich Zyczeniami.

Pochylit si¢ w fotelu do przodu, jakby chciat nada¢ dalszej wypowiedzi
szczegodlne znaczenie.

- Nie cheg pani denerwowaé, pani Russell, ale wszystkie grozby pozbawienia
zycia traktujemy bardzo powaznie. Nie wolno nam ich lekcewazy¢. Prosze,
niech pani bgdzie ostrozna. I niech pani si¢ nie waha i dzwoni do mnie do
biura, jak tylko pojawi si¢ co$ nowego. Po godzinach mogg by¢ osiagalny pod
tym numerem.

Wreczyt malarce wizytowke.

- Z powodu tych przykrych listow moze pani przejawiaé teraz sktonno$¢
do postrzegania rzeczy innymi, niz sa w istocie, dopatrywac si¢ tajemniczych
zbiegdw okolicznosci tam, gdzie w normalnych warunkach nic tajemniczego
by pani nie dostrzeglta. Na przyktad, widzialta pani w Paryzu pana
Stepmana
z obrazem pod pacha; styszata pani, ze kto$ zauwazyt na promie pana
Charlesa Bomana; odkryla pani, iz pan Leo Mann dorabia przewozeniem
dziet sztuki na kontynent. Wszystko to wcale nie musi §wiadczy¢ o jakims$
przestepczym spisku.

Plum do tej pory byta zachwycona, ze jest traktowana bardzo powaznie, ale
teraz musiata zmieni¢ zdanie. Detektyw najwyrazniej przydzielit ja do kategorii
zarezerwowanej dla starszych pan, ktore skarza si¢ na bezczelnych podgladaczy.

*

Po wyjsciu inspektora poszta na pigtro, aby ubra¢ si¢ do obiadu. Zdazyta
zatozy¢ czarne ponczochy, ciepte weliane szorty w ciemnopomaranczowym
kolorze, wykonczone czerwonymi fredzelkami z rafii, oraz buty, gdy zadzwonit
telefon. Max pytal, czy nie miataby nastroju na postawienie mu obiadu.

- Przykro mi, kochanie, ale nie dzis. Co sig stato?

Nic si¢ nie stato. Po zastanowieniu Max doszedt do wniosku, iz definitywnie
zamierza zosta¢ scenografem. Dlatego chcialby zapyta¢, czy nie moglby
dodatkowo zapisa¢ sig¢ na kurs szkolenia o$wietleniowcow? Plum odlozyta
stuchawke i w pospiechu wlozyla czarng sznurowana kamizelke i tweedowy
zakiet, dobrany kolorystycznie do szortow.

Przyjecie odbywato si¢ w wiktorianskiej sali Reform Clubu, a wydano je na



cze$¢ Walentyny Tiereszkowej, ktora nie byta nawet w czgséci tak stawna jak
Ivana Trump, lecz niewiele kobiet moglo si¢ pochwali¢ rownie spektakularnym
sukcesem. Walentyna Tiereszkowa byta pierwsza kobieta w kosmosie. Poza
tym byta naukowcem i nowo wybrana postanka do parlamentu Rosji.

Walentyna okazata sig czarujaca kobieta, promieniujaca pogoda ducha i
entuzjazmem. Obserwujac ja, jak z wymuszonym wdzigkiem porusza sig
migdzy zaproszonymi go$émi, Plum doszta do wniosku, ze rosyjska kosmo-
nautka wolataby mie¢ na sobie kombinezon lotniczy niz czarno-biaty komplet
wieczorowy. Podczas rozmowy, pod wplywem naglego impulsu, zapytata
Rosjanke, czy uwaza si¢ za szczesliwa osobg. Walentyna spojrzata na nig
zaskoczona 1 roze$miata sie:

- Tak, ale nie w sposob, jaki planowatam. Jestem po rozwodzie.

- Szczg$cia nie da sig zaplanowac.

- Nie, lecz mozna do niego dazy¢. Uwazam, ze mozna §wiadomie zwigksza¢
swoje szanse na osiagnigcie szczgscia.

- W jaki sposob?

- Jesli cieszysz sig swoja praca, to jest ona rownie cenna jak ta, ktora uznaje
si¢ za dobrze platna. - Rosjanka zatoczyta rgka szeroki tuk, wskazujac swoich
gosci. - Wszystkie kobiety, ktore tu dzisiaj przyszty, doskonale o tym wiedza.

Druga reke zarzucita Plum na ramig, spetniajac prosbe krazacego w poblizu
fotografa.

- Docenianie i szacunek dla twojej pracy - méwita dalej - sa fundamentem,
na ktérym mozesz oprze¢ przekonanie o wiasnej wartosci. Zwlaszcza gdy
praca polega na prowadzeniu domu.

- Twoja praca byla szalenie niebezpieczna - zauwazyla Plum. - Nie byta$
przerazona, gdy twoja rakieta po raz pierwszy odrywala si¢ od powierzchni Ziemi?

- Jasne, ze bytam. Kazdy jest.

- Wigc jak udato ci si¢ zwalczy¢ strach? - zapytata, mys$lac o drugim
anonimie z pogroézkami.

- Trzeba zaakceptowac strach i robi¢ swoje. W przeciwnym razie nic si¢ nie
osiagnie.

Sroda, 1 kwietnia 1992

Breeze wrocit z podrozy w porze $niadania.

- Niestety, w poniedziatek muszg jeszcze raz polecie¢ do Nowego Jorku -
ostrzegt Plum, kiedy myta mu w wannie plecy. - Kochanie, mozesz podrapaé
mnie trochg nizej?... Nizej... O, teraz lepiej... Nie wiem, dlaczego lot nocajest
bardziej wyczerpujacy niz lot w ciagu dnia. Czujg sig jak stary kalosz.

- Mam nadziejg, Ze nie zamienisz si¢ w transatlantyckiego komiwojazera.



Plum $cisngla gabke nad glowa meza i siggneta po butelke z szamponem.
Breeze westchnat z ulga, kiedy Plum rozpoczgla systematyczne masowanie
mu skory na glowie.

- Moze bedg zmuszony polecie¢ czasem do Rio... Chcesz mi towarzyszy¢?
Victor Marsh ma w Brazylii przyjaciela, whasciciela kopalni diamentéw. Go$¢
jest diabelnie bogaty i chce zafundowac sobie kolekcjg dziet sztuki, aby
zmieni¢ swoj wizerunek ograniczonego filistra. Napomknat tez, ze mogltby
pdzniej sprezentowac tg kolekcje swojej ojczyznie. Tak czy inaczej, poszukuje
jakiego$ agenta z Europy. - Nie zwazajac na $ciekajace mu po twarzy mydliny,
wykrecit glowe i z uSmiechem spojrzat zonie w oczy. - Brzmi to jak marzenie,
jak fragment z bajki, prawda? Go$¢ opusci Rio de Janeiro i bedzie podrozowat
po $wiecie w interesach. Siedemnastego kwietnia bedzie mogt spotkac sig ze
mna w Nowym Jorku. O, cholera! Mydto dostato mi si¢ do oka.

Plum sptukata mu wlosy woda. Breeze jeszcze raz wykrecit glowe i
powiedziat:

- Skoro juz o tym mowa, mam dla ciebie wiadomo$¢ od Victora. Mowi, ze
z rado$cia zapomni o waszym zakladzie. Przyjatem to o§wiadczenie z praw
dziwa ulga.

Plum kucngta obok wanny.

- Sam go o to poprosites, prawda? Z powodu Biennale.

- Tylko dlatego, kochanie. - Breeze wygramolit si¢ z wanny. - Poza tym
Victor nie ma teraz czasu na btahostki. Martwi si¢ o corke. Suzannah, jak
zwykle, robi z tego nieszczescia prawdziwy teatr. - Owinat si¢ recznikiem
i wyjasnil: - Suzannah uruchamia specjalna goraca lini¢ telefoniczna dla
nastolatkow ze sktonnosciami samobojczymi. OczywiScie oznacza to, ze
trudno jej znalez¢ wolng chwilg dla Felicity.

- Biedne dziecko! Nie bede niepokoi¢ Victora. To mito z jego strony, ze
zgodzit si¢ zapomnie¢ o calej sprawie.

Przez chwilg kusilo ja, by przyjac te oferte. Nic nie musiata robi¢, tylko
wyrazi¢ zgode. Mogtaby rzuci¢ to niewydarzone $ledztwo. Breeze bylby
zadowolony z takiego obrotu rzeczy, nie otrzymywataby wigcej listow z
pogroézkami, w nocy mogtaby spa¢ spokojnie. Mogtaby znowu zy¢ normal-
nym, codziennym zyciem.

Starannie dobierajac stowa, powiedziata:

- To chyba najlepsze, co mogg zrobic.

Opowiedziata o drugim anonimie i opinii grafologa.

Breeze natychmiast stat si¢ czujny.

- Dzigki Bogu, w koncu do ciebie dotarto, Ze nie jest to kawa z mleczkiem!
Mowisz, ze ten detektyw przyjdzie tu dzi$ po potudniu? Porozmawiam z nim.
Powiem, zeby w przysztosci kontaktowat si¢ wytacznie ze mna. Chcg, by$ po
prostu zapomniata o nieprzyjemnos$ciach i skoncentrowata sig...



- ...na Biennale - dokonczyta Plum chmurnie. - A, wiasnie, detektyw
chcialby zobaczy¢ pierwszy anonim. Gdzie go schowates?

Breeze zdjat z wieszaka swoj ptaszcz kapielowy.

- Wyrzucitem go po powrocie z Nowego Jorku podczas sortowania papierow
przywiezionych z podrézy. - Otworzyt drzwi do przebieralni. - Teraz widzg,
Ze nie powinienem byt tego robic¢, ale myslatem, ze to bardziej kawat, dowcip
w ponurym stylu niz prawdziwe zagrozenie. Nadal tak uwazam.

Plum oburzyla si¢. Breeze nie miat pojecia, jak czuje sig cztowiek, ktoremu
jakis psychopata grozi $miercia.

ro potudniu detektyw-inspektor Grigg i Breeze rozmawiajac w salonie
przy kawie odkryli, Ze ich szkoty od wiekow rywalizowaty ze soba w krykiecie.
W jednej chwili zawigzata si¢ migdzy nimi ni¢ porozumienia, zaczgli mowié
do siebie jak dwaj kumple ze szkolnej tawy. Plum poczula, ze nie nalezy do
towarzystwa.

Inspektor ttumaczyl, jak niewiele mogli wywnioskowac z anonimowego
listu i koperty policyjni analitycy. Zarowno kartke, na ktorej naklejono litery,
jak i kopertg zakupiono w ktoryms$ ze sklepéw z materiatami biurowymi.
Szkoda, ze Breeze wyrzucit pierwszy list. Bylby nieoceniony dla celow
poréwnawczych.

Na liscie znaleziono odciski palcow zaledwie czterech osob: Plum, Jenny,
Lulu i pani grafolog. Natomiast na kopercie bylo ich tak wiele, ze nie udato sie
na ich podstawie uzyska¢ zadnych informacji. Policjant zgodzit si¢ z pania
grafolog, iz koperta zostala zaadresowana przez inteligentna osobg, lecz nie
istnialy dowody na to, ze ta sama osoba jest autorem listu. Policjanci nie mogli
zaakceptowa¢ domystow Clare Stevens. Uwazali, ze niepotrzebnie wyolbrzymia
zagrozenie.

- W takim razie prawdopodobnie nie istnieje zaden psychopata? - zapytat
Breeze.

- Grafolog powiedziata, ze to tylko jej domysty.

Breeze z usmiechem zwrdcit si¢ do zony:

- Widzisz, kochanie, nie mysl juz o kryjacych si¢ na drzewach mordercach.

Plum nie wygladata na przekonana.

- W tych dwoch anonimach jest co$, co nie daje mi spokoju. Ich nadawca
chce, abym przestata tropi¢ fatszerza obrazow - zgadza si¢? Skad jednak
bedzie wiedziat, Ze zastosowatam sig do jego zadan? - Zagryzta dolng wargg. -
Mam wrazenie, jakby ten cztowiek $ledzit kazdy mdj krok. To whasnie jest
przerazajace.

Maz obrzucit ja pobtazliwym spojrzeniem.



- Jezeli rzeczywiscie kto$ cig $ledzi, skarbie, to na pewno zauwazy, ze
siedzisz w swojej pracowni i malujesz zamiast kreci¢ si¢ z lupa po
Londynie i Paryzu.

- A jednak do pana Zony przystano dwa anonimy z grozbami - zwrdcit mu
uwage detektyw Grigg - i zadne z was nie ma pojecia, kto mogtby zywic¢ do
niej urazg. Moze wigc nalezy zastanowic sig, kto mogtby zywié urazg do pana,
panie Russell?

Breeze zdobyt sig¢ na watly u§miech.

- Wyobrazam sobie, ze znalaztyby si¢ cate tuziny takich osob, rywalizuja
cych ze mna na stopie zawodowej. A powazniej mowiac, jestem przekonany,
iz kazdy biznesmen w moim wieku zdoby! sobie co najmniej kilku wrogdw.
Jednak nikt konkretny nie przychodzi mi do glowy.

Plum dostrzegta u mgza to charakterystyczne, znajome spojrzenie, pojawia-
jace si¢ w chwilach, gdy probowat ukry¢ si¢ przed natarczywym atakiem.
Wiedziata, Ze sktamat.

Inspektor krotko zrelacjonowatl swoje dziatania. Nie udato mu si¢ zlokalizo-
waé Charlesa Bomana, ktory znajdowat si¢ na jachcie ojca gdzie§ na Morzu
Karaibskim. Lady Stepman potwierdzila, ze prosita syna, by sprzedat w jej
imieniu wykonany atramentem szkic Augustusa Johna, przedstawiajacy
Cygankg. Obraz zostal podarowany matce lady Stepman bezposrednio przez
artystg. W jej salonie pozostal po nim na $cianie blady prostokat. Lady
Stepman osobiscie pytata Charlesa Bomana, gdzie powinna sprzedaé obraz,
zachowujac przy tym dyskrecje. Nie chciala, by ludzie wiedzieli o jej
problemach finansowych. Boman polecit Levi-Fontaine. Firma wystawita czek
na lady Stepman.

Detektyw dodatl, ze gdyby wdowa po generale Stephenie Stepmanie byta
mozgiem wielkiego gangu kryminalistow zajmujacych si¢ fatszerstwami dziet
sztuki, to raczej nie mieszkataby w skromnym mieszkaniu w Marlborough
Mansions, numer 248, przy Gloucester Road. A spegdzita tam ostatnich
siedemnascie lat.

Po wyjsciu detektywa Plum obrzucita m¢za badawczym spojrzeniem.

- Kto méglby zywi¢ do ciebie urazg? O kim pomyslates?

Niechgtnie przyznal, ze blysnglo mu w myslach - tylko blysnglo - Ze
winowajca moze by¢ Jaimie Lorimer. Catkiem prawdopodobne, ze goscit
w Nowym Jorku w czasie Swiat Bozego Narodzenia i na pewno byt teraz
w Londynie.

- Nigdy nie zrozumiatam, dlaczego czujesz wstrgt do tego cztowieka -
rzekla Plum. - Mam wrazenie, iz problem jest duzo glebszy i nie sprowadza sig
tylko do zawodowej rywalizacji.

- Masz racje, do cholery - odpart posgpnym tonem Breeze. - Ten skurwiel
Lorimer opowiedzial prasie o mojej zonie. Dowiedzial sig¢ o wszystkim od



kumpla mieszkajacego na Ibizie, a tam wiasnie uciekta Geraldine-Ann ze
swoja przyjacioteczka. Mozesz sobie wyobrazié, jak si¢ czutem, gdy pewnego
picknego dnia przeczytalem w gazecie sensacyjny artykulik o pozyciu
matzenskim w wyzszych sferach. Kazdy maz tak by si¢ czul. Ale to nie mnie
wyrzadzit najwigksza krzywdg. Do dnia, w ktorym ukazat sig¢ artykut, matka
Geraldine-Ann nie miata bladego pojecia, ze jej corka jest lesbijka.

- Nie wierzg, zeby Jaimie napisat te dwa listy!

- Na mito$¢ boska, zapomnijmy o nich raz na zawsze! - zirytowat si¢
Breeze. - Postanowita$ zrezygnowaé z tego swojego Sledztwa, wigc nie
dostaniesz juz zadnych anonimow.

- Jeszcze nie podjetam ostatecznej decyzji.

- Cholera jasna! - wrzasnat Breeze i jak burza wypadt z pokoju.

Plum powiedziata sobie, ze powinna pamigtac, iz najmniejsza wzmianka
0 jego bytej zonie natychmiast wyprowadza go z rOwnowagi. Zreszta dla niej
taka rozmowa tez nie nalezata do przyjemnych. Do pewnego stopnia U
wszystkich drugich Zzon pojawiaja si¢ objawy syndromu Rebeki; kazda z nich
zawistnie zastanawia sig, jak silnym uczuciem darzyt maz jej poprzedniczkg...

Natretne dzwonienie telefonu przerwato tok jej mysli.

- Leo! Czym mogg ci stuzy¢?

Wyraznie styszata w tle gwar ludzkich gltosow. Leo musiat telefonowac
z jakiego$ pubu.

- Plum... Styszysz mnie?... Tak, jestem w ,,Bunch of Grapes". Postucha;...
Mysle, ze wiem, kto sprzedaje te falsyfikaty. Powinienem domysli¢ si¢ juz
weczesniej, bo dwa razy widzialem go na promie i za kazdym razem podrézowat
samotnie. Pamigtasz, jak thumaczylem ci, ze prom stanowi dla przemytnika
najlepszy $rodek transportu? Nie, nie przez telefon... Nie, nie mogg mowic
glosniej... Jestem tu z cata grupa, nie chcg, by ktokolwiek co$ ustyszat. Co
takiego? Nie styszg, co mowisz... Jezu, to miejsce to jakie$ pieprzone zoo!...
Stuchaj, moze wpadng zaraz do ciebie?

- To niemozliwe, Leo. Za pdt godziny mamy umowione spotkanie na
drinka w ,,Savoyu" z jakimi$§ klientami ze Szwajcarii. Okolo dziewiatej
powinni$my by¢ z powrotem. Zapraszam cig na kolacj¢. Nie? Wigc spotkamy
si¢ jutro... Dobrze, u ciebie okoto czwartej. Jestem bardzo ciekawa twoich
wiesci!

W trakcie ubierania bez przerwy myslata o intrygujacym telefonie od Leo.
Zaczeta nawet wesolo pogwizdywaé, weiagajac przez glowe sukienke z czar-
nego tiulu i zaktadajac na nogi srebrne ponczochy.

- Co sig z toba dzieje? - Breeze zawiazywal na szyi $wiezy krawat. -
Jeszcze niedawno bytas raczej nieco podtamana.

Z zapartym tchem, z btyszczacymi podnieceniem oczami, powiedziata:

- Kochanie, na moje $ledztwo bedg potrzebowata jeszcze tylko jednego dnia.



- Skonicz z tym - jeknat Breeze. - Jeden dzien nie robi chyba Zzadnej roznicy.

- Przeciwnie! Moze by¢ decydujacy! Przeciez sam twierdzisz, ze nie
zatatwione do konca sprawy doprowadzaja cig¢ do szahu.

Wsunawszy stopy w plaskie srebrne sandaty, zdata mezowi relacjg z rozmowy
z Leo.

Czwartek, 2 kwietnia 1992

Czwartkowe popotudnie bylo typowe dla ponurej angielskiej wiosny. Nawet
narcyzy w Regent's Park z rezygnacja opuscity swoje zolte glowki.

Leo mieszkal na poludniowym krancu Maddox Square, w niewielkim
budynku, ktory wygladat na niebezpiecznie bliski zawalenia si¢. Dom byt
podzielony na kilka podrzgdnych klitek dla biedoty i kilka duzych apartamentow
dla $rednio zamoznych najemcoéw. W powietrzu unosity sie tumany kurzu; od
lat nikt nie wydal ani grosza na remonty.

Ku jej zaskoczeniu brudne, kremowe drzwi do budynku byly otwarte.
Dwukrotnie nacisngla znajdujacy si¢ obok framugi przycisk domofonu, ale nie
ustyszala zadnego dzwigku. Najwidoczniej domofon nie dziatat. Mozliwe, ze
wiasnie dlatego Leo zostawit uchylone drzwi.

Szybko weszta na drugie pigtro waskimi, stromymi schodami, ktore nigdy
nie zaznaly dotyku dywanu, i stangta przed drzwiami do mieszkania Leo. Te
drzwi takze byly uchylone. Plum pchngta je i weszta do $rodka.

Duzy, wymalowany na biato pokoj byt do$¢ skapo umeblowany. Przed pustym
kominkiem staty dwa obite czarng skora podniszczone fotele Le Corbusier oraz
dobrana do foteli kanapa. Pod nie zastonigtym oknem ustawiono jeszcze prosty
stot sluzacy za biurko, zarzucony luznymi papierami i kolorowymi magazynami.

Migdzy kanapa a kominkiem lezal na podtodze weliany, recznie tkany
grecki dywanik. Leo lezal na nim twarza do gory, zapatrzony w sufit. Jego
jasne wlosy byly zmierzwione, zwykle pogodna twarz zastygla w wyrazie
naglego przerazenia, a rece szeroko rozrzucone po obu stronach nagiego ciala,
ktorego barwa przywodzita na mysl bladokremowe woskowe gromnice. Jezeli
Plum mogta mie¢ jakiekolwiek watpliwosci co do jego stanu, to rozwiewaly je
definitywnie ciemne plamy zakrzeptej krwi. Leo byt martwy.

Malarka zatoczyla sig, ztapata w pluca powietrze i krzykngta. W nastepnej
chwili pomyslata, Ze nie powinna byta tego robi¢. Ktokolwiek zabit Leo, mogh
weiaz ukrywaé si¢ w mieszkaniu! A jesli tak, to na pewno uslyszat krzyk!
Wiedziat, ze kto$ odkryt zwloki!

Bata si¢ oddycha¢. Bata si¢ poruszy¢. Czula, jak pulsujace fale krwi
uderzaja w jej skronie, czula, jak serce z wysitkiem bije na alarm. ,,Muszg si¢
stad wydosta¢!" - pomyslata.



Lecz nie byla w stanie zrobi¢ najmniejszego ruchu. Nie styszata normalnych
odgtosow wielkiego miasta, docierajacych zza zamknigtych okien. Nastuchiwata
najdrobniejszych szmerow, zaktocajacych grobowa cisz¢ mieszkania. Wstrzy-
mata oddech, az zrobita si¢ czerwona na twarzy.

,Jezeli teraz wyjdzie kto$ z tazienki albo z sypialni - myslata - bez trudu
mnie zabije!" Nie mogla zmusi¢ swego ciata do ucieczki. Byta sparalizowana
przerazeniem.

I nagle, jak piekielny dzwon, rozlegt si¢ terkot aparatu telefonicznego.

Przenikliwy, szarpiacy zmystami dzwigk zdjat z Plum czar bezruchu.
Podbiegta do stojacego pod oknem stolu, rozgarngta papiery i znalazlszy
telefon, obydwiema trzg¢sacymi sig¢ regkami podniosta stuchawke.

- Leo, jeste$ tam? - pytat dziewczecy glos. - Benny chee ci¢ widzie¢ w
biurze.

- Leo nie zyje - wyrzucila z siebie Plum. - Lezy martwy na podlodze...
wszedzie petno krwi... Prosze wezwac policje, szybko!... Kto?... Plum Russell,
jego przyjacidtka.

Do oczu naptyngly jej tzy. Upuscita stuchawke, biegiem rzucita si¢ w
kierunku drzwi i wypadta na korytarz.

Zleciata po waskich schodach, cudem unikajac skrecenia karku. Na drzacych
nogach dotarta do oazy bezpieczenstwa, przytulnego, 1$niacego czystoscia
porsche, $piesznie otworzyta drzwi, wslizneta si¢ na siedzenie i zamkngla od
wewnatrz. Nadal targaly nia dreszcze. Zszokowana siedziata bez ruchu, az
postyszata pukanie do bocznej szyby.

Spod policyjnej czapki przypatrywala jej si¢ para szarych oczu.

- Jezeli zaraz pani stad nie odjedzie, bede musiat wypisa¢ mandat.

Dwie godziny pdzniej czarny porsche wciaz stal na Maddox Square.
Policja drogowa zablokowata jego kota, wigc aby dostac si¢ do domu, Plum
musiata wezwac taksowke.

- Juz po wszystkim! - powiedzial Breeze, wreczajac jej w kuchni kubek
goracej herbaty. - Kochanie, byla§ bardzo dzielna. Odpowiedziala$ policjantom
na wszystkie pytania. Wypij to i marsz do t6zka. - Dolal do kubka whisky. -
Zadnych protestow. Pij!

- Mozliwe, ze kto$ podstuchat Leo, gdy rozmawiat ze mna przez telefon
i umawiat si¢ na spotkanie - snuta domysty Plum. - Prawdopodobnie morderca
jest ktos z tego hatasliwego grona ludzi, ktérzy byli wtedy w ,.Bunch of Grapes".

Breeze nalat sobie czystej whisky.

- Kochanie, juz powiedziatas to policji. Na pewno wezma t¢ mozliwos¢ pod
uwage, cho¢ nie ma powodu, by taczy¢ $mier¢ Leo z twoim fatszerzem



obrazow. Falszerstwo to jedno, morderstwo drugie. Nie ma poszlak laczacych
te dwa przestgpstwa.

Siedziat na krawedzi stotu 1 machat zwisajaca w powietrzu noga. Usmiechnat
si¢ do zony, chcac dodac jej otuchy.

- Policja twierdzi, ze Leo postrzelono z bliskiej odleglosci, dwukrotnie
w brzuch i raz w klatke piersiowa. Nie maja broni. Szacuja, ze zgon nastapit
migdzy pierwsza a druga w nocy. Leo jadl na kolacj¢ potrawke curry. To
wszystko. Nic wigcej nie wiedza. Nie ma zadnych poszlak. - Breeze tyknat
whisky 1 rzekl: - Mowitas, iz Leo przysiggal, Ze nie ma nic wspdlnego z
falszerstwami. Dlaczego nie uwierzysz w jego zapewnienia?

- Leo wiedzial, kim jest falszerz - odparfa. - Sam mi to powiedzial.
Przynajmniej... wydaje mi sig, ze to powiedziat... niezbyt doktadnie pamigtam
jego stowa. Powinnam byla je zapisac...

- Postuchaj! Smieré Leo nie ma nic wspélnego z falsyfikatami! Wiec to, co
Leo powiedzial, nie ma zadnego znaczenia! Raz na zawsze skonczysz z ta
niebezpieczng zabawa!

- Skad masz pewno$¢, ze nie ma zadnego zwiazku migdzy fatszerzami
a $miercig Leo?

- Bo nie ma powodu, aby mysle¢, ze jest inaczej! Masz obsesj¢ na punkcie
tych falsyfikatow! Popadasz w paranojg! - Wygladat na prawdziwie zatros-
kanego. - Najlepiej zrobig zabierajac ci¢ w poniedziatek do Nowego Jorku.
Polecisz ze mna. Nie mogg zostawic ci¢ samej w takim stanie!

- Nie, Breeze, nic mi nie bedzie. - Mimo wszystko czula si¢ bezpieczniej
w znajomym otoczeniu Londynu niz w Nowym Jorku. Jesli kto§ $ledzi
kazdy jej krok, co powstrzyma go przed wejsciem na poktad samolotu do
Nowego Jorku? W koncu to tam pojawil si¢ pierwszy anonim. - Moze
Jenny bedzie mogta wprowadzi¢ si¢ do mnie. Przeciez nie bedzie cig tylko
kilka dni.

Postusznie potozyla si¢ do t6zka. W ciszy wpatrywala si¢ w emanujacy
spokojem obraz aborygenki Emily. Po raz kolejny zastanawiata sig, jakie
sekrety skrywa wzor utozony z malowanych ochra i rézem kropek.

Poniedziafek, 6 kwietnia 1992

Zaraz po wyjezdzie Breeze'a na lotnisko Plum wyruszyta do Covent
Garden. Pigtnascie minut pézniej znajdowata sig juz w przestronnej siedzibie
magazynu ,,New Perspective", mieszczacej si¢ w dawnej skladnicy towarowe;.
Naprzeciw niej siedziat szef Leo, Benny Smith. Jezeli chciata liczy¢ na jego
pomoc, musiata mu zaufac.

Benny opart sig tokciami o blat biurka i powiedziat:



- Plum, wyobrazam sobie, jak paskudnie si¢ czujesz. Policja juz dwa razy
przepuszczata mnie przez wyzymaczke.

Malarka bacznie przygladata si¢ delikatnym rysom twarzy Benny'ego,
nadajacym mu wyglad lalki z chinskiej porcelany. Nie mogta zdecydowaé, czy
temu me¢zcezyznie mozna ufaé.

Zza grubych szkiel patrzyly na nia cyniczne oczka redaktora.

- Mysle, ze na poczatku mnie podejrzewali, ale mam krysztalowe alibi.
Mieszkam wiele mil stad, w Putney. W nocy, gdy zabito Leo, Carol i ja
poszlismy do sasiadéw na kolacjg. Wrociwszy do domu odkryli$my, ze kto$
wlamal si¢ do naszego domu. Wygladato to na jaka$ zemstg. Dom byt
spladrowany, wszystko powywracane do gory nogami. Zupelnie jakby idac na
robotg opili si¢ oleju rycynowego. Grzebali nawet w osobistych szufladach
zony. Wrecz postanowili sobie, ze zrobia mozliwie najwigkszy batagan. Tak
wige spedziliSmy z policjantami kilka godzin, co najmniej do poétnocy.
Szczescie, ze dranie nie zastali Carol samej w domu.

- Szczescie w nieszezeSciu - przytaknela Plum. - Mnie chyba nie
podejrzewaja. Uwazaja mnie za nieszkodliwa wariatkg. Nie rozumiem tylko,
dlaczego nie tacza zabojstwa Leo z tym, co powiedzial mi na kilka godzin
przed $miercia.

- Poniewaz maja bardzo zgrabna teorig, thumaczaca, dlaczego Leo zostat
zabity - powiedzial Benny, odwracajac si¢ na moment do stojacego za nim
stolika.

Otworzyt stare pudelko na cygara i wyjat z niego duza fotografig, dwadziescia
pie¢ na dwadziescia centymetréw. Podat ja Plum. Fotografia przedstawiata
Leo w oparach dymu papierosowego, na jakim$ przyjeciu lub podczas zabawy
w nocnym klubie. Leo stal w samym srodku rzedu pigknych, wysokich,
szeroko u$miechajacych si¢ dziewczat ubranych w wykwintne suknie wieczo-
rowe.

- To wszystko faceci - wyjasnit Benny. - Leo utrzymywat to w tajemnicy,
gdyz nie chcial, by rodzina wiedziala, ze jest transwestyta. Jego ojciec jest
w Pinner ogdlnie szanowanym kierowca autobusu i uwaza AIDS za plage
zestana na §wiat po to, by oczysci¢ go ze zboczencow.

- Wigc policja uwaza, ze jest to morderstwo na tle seksualnym?

- Mogg sig zatozy¢. Osobiscie sadzg, ze $mier¢ Leo moze mie¢ zwiazek
z narkotykami, chociaz nie podzielitem si¢ tymi domystami z policja. Leo byt
u nas wolnym strzelcem, po prostu nie sta¢ nas na zatrudnianie stalego
personelu. Na pewno nie zawsze zbieral materiaty w bezpieczny sposob.
Zauwazyltem tez, ze nalezat do bardzo rozrywkowych ludzi.

- Leo byt ryzykantem?

- Lubit Zycie na duzych obrotach. Swiadcza o tym chocby te przejazdy
cigzarbwkami na kontynent... - Benny schowat zdjecie do pudetka po cygarach.



- Plum, nie powinna$ wini¢ siebie za to, ze wplatata§ go w poszukiwania tego
swojego fatszerza.

- Dzigki, Benny.

Nie przekonat jej.

Po wyjsciu z biura Benny'ego spacerowata po ulicy, mijata budynki starej
sktadnicy towarowej, obecnie bedacych siedzibami sklepow z szykowna
odzieza. Idac, probowata uporzadkowa¢ wlasne mysli.

Mozliwe, ze obydwa anonimy zostaly wystane przez jakiego$
dowcipnisia i nie mialy bezposredniego zwiazku z falszerstwami. Moze
$mier¢ Leo tez nie wigzata si¢ z fatszerstwami. W tym wypadku nie istniaty
logiczne przestanki za przerwaniem poszukiwan fatszerza. Byla przeciez tak
bliska zdemaskowania go...

Za kilka dni Brytyjski Instytut Sztuki otrzyma obraz Cynthii Bly. Jezeli
fatszerstwo zostanie dowiedzione, Cynthia bedzie mogla ztozy¢ brytyjskiej
policji oficjalne doniesienie o przestgpstwie. Korzystajac z dokumentacji
zgromadzonej przez Plum bedzie w stanie zainteresowaé prasg o zasiggu
migdzynarodowym. Dziennikarze zaczna weszy¢. Nastgpny krok bedzie nalezat
do Victora, ktéry z dowodami w reku zwrdci si¢ do Maltby'ego. Plum nie
widziata w tych wydarzeniach nic specjalnie niebezpiecznego.

Jesli jednak $mier¢ Leo i anonimy $cisle wiazaly si¢ z fatszerstwami, byta na
dobrej drodze, by napyta¢ sobie biedy, mimo Ze cata afera zaczgta wymykaé
jej si¢ z rak. To juz nie zalezato od niej. Nawet jesli falszerz potnie ja na
kawatki i przerobi na pokarm dla kotow i tak nie uniknie zdemaskowania.

Ostatecznie Plum doszta do wniosku, iz madrze zrobi zakladajac, ze grozi
jej realne niebezpieczenstwo. A w takim wypadku miata do wyboru dwie drogi
postepowania. Pierwsza: dziata¢ dalej, starajac si¢ ujawnic fatszerza, nim ten
zrealizuje swoja grozbe. Druga: ukry¢ si¢ do czasu definitywnego potwierdzenia
przez Brytyjski Instytut Sztuki, ze obraz Cynthii Bly jest falsyfikatem.

Nagle zdata sobie sprawg, jak tatwy stanowi cel w ulicznym tlumie przy
Covent Garden. Rzucita szybkie spojrzenie przez ramig, a potem pospiesznie
wrdcita na parking, gdzie zostawita porsche.

Wtorek 7 kwietnia 1992

Na dlugo przed $witem obudzito ja, cichnace z wolna w uszach, echo
czyjego$ krzyku. Potrzebowata dtuzszej chwili, aby zrozumie¢, ze to jej
wlasny krzyk. Mrok w sypialni wydawat si¢ drapieznie ggsty, powrocito



przesladujace ja od dawna uczucie czyjej$ obecnosci w pokoju. Co takiego
powiedziat Benny o tych wlamywaczach? Szczescie, Ze Zony nie bylo wtedy
w domu.

Drzaca reka zapalita lampke przy 16zku. Bardzo powoli jej oddech powrécit
do normy. Wstata z postania i podeszta do okna, by rozsuna¢ zastony.

Kiedy pierwsze nieSmiate promyki budzacego si¢ dnia wpadty do znajomego
pokoju, Plum uswiadomita sobie, ze nie moze dluzej tak zy¢. Nie zazna
spokoju, dopoki fatszerz bedzie na wolnosci.

Uswiadomila tez sobie, Zze nie moze liczy¢ na wsparcie ze strony Breeze'a,
Jenny i Lulu, poniewaz cala trdjka jeszcze raz doradzi jej zaprzestanie
poszukiwan przestgpcy. Nie zdaja sobie sprawy, ze niebezpieczenstwo jest
realne. Zrozumieja to dopiero wtedy, gdy bedzie za pdzno.

Mogta zosta¢ w domu - wtedy wszyscy wrogowie beda wiedzied, gdzie sig
znajduje. Mogta jednak znikna¢ - upewniajac si¢, ze nikt jej nie Sledzi - zaszy¢
si¢ w jakim$ bezpiecznym miejscu do czasu, az zostana ukonczone analizy
obrazu Cynthii. Ukry¢ si¢ tam, gdzie nikomu nie przyjdzie do glowy jej szukac.

I w tej samej chwili wiedziata juz, dokad powinna si¢ uda¢. Postanowita, ze
nikomu o tym nie powie, nawet Lulu i Jenny. Mogly przypadkiem poinfor-
mowac¢ kogo$ o jej zamiarach. Powie tylko mgzowi.



Rozdziat dwudziesty pierwszy

Sroda, 8 kwietnia 1992

Plum wyjrzata przez okno samolotu. ,No i lecg do Akwitanii!" -
pomyslata, a nazwa docelowej krainy zabrzmiala tajemniczo i magicznie.

W XII wieku Eleonora Akwitanska, jedna z najpotezniejszych kobiet na
$wiecie, poslubita Henryka Plantageneta, przysztego krola Anglii. Posagiem
Eleonory byla wtadza nad potudniowo-zachodnimi prowincjami i niemal cata
atlantycka linig brzegowa Francji. Pomimo kolosalnego bogactwa Eleonora
nie byla osoba szczgsdliwa. Pozniejszy spor o wiano Eleonory, ktére dawato
Anglii spory obszar Francji, doprowadzit do wojny stuletniej migdzy obydwoma
krajami.

Teraz, daleko w dole, Plum widziata zielono-zloty wzor dawnych ziem
Eleonory, z wolna nabierajacy ksztattu w przerwach migdzy biatymi obtokami.
Tam, w dole, poprzez amfiteatr nadmorskich wzniesien, przez obsypane
wiosennymi kwiatami doliny Akwitanii, ptynely ku Atlantykowi trzy najwigksze
rzeki potudniowo-zachodniej Francji. To tu wytwarzano jedno z najdoskonal-
szych gatunkow wina - Bordeaux claret. Nieco dalej na zachod mogta dostrzec
wieze pigknego miasta, miniatury Paryza, a jednocze$nie najwigkszego portu
spedycyjnego win w calej Francji. Odnosita wrazenie, ze tuz za szaroburymi
budowlami przewalaty sig¢ fale Oceanu Atlantyckiego.

Oprocz ucieczki przed nieznanymi wrogami istniat jeszcze jeden powad,
dla ktérego wybrata Akwitanig. Wciaz nie dawala jej spokoju rozmowa 0
szcze$ciu, ktora odbyta z Harriet przy kuchennym stole w paryskim
mieszkanku ciotki.

- To temat tabu, jak kiedy$ seks - powiedziata wtedy ciocia Harriet. - Seks
stal si¢ tematem tabu, poniewaz niektore kobiety czuly si¢ w glebi duszy
winne, ze nie potrafia sprosta¢ narzuconym przez mezczyzn wymaganiom.
A dzisiaj kobiety czuja sig¢ winne, jesli nie potrafig znalez¢ szczgscia, cho¢



wierza, ze na nie zashuguja. - Dolata wina do kieliszka Plum. - Kazda kobieta
jest odpowiedzialna za wlasne szczgscie, tak jak odpowiedzialna jest za udane
pozycie seksualne. Za twoje zycie nie odpowiadajg inni, tylko i wytacznie ty
sama. Moze to by¢ przerazajaca mysl, gdyz w przypadku niepowodzenia nie
ma na kogo zwali¢ winy.

- Dlaczego wigc kobiety nie nauczyly si¢ odpowiedzialnosci za siebie?

- Nikt im nie powiedziat, jak zy¢. Ich matki nie wiedzialy, a ojcowie nie
uznali za stosowne.

Ciotka Harriet wlata do swojego kieliszka reszte wina i czekata na ciag dalszy.

Po dtugim milczeniu Plum wyznata:

- Nie jestem szczgsliwa.

- Przynajmniej jeste$ tego §wiadoma. Wiele kobiet nie umie dostrzec
wlasnego szczescia, inne koncentruja si¢ na ignorowaniu tego braku szczescia.

- Co mogg z tym zrobi¢, ciociu Harriet?

- Zastanow sig, co chcialaby$ robi¢, a czego wolataby$ unikna¢. 1 zadaj
sobie pytanie, dlaczego? - Ciotka zapalita nastgpnego gitane'a. - Potem
wyeliminuj kolejno ze swojego zycia czynniki, ktore wpisatas na czarna listg. -
Zachichotata. - Caty sekret madrego Zycia polega na eliminacji: z czego$
trzeba zrezygnowac. - Zaciagneta sig¢ papierosem i dokonczyta: - Ostatecznie
zostaniesz tylko przy tym, na czym ci naprawdg zalezy. Bedziesz miala dla
siebie wigcej szacunku. Wtedy szczgscie przyjdzie samo, bo szczgscie to tylko
stan umystu.

- Mniej wigcej wiem, na czym mi zalezy - powiedziala Plum. - Przez
reszte zycia chee by¢ tak szczesliwa, jak jestem podczas malowania.

- Musisz wiedzie¢ najdoktadniej, moje dziecko. Nie potrafig ci pomoc,
poniewaz pod pojeciem szczgScia kryja si¢ dla réznych ludzi roézne rzeczy.
Tylko ty mozesz zdecydowa¢, czego szukasz, i tylko ty mozesz to znalez¢.

- Ale od czego mam zaczac?

- Kiedy ostatni raz czuta$ blogie, beztroskie szczescie? Wro¢ do tych
miejsc 1 sprawdz, gdzie lezalo zrédto tego uczucia.

*

Samolot zaczat powoli opada¢ ku lotnisku. Plum zobaczyla krgte brzegi
Garonny, blyskajace w storicu wody, otoczone przez ciemnozielone drzewa.
W tych rzecznych dolinach dojrzewaty melony, brzoskwinie, morele i nekta-
rynki, drzewa obsypywaly si¢ soczystymi jabtkami, co roku zbierano wiele ton
winogron, lisci tytoniu i stonecznikéw. Plum przypomniata sobie stoneczniki
rosnace wzdtuz brzegéw rzeki, docierajace az do granic jej ogrodu. Byla
ciekawa, jak zmienito si¢ Valvert przez ostatnie jedenascie lat. Mozliwe, Ze na
drugim brzegu rzeki staly teraz nowe, okropne domy.



Samolot jeszcze bardziej obnizyt lot. Stopniowo dostrzegata coraz wigcej
szczegotow, uspione wioski i dostojne pojedyncze gospodarstwa. Wzniesienia
porastat gesty las. Pamigtata, ze pod tymi kasztanami i dgbami rosty latem
poziomki, a jesienia pokazywaly swe kapelusze przepyszne grzyby. Jesli
mialo si¢ duzo szczg$cia, mozna bylo znalezé nawet trufle. Gdy
przymknela oczy, niemal czula orzezwiajacy zapach porastajacego drzewa
mchu i $wiezej, plodnej ilastej gleby. Wilgotne lesSne powietrze miato
niepowtarzalny aromat, a stopy zaglebiaty si¢ w migkki dywan, stworzony
przez Matke Naturg z opadtych lisci, kory drzew i drobnych galazek.

Nawet poczatek kwietnia to juz chyba zbyt pdzna pora na dzikie hiacynty,
ale na pewno zywoploty zaczely juz przyozdabia¢ si¢ kwiatami. Juz kiedys
o tej porze zbierata kwiaty rdzy jerychonskiej, btawatki i maki, z pewnos$cia
zakwitaly juz krzaki dzikiej r6zy i stodkiego groszku. Tutejsze gospodynie
domowe miaty w pogardzie te dziko rosnace kwiaty. Hodowaty w ogrodkach
réze, lilie i bajecznie kolorowe dalie. Sasiedzi Plum mieli do przyrody
ambiwalentny stosunek: kochali ja, lecz jednocze$nie toczyli z natura
nieustajaca wojng. Ze swych niewielkich posesji nieprzerwanie usuwali dzika
trawg, pokrzywy 1 inne chwasty. Stawiali strachy na szpaki i gawrony. Jesienia
mezezyzni wychodzili z wiosek, by strzelaé¢ do wszystkiego, co si¢ rusza,
poczynajac od zajecy, a konczac na dzikach. W kazda niedzielg zdejmowali
strzelby z hakow, fundowali sobie kilkugodzinng krwawa jatkg, a potem
masowo szli do ko$ciota, dwunastowiecznej budowli - wzniesionej przez ich
odwiecznych wrogow, Anglikow - stojacej po przeciwnej stronie drogi niz
dom Plum.

Valvert - stowo to znaczy tyle, co ,,zielona dolina" - lezy sze$¢dziesiat mil
na potudniowy zachdd od Bordeaux. Do miejscowosci prowadzi waska droga -
jedyna - ktora wybudowano dopiero w 1978 roku, na miejsce zwyklego
wiejskiego traktu, trzy lata przed skanalizowaniem Valvert. W przeciwienstwie
do poéinocy Francji potudniowe prowincje wciaz byly bardzo zacofane. Plum
nieraz widziata, jak jej sasiad, dziadek Merlin, zaprzegat do ptuga dwa potgzne
woty. Z pogarda odnosit si¢ do mozliwosci wydzierzawienia sprz¢tu zmecha-
nizowanego. Ten staruszek nigdy nie miat wlasnej pary butow. Az do $mierci,
w rok po zakupieniu przez Plum domu, chodzit w drewnianych sabotach.
Cnotami najbardziej pozadanymi w Valvert byly oszczednos¢ i gospodarnosc.
Nie wyrzucano nic, co moglo znalez¢ w przysztosci jakiekolwiek zastosowanie.
W stodotach lub na strychach przechowywano takie precjoza, jak kawalki
sznura, przezarte przez korniki nogi od stotu, pordzewiate zakretki od stoikow.

Podobnie do reszty Akwitanii, rejon Valvert zamieszkiwaty chlopskie
rodziny w rodzaju Merlinow, starannie pielegnujace tradycje i zZyjace wedtug
,starego sposobu", jak sami to nazywali. WSciekle walczyli o utrzymanie swej
niezalezno$ci. Odziedziczyli ja po przodkach, ktorzy nigdy nie byli chtopami



panszczyznianymi, jak ich odpowiednicy w feudalnej Rosji. Od wiekow byli
drobnymi wiascicielami ziemskimi, dumnymi ze swej samowystarczalnosci,
gleboko przywiazanymi do wiasnej ziemi. Jezeli kto$ nie miat tu wiasnego
kawatka ziemi, zylo mu si¢ bardzo cigzko. W niewielkim, oddalonym o osiem
kilometrow miescie Miramont byto kilka zaktadéw przemystowych. Kazdego
ranka, z wyjatkiem niedziel, kilku mieszkancow Valvert dojezdzato rowerami
do pracy w fabryce butéw albo w zaktadzie garbarskim.

Wiesniacy nigdy nie préoznowali, bo - jak zauwazyt Breeze podczas swej
jedynej wizyty w Valvert - w polu zawsze jest co$ do zrobienia. Rolnicy starali
si¢ ograniczy¢ do minimum uzaleznienie od zaopatrzenia z zewnatrz. Wedhug
nich wlasne zycie budowalo si¢ praca wlasnych rak, na wlasnej ziemi. Kazda
rodzina posiadata wlasny zywy inwentarz, uprawiata wlasne warzywa i owoce.
Kilku chtopéw trzymato krowy, gdyz jak mawiali: la vacherie, c'est de
1'esclavage. Przy $winiach nie bylo tyle pracy, wigc kazda rodzina hodowata
przynajmniej jednego tucznika. Ta hodowla stata sig tu juz czgscia uswigconej
tradycji. Dzieciaki przeScigaty sig, ktore lepiej spasie swojego le cochon do
czasu zimowego uboju. Wszyscy trzymali tez kurczaki, kaczki, gesi i kroliki.
Wszyscy wytwarzali wlasne wina i brandy. Najgorgtsze dysputy w Valvert
toczyly si¢ wtedy, gdy zastanawiano sig, kto robi najlepsza wodke, eau-de-vie.

Plum przywiozta Breeze'a do Valvert poznym latem 1983 roku, gdy Toby
mial jedenascie, a Max dziewig¢ lat. Breeze szczerze znienawidzit te
miejscowos¢. Byt niespokojny, znudzony, tesknit za wygodami, a brak telefonu
przyprawiat go o frustracje. ,,Kulturalne samobojstwo" - tymi stowami zwrocit
si¢ do swojej sekretarki, gdy zapragnat okresli¢c wiejskie rojenie Plum.

Pojecie Breeze'a o wiejskiej idylli sprowadzato si¢ do luksusowo wyposazo-
nego toskanskiego monastyru albo prowansalskiego zamku. Tak wigc przez
jedenascie lat Plum nie odwiedzata Valvert. Tylko kilka os6b wiedziato o domku
w tej francuskiej miejscowosci. Jeszcze mniej orientowato sig, gdzie to jest.

Chyba zaden morderca nie pomysli o szukaniu jej w takiej sennej,
mikroskopijnej miescinie? Valvert bylo spokojnym miejscem, gdzie zyli
prosci ludzie i nigdy nic si¢ nie dziato. I wiasnie dlatego dzieci tych prostych
ludzi, gdy tylko podrosty na tyle, aby urzeczywistnia¢ swoje plany, uciekaty do
hatasliwego, ktujacego w oczy neonami, t¢tnigcego mréwczym ruchem miasta.

Na krzyzowce przy budynku szkoty Plum skrecita w lewo i biaty,
wynajety citroen rozpoczal mozolna wspinaczke na szczyt wzgorza. Widziata
juz stad kremowe $ciany i lawendowe okiennice domku. Fala radosnej czutosci
Scisnela jej serce. Nieduzy sad przystroit si¢ w peki biatego 1 r6zowego
kwiecia, platanina wyrosnigtych, pétmetrowych traw szturmowata granice



ogrodu, majestatycznie ptyngly oliwkowe wody rzeki. Przeciwny brzeg zarastaty
dziwacznie powykrecane wierzby, pod ktorymi flegmatycznie pogryzaty trawe
lub drzematy w cieniu krowy w czarne i biale taty. Byto wsérdd nich kilka
o kremowym umaszczeniu. A w tle znajdowato si¢ pole pszenicy, zamknigte
przez zielone wzgorze.

Plum zjechata z drogi i zaparkowata pod kwitnacym drzewem wisni. Obok
stata jeszcze §liwka, ktorej nie pamigtata. Chyba zasadzita ja kiedys, w koncu
wrzesnia, tuz przed powrotem do Londynu. Mloda sadzonka byla teraz
rozlozystym drzewem. Plum czuta rozleniwiajace, odprezajace zadowolenie.
Oto wrocita, wprawdzie czula si¢ posiniaczona i zmegczona, ale wrocita do
domu po dhugiej, wyczerpujacej podrozy 1 wreszcie mogla rozsznurowaé buty.
Tu bedzie mogla zapomnie¢ o lgkach, usiadzie na trawie, oprze glowe na
kolanach i bedzie wdycha¢ rzeskie powietrze przesycone aromatem rosnacych
tuz obok werandy krzakéw lawendy i naptywajaca znad rzeki wilgocia. Po raz
pierwszy od chwili otrzymania drugiego anonimu poczuta si¢ bezpieczna.

Rozejrzala sig po ogrodzie. Trawa urosta bardzo wysoko, ale musiata by¢
niedawno przycinana, bo w przeciwnym razie siggataby chyba do ramion.
Wistaria - nie zdazyla jeszcze zakwitnaé - pigla si¢ po frontowej $cianie
domu i panowata nad wychodzaca na poludnie weranda, zbierajaca stoneczne
promieniowanie z calego dnia. Za krzakami lawendy, oddzielajacymi werandg
od ogrodu, majaczyly na tle bladego wieczornego nieba solidne drzewa
magnolii.

Weszta na werandg - niektore dachowki nadawaty si¢ do wymiany -i
wyploszyla jakie§ zwierzatko, ktore blyskawicznie skrylo si¢ w trawie.
Natychmiast przypomniaty jej si¢ letnie wschody stonca, kiedy zajace skakaly
przez zroszona trawe, kanarki urzadzaty swoje trele, jaskotki nurkowaty ku
ziemi, golgbie gruchaty, a wszystko to dzialo si¢ tak jakby dyrygowat tym sam
Walt Disney.

Przekrecita klucz w zamku kuchennych drzwi. Przyszto jej na mysl, ze
drzwi nie otworza si¢, lecz pomylita si¢. Mogta wejs¢ do $rodka i miata
wrazenie, ze wchodzi do bajki, w ktorej wszyscy spali kamiennym snem przez
sto lat, a teraz z powrotem budza si¢ do zycia. Zlustrowala kuchnig i z
zaskoczeniem skontatowata, ze nie moze dojrze¢ najmniejszej pajeczyny. Raz
w tygodniu przyjezdzata tu z sasiedniej wioski Marie-France i najwyrazniej
solidnie wywiazywata si¢ ze swych obowiazkow, do ktorych nalezato sprzatanie
domu. Jej maz dbat o ogrod. Mimo wszystko, aby naprawdg powrocic do zycia,
dom wymagat ciepla, kuchennych zapachow i kwiatoéw. Powinien rozbrzmiewac
$miechem i cieszy¢ ogniem na kominku.

Podeszta do zlewu i odkrecita kurek od goracej wody. Po kilku sekundach
zaczgta lecie¢ ciepta woda. A wige pani Merlin spehita jej prosbe i postarata
si¢ o podtaczenie wody i energii elektrycznej. A byto to mozliwe dzigki



podciagnigciu do Valvert linii telefonicznej, co wykonano w 1985 roku.
Patrzac na rozpryskujaca sig¢ na dloni wodg, blyskajaca krysztalowo jak brylant
na palcu, przypomniala sobie czasy, gdy w Valvert nie bylo nie tylko linii
telefonicznej, ale nawet biezacej wody. Wodg trzeba byto nosi¢ wiadrami ze
studni Merlinow.

- Witamy z powrotem, pani Russell!

Wszyscy mieszkancy wioski zwracali si¢ do niej w ten bardzo formalny
sposob. Bardzo rzadko uzywano jej imienia.

Plum odwrécita si¢ na dzwigk glosu i ujrzata siwe, zmierzwione wlosy,
wychudzona sylwetke i szeroko otwarte ramiona madame Merlin.

Przywitaly si¢ w galijskim stylu, dotykajac si¢ policzkami, po czym
madame Merlin zerkngta na brylantowy pierscionek Plum.

- Nie powinna pani nosi¢ go tutaj - powiedziala. - Jeszcze jaki$ ghupek
pomysli, Ze jest prawdziwy. To smutne, ale w tych stronach nie jest juz tak
bezpiecznie jak dawniej. Wszedzie mozna natknag si¢ na ztodzieja, a taki
pier$cionek to wprost zaproszenie. - Wskazata potke nad kominkiem. - Niech
pani go schowa do wazy na zupg.

Pig¢ minut p6zniej w kuchni tlit si¢ ogien (madame Merlin zapomniata
przeczysci¢ kominy), a obie kobiety siedziaty w fotelach i opowiadaty sobie
plotki z ostatnich jedenastu lat, ktorych nie zmiescity na kartkach wysytanych
na Boze Narodzenie. Plum nie miata wiele do powiedzenia: tak, wciaz
doskonale bawi si¢ malowaniem; jej mezowi, dzigki Bogu, calkiem nieZle ida
interesy; nie, nie, zadnych wigcej dzieci, zgodnie z wola Pana; jej synowie
ukonczyli szkoly i obydwaj studiuja w college'ach o profilu artystycznym; o,
tak, trudno w dzisiejszych czasach znalez¢ stata prace.

Madame Merlin zamiast nowin przedstawita dhuga list¢ osob, ktore w ciagu
ostatnich jedenastu lat odeszty w zaswiaty. Jej maz byt obecnie na emeryturze;
corka, Solange, prowadzi rodzinne gospodarstwo domowe; druga corka stuzy
w wojsku, w sitach powietrznych; Paul... biedny Paul... tak, nadal jest
nauczycielem. W zasadzie jest teraz dyrektorem szkoty dla mtodszych dzieci,
tej na skrzyzowaniu. Wrocit do domu po tej tragedii...

Trzy lata temu, w drodze do rodzicow, zgingta w wypadku samochodowym
pod Tuluza Zzona Paula, Annie. Zza zakretu wyjechat na nia pijany kierowca...
Potwoér, pomiot szatana, kanalia... Dwuletnie blizniaczki, Marie i Rose,
znajdowatly si¢ na tylnym siedzeniu. Wyszly z wypadku bez zadrapania,
chwata Najwyzszemu! Winny wypadku dostat dwa lata w zawieszeniu, nawet
nie poszedt do wigzienia! To bogacz, jakas lokalna gruba ryba. Tacy wiedza,
jak si¢ wykrgcic.

- Dlaczego nic mi pani nie napisata?! - wykrzykneta Plum.

- Sa rzeczy, o ktérych nie da si¢ napisa¢ na kartce z pozdrowieniami -
odparta madame Merlin z westchnieniem, wycierajac oczy brzegiem fartucha.



Opowiedziata, jak rozpacz zmienita jej syna. Od czasu ogloszenia wyroku
na tego pijanego kierowcg nie pokazat si¢ w kosciele. Stat si¢ zgorzkniaty
i nieprzyjaznie nastawiony do calego $wiata. Utracit wiar¢ w autorytet i
sprawiedliwo$¢. Ale przynajmniej wrocit do domu. Przez dwa lata jego
pobytu w Paryzu madame Merlin wprost nie zmruzyla oka. Teraz mogta
opiekowac sig blizniaczkami, cho¢ Paul nie wyrazit zgody, by mieszkaty z
babcig. Zostal razem z dzie¢mi w nauczycielskim domu, potozonym u
podndza wzgdrza, tuz obok szkoty.

Plum pamigtata Paula jako wychudlego, wesotkowatego chiopaka, mniej
wigcej czternastoletniego. Teraz miat pewnie okoto dwudziestu siedmiu lat.
Koledzy ze szkoty bezlitosnie wysmiewali si¢ z niego, poniewaz nie umiat
ptywac. Dlatego Plum podjela sig roli nauczycielki ptywania. Szukajac czegos,
co wyzwolitoby go z Igku, zapytata o jego ulubiony wiersz. Nie miat takiego.
No to moze ma ulubiong piosenke? Nie miat. Wigc moze zna stowa modlitwy?
Tym razem trafita w dziesiatke. Jego zadaniem bylo wyrecytowanie modlitwy
na dany znak. Po pierwszych trzech probnych ruchach ramion, Plum wykrzyk-
neta:

- Allez oup!

Wypowiadajac stowa modlitwy, ktore odwrocity jego uwage od strachu
przed woda, Paul dotarl do przeciwnego brzegu rzeki. A potem przyptynat
z powrotem. To Bogu, bardziej niz Plum, zawdzigczaé nalezato dokonanie si¢
tego drobnego cudu.

Po wyjsciu madame Merlin Plum dokonczyta obchod, co nie zabrato wicle
czasu. Drzwi na tytach kuchni prowadzity do matej, pomalowanej na r6zowo
sypialni, z czarnym, metalowym 16zkiem, zastanym obszyta koronkami
posciela. Za ta sypialnia byta juz tylko tazienka. Podobnie jak kuchnia, salonik
i dwie dodatkowe sypialnie miaty okna wychodzace na werandg.

Na tytach domu stata obora, w ktorej kiedy$ trzymano zwierzgta. Pomigdzy
zakurzonymi, pokrytymi pajeczynami skrzynkami, Plum znalazla trzy rowery.
Kota nieco zardzewialy, lecz nalezalo si¢ tego spodziewaé po tylu latach
nieuzywania. Usungla kurz ze swojego starego zielonego roweru. Sprawdzita
hamulec, potem w zakurzonej torbie z narzedziami znalazta olej i nasmarowata
mechanizm. Na koniec napompowata opony. Mogta ruszaé!

Przejechata przez trawg do drogi. Powoli - juz od lat nie siedziata na
rowerze - skrecita w lewo i pusta droga pojechata wzdhuz wsi. W biekitnej
koszulce, dzinsowych spodniach i zéttych, ptaskich pantofelkach czuta sig
znowu miodo, jakby czas cofnat si¢ i znowu miata zaledwie kilkanascie lat.
Z miodzienczym animuszem napierata na pedaly, zmuszajac rower do jazdy



pod gore na lezace za wioska wzniesienie. Szybko powroécita jej dawna
pewnos$¢ swoich mozliwosci i poczucie rownowagi. Znowu mogla delektowac
si¢ podmuchami cieplego wiatru na twarzy i charakterystycznymi dla wsi
zapachami przyrody.

Dojechawszy do szczytu wzniesienia zatrzymata si¢, by zerwaé kilka
jaskrow. Umiescita je w koszyku z tylu roweru i zawrdcita. Nabierajac
predkosci zjechata ze wzgorza, bez wysitku przejechata przez wies, gdzie
wecale nie musiala zmniejsza¢ predkosci: na u$pionej drodze nie byto
samochodow, kotow ani pséw. Kobiety pozamykaty si¢ w domach i przygoto-
wywaly kolacje, mgzczyzni jeszcze nie wrocili z pola.

Gleboko oddychajac pachnacym trawa powietrzem zastanawiata sig, dlaczego
tak wiele musiato uptyna¢ czasu, nim wrdcita do tego wspaniatego zakatka.
Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci zawsze istnialy wazniejsze sprawy, lecz kto
mogt si¢ spodziewaé, ze zycie tak szybko bedzie ucieka¢? W przysztosci nic
jej nie powstrzyma, by odwiedza¢ Valvert przynajmniej raz w roku. Moze uda
si¢ czg$¢ obory przeksztalci¢ w pracownig malarska. Pozwolitoby to na serio
pracowa¢ nad obrazami. Breeze nie mogltby narzekaé, ze zaniedbuje swoja
karierg.

Zblizyta si¢ do domu. Miata zamiar skreci¢ w prawo, do ogrodu, ale
weczesniej nalezalo znacznie zwolni¢. Nacisngla mocno hamulec.

Nie podziatato.

Naparta na bezuzyteczny hamulec, lecz rower ciagle przyspieszat. Do-
jechala juz niemal do linii kasztandéw rosnacych przy skrzyzowaniu.
Musiala szybko podja¢ decyzje: skreci¢ do rowu, co moglo by¢ bardzo
niebezpieczne, czy tez jecha¢ dalej, nie tracac zimnej krwi, nie tracac
réwnowagi, pozwoli¢ rowerowi na kontynuowanie swobodnego ruchu, az
na kolejnym wzniesieniu za wsia sam zacznie wytraca¢ predkos¢. Druga
ewentualno$¢ wydawala jej si¢ znacznie lepszym pomystem; byta jedna
szansa na tysiac, ze na tej sennej drodze zderzy si¢ z jakim$ samochodem.

Ciagle zwigkszajac predkos¢, zblizata sig do skrzyzowania. Zerknela w lewo,
na budynek szkoly i plac zabaw; nikogo nie widziata. Na drodze dochodzacej
do skrzyzowania z lewej strony nie byto zadnego pojazdu. Przeniosta spojrzenie
na prawo i... ku swemu przerazeniu, dojrzata nadjezdzajacy maty czerwony
mikrobus.

Wiedziata, co to za samochodd: objazdowy sklep, ktory odwiedzal Valvert
raz w tygodniu, zaopatrujac mieszkancow wsi w podstawowe artykuty
kuchenne, takie jak miotly i proszki do szorowania. Mikrobus toczyt si¢ z
predkoscia, ktora kierowcy na pewno wydawala si¢ znikoma. Plum wjezdzata na
skrzyzowanie z predkoscia, wedtug niej, bliska predkosci $wiatta. Wypadek
zdawat si¢ nieuchronny, jakby pedzita na zderzenie ze swoim przeznaczeniem.



Jeszcze raz nacisngta hamulec, ale rower kontynuowat szalencza jazde.

Tuz przed skrzyzowaniem podjgla ostateczng decyzjg. Naparta na kierownicg
po jej lewej stronie, skierowujac rower wprost do rowu. Przednie koto poddato
si¢ woli rowerzystki, lecz tylne wpadlo w poslizg. Lewy pedat zahaczyt o
jezdnig, z asfaltu posypaty si¢ iskry, pantofel z prawej nogi wyfrunat w
powietrze i wyladowat dziesi¢g¢ metréw dalej. Plum przekoziotkowata i
wpadta do rowu. W momencie uderzenia jej ciato przeszyta blyskawica bolu.
,.Kto by pomyslat, ze migkka trawa moze by¢ taka twarda?" - pomyslata tracac
przytomnos¢.

Najpierw na patajaca zotcia sfer¢ wypelzly rozzarzone zielone gasienice,
potem pod powiekami rozlato si¢ morze szkartatu. Powoli powracala $wiado-
mos$¢. Instynktownie uniosta rekg do czota 1 zamarta: bol byt nie do zniesienia,
pulsowat pod czaszka rytmicznie, t¢tnit w skroniach. Miata wrazenie, ze jaki$
sadysta wkreca jej glowe w imadto. Nie walczyta z tym bolem. Przypominat jej
pordd: aby da¢ sobie z nim radg, musiata przed nim skapitulowac.

- Niech pani nie wstaje - ustyszata gleboki, meski glos. - Odwioze pania do
domu, a potem wezwg lekarza. Jest pani Angielka, prawda?

Plum jegknela. Z ogromnym wysitkiem otworzyta oczy. Ujrzata nad soba
ciemng plamg na tle nieba, sylwetke wysokiego mezczyzny, trzymajacego
w dloni jej zotty pantofelek.

Plum ponownie jekngla i zamknegta oczy. Zaskowyczata z bdlu, gdy
mezczyzna podtozyt pod nig rece i uniodst z ziemi.

Do jej uszu docierat stukot butow na asfalcie. Musiaty by¢ podkute metalem.
Mgzczyzna kotysat sig, co$ w stylu kaczego chodu. Chociaz prawdopodobnie
bez kobiecego ciata w ramionach poruszatby si¢ z wigksza gracja.

Cos$ bylo nie tak... Wyczuwala, ze nie ida w strong wsi. Zdobyla si¢ na
jeszcze jeden wysitek i spojrzata na swego wybawce.

Ujrzata opalong twarz, silna, kwadratowa szczeke, czame i blyszczace jak
skrzydta kruka wtosy, proste kreski czarnych brwi, spotykajace si¢ nad
pokaznym, prostym nosem.

Megzczyzna zerknat z gory na Plum. Miat krysztatowo biekitne oczy.

- Niosg panig do mojego samochodu. Do pani domu jest stad za daleko.

Na pewno nie byt wiesniakiem. Mowil po angielsku. Skad wiedziat, gdzie
stoi jej dom?

- Mieszkasz w Valvert... - wykrztusita.

Szerokie, zmyslowe usta mgzczyzny utozyly si¢ w cief usmiechu.

- Owszem. Nazywam si¢ Paul Merlin. Nauczyla mnie pani ptywac.
Przypomina pani sobie?



Czwartek, 9 kwietnia 1992

J ak si¢ pani czuje?

W mezczyznie stojacym na progu kuchni w drzwiach otwartych na werandg
rozpoznata sylwetkg Paula Merlina. Mial na sobie wytarte dzinsy i pulower
z dekoltem w ksztalcie litery V, zaloZony na nagie cialo; gdy siggnat dtonia do
szyi i potart obojczyk, zobaczyla czarne wlosy na jego piersi. Czy gest ten
podyktowany byt nerwowoscia? Dlon tego cziowieka byta szczupta, miat diugie
palce i krotko przycigte paznokcie. Stanowilo to swego rodzaju nowos¢ w
krajobrazie" Valvert, gdzie pielggnowanie paznokci nie nalezalo do
najpilniejszych zajec. Spracowane dlonie mieszkancow wioski byly przewaznie
uwalane ziemia.

Plum lezata na kanpie przed kominkiem. Chciata wsta¢, ale udalo jej sig
tylko drgna¢. Miata gleboko starta skorg z lewego tokcia, ramienia i biodra,
a lewe kolano zdobita glgboka rana przypominajaca rozdarcie. Podrapana
i posiniaczona twarz znakomicie upodobnita ja do namalowanej przez De
Kooning amatorki wycieczek rowerowych.

- Proszg nie wstawaé. Doktor Combray mowit, zeby nie forsowata pani
SWego organizmu - przypomniat Paul. - Wyprostowatem kota i kierownicg.
Zamontowatem tez nowe przewody hamulcowe. Stare zardzewialy i pewnie
pekty, gdy pani gwattownie zahamowata.

Stowa brzmialy przyjaznie, lecz byto co$ odpychajacego w Paulu Merlinie.
Plum natychmiast przypomniata sobie rozmowg z matka Paula. Pani Merlin
twierdzita, ze czasem wydaje jej sig, iz nie méwi do swojego syna, lecz do
nieznajomego - tak bardzo odmienita Paula $mier¢ zony.

- Bardzo dobrze méwisz po angielsku - powiedziata, nie odrywajac wzroku
od swojego goscia.

Jego krysztalowoblekitne oczy, otoczone ggstymi czarnymi rzg¢sami, od-
dziatywaty na nia niemal magnetycznie.

- Uczg angielskiego. Specjalizujg si¢ w nowozytnych jezykach... Dzigkuje,
nie wejdg dalej. Rower zostawitem w obodrce - powiedziat i zniknat.

Patrzyta za nim, w ciemny prostokat drzwi, ktore wychodzity na majaczacy
blada zielenia ogrod. Byla rozdygotana, rozpalona ogniem buchajacym z glebi
ciata, a moze z glebi duszy - nie wiedziata. Nigdy przedtem nie pozadata tak
zadnego mezczyzny. W trakcie dziesigcioletniego pozycia z Breeze'em
pociagali ja inni mezczyzni, z niektorymi nawet flirtowala, lecz nigdy nie
pozwolita, by do tych igraszek wkradt si¢ bardziej wyrafinowany erotyzm,
nigdy nie dopuscila do siebie mysli, ze moglaby znalez¢ si¢ w 16zku innego
mezczyzny. Taki skok w bok zawsze kojarzyta ze zdrada, wiarolomstwem
i nieszczg$ciem. Wzbraniata si¢ przed zaryzykowaniem takiego kroku, gdyz
bata sig cigzaru winy, ktory na pewno spadtby na jej barki.



Sprobowata oddzieli¢ Paula od tego, co czuta. Nie miata nic do roboty, nic,
czym moglaby zaja¢ mysli, nie miata Zadnych zmartwien. Nic dziwnego, ze
byta roznamigtniona. Na wakacjach zawsze mozna si¢ spodziewac takiego
obrotu rzeczy. Zastanawiala sig tylko, czy gdyby byt przy niej Breeze, czutaby
to samo? T¢ sama migkko$¢ ndg, ten sam zar w pachwinach, t¢ sama ochotg,
by przytuli¢ si¢ do muskularnego ciata?

Nie. Plum nigdy dotad nie czuta takiego pozadania jak do tego wysokiego,
smaglego Francuza.

Kazdego dnia widywata swego wybawcg przez kilka szalenie krotkich
chwil, ktére sama aranzowata odwiedzajac pania Merlin celem pozyczenia
odrobiny cukru, maki lub kawy.

Po zakonczeniu popotudniowych zajeé w szkole dziewczynki Paula wedrowa-
ly reka w reke u boku ojca cicha, wiejska droga. W domu juz czekata na nie
babcia z kolacja. Mimo Ze blizniaczki odziedziczyly po ojcu czarne 1$niace
wiosy oraz bigkitne oczy, nie byty identyczne. Rose, smukta i cicha, byta mata,
pigcioletnia $licznotka; uwielbiata stroi¢ si¢ i nie przepuscitaby zadnej okazji, by
wihozy¢ na nogi srebrne pantofelki, urodzinowy prezent. Marie, czarujaca, pyzata
ekstrawertyczka, byta wyzsza od wszystkich swoich rowiesnikow, nie potrafita
usiedzie¢ w jednym miejscu i rzadko buzia jej si¢ zamykata. Wlosy zawsze
miata w nieladzie, nie obchodzito jej, co ma na sobie i czy ubranie jest czyste.
Madame Merlin mawiata, Zze wdata si¢ w swoja ciotkg Solange.

Plum nie potrafita wyrzuci¢ Paula z mysli. Rozmawiajac z jego matka
zawsze probowala skierowaé pogawedke na interesujacy ja obiekt. Tym
sposobem ustyszata wiele historii z dziecinstwa Paula, obejrzata niezliczone
fotografie szkolne (Paul jako pierwszy z rodziny poszed! na uniwersytet),
zdjecia Slubne (rzeczywiscie, Annie byla bardzo pigkna) i fotografie
blizniaczek z ich pobytu w Paryzu. Madame Merlin, ktdra nigdy przedtem nie
miala tak wdzigcznej shuchaczki, nie podejrzewata, jakie motywy kieruja
malarka. A Plum bardzo si¢ obawiata, ze stara kobieta wyczuje erotyczny
magnetyzm, ktdry zaczat rzadzi¢ tymi dos¢ irracjonalnymi poczynaniami.

Poniedziatek, 13 kwietnia 1992

Do soboty Plum wydobrzata na tyle, by zabra¢ si¢ do naprawiania roweru,
a w poniedziatek zaryzykowata rowerowa wyprawe do oddalonego o osiem
kilometrow miasteczka Miramont. Spacerowata jego ulicami, smakujac
poczucie przynaleznosci do matej spotecznosci. Poniedziatek byt dniem



targowym. Ludzie zjezdzali na rynek samochodami, poélcigzaréwkami albo szli
pieszo, pchajac przed soba wozki. Przywozili ze soba wszystko, co stanowilo
nadwyzke ich wlasnych potrzeb, nawet jesli sprowadzata si¢ ona do kilku
nedznych marchewek.

Czgs¢ rynku, przeznaczona na handel artykutami spozywczymi, sktadata sig
z prostych stoisk - desek podpartych cegtami - ulokowanych pod kolumnada
sredniowiecznego ratusza. Budynek dawat skuteczna ostong przed wiatrem
i deszczem. Sprzedawczynie mogly spokojnie siedzie¢ na stotkach przed
swoim towarem: kilkoma wiechciami porow wykopanych w ogrodku dwie
godziny weczeéniej albo taca z pikantnym okragtym serem. Zywe kurczaki,
kaczki, indyki 1 szamoczace si¢ kroliki spogladaty na $wiat z wngtrza klatek
albo lezaly na stotach ze skrgpowanymi nogami. Tutejsi ludzie jeszcze do
niedawna nie wiedzieli, co to sklep migsny. Hodowali wlasne zwierzgta i sami
dokonywali uboju.

Plum zakupita kilka delikatesow, ktore nigdy nie pojawiaty si¢ w sklepach:
rzadkie gatunki grzybow, swieze orzechy wioskie i laskowe, olej z orzechow
wloskich do satatek, bryndzg, ziota, domowej roboty ciasteczka dla coreczek
Paula i wiejski chleb. Z rynku poszta wzdtuz muréw miasteczka, wzniesionego
w Sredniowieczu na planie kwadratu i majacego za zadanie chroni¢ mieszkancéw
przed niespodziewana napascia. Dzi§ w uliczkach przylegajacych do muréw
znajdowaly sig stragany ze starymi dywanami, antycznymi meblami i zastawa.

W godzing wybrata dla siebie kilim, duza staromodna lampg oliwna, fotelik
i dwa zabytkowe przeScieradla, rgcznie wyszywane przez wiejskie dziewczeta,
ktére nie majac wieczorami nic do roboty zajmowaty dlonie haftem, a mysli
marzeniami o szczgsliwym zamazpojsciu. W dzisiejszych czasach dziewczgta
wieczorami ogladaja telewizje i zadowalaja si¢ zwyktymi, gladkimi prze-
$cieradtami, tatwymi w praniu.

Plum oddata zakupy na przechowanie w lokalnej kawiarence. Pozalowata, ze
przyjechata na targ rowerem. Nie pozostato jej nic inneego, jak wroci¢ do domu,
zostawi¢ rower 1 przyjecha¢ po zakupy samochodem. Ponownie weszta w ludzka
cizbg na rynku, gdzie z otwartych polciezardwek, jezdzacych od targu do targu,
sprzedawano ubrania, tanie obuwie, narzedzia i drobiazgi dla domu.

Gdy przeszta przez caly plac i dotarta do miejsca, gdzie zostawita rower,
glosna syrena oznajmita nadejscie potudnia. Byt to sygnat, po ktérym w miaste-
czku na trzy godziny zamierato zycie. Kazdy miat czas na obiad i poobiednia
drzemkg. Wiesniacy w towarzystwie zon podazyli w strong kawiarni, by przed
udaniem si¢ do dom6w na gigantyczny obiad wymieni¢ przy szklaneczce pastisu
lokalne plotki. Potudniowo-Zachodnie regiony Francji stynely z wysmienitej
kuchni. Kazdy Francuz wie, ze ,,w poblizu Bordeaux mozna dobrze zje$¢!"

Uslyszata czyj$ glos, wotajacy ja po imieniu. Od stolika w kawiarni machat
do niej usmiechnigty Paul Merlin. Na widok tego uwodzicielskiego u§miechu



serce Plum mocniej zabito, ciato stato sig lekkie jak mgietka i zdawato si¢
ptyna¢ nad kocimi tbami bruku.

Popijajac goraca kawg cieszyla sig, ze Paul nie moze czyta¢ w jej myslach.
Myslata bowiem tylko o jednym: jak wygladatby Paul bez najmniejszego
skrawka ubrania? Jakze chciala ujrze¢ jego silne, smukle nogi, jakze chciala
poczué pod palcami jego opalone, muskularne ramiona, sprawdzi¢ jak geste
wlosy rosna na jego piersi i czy biegna w dot az ku... PoSpiesznie wskazata
palcem lezacy na stole przed mgzczyzna pakunek:

- Co kupites?

- Musiatem kupi¢ papier do szkoly. Przy okazji kupitem tez grzyby i miod.
Specjalnie wybieram co$, czego nie robi moja matka. Nie $miatbym...

Opowiedzial, Ze ostatnimi czasy potrawy bedace specjalnoscia tych stron
staly si¢ bardzo modne: delicje, ktore sam kupit przed chwila, wedzona
domowym sposobem szynka, pates, konserwy z migsem kaczki albo gesi, sos
czosnkowy oraz inne pikantne potrawy posytano obecnie wprost do Paryza.
Specjalne sery familijne wytwarzane w Valvert, niegdy$ osiagalne wylacznie
na targu w Miramont, teraz mozna naby¢ w Londynie, Nowym Jorku lub Tokio.

- Czgsciowo z powodu tego zainteresowania tutejsza kuchnig stato si¢ co$
zabawnego - mowit Paul, dajac zna¢ kelnerowi, Ze chciatby otrzymac rachunek.
- Nasz wrodzony upor, typowa dla chtopstwa niech¢¢ do zmian, przywiazanie
do starych zwyczajow, czyli wszystko, z czego si¢ dawniej wySmiewano, nagle
zaczgto postrzegac jako narodowa zalete! Dzi§ ludzie mieszkajacy w brudnych,
niebezpiecznych miastach nie gardza juz naszym prostym zyciem. Przeciwnie,
chcieliby zy¢ jak my! - Pokazat zakupione przez Plum przedmioty i wciaz
z tym samym uwodzicielskim usmiechem zaproponowat: - Moze cig podrzucic¢?
Mam renault espace. To duzy samochod. Wiesz, dla dzieci... Zmiesci si¢ nawet
twoj rower.

Czy ten usmiech oznaczat zaproszenie? Moze Paul Merlin u§miechat sig tak
do kazdego. A jesli jednak ten zmystowy, rozpalajacy ja uSmiech byt
przeznaczony wyltacznie dla niej? Czy Paul wciaz myslat o swojej zmarlej
Zonie, czy tez jego matka miata tylko ztudzenia? Moze naprzeciw niej siedziat
miejscowy Don Juan?

Postanowita w drodze do Valvert wysondowac¢ Paula Merlina.

- Przykro mi z powodu twojej Zony - zaczgla przyttumionym glosem.

W jednej chwili twarz Paula stezata.

- Pewnie rozmawiatas z moja matka. Ona znakomicie rozumie otchtan tego
nieszczgscia, lecz nie pojmuje, Ze po $mierci Annie patrzg na zycie zupehie
inaczej i czego innego od niego oczekujg.



- Twoja matka powiedziala tylko, Ze stracile$ ztudzenia i wpadle$ w rozpacz
- odrzekta niesmiato.

Zatowala, iz data si¢ ponies¢ emocjom. Nie powinna poruszaé tego tematu.
Czy jednak omijanie go nie bytoby jeszcze gorsze?

Przez kilkadziesiat sekund jechali w milczeniu. Kiedy Paul znowu przemowit,
jego glos byt spokojny i opanowany. Zupehie, jakby sam sobie chciat co$
wytlumaczy¢.

- Kiedy wyjechali$my z Annie do Paryza, wydawalo si¢ nam, Ze spetniaja
si¢ nasze marzenia. Kochali$my to miasto. Wieczorami snuli$my si¢ po jego
ulicach i kupowali$my mnostwo réznych rzeczy, ktore tak naprawdg wcale
nam nie byly potrzebne. A potem, gdy Annie zgingla, stracitem nie tylko ja, ale
i nasz wymarzony dom. Bez zarobkéw Annie nie bytem w stanie optaci¢
czynszu za nasze paryskie mieszkanie.

Z bocznej drogi wyjechat traktor. Paul gwaltownie przyhamowat.

- Nagle przywality mnie problemy. Wality si¢ na mnie jeden za drugim, az
w koncu u§wiadomitem sobie, ze wigkszo$¢ z nich stwarzam sam przez wlasna
glupote. Nagle zrozumialem, Zze nasze zycie w Paryzu bylo idiotycznie
kosztowne i dziecigco naiwne. Moze odrobing zaSlepita nas chciwosé. -
Wyprzedzit traktor i dokonczyt: - Dojrzatem, ze za urzekajaca woalka Paryza
skrywaja si¢ niepokdj, niezadowolenie i niepewnos¢ jutra. Nabratem pewnosci,
ze nie nalezg do tego miejsca. Bytem tam obcy.

- Czasem czuj¢ si¢ podobnie na eleganckich przyjeciach w wielkich
miastach - rzekla Plum - zwlaszcza gdy jestem w towarzystwie jakich$
pustogtowych wiecznych balownikow.

- Kogo? Ktdz to taki?

- To bogaci ludzie, ktorzy spedzaja Zycie na nieustajacych wakacjach. Cickawa
jestem, jak wyglada ich odpoczynek od tego nieustajacego odpoczynku? Prawie
nie wychodza z samolotu. Kobiety kupuja modne ciuchy latajac z Genewy do
Portofino, stamtad do Mediolanu i dalej, do Paryza. Zima na narty wybieraja sie do
Saint Moritz, a gdy im si¢ znudzi, przenosza si¢ do Aspen. W maju wszyscy
spotykaja si¢ w Monako na wyscigu Grand Prix formuly pierwszej, a potem maty
skok do Londynu, skad najlepiej wybra¢ si¢ do Saint Tropez, gdzie mozna
poszale¢ na todziach motorowych albo poskaka¢ ze spadochronem i deska
surfingowa. Jachty trzymaja w Costa Smeralda. Dwunastego sierpnia sa juz
w Szkocji, gdzie moga do woli polowac lub towi¢ ryby. Potem wracaja do Monako
na bal dobroczynny na rzecz Czerwonego Krzyza, skad leca na zakupy do Nowego
Jorku... Ja nigdy nie wiem, jak z nimi rozmawiac¢. Czujg, ze do nich nie pasujg.

- Zaznatem spokoju dopiero po powrocie do Valvert, tej naszej oazy
samowystarczalnosci. Chociaz nie przesadzamy z ta samowystarczalnoscia.

- Rzeczywiscie. To musi by¢ wielka wygoda trzymaé rower w bagazniku
samochodu.



Paul rozesmiat sig.

- Nawet Thoreau musiatby si¢ z toba zgodzié.

- Kim jest ten Thoreau?

- Moja mata dzikusko, czego was ucza w waszych brytyjskich szkotach? -
Przygngbienie opuscito go na dobre. Wesoto kontynuowal: - Thoreau byt
bardzo praktycznym Jankesem, dziewigtnastowiecznym naturalista 1 pisarzem.
Jesli cheesz wies¢ zywot samowystarczalnego czltowieka, musisz zmienié
swoje myslenie. Thoreau moglby ci powiedzie¢, jak to osiagnac.

- Jak on zyl?

- W lesie, w chacie, ktora sam zbudowat. Uproscil swoje zycie, jak tylko
bylo to mozliwe, ograniczyt je do tego, co konieczne do przetrwania. W ten
sposOb miat wigcej czasu na samo zycie. - Dojezdzali juz do skrzyzowania
przy szkole. - Przewidzial napigcia, jakie pojawia si¢ we wspdlczesnej
Ameryce. To whasnie Thoreau powiedzial, ze wigkszo$¢ ludzi zyje w cichej
desperacji.

- Nie wydaje mi si¢, zeby byt popularny.

- Lektura Thoreau bardzo mi pomogla po $mierci Annie. Od nowa
rozwazylem motywy wszystkich moich dziatan, zastanowitem si¢ nad wszyst-
kim, w co dawniej wierzytem. Probowatem wymysli¢, co mam dalej poczaé
z wlasnym zyciem. - Spojrzat na Plum z niktym u$miechem, tlacym si¢ w
kacikach ust. - Najprostszym sposobem na osiagni¢cie zadowolenia z Zycia jest
maksymalne jego uproszczenie. Mnostwo ludzi przygotowuje si¢ do zycia
zamiast zy¢ w sposob wlasciwy.

- Moja ciotka Harriet powiedziata kiedy$ co$ bardzo podobnego. Twierdzi,
ze szczgscie jest stanem umystu.

- To, co cenimy w Valvert, to wlasnie stany umystu, a nie rzeczy. -
Ostatnie stowo wypowiedzial z nad wyraz czytelna pogarda. - Chcemy by¢ jak
dzieci, ktore kazdego ranka w momencie przebudzenia powinny czué si¢
szczesliwe, kochane, bezpieczne, w zgodzie z calym $wiatem.

- Co masz na mysli moéwiac rzeczy? - spytala, ogladajac si¢ na zakupione
w Miramont przedmioty.

- Rzecza jest to, o czym ludzie twierdza, Ze ich uszczg$liwia: samochod,
dom, wakacje, bilet na przelot dokads... Odbicie naszego materializmu.

- Thoreau mégt spokojnie obejs¢ si¢ bez samochodu, wideo czy instalacji
wodociagowej, ale ja nie jestem na to przygotowana.

- Och, nie jestem przeciwnikiem tych rzeczy. Jestem tylko przeciwnikiem
myslenia, ze moga one nas uszczgsliwi¢. Obejrzyj jakakolwiek reklamg w
telewizji; zrozumiesz, 0 czym mowig.

- Przestan, chyba nie chcesz powiedziec, ze zyjemy za karg! - zazartowata.

- Rzeczy to nie wszystko, co daje nam falszywe pojgcie o szczgsciu -
powiedzial ze smutkiem Paul. - Oczekujesz, ze awans w pracy albo romans



dadza ci szczgscie. Jednak romans moze zakonczy¢ si¢ bolesnym zawodem,
natomiast awans moze prowadzi¢ do ataku serca. Gdzie tutaj szczgscie?

- Praca moze da¢ duzo szczgscia, dopoki nie dominuje nad twoim Zyciem.
Styszatam tez, Ze romans potrafi by¢ catkiem przyjemna sprawa. - Usmiechngta
sig. - Wszystko wymaga czasu.

Mijali przyszkolny plac zabaw. Do wngtrza samochodu dostaly si¢ radosne
okrzyki rozbawionej dziatwy. Paul wyciagnat szyje, by spojrze¢ w strong hatasu.

- Zdecydowalem, ze wrocg na wie$, bo chcialem prowadzi¢ spokojniejsze
zycie, w wolniejszym tempie. Chcialem obserwowac, jak moje dzieci rosna
w zdrowym, naturalnym otoczeniu.

- Madry wybor.

- Nie kazdy tak mysli. Nauczanie dzieci w wiejskiej szkole traktowane jest
jako nieoptacalne zajecie bez przysziosci. Jednak na proste, wiejskie zycie nie
potrzeba wiele pieniedzy. Poza tym przekonatem sig, ze pieniadze nie moga
da¢ poczucia bezpieczenstwa. Takie poczucie moze da¢ tylko wiedza, jak
sobie poradzi¢ bez nich. A tu, w Valvert, jesteSmy w tym prawdziwymi
ekspertami. Dobrobyt to u nas stan umyshu, a nie konta bankowego. Zycie jest
tak proste, jak prostym je uczynimy.

- Nauczanie to wdzigczny zawdd - powiedziata Plum. Samochod zatrzymat
si¢ tuz obok jej oborki.

- O, tak! Co roku ksztattuje pigtnascie mtodych umystow. Jesli pozyje
jeszeze czterdziedci lat, to przez cale zycie uda mi si¢ uksztaltowaé sze$éset
takich umystow. - Odwrdcit si¢ do niej z usmiechem. - Dzieci nigdy nie
zapominaja dobrego nauczyciela. Mozna rzec, iz nauczyciele zyja dalej w ich
umystach. Szes¢ setek pamigtajacych mnie umystow wystarczy, by zapewni¢
mi nie§miertelnosc.

- Mogg zaprosi¢ cig na lunch?

Pokrecit gtowa.

- Muszg wracac do szkoly. - Na jego twarzy znowu zagoscit cien usmiechu.
- Poza tym, gdybym przestapil prog twojego domu, cata wie$ natychmiast
przyjetaby do wiadomosci, Ze mamy namigtny romans.

,,Gdybyz to byta prawda!" - pomyslata Plum, patrzac na odjezdzajacy
samochdd.

Jednak renault espace zahamowat po kilkunastu metrach. Paul cofnat pojazd
1 zatrzymawszy si¢ W tym samym miejscu powiedziat:

- Wszystko zalezy od ciebie.

To kroétkie zdanie sprawito, ze zajadajac na werandzie omlet z serem zaczgla
zastanawia¢ si¢,' o ktorej godzinie blizniaczki ktada si¢ do t6zka. Nie miata
watpliwosci - jesli chciata by¢ z Paulem sam na sam, musiata p6js¢ do jego
domu. Czy nie to wlasnie chciat jej powiedzie¢? A moze niepotrzebnie robita
sobie nadziejg? Moze z tych kilku stow wyciagata zbyt daleko idace wnioski?



O 6smej wieczorem stala w rézowej sypialni i przegladata si¢ w lustrze
wbudowanym w drzwi szafy. Wygladata na wypoczgta i zdrowa. Znikngly bez
sladu czarne cienie spod oczu, btyszczace rude wlosy kontrastowaty z blada
karnacja skory. Miata na sobie granatowe legginsy i luzny sweter w hiacyn-
towym kolorze, dobranym do barwy jej oczu.

Wzigta z kuchni koszyk na kwiaty, sekator i wyruszyta w kierunku
skrzyzowania. Wprawdzie byta to do$¢ dziwna pora na spacer polaczony ze
zbieraniem kwiatow, ale wciaz jeszcze byto widno, a Anglicy przeciez styna
z ekscentryczno$ci. Wybierala si¢ piechota, gdyz wolata nie zostawia¢ przed
szkota roweru albo swojego citroena.

Schodzac ze wzgdrza ku stojacym rzgdem wysokim kasztanowcom, walczyta
z ogarniajaca ja nerwowoscia. Czuta si¢ winna? Oczywiscie, ze tak! Dlatego
probowata przypomnie¢ sobie te straszne godziny, gdy czekata na Breeze'a,
zabawiajacego si¢ w ,,Claridges" z ta dziwka z Argentyny. Starata si¢ wyrzuci¢
z pamigci bl i cierpienia, jakich doznata po odkryciu niewierno$ci m¢za, weigz
jednak rozwazata w myslach gtadkie wyjasnienia, ktorych uzywat do usprawied-
liwienia wlasnego cudzotostwa. Te wyjasnienia mogty jej si¢ teraz przydac.

Moze jednak Paul nie byt zainteresowany ta, jak sam si¢ wyrazit, niedouczona
angielska dzikuska. Moze nadal oplakuje zong. Madame Merlin bez konca
potrafita opowiada¢ o urodzie Annie. Cholera! Na $lubnej fotografii wygladata
jak ksigzniczka Monako, Grace. Wedlug madame Merlin urok Annie byt
legendaire. Ponadto Annie styneta z dobroci serca, byta najprawdziwsza
chodzaca $wigtoscia. A jaka inteligentna, to wprost incroyable. To byto nie
w porzadku: jak mogla konkurowac z kobieta, ktora predzej czy pdzniej bedzie
kanonizowana?

Nagle pochtodniato. Plum przeszta pod kasztanami. Zmierzajac ku szarym
drzwiom szkoly powtarzata sobie, ze staro$wiecka moralno$¢ nie ma we
wspotczesnym $wiecie zastosowania. Jesli Breeze ocenial ja wedle wiasnych
zasad, najprawdopodobniej nie uwierzylby, iz odkad sa malzenstwem, nie
spata z innym mezczyzna.

Unosita dion do mosigznej kotatki, gdy nagle drzwi otworzyly sig i
utongta w glebinie przepastnych oczu Paula Merlina. Byla bezsilna wobec
magicznej mocy jego zniewalajacego usmiechu, ktéry zmniejszat jej iloraz
inteligencji o jakie$ osiemdziesiat punktow.

- Juz zastanawialem sig, czy w ogoéle przyjdziesz - rzekl, wyjmujac jej
z reki koszyczek.

Kazde z nich zrobito niepewny krok naprzdéd, by potem gwattownie
przylgna¢ do siebie. Stali na progu, doskonale widoczni z drogi, lecz nie byli
w stanie o tym mysle¢. Jakas magnetyczna sita popychata ich ku sobie.



Bezradnie tulili si¢ do siebie, ciato przy ciele, oplatani ramionami, niezdolni
poruszy¢ si¢ lub przemowi¢. W pewnej chwili Plum poczuta dotyk goracych,
migkkich warg na szyi, za uchem, na policzku.

- Drzwi... - wymruczat Paul.

Powldczac nogami skierowat si¢ w glab przedsionka, a jej cialo podazyto
razem z nim, niczym przymocowana do jego stop lalka naturalnych rozmiarow,
jak we francuskiej pantomimie w tancu pierrota. Tylko Ze jej cialo nie bylo
bezwolna, wypchana lalka; wprost wibrowalo zyciodajna energia. Takiego jej
natgzenia nie zaznata od lat! Czula napierajace na nia cialo Paula, czuta
wbijajacy si¢ w jej brzuch wielki cztonek mezczyzny.

Nie mogta zrobi¢ kroku o wilasnych sitach. Gdyby sprébowala, nogi
ugietyby si¢ pod nia i runglaby na podtogg. Nogi Paula takze drzaly. Tors
mezezyzny ocierat si¢ o jej piersi, czuta na plecach jego silne dionie, jakby
znajdowala si¢ w objeciach ksztattujacego ja rzezbiarza. Narastalo w niej
stodkie, zamraczajace podniecenie. Utozyla dionie na twardych posladkach
Paula. Wdychata zapach samczego podniecenia, nie thumiony przez zadne
wody po goleniu i dezodoranty, nicomylnie zmystowy zapach krzepkiego,
silnie podnieconego mgzczyzny.

Zmienil pozycj¢, wsunat jedna dlon pomigdzy jej uda, weiskajac obciste
bawetniane legginsy w jej szczeling. Plum podskoczyta i zasyczata.

- Zabolalo? - wyszeptat Paul.

- Nie, nie! - Dyszala z rozkoszy. - Nie przerywaj. Proszg, nie przerywaj! -
Jego dton brngla dalej. - Nie mogg...

- Alez mozesz! - zaprotestowal gwaltownie.

- Nie! - Ugiety si¢ pod nia nogi. - Nie zniosg tego!

Nie chcieli ani na moment rozluznia¢ uscisku, lecz jednoczesnie pragneli
nagosci. Plum pierwsza chwycita koszulg Paula i drzacymi palcami zaczela ja
rozpinac.

- Zdejmuj! - syczata przy tym. - Zdejmuj!

Mimo najlepszych checi nie potrafita poradzi¢ sobie z guzikami, wigec Paul
musial sam zrzuci¢ z siebie ubranie. Plum owiala fala podniecajacego goraca,
poczuta zapach potu, az zakrecito jej si¢ w glowie. Czubkiem jezyka dotkneta
wilgotnych, krgconych wlosow: byly kwaskowate, smakowaty zakazanym
owocem.

Dlugie, zwinne palce Paula dostaty sig pod jej sweter. Powolnymi ruchami
zaczat ugniata¢ piersi, piesci¢ je zmystowymi, okrgznymi ruchami, by potem
delikatnie $cisna¢ w palcach sztywniejace sutki. Plum wydala z siebie rozkoszne
westchnienie. Szybkim, zdecydowanym ruchem zdjgta sweter.

- Nie wytrzymam dtuzej - wymruczat Paul, przyciagajac biodra partnerki
do wiasnego ciata. - Chcg ucalowac kazdy centymetr twojej skory - szeptat,
unoszac ja w ramiona - chcg poznaé twdj intymny zapach, zbada¢ kazda



szczelinke, sprawdzi¢, jak smakujesz. Pragng poznaé twoje ciato: czué je pod
palcami, wacha¢, smakowac.

Przeszed!t ciemnym korytarzem, otworzyt noga drzwi i utozyl Plum na
16zku. Unidst w gore jej biodra i zdart z ndg legginsy.

- Chcg czu¢ twoje nagie cialo... - deklamowat, pozbywajac si¢ dzinsow.

Nie bylo gry wstgpnej. Plum nie dbata o to, czy osiagnie szczyt - pragneta
tylko poczu¢ Paula w sobie jak najglebiej, jak najsilniej.

Lezac pod nim, objgta ramionami jego muskularne ciato. Przesuwata dfonie
w dot plecow, az jej palce zanurzyly si¢ w rozcigeiu na koncu krggostupa,
rozdzielajacym prezne posladki. Krzyknela z rozkoszy, gdy poczuta wechodzacy
w jej cialo cztonek. Ten, kto mowil, iz wielko$¢ nie ma znaczenia, musiat by¢
mezezyzna. Ogromny, pulsujacy narzad wsuwat si¢ w nig milimetr po
milimetrze, az wypelnit ja catkowicie. Byli polaczeni ze soba tak $cisle, tak
doskonale jak syjamskie bliznigta. Kiedy ciato Paula opadto na nia, nie byta
w stanie kontrolowa¢ wtasnych reakc;ji.

W ich zmystach rozszalaly si¢ fale namigtnosci, szalone, potgzne, nie
kontrolowane, niczym grzywacze na wzburzonym sztormem Atlantyku. Byli
para cielesnych tancerzy, wykonujacych skomplikowany, erotyczny taniec,
lecz odgadywali kolejny krok partnera, przewidywali nast¢pne posunigcie,
jakby byli kochankami od wielu lat. Plum uslyszata swoj wlasny, przeciagly
jek. Zdata sobie sprawe, ze za chwilg pochlonie ja nawatnica orgazmu.

Paul osiagnat szczyt, dobywajac z siebie przytlhumione wycie, zwigkszajac
jeszcze rozkosz partnerki.

Juz po wszystkim lezeli obok siebie, w bialej poscieli, skapani w tagodnym
ksigzycowym $wietle.

Co t0? - Plum podniosta mata, oprawiona w cielgca skore ksiazeczke,
lezaca w kregu Swiatla, rzucanym przez zamontowana przy 16zku nocna
lampke.

- Poezje Ausoniusa z Bordeaux, pochodza z czwartego wieku.

Plum otworzyta ksiazeczkg na przypadkowej stronie i powoli dobierajac
stowa, przethumaczyta:

- ,Zadne czasu korytarze nie postarza naszych serc; na zawsze pozostang
twym mtodym kochankiem, moja ty §liczna narzeczono".

- Ubodstwiat swoja zong Sabing. Umarta bardzo mtodo. Ausonius optakiwat
ja przez czterdziesci lat.

Spojrzata na jego twarz. Byt blady, powazny, zasmucony. Tracita nadzieje,
czy jest w stanie konkurowa¢ z mito$cia do pigknej, mtodej ,,narzeczonej",
ktéra zmarta tragiczng $miercia.



Rozdziat dwudziesty drugi

Niedziela, 19 kwietnia 1992

W Niedziele Wielkanocna, przed uroczystym, $wiatecznym obiadem,
wszyscy mgzczyzni w rodzinie Merlinow zasiedli z Plum przed szerokim na
trzy metry kominkiem w kuchni - miejscem, wokot ktdrego toczylo si¢ cate
zycie chlopskiej rodziny - aby wypi¢ tradycyjny, domowej roboty aperitif. Byt
wsrod nich Roland, maz Solange jak inni pracujacy na farmie. Rozumiato sig
samo przez sig, ze po $mierci ojca Solange farma przejdzie wiasnie w jej rece.
Razem z Rolandem pozyczy pieniadze, a potem sptaci brata i siostre, zgodnie
z napoleonskim prawem réwnego podziatu spadku.

Plum miata na sobie jedwabna ciemnopomaranczowa minisukienke, roz-
myslnie zapigta az po szyje. Miata nadziejg, ze nikt nie dostrzeze erotycznych
wigzi, napigtych jak struny w skrzypcach, taczacych ja z Paulem. Byly jednak
chwile, gdy sadzita, iz nie mozna ich nie zauwazy¢. Jezeli matka Paula nie
potapie si¢ w sytuacji, na pewno zrobi to Solange, przyzwyczajona do
wyczuwania nastrojow zwierzat.

Chociaz na zewnatrz byto ciepto i drzwi otwarto na o$ciez, ogien na
kominku plonat jak w najzimniejsze zimowe wieczory, a nad polanami wisiat
kociot z gotujaca si¢ zupa. W dhugie zimowe wieczory cala rodzina zbierata si¢
tutaj, by tupac orzechy, dzieli¢ si¢ plotkami albo opowiada¢ sobie historyjki
przy szklaneczce wina lub eau-de-vie.

Podczas gdy grupa przed kominkiem osuszata kieliszki, madame Merlin i jej
dwie corki krzataty si¢ wokot pieca, co chwilg wchodzac i wychodzac z
mrocznej spizami, wypelnionej skarbami, ktore oszotomityby kazda gos-
podyni¢ domowa. Na kamiennej podtodze staty poczernione dgbowe beczutki
z solong szynka, kiszonymi ogérkami, kapusta i cebula. Potki nad beczkami
zapehialy tajemniczo kolorowe szklane stoje, pelne zakonserwowanych
owocow lub warzyw. Byty wsrod nich nawet stoiki ze §liwkami w brandy.



Z krokwi opadaty ku podiodze sznury suszonych grzybow, olbrzymie peta
kietbas i ptaty wedzonej szynki. W tym bajecznym sezamie nie mogto
zabrakna¢ miejsca dla specjalnych kratownic, zabudowujacych $ciang spizarni
od podtogi do sufitu, na ktorych lezakowaty butelki wina domowe;j produkcji,
koniaku i bezbarwnej, zdradzieckiej eau-de-vie.

Siostra Paula, Mireille, kapral sit powietrznych Francji, na czas Swiat
zamienita mundur na zotte legginsy i obcisty sweter, o ktorym to stroju senior
rodu wyrazil sig, ze jest jawnym zaproszeniem do gwaltu. ,,Co za czasy
nastaly! - mowit. - Dziewczyny wychodza na ulicg w bieliznie!"

Ojciec Paula piastowat urzad mera okregu od czasow, gdy Plum przybylta do
Valvert po raz pierwszy. Wprawdzie przepisy okreslaty, ze stanowisko to
powinno by¢ zwalniane po uplywie siedmiu lat, lecz nikt w Valvert nie
wyobrazatl sobie, by kto§ mogt zastapi¢ monsieur Merlina - ktory byt
postarzala, ogorzala wersja syna - tak sumiennie wywiazujacego si¢ ze swoich
obowigzkow.

Mireille tagodnie zawotata blizniaczki z drugiego konca kuchni, ale
dziewczynki zignorowaly wezwanie i nadal opieraly si¢ o kolana dziadka.
Wtedy Mireille wydata rozkaz. Na jej okrzyk wszyscy obecni w kuchni
podskoczyli w gorg. Blizniaczkom nie trzeba bylo powtarzaé: postusznie
podreptaty umy¢ rece przed jedzeniem.

W 1981 roku Valvert po raz drugi doswiadczylo dobrodziejstw postgpu
cywilizacyjnego: wie§ zostata skanalizowana, do domostw doprowadzono
biezaca wodg. Rok p6zniej madame Merlin urzadzita w swoim domu pierwsza
we wsi nowoczesng tazienkg, wyktadana rézowymi kafelkami. Od tej pory
kobiety nie dawaly mg¢zom spokoju, az w 1990 roku kazdy dom posiadat
réwnie szykowna tazienkeg.

Kiedy koscielne dzwony wybity godzing dwunasta, rodzina Merlinow
zasiadla do stotu. Swiateczny obiad skladal sie wylacznie z dan domowej
kuchni. Zaczeto sig od foie gras i $wiezo pieczonego chleba. Potem na stole
pojawita si¢ zielona satata z orzechami wtoskimi, zalana oliwka z tychze
orzechow, pieczony toso§ w majonezie oraz kaczka z rusztu w towarzystwie
miodych ziemniaczkow, cebulki i rzodkiewek. Nastgpnie podano wielki wybor
serow domowej produkcji. Na koniec - zgodnie ze starofrancuskim zwyczajem
- madame Merlin zaserwowala ciasto z mirabelek, obficie nasaczone alkoholem.
Obok ustawita garnuszek z gesta $mietana, smakowitym dodatkiem do
owocowego placka.

Po positku monsieur Merlin uroczyscie rozlat do kieliszkow koniak,
wyprodukowany réwno sto lat wczesniej przez jego przodkéw. Ta pigkna
tradycja wciaz byla podtrzymywana: kazdego roku monsieur Merlin odkltadat
na lezaki dla nastgpnych pokolen tuzin butelek eau-de-vie wiasnej roboty.

Ostatecznie obiad zakonczyt sig o piatej po potudniu.



Gdy wyszli na zewnatrz, blizniaczki Paula podbiegly do Plum i odciagnety
ja na bok.

- To pani nauczyla tate ptywac, prawda? - wyszeptata konspiracyjnie Marie.

Plum u$miechneta si¢, przypominajac sobie, jak uczyta Paula przezwycigzy¢
strach przed woda.

- Dlaczego si¢ pani $mieje? - rzucita z wymowka Marie.

- Bo byla to naprawdg doskonata zabawa.

- Nas tez pani nauczy? - spytata nieSmiato Rose.

- Oczywiscie. Potem bedziemy mogli wszyscy razem gra¢ w rzece w pitke
wodna.

Blizniaczki rozpromienity sig.

Plum przyklekta na trawie i objgta ramionami obie dziewczynki. Nie
spodziewala sig, nie $miata marzy¢, ze blizniaczki tak tatwo ja zaakceptuja.

Jak zwykle, gdy tylko zapadly ciemnosci, Plum pobiegta do nauczyciel-
skiego domu.

Paul bez stéw zamknat ja w ramionach, unoszac z podtogi i przyciskajac do
szerokiej piersi. Zsungta z nog pantofle, wyslizngla sig¢ z uscisku i stangta na
palcach na stopach megzczyzny. Stato si¢ to juz ich mitosnym zwyczajem. Paul
ruszyt teraz matymi krokami, nie wypuszczajac jej z objeé, w absolutnej ciszy
pokonujac odcinek korytarza dzielacy frontowe drzwi od jego sypialni.

- Mysle, ze twoja siostra, Solange, domysla si¢ - wyszeptata mu wprost do
ucha.

- Kogo to obchodzi? - Wtulit nos w jej kark. - Chcesz wiedzie¢, co chciatbym
na $wiateczny obiad? Chciatbym potozy¢ cig na stole, wla¢ do twojego pgpka
stuletni koniak, patrze¢ jak sptywa w twoje tono, a potem doktadnie go zliza¢.

- Co by powiedzial twoj ojciec?

- Ze to marnotrawstwo doskonatej brandy. Dorzucitby tez, ze nie powinie-
nem miesza¢ przyjemnosci.

Kochali si¢ w powolnym, sennym rytmie.

Plum zapadita w sen z bloga $wiadomoscia, ze kiedy si¢ obudzi, wciaz
bedzie w ramionach Paula. Przy nim nie czula si¢ psychicznie lub fizycznie
zagrozona. Nie czuta presji, by robi¢ co§ wbrew wiasnej woli, w imig¢ wielkiej
kariery, nie czuta przymusu odgrywania roli, ktora jej nie bawita. Kariera,
sukces, powodzenie... Czy mialo to jakiekolwiek znaczenie? Czy Paul osiagnat
sukces? Czy ja to obchodzito? Nie!

Nie obchodzito jej, czy przekonania Paula sa uzyteczne i przynosza
konkretne korzysci. Wiedziata, ze kiedy jest z nim, czuje si¢ szczesliwa.
Pragnela dzieli¢ z nim to bliskie naturze Zycie. Nigdy nie czuta sig tak dobrze



jak po przyjezdzie do Valvert. Instynktownie wyczuwata, Ze trafita na dobra
drogg, cho¢ jeszcze nie wiedziata, dokad droga ta prowadzi.

Przylgneta do nagiego ciata mezczyzny i z wolna odptyngta w $wiat sennych
marzen.

Nagle obudzifa si¢. Lezata na plecach. Przez koronkowe zastony przenikata
do wnetrza sypialni srebrzysta, ksigzycowa poswiata, malujaca na jej nagim
ciele skomplikowany, niewyrazny wzor. Zastony lekko falowaty, poruszane
przez chlodny, nocny wietrzyk.

Nie miata watpliwosci - w pokoju znajdowat sig ktos trzeci.

Paul, takze zupehie nagi, poruszyt sig u jej boku. Mamroczac co$ przez sen
wyciagnat ku niej dion. Lezata czujna, z nerwami napigtymi jak postronki, czujac,
jak smukte palce megzczyzny zaczynaja bawic sig jej sutka. Ciato zareagowato na
ten dotyk seksualnym podnieceniem, mimo ze umyst zanurzat si¢ w fali strachu.
Serce bito coraz mocniej pod ciepta dlonig Paula, krew ogluszajaco pulsowata
w skroniach. Plum starata si¢ oddychac¢ lekko i swobodnie.

Paul mruczat jakie$ czute stowka. Jego reka piescita piersi, potem brzuch,
z kazdym okrgznym ruchem opadala coraz nizej, az w koncu dlon nakryta
wzgorek lonowy i rozpoczgla systematyczny masaz kreconych wloskow.

Plum skamieniata z przerazenia, gdy raptem ustyszata:

- Tato...

Paul natychmiast otworzyt szeroko oczy, wyskoczyt z 16zka, dopadt drzwi
i porwat w ramiona drobna figurke w biatej koszuli. Szepczac dziecku do ucha
kojace stowa, zniknat za drzwiami wychodzacymi na korytarz.

Plum rozluznita si¢. A potem zaczeta cichutko ptakag.

Paul bezszelestnie wrocit do sypialni i wsunat si¢ do 16zka.

- Rose chciala tylko napi¢ si¢ wody. Czesto budza mnie w srodku nocy,
moze po to, by upewni¢ sig, ze wciaz tu jestem. - Objat Plum. - Nie ptacz.
Powinienem pamigtac¢ o zamknigciu drzwi. Dzigki Bogu, Ze cig nie zobaczyta.

- Co byloby w tym strasznego?

- Rose mogta si¢ przerazi¢, nabawi¢ powaznego urazu... Obie nadal dobrze
pamigtaja swoja mamg... - Ostatnie stowa wypowiedzial smutnym tonem, ale
zaraz dodat rzeczowo: - Na pewno dowiedziataby si¢ moja matka, a przez plac
zabaw plotki roznioslyby si¢ na cala wies. A Valvert to nie Saint Tropez,
rozumiesz... nauczyciel z matej wioski nie powinien mie¢ romansu z me¢zatka.

Plum, zawstydzona i upokorzona, nagle poczuta, ze znajduje si¢ w t6zku ze
$wiadomie uwiedzionym megzem innej kobiety. Ale przeciez to nie byto tak!
Nie powinna czu¢ si¢ winna! Ten drobny incydent wskazywat, jakie uczucia
zywi Paul. Mieli romans, tylko romans. Nic wigcej. Zupehie nic.



Sobota, 25 kwietnia 1992

Zatoka Arcachon to obszar wspanialych wydm i gestego sosnowego lasu,
oddzielanych od rozszalatego - czasem - Oceanu Atlantyckiego szerokim
pasmem piaszczystych plaz.

Paul zaparkowat samochdd na skraju lasu i na plazg poszli piechota. Plum
niosta koszyk z prowiantem, Paul materac z t6zka, magnetofon i dwie butelki
wina, w specjalnej torbie, ktora bedzie mozna zatopi¢ w wodzie, tuz przy
brzegu, aby wino bylo schtodzone przed lunchem. Powoli szli po dywanie
stworzonym przez opadle z drzew suche, brazowe igietki, rozsiewajace W
powietrzu ostry, orzezwiajacy zapach, ktory mieszal si¢ ze stonawym
zapachem morza i wilgotnego piasku.

Zatrzymali si¢ na szczycie wydm, za ostatnig sosna w pasie drzew, przed
stromym piaszczystym stokiem. W dole otwierata si¢ przed nimi szeroka,
ptaska plaza wypelniona srebrmobialym piaskiem, rozciagajaca si¢ na wiele
kilometrow w obydwu kierunkach.

- Te tereny do niedawna byly catkowicie niedostepne - rzekt Paul. - Nawet
teraz przez wigksza cz¢$¢ roku odwiedzajg je wylacznie mewy.

Z radosnymi okrzykami zbiegli po wydmie, poruszajac si¢ dziwnymi,
niezgrabnymi skokami, gdyz stopy zapadaty si¢ glgboko w migkki piasek. Gdy
dotarli na plazg, Paul znalazt idealne miejsce na materac, zaglebienie
uformowane przez trzy spore wydmy. Schronienie dawato odrobing intymnosci
i ostaniato przed powiewami wiatru znad oceanu.

Paul pomachat do jedynej osoby w zasiggu wzroku, bedacej tylko odlegta
figurka, ledwie wystajaca ponad lini¢ wodna. Figurka siedziata na czyms, co
przypominato dwa kajaki ztaczone ptdcienng mata.

- To Robert. Pozyczymy sobie jego todeczke. Zaktadaj kostium kapielowy!
To bardzo mokry sport!

- Ale ja nie umiem zeglowac.

- Juz wkrotce bedziesz umiata.

P6t godziny pozniej Plum wisiata na linie poza kadtubem todki, podczas gdy
zaglowka §lizgata sig po falach.

- To bardziej przypomina ptywanie niz zeglowanie! - krzykneta. - O wiele
zabawniejsze niz wiostowanie w jakiej$ nieruchawej todeczce.

Czula narastajaca ekscytacjg, bliska erotycznemu podnieceniu. £6dZ wcigz
nabierata predkosci, niemal unoszac si¢ w powietrze, ponad umykajaca w tyt
spieniong woda.

- Niezle, co?

Paul usmiechnat si¢ szeroko.

Ta krotka chwila dekoncentracji wystarczyla, aby 16dz wymkneta si¢ spod
kontroli i gwattownie przechylifa si¢ na burtg¢ zajmowang przez Plum. Stona



woda zalala jej cialo. Paul szybko poprawit zagiel i napart na sterownicg, aby
skorygowac kurs.

- Nie wolno da¢ morzu najmniejszej szansy - mruknat Paul. - Inaczej
dopadnie ciebie... To zdradziecki zywiot.

Po dwoch kwadransach Zeglowania Plum odwazyta sig przejac stery.

- Patrz prosto przed siebie - thumaczyt Paul - i zawsze ustawiaj si¢ plecami
do wiatru. Mozesz ptyna¢ przed siebie, gdzie ci si¢ zamarzy, pod warunkiem
ze masz wiatr w plecy. Aby skreci¢ w lewo, popychasz sterownicg w prawo,
i na odwrot... Lagodnie... Teraz pokazg ci, jak halsowac¢. Przed manewrem
musisz nabra¢ predkoscei, w przeciwnym razie 16dz zakotysze sig tylko na fali...

Kiedy nadeszta pora lunchu, Plum odczuwala gtdd, jakiego nie zaznata od
dziecinstwa. Paul wyciagnat 16dZ na brzeg, zrzucit z siebie dzinsy, wyciagnat
z wody butelki wina i nagi poszedt plaza ku ich przytulnemu gniazdku wsrod
wydm. Plum byta odwrdcona do niego tylem. Wyjmowata z koszyka sktadniki
lunchu, gdy nagle poczuta dlon Paula, wslizgujaca si¢ pod jej mokry kostium
kapielowy.

Nadzy opadli na materac, skrywajac si¢ przed stonym wiatrem. Paul potozyt
si¢ na plecach; Plum dosiadta kochanka, wspierajac si¢ rgkami na jego piersi,
wbijajac sztywny cztonek gleboko w swoje wngtrze. Poruszata sig rytmicznie,
metodycznie doprowadzajac zmysty do bialej goraczki, az osiagngta stan
podobny do tego podczas zeglowania: stanowita jedno$¢ z bezgranicznym
oceanem i przepastnym bigkitem nieba.

Z apetytem zajadali zimnego homara kupionego przez Paula w Arcachon,
a potem bryndzg i satatkg pomidorowa z chrupiacym, dlugim na pét metra
bochenkiem chleba. Na deser byty winogrona. Na koniec wypili do ostatniej
kropli zawarto$¢ butelki Pouilly-Fume.

Po positku wybrali si¢ na spacer brzegiem oceanu. Plum byta zachwycona.
Suchy, rozgrzany piasek piescit jej nagie stopy, wciskat si¢ pomigdzy palce.
Wyrzucita ramiona w niebo i wykrzyczata wyznanie:

- Jestem taka szczg$liwa! - Raptem spowazniala i, zaskoczona wiasnymi
myslami, zwrdcita si¢ do Paula: - Kiedy jestem z toba, czujg sig tak szczgsliwa
jak wtedy, gdy malujg!

Az do tej pory z rozmystem unikata tego tematu. Chciata zapomnie¢ o presji
zwiazanej z pracg nad obrazami.

- W takim razie dlaczego nie malowala$ przez ostatnie dwa tygodnie? Nie
wzigla$ do Francji pudetka z farbami?

Roze$miata sie.

- Nie moge malowac tak sobie, w dowolnym miejscu. Uzywam calych



zestawow farb, pracujg na wielkich ptotnach, w specjalnej pracowni z drabin-
kami i folia na podtodze, zeby nie napaskudzié.

- Co malujesz? Portrety?

- Nie. Jestem abstrakcjonistka. - Zawahata si¢. Nie mogta dluzej tego
odwlekac. Spojrzata prosto w bigkitne oczy Paula. Starata si¢ powiedzie¢ to
W miarg fagodnie: - Paul, muszg przygotowac sig¢ do wystawy w czerwcu, wigc
bede musiata wroci¢ do Wielkiej Brytanii... Jutro.

Paul stanat jak wryty.

- Dlaczego nie zostaniesz tutaj az do czerwca?

- Bo muszg spotkaé si¢ z krytykami, zaliczy¢ kilka sesji zdjgciowych i
wywiadow.

- Chcesz powiedzie¢, ze jestes stawna?

- Niezupehnie... No, moze trochg... Malarze o mnie styszeli.

- Nie zdawalem sobie sprawy, ze jestem w 16zku ze znakomitoscia.

- Czy to co$ zmienia?

Paul zastanowit si¢. Przenidst spojrzenie na piasek pod nogami. Duzym
palcem wykreslit literg ,,P".

- Oczywiscie - powiedzial - Ze to co$ zmienia. Znaczy to, ze odchodzisz,
a janie jestem w stanie o tym trzezwo mysle¢. - Potozyt dlonie na ramionach
Plum i spojrzat jej gleboko w oczy. - Moze powiesz, ze nie powinienem
wtykac nosa w twoje malzenstwo, ale zaczynam sadzi¢, iz powinienem to
zrobi¢. - Dobrodusznym tonem zapytat: - Plum, jak ci si¢ uktada z mgzem?

Plum milczata. Czyzby dotarli juz do tego stadium? Miata wyrzuty sumienia,
ze rozmawia z kochankiem o swoim malzenstwie.

Byla ciekawa, co Paul miat na mysli mowiac, ze powinien wetknac¢ nos
w ich malzenstwo. Nie, nie moze dopusci¢ do siebie takich mys$li! Musi
pozostawi¢ sobie przynajmniej cienka skorupke ochronng. Musi weiaz pamigtac,
ze Paul jest niewyobrazalnie seksownym Francuzem, fantastycznym kochan-
kiem.

- Breeze i ja nie przezywamy swojego zycia, my je odgrywamy - powie-
dziata po namysle. - Breeze traktuje mnie jak dziecko, a jaka$ czg§¢ mojej
osoby uwielbia poczucie bezpieczenstwa. Teraz wiem, ze pragne by¢ traktowana
jak kobieta. Wiem tez, ze mogg jednoczesnie mie¢ poczucie bezpieczenstwa.

- Wigc twodj maz nie traktuje cig jak kobietg?

- Nie, traktuje mnie jak matzonke. Szare ggsi maja jednego partnera na cate
zycie. Takiego matzenstwa chciatam.

- Twdj maz... Jest niewierny?

Plum skingta gtowa.

- Chociaz nie wiedziatam o jego kobietach, wyczutam, Ze nasz zwiazek si¢
sypie. Breeze chyba nie zdawat sobie z tego sprawy. Uwazat, iz jego mitosne
podboje nie stanowig problemu, pod warunkiem ze o niczym si¢ nie dowiem. -



Popatrzyta na literg ,,P" na piasku i przekreslita ja ruchem nogi. - A kiedy
odkrytam jego zdrade, pojetam, Ze w Zyciu mojego meza sa miejsca stanowiace
dla mnie obszar z tabliczka: ,,Wstep wzbroniony".

- Nigdy nie bylo to matzenstwo szarych gesi?

Plum zaprzeczyta.

- Zawsze byliSmy bardzo zajeci. ByliSmy bardzo towarzyscy, bardzo
wykwintni, nie mieliSmy czasu na zastanawianie si¢ nad soba... Ale dobrze
nam byto ze soba.

- A co teraz? Po tym, co zrobil?

Plum prébowata by¢ rownie szczera wobec siebie, jak byta szczera wobec Paula.

- Dopoki nie przytapatam go z inna kobieta, naprawde go kochatam.
Bywaty chwile, gdy miatam go dosy¢, ale nie istnieje uczucie doskonate.
Wierz mi, chciatam mu przebaczy¢, jednak... co$ si¢ zmienito.

-Co?

- Zawsze bylam pelna naboznego szacunku do niego. Jest wyksztatcony,
pewny siebie, Smiaty, bardzo powazany w §wiecie ludzi zwiazanych ze sztuka.
Teraz nie mam do niego za grosz szacunku.

Paul czekat. Wyczut, ze Angielka ma jeszcze wiele do powiedzenia.

- Jeszcze co$ ulegto zmianie - wyznata ze smutkiem. - Prawdziwa mito$¢, ta,
do ktorej wszyscy tesknimy, polega na tym, ze chcemy by¢ z kim$ bez wzgledu
na to, jaki on jest i co robi. Nie zalezy mi juz na mezu w taki sposob. - Cieplejsze
uczucia, ktore zywita kiedys do Breeze'a, rozwialy si¢ jak poranna mgta w
pierwszych promieniach stonca. - Gdy poruszytam ten temat w rozmowie,
ustyszatam, ze namigtno$¢ moze przetrwac¢ zaledwie kilka lat. Potem romantycz-
na mito$¢ powoli zamienia si¢ w przyzwyczajenie, wzajemny szacunek.

- Wszystkie zwiazki stale ulegaja jakim$ przemianom - powiedzial Paul
ostroznie. - Dwoje ludzi moze rozwija¢ si¢ w réznych okresach czasu w
réznym tempie. I nic nie trwa wiecznie. Jesli chodzi o zwiazek dwojga ludzi, to
mozesz by¢ pewna tylko siebie samej. - Pochylit sig i czule pocatowat Plum w
czubek nosa. - Powiedz mi, czy wilasnie dlatego przyjechatas do Valvert?
Zeby przemysleé te sprawy?

- Byl to jeden z powodow.

- Ainne?

Stata si¢ czujna. Nie zdecydowala si¢ opowiedzie¢ Paulowi o anonimach.
Przyjdzie pora i na to.

- Kiedy zatrzymatam sig u cioci Harriet, dotarto do mnie, Ze co$ zgingto
Z mojego zycia, co$ bardzo waznego. Nie wiedziatam tylko, co to takiego.

- Teraz juz wiesz?

- Chceg odnalez¢ siebie, przekonacé sig, kim tak naprawdg jestem. Do tej
pory bytam przytloczona narzucanymi mi rolami zony, matki, corki, malarki.
Miatam nadziejg, Ze tu, w Valvert, dowiem si¢ w koncu, o co w tym wszystkim



chodzi, do czego powinnam zmierza¢. Chcg robi¢ co$ wigcej, niz tylko
odgrywac role i zarabia¢ pieniadze.

- Moze przyjechatas tu po jedno, a znalazta$ co$ zupehie innego.
Przynajmniej mam nadziejg, ze tak sig stalo. Powiedzie¢, co to takiego?

Kiwngta glowa.

Paul zastanowit si¢ i starajac sig, aby zabrzmiato to bardzo oglednie, powiedziat:

- Nie kryje przed toba, jak gleboka byta... weiaz jest... moja mito$¢ do Annie.

- Cieszg sig, ze nawet nie probujesz. To wylacznie twoja sprawa, a ja
pragng uszanowaé twoja prywatnosé.

Niemal p6ét godziny spacerowali w milczeniu. W pewnej chwili Paul
zatrzymat si¢ i chwycit Plum za rgke. Palcami u nog wykreslit na piasku dwie
litery ,,P", a potem zamknat je w konturze serca. Patrzac wprost w hiacyntowe
oczy Plum, przeméwit cichym, natchnionym glosem:

- Mam nadziejg, Ze znalaztas swoja szara ge$. Plum, zostaniesz ze mna? Na
zawsze. Wyjdziesz za mnie?

Roéwnie dobrze mogtby poprosié ja o to, by skoczyta z mostu, twierdzac przy
tym, Ze nie ma o co si¢ martwi¢, gdyz na pewno ja ztapie. Nie znaczy to, ze nie
miata do Paula zaufania. Nie ufala wlasnym uczuciom, nie ufata zamgtowi
w glowie. Czy na pewno go kocha? To, o czym ludzie mysla, Ze jest mitoscia,
czgsto jest tylko pozadaniem, zaborczo$cia czy tez zwykla checia zaleczenia
jatrzacej zycie samotnosci. O pomytke bardzo tatwo. Dlatego Plum z rozmystem
zmusila sig, by spojrze¢ na zwiazek z Paulem w kategoriach Breeze'a. A on
powiedziatby, ze jaki§ wakacyjny romans nie moze by¢ przyczyna tak
nierozwaznych krokéw. Nie powinna rujnowac sobie zycia z powodu $wierz-
bienia w kroku!

Do Valvert wrécili tuz po zmierzchu. Ostatnie minuty jazdy samochodem
uptynely w nieprzyjemnej ciszy. Oboje nie byli zachwyceni perspektywa
rychlego rozstania.

- Weciaz zastanawiam sig - odezwata si¢ Plum - czy oni...

- Och, jestem pewien, ze moi rodzice wiedza o nas. A jesli nie wiedza, to
zamierzam im powiedziec.

- Co sobie o mnie pomysla? Co pomysla o moim megzu?

- Sa Francuzami z krwi i kosci. Nie sa ghupi, zdaja sobie sprawg, ze od
czasow, gdy brali $lub, obyczaje bardzo si¢ zmienity... A wlasnie: czy bratas
$lub w kosciele?

- Nie.

- No to nie zostalas zaslubiona w obliczu Boga. W takim razie ze strony
moich rodzicow nie bedzie problemow.



- Nie popgdzaj mnie. Nie mogg dac ci odpowiedzi juz teraz. Proszg, Paul,
nie mow im jeszcze. Niech sobie mysla, co chca.

Gdy Paul odebrat swoje coreczki od babci, Plum zajrzata do pani Merlin
i czerwieniac si¢ zapytata, czy moze skorzysta¢ z telefonu. Matka Paula
potraktowata ja z chtodna obojgtnoscia, ktora najlepiej $wiadczyta o tym, ze
wie 0 romansie.

Powiedziata Breeze'owi, ze zamierza zosta¢ w Valvert jeszcze tydzien.
W odpowiedzi ustyszata wsciekty ryk.

- Plum, oszalata$ czy co?! Do wyjazdu na Biennale zostalo tylko pigé
tygodni. Mowig powaznie, Plum, nie jeste$ chora?... NIE?! No to, do cholery,
co sig z toba dzieje? Posiatas gdzie$ ngdzne resztki tego swojego rozumku? Nie
dociera do ciebie, ze reprezentowaé swoj kraj to wielki zaszczyt?... Nie
wspominam juz o tym, ze to przelomowy moment w twojej karierze. Teraz
albo nigdy, styszysz? Zdajesz sobie sprawg, jaki mi sprawiasz zawod? -Z
wysitkiem znizyt glos. - Wiele mogg dla ciebie zrobi¢, Plum, ale, do cholery,
nie mogg za ciebie da¢ wywiadu i to nie mnie chca oglada¢ w telewizji!

- Wiem. Nie zmieni¢ decyzji. Zostajg¢ na nastepny tydzien.

Po dziesigciu minutach klotni, przemawiania do rozsadku i zastraszania
grozbami, Breeze warknat:

- Obiecujesz, ze w nastgpna niedzielg bedziesz z powrotem w domu?
Ostrzegam cig, jezeli nie przyjedziesz, to ja przyjadg po ciebie.

- Obiecujg, Breeze. Bede w Londynie w nastgpna niedzielg.

Delikatnie odtozyta stuchawke, a potem rozptakata si¢. Mingta zdumiona
madame Merlin i wybiegta w kojacy mrok nocy. Potykajac si¢, poszta w strong
kuchennych drzwi witasnego domu. Jakze szybko szczgscie, jakim obdarzyt ja
ten pogodny dzien, zamienito si¢ w czarng rozpacz i strach. Wymuszona
obietnica az za dobrze jej uswiadomita, co straci opuszczajac Valvert i wracajac
do Londynu. Jak powinna postapi¢? Jesli teraz odrzuci ofiarowana przez los
szansg, czy ma prawo liczy¢ na znalezienie prawdziwego szczgécia? Bylo
jeszeze co$. Powrdt do Londynu oznaczal ponowne wiaczenie sig do rozgrywki,
w ktorej stawka mogto by¢ jej zycie.



Rozdziat dwudziesty trzeci

Sroda, 29 kwietnia 1992

Na zewnatrz nauczycielskiego domu niebo btyskawicznie pokryto sig
czarnymi chmurami. Nadciagata nagla, wiosenna burza. Paul pobiegt zamknaé
wszystkie okna i okiennice, a potem wrocit do kuchni.

- Co gotujesz? - spytata Plum. - Pachnie cudownie!

Wriasnie konczyta uktada¢ w kremowym dzbanku purpurowe dzikie irysy.
Ustawita dzbanek na $rodku kuchennego stohu, pod wiszaca u sufitu lampa
olejowa. Lampa wygladata cokolwiek staro§wiecko, lecz byta niezwykle
pozyteczna, gdyz czgsto, podczas silnych wiatrow i burz, wie§ celowo
pozbawiano pradu, aby zminimalizowa¢ ryzyko przypadkowego zaproszenia
ognia.

- To zapach ziemniakéw z czosnkiem.

Podniodst z kuchenki masywny rondel i potrzasnat nim. Po kuchni rozszedt
si¢ kuszacy aromat.

- Pachna tak cudownie, Ze nawet ja jestem ciekawa, jak si¢ je przyrzadza.

- Smazysz na thiszczu wieprzowym pét tuzina zabkéw czosnku, potem
dodajesz pokrojone w plasterki ziemniaki i podsmazasz na malym ogniu przez
mniej wigcej pot godziny.

- Umiem gotowag¢, ale nie znoszg tego. Pod tym wzgledem na pewno
nadajesz si¢ na mezczyzng z moich marzen.

Usmiechngla si¢ do niego. Niski, zZtowrogi pomruk gromu dobiegt zza $cian
bezpiecznego schronienia. Paul pomachat drewniana kopyscia.

- Trzeba pilnowaé, zeby ziemniaki nie przylgnety do patelni. Nie powinny
zbrazowie¢. Przyprawia sig je tuz przed podaniem na stot.

Siggnat po pieprz i sol, przyprawit potrawg i triumfalnie postawit rondel na
stole. Pozostalo jeszcze otworzy¢ butelke czerwonego wina i napehic kieliszki.



Plum pita ze zwyktego kieliszka, jakich wiele w kazdym domu towarowym.
Paul miat specjalne, antyczne naczynie.

- Powiedziec ci, dlaczego kupitam dla ciebie ten kielich? - zapytata Plum
retorycznie. - Jest znakomita metafora idealnego zwiazku. Mysle, Ze kochajacy
si¢ ludzie powinni by¢ w takim stopniu niezalezni jak te dwa spiralne wegze,
zdobiace ndzke. Popatrz: sa blizniaczo podobne do siebie, wija si¢ w gorg,
owijaja si¢ wzajemnie wokot siebie, ale nigdy nie wchodza drugiemu w drogg,
ani przez chwilg nie sa dla drugiego przeszkoda.

Natychmiast pomyslala, jak wygladataby reakcja Breeze'a na jej wypowiedz.
Prychnatby: ,,Poetyckie, pretensjonalne brednie".

Paul wyciagnat r¢k¢ nad waskim stotem, podnidst dton Plum do ust i
ucatowat koniuszki palcow.

- Dlaczego nasze zycie nie miatoby tak wygladac?

- Czgsto wyobrazam sobie, jak by to byto - rozmarzyta si¢ Plum. -
Zasypiamy przytuleni, a budzi nas szum kasztanowcow. W ciagu dnia
prowadzimy wlasne zycie: nie masz nic przeciwko mojemu malowaniu.
Obiad jesz razem z dzie¢mi w szkole... To wazne, poniewaz nie mam czasu
na gotowanie, a poza tym jestem mama kucharka... Po pracy, w letnie
wieczory kapiemy si¢ w rzece, idziemy na spacer wsrdd dzikich kwiatow,
potem pijemy na werandzie lampk¢ wina, rozmawiamy albo stuchamy
muzyki.

- Oczywiscie, gdy Marie i Rose beda juz w 16zkach - przypomnial.

- Zawsze chcialam mie¢ dziewczynke Blizniaczki to jak dodatkowa
premia.

- A zimg siedzimy sobie przy kominku, czytamy albo dajemy si¢ hip-
notyzowa¢ plomieniom 1 iskierkom, cieszac si¢ cisza, spokojem, blisko$cia
drugiej osoby.

- Cieszac si¢ intymnoscia - dodala - ale nie jesteSmy zaborczy. Respek-
tujemy prawo do prywatnosci. Nie mamy wygorowanych nadziei i nie zadamy
od siebie nawzajem zbyt wiele.

- Poruszamy si¢ tym samym rytmem, w t6zku i poza nim.

Palce Paula bawily si¢ jej rudymi kedziorkami, opadly na kark i rozpoczely
subtelng pieszczote.

- Obiecates nie podnieca¢ mnie, dopdki nie uporamy sig z tymi cudownymi
ziemniaczkami i butelka fantastycznego wina. Nie méw mi, ze to z piwnicy
twojego ojca.

Paul roze$miat sig.

- Moj ojciec nie moglby wyprodukowac takiego wina. Rodzice jednego
z moich uczniéw podarowali mi je na Wielkanoc. Pochodzi chyba z najlepszej
okolicznej winnicy, Chateau Margaux.

Nagle rozlegt si¢ przerazajacy toskot.



W jednej sekundzie Plum zrobita si¢ blada jak $ciana. Wypuscila z reki
kieliszek, czerwone wino chlusngto na obrus i przelato si¢ na podtogg.

- Czyto... to... by-by-byta eksplozja? - wykrzykneta piskliwym glosem,
jakajac si¢ nerwowo.

Paul podskoczyt na rowne nogi.

- Nie, oczywiscie, Ze nie. Ale to byto bardzo blisko domu. Moze piorun
uderzyt w ktorys$ z kasztanowcow. Sprawdzg.

Pig¢ minut pozniej wrocit mokry od stop do glow. Osuszajac wlosy
recznikiem, zdat relacjg:

- Trafit w wielki kasztanowiec. Konar spadt na szkolng brame i zmiazdzyt
ja. Jest za cigzki, zeby go podzwignaé gotymi rekami. Rano sprowadzg traktor.
- Podszedt do Plum. - Co si¢ stalo? Jeste§ strasznie blada. Chyba nie
przestraszyla$ si¢ burzy?

- Nie. Pomyslatam, ze... Niewazne. Zachowalam si¢ jak idiotka. Prze-
praszam.

Rzucil recznik na oparcie krzesta.

- Pomyslatas, Ze to eksplozja. Tak wlasnie powiedziatas. - Przyjrzat jej si¢
uwaznie. - Dlaczego spodziewatas sig eksplozji w samym $rodku spokojnej
francuskiej wsi? Wyraznie widzg, Ze boisz si¢ czegos... Terrorystow? Czegos,
co ukrywasz przede mna?

W zdenerwowaniu zaczat popelnia¢ btedy w wymowie jezyka angielskiego.

- Owszem, bojg si¢. Staralam si¢ wyrzuci¢ to z glowy i tu, w Valvert,
prawie mi si¢ to udato.

Szybko opowiedziata Paulowi o poszukiwaniu fatszerza holenderskich
malowidel, anonimach z pogrézkami i $mierci Leo.

- Smier¢ twojego przyjaciela weale nie musi by¢ zwiazana z poszukiwaniem
fatszerza - rzekt Paul - za to anonimy sa z nim zwiazane na pewno.

Przytulit ja do przemoczonego swetra. W jego objeciach czula si¢ bezpiecz-
niejsza.

- Kto wiedzial, ze tu przyjechatas? - zapytat.

- Tylko Breeze.

- Wspblczesni mgzowie nie pozbywaja si¢ zon, mordujac je z zimng krwia.
Po prostu rozwodzg si¢ z nimi.

Plum nie spodobata si¢ mysl, Ze jest tylko zbednym balastem, ktéry mozna,
ot, tak, wyrzuci¢ za burtg.

- Nie wydaje mi sig, zeby Breeze chciat rozwodu - wtracita chtodno.

- Wiele wniostas do tego udawanego malzenstwa, wigc jestes cennym jego
sktadnikiem. Ty tylko malujesz i malujesz, a on w tym czasie ma romans za
romansem. Nadal nie widzg powodu, dla ktérego chciatby cig zabic.

- To jasne, ze Breeze nie chce mnie zabic!

Ale tez nigdy nie czuta si¢ przy nim tak bezpieczna, jak teraz. Pomyslata, ze



otaczajace jq silne, muskularne ramiona Paula stanowia doskonala psycho-
logiczna kamizelke kuloodporna.

- Zgoda, ale kto$ chce, abys$ myslata, ze mozesz stracic¢ zycie.

- Wiem. I nic nie poradzg, Ze jestem przerazona.

Ucatowal czubek jej glowy.

- Najszybszym sposobem pozbycia si¢ tych strachow jest odszukanie
fatszerza. Jak mogliby$my tego dokonaé?

- Znajdujac Tonona.

- Jeste$ pewna, ze wszystkie obrazy pochodzily z tego samego zrodta? Od
Tonona?

- Nie, pewnosci nie mam. Jesli to prawda, znajdujac Tonona zakoncz¢
swoje poszukiwania. Jesli nie, nadal bedg na tropie falszerza. Ktéra z tych
ewentualnosci zachodzi, dowiem sig tylko wtedy, gdy dotr¢ do Tonona.

- Skad masz pewno$¢, ze falszerz dziala w pojedynke? Moze masz do
czynienia z catym gangiem?

- Taka opini¢ wyglosili specjaliSci z Brytyjskiego Instytutu Sztuki. Fatszerz
jest jeden, ale moze mie¢ wspolnikéw, zajmujacych si¢ dystrybucja fal-
syfikatow.

- I Monfumat definitywnie znajduje si¢ w kregu podejrzanych?

- Tak. Zbyt wiele poszlak prowadzi wprost do niego. To on sprzedat obrazy
Maltby'emu i Arturowi Schneiderowi z Nowego Jorku. Sprzedat tez do
,JForrestiere" obraz zakupiony pdzniej przez lady Binger; ten z tulipanem,
ktérego nie znano w czasach powstania obrazu.

- Dlaczego nie pojdziesz z tym na policj¢? Tu, we Francji?

- Mam tylko poszlaki, a policja Zzada niepodwazalnych dowodow, czegos
namacalnego, jednoznacznego dokumentu lub informacji, ktéra mozna spraw-
dzi¢. Na razie nie dysponuj¢ czyms takim. Gdybym poszta na policjg tylko
z fotokopiami, ustyszatabym: ,,Bardzo interesujace. Proszg przyjs¢ ponownie,
gdy bedzie pani miata jaki§ niezbity dowdd". - Wzruszyta ramionami W
przesadnie teatralny sposob. - Musz¢ zaczekaé, az zakoncza si¢ analizy
obrazu Cynthii Bly w Brytyjskim Instytucie Sztuki. Majac protokoét z tych
badan bed¢ mogla poréwna¢ go z raportem na temat obrazu sprzedanego
szwedzkiemu biznesmenowi.

- Wigc od tej chwili §ledztwo przejmie policja?

- Nie. Brytyjski Instytut Sztuki moze wyda¢ za§wiadczenie, ze oba obrazy
zostaty namalowane przez t¢ sama osobg, ale policja nie zrozumie, na jakiej
podstawie takg opini¢ wydano. Poréwnanie posuni¢¢ pedzla to nie to samo co
pordéwnanie odciskow palcéw. Gliniarze nie zobacza zadnego podobienstwa.

- Czy ja bym zobaczyt?

- Nie, Paul. - Westchneta. - Opinia Brytyjskiego Instytutu Sztuki nie
zostanie zaakceptowana przez policjg jako niepodwazalny dowod. Gdyby



istniat jaki$ element w oczywisty sposob wiazacy wszystkie te obrazy... gdyby
na kazdym widniat, powiedzmy, motyl z pomaranczowymi plamkami. Tak
jaskrawe powiazanie bytoby dla nich w sam raz.

- A wigc nie mozesz zlozy¢ oficjalnego doniesienia o przestgpstwie?

- Jeszcze nie. Zwlaszcza ze nie jestem wiadcicielka tych falsyfikatow.
Prawnicy Monfumata natychmiast wysungliby argument, ze...

- ..Ze jeste$ wécibska cudzoziemka, szukajaca dziury w calym, rzucajaca
oskarzenia na podstawie falszywej interpretacji przypadkowych zbiegow
okolicznosci.

- Doskonale to ujates. Dotartam w $lepy zautek, gdyz nie mam pojgcia,
gdzie szuka¢ Tonona. W ,,Cotton's" przy Bury Street byli zainteresowani
kupnem obrazu, ktory potem trafit w rece lady Binger, jednak zrezygnowali po
otrzymaniu niepomyslnych opinii znawcow. Telefonowatam do nich, ale nie
dysponowali paryskim adresem Tonona. Nie wiedzieli tez, w jakim londynskim
hotelu sig¢ zatrzymat.

- Gdzie poznat Tonona ten biznesmen ze Szwecji?

- Enid Soames powiedziata, ze Szwed podczas swoich wycieczek do Paryza
zawsze zatrzymywat si¢ w ,,Plaza Athenee". Tonon dowiedziat sig, iz go$¢ ze
Szwecji jest w miescie, zadzwonit do hotelu, a potem stawit si¢ tam z obrazem.

Paul podnidst butelkg wina.

- Dokonczmy wino. Zapomnij na chwilg o swoich problemach.

Plum kiwngta glowa na znak zgody.

- Powiedz mi, jak rozpoznajesz dobre wino? Zawsze chciatam to wiedzie¢.

- Obcokrajowcom wydaje sig, ze kazdy Francuz ma wrodzony talent
znawcy win, lecz prawda jest taka, ze wigkszo$¢ z nas najczeSciej pija vin
ordinaire - odpart, ostroznie rozlewajac resztke claret. - Jednak istnieje prosty
sposOb na wybranie dobrego wina, nawet gdy nic o winach si¢ nie wie. -
Wskazat etykietkg na pustej butelce. - Wystarczy spojrze¢ na dot etykiety.
Jesli jest tam napis mis en bouteille au chdteau, to znalaztas to, czego szukasz.
Stowa te znacza, ze wihasciciel winnicy napeknit butelke we wiasnej wytworni.
Nikt, kto nie jest dumny ze swojego wina, nie trudzitby si¢ umieszczaniem na
etykiecie nazwy winnicy.

- Chcesz powiedziec, ze wytworca tego wina byt dumny ze swojej pracy?
Malarz tez podpisuje wlasne obrazy.

- No, wlasnie.

- Myj falszerz musi by¢ dumny ze swojej pracy, bo jest naprawde dobry. -
Plum zamyslita sig. - Detektyw, ktora spotkatam w Australii, twierdzita, ze
falszerze zawsze gardza ekspertami i sa dumni, gdy udaje im sig¢ zwies¢
znawcow. - Odstawita kieliszek i odsungla sig z krzestem od stohu. - Jesli moj
falszerz zachowuje si¢ tak samo, moze umieszcza¢ na swoich falsyfikatach
wyrazne godto!



- Godto?

- Jaki$ maty obiekt, malowany czasem oprocz, a czasem zamiast podpisu.
Autentyczni holenderscy mistrzowie wykorzystywali jako godto na przyktad
$limaka, muszke albo muszelke. - Rzucita na obrus serwetke w blekitno-biata
szachownicg. Wstajac od stotu, powiedziata: - Paul, chodzmy do mnie! Musz¢
to sprawdzi¢ w dokumentacji!

- Nie mogg zostawi¢ dzieci.

Plum westchngla i z powrotem usiadta.

- Coz, i tak nie mogg obejrze¢ fotokopii pod lupa, gdy jedynym zrodtem
$wiatla sa §wiece. Szlag by to trafil!

W tej chwili zapality si¢ zarowki. Po burzy przywrocono doptyw pradu.

- Mialem co prawda inny pomyst na zakonczenie tego wieczoru, ale...

- Kochanie, bedzie czas i na to. Przyniose dokumenty.

Wiozyta kurtke i kalosze Paula, a potem poszta pod gore do swojego domu,
zabrala lupg, pudto z notatkami i fotokopiami. Po kilku minutach byta z
powrotem.

- Zrobig kawy - rzekt Paul. Zdazyt pozmywac naczynia i przynies¢ do
kuchni lampg z biurka.

Plum wylozyta na stot zawarto$¢ pudta.

- Bardzo jestem cickawa tego 6smego obrazu - powiedziata.

- Przeciez masz tylko siedem fotografii: sze$¢ fotokopii i jedno zdjecie
z polaroidu.

- To zdjecie przedstawia obraz z sypialni pani Carteret. Osmego obrazu
nawet nie widziatam. Nalezy do prostackiej zdziry z Suffolk, Georginy Dobbs.
Na pewno jest powiazany z reszta, bo pochodzi z tego samego zrodta.

- Nie rozumiem - poskarzyt si¢ Paul. Podniost z ognia kociotek i zalat
wrzatkiem $wiezo zmielona kawe.

- Cala 6semka jest ze soba zwiazana, cho¢ nie bezposrednio.

Paul zastygt z parujacym kociotkiem w reku.

- W jaki spos6b?

Plum nie odpowiedziata. Wypisata na kartce listg:

POWIAZANIA
STYL
NAPRAWIANE DZIURY
ANACHRONIZMY
IDENTYCZNE ELEMENTY
SPRZEDAJACY

- Ktore z tych powiazan jest najwazniejsze? - zapytal Paul, nalewajac kawg
do kubkow w zolto-biate pasy.



- Wigkszo$¢ ludzi nie jest w stanie dostrzec podobienstwa stylu. Tymczasem
Instytut ustalit, Ze sze$¢ obrazoéw, ktorych fotokopie posiadam, prawdopodobnie
zostalo namalowanych przez t¢ sama osobg.

- W Brytyjskim Instytucie Sztuki potrafia stwierdzi¢ takie rzeczy na
podstawie fotokopii?

- Nie w sposob rozstrzygajacy. Dlatego tak wazne jest pordwnanie obrazu
Cynthii Bly z obrazem szwedzkiego biznesmena. Jesli zostanie dowiedzione,
Ze oba obrazy malowata ta sama osoba, tatwiej bedzie mozna sprowadzi¢
reszt¢ obrazow do analizy. Chociaz mam wrazenie, ze Georgina Dobbs z
wéciekloscia odmoéwi wspolpracy, a Gillian Carteret nie bedzie nia
zainteresowana dlatego, ze udowodnienie falszerstwa obrazu bedzie jedno-
znaczne z pozbawieniem jej finansowego zabezpieczenia.

- A inne powiazania?

- Zadziwiajacym zbiegiem okoliczno$ci jest liczba falsyfikatow, ktore
uszkodzono, a nastgpnie poddano reperacji. Falszerze rzadko zadaja sobie trud
malowania na reperowanych ptdtnach.

- Skoro reperacje sa podobne, to masz nastgpny dowod?

- Tak. Eksperci z Instytutu dopatrzyli sie sladow reperacji dokonanych na
obrazach Szweda, lady Binger i nalezacego do bostonskiego muzeum ptdtna
Pictera Claesza. Metryki obrazow Suzannah Marsh i Cynthii Bly takze
wspominaja o przeprowadzanych renowacjach.

- Jednak twierdzisz, Ze to nie stanowi niepodwazalnego dowodu - pod-
sumowat Paul, zasiadlszy przy stole. Popijat kawe drobnymi tykami.

- Niestety, nie. Mamy jednak nastgpne poszlaki: niektore elementy obrazow
nie mogly zosta¢ namalowane w czasach, w ktorych zyli podpisani na ptotnach
tworcey.

- Cos jak telefon na portrecie Napoleona?

Plum wreczyta Paulowi dwie fotokopie.

- Widzisz tego czamego motyla z zottymi kropami na skrzydtach? To obraz
Cynthii Bly... A teraz tutaj. Obraz nalezacy do lady Binger... Sp6jrz na ten
kwiat, jasnozotty tulipan z brazowymi obwodkami na krancach ptatkow.
Widzisz?... Zarébwno motyl, jak i tulipan zostaty odkryte dopiero w dwudziestym
wieku.

Napita si¢ goracej kawy. Po krotkiej przerwie mowita dalej:

- Kazdy anachronizm mozna wytlumaczy¢ nieostroznymi pracami konser
watorskimi; takie thumaczenie zawodzi, gdy wytoczy si¢ przeciw obrazom
inne dowody falszerstwa.

Paul uni6st brwi.

- Zbyt wiele zbiegdéw okolicznosci to zawsze podejrzane.

Plum wrgczyta mu pozostate fotokopie. Pokazala muszkg na obrazie
Suzannah Marsh oraz identyczng muszke na obrazie Artura Schneidera.



- Oto te dowody.

- Czy mogg prosi¢ o lupg?

- Paul, popatrz na z6lta jaszczurkeg na obrazie Suzannah. Zielona jaszczurka
na obrazie Cynthii jest identyczna, rézni si¢ tylko kolorem. Tak wigc trzy
obrazy sa wyraznie ze soba powigzane wspolnymi elementami...

Paul przyjrzat sig fotokopiom.

- Tak, wida¢ wyraznie.

- No to spojrz na gasienicg z obrazu lady Binger... Identyczna znajduje sig
na obrazie szwedzkiego biznesmena.

- Tak! - wykrzyknat w podnieceniu Paul.

- Jednak nie rzuca mi si¢ w oczy nic takiego - powiedziala Plum
przygaszonym tonem - co byloby identyczne na wszystkich o§miu obrazach.
Tego wlasnie checiatabym poszukaé dzi§ wieczorem.

Przez chwilg przypatrywala si¢ rozrzuconym na stole zdjgciom.

- Cztery z tych obrazow, tacznie z obrazem Georginy Dobbs, zwiazane sa
z Gillian Carteret. W tej chwili nie potrafig okresli¢ ich wezesniejszych losow
i nie bede nawet probowaé. Jedli dowiode, ze jej obrazy sa falsyfikatami, sama
wskaze tego, kto rzekomo sprzedat je jej dziadkowi.

- Wierzysz, ze mowita prawdg?

- Jej dziadek umart w 1973 roku. Jezeli chocby jeden z jej obrazéw zostat
namalowany po 1973 roku, to jasne, ze ktamata. - Popchngla w strong Paula
trzy zdjecia. - Ta trojka ,,wyptyneta" w Paryzu. Artur Schneider i lady Binger
zakupili swoje od Monfumata, a jesli Monfumat otrzymat je od Tonona, to
mamy powiazanie z obrazem sprzedanym przez Tonona szwedzkiemu biznes-
menowi. Paryz jest kluczem do calej zagadki! Muszg tylko zmusi¢ Monfumata,
sita lub podstgpem, do wyjawienia tego, co wie.

- Proponujesz szuka¢ na tych zdjgciach czego$, co jest identyczne na
wszystkich obrazach? - spytat. - Czego$, co definitywnie powiaze dwie grupy
falsyfikatow, francuska i brytyjska?

- Tak. Gdybym znalazta godlo falszerza, upieklabym dwie pieczenie na
jednym ogniu. Powiazatabym ze soba wszystkie obrazy i postawitabym
Monfumata w niezrecznej sytuacji. Moze wtedy zgodzilby si¢ odpowiedzie¢
na pytania policji.

- Wiec co teraz robimy?

- Musimy doktadnie zbada¢ obrazy w poszukiwaniu wspolnego mianownika.
Do diabta, przydatby sig rzutnik!

Rozpoczgli sprawdzanie zawartosci wszystkich fotokopii. Plum po kolei
trzymata kazda z nich pod $wiatlo lampy, od czasu do czasu pomagajac sobie
lupa. Paul robit notatki.

Na szeSciu fotokopiach znajdowalo si¢ wiele podobnych czy wrecz
identycznych sktadnikow, lecz zaden z tych elementéw nie powtarzat si¢ na



wszystkich obrazach. Fotografia obrazu nalezacego do pani Carteret byta zbyt
mata i niewyrazna, aby doktadnie sprawdzi¢ jego zawartos¢. Po godzinie
Paul odtozyt lupg na blat stotu i przetart oczy.

- Sprawdzilismy wszystkie i nic nie znaleZliSmy.

Plum przeciagnela sig. Bolaty ja plecy.

- Musimy by¢ bardziej systematyczni. Bardziej metodyczni. Postanowili

spisywac cala zawarto$¢ kazdego obrazu, posuwajac si¢
W poziomie co trzy centymetry, zastaniajac kartka papieru pozostala czgsé
fotokopii. Poruszali si¢ z géry na dot. Nie byla to tatwa praca. Wymagata
nieustannej koncentracji. Jedno trzymato lupg i dyktowato drugiemu, co wida¢
na fotokopii. Zmieniali si¢ co kilka minut.

Po nastgpnej godzinie pracy Paul poszedt do tazienki po krople do oczu,
a Plum zabrata si¢ za masaz karku.

Okoto podtnocy przez krotka chwile wydawalo jej sig, ze dostrzegla
charakterystyczne wygigcie liscia, wspolne dla kazdego malowidta. Niestety,
byt to tylko falszywy alarm.

O drugiej nad ranem Paul z trudem otwieral zalzawione oczy.

- Skarbie, o 6smej trzydziesci zwali mi si¢ na glowe dwadziescia siedem
dzieciakow, a przedtem muszg jeszcze zdazy¢ ubraé si¢ i nakarmi¢ wiasng
dwojke...

- Niech tylko skonczg ten fragment - wymamrotata Plum, wiedzac, ze
sama nie bedzie w stanie kontynuowa¢ poszukiwan. Powoli konczyta spisywanie
zawartosci siodmej kolumny, oznaczonej litera G. Do opisu zostata ostatnia
kolumna, oznaczona jako H.

Paul otworzyt szeroko ramiona.

- Wiem, ze zostala nam jeszcze jaka$ godzina roboty, ale dla mnie to juz zbyt
wiele. Plum, nie potrafi¢ juz skoncentrowac si¢ na tyle, zeby by¢ uzytecznym dla...

Urwat w p6t zdania. Plum otworzyta szeroko oczy i wskazata na sporzadzana
przez nich listg. Nie musieli nic moéwi¢. Oboje natychmiast zdali sobie sprawe,
ze na kazdym z trzech przebadanych obrazéw w rzedzie oznaczanym litera
G pojawiat si¢ ten sam element: ptatek opadly z kwiatu - zawsze w lewym
dolnym rogu obrazu.

Goraczkowo sprawdzili pozostate fotokopie. Okoto trzeciej pigtnascie Plum
spojrzata w btyszczace oczy Paula i powiedziata:

- Popatrz! Jest! Szosty platek! Mogg sig zatozy¢, ze taki sam jest na obrazie
z sypialni pani Carteret!

- | na obrazie pani Dobbs.

Plum kiwngla glowa.

Triumfalnie zarzucita mu ramiona na szyjg.

- Majac na dodatek wspolczesny tulipan z obrazu lady Binger, nie potrzebujg
juz nic wigcej, by przycisna¢ Monfumata.



Paul odsunat sie.

- Ciiii, dzieci! - ostrzegl. - Nie musza wiedzie¢, Ze jeste$ tutaj o tak poznej
porze... Jak zamierzasz to zrobi¢? To znaczy, przycisna¢ Monfumata?

- Powiem mu, Ze jeSli nie zdradzi pochodzenia obrazow, pojde prosto na
policje.

Potozyt dton na jej ramieniu i przemowit powaznym tonem:

- Myslg, Ze juz teraz powinnas zwrdcié si¢ do policji. Francuskiej policji.

- Nie. M¢j francuski nie jest tak dobry, by wytlumaczy¢ tak skomplikowana
sprawe. Wystarczajaco wiele ktopotow miatam juz z brytyjska policja.

- A wigc pojedziemy do Paryza razem. Pojde z toba na posterunek policji -
stwierdzil autorytatywnie Paul. - Nie mogg opusci¢ szkoly, ale jest wyjscie.
Ekspres do Paryza odjezdza z pobliskiej stacji o piatej rano. Jezeli wyruszymy
w sobotg rano, bedg¢ mogh wroci¢ w niedzielg nocnym pociagiem, w sam raz na
poczatek poniedziatkowych lekeji.

- Jeste§ kochany - powiedziata z wdzigcznoscia. - Zanim pojdziemy na
policje, zt6zmy wizyte Monfumatowi. Nie mamy nic do stracenia, a wiele
mozemy wygrac. Trzeba tylko upewni¢ sig, czy sklep Monfumata jest w soboty
otwarty. Zadzwonisz tam?

- Jesli w soboty maja zamknigte, skuszg¢ ich, Zzeby zrobili wyjatek. Podam
si¢ za bogatego producenta win z okolic Bordeaux. Znakomicie nadaje si¢ do
tego moj regionalny akcent...

- Kocham twoj prowincjonalny akcent. - Otoczyta go ramionami, szepczac: -
Wszystko w tobie kocham. Po prostu... Kocham cig!

Paul chwycit ja pod brodg i rzekt:

- Nareszcie to powiedziatas.

- Wyrwalo mi sig.

Do tej pory unikata otwartych deklaracji, jakby bata si¢ wyrzutéw sumienia.

Paul natychmiast zapomniatl o zmgczeniu. Wyznanie poczynione przez
Plum wlato w jego zyly czysta adrenaling. Czule wziat kochanke w ramiona i
ponidst korytarzem.

Odetchngla surowym zapachem meskiej sypialni, a gdy na skérze poczuta
szorstko§¢ wykrochmalonych przescieradet, miata wrazenie, iz cofngta si¢ w
czasie, do epoki staromodnych siennikéw i poduszek wypehionych pierzem. Z
radoscia przyjeta na siebie cigzar ciata Paula, zelektryzowana twardoscia jego
ogromnego czlonka, ocierajacego si¢ o jej brzuch, drapaniem krgconych
wlosow, z ktorych wyrastal, zapachem podnieconego mezczyzny.

Kilku przedstawicieli plci przeciwnej, z ktérymi miata do czynienia pomigdzy
okresami spokojnego zycia w charakterze mezatki, zmierzato do rzeczy czym
predzej przeskakujac przez trzy ,,G", okreslajace wspolczesny partnerskij
zwiazek: gotowanie domowych positkow, grzeczno$ci wymieszane z korni
plementami i gra wstepna. Szybko rozszyfrowywata ich brak zainteresowania



glebszym uczuciem. Pieszczoty i pocatunki bez stosunku nie stanowity dla
nich zadnej atrakcji - chcieli tylko jak najszybciej wlozy¢... Gra wstgpna
jawita si¢ im jako przykra niewygoda, ktora trzeba zaakceptowac, i niepotrzebne
opo6znianie tego, co jedynie sensowne.

Paul dotknat jej twardych sutkow, bawit si¢ nimi, az Plum nie wytrzymata
dluzej bez ruchu. Zaczgta wierci¢ si¢ pod nim, potozyta dlonie na jego
posladkach i jeszcze $cislej przywarta do kochanka. Pragngla, by potaczyli si¢
tak $cisle, jak znaczek pocztowy z koperta, tak szybko, jak to mozliwe, zanim
eksploduje od szalejacej w glebi niej namigtnoscei. Jej jedynym marzeniem
w tym szalonym momencie byto poczu¢ Paula jak najglebiej w sobie, poczuc,
jak porusza si¢ wewnatrz jej rozpalonego goraczka pozadania wibrujacego ciata.

Wszedl w nig powoli, stopniowo wsuwat si¢ w wilgotne, migkkie tkanki.
Gdy ich ciata staly si¢ jedno$cia w najdoskonalszy mozliwy sposob, zamart
w bezruchu, checac wysaczy¢ z tej ulotnej chwili jak najwigcej rozkoszy. Plum
ocierala si¢ sutkami o jego owtosiong klatke piersiowa.

A potem Paul zaczat si¢ porusza¢. Gdy oboje réwnoczesnie przyciagali si¢
do siebie i odpychali, Plum przypomniata sobie sposob, w jaki Paul si¢
poruszal, jego zgrabne, dlugie kroki. Przypomniata sobie kolysanie sig¢ jego
atletycznie zbudowanego ciala. Z ta sama zgrabno$cia utalentowanego tancerza
poruszat si¢ w 16zku, w skigbionej poscieli.

Poruszali si¢ wciaz szybciej i szybciej, ich biodra uderzaty o siebie coraz
gwaltowniej, coraz pospieszniej, az nagle Plum porwata niepohamowana,
rozlewajaca si¢ po catym jej jestestwie, potezna fala rozkoszy, graniczaca
z fizycznym bolem, wybuchowa przyjemnos¢. Chciata krzyczeé, kopac, gryzé
iwyc...

Zjednoczona z Paulem, owinigta wokot niego jak bluszcz oplatajacy mury,
radosnie zmierzata ku orgazmowi, coraz wyzej i wyzej, pod coraz bardziej
stroma gore, gorg wszystkich gor, Everest seksualnej satysfakcji. 1 osiagnegta
szezyt, ktory zdawat si¢ by¢ nie do zdobycia. Miata swiadomos$¢, Ze przezylta
co$ niemal nieziemskiego, nieprawdopodobnie cudownego. Przez utamek
sekundy byta zdolna otworzy¢ si¢ na caty wszech§wiat i jednoczesnie miata
pewnosé, ze jest w stanie zamkna¢ go w swoich ramionach.

Zaspokojona wciaz lezata pod Paulem, wczuwajac si¢ w bicie jego serca. Jej
serce fomotalo w piersi, jak sploszony ptak w morderczo matej klatce. Plum
byta bliska placzu. Smutek stanal jej w gardle kamieniem i nie potrafita go
przetknaé: bo jak mogla pogodzi¢ si¢ z tym, ze juz wkrétce miata opuscié
ukochanego? W ksigzycowe]j poswiacie, przebijajacej si¢ przez firany i malu-
jacej skomplikowany wzor na ich ciatach, ponownie przytulili si¢ do siebie.

- Przez te dwa lata po $mierci Annie - wyszeptal Paul - bylo kilka innych
kobiet. Ale zadnej z nich nie kochatem. Nie chciatem si¢ zakochac.

- Paul... Czy twoja matka cos ci powiedziata?



- Tak - odpart krotko.

Mial wrazenie, ze nigdy nie zapomni sceny, jaka mu zrobita, gdy odbierat
dziewczynki po powrocie z wycieczki do Arcachon. Zgarngta go do swojej
sypialni, wskazala drzacym palcem na krucyfiks, zawieszony na $cianie nad
starym t6zkiem z mahoniu.

- Tylko bez wykretow! - Przezegnata sig. - Ten romans z Angielka zaszedt
stanowczo za daleko! Zadam, méj synu, zebys respektowat przykazania naszej
religii! Ona jest zamezna. Przy tym jest tak stara, ze moglaby by¢ twojamatka.

- Maman, jestem tylko dziesig¢ lat mtodszy od Plum. Nie przejmujg si¢ tym i
ona tez nie.

- To nie jest jedyny problem.

- Wiem, maman.

Na poczatku méwil sobie, ze to tylko przelotny flirt; przeciez Plum bylta tu
na wakacjach. Potem przekonywal siebie, ze bedzie ja mial, ale na wiasnych
warunkach. Kosztem wielu wyrzeczen ulozyt sobie zycie i twardo postanowil,
iz nic nie jest w stanie zburzy¢ tej osiagnigtej na nowo rownowagi.

Lecz Plum wydawala si¢ bez zastrzezen akceptowaé jego zasady i tryb
zycia. Zaczal si¢ zastanawiac, co by si¢ stato, gdyby si¢ pobrali. Jak wtedy
zapatrywalaby si¢ na zycie? Gtowny problem wcale nie polegat na tym, ze byta
cudzoziemka, nawet nie na tym, ze byla zamezna. Problem tkwil w tym, ze
jako osobowos¢ byta tak daleka od typowej dla Valvert postaci zony, ze rownie
dobrze moglaby mie¢ wielka baloniasta gtowe zielonego koloru, ze sterczacymi z
jej szczytu dwiema antenkami. Oczywiscie, mieszkancy Valvert dopuszczali
mys$l, Ze kobieta ma wlasna pracg, ale Zzeby poswigcata si¢ zawodowej
karierze?! To niemozliwe. To burzy naturalny porzadek rzeczy. W Valvert
Plum zawsze bedzie uwazana za dziwaczkg. Czy ma to jednak jakiekolwiek
znaczenie?

Matka Paula najwyrazniej sadzita, ze owszem, ma.

- To nie ma zadnych szans! Jest mitq sasiadka, ale nie pasuje do naszego
zycia. Pochodzi z obcego kraju. Jest cudzoziemka szalona cudzoziemka!
Przyjezdza tu na wakacje raz na dziesig¢ lat. Tak nie zachowuje si¢ cztowiek
przy zdrowych zmystach. Ona jest szalona, mdj synu... Widziales jej
zwariowane obrazy? Doskonale pamigtam, co ona bazgrze... To ekscentryczka,
ona nie jest une femme serieuse ! Mam wiec nadzieje, Ze ten epizod to nie jest
nic powaznego...

Przezegnala sig jeszcze raz.

- To bardzo powazne, maman.

- Nie! Synu, jak kazdy dorosty mgzczyzna masz swoje potrzeby i po-
trzebujesz zony... Blizniaczki potrzebuja matki... Oczywiscie, wszyscy mamy
nadziejg, ze pewnego dnia... Ale ta... Ta nawet nie potrafi gotowac!

- Alez ona potrafi gotowac, tylko tego nie lubi. Ja lubig.



Lagodnym tonem powiedzial, Ze nie jest przygotowany na dalsza dyskusje
0 swoich prywatnych sprawach.

Jednak w drodze powrotnej do domu, gdy dziewczynki schodzity ze
wzgorza, trzymajac si¢ za rece, roztrzasat w myslach poruszone przez matke
kwestie. Czy obawy matki byty uzasadnione?

Teraz, skapany w mlecznej, ksigzycowej poswiacie, stawiat sobie to samo
pytanie. Podpart glowg na tokciu i patrzyt na skulong u jego boku Plum. W pewnej
chwili dotarto do niego cos$ podobnego do cichego, sttumionego szlochania.

- Co sie stato?

Obrocit jej twarz w swoja strong. W ksigzycowym $wietle wydawala si¢
jeszcze bardziej delikatna niz zazwyczaj.

- Nie mogg pogodzi¢ si¢ z mysla, ze wkrotce si¢ rozstaniemy.

- Nie musimy si¢ rozstawac. Mozesz tu zosta¢. Mogliby$my si¢ pobrac.

Plum usiadta. Skrzyzowata ramiona na piersi, jakby chciata obroni¢ sig
przed nieznanym niebezpieczenstwem.

- Paul, dlugo zastanawialam si¢, czy to ma sens, czy mogg z toba zyc¢.
Obojetne, jako Zona czy tez nie.

- Wiem. Ja tez o tym myslatem.

- Boje sig, ze podejme pochopna decyzjg i zrobi¢ co$ bardzo ghupiego.
Muszg zrezygnowac ze wszystkiego, co mam, a moze si¢ okazaé, ze zrobig to
tylko dla romantycznej iluzji, ktéra skonczy si¢ dla mnie nedza. Widziatam
wiele kobiet, ktore dla mezczyzny postawity na szali cate swoje zycie.

- Mezczyzni tez wiele ryzykuja.

- Nigdy az tyle. Poza tym ja zrobitam to juz dwukrotnie. Po co kobiety
w ogdle podejmuja takie ryzyko?

- Bo maja nadziej¢ na odrobing magii - wyszeptat Paul.

- Nie znam ani jednej mezatki, ktora by nadal twierdzila, ze zyje z wielka
mitoscia swojego zycia. - Opuszkami palcow dotkngta czota kochanka. - To
szalone ryzyko.

Paul zesztywniat.

- Nie oferujg ci romantycznej iluzji, ale rzeczywistosc.

- Paul, prosze, sprobuj zrozumieé, jestem podenerwowana. Dwa rozwody...

- W takim razie rozwazmy alternatywe matzenstwa. Moze jakas forme
odnawialnej umowy matzenskiej. Na poczatek zawartej, powiedzmy, na pigé
lat, albo dwadziescia, jesli chcemy mie¢ dzieci. Taka umowa nie krgpuje tak
bardzo jak matzenstwo. Eliminujemy niebezpieczenstwo rozczarowania.

- To brzmi jak planowanie rozwodu.

- Przeciwnie, dzigki umowie malzenskiej mozna unikna¢ goryczy rozwodu:
po prostu czeka si¢ na wygasnigcie umowy.

- Umowa malzenska nie jest tym, co twoja matka uwaza za prawdziwe
malzenstwo.



Paul objat ja czule i powiedziat:

- Nie pozwol, aby jej staromodne, nierealistyczne wyobrazenie o maltzen-
stwie rujnowalo nam szczgscie. Dlaczego miatabys spedzi¢ reszte Zycia z kims
innym, skoro kochasz mnie?

- Jeszcze chwila i powiesz mi, ze mam tylko jedno Zycie, wigc jestem sobie
winna odrobing szalenstwa. Czyzby Thoreau pochwalal chwilowe zaniki
zdrowego rozsadku?

- Byt daleki od tego. Dlaczego jednak nie rozdzielisz swoich niepokojow?
Musisz oddzieli¢ opuszczenie mgza od potaczenia si¢ ze mna: to trzy rdzne
sprawy.

- Chciate$ powiedzie¢: dwie roézne sprawy?

- Nie, trzy. Uwazam, ze powinna$ dodatkowo uporzadkowaé swoje wiasne
problemy. Szukasz nie tylko falszerza obrazow, szukasz takze przyczyn
zafalszowania swojego zycia.

- To az tak widoczne?

- Nie, ale kocham cig, dlatego wyczuwam te subtelne wibracje i wiem, ze
nie jeste$ szcze$liwa. Bien dans sa peau, jak mawiamy we Francji. Jest ci
chyba trochg przyciasno we wlasnej skorze.

- Na pewno nie chcialabym powtdrnie wychodzi¢ za maz, gdy problem
moze tkwi¢ gdzies we mnie.

Paul przesunat palcem po linii jej brwi.

- | wlasnie dlatego, z calego serca pomogg ci w obydwu poszukiwaniach.

Sobota, 2 maja 1992

Bylo pigkne, wiosenne popotudnie, a niebo, przynajmniej wedlug Paula,
mialo identyczny kolor jak oczy Plum. Na rue Jacob slonce roz§wietlato fasady
domoéw, przez co wnetrze sklepu Monfumata wydawato si¢ bardziej mroczne
niz podczas ostatniej wizyty Plum.

Na dzwigk dzwonka u drzwi z zaplecza wyszedt monsieur Monfumat. Rece
trzymat w kieszeniach. Mial na sobie welniany garnitur i ciemnoniebieska
koszulg z granatowym krawatem pod szyja; typowe ubranie francuskiego
intelektualisty w $rednim wieku.

- W czym mogg pomoc?

Bystre, inteligentne oczy przypatrywaly si¢ Plum zza bezoprawkowych
szesciokatnych okularow. Malarka byta pewna, Ze przez jego waskie usta nie
przesztoby zadne nierozwazne zdanie.

Rozmowe¢ miatl prowadzi¢ Paul. Byt ubrany w co$, co sam nazywat
,suniformem na zebrania ze zwierzchnikami": granatowy blezer. Mowit
wywazonym, obojetnym tonem, jak urz¢dnik panstwowy, a jednoczesnie



konkretnie 1 zwigzle, niczym najprawdziwszy, przeprowadzajacy $ledztwo
detektyw. Wyjmujac z aktowki fotokopie, rzekt:

- Chcielibysmy z panem omowi¢ sprawg pewnych obrazow pedzla holen-
derskich mistrzow.

Monfumat rozpoznat Plum. Zacisnal zgby, a jego oczy cisngly w nia
btyskawice. Mlody asystent z przylizanymi wlosami i glupkowatym wyrazem
twarzy, stojacy za plecami swego pryncypata, drgnat, jakby chcial czym
predzej uciec.

Antykwariusz cierpliwie wystuchat, co Paul ma do powiedzenia, a potem
bezczelnie, aczkolwiek grzecznym tonem zapytat, dlaczego Paul interesuje si¢
tymi sprawami.

Paul wyjasnil znudzonym glosem, iz pracuje na prywatne zlecenie i re-
prezentuje lady Binger z Australii, panng Cynthi¢ Bly i pania Suzannah Marsh
ze Standéw Zjednoczonych oraz bostonskie Great Museum i Brytyjski Instytut
Sztuki w Londynie.

Beznamigtny sposob, w jaki si¢ wypowiadat, nadawatl stowom autentyczno$¢
i Ztowr6zbne brzmienie. Przynajmniej Plum miata takie wrazenie. Gdyby byta
Monfumatem, zaczgtaby si¢ denerwowac.

Tymczasem wiasciciel sklepu obrzucit Paula pogardliwym spojrzeniem
i zazadal okazania listow uwierzytelniajacych.

Weiaz tym samym neutralnym tonem Paul odpart, ze to stadium $ledztwa
nalezy traktowa¢ jako nieoficjalne.

Antykwariusz potart koniec nosa i zastanowit sig: nieoficjalne $ledztwo wcale
nie musiato doprowadzi¢ do oficjalnego §ledztwa. Chyba dlatego pozwolit sobie
na uwage, ze na wszystkich wystawionych przez niego rachunkach widnieje
wyrazne zastrzezenie, iz nie odpowiada za autentyczno$¢ metryki.

Paul uniést lekko glowe i stwierdzit, ze jest to catkowicie zrozumiate. Jezeli
monsieur Monfumat zostat przez kogo$ wprowadzony w btad, nie bedzie
zadnych powodow, by stawia¢ go w klopotliwej sytuacji. Czy jednak mogtby,
w swej dobroci, poswigci¢ chwilg na obejrzenie fotokopii i stwierdzenie, czy
istnieje mozliwos¢, ze handlowat ktéryms z tych obrazéw?

Monfumat wystal asystenta po lupg. Gdy ja otrzymal, drobiazgowo obejrzat
zdjecia.

Plum byta pewna, Ze na rozpoznanie obrazoéw, ktore tak niedawno opuscity
sklep, Monfumat nie potrzebowatby nawet dwoch minut. Tymczasem mingto
juz prawie dziesi¢¢ minut, a whasciciel sklepu z antykami wciaz milczat i dalej
ogladat fotografie. Plum domyslila sig, ze jest to typowa gra na zwloke.
Monfumat pewnie zastanawiat sig, co dalej poczac.

Paul ponownie otworzyt aktowke, wyjat plik metryk i pokazal je anty-
kwariuszowi. Ten rzucit na nie okiem i zorientowatl si¢, Zze sprawa nie
zakonczy sig, nawet gdyby zaprzeczyt, iz kiedykolwiek widziat ktorys z tych



obrazow. Niechgtnie przyznal, ze wydaje mu sig, iz rozpoznaje obrazy
nalezace obecnie do lady Binger i Artura Schneidera, jednak aby miec
absolutna pewnos$¢, musi zajrze¢ do swojej kartoteki.

Paul otworzyt notes. Plum wiedziata, ze sa w nim tylko pomysly na zajgcia z
dzieémi w szkole. Paul powiodl palcem po jednej stronie i poprosit
Monfumata, by przyjrzat si¢ tulipanowi na obrazie lady Binger - ktory
rzeczywiscie moze by¢ efektem prac konserwatorskich - a potem zwrdcit
uwage na gasienicg, najwyrazniej z gatunku malacosoma neustria. Czy
monsieur Monfumat bytby tak taskaw i zechcial dostrzec podobna gasienicg na
obrazie zakupionym przez szwedzkiego biznesmena? Czy dostrzega tez opadty
platek na dole obrazéw po lewej stronie?

Handlarz antykami bez stow ogladat fotokopie. Paul poprosit go jeszcze, aby
przyjrzat si¢ muszce plujce na dwoch obrazach: nalezacych obecnie do Artura
Schneidera i Suzannah Marsh z Nowego Jorku. Na koniec podkreslit znaczenie
opadlego platka pojawiajacego si¢ w lewym dolnym rogu obrazu Schneidera.
Platek ten widnieje w tym miejscu na wszystkich sze§ciu obrazach.

- Z cala pewnoscia jest to godto autora tych obrazéw. Chyba zgodzi si¢ pan
ztym?

Monfumat kiwnat glowa.

- A jednak oficjalnie przyjmuje sig - kontynuowat spokojnie Paul - ze
obrazy te zostaly namalowane przez pigciu roznych artystow w ciggu mniej
wigcej jednego stulecia.

Antykwariusz zacisnal usta, ktore staty si¢ teraz kreseczka szeroka na dwa
centymetry.

- Czego pan ode mnie oczekuje? - zapytat sucho.

- Proszg nam przekaza¢ nazwisko cziowieka, od ktorego otrzymat pan te
dwa obrazy.

- Bardzo zatujg, ale to niemozliwe. JeSli nasz klient zastrzega sobie
anonimowos¢, nigdy nie tamiemy tej zasady wzajemnych kontaktow.

- W takim razie zaprzecza pan, jakoby znat monsieur Tonona?

Po raz pierwszy Monfumat dat po sobie pozna¢, ze zostat trafiony w czute
miejsce. W odpowiedzi zdotat burknag, ze dalsza rozmowg odbgdzie jedynie w
obecnosci swojego adwokata.

Paul udal, ze wpisuje co$ do notesu.

- Ma pan chyba $wiadomos$¢, monsieur Monfumat, Ze sprawa nie zniknie?
Gdyby podjat pan z nami wspolprace, utatwitby nam pan dalsze $ledztwo i
poprawitby pan tez swoja sytuacje w przysztosci. Nie bedzie juz powodow, aby
laczy¢ pana z ta sprawa.

- O co wigc, tak naprawdg, chodzi?

- Prosimy o adres monsieur Tonona, chcieliby$Smy tez, aby zatelefonowat
pan do niego.



Paul miat nadziejg, Zze zabezpieczy si¢ w ten sposob przed otrzymaniem
fatszywego adresu i numeru telefonu.

- Tylko tyle? - Twarz antykwariusza rozpogodzita si¢, gdy dojrzat szansg
dobicia targu. - Nic wigcej?

- Nic wigcej.

- ChodZzmy w takim razie do mojego biura.

Z trudem zmiescili si¢ w matym pokoiku na tylach sklepu, zarzuconym
dokumentami, literatura fachowa, probkami réznych materiatow i segregatorami
na korespondencjg.

Monfumat siggnat po staromodny telefon stojacy w rogu biurka. Paul stanat
za jego plecami i wziat druga sluchawke. Sprawdzit, czy antykwanusz
wykreca numer, ktéry wypisal wezesniej na kartce papieru.

Po chwili w stuchawce odezwat si¢ zachrypnigty, kobiecy glos.

- Zobacze, czy jest tutaj... - powiedziata i wykrzyknela gltosno: - Monsieur
Tonon!... Monsieur Tonon... Jest, juz idzie.

- Stucham... Kto mowi? - zapytal mezczyzna szorstkim, nosowym glosem,
w ktorym dalo sig stysze¢ typowe dla okolic Tulonu przeciaganie samogtosek.

Po wstepnych grzeczno$ciach Monfumat wyjasnit (zgodnie z Zzadaniem
Paula), ze ma klienta, ktory jest zainteresowany siedemnastowiecznymi
martwymi naturami holenderskich malarzy.

- Moze mina¢ kilka miesi¢cy, nim uda si¢ jakas zdoby¢ - ostroznie odrzekt
mezezyzna.

- Niech pan zapyta, czy ma jaki§ kontakt telefoniczny na holenderskie
obrazy - powiedzial szybko Paul.

Antykwanusz beznamig¢tnym glosem przekazat pytanie. Po

podejrzanie dhugiej ciszy, Tonon nieprzyjemnie burknat:

- Jestem zaskoczony, ze pytasz o moje zrodta.

- Ten klient jest tutaj i chcialby porozmawia¢ bezposrednio z panem. Mogg
da¢ mu pana adres?... W takim razie prosz¢ mi go podac. Juz zapisuje.

Tonon podat adres i dodat:

- Przyjacielu, powiedz jednak temu, kto stoi obok ciebie, kimkolwiek on
jest, ze nie moge mu pomoc.

Paul ustyszal jeszcze sarkastyczne prychnigcie 1 potaczenie zostato prze-
rwane.

Monfumat triumfalnie podniést wzrok. Tonem swobodnej konwersacji
powiedziat:

- Nie mogg zrobi¢ nic wigce;j.

Po wyjsciu ze sklepu, mruzac porazone jasnoscia dnia oczy, Paul zatrzymat
taksowke 1 podat kierowcy adres Tonona. Kiedy byli juz w samochodzie, Plum
zarzucita mu ramiona na szyjg.

- Kochanie, byte$ wspanialy!



Paul nie przejawiat wielkiego entuzjazmu.

- Jedziemy do paskudnej dzielnicy. Pelno tam emigrantéw i podejrzanego
elementu. Moze powinienem pojecha¢ sam.

- Nigdy w zyciu!

Takséwka zatrzymata si¢ na przecigciu dwoch ulic, przed brudnoszarym
biurowcem. Plum wyjrzata przez okno. Zrujnowane mury wszgdzie pozaklejano
plakatami, a okna z brudnymi szybami chyba nie byly otwierane od wielu lat.
Dwa parszywe koty grzebaly w rozprutych workach ze §mieciami lezacych
w rynsztoku.

- Merde! - warknat Paul. - Tonon podal Monfumatowi fatszywy adres! -
Spojrzat Plum w oczy. - Przykro mi, kochanie... Wiedziatem, Ze co$ jest nie w
porzadku, ale nie zwrdcitem nalezytej uwagi na alarmowe dzwonki, ktore
rozdzwonily mi si¢ w glowie. Dlatego, ze bylem tak zadowolony z siebie!
Zadowolony, ze tak doskonale mi idzie udawanie Arsene'a Lupin! Amatorsz-
czyzna!

- Nie obwiniaj siebie.

Plum prébowata go uspokoic, ale sama zostata wyprowadzona z rownowagi.

- Powinienem od razu si¢ domysli¢, ze Monfumat oszukuje mnie, gdy prosi 0
pozwolenie przekazania adresu, a potem pyta jeszcze o adres! Przeciez
powinien zna¢ adres osoby, do ktoérej telefonuje. Pytajac o adres rozmysSlnie
ostrzegl Tonona.

- Sprobujmy zatelefonowaé pod ten numer. Jest chyba prawdziwy.

Paul nakazat kierowcy taksowki, by zawidzt ich do najblizszej porzadnej
kawiarni, gdzie mozna napi¢ si¢ kawy i skorzystac z telefonu. Po krotkiej
rozmowie Paul odtozyt stuchawke.

- Owszem, to dobry numer. Rozpoznalem glos kobiety; prawdopodobnie
jest tam kelnerka. To bistro o nazwie ,,Le Rouge", w samym $rodku tej
zawszonej dzielnicy, z ktorej przed chwila wrocilismy. Twierdzi, ze Tonona juz
tam nie ma. Nie ma pojecia, gdzie on mieszka. Jest stalym klientem, ale nic 0
nim nie wie. Albo nie chce powiedzieé.

- Jezeli Tonon korzysta z telefonu w bistro, to zapewne pracuje gdzies w
poblizu, czyz nie?

- Moze przy stoliku w bistro zatatwia interesy. Watpig, by ktokolwiek co$
nam powiedzial na jego temat. Na pewno niezle ich podptacit.

- W takim razie moze my tez zaproponujemy komus pieniadze?

- Lapéwke? Nie, nic z tego nie wyjdzie. Jesli Tonon im placi, to zwyczajnie
wykorzystaja nasza propozycjg, zeby wydoby¢ z niego wigcej forsy. Jedynym
sposobem na wyciagnigcie jakich$ informacji z tego bistro jest pojscie w
poniedziatek na policje.

- Ale do poniedziatku Tonon moze zapas¢ si¢ pod ziemig!

Paul wzruszyt ramionami.



- Do poniedziatku nic nie mozesz zrobi¢. Zaden francuski detektyw nie
zrezygnuje z weekendu po to, by zbada¢ sprawe powtarzajacego si¢ na kilku
obrazach opadlego platka albo sprawdzi¢ wymarte biura w budynku, w ktérym
rzekomo miat pracowaé pewien cztowiek. Czlowiek, ktorego nigdy nie
widziala$ na oczy i ktérego o nic nie mozesz oskarzyé. Bedziesz musiata
zaczekac do poniedziatku.

- Nie mogg! Obiecatam megzowi, Ze jutro wieczorem bede w domu. Mam
juz bilet na ostatni samolot do Londynu. Niech to szlag! Bed¢ musiata znalezé
trochg czasu w nastgpnym tygodniu i przylecie¢ do Paryza. Wynajme thumacza:
nie mogg ryzykowac, ze zostang zle zrozumiana.

Niedziela, 3 maja 1992

Paul odméwit odpowiedzi na pytanie, gdzie zjedza obiad.

- Gdzies, gdzie prawdopodobnie jeszcze nigdy nie bytas.

Smiejac sig¢ krecit glowa, gdy Plum probowata odgadnag, o jakie miejsce
chodzi. Dopiero kiedy taksowka zatrzymata si¢ i malarka wyjrzata przez okno,
wszystko stato si¢ jasne. Miata przed soba thum turystow kigbiacy si¢ u
podnoza Wiezy Eiffla.

- Na szczycie wiezy jest bardzo dobra restauracja. Jedna z nielicznych
restauracji dla turystow lubiana przez turystow.

Weisngli si¢ do wielkiej metalowej windy i pomkngli w niebo... coraz
WYZ€j... WyZej... wyzej... mijali gigantyczne zelazne dzwigary, ktore wydawaty
sig tak delikatne, gdy ogladato si¢ je z duzej odlegtosci.

Zasiadlszy przy stoliku w restauracji, Plum nie mogta oderwa¢ oczu od
fantastycznego widoku. Siedziata w $rodku bezchmurnego, bigkitnego nieba,
a caly Paryz lezat u jej stop, daleko, daleko w dole. Miasto widziane z poktadu
samolotu byto mikroskopijne. Ze szczytu wiezy wida¢ bylo szczegoly
zabudowy, lecz jednoczesnie metropolia wydawata si¢ osada dla lalek. Ludzie,
domy, samochody, rowery - wszystko miato rozmiary miniaturowych zabawek.
Zafasynowana ogladata krete brzegi Sekwany, katedrg Notre Dame i I'lle Saint
Louis. Wszystko byto doskonale widoczne, jak na planie miasta: szerokie aleje
konczace si¢ wspanialymi placami, formujace niezwykly geometryczny wzor,
nieporownywalny do niczego w $wiecie. Mimo nowoczesnej zabudowy jakze
wiele pozostawiono parkéw i ogrodow!

Paul zamowit butelkg szampana, $wieze szparagi w sosie holenderskim,
homara i satatke; na deser zjedli meringues glacees nadziewane kasztanowym
puree oraz dekorowane bita $mietana. A potem, obok innych par zakochanych,
trzymajac si¢ za rece spacerowali po bulwarach nad brzegiem Sekwany. Rano
nad miastem szalata wichura, lecz teraz zostaly po niej juz tylko delikatne



podmuchy cieptego wiatru, poruszajacego ciemnymi lis¢émi na drzewach,
blyszczacymi, jakby byly niedawno polerowane.

- Chcialabym, zebys$ poznat moja ciotke Harriet, ale akurat wyjechata
z Paryza na jakie$ wesele w Burgundii.

Topola, pod ktora przechodzili, zaszumiata pod naglym podmuchem wiatru.
Na bruk poleciaty krople wody i Plum skulifa sig, umykajac przed nie
zaplanowanym prysznicem.

- Ten ostatni wspolny dzien cheg spedzic tylko z toba.

- Jatez - zgodzita si¢ Plum rozmarzonym glosem. - Taka jestem szczgsliwa!

Zatrzymala si¢ i zerkngla na odbicie w wodzie przedstawiajace jej kochanka.

- Osiagnigcie szczg$cia jest o wiele prostsze, niz to si¢ wydaje wielu
ludziom. - Paul Scisnat jej reke. - Nie oznacza, ze wszystko jest doskonate.
Zycie nigdy nie jest absolutnie doskonate. Nie oznacza tez, Ze nie popehiasz
btedow i nie masz ktopotow.

- Masz racjg. Na okoto trzydziesci procent naszego zycia nie mamy
zadnego wptywu: kto$ psuje ci humor, bo miat sprzeczk¢ z Zona; mleko,
przeznaczone na $niadanie, skwasniato; kot zatatwit si¢ do twoich butdw.

Paul machat ich splecionymi dtonmi w rytm krokéw.

- SzczesScie to zadowolenie 1 rozkosz...

- Docenianie tego, co juz si¢ ma, odrzucanie ztych mys$li. - Plum
usmiechngla si¢. - Szukanie pozytywnych aspektow zycia. U nas nazywa si¢ to
kompleksem Polyanny.

- Nie ma w tym nic zlego. Szczgscie czgsto zalezy od tego, czy sami
zdecydujemy o tym, czy mamy by¢ szczgs§liwi. Szczgscie to stan umystu.

- To takie proste? - zapytata, przeskakujac przez katuze.

- Oczywiscie, nie mozesz by¢ szczesliwa, gdy przed chwila umarta twoja
matka albo gdy stracitas oszczednosci calego zycia, ale sa ludzie, ktorzy
wszedzie dostrzegaja tylko nieszczgscia.

- Problem tkwi chyba w tym, Ze jesteSmy zdezorientowani - myslata na
glos. - Wybieramy droge w Zyciu, bo inni twierdzili, ze jest to droga ku
szczesciu, a potem wpadamy w putapke kosztownego stylu bycia, ktory tak
naprawdg wcale nas nie bawi.

- Albo w putapke czynszu, na ktory nas nie stac, tak jak w moim przypadku.

- Pytanie: jak mozna zmieni¢ wlasne zycie?

- Szukaj tam, gdzie odczuwasz najwigkszy niepokdj. Wszystko inne czgsto
bierze si¢ wlasnie stamtad. Dlatego opuscitem Paryz i wrocitem do Valvert. -
Stanal, polozyt dlonie na jej barkach i patrzac w hiacyntowe oczy, zapytat: -
Bedziesz tam ze mng?

- To bardzo kuszaca propozycja... Wies¢ z toba wspdlne zycie... Jednak na
razie nie mogg zlozy¢ obietnicy. Na razie...



Oboje wiedzieli, ze musi wezesniej porozmawiac z Breeze'em. Paul weisnat
reee do kieszeni i w milczeniu ruszyt przed siebie. Nagle zatrzymat sig i
chwyciwszy ja za nadgarstek, powiedziat:

- Wracajmy do hotelu...

Wieczorem stali na peronie dworca. W miar¢ zblizania si¢ godziny
odjazdu pociagu Plum coraz trudniej przychodzito powstrzymywanie tez.
Kiedy przez megafony przekazano ostatnia zapowiedz, przylgneta do Paula
i wykrzykneta:

- Nie zlos¢ si¢ na mnie, ale nie mogg ci niczego obiecac.

- Obiecaj tylko, ze wrdcisz. Tylko tyle.

Jego niebieskie oczy btyszczaly w sztucznym o$wietleniu dworca ko-
lejowego.

- Nie mogg - powiedziata nieszczg$liwym glosem. - Jeszcze nie teraz.

- Dlaczego szepczemy? - Odrywat od szyi jej palce, jeden po drugim,
delikatnie, jakby byly drobnymi polnymi kwiatkami. - Plum, pamigtasz
doktora Combray, ktory opickowat sig¢ toba po wypadku? Kiedys$ opowiedziat
mi, jak probowat pocieszy¢ cigzko chora, bardzo bogata kobietg. Ona wciaz
plakata, a w koncu powiedziala: ,,Pan nie rozumie; nie placzg dlatego, ze
umieram. Placzg, poniewaz nigdy nie zytam".

Rozlegt sig ostry gwizd lokomotywy.

- Ala prochaine - wyszeptat Paul tonem pocieszenia.

Plum nie wiedziata, czy w ogole bedzie nastgpny raz. Sprobowata usmiechnac
sig, ale zamiast tego do oczu naptyngly tzy.

Paul pospiesznie pocatlowat ja w policzek. Przed wejsciem do pociagu
zatrzymat si¢ na najwyzszym stopniu, odwrocit sig i pomachat na pozegnanie.
Pociag zaraz ruszyl, a Paul zniknal w glebi wagonu.

Drobnemu, ale bolesnemu ukluciu w serce towarzyszyto dojmujace odczucie,
ze wlasnie amputowano jaka$ czg$¢ jej osoby, Ze oto samotnie wWyruszy w
swoja przysztos¢, rozposcierajaca si¢ przed nia jako bezkresna, szara i
ponura przestrzen.

Ze smutkiem wshuichiwata si¢ w stukot kot pociagu, ktory stopniowo
nabierat predkosci. Paul wychylit sig¢ przez okno, ale robit si¢ coraz mniejszy,
mniejszy, mniejszy... Wymachiwat czym$ bardzo dziwnym...

Rozpoznata, co to za przedmiot, i mimo przygnebienia rozesmiata si¢. Paul
trzymat w dloni z6tty pantofelek, ktory zgubita podczas wypadku.

A w chwilg pozniej nie widziata juz ani pantofelka, ani Paula.



Rozdziat dwudziesty czwarty

Poniedziatek, 4 maja 1992

W igc jednak zdecydowata$ si¢ wrocic!

Breeze podnidst wzrok znad papieré6w na biurku, ktére przektadat do teczki.
Plum natychmiast zauwazyla, ze jego twarz jest bardziej blada i wychudzona
niz zwykle. Musial by¢ przepracowany, przemegczony. W dlugim ciemnym
plaszczu wydawat si¢ wyzszy i bardziej szczuply, zaniedbane wlosy wymagaty
strzyzenia, a przede wszystkim chocby krotkiego kontaktu z grzebieniem -
sterczaty bowiem jak kolce kaktusa. Plaszcz powinien zosta¢ wyszczotkowany,
buty wypastowane i wypolerowane, a wymigty krawat lepiej dobrany do
koszuli. Co sig¢ stato z Sandra?

- Jej matka jest cigzko chora - odpart Breeze - a ja mam wazniejsze
rzeczy na glowie niz odwiedziny w pralni. Moja sekretarka zadzwonita
do Harrodsa po skarpetki i slipy, wiec jako$ udato mi sie bez ciebie
przetrwac.

Nie zrobit kroku w jej strong, nie méwiac juz o pocalowaniu na powitanie.
W milczeniu mierzyli si¢ wzrokiem.

Breeze pierwszy odwrdcit oczy. Siggnat po stuchawke telefonu i zadzwonit
do biura.

- Amando, mozesz odwota¢ moja rezerwacjg na lot do Bordeaux... Tak,
wrocita. Owszem, wyglada na bardzo wypoczgta... Tak, ja tez sig cieszg...
Dobrze, przekazg jej... Dzigkuje.

Odtozyt stuchawke.

- W biurze wszystko w porzadku? - zapytata w nadziei, ze nieobecno$¢
Sandry jest jedynym problemem mgza.

- Teraz, kiedy wrocitas, wszystko bedzie dobrze - powiedzial, z trudem
panujac nad glosem. - Nie bed¢ jednak udawaé, ze interesy kwitna. Zapo-
trzebowanie na dzieta sztuki znacznie zmalato. - Wepchnat do teczki jeszcze



jeden plik papierdw i zatrzasnat zamki. - Na pewno wiesz, ze praktykowano
kredytowanie piramidowe i w koncu trochg przesadzono. Teraz na rynku
sztuki mamy takie same problemy jak na rynku nieruchomosci.

Plum natychmiast domyslita sig, o co chodzi. Kazda Zzona dealera, nawet
nie zainteresowana matematyka, doskonale znala zasady kredytowania.
Przypusémy, ze dealer posiadat szkic Matisse'a wart 200000 dolarow. Pod
jego zastaw mogl zaciagna¢ pozyczke bankowa w wysokosci 100000
dolaré6w na zakup kolejnego obrazu, powiedzmy Matthew Smitha, dzigki
czemu byl w stanie zaproponowa¢ swoim klientom dzieta sztuki warte nie
200000, lecz 300000 dolaréw. Zasada mogta jednak funkcjonowa¢ dalej,
gdyz pod zastaw dwoch dziet mozna bylo zaciagnaé kolejna pozyczke na
zakup trzeciego obrazu i tak dalej, az uformowata si¢ cala piramida
bankowego dtugu.

A potem nadeszta recesja. Ceny obrazow spadly do potowy poprzedniej
wartosci, poniewaz klienci nie mieli ochoty inwestowaé w dzieta sztuki.
Galerie, nie majac pienigdzy na sptacenie zaciagnigtych dlugdw, byly zmuszone
pozbywaé si¢ obrazow przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji, co oznaczato, iz
dzieta warte 300000 sprzedawano za 100000 dolaréw. Po sptaceniu banku
dealer - jesli miat szcze$cie - zostawat z jedna czwarta majatku zainwes-
towanego w dziela sztuki. Jesli szczg$cia nie mial - zostawat bez grosza.

Plum przerazita sig.

- Ale ty nie zaciagate$ takich kredytow?

- Dzigki Bogu, nie! Nie ma si¢ czym przejmowac. Wdepnatem tylko w to
samo gowno co kazdy w tym biznesie, ale moje finanse sa trochg napigte. Nie
wyobrazasz sobie, ile pienigdzy pochtania samo prowadzenie galerii i oplaty za
ten dom.

- Pomogg ci, jak tylko zdotam.

- Najlepiej pomozesz mi dobrze przygotowujac si¢ do Biennale.

- Nowe obrazy sa juz prawie ukonczone - starata sig, aby dostyszat w jej
glosie pewno$¢ siebie. - Bedg gotowa na czas. Wypoczgtam i moge
skoncentrowa¢ si¢ na wyprawie do Wenecji. Dam tyle wywiadow, ile uznasz
za stosowne.

- To wy$mienicie, poniewaz dziennikarze z calego Swiata bez przerwy do
mnie wydzwaniaja i przysylaja faxy... Aha! Przy okazji.. Powiedziatem
Nicholasowi Herringowi, Ze zaraz po obiedzie moze tutaj przeprowadzi¢ z toba
wywiad. Nalegal, a mnie zabraklo wymoéwek, wigc sam zdecydowalem.
Mialem nadziejg, Ze nie trzeba bedzie tego odwolywac.

- Slusznie, nie trzeba odwotywaé. Nie martw sig, Breeze, nie sprawig ci
zawodu. Po raz pierwszy w zyciu nie bojg sig stawi¢ czoto dziennikarzom.

Roze$miat sie.

- Uwierzg, gdy to zobaczg. A powaznie, wiesz, jakie znaczenie ma dla nas



dobra prasa. Dziennikarze musza zobaczy¢, ze jeste$ przekonana o swojej
warto$ci. Wszyscy beda pytali, jak oceniasz swoje szanse...

- Breeze, mialam szczg$cie, Ze zostatam wybrana! Dobrze wiesz,

Ze nie mam najmniejszych szans na zdobycie glownej nagrody. Bez
podstawne, ztudne nadzieje tylko wyprowadzaja mnie z rownowagi!
Przeciez oni nie pozwola, aby przedstawiciel Wielkiej Brytanii ponownie
wygrat!

Nagrode Ztotego Lwa w kategorii malarstwa otrzymat w 1984 roku Howard
Hodgkin, w 1986 Frank Auerbach, a dwa lata pozniej Tony Cragg. A na
poprzednim Biennale Premio 2000, dla artystow do lat trzydziestu pigciu,
wygrat Anish Kapoor.

- Aty wiesz, ze jury nie kieruje si¢ takimi przestankami. Przez caty czas
musisz pamigtaé, ze nawet jesli miatas ograniczong konkurencjg, reprezen
towanie Wielkiej Brytanii na Biennale to wielki zaszczyt.

Oboje mieli $wiadomo$¢, ze w ciagu ostatnich stu lat tylko raz kobieta
reprezentowata Wielka Brytani¢ i po Bridget Riley Zadna nie miata na to
wielkich szans, lecz traf chcial, ze w 1992 roku tematem przewodnim Biennale
byt ,,Portret kobiety".

- Lepiej jednak nie spodziewac si¢ za wiele.

Breeze wiedzial, iz jego optymizm handlowca wyznaczal czasem cele
nieosiagalne.

- Mam nadziej¢ - odezwal si¢ przepraszajacym tonem - Ze nie wymagam
od ciebie zbyt wiele.

- Cieszg sig, ze wymagasz. Zawsze powtarzale$, ze nie mozna robi¢ kariery
na pot etatu. Takie cuda zdarzaja sig tylko w marnych romansach.

- Nikt nie musi cie zmusza¢ do malowania. Wiem, ze albo wkladasz w nie
cale serce, albo do pewnego stopnia czujesz si¢ nieszczgsliwa.

Stali naprzeciw siebie, rozdzieleni przez kilka metréw sypialni, a Plum
zastanawiala sig, jak dtugo beda rozmawia¢ o tym cholernym Biennale. Jak
dlugo jeszcze beda odwlekaé poruszenie tematu, ktorego nie da si¢ omijac
w nieskoficzono$¢?

- Zawsze bedg ci wdzigezna, Breeze - zaczela nerwowo - za to, jak si¢ mna
zajates, jak zorganizowate$ moja kariers...

- Dziwnie to zabrzmialo. Jakby$ chciata za chwilg wyjs¢ przez te drzwi i
juz wigcej nie wrocic.

Mierzyli si¢ wzrokiem. Plum wyraznie widziata, ze Breeze coraz trudniej
panuje nad narastajacym gniewem, ale zdecydowanie pozostata przy wyzywa-
jacej pozie. Nie miata zamiaru przedwcze$nie wyktada¢ kart i zmierza¢ do
konfrontacji - cho¢ nie wykluczata, ze jest to najlepsze wyjscie z zaistnialej
sytuacji.

Breeze zadecydowat za nia.



- Lepiej opowiedz mi o nim.

- Wigc domyslites sig.

- Nic trudnego. Wystarczyt jeden rzut oka na twoja twarz.

Z jednej strony ulzylo jej. Z drugiej - czula sig¢ winna. Bardziej oczekiwala
ze strony Breeze'a wiciektego wybuchu niz oznak przygnebienia i rezygnacji.

Krotko opowiedziata mu o Paulu. W samolocie utozyta sobie wszystko, co
chciata powiedzie¢, lecz styszac wiasne stowa zdata sobie sprawg, ze zabrzmiato
to jak egzaltowana historyjka z magazynu w rodzaju ,,prawdziwego romansu".

Breeze zaatakowat ja z gniewngq ironia.

- Mogg sig zatozy¢, Ze jest jednym z tych wrazliwych, owlosionych
chtopaczkéw w zabtoconych butach, koszuli w kratke 1 grubych, roboczych
spodniach. Weekendy na pewno spgdza na bieganiu nago po lesie albo na
idiotycznym $ciananiu drzew na opat do swojego pieca. Ma polcigzarowke czy
tylko zardzewiaty rower?... A moze jest jakims$ pieprzonym francuskim
intelektualista, kim$ w rodzaju wspotczesnego Jana Jakuba Rousseau? Nad
16zkiem pewnie ma napis: ,,Cztowiek rodzi si¢ wolny, ale pozniej wszedzie
zakuwany jest w kajdany". Mam racjg?

Wyraz twarzy Plum shuzyt za odpowiedz.

- Tak, trafitem w dziesiatkg... Chyba nie masz zamiaru poj$¢ w Slady
Gauguina? Pamigtasz ten obraz Skqd pochodzimy? Czym jestesmy? Dokad
zmierzamy? Na mitos¢ boska, nie wpadaj w dydaktyzm! To zrujnuje twoja
karierg! - Urwat, jakby przypomniat sobie, ze powinien utagodzi¢ Plum,
zamiast wbijac jej ciernie. Starannie kontrolujac glos, powiedzial: - Coz,
nalezato si¢ tego spodziewac.

- Paul nie jest dziecinna zemsta! - wykrzykngta oburzona.

- Moze nie zrobita$ tego $wiadomie. Jezeli tak, mozna to wytlumaczy¢
tylko atrakcyjnoscia tego typka. Co ty w nim zobaczytas?

Stowa musiaty go ranié, ale dodatkowo zranit go marzycielski wyraz oczu
Plum i aksamitny ton jej gtosu.

- Co widze w Paulu? Prostolinijno$¢, naturalno$¢, tagodnos¢. Paul nie boi
si¢ $wiata. Nie jest pobudliwy czy przewrazliwiony. Nie szuka dziury w
catym i nie ma nic przeciwko temu, zeby nikt go nie dostrzegat.

- To chyba jaki$ mnich, a nie mezczyzna - parsknat Breeze. - Jeste§ pewna,
ze zakochat si¢ w tobie?

- Paul jest rozkochany w wielu rzeczach, lecz przede wszystkim koncentruje
si¢ na prowadzeniu prostego zycia. Mawia, ze z prostoty wyptywa poczucie
szczescia.

- Prostota w rodzaju braku centralnego ogrzewania? - zapytat ztosliwie
Breeze.

Od chwili pozegnania Paula Plum probowata zdecydowa¢, jak powinna
postapi¢. Agresywne zachowanie Breeze'a dosypato na wage dwa ziarenka



piasku, ktore przewazyly szalg na korzys¢ Paula. Powiedziala mezowi, ze
zamierza go opusci¢ i zamieszka¢ w Valvert. Wytlumaczyta, dlaczego podjeta
taka decyzjg. Zakonczyla stwierdzeniem, ze Breeze moze pozostac jej dealerem,
lecz nie powinien liczy¢, ze bedzie otrzymywat tyle obrazow, co przedtem. Od
dzisiaj Plum przestaje by¢ fabryka obrazow. Breeze wybuchnat.

- Mam nadziejg, Ze ten Francuzik jest dobrym kochankiem - wrzeszczat -bo
w tej dziurze na koncu $wiata nie bedziesz miata wiele do roboty!
Popehiasz najwigkszy btad w zyciu!

- Najwigkszym bledem byloby zostac tutaj.

- Co masz do zarzucenia naszemu matzenstwu?!

- Nasze malzenstwo to tylko galeria nudnych przyzwyczajen.

- 1 co w tym zlego?! To wiasnie najbardziej mi si¢ w nim podoba.
Przyzwyczajenia sa wygodne. Nasze malzenstwo przywodzi mi na mysl ten
fragment z Thomasa Hardy'ego, gdzie Gabriel mowi do Bathsheby: ,,Gdziekol-
wiek spojrzysz, bede tam, i gdziekolwiek ja spojrze, bede widziat ciebie".

- Nie mozesz spojrze¢ w ten sposob, gdy nie ma ci¢ w domu.

- Nie tesknisz za mna, gdy chceg, bySmy poszli na jakie§ przyjecie - wytknat
Breeze. - Wolisz pdjs¢ na plotki do swoich przyjacidteczek albo wczesnie
potozy¢ si¢ do 16zka i z kolacja na tacy obejrzec film w telewizji.

- Ale nie kazdego wieczoru.

- Na mitos¢ boska, Plum! Wystarczy, ze podniesiesz stuchawke tego
pieprzonego telefonu i mozesz pojs¢ na kazde przyjecie w miescie! Masz wiele
przyjaciot, z ktérymi mozesz wyjs¢. Jestem twoim mezem, a nie towarzyszem
zabaw.

- Moze wiasnie dlatego nigdy nie po§wigcale§ mi tyle czasu, ile powinienes.

Breeze otworzyt szeroko oczy, zdumiony zuchwato$cia zony.

- Przyznajg, Ze nie bylem mgzem doskonatym - wybetkotat - ale przez
ostatnich dziesig¢ lat mialem wrazenie, ze nasz zwiazek funkcjonuje catkiem
poprawnie. Datem ci wszystko, czego pragnetas. Datem ci wszystko, na co
bylo mnie sta¢. Nie mogg jednak przemieni¢ si¢ w btaznujacego naturalistg
tylko dlatego, ze taka masz w tym roku zachcianke.

- Proszg, nawet nie probuj.

Breeze z trudem $ciszyt glos.

- Na milo$¢ boska, zastanow sig nad tym - rzucit btagalnie. - Niektore
kobiety maja romanse na wycieczkach turystycznych, inne wola najlepsze
hotele, ale niezaleznie od miejsca, gdzie to sig dzieje, zawsze jest to pewna
odmiana w szarym codziennym zyciu. Nic wigcej. - Wyrzucit rece w powietrze.

- Na mito$¢ boska, nie niszcz naszego zycia tylko dlatego, ze przezyta$ trzy
miesigce w jakims sielskim zakatku u boku nawiedzonego mitosnika Thoreau.

Kolejny strzal w dziesiatkg...



- Ty nigdy nie lubile$ Valvert! - wykrzykneta Plum.

- Bo zbyt wiele wiem o takim zyciu! M¢j dziadek dzierzawit ziemig, byt
farmerem, zapomniata§ o tym? Wakacje spedzaliSmy pomagajac mu,
poniewaz potrzebowal nas i nie bylo nas sta¢ na wyjazd w inne miejsce.
Dlatego doskonale wiem, ze Zycie na wsi wcale nie jest proste. Zycie na wsi
jest cholernie skomplikowane: ciagle brak ci czasu, bo musisz po§wigcac go
na to, by mie¢ sucho, czysto i ciepto, tak wygladaja twoje priorytety. Wiem,
jak to jest. Zycie na farmie wcale nie przypomina telewizyjnych reklam
margaryny.

Przez kilka dtugich sekund mierzyli si¢ wzrokiem.

- Malo ci bylo tego, co miatas tutaj?! - wykrzyknat Breeze. - Boze, jaka
ty jeste$ kurewsko samolubna! Boze, jak ty koniecznie chcesz wszystkim
rzadzic!

Plum przypomniata sobie, co o oskarzeniach o egoizm mowila ciotka Harriet.

- Tylko mezczyzni, ktorzy sami chea o wszystkim decydowac - odparta -
rzucaja oskarzenia pod adresem kobiet, ze sa przez nie do czego§ zmuszani.
Breeze, ja nigdy nie dostalam tego, co pragnetam, tylko rzeczy, ktorych ty
pragnates. Przez lata robitam to, czego ty pragnates; jezeli nasze oczekiwania
rozmijaly sig, nigdy mi nie ustapites. Podobno to kobiety sa tak przebiegte
w dazeniu do wihasnych celow, ale mezczyzni sa po dziesigciokro¢ bardziej
chytrzy w uktadaniu wszystkiego po swojej mysli.

- Dobra, skonczmy z tym! Powiedz mi, czego tak naprawdg chcesz.

- Teraz najbardziej chciatabym mie¢ trochg wigcej czasu na przemyslenie
tych spraw...

- Nie, ty nie chcialaby$ mysle¢, wolalaby$ wskoczy¢ do tdzka tego
cholernego Francuzika! - Opanowat sig i spokojniej mowit dalej: - Zreszta,
niech tam... Dlaczego by nie? Moglibysmy kilka miesiecy poptywa¢ wokot
wysp na Pacyfiku. Co ty na to? - Spojrzat na nia pytajaco. - Po Biennale, rzecz
jasna. Na mito$¢ boska, odtézmy t¢ dyskusje¢ o twojej... naszej przysztosci na
czas po Biennale. Przeciez od tej imprezy zalezy cala twoja przysztosc.

Plum pokrgcita przeczaco glowa.

- Nie potrzebuj¢ wakacji. Wloz¢ w Biennale wszystko, na co mnie staé.
A potem dopadng tego falszerza, kimkolwiek on jest...

- O, Boze! Ty naprawdg jeste$ opgtana!

- Owszem, jestem! Wigc moze choé¢ raz zrobisz to, czego ja chcg?
Dlaczego mi nie pomozesz? Prositam cig juz tyle razy! Zapytam jeszcze raz:
pomozesz mi znalez¢ tych fatszerzy?

Breeze zawahat sig. Starannie dobierajac stowa, odrzekt:

- Nie pomogtem ci, gdyz nie my$latem, ze mowisz powaznie. Nadal
twierdzg, ze to nie twoj interes.

- Ale sprawa jest juz prawie rozwiklana!



Krotko opowiedziata o postgpach w $ledztwie. Breeze wygladat na przera-
Zonego.

- Mowisz, ze cheesz uczyni¢ swoje zycie prostszym, tymczasem sama
pakujesz si¢ w klopoty! Igrasz z powaznym niebezpieczenstwem!

- A ty rozmysSlnie udajesz, ze nie wiesz, co do ciebie mowig!

Z niedowierzaniem potrzasnat gtowa.

- Co w ciebie wstapito w tym roku? Nagle jeste$s zdecydowana podjac tak
wielkie ryzyko... Czy zdajesz sobie sprawe, ze ryzykujesz nie tylko to, ze
fatalnie wypadniesz na Biennale? Czy dociera do ciebie, ze ryzykujesz
wlasnym zyciem, jezeli te listy z pogrozkami sa pisane na serio?!

- Te anonimy mogt wysyta¢ Leo - zasugerowata.

- Leo nie mial nic wspolnego z falszerzami obrazow - stwierdzit auto-
rytatywnie Breeze.

- A skad ta pewno$¢?

- Poniewaz Leo zostat zamordowany... z innego powodu.

- Skad masz taka pewno$¢? Wiem, policja uwaza, ze mogt to zrobi¢ jego
kochanek, ale musisz pamieta¢, iz policja nie przepusci zadnej okazji, zeby
oczerni¢ homoseksualistow.

Wojowniczo mierzyli si¢ wzrokiem i prawdopodobnie potyczka nie skon-
czylaby si¢ na tym, gdyby do drzwi nie zapukala zast¢pujaca Sandrg pokojowka.
Zapytata, czy moze posprzata¢ w sypialni...

Plum biegiem wypadta z domu i skierowata kroki w strong parku. Miata
nadziejg, ze spacer poprawi jej nastrdj. Przeszta kilka mil po trawie, okrazyta
staw dla kaczek, przygladata si¢ chtopcom biegajacym za pitka po blotnistym
boisku. A potem nagle zatrzymata si¢ przed brama Zoo. Jaki$ podswiadomy
impuls zadecydowat, Ze przekroczyta furtke z kotowrotkiem i weszta do srodka.

Nie byla w Zoo od czaséw, gdy synowie wyro§li z tego typu rozrywek.
Zapomniata juz, jak wygladaja te zgrzybiale betonowe bloki, rachityczne
rosliny i powykrzywiane drzewa, symulujace naturalne otoczenie dla uwigzio-
nych zwierzat. Poszta zakurzonymi $ciezkami, wbrew intencjom coraz bardziej
pograzajac si¢ w depresji. Ostatecznie stangta przed wybiegiem dla tygryséw. Po
drugiej stronie wybiegu, wokol wybetonowanego rowu z cuchnaca woda,
niespokojnie chodzit gibki i smukly drapieznik. Poruszat si¢ tam i z powrotem,
jak wewnatrz niewidzialnej klatki. Z luboscia obserwowata potezne muskuly
zwierzecia, poruszajace si¢ pod pigknym futrem w czamo-zolte pasy, kotyszace
cialem w jego ptynnym marszu donikad...

Nagle tygrys znieruchomial. Jego masywna glowa powoli obrdcita sig,
wielkie zolte oczy zatrzymaty si¢ na Plum. Dojrzata w nich odbicie bezdennego



smutku i rezygnacji. Ten tygrys doskonale zdawat sobie sprawe, ze spgdza
zycie w wigzieniu. Jakze czytelne wydato jej si¢ przestanie, ukryte za
spojrzeniem tych ogromnych, topazowych oczu: ,,Wiesz, czym bytem. Widzisz,
czym jestem. Pamigtam, czym bylem. Wiem, czym jestem teraz. Nie mam
mozliwosci, by zmieni¢ swoje zycie, ale ty mozesz, mozesz! Spojrz na mnie
i uciekaj, uciekaj!"

Wrécita do domu w sama porg, by zobaczy¢ podjezdzajacego pod
budynek range-rovera z Jenny za kierownica. Lulu i Wolf machali do niej
z tylnego siedzenia.

- Podoba ci sig? - wykrzykneta Jenny, hamujac przed schodami prowadza
cymi do drzwi frontowych.

- Dobrze ci si¢ powodzi - powiedziata Plum.

Jenny spochmurniata.

- Tato zostawil wigcej, niz sadzitySmy.

Gdy tylko weszli do kuchni (Lulu nie pozwalata Wolfowi snu¢ si¢ po
eleganckim mieszkaniu Plum), zadzwonil telefon. Podekscytowany Toby
donosil, ze zostal wlasnie wybrany na skarbnika zwiazku studenckiego.
Kampani¢ wyborcza, w cudownie dziwaczny sposob, poprowadzita jego nowa
dziewczyna, Venetia, ktdrej ojciec prowadzit ksiegarni¢ z biatymi krukami
w poblizu British Museum. Rzecz w tym, ze w kasie byly pustki i Toby
zastanawiat sig, czy Breeze mogtby mu pomoc podreperowac finanse zwiazku...

Jenny i Lulu pogratulowaty mamie nowego skarbnika. A Plum przygotowata
goraca czekoladg i postawita przed Wolfem puchar wypeliony lodami z
orzeszkami ziemnymi.

- No to teraz przekaz nam reszt¢ wiesci! - wykrzykngta Lulu. - Co
wydarzyto si¢ we Francji?

Oczy Plum rozbtysty. Nie trzeba bylo jej dodatkowo zachegcac.

Przez nastgpne pdt godziny, nie robiac ani jednej przerwy, opowiadata
przyjaciotkom o Paulu. Obie byly bardzo zaintrygowane. Lubily Breeze'a,
a zadna z nich nie znala tego przystojnego chlopiska z potudnia Francji,
ktorym tak grzesznie zainteresowata si¢ Plum. Cho¢ Jenny miata wrazenie, ze
pamigta jakiego$ Paula...

- Byl tam taki chlopak, z ko§lawymi nogami i tradzikiem. Uczyta$ go
ptywac... Och, Plum, to chyba nie on?... W porzadku, cofam wszystko!

Okrasita opowies¢ kilkoma ,,Paul mowi", ,,Paul mysli", a potem powiedziata
im o godle na falsyfikatach i o postgpach w poszukiwaniach Tonona.

- Dobrze, ze nie przejetas si¢ anonimami - rzekta Lulu, odciagajac Wolfa
od pudetka czekoladek z malinowym nadzieniem.



- Paul stwierdzil, Ze najlepszym sposobem, by poradzi¢ sobie z tymi
grozbami, bedzie znalezienie fatszerza.

- Breeze na pewno jest zachwycony tym, co odkrytas? - spytata Lulu,
odganiajac Wolfa od lodowki.

- Nie mamy obecnie nastroju na pogaduszki. Oczywiscie, powiedziatam
mu o wszystkim, lecz efekty byty zniechecajace do dalszej rozmowy. Stwierdzit, ze
sprawa falszerza moze spokojnie poczekaé, az skonczy si¢ to cholerne
Biennale. Przeciez falsyfikaty pojawialy si¢ na rynku od wielu lat, wigc kilka
tygodni nie zrobi réznicy! - Urwata i zwrdcila si¢ do Jenny ze stowami: -A
wiasnie, nadal masz zamiar mi towarzyszyc¢?

- Nie pozbegdziesz si¢ mnie. Jakie ubrania wezmiesz do Wtoch?

- Hej! - przerwata im Lulu. - Gdzie masz swoj brylant? Datas go w
zastaw?

- Nie. Jest w sejfie, w mojej sypialni. Nie mogg go nosi¢. Czujg si¢ wtedy,
jakbym... nie dochowywata wiernosci.

- Nie dochowywata wierno$ci? - Lulu u§miechngla sig. - Ktoremu z nich?

Zadzwonit telefon.

- Enid? - powiedziala do aparatu. - Tak, to ja... Nie

zdazyta odtozy¢ stuchawki, a Lulu juz krzyczata:

- Dalej, opowiadaj! Widac po tobie, Ze stato si¢ co§ wspaniatego... Odtoz
to, Wolf! To pokarm dla kotow.

Twarz Plum pojasniata.

- Co$ naprawde wspanialego! Enid wiasnie potwierdzita, ze obraz Cynthii
Bly zostal namalowany przez tego samego gos$cia, ktory malowal obraz
szwedzkiego biznesmena. Ambrosius Bosschaert Starszy, ktory rzekomo
namalowat obraz Cynthii, urodzit si¢ w 1573 roku i zyt do 1621. Obraz
nalezacy do Szweda rzekomo malowat Jan van Kessel Starszy, ktory
przyszed! na §wiat dopiero w 1626 roku. Mamy wigc niepodwazalny dowdd
falszerstwa!

- |, jak sadzg, bedziesz wkrotce miata dwie oficjalne skargi: od Cynthii i od
tego Szweda? - podsumowata Jenny.

Plum zmarszczyta czoto.

- Beda drobne klopoty, poniewaz Cynthia nabyla obraz w Wielkiej
Brytanii, a Szwed kupit swoj w Paryzu. Trzeba bedzie skoordynowaé
dziatania policji dwoch krajow, a to wymaga czasu. W kazdym razie sie¢
zaciska sie! Enid nie moze mi powiedzie¢, kim jest ten Szwed, lecz jest
niemal pewna, ze wyrazi on zgodg na ujawnienie personaliow, aby dopas¢
falszerza...

- Wiesz juz, kim on jest? - wtracita Lulu.

- Nie, do diabta! - burkngta Plum. - Nadal do niego nie dotartam... Lulu,
pozwalasz Wolfowi popija¢ wisnidwke?



Czwartek, 7 maja 1992

Trzy dni po powrocie Plum z Francji do jej drzwi zadzwonil detek-tyw-
inspektor Grigg. Mial na sobie kosztowny prochowiec od Burberry'ego.
Usiedli w salonie naprzeciwko siebie. Nie kryjac podniecenia przygoda, Plum
ze szczegbtami opowiedziata o swoich posunigciach, zwigzanych z tropieniem
falszerza, wylozyla na stoliku fotokopie i notatki. Z triumfalnym btyskiem
w oku oczekiwata, Ze ustyszy przynajmniej kilka stow podziwu dla tego, co
zdzialata.

Mgzczyzna zamyslit sig, gryzac koniec otowka.

- Odwalita pani kawat dobrej roboty... - powiedziat.

Plum niemal podskoczyta z radosci. Czuta, Ze jest coraz blizej fatszerza.
Czuta tez, ze jest mniej narazona na atak potencjalnego mordercy. Paul wpadt
na pomyst, ze obydwa anonimy mogl przysta¢ Leo. Byt przeciez w Nowym
Jorku, gdy otrzymata pierwszy z nich, a jego $mier¢ moze $wiadczy¢ o tym, ze
jednak byl zamieszany w jakie$ podejrzane interesy. Im wigcej o tym myslata,
tym bardziej teoria wydawata si¢ pasowaé do faktow.

Detektyw mowit dalej:

- Teraz mogg juz skontaktowaé si¢ z francuska policja, lecz nadal jest
mozliwe, ze Tonon jest tylko jeszcze jedna poszlaka. Nie ma pani niezbitych
dowodow, ze jest on falszerzem albo dystrybutorem. Jesli jest kims$ takim,
bytby trudniejszy do wytropienia.

- Zrobitam naprawdg bardzo wiele, wigcej niz ktokolwiek inny! - wykrzyk-
ne¢la oburzona.

- To prawda, ale popehnita pani powazny btad pozwalajac, by Monfumat
zatelefonowal do Tonona. Gdyby zawiadomita pani policje, sprawdziliby
numer podany przez antykwariusza i czekaliby w bistro doktadnie w momencie,
kiedy dzwonit tam Monfumat. Prosta i skuteczna putapka.

- Czy pan sobie wyobraza, ze Monfumat grzecznie podatby jakiemus$
gendarme 'owi numer telefonu i nie ostrzegtby natychmiast Tonona?

- Monfiimat zrobitby doktadnie to, co nakazataby mu francuska policja.
Pewnie przytrzymaliby go na posterunku, spokojnie znalezli to bistro i dopiero
wtedy kazali mu zatelefonowac do Tonona.

Grigg spojrzal jej prosto w oczy.

- Niestety, zamiast zorganizowa¢ putapke, pani ostrzegta Tonona. Do tej

pory falszerz na pewno tez zostat ostrzezony. Zapadnie si¢ pod ziemig
i mozemy juz nigdy go nie dopasc...
Cho¢ nie wypowiedziat ich glo$no, zawisty migdzy nim a speszong Plum
stowa: ,,Serdeczne dzigki za pani godna amatora ignorancjg i niecierpliwos¢".
Detektyw mowit dalej tagodniejszym tonem:

- Muszg jednakze stwierdzi¢, pani Russell, Ze udato sig¢ pani ponad wszelka



watpliwos$¢ ustali¢, iz przestepstwo miato miejsce. Kiedy spodziewa si¢ pani
whiesienia przez Cynthig Bly oficjalnej skargi?

- Jest drobny problem. MozZemy potrzebowac jeszcze jednego miesiaca,
gdyz anonimowy szwedzki wiasciciel nie chce podaé swoich personaliow do
publicznej wiadomosci. Profesor Enid podejrzewa, ze ma to jaki§ zwiazek
z podatkami. Victor Marsh przesyla obraz zony do analizy, co zajmie
przynajmnie;j trzy tygodnie. Obie Amerykanki skorzystaja z ustug naszego
prawnika i wniosg oficjalna skarge przeciw Maltby'emu oraz powiadomia
o przestgpstwie brytyjska policje.

Mgzczyzna zanotowal adres osobistego prawnika Breeze'a i podniost sig.

- Od tej chwili, pani Russell, prosz¢ pozostawi¢ t¢ sprawg w rekach policji.
Niech pani nie zapomina o tych anonimach.

- Od kiedy Leo Mann nie Zyje, nie otrzymatam nastgpnego. Mam podstawy,
by sadzi¢, ze to on je wysytal. Po przyjacielsku probowal mnie ostrzec, iz
pakuje si¢ w paskudna historig, ale nie stuchatam go. Moze wobec tego
postanowil uzy¢ innego sposobu, aby mnie nakloni¢ do ostroznosci: wysytat
anonimy.

- Proszg¢ za bardzo na to nie liczy¢.

Obudzita si¢ w $rodku nocy. Lezata na boku, otoczona ramionami m¢za.
Musial zakras¢ sig¢ do jej sypialni, delikatnie podnies¢ koldrg i podwinac
wiktorianska, koronkowa nocna koszulg, specjalnie wybrana dlatego, ze
doktadnie zakrywala jej cialo. Nie chciata wktada¢ niczego przezroczystego,
zeby go nie prowokowac, ale na niewiele si¢ to zdato. Wyraznie czuta zwinne
ruchy jego dloni, muskajacych jej rozgrzane snem piersi, wyraznie czuta
whbijajaca si¢ w brzuch twardos¢ penisa.

- Breeze, przestan! - Plum wyciagneta reke, szukajac wtacznika nocnej
lampki.

W lagodnym, zoitawym blasku lampy z jego oczu emanowata determinacja.
Chwycil nagie posladki zony i przyciagnat ja do siebie. Probowata
wysliznaé si¢ z jego uscisku i obciagnaé nocna koszulg.

- Breeze, gwaltem nic nie osiagniesz! Nikt nie chce, Zeby mito$¢ sig
skonczyta, ale kiedy sig konczy, to po prostu jej nie ma!

W odpowiedzi Breeze wepchnat rece pod jej koszulg i ponownie rozpoczat
pieszczoty piersi. Dotknal sutek, a przez cialo Plum przeszedt dreszcz
seksualnego pozadania. Usitowat pocalowac ja, ale odwroécita glowe.

- Breeze, na mito$¢ boska, zrozum mnie! To koniec! Jezeli zachowates$
cho¢ trochg cieptych uczu¢ do mnie, powinienes to zrozumieé! - Spojrzata
prosto w jego nieszczgsliwe oczy. - Naprawdg nie mozesz tego pojac?



- Skad mozesz to wiedzie¢ - mruknat zachrypnigtym glosem -jesli tego nie
sprawdzisz?

Przypomniata sobie, jak zmystowo, jak namigtnie zachowywatl si¢ Breeze
w 16zku, dopoki seks nie stat sig dla nich juz tylko nawykiem. Czy to wtasnie
z tego powodu zaczat szuka¢ towarzystwa innych kobiet? A moze nie bylo to
przyczyna romansow, tylko ich skutkiem? Zawsze byt niezréwnanym, ale
emocjonalnie niezaangazowanym kochankiem. USwiadomita to sobie po
przytapaniu go z ta argentynska kurewka.

Kiedy sig pogodzili, nie szukata w mitosnym akcie prostego potaczenia si¢
dwoch cial, dazacych do seksualnego zaspokojenia; interesowata ja raczej
emocjonalna wigz z partnerem. | wlasnie wtedy odkryta, ze Breeze jest bardzo
skryty. Odniosta wrazenie, Ze panicznie boi si¢ zgubienia zbroi, ktora oddzielit
swoje uczucia od wrogiego $wiata.

Wyczut zmiang nastroju u zony, lecz mylnie odczytal ja jako kapitulacjg
wobec jego zakusow. Natarczywie wyszeptat:

- Dziesig¢ wspolnych lat chyba cos znaczy? Chyba nalezy mi si¢ cho¢ kilka
cieptych stow?

- To oczywiste.

Przypomniata sobie par¢ wyrywkowych scenek z przesztosci. Breeze
wspaniale zajal si¢ chlopcami. Szalat, gdy Max uciekt ze szkoly. Wszczat
trwajaca do drugiej w nocy kidtnig, aby wymoc na niej pozwolenie kupienia
Toby'emu motoroweru na szesnaste urodziny. Breeze byt ujmujacy i wspaniato-
myS$lny, wielokrotnie znajdowata w nim podpore.

Jakby czytat w jej myslach, powiedziat:

- Zastanawiala$ si¢, jak przyjma to chtopcy? Sa rownie mocno przywiazani
do mnie jak ja do nich. -I przebiegle dodat: - Gdyby tak nie byto, chciatbym
mie¢ wlasne dzieci.

Widzac, iz Plum si¢ waha, kontynuowat atak.

- Praktycznie sa juz dorosli, ale nie oznacza to, Ze nie beda zrozpaczeni. Ich
dom wali si¢ w gruzy, rodzina przestaje istniec.

- Dramatyzujesz. Obaj sami zdecydowali si¢ opusci¢ dom i wcale si¢ tym
nie przejmowali. Poza tym ani ty, ani ja nie znikniemy raz na zawsze.
Macierzynstwo nie jest jedyna trescia mojego zycia. A dosta¢ si¢ stad do
Bordeaux mozna roéwnie szybko jak do Edynburga.

- Kochanie, btagam, daj mi jeszcze jedna szansg.

Przysunat si¢ do niej i nagle poczuta oszalamiajaca, impulsywna ochote
przylgnigcia do tego znajomego ciala, zapomnienia o wszystkim, oddania si¢
zmystowym rozkoszom.

Breeze zdawat sobie sprawg z jej podniecenia. Lagodnie namawiat:

- Sprébujmy jeszcze raz, dobrze, kochanie? - Jego palce zeslizngly sig
w majteczki Plum. - Zapomnijmy, co zrobitem i czego nie zrobitem, dobrze?



Jego dion dotarta do aksamitnych wioskéw fonowych, rozpoczeta rytmiczne,
okrezne ruchy. Jednoczesnie wskazujacy palec zaglebit si¢ w szparce, dotknat
fechtaczki, gtaskat ja, obmacywat, przeskakiwat z jednej strony na druga.

- Czuje twoja wilgo¢. Czujg twoj pizmowy zapach. Wiesz, ze cig pozadam,
pragng cig.

Poprowadzit jej dton w dot, ku penisowi.

Plum z trudem przetamata czar i wyskoczyta z tozka.

- Przykro mi, Breeze, ale nie tego szukam.

- Nie oszukasz mnie! Pragniesz tego, tak jak ja!

- Bzdura! Igraszki w 16zku juz nie naprawia naszego zwiazku. Dlaczego nie
przyznasz, ze nasze drogi juz si¢ rozeszly?

- Bo w to nie wierze!

- Nieprawda, ty po prostu nie chcesz tego przyznac¢! Nie widzisz? Nie
jestesmy juz nawet przyjacidtmi. Moze zaczglo sig¢ to, gdy pierwszy raz mnie
zdradzite$, nie wiem... Za to doskonale zdaj¢ sobie sprawe, ze po tym, gdy
bylam z innym mezczyzna, nie potrafi¢ juz patrze¢ na ciebie tak jak dawnie;.
Moze tobie si¢ wydaje, ze skok w bok nie ma Zadnego znaczenia, jesli nie
zostalo si¢ przylapanym, ale ja tak nie uwazam. - Prébowal przerwaé ten
wywod, ale nie data mu wejs¢ w stowo. Tym razem byla zdecydowana
powiedzie¢ wszystko, co ma do powiedzenia. - Niektorzy ludzie maja tuziny
romansow 1 nadal wioda szczgsliwe Zycie na tonie rodziny. Czy to moze by¢
prawda? Breeze, jak mozna utrzymywac autentyczny, pelen wzajemnego
zaufania zwiazek z kims, kto nas oszukuje, oktamuje, zdradza? A jesli w sferze
matzenskiej intymnosci zwiazek nie jest autentyczny, to jest to zwiazek
fikcyjny!

- Megzczyzni mysla o tych sprawach nieco inaczej.

- Doprawdy? Tylko wtedy, gdy im to pasuje. Spotkalam wielu bardzo
zaborczych mezczyzn.

- Chwileczkg... powiesz mi wreszcie, co nagle przestalo ci si¢ we mnie
podobac? Co ma takiego ten pieprzony Francuzik, czego ja nie mogg ci da¢?

- Ma siebie! Wszystko przez to, Ze nie chciate$ otworzy¢ si¢ przede mna,
nie chciale$ zawiaza¢ prawdziwego zwiazku ciat i dusz... takiego, jaki taczy
mnie i Paula. Kiedy przytapatam cig¢ z ta krowa z Argentyny, zrozumiatam, Ze
zupehie cig nie znam; znam tylko maske, za ktdra si¢ ukrywasz - stwierdzila
ze smutkiem. - Moze zawsze miale$ na sobie te¢ maske, moze zawsze sie
przede mna ukrywate$. Chyba nigdy nie zaufale§ mi na tyle, by dzieli¢ ze mna
catego siebie. A ja nigdy tego nie zauwazatam, poniewaz kochatam cig, a
zakochani widza tylko to, co chca widzie¢.

- Nie twierdzg, ze jestem doskonaly...

- Powierzchownie, Breeze, jeste$ tak bliski doskonatosci, jak tylko to



mozliwe. Ale wewnatrz... Co jest wewnatrz, Breeze? - Klasnela dtonmi. - Nie
wiem! Jakie lgki, watpliwosci, Zale skrywasz za swoja maska?

Wstat z 167ka 1 schylit si¢ po lezacy na podtodze szlafrok. Wsciekto$¢ w nim
az kipiata.

- Co ten pierdolony zabojad ci zrobit? Zaczarowat cig?

- Paul nie ma nic wspdlnego z naszym zerwaniem. Paul pojawit si¢ dlatego,
ze zerwaliSmy ze soba juz dawno temu, cho¢ Zzadne z nas nie chciato tego
zauwazyc.

- Jak ci sig¢ wydaje, ile bedzie trwalo to nieodpowiedzialne, idylliczne
interludium? - Wytadowat si¢ wiazac pasek od szlafroka. - Powiem ci, jak
dlugo to bedzie trwato. Dwa lata w najgorszym, siedem w najlepszym
wypadku! A co potem?

- Bede miata czas, zeby si¢ zastanowic.

- Ostrzegam ci¢ - warknat - gdy juz raz ze mna zerwiesz, to koniec, gra
skonczona, Plum. Rozwod. Nie licz na to, ze bedziesz mogta wroci¢ i btagaé
o wybaczenie. Nie masz juz dwunastu lat.



Rozdziatl dwudziesty piqty

Pigtek, 29 maja 1992

Ciepla bryza buszowala w rudych wilosach Plum, ktdra stata w motoréwce
nalezacej do hotelu ,,Cipriani", wiozacej ja przez zatokg w kierunku Piazza San
Marco. Za placem wznosita si¢ budowla stanowiaca punkt orientacyjny dla
catej Wenecji - Campanile di San Marco. Dawniej pod kolumnada Piazza San
Marco ksiazgta z calej Europy targowali si¢ o podziat zyskoéw przed
wyruszeniem na kolejne krucjaty. Dzisiaj robilo tutaj zakupy dwadziescia
tysigcy opalonych na braz, obwieszonych kamerami turystow.

,.Trudno uwierzy¢, ze Wenecja nie jest Zywcem wyjgta z bajki - pomyslata
Plum - albo ze nie jest dekoracja do jakiej$ opery". W zasiegu wzroku
pojawialy si¢ coraz to nowe, przepigkne budowle centralnej Wenecji, przywo-
lyjace zapomnianego ducha romantyzmu. Wzdhiz kanalow staty podniszczone,
lecz wciaz wspaniate patace o Scianach pomalowanych cieptymi barwami;
przewazat fagodny ro6z, kolor czerwonobrazowy i wszelkie odcienie brazu.
Drzwi i okna otaczaly zdobienia z bialego marmuru. Tego samego surowca
uzyto takze do budowy arkad i podcieni w prywatnych siedzibach oraz
wystajacych z wod kanatu stupéw cumowniczych.

Z pierwszej wizyty w Wenecji pamigtata, jaka niespodzianka dla niej byla
wiadomos$¢, ze miasto wcale nie jest zbudowane na wodzie. Fundamenty
budynkéw tworzacych Wenecj¢ postawiono na grupie ponad stu drobnych
wysepek, skupionych na bardzo matym obszarze we wnetrzu zatoki, od-
dzielajacej je od pelnego morza. Wyspy potaczyta sie¢ mostow i mostkow,
przebiegajacych ponad waskimi drogami wodnymi, uzywanymi w charakterze
jezdni. ICanaty te - nie zawsze mito pachnace - zapehialy obecnie wodne
autobusy komunikacji miejskiej, skromne 6dki, luksusowe prywatne motorowki i
niezréwnane czarne gondole, sterowane przez malowniczych gondolieri, w
obowiazkowych stomianych kapeluszach z kolorowymi wstazkami.



Plum opuscila przystan i ruszyla pieszo w strong Piazza, ponownie
doswiadczajac uczucia, ze zostata zminiaturyzowana i bladzi przez obrazy
Canaletta lub Guardiego.

Zatrzymala si¢ wraz z mgzem w hotelu ,,Cipriani", w apartamencie z dwiema
sypialniami. Atmosfera miedzy nimi, na pokaz normalna, byla w rzeczywistosci
bardzo napigta. Breeze robit wszystko, co w jego mocy, by wesprze¢ ja W
trudnej roli delegatki Wielkiej Brytanii, lecz nie potrafit dochowa¢ umowy,
jaka zawarli przed wyjazdem, i przy kazdej sposobnosci zatruwat jej mysli
komentarzami na temat rozwodu, uprzykrzat dni ztosliwymi uwagami w stylu
,ten chlopek na stogu siana" i innymi podszytymi gorycza wyzwiskami. Plum,
aby zachowac¢ spokdj, twardo postanowita nie stysze¢ tego typu odzywek.

Obiecata tez sobie, ze na czas Biennale skoncentruje si¢ na tej olimpiadzie
$wiata sztuki 1 odrzuci wszelkie mysli o siedemnastowiecznych obrazach
holenderskich mistrzo6w oraz o poszukiwaniu fatszerza. Francuska policja nie
mogta wpa$¢ na trop Tonona, ktory najwyrazniej skorzystat z ostrzezenia i
wsiakt bez $ladu. Przypuszczali, ze opuscit Paryz i udat si¢ za granicg. Mogt
by¢ teraz w dowolnym kraju, pod dowolnym nazwiskiem.

Zanim jednak definitywnie wyrzuci z mysli sprawg falszerza obrazow,
postanowita skorzysta¢ z okazji i porozmawia¢ z jedyna osoba, ktora do tej
pory skutecznie jej umykata - z Charleyem Bomanem. Ojciec Charleya byt
konsultantem wielkiej wystawy kubistow w Buenos Aires. Obaj spedzili tam
kilka miesigey, ale na krotko zawitali do Europy, aby wzia¢ udziat w najwigkszej
fecie w calym kalendarzu $wiatowych imprez zwiazanych z malarstwem.
Wydarzenia, ktore w tym tygodniu rozegraja si¢ w Wenecji, sa tym dla ludzi
sztuki, czym Pitkarskie Mistrzostwa Swiata dla mitosnikéw pitki noznej.
Wenecja staje si¢ w tych dniach po czgéci jedna wielka sala balowa,
wspoélczesnym muzeum, targowiskiem, a po czg$ci miejscem nawigzywania
cennych kontaktow.

Poniewaz Plum byta kandydatka do nagrody wystawiona przez Wielka
Brytanie, jej czas i energi¢ pochtanialy spotkania z ludzmi sprowadzonymi
przez Breeze'a. Jako jej osobisty dealer pracowal bez chwili wytchnienia,
zamieniajac cztery dni oficjalnego otwarcia w nie konczace sig pasmo spotkan
towarzyskich. W tych dniach, nim do imprezy zostanie dopuszczona publicz-
nos¢, kolekcjonerzy szukaja obrazow, ktore mogliby zakupi¢ po specjalnych
cenach, dealerzy chetnie podpisuja kontrakty z nowymi gwiazdami, inne
kontrakty sg zrywane albo przedtuzane, obmysla sig¢ przyszie wystawy, planuje
ksiazki, arty$ci eksperymentujacy ze sztuka znajduja $wieze recenzje, a dzien-
nikarze przeprowadzaja wywiady z kazdym, kto cho¢ trochg si¢ liczy.



Plum weszla na Piazza, jednoczesnie umykajac w cien przed oslepiajacym
stoncem. Wyszukujac droge w thumie turystow, powoli zblizata si¢ do ,,Cafe
Florian". Lokal przez caly dzien pozostawal poza zasiggiem promieni
stonecznych, przez co stat si¢ plotkarskim centrum dla gosci Biennale. Nad
szklanka mrozonej kawy lub kieliszkiem Bellinis - $wiezy sok brzoskwiniowy
zmieszany z szampanem - przy stolikach stojacych w eleganckim, dekorowanym
lustrami wnetrzu kawiarni oraz przy tych, ktore ustawiono na zewnatrz,
bezustannie przekazywano sobie pogloski i dzielono sig przypuszczeniami. Bez
skrupuléw obgadywano reprezentantdw poszczegolnych krajow, artystow,
jurorow i laureatow z lat poprzednich. Potwierdzano najbardziej karkotomne
tezy, szeptano o podejrzanych machinacjach, majacych na celu przekupienie
jury. Cho¢ niemal wszyscy powtarzali te sensacyjne wiesci, mato kto wierzyt w
jakas zmowg czy przyjmowanie tapowek przez dystyngowanych juroréw.

Breeze wyznawal zasadg, Zze najskuteczniejszym i najtanszym sposobem
wywarcia wplywu na juroréw jest zapewnienie odpowiedniej kampanii prasowej.
Takie kampanie zostaty w tym roku rozkrecone przez wielu dealerow i wszystkie
kraje biorace udziat w Biennale. Na uroczystosci przybyto wielu Amerykanow, w
festynie organizowanym przez Francuzow, jak zwykle, mial wzia¢ udziat
prezydent Mitterrand, a Brytyjczycy urzadzali bal maskowy przy $wiecach, na
ktory zaproszono tysiac os6b. Na miejsce balu wybrano gotycki palazzo przy
Wielkim Kanale, ktérego umeblowanie i wystrdj wngtrz nie zmienit si¢ od czasu
nabycia patacyku przez pewna wenecka rodzing, czyli od konca osiemnastego
wieku. Plum byla zaproszona na maskaradg jako go$¢ honorowy. Zamierzata
ubra¢ si¢ w bialg tiulowa sukni¢ bez ramiaczek, si¢gajaca do kolan i ozdobiong
czarnymi, plastykowymi gwiazdami. A do tego biate, bogato zdobione pantofle.

Dotarta do kawiarni ,,Florian" i przeczesata wzrokiem stoliki w poszukiwaniu
Charleya. Ktos zawotat ja po imieniu. Jenny machata do niej od jednego z
najbardziej zattoczonych stolikow. Jenny nie zatrzymata si¢ w hotelu.
Zamieszkala na stancji u zubozalej contessy, w starym, zniszczonym palazzo
przy jednym z mniej eleganckich kanatow.

Plum pomachala przyjacidtce i ruszyta w kierunku stolika, przy ktéorym
samotnie siedziat Charley. Scigal ja szmer szeptow.

- Patrz tylko, to Plum Russell. Wybrali ja zamiast Richarda Hamiltona. Nie
do wiary, co?

- Styszatam, ze zdazyta juz przespac sig z jurorem z Hiszpanii...

- Wydawalo mi sig, ze chodzito o jurora ze Standw...

- Ale to chyba kobieta?

- No wtasnie!

- Breeze zaoferowat ja wszystkim...

- Nie o$mielitby sig. Przeciez ona juz od lat jest kochankajurora z Wielkiej
Brytanii...



- Boze, bron mnie od tych dziwek! - warkneta Plum, siadajac na krzesle.

- I ztych dowcipéw - dodal Charley z usmiechem. Temat przewodni
Biennale, ,,Portret kobiety", stat si¢ zarzewiem spro$nych dowcipdw, opowia-
danych w wielu jezykach.

Charley zamowil mrozona kawe, a potem unidst keiuk w gescie wyrazajacym
zachwyt.

- Ladny stro;.

Miata na sobie kremowa jedwabna sukienk¢ z wycigciem na plecach i
migkkie, jedwabne sandaty w kolorze moreli.

- Ty tez wygladasz bardzo szykownie - odpowiedziata komplementem,
z u$miechem wpatrujac si¢ w ciemne oczy mezczyzny, przynajmniej raz nie
skazone troskami.

Charley miat na sobie r6zowa koszulg od Christiana Diora i dwurzgdowy
gamitur od Armaniego, uszyty z jasnobezowego jedwabiu. Zawsze nosit
fantastyczne ubrania i kazdy element stroju byt idealnie dobrany do reszty
ubioru. Tylko jego nieprzyjemnie waskie usta - odziedziczone po ojcu - staty
na przeszkodzie, by mozna byto uwaza¢ Charleya za przystojnego.

Plum potozyta na stoliku i pchngta w jego strong cienka ksiazeczke.

- Przyniostam ci moj katalog. Podoba ci sig?

Byt to produkt specjalistow z British Council. Na niezwykle kolorowych
stronach przedstawiono artystyczng ewolucj¢ Plum, dwa wywiady z szanowa-
nymi brytyjskimi krytykami oraz fotografie wystawianych w Wenecji obrazow
- sze$¢ ptocien, ktore namalowata od chwili uzyskania nominacji w poprzednim
roku.

- Pigknie si¢ sprawili... - Po wymianie szablonowych plotek Charley
zapytal: - Styszata$ wiesci z Londynu o Jaimie Lorimerze?... Dopiero co zostat
aresztowany.

- Co?!

Plum zastanawiala sig, dlaczego nigdzie nie zauwazyta Lorimera. Zwykle
zatrzymywal si¢ w hotelu ,,Cipriani".

- To szczera prawda - rzekt Charley i opowiedziat histori¢ Jaimie Lorimera.

W zlotych latach handlu dzietami sztuki, czyli pod koniec lat osiem-
dziesiatych, Lorimer naméwit grupg biznesmenéw, aby zainwestowali w jego
galerig.' Obiecywal w zamian duze zyski ze sprzedazy obrazow, ktorych
odbiorcami byli zar6wno prywatni kolekcjonerzy, jak i muzea. Z poczatku
ptacit biznesmenom umoéwione sumy i nawet zalamanie cen na obrazy zdawato
si¢ nie mie¢ zadnego wptywu na ciaglo$¢ wyptacania im profitow.

W rzeczywistosci pieniadze przekazywane inwestorom nie pochodzity z
zyskow ze sprzedazy obrazow, lecz ze Srodkow wnoszonych przez nastgpnych
inwestorow, ktorzy byli przekonani, iz robig doskonaly interes: Jaimie miat
dhuga listg obrazow przeznaczonych do sprzedazy. Dobrych obrazow. Problem



w tym, ze obrazy z tej listy albo w ogole nie istnialy, albo byly wiasnoscia
kogos innego. Zapas¢ na rynku dziet sztuki wciaz si¢ poglebiata i Lorimer
wpadl w panike. Probowat pokry¢ swoje straty gra na gieldzie. Przegrat.

- Podobno - mowit Charley - gdy policjanci wdarli si¢ do tajnego gabinetu
Lorimera, znaleZli tam cala plataning kabli i nie byle jakie elektroniczne
wyposazenie: komputer na biezaco analizujacy zawiazywane transakcje,
bezposrednie telewizyjne potaczenia do prowadzenia gry gietdowej, przewod
dostarczajacy najswiezsze wiadomosci ze $wiata finansow i zamknigty obwdd
telewizyjny.

- Jeste$ pewny? - Plum natychmiast rozwazata konsekwencje zaistniatych
faktow. - Nie jest to tylko plotka?

- Obawiam sie, ze nie. Przygnebiajace, prawda? Chociaz - nie omieszkat
doda¢ - nie wydaje mi sig, zeby Breeze si¢ zmartwil, Ze jego najwigkszy rywal
wypadt z gry.

- Breeze nie ma zwyczaju cieszy¢ si¢ z cudzego nieszczgScia - odparta
zwigzle.

Lubita Lorimera i zawsze zalowala, ze z powodu niechgci, jaka darzyt go
Breeze, nie mogla tego mezczyzny pozna¢ blizej. Jedno bylo pewne: to, co
przed chwila ustyszala, jednoznacznie usuwato Lorimera z listy podejrzanych.
Gdyby byt zamieszany w falszowanie obrazow, nie umieszczalby w swoim
katalogu nie istniejacych malowidel; postuzytby sig¢ falsyfikatami.

Zdata sobie sprawg, ze nadarza si¢ wspaniata okazja do poruszenia
zasadniczego tematu, przewidzianego przez nia na t¢ rozmowe.

- W dzisiejszych czasach wielu ludzi omija prawo, desperacko probujac
poprawi¢ stan swoich interesow. Charley, czy uwazasz, ze to, co robil Jaimie,
byto nieuczciwe?

- Oczywiscie. Przeciez za to zostat aresztowany! Za malwersacje.

- Za oszukiwanie ludzi. - Plum spojrzata mezczyznie prosto w oczy. - Na
tym chyba polega malwersacja, czyz nie, Charley? Na stwarzaniu falszywych
pretekstow i wyciaganiu od ludzi pienigdzy.

Twarz Bomana pod spojrzeniem Plum zaczgla oblewaé si¢ czerwonym
rumiencem.

- Zapomnijmy o tym, Plum. Nie wiedziatem, ze ten skandal wstrzasnie toba
az tak bardzo. Nie przejmuj si¢ Lorimerem.

- Nie przejmuje si¢ Lorimerem. - Wciaz mierzyta go lodowatym spo-
jrzeniem. - W handlu dzietami sztuki istnieje wiele sposobow na oszukiwanie
ludzi. Mam racjg, Charley?

Boman powoli opuscil oczy i wlepit wzrok w filizankg z kawa

Plum nie spodziewata sig, Ze tak tatwo uda jej si¢ Ztama¢ Charleya - albo tak
szybko. ,,Mili faceci nie sa kanciarzami" - powiedziala sobie, starannie
dobierajac stowa do dalszego ataku.



- Wiem, czym si¢ zajmujesz, Charley. Opowiedziatam juz o tym brytyjskiej
policji, ktora wspolpracuje w tej sprawie z policja francuska.

W jego oczach pojawilo sig przerazenie.

- A co ty mozesz wiedzie¢?

- Mozemy wymieni¢ informacje - zaproponowata Plum. Dojrzata na jego
twarzy oznaki wewnetrznej walki.

Z wyraznie widocznym wysitkiem Boman starat si¢ zapanowa¢ nad glosem,
ale nie osiagnat zadowalajacych rezultatow.

- Plum, nie mam pojgcia, o czym ty, do cholery, mowisz! Jezeli sugerujesz,
ze bylem zamieszany w sprawg Lorimera...

- Nie, Charley, mowig o twojej sprawie.

- Nie mam zamiaru shicha¢ tych obelg!
Rzucit na blat kilka banknotow, odsunat krzesto od stolika i wyszedt z kawiarni.
Plum skoczyta na rbwne nogi i pobiegla za nim, lawirujac migdzy stolikami.
Tuz za drzwiami chwycita rekaw jego kremowego garnituru.

- Charley, zaden problem nie zostat jeszcze rozwiazany ucieczka od niego.

Boman wydtuzyt krok.

- Charley - sykneta -jezeli nie zatrzymasz si¢ i nie porozmawiasz ze mna,
pbjde prosto do twojego ojca i powiem mu wszystko, co wiem.

Stanat w miejscu i szarpnat Plum za reke.

- Jesli cho¢ zblizysz si¢ do mojego ojca, to... to... to zabijg cig!

Spogladatl na nia oczami zaszczutego zwierzecia.

- A wigc to byles ty!

- Do cholery! O co ci chodzi?!

- Ty skurwielu! To ty wystate$ te anonimy z grozbami! - Ze ztoscia
wyrwata reke z jego uscisku. - Id¢ do Breeze'a!

Zostawita Bomana 1 szybkim krokiem szta w kierunku Bacino di San Marco,
gdzie cumowata hotelowa motorowka.

Charley przez chwilg tkwil w miejscu, jak sparalizowany ostupieniem, a
potem rzucit si¢ za Plum.

- Nigdy nie pisatem zadnych listow z grozbami! Jakimi grozbami?

Plum przystangta. Poszukata wzrokiem jego oczu i jak biczem smagngta go
stowami:

- Grozite$ mi $miercig!

- Plum, nic z tego nie rozumiem... - Wygladat na autentycznie zdumionego.
- Przestan wygadywac takie bzdury!

- Nie tra¢ czasu na zwodzenie mnie! - warkngta. - Policji nie uda ci si¢
oszukac!

- Na milto$¢ boska, Plum! Nie idZ na policj¢! Bo mdj ojciec... Dobrze,
porozmawiajmy. - Rozejrzat sig po tlumie turystow. - Gdzie nikt nie bedzie
nas podstuchiwat?



- Moze w Bazylice?

Wskazata najstynniejszy kosciot w Wenecji. Nie miata zamiaru i$¢ z Boma-
nem w zadne odludne miejsce. Przed chwila, gdy grozil jej pozbawieniem
zycia, odzyty wszystkie dawne leki. Dla bezpieczenstwa chciala mie¢ w zasiggu
krzyku wielu ludzi.

Przecigli Piazzetta i pod wspaniatymi tukami weszli w dostojne zacisze
swiatyni. Niewielkie grupki turystow w skupieniu stuchaly swoich przewod-
nikéw, oddychajac kojacym zapachem palacych si¢ kadzidet. Plum znalazta
odpowiednie miejsce na tytach kosciota, gdzie byli na wpot ukryci w mroku.

- Musisz zrozumieg, jak to si¢ zaczg¢lo - szeptat Boman. - Wiesz, kazdy
wie, Ze musze opiekowac sie ojcem. A on jest meczacym, zgryzliwym, starym
skapcem. Zostato mu to z czaséw, gdy byt bez grosza, zanim odziedziczyt
pieniadze cioci Polly i mogt poslubi¢ moja mamg. Nie wiem, czy naprawdg ja
kochat, wiem tylko, Ze nie zachowywat sig tak, jakby ja szczerze kochat. Byt
snobem, a matzenstwo dawato mu wiele pozytecznych kontaktow. Mama
chronita mnie przed jego humorami, ale umarta, kiedy miatem czternascie lat.
Skonczylo sig tym, ze nieustannie mam go na karku.

Plum syknela z niecierpliwoscia.

- W jaki sposob ta tzawa historyjka o zepsutych klasach wyzszych wiaze
si¢ z oszustwami?

- Cierpliwosci - prosit Charley. - Moj wielki problem objawit si¢, gdy
poszedtem na uniwersytet. Tato nie dawat mi duzo pieniedzy, zawsze tak bylo i
wcigz jest. Bat sig, ze moglbym go opusci¢. Z tego samego powodu jest
wisciekle zazdrosny, kiedy zbyt blisko wiaze si¢ z jaka$ kobieta.

- To dlatego twoje romanse konczyly si¢ niczym?

- Nie konczyty si¢ niczym. W domu zawsze dochodzilo do wielkiej
awantury.

- Sadzitam, ze lubisz przebywaé w towarzystwie ojca. Myslatam, ze to ty
cheesz sig¢ go trzymac.

- Boze bron! - Pelne dezaprobaty spojrzenia poboznych gosci Bazyliki
zmusily go do $ciszenia glosu. - W Cambridge wszyscy wiedzieli, Ze tata jest
bardzo bogaty, a nikt nie chcial wierzy¢, ze nie daje mi ani grosza. Przyjeli
zatozenie, ze to ja jestem skapcem. Czulem si¢ zmuszony do udowodnienia, iz
zalozenie to jest bezpodstawne. Nie minglo wiele czasu, a wpadlem w pokazne
dhugi. Ojciec musial mnie wykupi¢. Wpadl we wscieklo$é; powiedziat, ze
jezeli jeszcze raz zrobig co$ takiego, wydziedziczy mnie. Nie mialem
najmniejszych watpliwosci, Zze byt w stanie to zrobi¢. - Wzruszyl ramionami. -
Naturalnie, jak kazdy student, nie przykladalem do tej gadki zadnej wagi.
Wiedziatem, ze z chwila gdy otrzymam dyplom i rozpoczng pracg, ojciec nie
bedzie mogt sprawowaé nade mna kontroli. Niestety, mylitem sig.

- Co sie stato?



- Gdy wroécitem z Cambridge, ojciec nie wyrazil zgody na rozpoczgcie przeze
mnie praktyki zawodowe;j... Byl wtedy chory, przeszedt niegrozny zawat, lecz
nalezato dbag, by nie podskoczyto mu cisnienie. Powiedzial, ze mnie potrzebuje.
Nikogo innego, tylko mnie. Do czasu, az znowu bedzie mogt stanac na nogi.

- Itak zostates$ jego osobistym sekretarzem? Sekretarzem bez pens;ji?

Charley skinat glowa.

- Kiedy zdarzato mi si¢ porusza¢ sprawe wynagrodzenia, ojciec wrzeszczat,
ze placi moje rachunki, ze za darmo zyjg sobie w jednym z najpigkniejszych
doméw w hrabstwie Kent. A za chwilg ostadzal wrazenie proba przekupstwa:
przypominat mi, Zze przeciez jestem jego jedynym spadkobierca i pewnego dnia
stang si¢ wiascicielem bezcennej kolekcji obrazéw. Powinienem zatem nauczy¢
si¢ dba¢ o interesy. - Podniost wzrok na Plum i ze smutkiem powiedziat: -
Oczywiscie, bylem zachwycony rolagjedynego spadkobiercy, chociaz zdawatem
sobie sprawg, iz ojciec moze zy¢ jeszcze wiele lat 1 nie mam zadnych
gwarancji, ze w ogole cokolwiek dostang... Robi si¢ z niego wstretny, ztosliwy
staruch, zwlaszcza gdy podejrzewa, iz kto$ knuje przeciwko niemu.

- Dlaczego po prostu... nie odejdziesz?

- Wiele razy méwilem sobie: ,,Pluj na jego pieniadze! Wyrwij si¢ z tego
potrzasku!" Ale kiedy sprobowatem p6js¢ za tym wewngtrznym glosem, ojciec
wprawdzie nie wydziedziczyt mnie, lecz zrobit co$, co do dzisiaj przyprawia
mnie o dreszcze.

- Coz takiego?

- Zaczat ptaka¢. Potem caty trzast sie jak osika, dostat napadu histerii i
dostownie rozpadt si¢ na kawatki. Zaczalem martwi¢ si¢ o jego cisnienie,
wigc wezwatem lekarza. Uspokoilismy tat¢ i polozyliSmy do tozka. Wtedy
powiedzial mi na ucho, ze jesli go opuszcze, popetni samobdjstwo. Zapytat tez:

jak mysle, co powiedziataby na to mama?... On doskonale wie, jakie cholerne
guziczki nacisnaé, aby cztowiek czut si¢ winny! Obiecal, ze zrobi wszystko,
bylebym zostat. Wrocitem do sprawy wynagrodzenia i otrzymalem zapewnienie,
ze bedg je dostawat.

- Co byto potem?

- Wykregcat si¢ przez kilka tygodni, az wrdcita mu pewno$¢ siebie...
Przeciez nie spetitem swojej grozby i nie odszedtem, czyz nie? Znéw poczut
si¢ wszechmocny i bezpieczny. Stopniowo sytuacja wrocita do normy, nie
doczekatem sig zadnej odmiany. Kiedy znowu osiagnatem prog wytrzymatosci
i powiedziatem mu, ze wynosz¢ si¢ z domu, wszystko powtdrzyto si¢ od
poczatku.

- Nie mozesz odejs¢ bez stowa?

- Sprébowalem i tego. Pamigtasz, zamieszkatem na jakis$ czas z Jenny, ale
nie trwato to dlugo... Pewnej nocy ojciec zajechat pod dom swoim rollsem,
zaparkowat pod oknami, a potem przez godzing dzwonit do drzwi, trabit



klaksonem i krzyczat, wotajac swego syna. Sasiedzi wezwali policjg, a ojciec
powiedzial funkcjonariuszom, ze zostal wyrzucony z wlasnego domu.
Gliniarze zmusili nas do otwarcia drzwi. Ojciec wdart si¢ do $rodka i zemdlat w
salonie. Do piatej rano nikogo nie pozbyliSmy si¢ z mieszkania...
Przekonatem sig na wlasnej skorze, ze z ojcem na karku nie mam co marzy¢ 0
matzenstwie. Zawahat si¢.

- Mowiac szczerze, bylo co$ jeszcze. Mieszkatem z Jenny prawie miesiac i
z wolna docierato do mnie, Ze, pod pewnym wzgledem, mogtem po prostu
wpas¢ z deszczu pod rynng. Zamiast swobody, miatbym na karku kogo innego.

- Ten sam stary problem - westchneta Plum.

Charley omytkowo odczytat to stwierdzenie jako wyraz wspodtczucia. Z
przejeciem mowit dalej:

- Ojciec zawsze byt popedliwym, starym chiopczykiem. Az tu nagle, cztery
lata temu, lekarz powiedzial mi po cichu, ze ojciec traci wltadze umystowe.
Jego wzrok i stuch nie funkcjonowaly juz jak dawniej. Ostrzegl mnie, Ze ojciec
moze nie odpowiada¢ za swoje zachowanie.

- Choroba Alzheimera?

- Poczatki. Na razie nie jest jeszcze zle. Ojciec ma tylko napady paranoi,
wrzeszczy, oskarza, ze usitujg¢ si¢ go pozby¢, aby odziedziczy¢ t¢ jego
cholerna kolekcje. - Pokrecit glowa. - Jak juz wspominatem, nie zdziwitbym
si¢, gdybym nie odziedziczyt absolutnie niczego... Ostateczna kara, ztosliwa
zemsta ojca moze polegaé na tym, ze zostawi wszystko Master-SOwi.

- Komu?

- Stanleyowi Mastersowi. - Z pogarda dodat: - Od dwudziestu lat jest
osobistym kierowca ojca. To wredny, rzadzacy sie jak szara ge$ pedzio,
uwielbiajacy paradowanie w uniformie. Ojciec nigdy nie pozwolitby powiedzie¢
zlego stowa o tym zadowolonym z siebie skurwielu.

Plum dobrze pamigtala drobnego, sztywnego mezczyzng z rudawym
wasikiem.

- Ale dlaczego twoj ojciec miatby zostawia¢ caly majatek szoferowi...
chyba, ze... - zawiesita glos, mierzac Charleya uwaznym spojrzeniem.

Grymas rozgoryczenia zmacit rysy Bomana.

- Czegsto zastanawiatem sig... Moja biedna mama tez... Masters zostal
zatrudniony przez ojca na kilka lat przed jej $miercig i od samego poczatku
wszedzie mu towarzyszyt. Nadal mu towarzyszy. - W zto$ci podnidst glos. -
Cokolwiek robi, na pewno jest bardzo dobrze optacany!

- Ciiii! Chyba nie chcesz, zeby nas stad wyrzucili? - ostrzegta, obserwujac
katem oka turystow. - Charley, wciaz nie rozumiem, dlaczego mi to wszystko
mowisz.



- Probuje uswiadomi¢ ci, dlaczego nie uwazam tego, co robitem, za
nieuczciwe. Rozumiesz?

- Nie, nie rozumiem. Sprzedawanie falsyfikatow jest nieuczciwe.

- Alez te obrazy nie sa falsyfikatami!

Jaka$ modlaca sig kobieta obrzucita Bomana oburzonym spojrzeniem.

- Wszystkie obrazy, ktore sprzedatem - powiedzial szeptem - byly
autentyczne.

Nagle Plum zdata sobie sprawg, czym zajmowat si¢ Charley.

- Jak ci si¢ udato je zamienic?

- Zdejmowalem ze Sciany niewielki obraz, omijajac te ulubione przez ojca,
i zabieratem go do Billa Hobbsa. Zawsze znajdowatem jakas wymowke, na
przyktad udawatem, ze zostawitem teczkg i wracatem do domu. Upychalem
obraz do teczki, a na $cianie wieszalem jeden z przechowywanych w mojej
sypialni, bo stuzba natychmiast doniostaby o brakujacym ptotnie. W razie
czego miatlem pod reka wiele wymowek. Gdyby ktos pytal, powiedziatbym, ze
brakujacy obraz zostal odestany do oczyszczenia. Ale nikt nigdy nie pytal.
Potem wybieraliSmy si¢ w jaka$ podroz, totez Bill mial mndstwo czasu na
skopiowanie dzieta.

- Wigc zastgpowale$ oryginal kopia wykonana przez Billa, a oryginat
sprzedawate$ w Paryzu?

- Myslalem, ze wiedziatas. Oczywiscie sprzedawalem tylko mniej znane
obrazy, ktore nie bytyby rozpoznane.

- Nie byly fotografowane do katalogu Levi-Fontaine?

Charley zaprzeczyt.

- Zawsze prositem o dyskrecje, wiesz, osobne rozmowy z prywatnym
kolekcjonerem, cicha oferta i gotdwka do reki. Obraz nigdy nie byt licytowany.
- Wyzywajaco dodal: - Mam nadziejg, Ze nie zostang zdemaskowany przed
$miercia ojca. Jesli zostawi wszystko temu pedziowi Mastersowi albo zapisze
jakiej$ charytatywnej organizacji opiekujacej si¢ biednymi jednookimi kotami,
bedg przynajmniej co$ miat za lata niewolniczej pracy. A jesli zostawi
wszystko mnie, no, c6z, w takim wypadku pozyczytem tylko pieniadze
z mojego przysztego spadku. Prawda?
Byto jej zal Charleya, ale kradziez zawsze pozostanie kradzieza, nawet jesli
okrada sig kogo$ z rodziny. Zrozumiala tez, ze stracila kolejnego
podejrzanego.

Piqtek, 5 czerwca 1992

Aby zorganizowa¢ imprezg takiej rangi jak Biennale w Wenecji, konieczne
jest wspoldziatanie na skalg migdzynarodowa. Niestety, organizacja nie byta



najmocniejsza strona Biennale. Wing za stynny juz batagan panujacy w catej
Wenecji podczas trwania imprezy zrzucano na brak funduszy i normalna,
biurokratyczna szamotaning. Poniewaz o weneckim festiwalu sztuki zawsze
jest glosno w calym $wiecie i niezmiennie wywoluje on powazne kontrowersje,
rokrocznie odzywa si¢ wiele glosow, ze impreza jest kontrolowana przez rzad
wioski. Prawdopodobnie tylko nieliczni spo$rod politycznych stugusow mieli
jakiekolwiek doswiadczenie w organizowaniu imprez tego typu, a juz na
pewno na palcach jednej reki datoby si¢ zliczy¢ tych, ktorzy znali si¢ na
wspolczesnej sztuce. Autorytety nie mialy w zasadzie nic do powiedzenia.
Wszystko moglo sig zawali¢ tuz przed samym otwarciem festiwalu. Urzednik, z
ktorym w marcu byly czynione pewne ustalenia, mogt w czerweu zniknaé bez
wiesci, a jego nastgpca mogt beztrosko wszystkiemu zaprzeczy¢. W 1974 roku,
po wicieklej klotni wsrod wioskich politykéw, doszto wreez do odwolania
imprezy.

Nic dziwnego, ze w pierwszy poniedzialek czerwca nerwy wszystkich
uczestnikow Biennale napigly si¢ jak postronki, dato si¢ zauwazy¢ tylko
nieliczne oznaki entente cordiale.

Wszyscy byli krancowo wyczerpani, lecz mieli trzy dni prywatnych sesji na
wypoczynek. W $rodg, czwartek i piatek autobusy wodne $cigaty si¢ z gon-
dolami i prywatnymi statkami, dowozac gosci Biennale do ogrodéw Giardini
di Castello.

Glowna czg$§¢ migdzynarodowej wystawy miescita si¢ w centralnym
pawilonie. Wokot niego rozrzucono trzy tuziny pawilonow narodowych.
Budynek z brytyjska ekspozycja wygladal jak wloska wersja typowej dla
Anglii posiadtoéci wigjskiej; budynek niemiecki przypominat blok z architektury lat
trzydziestych Alberta Speera; rosyjski przypominal miniaturowy minaret ze
stepow; 1 tak dalej, i tak dalej... Pod kolumnadami Aperto, dawnej fabryki
sznuréw, wystawiato swoje prace siedemdziesi¢ciu pigciu mtodych artystow -
jesli liczy¢ tylko tych zaproszonych. To wiasnie tutaj mozna zobaczyC, co
nowego, oryginalnego i kontrowersyjnego ma do zaproponowania wspdtczesna
sztuka: artystycznie nabita na palik gnijaca glowa krowy, bajecznie kolorowe
fotografie gléw 1 korpusow, waz strazacki w otoczeniu $mieci zebranych z ulic
Nowego Jorku - takie rzeczy.

Grupa wybitnych juroréw z calego §wiata ostatni raz rzuci okiem na
eksponowane obrazy w piatkowe popotudnie, po czym wieczorem uda si¢ na
posiedzenie. Pozniej juz tylko krotka przerwa na kolacje i ostateczne
glosowanie. Tego samego wieczoru Wenecj¢ obiegna pierwsze, jeszcze gorace
plotki. W sobotg rano wszyscy beda juz przekonani, ze znaja zwycigzcg, choc¢
jego nazwisko zostanie podane do publicznej wiadomosci dopiero w sobote
wieczorem. Ceremonia wrgczenia nagrod tradycyjnie odbywa si¢ w niedzielg
rano.



Cho¢ bez przerwy powtarzala sobie, Ze nie powinna mie¢ zadnych ztudzen
co do zdobycia gldwnej nagrody, w piatek byta spigta i podenerwowana. Nie
mogla si¢ skoncentrowac na lekturze ksiazki czy nawet kolorowego magazynu.
Szerokim tukiem omijata Giardini, unikata ludzi, warczata na Breeze'a, gdy
mowit, Ze jej stan jest zrozumiaty.

Z sympatia zasugerowal:

- Przejdz si¢ do Galeria dell' Accademia. Plum, te cudowne obrazy
Carpaccio czy Tycjana sprawia, ze zapomnisz o catym bozym $wiecie.

Tego dnia nie mogla jednak skupi¢ si¢ nawet na obrazach. Postanowita pdjs¢
na dtugi spacer.

Uwielbiata kluczy¢ po waskich uliczkach Wenecji, oferujacych zaskakujace
widoki za kazdym zatlomem muru.

Zatozyta wielkie okulary przeciwstoneczne, przepaske na wiosy, niebieskie
dzinsy i zwykta bawelniang koszulke. Taki strdj zapewnial jej anonimowosc,
wreszcie moglta w peli rozkoszowaé si¢ atmosfera miasta, delektowac
unikalnym wilgotnym aromatem, wydzielanym przez stojaca wodg, zabarwiana
gnijaca kapusta i nieczysto§ciami. Rowny marszowy krok koit jej nerwy.
W pewnej chwili skrecita w boczng, waska uliczke i znalazta sig tuz przed
garbatym mostkiem, na ktorym jaka$ kobieta karmita gotgbie. Ptaki siedziaty
na jej barkach i wyprostowanych ramionach, moszczac si¢ na siwych,
poplatanych wtosach.

- Sono miei amici - powiedziata kobieta, ni to do Plum, ni to do siebie,

i roze$miata sie.

Plum wymingla ja i za zakrgtem znalazta filigranowy renesansowy koscidtek.
Nie zatrzymywata sig. W chwilg pozniej nastgpny zakret zaprowadzil ja na
zatloczona Piazza, zamknigta z jednej strony przez ogromne wrota z kutego
zelaza, za ktorymi w skromnym poro$nigtym roézami ogrodku bawity si¢ dwie
mate dziewczynki. Z Piazza skrecita w uliczke, ktora doprowadzita ja na
wyludniony pomost. Pusta czarna gondola przycumowana do pala pomalowa-
nego w turkusowe i ztote pasy posytata Plum tajemnicze zaproszenie, zupehie
jakby to Przeznaczenie umiescito ja na drodze. Przez sekunde miata wielka
ochotg wejs¢ na poktad stateczku, lecz zaraz nadeszia z przeciwnego kierunku
trzymajaca sig¢ za rgce, zajgta soba para. Mezczyzna wszedt do gondoli, z
galanteria pomogt wsias¢ kobiecie i pocatowat ja. Gondolier odwiazat 10dz i
chwycit wiosto. Mgzczyzna w gondoli rozesmiat si¢ glosno, otwierajac
butelke¢ szampana.

Plum poprawita na nosie okulary stoneczne i zastonita dtonig dot twarzy.
Byta pewna, ze Victor Marsh nie chciatby zosta¢ rozpoznany w towarzystwie
Betsy - glownej asystentki Suzannah.



W tym samym czasie w sali konferencyjnej zebrato si¢ jury na obrady. Czy
tych siedmiu dostojnych juror6w mozna byto posadzi¢ o uprzedzenia? Z calg
pewnos$cia tak. Tam, gdzie konkuruje ponad czterdziesci krajow, siedmiu
juroréw tatwo moze przepchnaé swojego faworyta. Duma narodowa czgsto
sktania do stawiania na uprzywilejowanej pozycji startujacych w Biennale
rodakow, jak to ma miejsce, na przyktad, na migdzynarodowych zawodach w
tyzwiarstwie figurowym.

Na osad juroréw maja wpltyw jeszcze inne czynniki: przedstawiciele dwoch
rywalizujacych krajéw moga darzy¢ si¢ taka niechecia, ze celowo nie beda
glosowaé na artyst¢ z kraju rywala. Zawsze tez obradom jury towarzysza
gorzkie uprzedzenia wobec przedstawicieli Stanéw Zjednoczonych, ktorzy
maja za soba najbogatsze i najpotgzniejsze panstwo z ogromna liczba artystow
pretendujacych do nominacji.

Prywatne rywalizacje autorytetow, gorycz podszyta zawiscia i antagonizmy
$wiata sztuki takze maja istotny wptyw na decyzje. Dodatkowo wiloski s¢dzia
jest szczegdlnie podamy na uktady polityczne, a wszyscy, jak jeden maz, na
pochlebstwa.

Na koniec okoliczno$¢, ktoéra zawsze ma wplyw na decyzje szanownego
grona: wszyscy jurorzy wiedza, ze ogloszenie zwycigzca, przy dzwigku
uroczystych trab, nieobecnego artysty jest w najlepszym wypadku niezrgczne, a
juz na pewno psuje podniosta atmosferg. Niecobecny laureat nie moze dawaé
wywiadow, dzigki ktorym idea Weneckiego Biennale ma szansg zostaé
rozpropagowana w szerokim $wiecie.

Wszystkie te warunki wyznaczaly kierunek myslenia siedmiorga sgdziow
zajmujacych miejsca wokot obitego suknem stotu konferencyjnego. W fotelu
przewodniczacego zasiadl Renato Dotelli, cywilny urzednik panstwowy,
doradca ministra kultury i sztuki, bliski przyjaciel wloskiego premiera. Ten
pigcdziesigciokilkuletni mezczyzna, ubrany w niezwykle elegancki kremowy
garnitur, byl powszechnie znany z racji swej niewzruszonej postawy jako
doskonaly przewodniczacy posiedzen kazdego gremium. Stynat tez z tego, ze
fatwo ulegal wdzigkom pigknych kobiet oraz okazywal szalona niech¢é¢ do
homoseksualistow.

Narada rozpoczgla si¢ w przyjaznej atmosferze. Wszyscy byli jednomyslni co
do jednej sprawy: zwycigzca pochodzacy z dyskryminowanego narodu lub rasy
- na przyktad aborygen z Australii - zapewnitby znakomita prasg. I jak zwykle
zaden z juroréw nie uwzglednit tej konkluzji podczas glosowania.

Bardzo szybko zawezono krag kandydatow do dziesigciu w kazdej kategorii.
Do rozdania byly nastepujace nagrody: Ztoty Lew dla najlepszego malarza i
najlepszego rzezbiarza, nagroda za pawilon z najlepsza narodowa ekspozycja



oraz Premio 2000, dla najlepszego artysty ponizej trzydziestego piatego roku
zycia.

Zasiadajaca w jury Amerykanka, ponura, absolutnie pewna siebie kobieta,
byla dyrektorem jednego z najznakomitszych amerykanskich muzeow. Szybko
data do zrozumienia, ze juz zadecydowata, kto powinien otrzyma¢ nagrode
Premio 2000. Jej kandydatem byl Saul Abraham Jacob, zaangazowany
politycznie mtody rzezbiarz zydowskiego pochodzenia, ktérego ogromne
falliczne grupy wywieraty na widzu kolosalne wrazenie. Niewzruszona pewnos¢
siebie i brak taktu pani Elderdale rychto wyprowadzily z rownowagi jej
kolegow z jury.

Pierwszy rozpoczat spor juror z Wielkiej Brytanii, ortodoksyjny Zyd.
Wydawca magazynu ,,Global Review", przystojny mezczyzna o oliwkowej
barwie skory, $§wietny mowca i organizator, byl stanowczo przeciwny
kandydaturze Jacoba. Jego zdaniem posta¢ rzezbiarza juz w przesztosci
wzbudzata falg antysemickich komentarzy. Nie ma potrzeby, aby sytuacja si¢
powtorzyta.

Do dyskusji wiaczyt sig przedstawiciel Hiszpanii, znaczaca postaé w §wiecie
sztuki z racji posiadania fantastycznej kolekcji wspolczesnej rzezby. Smagty,
z lekka nadwaga, pochodzit z biednej wiejskiej rodziny z Andaluzji. Obecnie
posiadat ogdlno$wiatowa sie¢ tanich farmacias. Niestety, jego napastliwe,
agresywne zachowanie czg¢sto przysparzato mu antagonistow wérdd ludzi,
u ktorych powinien szukaé poparcia. W swojej wypowiedzi popart kandydaturg
Saula Abrahama Jacoba.

Wtedy wtracit si¢ juror z Francji. Jasno i precyzyjnie, trzymajac si¢ sedna
problemu, stwierdzil, ze w normalnych warunkach cieszy go wszystko, co
kontrowersyjne. Jednak goszczac na zorganizowanym przez Jacoba oficjalnym
spotkaniu miat okazj¢ ustyszeé, z jaka pogarda i jawnym lekcewazeniem ten
artysta wypowiada si¢ o jurorach Biennale. Taki brak oglady jest niewybaczalny.

Gdy dyskusja zaczynata przeksztalca¢ si¢ w pospolita ktotnig, najwigcej
rozsadku wykazal sedzia z Japonii, sugerujac pewne kompromisowe roz-
wiazania. Wysoki, jak na Japonczyka, mial na sobie ciemny, modny garnitur.
Otaczata go aura autorytetu. Pelnil funkcj¢ dyrektora Muzeum Sztuki
Wspolczesnej i Wzornictwa w Tokio. Charakteryzowal go niezwykty talent
organizatora, wyczucie i wytrwato$¢ w dazeniu do celu. Chcac osiagnaé ten
cel, najpierw starannie go skrywat, by w odpowiednim momencie zadziata¢
osobistym czarem.

Koscisty juror z Niemiec takze usilowal pogodzi¢ zwasnione strony.
Bezskutecznie. Zajmowat stanowisko Naczelnego Zarzadcy Fundacji Sztuki
Dietricha, zalozonej przez jego dziadka (poplecznika nazistow) z zyskow
olbrzymich stalowni, zlokalizowanych w Zaglebiu Ruhry. Wprawdzie nalezat
do grona btyskotliwych wyktadowcow akademickich, lecz byt niesmiaty



i powsciagliwy, totez jego wysitki pohamowania kolegow okazywaty sig
bezowocne.

Jurorzy zaczegli krzycze¢ na siebie. Odzyty na nowo stare konflikty, wyplynely na
wierzch zadawnione urazy. W koncu przewodniczacy obrad, zaréwno glodny,
jak znudzony, zapowiedziat rozpoczgcie pierwszej tury glosowania na laureata
nagrody Premio 2000. Potem miata nastapi¢ przerwa na kolacj¢. Glosowanie
bylo tajne. W pokoju zapadta absolutna cisza, gdy jurorzy zapisywali swoje
typy na kawatkach papieru.

Zgodnie z przewidywaniami przewodniczacy glosowal na wloska malarke
tworzaca w pastelowych barwach, przedstawicielkg nurtu mistycznego,
angazujacego na potrzeby tworcy symbole alchemiczne, retorty, pentagramy
oraz inne alegorie typowe dla Nowej Ery.

Brytyjczyk 1 Francuz glosowali na Hindusa malujacego miniaturowe,
wysmakowane abstrakcje, z upiornymi zestawieniami koloréw. Japonczyk
oddatl sw¢j glos na najmtodszego uczestnika Biennale, dwudziestoczteroletniego
szwedzkiego rzezbiarza tworzacego w drewnie i innych naturalnych materiatach,
ktore dawaty zaskakujace, lecz mite dla oka efekty.

Jurorzy z Niemiec, Hiszpanii i Standw Zjednoczonych zgodnie gtosowali na
Saula Abrahama Jacoba. Klotnia, jaka rozgorzata po odczytaniu wynikow,
przeciagala si¢ podczas kolacji.

Przed przystapieniem do drugiego glosowania wszyscy zdawali sobie
sprawg, iz konieczny jest jaki§ kompromis - w przeciwnym wypadku jury
nigdy nie bedzie moglo wyda¢ jednoznacznego i ostatecznego wyroku. Jednak
nikt nie byt w nastroju do wspoélpracy.

- Meski penis na pewno spodoba si¢ prasie - stwierdzit Francuz polemicznym
tonem - ale narazimy si¢ na wmanipulowanie w polityczne protesty przeciwko
ograniczeniom przez rzad Stanéw Zjednoczonych funduszow na badania nad
AIDS.

- I co w tym zlego? - zapytala Amerykanka, po czym stwierdzita, ze bedzie
glosowata tak, jak dyktuje jej sumienie, czyli na Saula Abrahama Jacoba.

Przewodniczacy obrad bral pod uwagg jeszcze jedna okolicznos¢: krzykliwe
elementy pornograficzne mogty znacznie obnizy¢ range Biennale. Poza tym na
wreczeniu nagrod bedzie obecna Zona premiera i raczej nie bedzie zachwycona
faktem fotografowania jej osoby w otoczeniu mndstwa penisdw, najrozniejszych
rozmiarow 1 ksztaltow. Poniewaz faworyzowana przez niego wloska malarka
najwyrazniej nie miala szansy zdoby¢ nagrody, postanowil odda¢ swdj glos na
kandydatke z Wielkiej Brytanii, Plum Russell; jej prace nie byly tak krzykliwie
przesycone seksem jak dzieta Jacoba i, co nie bez znaczenia, Russell byta
pigkna kobieta, bardzo fotogeniczna.

Japonczyk stanat na stanowisku, ze skompromituje sig, jezeli dopusci do
zwycigstwa Amerykanina. Jego muzeum nie posiadato ani jednej pracy Saula



Abrahama Jacoba, natomiast zakupito w zesztym roku jeden obraz Plum
Russell oraz dwie niezte prace wloskiej malarki. Nie widzac powodu, dla
ktorego miatby marmowac glos na szwedzkiego rzezbiarza, zdecydowat oddaé
glos na Wloszke. Nie miat pojecia, ze przewodniczacy obrad jury zmienit
zdanie i nie glosowat na rodaczke.

Przy stole wciaz czgstowano sig obelgami, gdy Renato Dotelli zabierat sig
do odczytania wynikow drugiego, rozstrzygajacego glosowania.

Juror z Wielkiej Brytanii, chociaz poczatkowo nie popierat swojej rodaczki,
w drugiej turze oddat gtos na Plum Russell.

W czasie dyskusji poprzedzajacej glosowanie Niemiec spokojnie przypo-
mnial, Ze tegoroczna impreza w swym zatozeniu ma promowac kobiety, ale
nikt nie zwrdcil na niego uwagi. Znal malarstwo Plum Russell i zachwycat si¢
jej swoboda w komponowaniu barw. Zagtosowat na Brytyjke, wiedzac, ze tak
samo postapi juror z Wielkiej Brytanii.

Francuz i Hiszpan uparcie pozostali przy swoich poprzednich typach:
pierwszy glosowat na Hindusa, drugi na Saula Abrahama Jacoba.

Podsumowanie glosow wygladato wigc nastgpujaco: Plum otrzymata trzy
glosy, Saul Abraham Jacob dwa, hinduski abstrakcjonista i malarka z Wioch
po jednym.

Nie bylo niczym niezwyklym, ze faworyci pierwszej rundy nie uzyskali
najwigkszej liczby glosdw w drugiej rundzie glosowania. Przy akompaniamen-
cie utyskiwan francuskiego sedziego: ,,Znowu wygrywa przedstawiciel Wielkiej
Brytanii?!", tuz po pdinocy zadecydowano, ze w 1992 roku nagroda Premio
2000 Weneckiego Biennale przypadnie Plum Russell.

*

Breeze budzit ja, potrzasajac za ramiona. Jego zachrypnigty glos drzal,
kiedy obwieszczat:

- Wygrata$! Wygratas!!!

Naprawde nie spodziewat sig¢ takiego zakonczenia. Biennale to wielka
migdzynarodowa loteria; oczywiscie nigdy sig nie startuje, jesli gdzie$§ gtgboko
w podswiadomosci nie tkwi nadzieja na zwycigstwo. Niezaleznie od tej nadziei
Breeze'a przytltaczata $wiadomos$¢, jak wielka jest konkurencja i jak matle
prawdopodobienstwo pokonania rywali. Ale...

- Co? - wybetkotata Plum.

Powoli wracala jej $wiadomo$¢. Obce otoczenie sprawito, ze przez chwilg
nie wiedziata, gdzie si¢ znajduje ani jak tutaj trafita. I dlaczego Breeze tak
brutalnie potrzasa jej reka?

- Kochanie, wygratas!!!

Plum usiadla na postaniu. Tak, teraz juz wiedziata. Znajdowata si¢ w Wenecji,



byt wezesny sobotni ranek i wiasnie zdobyta nagrode BLennale... Nie, chyba juz
nie $nita... Breeze chyba nie bylby tak wredny, nie zrobilby takiego kawatu... A
jesli rzeczywiscie byt to kawal? Zabije go, zamorduje!

Breeze dojrzal malujaca si¢ na jej twarzy niepewno$¢ i pokrecit przeczaco
glowa.

- Nie, skarbie, to nie Zart! - Czule pocatowat ja w koniuszek nosa. - Nie masz
pojgcia, jaki jestem z ciebie dumny!

- Skad wiesz?

- Wszyscy wiedza. Dziennikarze i fotograficy beda tu najpdzniej za
godzing, wigc przygotuyj si¢. Oficjalnie wyniki zostang ogloszone wieczorem.

Plum nie styszala radosnego pobrzekiwania dzwondéw. Dawniej wydawato jej
sig, ze powinna co$ takiego stysze¢. Nie czuta nawet $ladu szalonej radosci. Byta
tylko zaskoczona i zdezorientowana. Nagle zebralo jej si¢ na mdlosci.
Wygrzebata si¢ z poscieli i pobiegta do azienki.

Wrécila owinigta w szlafrok i powiedziata:

- Teraz juz wszystko w porzadku. Po prostu miatam zoladek zawiazany na
supetek.

Roze$miata sie, lecz w glebi duszy weale nie bylo jej do $miechu. Czuta sie tak,
jakby miata dziewigédziesiat lat.

- Poczujesz si¢ lepiej, gdy co$ przekasisz - rzekt Breeze, spogladajac na nig
czule, z nie skrywana duma.

Podszedt do suto zastawionego stolika na kotkach, czekajacego pod oknem. W
srebrnym kubetku chlodzit si¢ szampan.

Wshuchujac si¢ w ptasie trele za oknem, Plum zmusita si¢ do zjedzenia
suchego tosta i wypicia filizanki mleka. Z wolna docierato do niej, co sig stato.
Czula sig lekka jak te ptaszki, rozgrzewala ja mysl, ze mogtaby wyfrunaé przez
okno i dotaczy¢ do roz$piewanej, skrzydlatej kompanii, mogltaby wzlecie¢
wysoko pod obtoki, obja¢ spojrzeniem cata Wenecjg, wszystkie te drobne
wysepki, na ktorych stata, wszystkie r6zowe palace, wszystkie te czarujace,
garbate mostki...

- Musisz by¢ ostrozna w rozmowach z dziennikarzami - ostrzegt Breeze -bo
twoje stowa pdjda w swiat. Juz teraz zdecyduj sig, co chcesz powiedzie¢. Potem
powtarzaj to az do znudzenia, nie daj si¢ rozproszy¢. Koniecznie unikaj
wypowiedzi, ktore w jakikolwiek sposob bytyby zwiazane z polityka, zwlaszcza gdy
bedziesz odpowiadata na pytania whoskich dziennikarzy. Rzecz jasna, wszystko
bede nagrywal, ale jesli palniesz jakie$ glupstwo, nic nie poradzg.

- Podzigkuje mojej mamie, bo dzigki niej miatam szans¢ malowaé. I tobie,
oczywiscie...

- Nie, mnie z tego wylacz. Obnizylaby$ swoje notowania, zaczglyby si¢
niepotrzebne komentarze, domysty.

- Breeze...



-Tak?

- Dlaczego dostatam t¢ nagrodg? Powiedz prawdg.

- Prawda jest taka, ze nie mam pojecia, dlaczego wybrano ciebie -
przyznal. - PozZniej na pewno si¢ dowiem. Teraz skoncentruj si¢ na jednym:
zwycigzytas! - Wstat z krzesta, podszedt do Zzony i chwytajac jej dton w
nadgarstku, uniést reke w gore, nasladujac sedziego na ringu bokserskim. -
Panie i panowie, przedstawiam panstwu laureatke nagrody Premio 2000...

Plum zdumiata sig.

- Breeze... - cofngta r¢kg. - Nie otrzymatam Ztotego Lwa?

Wybuchnat §miechem.

- Nie, skarbie. Przypadto ci Premio.

- Ale nagrodg t¢ przyznaje sig artyscie, ktory nie przekroczyt trzydziestego
piatego roku zycia!

- Zgadzasig.

- Przeciez ja mam trzydzieéci siedem lat!!!

Wiele sekund uptynglo, nim Breeze otrzasnat si¢ na tyle, by wymamrotac:

- O, Chryste! - Cigzko usiadt na krzesle, rzucit serwetke na stot. Zapatrzyt
si¢ w bezkresne, bigkitne niebo za oknem. - Jak do tego doszto? Dlaczego sig
nie zorientowali? Kurwa mac, dlaczego ja o tym nie pamigtatem?!

- Kiedy otrzymywatam nominacjg, mialam trzydziesci pigé lat - odparta
Plum. - Ale to byto ponad rok temu, na poczatku maja 1991 roku. Tuz przed
moimi trzydziestymi szostymi urodzinami.

- A dwa tygodnie temu, dwudziestego czwartego maja, skonczytas trzy-
dziesci siedem lat! Kurwa!!!

Plum natychmiast zorientowala sig¢, iz Breeze kombinuje, jak mogtaby
zachowac nagrodg.

- Nic z tego, Breeze. To zasadniczy warunek. Kiedy si¢ potapia, natychmiast
mnie zdyskwalifikuja.

- Ale dopiero wtedy, gdy si¢ zorientuja! - stwierdzil glosem pelnym
determinacji.

Wiedziata, co miat na mysli.

- Nie! - zaprotestowata.

- Dlaczego nie? Nie bedziemy tego zataja¢. Po prostu przez jaki$ czas
bedziemy milczeé, dobrze? Zanim ci¢ zdyskwalifikujq staniesz si¢ stawna,
beda o tobie pisaé w gazetach na calym $wiecie. Moze wyciagniemy jeszcze
jakies$ korzysci.

- Nie! Niezaleznie od strony moralnej takiego postgpowania, nigdy nie
bede umiata ukry¢, ze wiem, jaka jest sytuacja. Kazdy wyczyta z mojej twarzy,
iz co$ jest nie w porzadku.

- To nie ma znaczenia, dopdki si¢ nie dowiedza, €O jest nie w porzadku. -
Breeze chwycil ja za reke. - Plum... jezeli kiedykolwiek co$ dla ciebie



znaczytem... jesli myslisz, ze jeste§ mi co$ winna, proszg, pozwol soba
pokierowac.

- Nie!

- Nie prosz¢ cig, zeby$ klamata. Prosz¢ cig tylko o to, zeby$ trochg
zaczekala, zanim powiesz prawdg. Uwazam, Ze nalezy ci sig jakas rekompensata za to
zamieszanie, robienie zhudnych nadziei, za ten bezsensowny galimatias. To tylko
ich wina. Do formularza startowego wstawitem prawidlowa dat¢ twojego
urodzenia. Oni po prostu jej nie sprawdzili; wygladasz tak mtodo...

- Kretyni! Idioci!

- Plum, niech sprawy biegna ustalonym torem! WynieSmy co§ z tego
bataganu.

Zawahata si¢. W tej chwili nie chodzilo tylko o nig Breeze pracowat na tg
chwilg dziesig¢ dtugich lat i nalezata mu sig Iwia czg§¢ korzysci wynikajacych ze
zdobycia nagrody. Z punktu widzenia ewidentnych korzysci handlowych
propozycja Breeze'a miata sens.

- Nie mogg teraz zebra¢ mygli - powiedziata. - Niedobrze mi. Chyba zaraz
zZwymiotuje.



Rozdzial dwudziesty szosty

Sobota, 6 czerwca 1992

Do potudnia byto jeszcze daleko, gdy Plum, ubrana w biate dzinsy i
bawehiana koszulke w kolorze mango, stangta przed wejsciem do zniszczonego
palazzo, w ktérym zatrzymata si¢ Jenny. Na parterze budynku miescita sig
kawiarnia ze stolikami na chodniku, skrytymi pod ptdcienng markiza w ksztalcie
muszli pomalowanej na cukierkowor6zowy kolor. Przy stolikach klienci przed
pdjéciem do pracy leniwie konsumowali $niadanie albo popijali gorzka czama
kawe. Ponad kawiarenka znajdowaly si¢ tuki okien, niektore wsparte po bokach
przez marmurowe kolumienki, oraz rozchwiane, metalowe balkony.

Promienie stonca przebijaty si¢ do wewnatrz pigknego niegdy$ holu przez
zakurzone witraze, rzucajac na wlosy Plum kolorowe btyski. Malarka weszta na
popgkane marmurowe schody i zbierajac sity rozpoczela wspinaczke na piate pigtro.

W hotelu ,,Cipriani" otrzymata juz pierwsze ekstrawaganckie, pelne
zachwytow telegramy, wystane przez Maxa i Toby'ego, do ktorych Breeze
zatelefonowat jeszcze przed przekazaniem Plum radosnej nowiny. Tylko ze
nowina okazata si¢ bardziej ktopotliwa niz radosna. Plum probowata zatele-
fonowa¢ do Paula i poradzi€ si¢ go, ale nie mogta otrzymac¢ potaczenia. Miata
powazny dylemat. Czy rozwiazanie proponowane przez Breeze'a bylo trafne?
Co powinna zrobi¢? Czy powinna bezzwtocznie poinformowac British Council,
ze nie spelia warunku kwalifikujacego ja do przyznanej nagrody? Czy tez
byloby to postepowanie niedorzeczne, niezyciowe i zwyczajnie bzdurne -jak
wyrazit si¢ Breeze - gdyby rezygnowala z przyznanej nagrody z powodu
$miechu wartej drobnostki natury techniczne;j?

Co by sig stato, gdyby postapila zgodnie z sugestiami mgza? Co by sig stato,
gdyby przemilczata sprawg, a kto$ odkrylby prawde, nim sama zdecydowataby
si¢ powiadomi¢ o bledzie jury? Wtedy przegrataby na obydwu frontach: nie
dos¢, ze oskarzono by ja o oszustwo, mialaby jeszcze nieczyste sumienie.



Wstrzymawszy oddech zapukata do drzwi.

Jenny $ciskata w dloni szczotke do wloséw. Miata na sobie tylko czarne,
atlasowe dessous, a mokre wlosy opadaly jej na nagie ramiona.

- Probowatam si¢ do ciebie dodzwoni¢, ale bez skutku - wydyszata Plum,
zmeczona marszem po schodach.

- Telefon nie dziata. Zreszta tak jak moja suszarka.. Co6z tam, nie
przyjechatySmy przeciez do Wenecji po to, zeby skorzystaé z instalacji
elektrycznych. Kochana, prosze dale;j.

Pokoj lata $wietnosci miat juz dawno za soba. Wokoét $cian tuz pod sufitem
ciagnal si¢ fryz sktadajacy si¢ z pracowicie wymalowanych listkéw bluszczu.
Naprzeciw drzwi wejSciowych bylo otwarte na osciez duze okno, przez ktore
wkradaly si¢ z zewnatrz przyciszone odglosy rozmow z kawiarenki.

Po prawej stronie stala staromodna komoda, obok znajdowal si¢ pusty
kominek. Po jego drugiej stronie zawieszono wielkie lustro w zdobnej ramie, pod
ktorym tkwit stolik caltkowicie zastawiony réznego rodzaju kosmetykami i
przyborami do uktadania wlosow.

Jenny podeszta do lustra i podniosta szczotkg na wysokos¢ wlosow.

- Sprawdzam, jak bym wygladata z przedziatkiem posrodku. Co o tym
sadzisz? - Zdawata si¢ catkowicie pochtonigta swoim odbiciem w lustrze.

Uniosta brwi i wysungta podbrodek w strong lustra. Wygladataby naprawde
dobrze, gdyby nie wydatny grzbiet nosa, nadajacy twarzy arogancki wyraz. -
Myslisz, ze pasuje mi takie uczesanie?

Plum nie patrzyta w jej kierunku. Po lewej stronie zobaczyla 16zko z
fantazyjnymi, metalowymi ramami. Po$ciel byta odrzucona na bok, a na
przescieradle lezat otwarty szkicownik. Najwyrazniej Jenny wciaz stosowala si¢
do rady profesora Davisa, ktory twierdzil, iz koniecznie trzeba wykonal
przynajmniej jeden szkic dziennie, nawet kosztem $niadania.

Nie bylo Zzadnego wolnego krzesta, totez Plum przysiadta na brzegu t6zka.
Oparta rgce na metalowych zdobieniach i zdjgta buty. Nie odpowiedziata na
pytanie przyjacioiki.

- Moze zejdziemy na kawg, jak tylko przeschna mi wlosy? - zaproponowata
Jenny. - Co cig przygnato tak wczesnie?

Plum niesmiato odparta:

- Zostalam nagrodzona Premio 2000.

W lustrzanym odbiciu zobaczyla, jak po twarzy przyjaciotki przebiegaja fale
emocji: zdumienie przemieniajace si¢ najpierw w Konsternacjg, a potem W
gniew. Powoli opuscita rece, odlozyta szczotke na toaletkg. Bursztynowe wlosy
opadtly jej na twarz z wolna przybierajaca kolor wosku.

- To nie moze by¢ prawda! - wybuchngta. Plum

byla zbita z tropu.

- O co chodzi? Nie jeste$ zadowolona, ze wygratam?



Jenny roze$miata si¢ nerwowo. Gtos jej drzal.

- Oczywiscie... Wspaniata niespodzianka... Gratulacje. - Odwrocita sig od
lustra. - Taka jestem przejeta!

Obrocita sig na pigcie, porwata ze stolika szczotke do wloséw. Nie zdawata
sobie sprawy, ze jej blada twarz, wykrzywiona udreka, wciaz widoczna jest
w lustrze.

Plum w ostupieniu przypatrywata si¢ swojej przyjaciolce.

- Nic ci nie jest? Dobrze sig czujesz?

- Jestem tylko odrobing zmgczona. - Zawzigcie szczotkowata wilgotne
wlosy. - To wszystko.

- Jest pewien problem. Rozumiesz, z ta nagroda.

Plum oparta si¢ o zwinigta posciel, rgce zatozyla za glowg. Moszczac sig na
16zku, przypadkiem zepchngta szkicownik na podtoge.

- Jak ci si¢ wydaje, co powinnam zrobi¢? - spytala, zakonczywszy
opowies¢. Schylila si¢ po szkicownik. Usiadla z jednym kolanem podciagnigtym
pod brodg i leniwie przerzucala strony bloku do rysowania, tylko czgscia
umyshu rejestrujac ilustracje: ludzi siedzacych w gondoli, studium kociej
glowy, otdéwkowy portret gospodyni palazzo. Potem kilka stron byto czystych,
a na tekturowej okladce znajdowat si¢ drobiazgowy, bardzo starannie wykonany
szkic. Maty, wyrysowany oldéwkiem gad co§ Plum przypominal. Nie za-
stanawiala si¢ nad tym, skupila si¢ na gtéwnym temacie rozmowy.

- Jak mam postapic¢? - zapytala jeszcze raz. - Wyznaé prawdeg czy ja
przemilcze¢?... Ja nie cheg milczed, ale Breeze upiera sig, Ze nie ma pospiechu.
Krotko mowiac, sprowadza sig to do tego, ze mam trzymac buzi¢ na ktodke.

Jenny zapanowata nad glosem i poradzita:

- Musisz zrobi¢ to, co uwazasz za najlepsze. - Potrzasn¢ta glowa, jakby
chciata przetestowac swoja nowa fryzure. Zaczerpneta powietrza i spokojnym,
normalnym glosem dodata: - Ja nie mogtabym spokojnie spaé, gdybym miata
na sumieniu taki postepek.

Do tej chwili przez caly czas przygladata si¢ swojemu odbiciu w lustrze.
Teraz przeniosta wzrok na Plum i dojrzata lezacy na jej kolanie otwarty
szkicownik.

Wypuscita z dioni szczotke do wlosow.

- Odt6z ten blok, dziwko! - wrzasnela.

Plum zanieméwita.

Jenny obrzucita ja piorunujacym spojrzeniem.

- Nie masz prawa tu przychodzic - krzyczata - i szpiegowa¢ mnie!

[ w tej chwili Plum przypomniata sobie, gdzie widziata wyrysowana
oféwkiem jaszczurkg: na obrazach holenderskich mistrzow, nalezacych do
Suzannah i Cynthii. Jeszcze nie wierzac we wlasne stowa, wykrzykneta:

- To ty jestes fatszerzem!



Jenny pokonata pokoj kilkoma diugimi krokami, wyrwata szkicownik z
dtoni Plum i schowata go do najwyzszej szuflady komody.

- A teraz wynos sig stad, ty kurwo! Wynocha!

Plum siedziala jak sparalizowana, nie odrywajac wzroku od czerwonej
twarzy przyjaciotki.

- Wynos sig stad, ty wécibska krowo! Zjezdzaj stad!

Plum ztapata si¢ metalowej ramy t6zka. Jenny chwycita ja za ubranie i z
catych sit szarpata, probujac zrzuci¢ na podlogg. Sprezyny 16zka zatrzeszczaty
ostrzegawczo.

- Jenny, pus¢ mnie! - Plum wykrecita szyjg tak, by spojrze¢ w palajace
nienawiscia, bursztynowe oczy napastniczki. - Co w ciebie wstapito? Przeciez
jestes moja najblizsza przyjaciotka...

- Od kiedy?!

Jenny roze$miata si¢ histerycznie i wszystkie uczucia, jakimi darzyta Plum,
przyobleklta w szczery monolog, stanowiacy kulminacje dwudziestu lat
tlumionej w glebi duszy zawisci, zazdrosci i wrogosci...

- Ty nigdy nie musiatas by¢ na ciagtej diecie, nie musiatas na wszystkim
oszczgdzad... To ty bytas najtadniejsza... Mezczyzni szaleli za toba... Dzien
nikarze tez chcieli rozmawiac tylko z toba, nie ze mna... Jestem tak samo dobra
jak ty... Udlaw si¢ ta swoja kurewska stawa, udlaw sig!

Skonczywszy, uderzyta gtowa Plum o metalowe prety w nogach t6zka.

Odpierajac furiackie ataki, Plum zorientowala sig¢, gdzie tkwi zrodlo urazu
Jenny: jej zadza sukcesu musiata by¢ tak wielka jak pragnienie mitoéci. Bardzo
mozliwe, ze Jenny kojarzyta popularnos¢ i stawe ze szczg$ciem, jakie moze daé
bliski, serdeczny zwiazek dwojga ludzi. Najbardziej przerazata ja perspektywa
porazki na obydwu frontach.

Tak czy inaczej, Plum byla zdumiona. Rozumiata, ze inna malarka moze
zazdros$ci¢ jej powodzenia, ale dlaczego Jenny caly czas zachowywata sig¢ jak
przyjaciotka? Och, odpowiedz nasuwala si¢ sama. Jenny brala udziat w grze
prowadzonej przez galerie. Breeze stanowit dla niej najlepszy kontakt w
$wiecie sztuki, a Breeze znajdowat si¢ pod wptywem Plum. Jezeli Jenny nie
dostata zaproszenia na otwarcie jakiejS waznej wystawy, wystarczylo, ze
szepneta stowko Plum i Breeze zawsze co$ zorganizowat.

Nie tlumaczylo to jednak, dlaczego Jenny nienawidzita jej, zanim Plum
osiagnela sukces jako malarka. Wedtug tego, co méwita, Jenny nigdy nie byta
szczerze oddana przyjaciotka. Juz w college'u potajemnie darzyla ja
nienawiscia. Przyjazn Jenny byla od samego poczatku z gruntu falszywa.
Dlaczego?

- A dlaczego mam by¢ twoja przyjaciotka? - warkngta Jenny. Wzmacniata
niektore stowa uderzeniem w plecy Plum, pomigdzy topatki. - To mnie



nalezaly si¢ zaszczyty, stawa! W college'u zdobytam wigcej nagrod niz ty
przez cale zycie! Dlaczego podczas pierwszej wystawy ty dostatas dobre
recenzje, a ja nie?... Bo krytycy byli stronniczy! Dlaczego zignorowali moje
prace, a piali z zachwytu nad twoimi?... Bo pieprzyta$ si¢ z wplywowym
dealerem! Cwana byla$, nie ma co!

- Jenny, przestan! To boli!

- Co takiego zrobitas, czego ja nie zrobitam, oprocz kurwienia si¢ z
Breeze'em? Miata$ szczgscie, ze Breeze gustuje w drobnych dziewczynkach!
W tym jednym jeste$ rzeczywiscie lepsza ode mnie! - Potrzasngta Plum,
weisngta w prety, usitowata wykrecic jej glowe. - W koncu zrozumiatam, ze
jesli mam ciebie pokonaé, muszg wziaé sprawy we wlasne rece!

- Pokona¢? O czym ty méwisz?

- Zaczynaly$my od tego samego punktu wyjscia. Potem zaczgla§ swoje
manipulacje i intrygi... - Jenny byta purpurowa na twarzy, bez przerwy mowita
podniesionym glosem. - Ty tania dziwko! Rozkochata§ w sobie jedynego
mezezyzng, ktorego kochatam w catym zyciu! - Lewa dlonig zebrata wlosy
Plum i z catej sity pociagnela jej glowe do tyhu. - Nie miatam ani grosza, a ty
spata$ na forsie. Miatas dwoch mezow, ja nie miatam zadnego! Miata§ dwoje
dzieci, ja zadnego! Mieszkatam w wilgotnej, zagrzybionej suterenie, podczas
gdy ty robitas za krélewng w biatym palacu w Regent's Park! Jak myslisz, jak
sie czutam?

Prawa pigscia uderzyla Plum za uchem. Plum krzykngla z bolu. Mimo
oszotomienia zdawata sobie sprawg z jednego, oczywistego faktu: jezeli uda
jej sie wyjs¢ z tego pokoju ze szkicownikiem, bedzie mogta dowies¢ tozsamosci
fatszerza. Jesli wyjdzie stad bez niego, Jenny natychmiast go zniszczy, razem
z innymi obciazajacymi dowodami. Mozliwe, ze juz nigdy nie uda sig
udowodnié, kto malowat falsyfikaty.

Musiata gra¢ na zwloke. Dopdki byta w tym pokoju, miata szansg. Straci ja,
gdy da sig stad wyrzucié.

- Tylko nie probuj mnie wzruszy¢! - Jenny zadata jeszcze jeden cios i
mocniej pociagneta Plum za wlosy. - Pamigtasz, jaka bytas bezradna, gdy
opuscil cig Jim? Miata§ dwojke dzieciakoéw na karku i ani minuty na
malowanie. A potem chytrze wskoczyta§ Breeze'owi do tozka! Pamigtasz? -
Wymierzyta kilka klapsow otwarta dtonia, jakby zaczynato brakowac jej sity
na wigcej. - Jak myslisz, jak si¢ czutam, wiedzac, ze mam taki sam talent jak
ty? Nie uwazam si¢ za lepsza, ale, na Boga, jestem rownie dobra jak ty!
Dowiodtam tego! Musisz to przyznac!

- Na pewno, udato ci si¢ mnie oszuka¢ - wydyszata Plum.

- Nie tylko ciebie. Wszystkich durnych ekspertow tez! - powiedziata
triumfujaco Jenny. - Moje obrazy opisywano jako mate arcydzieta!

- Bo sa nimi - zgodzita si¢ Plum. Uchwyt Jenny zaczat stabnac, co



najwyrazniej $wiadczyto o skuteczno$ci pochlebstw. - Profesor Enid Soames
powiedziala, ze fatszerz holenderskich mistrzow byt... geniuszem.

- Naprawdg-to powiedziata? Kiedy?

- Nie mogg tak rozmawiaé. - Czula pulsowanie krwi w skroniach. - Moja
glowa...

Jenny z wolna poluzowata uchwyt.

Plum usiada i rozmasowata kark. Cisnienie krwi powoli wracato do normy,
lecz nadal widziata pokoj dziwnie dwuwymiarowy, przestaniany szkartatng
mgietka. Desperacko zmuszata mézg do pracy. Jezeli Jenny oszukiwala ja
przez tyle lat - jakze teraz mozna ufac jej stowom?

Postuzyta sig fortelem. Spokojnie stwierdzita:

- Ale Enid powiedziala tez, ze gdyby falszerz byl naprawdg sprytny,
przeprowadzalby reperacje wlasnych falsyfikatow.

Jenny az zamrugata ze zdziwienia.

- Przeciez to robitam! Kiedy obraz byt juz ukonczony, przebijatam go
trzonkiem od szczotki. Potem fatatam i zamalowywalam uszkodzenie, aby
w ultrafioletowym $wietle wida¢ bylo ciemne plamy!

Plum nie potrzebowata juz zadnych dowodow.

Bylo oczywiste, ze Jenny reperowata falsyfikaty doktadnie w taki sam
sposob, w jaki robit to Bill Hobbs. Z cala pewnoscia, wygladato to na co$
wigcej niz zbieg okolicznosci!

- Bill Hobbs cig tego nauczyt? - spytata przyciszonym gtosem.

Dzikie blyski w oczach Jenny powiedzialy jej, ze trafita w dziesiatke. Dalej
zgadywala:

- A wigc to dzigki tobie Charley poznat Billa Hobbsa!

- To ja podsungtam mu pomyst zastgpowania obrazow ojca falsyfikatami -
stwierdzita wyzywajaco. - Z poczatku Charley nie mogt si¢ zdecydowac. Zrobit
to dopiero wtedy, gdy zerwaliSmy. Chyba pozbyt si¢ moralnych oporow. A
moze jego nastgpna dziewczyna byta bardziej kosztowna ode mnie.

- Jak poznata$ Billa? Nigdy ci¢ u niego nie widzialam... z wyjatkiem
jednego razu.

- To wystarczylo. - Usmiechneta si¢ z wyzszoscia. - Przynajmniej Bill
wolat mnie od ciebie!

Plum pojeta, co si¢ stato. Pamigtata trudne pierwsze miesiace 1977 roku,
kiedy Toby i Max zamieszkali z babcig w Portsmouth. Powiedziata otwarcie:

- Jasne! Nie przespatam sig z Billem, ale ty tak! To dlatego mnie wylal! Nie
rozumiatam jego pobudek, bo naprawde¢ dobrze wykonywatam swoja pracg.
Stwierdzit, Ze nie ma tyle zamowien, zeby utrzymywac zawyzona liczbg
pracownikow. Wiedziatam, Ze to nieprawda. Magazynek od podtogi po sufit
zapelniaty ptotna do konserwacji.



- Seksualna dyskryminacja! Tez cos! - kpila Jenny. - Ale mnie tez nie bylo
fatwo!

Jeszcze jeden fragment uktadanki wskoczyt na miejsce.

- Musiato do tego dojs¢, kiedy stracita$ stypendium - rzekta Plum.

Wiedziala, Ze zmienily si¢ wtedy regulacje podatkowe i ojciec Jenny zostat
wyeliminowany z grupy, ktorej przyshugiwata pomoc finansowa panstwa. Nie
mogt dtuzej tozy¢ na utrzymanie corki w jednej z najbardziej prestizowych
szkot w miescie, w ktorym zycie byto bardzo kosztowne.

- Nie muszg si¢ przed toba tlumaczy¢! - prychneta czupurnie Jenny. -
Mogg sypia¢, z kim mi si¢ zamarzy!

- Oczywiscie, Ze mozesz.

Plum stala w miejscu i rozcierata obolate ramiona. Musi jakim$ sposobem
zwabi¢ Jenny pod okno. Jak najdalej od drzwi. Odwroéci przy tym jej uwage od
komody, w ktorej znajduje sig szkicownik.

Zakaszlata. Powoli podeszta do toaletki, si¢ggneta do pudetka po chusteczke
higieniczna. Wytarla nos.

- Jednego... jednak... nie... mogg... zrozumiec... - MOwiac to posuwala si¢
centymetr za centymetrem w strong okna. - Jak moglas spa¢ z takim
odrazajacym staruchem?

Rozdrazniona Jenny zrobita dwa szybkie kroki w jej strong.

- Lubig starszych megzczyzn - rzucita tonem wyjasnienia - a on lubit mnie.
Byt mity i opiekunczy. - Posuneta si¢ jeszcze o dwa kroki. - Pewnie, na
poczatku chodzito o pracg. Bill okazal si¢ fantastycznym kochankiem. -
UsSmiechngla si¢ lubieznie. - Na pewno wiedzial wigcej o anatomii niz
wigkszo$¢ mtodszych mezczyzn, z ktorymi si¢ pieprzytam.

- Nie moglas jednak pokazywac si¢ z nim publicznie. Mam racjg? - Jenny
przysungla si¢ o nastgpne dwa kroki. - Bill nie pasowal do wizerunku, ktory
probowatas wykreowac. Dlatego utrzymywata$ romans w tajemnicCy.

Plum zastanawiata sig, jak dlugo Jenny pozwoli ciagnaé t¢ rozmowe.
Utrzymywata sekret przez lata, wigc teraz chgtnie rozprawia o swoim sprycie
i pomystowosci. Ale jak dtugo jeszcze?

- Madrze zrobitas, ukrywajac przed wszystkimi prawde.

Moéwiac to podniosta ze stolika cigzka szklang tace.

- Odtoz to! - warkneta Jenny.

Plum zrobita zdziwiona ming i odlozyta przedmiot. Jenny znajdowata sig
blisko okna. Podstep si¢ udat.

- Kiedy zaczgtas malowac falsyfikaty na wtasny rachunek? - spytata Plum,
siadajac na t6zku od strony okna.

Jenny za$miata sig krotkim, urywanym $miechem.

- Po tym, jak zasugerowatam Bomanowi, ze moglby podmieni¢ obrazy
tatusia. Pomyslatam sobie: ,,Dlaczego mam pracowa¢ dla Billa? Mogg pracowac



dla siebie. Dlaczego Bill ma zabiera¢ sobie catos¢ zyskow? I tak wszystko traci
na wyscigach". - Jenny przeszta przez pokdj, by zatrzymac sig tuz przed Plum. -
Akurat wtedy Bill przeszed! atak serca i zaczaj moéwi¢ o wycofaniu si¢ z
interesu.

- To z falszerstw miala$ pieniadze na zakup domu w Craven Hill Gardens!
Twoj ojciec i babka nie zostawili ci takiej sumy w spadku, ty...

- Zashuzylam sobie na te pieniadze! Na kazdego pensa! - Triumfowata. To
byla jej chwila. - Zawsze mialam wrazenie, ze Bill mogltby wytargowaé
wigksze zyski.

- Obrazy byly tego warte - powiedziata szczerze Plum. - Znakomicie
wykonata$ swoja robotg.

Jenny wyglosita tyradg¢ wymierzong w tak zwanych ekspertow w dziedzinie
malarstwa. Obrazy, ktorymi podrabiala starych mistrzow - nazywala je
,malarstwem symulowanym" - byly chwalone i osiagaly wysokie ceny,
podczas gdy jej ,,wlasne" obrazy byly odtracane przez krytykéw i nie
znajdywaty nabywcow.

Plum chciata dowiedzie¢ si¢ jeszcze jednego: nazwiska wspolnika. A moze
byla to cala organizacja przestgpcza? Kto rozprowadzal falsyfikaty? Nie
osmielita sig¢ zapyta¢ wprost. Musiata znalez¢ jaki§ subtelny sposob na
ustalenie powiazan migdzy Jenny a Tononem.

- Najbardziej zaskakuje mnie to, Ze udato ci si¢ prowadzi¢ réwnolegle dwie
kariery - rzekta Plum z podziwem. - Na pewno zostawato ci niewiele czasu na
rozprowadzenie obrazow. Przypuszczam, Zze pomagat ci w tym Charley?

Twarz Jenny rozjasnit usmiech samozadowolenia.

- Nie twoj zasrany interes! Wynos si¢ stad!

Plum wstata z 16zka. Dotarta do niej kolejna sprawa:

- To ty napisalas te dwa anonimy! Przerazitas mnie!

- Jezeli bytas przerazona, moglas przesta¢ weszyc.

Plum utracita zdolno$¢ chtodnej kalkulacji.

- I ztego samego powodu poinformowatas mnie o romansie Breeze'a?

- Chciatam rozproszy¢ twoja uwage. Za bardzo zblizytas si¢ do prawdy.
Co6z, w milosci 1 na wojnie wszystkie chwyty dozwolone!

Plum zatrzgsta si¢ z gniewu. Zapomniala o swojej sprytnej strategii.
Zapomniata, jak skuteczna byta do tej pory jej taktyka. Wszystko popsuta.

Rzucita si¢ biegiem do drzwi. Jenny skoczyla w jej kierunku, chcac ja
zatrzymad, ale nadziata si¢ biodrem na metalowa ramg 16zka. Zaskowyczata z
bolu.

Trzy sekundy wystarczyly Plum, by podskoczy¢ do komody, otworzy¢
najwyzsza szufladg i pochwyci¢ szkicownik. Jednak kiedy wyjmowata reke z
blokiem ze $rodka, Jenny $migneta przez 16zko i zatrzasngta szuflade.

Ptomien bélu btyskawicznie objat cate przedramig. Plum wrzasngta:



- Ztamata$ mi palce!

Z zamachem kopnegla stojaca za nia Jenny. Uslyszata jgk, ale uderzenie nie
mogtlo by¢ silne, gdyz nie powstrzymato napastniczki. Jenny objeta prawa reka
Plum za szyjg i pociagnela ja do tylu. Zwarty sig ze soba, stracity rownowage
i zwality na 16zko. Jenny byta wigksza i silniejsza, drobniutka Plum - zwinna
i szybka.

Plum wypuscita szkicownik z rak.

Jenny wrzasngla z bolu, gdy metalowe zdobienia ramy zaglebily si¢ w jej
ciele na wysokosci nerek. Plum wykorzystata to, by wyswobodzi¢ si¢ z uscisku.
Opadta na kolana i mimo przejmujacego bolu dioni rozgladata sig za utraconym
koronnym dowodem. Nigdzie go nie widziata. Widocznie w czasie szamotaniny
blok wpadt pod t6zko. Zanurkowata za nim.

Jenny tymczasem poderwata si¢ na réwne nogi. Z furia szarpngla
16zkiem, praktycznie przesuwajac je pod przeciwlegla $Sciang. Odslonita
Plum, skulona na czworakach, bezradnie oczekujaca ciosu, z jedna reka
wyciagnigta przed siebie, podczas gdy druga przyciskata do piersi bezcenny
dowad.

Niczym drapiezny ptak, Jenny powoli zblizata si¢ do niej, rozktadajac
szeroko ramiona.

Plum, nie spuszczajac oka z napastniczki, cofata si¢ w kierunku okna. Zdata
sobie sprawe, ze jest w powaznym niebezpieczenstwie. Znajdowata si¢ pigé
pigter ponad betonowym chodnikiem i burymi wodami kanatu.

Zdotata wyda¢ krotki okrzyk, kiedy Jenny skoczyta ku niej, okrzyk zdlawiony
zaciskajacymi si¢ na szyi rgkami napastniczki.

Jenny wykorzystata przewage masy ciata. Wciaz duszac Plum, przegi¢la ja,
niemal potozyla ja na parapecie. Zadbata o to, by malarka nie mogta jej
kopnaé, zablokowata tez jej ramiona.

Jednak nie zrobita tego wystarczajaco doktadnie. Plum nadal miata wolne
rece. Dostrzegta swoja szansg¢. Kurczowo chwycita otwarte do wewnatrz
pokoju skrzydta okna i mobilizujac wszystkie sily, pociagngta je w swoja
strong.

Szyby uderzyly Jenny w plecy, wybily ja z chwiejnej rownowagi. Zdumiona,
oderwata dlonie od szyi Plum. Mogla jeszcze odzyska¢ rownowagg, ale Plum
zeslizneta si¢ na podloge i pchneta byta przyjaciotke.

Cigzko oddychajac, drzac na catym ciele, wstuchiwala si¢ w dobiegajace
z kawiarni na dole krzyki.



Rozdziat dwudziesty siodmy

Czwartek, 11 czerwca 1992

Podczas powrotnego lotu do Londynu po modrym oceanie nieba dryfowaty
biate, pierzaste chmurki. Brakowalo tylko pulchnych, skrzydlatych amorkow.
Plum skonczyta czyta¢ o ostatnim towarzyszu Ivany Trump i1 otworzyta pismo na
stronie z artykulem o zadziwiajacej transformacji ksigcia w zabe, ktdora zaszta
w bajkowym malzenstwie ksigzniczki Walii. Czytajac, po raz kolejny
zastanawiala si¢... moze to rzeczywiscie prawda, ze pieniadze i zaszczyty nie
daja szczescia?

Ziewngla i dotkngta palcami zawiazanej na szyi szyfonowej chusty w
cytrynowym kolorze, ktora skrywata okropne, zotto-granatowe since. Gdyby ktos
pytal, odparfaby, ze boli ja gardto. Z wyjatkiem Breeze'a i lekarza nikt nie ogladat
$ladow na barkach, ramionach i piersiach, ktére takze byly upstrzone siniakami.
Czuta, jak do oczu naptywaja 1zy. Jeszcze raz probowala sobie wytlumaczy¢, ze
jest to tylko nastgpstwo dramatycznych wydarzen, w ktorych brata czynny
udziat, efekt przepowiedziany przez lekarza Zwykly stres pourazowy, bedacy
udziatem okoto pigciu procent ludzkiej populacji.

Od wypadku minglo pig¢ dni, a ona wciaz nie potrafita wyrzuci¢ z mysli
tych kilku koszmarnych minut, wciaz przezywata wszystko od nowa. Czuta
ostre kolce strachu, probowata zaczerpna¢ powietrza, a palce Jenny zaciskaly sig
na jej gardle, coraz mocniej i mocniej. Widziata triumfujacy wyraz twarzy swej
niedawnej przyjaciolki, wyswietlany bez konca na wewngtrznym ekranie mysli. I
po raz kolejny wyrzucata t¢ kobietg przez otwarte okno.

Nigdy nie dos§wiadczyta czego$ podobnego do zdrady Jenny. Gdyby odkryta, ze
jeden z jej syndw potajemnie darzy ja nienawiscia, bylaby roéwnie
zszokowana 1 emocjonalnie zdezorientowana. Teraz nie wiedziala juz, komu
moglaby ufa¢. Na pewno nie mogta zaufa¢ swojej ocenie czlowieka. Ufata
Jenny bezgranicznie. Wciaz nie mogta uwierzy¢, iz jej oddana przyjaciotka,



wydawatoby sig taka tagodna, mita, cierpliwa 1 wspotczujaca, w rzeczywistosci
kierowata si¢ wylacznie zazdroscia i nienawiscia.

Breeze nie pojmowat, dlaczego odkrycie zdrady Jenny wywotato u jego
zony tak wielki szok, porownywalny do wstrzasu towarzyszacego bandyckiej
napasci czy gwalttowi. Nie rozumial, ze tak naprawdg gwalt si¢ dokonat... na
uczuciach Plum.

Stwierdzit krotko, ze nigdy nie czut si¢ swobodnie w towarzystwie Jenny,
czgsciowo dlatego, ze nigdy jej nie ufal. Plum wiedziata, ze mowi prawdg.
Jednego nie potrafita zaakceptowa¢: dlaczego nie dojrzata zadnych niepokoja-
cych znakéw tego, co Breeze tak tatwo wyczul? Zerkngta na sasiedni fotel,
w ktorym siedzial maz. Notowal co§ w swym gigantycznym filofaxie.
Nieobecna myslami, przypatrywata si¢ wykreslanym ptynnie, w zdecydowany
sposob literom. Niektore z nich otrzymywaly ozdobne zawijasy.

Paul, po ktérym spodziewala si¢ zrozumienia, wydawatl si¢ bardziej
zainteresowany tym, ze zidentyfikowata fatszerza.

- Co sig stalo, juz si¢ nie odstanie. Koniec - powiedzial przez telefon. -
Oczywiscie, zdrada Jenny wyprowadzita ci¢ z rOwnowagi, ale to juz nalezy do
przesztosci, do przesziosci, ktorej nie mozesz zmieni¢. Zostaw to za soba. To,
czym powinna$ si¢ teraz przejmowac, mozna sprowadzi¢ do pytania: czy
Jenny pracowala sama?

Paul celowo unikat sformutowan, ktore mowityby wprost o istniejacym
w dalszym ciagu zagrozeniu ze strony przestgpcOw.

Plum prébowata tez zatelefonowa¢ do Lulu, prawdopodobnie jedynej osoby,
ktéra mogta ja zrozumieé i podzieli¢ uczucia - gdyz takze ona zostata przez
Jenny oszukana. Bardziej jednak chciata spotkac si¢ z nia twarza w twarz.
Zadna rozmowa telefoniczna nie zdotataby rozwiaé tych przerazajacych scen,
bez konica odtwarzanych przez zraniony umyst.

Jenny wypadla twarza naprzdod, z szeroko roztozonymi ramionami. Dwa-
dziescia metréw ponizej parapetu r6zowy jak cukierek ptocienny baldachim
restauracji przyjat na siebie impet upadku i ocalit jej zycie. Mgzczyzna, na
ktorego spadta, nie mogt pochwali¢ si¢ takim szczgSciem: zostal wbity we
wlasne $niadanie stojace na metalowym stole. Miat ztamany nos, twarz pocigta
potluczonymi naczyniami i poparzona goraca kawa.

Ambulans przybyt w siedem minut po wypadku. Zabral rannego mezczyzne,
nieprzytomng Jenny oraz Plum do gloéwnego weneckiego szpitala, usytuowa-
nego w poblizu kosciota pod wezwaniem Swietych Giovanniego i Paolo.
Blyskawicznie zjawit si¢ tam Breeze i zapanowat nad sytuacja. Zbadano dton
Plum, wykonano zdjgcie rentgenowskie - nie byto powodéw do niepokoju,



rany okazaty si¢ powierzchowne. Oboje, Plum i Breeze, zaczekali na wiesci z
sali operacyjnej, dokad zabrano Jenny. Zaraz po operacji Breeze zadat
wiloskiemu chirurgowi kluczowe pytanie:

- Czy ona przezyje?

Lekarz wydawat si¢ zaskoczony.

- Oczywiscie! Potamane rece i dwa ztamane Zebra to jeszcze nic strasznego.
Gdyby markiza w restauracji nie zamortyzowata upadku, zgingtaby na pewno.
A tak oprocz ztaman doznata lekkiego wstrzasu mozgu i jest w szoku.

Trochg z powodu spoéznionego wstretu do samej siebie Plum zemdlata.

W motordwce wiozacej ich z powrotem do hotelu ,Cipriani" Breeze
zgrzytal zgbami ze zloscia.

- Jestem cholernym glupcem! Powinienem zdawac sobie sprawg, ze moze
dojé¢ do czegos takiego! Powinienem byt cig ostrzec, Plum.

- Skad mogles$ wiedzie¢?

- Widzialem to juz tyle razy. - Jak zawsze, gdy byt rozjatrzony, nerwowo
przeczesywat palcami wlosy. - Jezeli kto$ osiaga sukces, jego konkurenci w tej
samej dziedzinie zazdro$nie zastanawiaja sig: ,,Dlaczego on, a nie ja?" Wigc
kopiuja to, co robili ci, ktérym si¢ udato. Bardzo si¢ staraja. Jednak mimo
wysitkow nie potrafia si¢ przebi¢. - Pokrecit glowa. - A wtedy ich mysli
zaczyna toczy¢ zawis¢ i rozgoryczenie, tak jak robak toczy jabtko.

- Na koniec jablko jest catkowicie przezarte. Zatrute.

Breeze siggnat po jej dlon. Mimo upatu byta lodowata.

- Musimy by¢ teraz rozsadni, Plum - rzekt tagodnie. - Nie chcemy skandalu.
Lepiej, zeby nie wiazano z Jenny twojego nazwiska. Wygladatoby to na bojke
dwoch $mietnikowych kotow o kawalek kietbasy. Nie chcemy tez, zeby$ przed
wloskim sadem zostata oskarzona o probg zabdjstwa albo o zniestawienie, co
ryzykowatabys$ w przypadku zloZenia donosu na Jenny, gdy nie masz w rgkach
dowodow... Zrobilaby to bez wahania. Widziatas, do czego jest zdolna.

Nie chcial tez angazowaé brytyjskiej policji (,,Teraz, kiedy juz wiemy, kto
pisal te anonimy..."), dopdki Plum nie bedzie posiada¢ dalszych dowodéw
falszerstwa i nie porozmawia z Jenny.

- Ale taka zwloka pozwoli jej zatrze¢ wszelkie §lady! - sprzeciwita sig.

Breeze sadzit, ze brytyjska policja perswazja wymusi na Jenny wydanie jej
wspolnikow. Plum watpita w to. Wciaz miata przed oczami zacigto$¢ malujaca
si¢ na twarzy Jenny.

Breeze autorytatywnie powiedzial Zonie, co powinna zrobi¢. Plum nadal
pozostawata w szoku i czym§ w rodzaju zatoby po zdradzonej przyjazni.
Zgodzita si¢ by¢ postuszna.



Po pierwsze, Breeze zakazal jej odwiedzania Jenny w szpitalu. Bedzie
mogla ja zobaczy¢ po powrocie do Anglii. Sam wybrat si¢ do szpitala i
rozmawiat z Jenny zaraz po odzyskaniu przez nia przytomnosci. Opowiadat,
ze jest zupelnie unieruchomiona, nie moze nawet wytrze¢ sobie nosa. Trzeba ja
karmi¢, gdyz obie rece ma w gipsie. Zorganizowat przelot do Wenegji dla jej
matki i obiecal pokry¢ koszt hotelowych noclegéw oraz wszelkie koszty
zwigzane z pobytem w szpitalu, podjat si¢ tez zebra¢ cala dokumentacje,
niezbgdna do uzyskania ubezpieczenia medycznego, a na koniec obiecat
zorganizowa¢ powrdt do Wielkiej Brytanii. Jenny o nic nie musiala si¢
martwi¢. Plum tez.

Podczas przestuchania przez carabinieri w obecno$ci thumacza Jenny
potwierdzita wersje wydarzen podana przez Plum, a zaproponowana przez
Breeze'a. Wychylita si¢ za daleko poza parapet, stracita rtownowagg i spadta.
Bylo jej szalenie przykro, gdy dowiedziata si¢ o cigzkich ranach mezczyzny
z kawiarni.

Po policyjnym przestuchaniu Jenny nie kontaktowata si¢ z nikim i nikt jej
nie niepokoit. Nie pozwolono jej zatelefonowac 1 oprocz matki nikogo do niej
nie dopuszczono. Uzasadnieniem dla takiego postgpowania byly doznane
obrazenia glowy.

Gdy wesola stewardesa przyjeta zamowienie na drinki, Plum zaczeta
zastanawia¢ sig, jak Jenny zorganizowata sobie rozprowadzanie falsyfikatow
i falszowanie metryk. Musiata mie¢ przynajmniej jednego wspdlnika. Kto
nim byt?

Plum nie miata na swojej liscie podejrzanych ani jednego nazwiska. Jaimie
i Charley byli przestgpcami, ale zaden z nich nie brat udzialu w niecnym
procederze Jenny. Brytyjska policja oczyscita z zarzutow Richarda Stepmana,
ktory okazat si¢ bardzo pomocny po ogloszeniu wynikow Biennale, kiedy
przedstawiciele prasy przypuscili na Plum prawdziwy szturm. A biedny Leo
byt martwy.

Stewardesa podata szampana. Plum wzigta swoj kieliszek i przypomniata
sobie jedna nie rozwiazana kwestig.

- Skad czerpiesz przekonanie, ze Leo nie miat nic wspdlnego z fatlszowaniem
obrazoéw? - zapytata meza.

Breeze zaczekat, az stewardesa sie oddali.

- Poniewaz Leo byt detalista - wyszeptat. - Czasami zaopatrywatem sig
u niego... tylko odrobing koki na przyjecia. Udawal, ze dorabia jako kierowca
cigzarowki, ale to byta tylko przykrywka. Nie wywozit dziet sztuki, on
importowal hasz, koke i marychg.



Nagle zrozumiata, kim naprawdg byt Leo. Dzialalnos¢ handlarza narkotykow
tlumaczyta nie tylko jego $mier¢; thumaczyla tez jego doskonala znajomosé
$wiata przestgpczego.

- Breeze, jeszcze jedna rzecz nie daje mi spokoju. Pamigtasz Nowy Rok,
kiedy po raz pierwszy zobaczytam obraz Suzannah? Dlaczego juz wtedy tak
ostro sprzeciwiale$ si¢ poszukiwaniu fatszerza? Oczywiscie, wymieniale$
mnostwo racjonalnych powoddw, ale wyczuwam, Ze istnieje przynajmniej
jeden powdd, o ktorym mi nie powiedziates.

Odwrocit si¢ do okna. Dopiero po chwili spojrzat jej w oczy. Byt skruszony.

- Kiedy Suzannah poprosita Victora, zeby kupit jej obraz van der Asta,
Victor zatelefonowat do mnie i spytat, czy wystawiany przez Maltby'ego obraz
jest autentykiem. Skontaktowatem sig z ta firma i... zgodzili si¢ zaptaci¢ mi
cicha prowizje.

Plum wolataby, aby jej intuicja okazata si¢ zawodna.

- Wigc to dlatego nie chciate$, zeby obraz wrocit do Maltby'ego! Musiatby$
zwrocié prowizjg!

- Przede wszystkim nie chciatem, aby Victor stracit do mnie zaufanie.
Niestety, to juz sig stato.

W poprzedni poniedziatek Breeze poinformowat Victora o zidentyfikowaniu
falszerza. Victor Marsh natychmiast dat do zrozumienia, ze dluzej nie bedzie
zywil szacunku do zdolnosci oceny przez Breeze'a czego$, co sam nazwat
Lantycznymi obrazami", i wyrazit obawy, czy Breeze w przyszitosci bedzie
umiat poradzi¢ sobie z podobnymi problemami.

- Ale byt zadowolony, ze wykryli$my falszerza - zauwazyta Plum.

Panna Ohrbach wystata juz obraz van der Asta droga powietrzna do
Londynu, celem poddania go badaniom w Instytucie.

- A, wiesz... - rzekt, popijajac szampana - mowitem ci juz, ze romans
Victora z Betsy zapowiada si¢ na co$ trwalszego?

- Victor musial czu¢ si¢ zmeczony wracajac co wieczor do fotograficznej
reklamy Good Housekeeping. Skad wiesz o romansie?

- Victor powiedzial mi, ze w Westbury na Long Island buduje nowy dom.
Szczyt nowoczesnosci. Caly dom bedzie idealna galeria dla jego kolekcji.

- Ma tyle moich obrazow, ze tylko one wystarczylyby na solidna wystawe.
Oprowadzatl mnie po Wenecji, jak wlasciciel oprowadza zwycigskiego konia
po gonitwie... Skoro juz o tym méwimy: wspomniate$s mu kiedykolwiek, w jak
problematycznych okoliczno$ciach otrzymatam t¢ nagrodg?

Usmiech zniknat z jego twarzy.

- Do diabla, oczywiscie, ze nie! Nigdy klientowi nie wspominam o klopotach.
Przypomnialy mu si¢ godziny niepewnosci i obaw, bardzo dlugie godziny
sobotniego popotudnia. Rozmawiat wtedy z przedstawicielem British Council i

wspolnie zaproponowali wloskiemu przewodniczacemu jury... wprowadzenie



poprawek do zasad kwalifikacyjnych. W przeciwnym razie organizatorzy
Biennale byliby postrzegani jako osoby niekompetentne, straciliby popularna
laureatke, a ten, ktoremu przyznaliby nagrodg Premio 2000 zamiast Plum,
moglby uwazac, iz otrzymat nagrodg tylko dzigki wezesniejszej pomylee jury.
Migdzynarodowa publiczno$¢ bytaby zdezorientowana.

Przedstawiciel British Council przypomniat przewodniczacemu, ze w 1990
roku zaistniat precedens: trzydziestosze$cioletni Anish Kapoor otrzymat nagrodg
przeznaczona dla artysty ponizej trzydziestego piatego roku zycia.

I tak doszto do cichej korekty zasad kwalifikacyjnych, przedrukowanej
w ogolnoswiatowe;j oficjalnej prasie: do nagrody Premio 2000 kwalifikowano
malarzy, ktérzy w chwili wytypowania ich na Biennale nie przekroczyli
trzydziestego piatego roku zycia.

Breeze usmiechnat si¢ do Zony.

- Naprawdg jestem z ciebie dumny z wielu, wielu powodow.

Uscisnat jej dton. Pierscionek z brylantem bolesnie wbit si¢ w ciato.

- Proszg, daj naszemu malzenstwu jeszcze jedna szansg - wyszeptat
powaznym tonem.

Plum zrozumiata, ze wtasnie obwieszczono koniec rozejmu. Przez nastgpne
dwie godziny lotu bedzie wystuchiwaé argumentow, ktérymi Breeze bedzie
chcial wymusi¢ zmiang jej decyzji. Nie byta tym zachwycona. Bata sig, ze
okaze si¢ podatna na perswazj¢. Nikt nie mogh by¢ bardziej opiekunczy niz
Breeze w ostatnich dniach.

- Zdajg sobie sprawe - mowit stodkim glosem - Ze wiele musi si¢ zmienic,
muszg inaczej podej$¢ do naszego zwiazku.

Plum odstawita swoj kieliszek. Nie wiedziata, co powiedziec.

- Postuchaj - kontynuowat z troska-jezeli musisz ciagnac dalej ten romans z...
Paulem... - wymowit to imig, jakby grozito mu udtawienie si¢ nim -jestem gotow
przymknac oko, az to si¢ skonczy. - Jakby tego jeszcze byto mato, wielkodusznie
zaproponowal: - Zrobig, co tylko zechcesz. Naprawdg, chce sprobowac. -
Przysunat si¢ do niej i niemal wprost do ucha wyszeptat: - Chyba nie wierzysz, ze
rozwdd jest najlepszym sposobem na rozwiazanie matzenskich problemow?
Kocham cig, Plum. Przysiggam. I nadal z catego serca pragng by¢ twoim mezem.
Pragng, aby znowu bylo tak, jak w pierwszych miesiacach po naszym Slubie.

Plum z niewiara pokrecita glowa.

- Nie jestesmy juz tymi samymi ludzmi.

- Zmienilem si¢ az tak bardzo?

- Oboje sig zmienilismy. Przeciez jesteSmy matzenstwem od dziesigciu lat.

Samotne poszukiwanie fatszerza obrazow pozwolito jej stopniowo rozszerzy¢
odczuwang podczas malowania pewnos¢ siebie na wszystkie dziedziny zycia.
Nadal miewata stany niepewnosci, takie jak w tej chwili, ale teraz przynajmniej nie
zastanawiala sig, czy jest kogo$ godna. Zastanawiata sie, czy on jest jej godzien.



- Breeze - dodala tagodnym tonem - po prostu nie jeste$ taki, jak
myslatam. To wszystko.

- Ale to nie moja wina! - bronit si¢. - Na tym polega caly tragizm malzenstwa:
kobieta chce, aby m¢zezyzna zmienit si¢ pod pewnymi wzglgdami, lecz on tego
nie robi. Mezczyzna chee, by Zona nigdy si¢ nie zmienila, ale ona tez tego nie robi.

- Na pewno sig¢ zmienitam...

Jedno ja zastanawiato: dlaczego Paul z taka atwoscia rozumial motywy jej
postgpowania, a Breeze - cho¢by nie wiadomo jak bardzo si¢ starat - nie
potrafil ich pojac.

- No, dobrze, jezeli ty mogtas si¢ zmienié, dlaczego myslisz, Ze ja nie
mogg? Jezeli sadzisz, ze ty zastugujesz na jeszcze jedna szansg, co ze mna?

Wiedziata, ze jest z nig szczery. Doskonale pamigtata wszystkie spedzone
wspolnie lata. Z poczuciem winy myslata o Paulu. Naprawdg go kochata? Czy w
ogole rozwazataby odejécie od Breeze'a, gdyby nie miata w zanadrzu Paula? A
moze podswiadomie uzywata Paula jako odskoczni do wydostania si¢ na
wolnos§¢?

Breeze rozpogodzit si¢, gdyz w jego mniemaniu znalazl wreszcie uzasad-
nienie dla nieracjonalnego zachowania zony. Rzekt:

- Moze przechodzisz kryzys wieku $redniego?

- Nie. Przechodzg normalny kryzys kobiecej osobowosci. Sprobowata

wytlumaczy¢, ze jej zycie utracito naturalng rownowagg. Zbyt
wielki cigzar zostat potozony na szali kariery zawodowej i zdobywania
pienigdzy. Zakonczyta wywod stwierdzeniem:

- Kierujemy si¢ roznymi motywami. Ty pragniesz pieni¢dzy i sukcesu...

- Aty nie?! - prychnat Breeze. - Juz zapomnialas, jak to jest, kiedy nie
masz grosza przy duszy i nikt ci¢ nie docenia, nikt nie zauwaza? To cholernie
upokarzajace i deprymujace. - Westchnat bolesnie i spokojniej dodal: - Wigc
wiasnie odkryltas, Ze pieniadze szczgécia nie daja. Co, w takim razie, moze da¢
szczescie?

- Zwiazek dwojga ludzi. Unikanie pospiechu. Wykonywanie cenionej
przez innych pracy... ale w rozsadnych granicach.

- Zaraz, zaraz! Czy mnie stuch nie myli? Chcesz przesta¢ malowacé?!
Przeciez ty uwielbiasz to zajecie!

- Nie jestem tylko malarka, mam bogatsza osobowos¢ i cheg ja rozwijac.

- Kazdy tego chce - skapitulowat Breeze.

Wiedziat, ze wtasnie z tego powodu wiele kobiet wybierato niepewna droge
kariery, przedktadajac to nad stala pracg. Nie dazyty jedynie do osiagnigcia
wyzszych zarobkéw - szukaly uznania i szacunku. Breeze wygladat na bardzo
zadowolonego z siebie. Podejrzewal wilasnie co$ takiego: poszukiwanie
Prawdziwego Ja. Czegdz innego si¢ spodziewaé, gdy w kazdej telewizyjnej
pogaduszce akcentuje si¢ znaczenie indywidualnego rozwoju cztowieka.



Zauwazyl, ze mnostwo narcystycznie nastawionych kobiet z chocby $rednim
wyksztatceniem zada teraz wiecej od zycia. Zadaja wiecznej mtodoéci i urody.
Zadajajednoczesnie swobody i ogniska rodzinnego. Zadaja satysfakcjonujacego
pozycia intymnego i jednoczes$nie prawa do uskarzania si¢ na zmeczenie.
Kobieta lat dziewigédziesiatych dwudziestego wieku zada, aby objawit jej sig
jakis tam cel zycia, cel, do ktoérego mogtaby dazyc.

- Chcg poczucia niezaleznoéci - dokonczyta Plum.

Breeze zalamat rece.

- Alez ty przeciez jeste$ niezalezna. Jeste$ jedna z najbardziej niezaleznych
kobiet Zachodu. Niewiele kobiet moze pochwali¢ sig taka niezaleznocia
finansowa.

- Zgadza sig, zarabiam duzo, ale nie mam czasu na wydawanie pienigdzy.
Zrozumiatam, Ze czas jest cenniejszy od pieniadza. Po prostu chciatabym mie¢
wystarczajaco duzo czasu, by cieszy¢ si¢ zyciem, zamiast $ciga¢ si¢ z wlasnym
cieniem.

- Wszyscy tego chcemy, moze nie?

1o tylko zmgczenie - pomyslal Breeze. - Wlozyta wielki wysitek w
przygotowanie materialu na Biennale, a potem jeszcze przytrafita si¢ ta
historia z Jenny. Potrzebuje wypoczynku i szybko wrdci do normy".

- Zorganizuj¢ ci pobyt w uzdrowisku - rzekl, poklepujac dton Zony. -
Powiedzmy, dwa tygodnie.

- Od tej chwili - odparta ze zto$cia - ja bede decydowad, co jest dla mnie
dobre. Ja zdecyduje, czy chee pojecha¢ do uzdrowiska. I decyduje, Ze nie cheg.
Zwyczajnie, chcg by¢ soba i przez dzien lub dwa nie mysle¢ o Zadnych
strasznie pilnych sprawach. Czujg si¢ tak, jakby kariera utkwita mi w gardle.
Czastka mojego ja wciaz nie znalazta spelnienia i nie zaznam spokoju, dopoki
nie odkryje, co to za czastka. Nie daje mi satysfakcji zycie rodzinne ani
odnoszone w pracy sukcesy. Gdzie kryje sie zadowolenie z Zycia?

- Masz wszystko, co wigkszosci kobiet jest potrzebne do szczgscia...

Plum pomyslata o Ivanie Tramp, ksigzniczce Walii i innych kobietach,
ktore, wydawatoby sig¢, miaty wszystko: urodg, dzieci, bogactwo i pozycje
spoteczng - a jednak nie wygladaty na szczgsliwe. Breeze byt na granicy
wybuchu, ale tym razem jeszcze si¢ pohamowat.

- Naprawde chodzi ci o co$ innego. Ta cata gadka to tylko wymyslna
wymowka, aby wskoczy¢ do samolotu i polecie¢ do tego Francuzika. Owszem,
potrzebujesz wiele czasu... na igraszki w 16zku z tym parszywym gadem. Ta
krucjata w poszukiwaniu ,,prawdziwej siebie" to zwykly wykret, aby wroci¢ do
tego nouveau Rousseau i pieprzy¢ si¢ do utraty tchu.

- Wecale nie chodzi mi o Paula - odparta Plum. - Chodzi o mnie. Musze
dojs$¢ do tadu sama ze soba.

- Prosimy zapia¢ pasy. Podchodzimy do ladowania - obwiescita stewardesa.



Rozdzial dwudziesty dsmy

Czwartek, 11 czerwca 1992 - Londyn

Wieczorem Max i Toby byli nienaturalnie milczacy, gdy siedzieli w
kuchni i zajadali na kolacj¢ hamburgery z mikrofalowki. Wystuchali
telewizyjnych wiadomosci o wypadku Jenny, a zaraz pdzniej Breeze opowie-
dzial im, jak bylo naprawdg. Obaj blyskawicznie wyczuli napigta atmosferg
mig¢dzy Plum a Breeze'em. Max wecinal hamburgera, wodzit wzrokiem od
jednego rodzica do drugiego. Toby ani na chwilg nie podnidst wzroku znad
talerza. Nie powiedzial ani stowa.

Nastgpnego ranka Plum zeszta do kuchni, by zaparzy¢ sobie herbate. Max,
ktory zostal na noc, przyrzadzat tosty. Byt zaklopotany, wyglaszajac wyraznie
przygotowane wczesniej krotkie oswiadczenie.

- Tobyi ja... c6z, chcemy, abys wiedziata, ze Breeze to rowny gos¢. Tak
mys$limy. Chyba nas rozumiesz. Po tym, co dla nas zrobit, mamy wobec niego
dhug wdzigcznoscei. Jednak nadal, mamo, jesteSmy twoimi synami. Chcemy,
zeby$ wiedziata, ze cokolwiek by sig dziato, stoimi po twojej stronie.

Plum bez stowa przytulita chtopca.

Kiedy brata kapiel w wannie wyktadanej czarnym marmurem, zadzwonit
telefon. Na szczgscie jeden aparat byt zawieszony obok wanny.

- Halo... Mamo... Nie, nie jest za wczeSnie, juz nie §pig. Zreszta, juz prawie
dziewiata. Tak, mamo, nadal czujg si¢ tak, jak wczoraj wieczorem... Tak,
zmgczona, ale szczgsliwa... O, tak, mito wréci¢ do domu... Wiem, chlopey sa
ze mnie dumni...

Po tym wstgpie Plum musiata wystuchac¢ opinii matki o najswiezszym skandalu w
rodzinie krolewskiej. W pewnym momencie glos w stuchawce zmienit barwe.



- Jeste$ dzi$ jaka$ nieswoja, kochanie. To niestrawno$¢? Skutki tej ich
thustej, obcej kuchni? O co chodzi, kochanie? Powiedz mamie...

Plum wybuchneta ptaczem.

- To n-nic ta-akiego - wyrzucita z siebie, tkajac - nic, na-aprawdg, mamo...

- Nie badZ niemadra. Kochanie, powiedz swojej starej matce, w czym
rzecz. Badz grzeczna dziewczynka.

I nagle Plum przypomniata sobie dni, kiedy czgsciej styszata ten kojacy glos.
Zrozumiala, Ze rozmawia z jedyna osoba na $wiecie, ktorej zawsze ufata.
W kilku urywanych, nie dokonczonych zdaniach opowiedziata o zdradzie Jenny.

Matka oburzyla sig.

- Lajdaczka... Wyhodowata§ zmij¢ na wilasnym tonie... Moja biedna
dziewczynka... Nigdy jej nie lubitam... Miata co$§ takiego w oczach, co
przypominato mi wujka Alberta, wiesz, tego, ktory uciekl z oszczgdnos$ciami
wlasnej matki...

- Mamo, nie bylam pewna, czy zrozumiesz, jak si¢ teraz czujg.

- Alez! To tak, jakbys$ stracita bliskiego ci cztowieka. Pochowata$ wtasnie
przyjazn. Jeste$ oburzona i zta na caly §wiat. Przytlacza ci¢ smutek i poczucie
osamotnienia. Strata to strata. Zawsze jest bolesna, zawsze trudna do
zaakceptowania.

Pot godziny pézniej, gdy Plum szta do skrzynki na listy, telefon odezwat sig
ponownie. Tym razem Jim chciat przedyskutowaé sprawe letnich wakacji,
ktore po czgsci miat spedzi¢ z obydwoma chlopcami. Max, Toby i Jim w kazde
wakacje zdobywali si¢ na jaki$ meski wyczyn. Tym razem mieli w sierpniu
uda¢ si¢ na sptyw kajakowy przez gorges du Verdon, francuskg zminiaturyzo-
wang wersj¢ Wielkiego Kanionu w Colorado.

- Jim, dlaczego nie uzgodnisz tych szczegdtdw bezposrednio z chtopcami?
- spytata ze zle maskowana ztoscia. - Na pewno bytoby to tatwiejsze, prawda?
Przeciez nie mogg robi¢ dla was zakupow w sklepie ze sprzgtem wojskowym.
Nie znam si¢ na tym! Zabierz kiedys chtopcéw do Laurence'a Cornera i kupcie
wszystko, co bedzie wam potrzebne.

Moglby przynajmniej jej pogratulowaé¢ nagrody zdobytej na Biennale.
Zwlaszcza gdy miat zamiar zrzuci¢ na nia t¢ nudng robote.

- Plum, mieszkasz tuz obok sklepu. Zajmie ci to tylko pét godziny - btagat
Jim. - Oczywiscie za wszystko zaptace. Jesli mimo wszystko nie zgodzisz sie,
stracg caty dzien na podréz do Londynu.

Plum skapitulowata.

- No, dobrze. Przeczytaj listg jeszcze raz.

Jednak zamiast odczytaé tres¢ zamowienia, Jim zapytat:

- Dostatas moje kwiaty?

Nie potrafita ukry¢ zaskoczenia.

- Postates mi kwiaty?



- Kwiaty i powinszowania. Wszyscy jeste§my z ciebie bardzo dumni. Jeste$
tutaj zywa legenda, nasza najznakomitsza absolwentka. Musiatas by¢ wniebo
wzigta, gdy ogloszano wyniki. Jenny i Lulu pewnie takze.

- Och, Jim... Nie wiesz, co si¢ stalo... Ta paskudna historia z Jenny...

Jim, niegdy$ szkolny kolega, powinien zrozumie¢, czym dla Plum byta
zdrada jej najlepszej przyjaciotki.

W miar¢ opowiadania o podwojnej grze Jenny niedowierzanie Jima z wolna
przeradzalo si¢ w oburzenie, a potem gniew, kiedy zdat sobie sprawe, ze Toby i
Max mogli straci¢ matk¢. Odpowiadajac na jego pytania, Plum opisala swoje
dochodzenie, odkrycie, ze Jenny zajmuje si¢ falszowaniem obrazow, oraz
przebieg wypadkéw w Wenecji.

- Nie potrafi¢ przesta¢ mysle¢ o tym przerazajacym incydencie - zwierzyla
si¢, zamykajac swa opowiesc.

- Trudno nazwa¢ incydentem to, ze Jenny probowala ci¢ zabi¢! Niech ja
szlag, zastuzyla sobie na dluzszy pobyt w szpitalu. Jak dlugo tam bedzie?

- Wraca razem z matka w sobotg wieczorem - odrzekta Plum posgpnie. - Po
jej powrocie chyba nie uda mi si¢ juz zdoby¢ zadnych dowoddw przestgpstwa.

- Co wtedy? Policja?

- Przypuszczam, ze tak, ale zanim pdjdg na policjg, muszg dysponowac
jakimi$ dowodami przeciw Jenny.

- Na pewno co$ juz na nig masz.

- Za malo. Muszg odnalez¢ jej tajna pracownig. Oprocz pracowni w miesz-
kaniu miata na pewno sekretne miejsce, gdzie przygotowywata falsyfikaty. |
muszg to zrobi¢ do soboty.

- Jak sig¢ do tego zabierzesz?

- Pojde do jej mieszkania i rozejrzg si¢ za jaka$ wskazowka. Jenny byla
nieostrozna, kreslac jaszczurke w swoim szkicowniku do codziennych ¢wiczen.
Skoro raz popehita blad, mogta popehi¢ go co najmniej jeszcze raz.

- Szkicowniki sa do siebie podobne - podpowiedziat Jim. - Moze Jenny
spakowala go, bo nie zauwazyta, Ze juz nie jest czysty. Jeste$ pewna, ze istnieje
jaka$ zakonspirowana pracownia?

- W pracowni urzadzonej w mieszkaniu nigdy nie widziatam niczego, co
przypominatoby holenderskie martwe natury.

Jim zastanawiat si¢ nad czym$ przez dwie, trzy sekundy.

- Postuchaj, wiem, Ze to nie moj interes, ale wydaje mi sig, Ze nie powinnas
i$¢ tam sama. To moze by¢ niebezpieczne. Sama twierdzitas, ze Jenny na
pewno miata wspdlnikow. Breeze nie moze ci towarzyszy¢?

- Mowitam ci... Breeze tylko puka si¢ w czoto, kiedy wspominam 0
falszerzach. Zrobitby wszystko, aby mnie powstrzymac.

- Jesli sobie zyczysz, moglbym na jeden dzien przyjecha¢ do Londynu -
zaoferowat. - Poszedtbym z toba do mieszkania Jenny, a potem zrobitbym



zakupy na wakacje. Chyba nie powinienem obarcza¢ nimi ciebie, Kiedy masz
na glowie takie problemy.

- Miatam zamiar poprosi¢ Lulu.

- Plum, potrzebny ci me¢zczyzna... Moze bgdziesz potrzebowata ochrony.
Pomyslmy... Dzisiaj mam od rana zajgcia, potem jestem umoéwiony na lunch
z naszym nowym wykladowca... Mogg ztapac pociag odchodzacy o drugiej
dwadzie$cia. Bedg na dworcu Waterloo okoto czwartej... U ciebie mogg by¢
o czwartej trzydziesci. Pasuje?

- Mozemy spotkac si¢ juz na Waterloo - zasugerowata Plum, wzruszona
propozycja Jima. Ze skrucha odnotowata, ze od kiedy poslubit Sally, stat si¢
tagodny i przyjaznie nastawiony do $wiata.

- Nie, nie wychodZ mi naprzeciw. Pociag moze sig spozni¢, a trzeba mie¢
nieziemskie szczgscie, zeby znalez¢ wolne miejsce na parkingu przed Waterloo.

- Nie jestem pewna, czy powinnam ci¢ w to mieszac.

- Plum, jezeli to, co zamierzamy, nie jest niebezpieczne, wyjdziemy na
durniow; jezeli jednak jest niebezpieczne... Chlopcy na pewno chcieliby,
zebym z toba poszedt.

- Ale nie powiesz nic Maxowi albo Toby'emu? Nie chcg, zeby si¢
martwili... I nie bedziesz za moimi plecami rozmawiat z Breeze'em?

- Nie powiem nikomu - obiecat.

ro nastgpnych dwoch kwadransach zatelefonowata Lulu. Wrdcita whasnie
do domu po odprowadzeniu Wolfa na plac zabaw. Styszac wesoly glos
przyjacioiki, Plum po raz kolejny tego dnia rozptakata si¢ do stuchawki, a
potem, pociagajac nosem tlumaczyta, co stalo si¢ z Jenny.

- To jest niczym nie konczacy si¢ koszmar, tylko ze wszystko dzieje sig
w bialy dzien! - wykrzykneta na koniec. - Nazywaja to szokiem pourazowym.

- Biedaczka! - powiedziata Lulu w taki sposob, ze Plum rozptakata sig
jeszcze bardziej. - Postuchaj, Plum, jeste$ tego pewna? Po prostu nie moge
uwierzy¢, ze Jenny mogtaby... Dzigki Bogu, Ze poleciata do niej matka... Nie
mogg znies¢ mysli, ze Jenny lezy potamana w jakims$ szpitalu w obcym kraju,
gdzie nie moze nawet porozumiec si¢ z pielggniarkami...

- Lulu, a ja? Ja juz sig nie liczg?! Czym sobie zastuzytam na to, co mnie
spotkato? Jezeli trzymasz strong Jenny, to nigdy wigcej nie cheg cig widziec!

- Trzymam i jej, i twoja strong - odparta nieszczesliwym glosem. - Plum,
skarbie, przestan ptakac... Och, cholera jasna, nie mogg do ciebie przyjs¢. Dzi$
rano ma zjawi¢ si¢ nowa kandydatka na opiekunke do dziecka.. Moze ty
wpadniesz do mnie, co? Przynies fotokopie tych holenderskich obrazéw. Mam
pewien pomyst. Przypuszczam, ze wciaz potrzebujesz dowodow?



- Jak najwigcej. Zaraz bedg.

- Kiedy byla§ w Wenecji, policja przypadkiem aresztowata jakiegos
narkotykowego bossa, ktory przyznat si¢ do zamordowania Leo. Byt jednym z
jego klientéw. Podejrzewat, ze Leo trzyma w domu trochg towaru na czarna
godzing. Zakradl si¢ noca, ale Leo obudzil sig¢ i przytapatl go na goracym
uczynku.

- Biedny Leo. Co za bezsensowna $mier¢!

Podobnie jak ciocia Harriet, Lulu wiodta zycie w kuchni, aczkolwiek nie
tak eleganckiej. Okna wychodzily na przygnebiajace zautki dzielnicy Bayswater, a
namalowana przez Lulu na $cianach dzungla nie wygladata tak dowcipnie jak
dawniej (gdy w pomieszczeniu nie bylo zadnych mebli). Wygladata teraz
rownie beznadziejnie i posgpnie jak nocny lokal w $wietle dziennym. Stot
kuchenny nie miat nic wspolnego z drewnianym antykiem ciotki Harriet. Byt to
nowoczesny, tatwy do czyszczenia mebel z plastyku. Oprocz pozostatosci po
$niadaniu znajdowat si¢ na nim otwarty szkicownik, szylkretowy kot, kask
motocyklowy i cata kolekcja zdemolowanych zabawek, ws$rdéd ktorych
wyrdznial si¢ pozbawiony oczu pluszowy mis, sypiajacy razem z Wolfem.

- Masz moze aspiryng? - zapytata Plum, doktadajac do bataganu na stole
swoja torebke i torbg z dokumentami.

Usiadla i podparta sig tokciami. Lulu natychmiast dostrzegta, ze paznokcie u
jej rak byly nieré6wno poprzygryzane.

- Przykro mi. Nie mam tu nic podobnego. Moze wypijesz kubek herbatki
ziotowej?... - Lulu zatrzymata wzrok na podkrazonych, hiacyntowych oczach
przyjacioiki. - Ulala! Skarbie, nie wygladasz najlepie;j!

Plum z trudem powstrzymala sig, by nie wybuchna¢ ptaczem.

- Lulu, rozumiesz, jak si¢ czujg, prawda? Gdzie§ w podswiadomosci wiesz, ze
kto§ moze wystawic cig do wiatru, ale zeby zdradzita ci¢ przyjacidtka?

- Tak jakby zdradzita ci¢ siostra - powiedziata cierpko Lulu. - Nie wiem,
co mysle¢ o Jenny. Jesli tak potraktowala przyjazn z toba, co czuta do mnie?
Ty nie mozesz jej ufaé, a ja mogg? Przez lata Jenny bawila si¢ z nami w kotka i
myszke, ukrywajac prawdziwe uczucia.. Mam wrazenie, ze nie znam tej
kobiety. Nie jestem pewna, czy w ogodle chcg ja znad.

- Jak przyjacidtka moze zrobi¢ cos$ takiego?

- Mogla to zrobi¢, bo nigdy nie byta przyjaciotka - stwierdzita ze smutkiem
Lulu. - Udowodnita to.

Plum wytarta nos, popita herbatke i poczuta si¢ odrobing lepie;.

- Lulu, masz jaki$ pomyst, gdzie Jenny sporzadzala falsyfikaty?

Po kilku minutach zastanawiania si¢ Lulu podsung¢ta pewna mysl:



- Moze korzystata ze swojej starej kwatery przy Westbourne Grove.

Plum byta zaskoczona.

- Myslalam, ze zrezygnowata z wynajmu, gdy przeprowadzata si¢ do
Craven Hill Gardens.

- Nie. Pytatam ja, czy moglabym wynajac jej stara pracowni¢ w suterenie,
gdzie czynsz byt bliski zeru, ale Jenny stwierdzita, ze w dalszym ciagu
potrzebuje tego lokalu na pracownig.

Plum szeroko otworzyta oczy.

- Gdzie dostane klucz?

- Nie mam pojgcia. Moze Jenny zostawiata go u sasiadow. Jezeli tak,
mozesz sprobowac go wydoby¢.

Jednak obie doskonale wiedzialy, ze w niszczejacych, zaszczurzonych
budynkach przy Westbourne Grove mieszkali emigranci i bezrobotni Irland-
czycy na zasitku. Plum w swym eleganckim, jedwabnym kostiumie bgdzie
postrzegana przez nich jako potencjalny wrog.

- Jenny nie ufataby nikomu na tyle, aby powierzy¢ mu klucz do pracowni.
Klucz musi by¢ gdzie§ w jej mieszkaniu.

Plum popatrzyta na zegarek. Jedenasta. Czuta potrzebg dziatania. Wyda-
watlo jej sig¢ $mieszne, zeby czekaé pig¢ i pot godziny na przyjazd Jima,
kiedy moze wykorzysta¢ ten czas na przeszukanie apartamentow Jenny.
Dozorca widziat ja wiele razy, chyba wpusci ja do domu. A gdyby
potrzebowala towarzystwa, mogtaby nawet poprosi¢ go, zeby wszedt z nig
na gore. Dozorca obronitby ja przed jakim$ tajdakiem przyczajonym w
mieszkaniu.

Kiedy ponownie spojrzata na zegarek, byto juz pig¢ po jedenastej. Nie
mogta siedzie¢ tutaj z zalozonymi rekami.

Wythumaczyta Lulu, ze musi zmieni¢ plany.

- Nie powinnas i$¢ tam sama - stwierdzila przyjaciotka. - Nie mogg ci
towarzyszy¢. Za pdt godziny muszg zabra¢ Wolfa z placu zabaw. Jim nie mogh
przyjechac pociagiem o jedenastej dwadziescia?

- Nie mogl. Ma zajgcia, a potem obiad z nowym wykladowca. A ja mam
czas tylko do jutra. Kiedy Jenny wroci, natychmiast siegnie po telefon,
ostrzeze wspolnikoéw, a ci bezzwlocznie zniszcza wszystkie obciazajace ich
dowody. Zreszta mogla znalez¢ sposob, zeby ostrzec ich wczesniej. Kazda
uplywajaca godzina zmniejsza prawdopodobienstwo znalezienia czegokolwiek
w sekretnej pracowni.

- Na mitos¢ boska, badz ostrozna.

Plum przytulita Lulu, porwata ze stotu torebke i wypadta za drzwi.

Trzy minuty pozniej Lulu zbiegta po schodach, trzymajac zapomniang przez
przyjaciotke torbg z dokumentami. Otworzywszy frontowe drzwi, zobaczyta,
jak czarny porsche znika za rogiem.



- Czes¢, Lulu.

Odwrdcita si¢ na piecie.

- O, Mandy. Czes¢. Wrocita$ juz do Londynu? Myslatam, ze miatas zamiar
poobijac si¢ po Swiecie.

- W Istambule skonczyly mi si¢ pieniadze. Musze odbudowaé swoje
oszczgdnosei 1 dlatego powrdcitam do zawodu opiekunki. Twoj adres byt
pierwszym, ktory dano mi w agencji.

- Dzigki niebiosom, ze mi ciebie zestaly. Moge powierzyc¢ ci Wolfa!

- Od kiedy?

- Od zaraz. Wiesz, gdzie trzymam wszystko, co potrzebne. Mamy tu taki
sam baltagan jak zawsze.

- Cudownie. Zadzwonig do agencji. Pieniadze na lunch nadal w czajniku?

O jedenastej trzydzieSci Plum stata posrodku stonecznego salonu w
mieszkaniu Jenny i zastanawiala sig, gdzie rozpoczaé poszukiwania klucza.

Do dwunastej trzydzieSci zdazyta przeszuka¢ pokdj goscinny, sypialnig,
lazienke, kuchnig i1 druga sypialnig, przerobiona na pracownig, w ktdrej nie
bylo Zzadnego $ladu wskazujacego na falsyfikaty: zadnych materiatow, ksiazek
czy posteréw do skopiowania. Kompletnie nic.

Ze zloscia pomyslata, ze przyjdzie jej przekopywaé sig¢ przez dokumenty
przechowywane w biurku. Z tego, co méwita Lulu, wynikalo, ze Jenny nie
optaca gotowka czynszu za wynajem lokalu przy Westbourne Grove. Skoro
placita czekami, gdzie§ powinny leze¢ ich kopie jako dowdd wplaty.

Miala nadziejg, ze wystarczy przejrze¢ rachunki, lecz zawiodta sig. Gdyby
odkryta nazwisko wiasciciela domu przy Westbourne Grove, mogtaby sprobo-
waé dosta¢ si¢ do sutereny za jego posrednictwem. Ale czy mialo to
jakiekolwiek szanse powodzenia? Wiasciciela tamtego domu na pewno trudniej
byloby namowi¢ do wspdtpracy niz dozorcg w Craven Hill Gardens, ktory bez
jednego zbgdnego stowa otworzyt Plum drzwi od mieszkania Jenny. Moze
gdyby powiedziata mu o wypadku Jenny i sktamata, ze kolezanka potrzebuje
kilku drobiazgéw do szpitala...

Rozwazata mozliwosci dalszego postgpowania, gdy rozlegt si¢ dzwonek do
drzwi. Serce skoczylo jej do gardla. Zta na siebie za tak nieposkromiong
Igkliwos¢, podeszta do drzwi. Ostroznie wyjrzata przez wizjer.

Na zewnatrz stat przyjacielsko usposobiony dozorca. Chcial wiedzie¢, kiedy
Jenny wyjdzie ze szpitala. Pelita funkcje sekretarki Wspolnoty Lokatorow, a
ogrodnik skarzyt sig, iz nie otrzymal poboréw za poprzedni miesiac.

Po krétkiej wymianie zdan Plum zamkneta drzwi, zasungla tancuch, a potem



oparta si¢ plecami o twarda ptyt¢. Poziom adrenaliny z wolna powracat do
normy. Pomyslata, Ze zrobita si¢ nerwowa i nadpobudliwa. Wzrok padt na
ptaszcze i kurtki, znajdujace si¢ na staroswieckim wieszaku...

Skoczyla naprzod i zaczgla wpycha¢ dlonie do kieszeni kolejnych ubran:
wielkiego zimowego palta, szkartatnego ptaszcza, podarku od Plum, wieczoro-
wej pelerynki z czamego aksamitu, kurtki zostawionej przez jakiegos kochanka,
starego bezowego plaszcza przeciwdeszczowego. W kieszeni tego ostatniego
wyczuta cos$ twardego.

Z uczuciem radosnego triumfu patrzyta na klucz, lezacy na wyprostowanej
dloni. Nie byt to maty, blyszczacy kluczyk o skomplikowanym wzorku nacigc,
ale stary, cigzki i wielki klucz. Plum nie przypominata sobie, zeby kiedykolwiek
widziata klucz do pracowni przy Westbourne Grove, ale wiedziata jedno:
klucz, ktory trzymata w dfoni - zimny, masywny i za$niedzialy - na pewno nie
pasowat do nowoczesnego mieszkania. Byl to stary klucz do starego domu.

Podniecona odkryciem pobiegta do telefonu, aby powiadomié Lulu.

- Natychmiast jadg na Westbourne Grove - powiedziata na zakonczenie.

- Wez taksowke. Nie powinna$ parkowaé porsche przed domem. Ach,
zostawitas u mnie torbe.

- Nie szkodzi. To tylko dokumenty do sprawy. Odbiore je pozniej.

*

Kroétko po pierwszej znalazta si¢ przed brudna kamienica czynszowa, W
ktorej Jenny zamieszkala po przyjezdzie do Londynu. Dawno temu byta to
siedziba dobrze prosperujacych biznesmendw, dzi§ zasiedlaly ja zubozate
rodziny. Imponujace schody, prowadzace na portyk, stuzyly za wspolny
ganek.

W otoczeniu sfory dzieciakow siedziata na tych schodach zmgczona, blada
kobieta z wlosami pomaranczowego koloru, a obok niej gruba czarna babcia
w jednoczegsciowym turkusowym kostiumie. Za nimi, oparty o obtazaca z farby
kolumng stat chudy Hindus, ubrany w wytarty, o wiele za duzy brazowy
garnitur.

Dwie tadne, wielkookie czamoskore dziewczynki z wlosami przewiazanymi
wstazkami zbiegly ze schodéw i chwycity torebke Plum.

- Pani, pani, ma pani papierosy?

- Przykro mi, nie mam.

Plum nerwowo spogladata na ludzi blokujacych drogg do frontowych drzwi.
Powiedziata sobie, ze to glupota baé sig tych ludzi.

Wewnatrz, w holu staly pod $ciang pordzewiale kubty na $miecie, walaly si¢
stare, zuzyte sienniki §mierdzace uryna oraz jaki$ ztom, ktory niegdy$ mogt
by¢ rowerem. Plum szybko przeszta obok tych skarbow i skierowata si¢ do



drzwi pod schodami prowadzacymi do piwnicy. Z biciem serca wyjgta z
kieszeni klucz.

Bez problemu zaglebit si¢ w zamku.

Plum weszta do $rodka i z ulga po$piesznie zamkngta drzwi od $rodka. Przez
kilka bardzo dlugich sekund szukata palcami kontaktu. Nie znalazta.

Na drzacych nogach zaczgta schodzi¢ w dot, zatujac, ze zatozyta pantofle na
wysokim obcasie. Wprawdzie dodawaly jej wzrostu, ale okazaly si¢ teraz
bardzo niebezpieczne. Mimo to udato jej si¢ dotrze¢ do ostatniego stopnia.
Szurajac nogami po podiodze wyciagnigtymi rekami namacata klamke od
gléwnego pomieszczenia. Nacisngla ja. Bala sig, ze drzwi nie otworza sig, ale
ta najczarniejsza wizja si¢ nie sprawdzita.

Westchneta z ulga, gdy przestapila préog pomieszczenia rozjasnionego
bladym $wiattem dnia przenikajacym przez ponure, zakratowane okienko.

Rozejrzata si¢ wokoét. Kiedy$ byta tu kuchnia, w ktorej przygotowywano
gigantyczne positki dla jakiej§ wiktorianskiej rodziny. Teraz pomieszczenie
bylo zaskakujaco czyste i niemal catkowicie pozbawione sprzgtow. Wyjatek
stanowil drewniany, wyzszy niz zwykle, stot z metalowym blatem, pod ktorym
skrywala si¢ jaka§ maszyneria. Plum wiedziata, co uruchamial przycisk
,;on/off". Byt to sprz¢t do prozniowej obrobki ptocien, odnawiania i tatania
WYTrw.

Komu bylo potrzebne takie urzadzenie oprocz konserwatora obrazow?
Moze... falszerzowi?

Wrocita na korytarz, znalazta kontakt i zapalita Swiatto. Poszta do bocznego
pokoju, uzywanego przez Jenny jako pracowni. Wewnatrz panowaty absolutne
ciemnosci. Kolejny raz musiata szuka¢ kontaktu.

Nie widziata jeszcze tak czystej pracowni. Wiasciwie nigdy nie widziata
czystej pracowni - podczas malowania nie sposob uniknaé zabrudzenia
farbami cho¢by skrawka pokoju. Po prawej stronie drzwi wejsciowych stat pod
$ciang metalowy segment z potkami, na ktorych starannie poustawiano puszki i
tuby z farbami. Na jednej z nizszych poétek znalazt miejsce czajnik i akcesoria
potrzebne do zaparzenia kawy. Nad nimi stat rowny szereg ksiazek o sztuce.
Ich oktadki wskazywaty na czgste uzytkowanie. Na najnizszej polce upchane
byty jakie$ szmatki i stare gazety.

Okna, doktadnie naprzeciw wejscia, zostaly starannie zastonigte drewnianymi
okiennicami. Pod nimi stata sztaluga z ptétnem skierowanym ku oknom. Po
lewej strome sztalugi wysokie krzesto, stolik, a na nim czysta paleta i blaszany
dzbanek z pgdzlami.

Wstrzymujac oddech, Plum prawie biegiem pokonata cata dugo$¢ pokoju i
zatrzymala si¢ przed pldtnem. Byla to mata martwa natura. Z centralnie
potozonego koszyka z owocami wysungto si¢ kilka wisni i brzoskwin. U
podstawy koszyka lezaty kwiaty, a po prawej stronie nadgryziona brzosk-



winia. Obraz byt zaledwie naszkicowany oléwkiem, a malarz dopiero zaczynat
ktas¢ farby: na poczatek brazowo-zielone tlo i jaskrawe z6tte tony.

Plum patrzyta wtasnie na zaczatki obrazu, ktory z cata pewnoscia mogltaby
przypisa¢ Balthazarowi van der Ast.

.Mingla godzina czternasta, gdy Lulu siggngta do torby pozostawionej przez
Plum i wyjela teczke z dokumentami. Znalazta kopertg, a w niej fatokopie.
Otworzyla ja. Na stol wysypaly sie zdjecia, wsrod nich odbitka z polaroidu.

Lulu podniosta ja i doktadnie obejrzata. Zmarszczyta brwi, jakby usitowata
przypomnie¢ sobie jaka$ bardzo wazna rzecz. Pogrzebata w torbie Plum,
szukajac lupy. Uzbrojona w szklo powigkszajace wrocita do polaroidowe;j
odbitki.

W jednej chwili zrozumiata, ze Plum znalazta si¢ w powaznym niebez-
pieczenstwie. Podskoczyta do aparatu telefonicznego i wykrecita numer
kierunkowy do innego miasta.

Plum miata dowody wiazace Jenny z pracownia falszerza, ale wciaz nie
znalazta niczego, co by jasno wskazywato, ze to Jenny jest autorka falsyfikatow.
Nie natkngla si¢ tez na nic, co naprowadzitoby ja na $lad wspolnikow.
Postanowita przyjrzec¢ si¢ ksiazkom na poélce. By¢ moze tam tkwila jakas
wskazowka.

Nagle ustyszata jaki$ hatas za plecami.

Odwrdcita sig, irracjonalnie oczekujac, iz zobaczy dwie dziewczynki, ktore
zaczepily ja na schodach przed domem.

Ku jej zdumieniu na progu pracowni stat jej byly maz.

- Jim! Przyjechale$ wczesniejszym pociagiem... - urwata w pot stowa, a jej
usmiech btyskawicznie zaczaj nikna¢. Przystojna twarz Jima byta napigta
i blada, cienkie wargi zaci$nigte migdzy zgbami. Spogladal szarymi oczami
jakby byla nieznajoma.

Plum potapata si¢ w sytuacji.

- Skad wiesz o tym miejscu? - zapytata.

Jim cichutko zamknat drzwi. Miat na sobie czarne dzinsy, kurtkg w kolorze
khaki, a dtonie skrywat w rekawiczkach. Przyniost ze soba duza torbe.

- Coz, teraz juz wiesz... - stwierdzit wyzywajaco.

Plum domyslita sig, ze Jim wsiadt do pociagu odjezdzajacego z Portsmouth
o jedenastej dwadziescia i przyszedt prosto na Westbourne Grove. Liczyt, ze
bedzie miat trzy godziny na usunigcie wszelkich obciazajacych dowodow.



- I co zamierzasz z tym zrobi¢? - spytal szorstko. - Myslisz, ze chtopcy
beda zachwyceni, kiedy poslesz mnie za kratki?

,,Musi by¢ zdenerwowany - pomyslata -jezeli zagrywa swa najlepsza kartg
tak szybko". Poczuta si¢ znacznie pewniej. Dysponowata wieloma atutami i
powinna wygrac, jesli tylko nie wpadnie w panikg i nie zapomni, jak
prowadzi¢ rozgrywke. Zmusita si¢ do myslenia. Powinna ustali¢, gdzie sig
kryje brakujace ogniwo migdzy Jimem a Tononem. Z Jenny na pewno tego nie
wydusi. Ale Jim moglby si¢ wygadac...

- Oczywiscie, ze nie cheg postaé cig za kratki.

- Kiedy rozmawialiSmy przez telefon, powiedziatas, ze nie bylas jeszcze na
policji. Dobrze pamigtam?

Malujace si¢ na twarzy szalone napigcie §wiadczylo, jak wazne jest dla
niego potwierdzenie.

Plum przypomniata sobie sugesti¢ Breeze'a, ze powinna zaczeka¢ z powia-
domieniem policji, kto wysytal anonimy z grozbami.

,.Kiedy pdjdziesz na policje - powiedzial wtedy - bedzie to juz nieodwolalne.
Wigc zanim to zrobisz, musisz by¢ pewna, ze chcesz posta¢ Jenny do wigzienia".
Plum niemal poczuta si¢ winna, gdy dodat: ,Moze poczekasz, az wroci do
Londynu. Nie ma pospiechu. Zdazysz zafindowac tej biednej kreaturze odsiadke".

Czy powinna jednak powiedzie¢ Jimowi, ze nie powiadomita policji?
Zalowata, Ze nie pamieta, co powiedziata przez telefon. Jednego byta pewna: nie
powinna przeczy¢ samej sobie. Moglaby go rozwscieczy¢.

W rozmowie telefonicznej zapewne powiedziala mu prawde, a wige Ze nie
zawiadomita policji.

Oparta si¢ plecami o metalowe potki i spokojnie stwierdzita:

- Nie, policja nie wie, Ze Jenny jest fatszerzem.

- Falszerzem? Widzg, Zze wciaz z taka sama beztroska uzywasz niektorych
stow. Moze nazwiesz ja zbrodniarka?

Plum przypomniata sobie ich dawne klotnie matzenskie. ,Nie daj si¢
sprowokowac - powiedziata sobie. - Nie daj si¢ wciagna¢ w osobiste przytyki.
Skieruj rozmowg na malarstwo, postugujac si¢ starag metoda: udobruchaj go
pochlebstwami*.

- W jaki sposob dates$ si¢ w to wciagnaé¢? Myslatam, ze nie cierpisz Jenny.

Z czaso6w malzenstwa znakomicie pamigtala cigte uwagi, jakimi raczyt
obydwie jej przyjaciolki. Jego antypatia raczej nie byta udawana.

Jim u$miechnat sig¢ szeroko.

- Bylas zbyt pochlonigta soba, by zauwazy¢, ze juz w college'u Jenny
zakochata si¢ we mnie bez pamigci.

Wigce to nie Breeze byt mezczyzna zycia Jenny! Przyczyna nienawisci do
Plum byt... Jim.

- Chyba nie chcesz powiedziec, ze...



- Nie, nie spaliSmy ze soba. Wystarczy jednak, ze kiwng palcem, a twoja
przyjacioleczka pada przede mna na kolana.

Plum musiata zwalczy¢ w sobie niech¢¢ do Jima narastajaca z kazda chwila.

- Jenny ci ufata.

- Zawsze ufa sig temu, kogo si¢ kocha. Kiedy Jenny zdata sobie sprawe, ze
nie mam ochoty zdja¢ jej majteczek, zdecydowata, iz stanowi¢ znakomity
material na starszego brata.

- Jenny szukata partnera, ktory zajatby si¢ fatszowaniem metryk. A ty jeste$
grafikiem.

Plum wydawalo sig¢, Ze byt to znacznie wazniejszy powodd, dla ktorego Jenny
zainteresowatla si¢ Jimem. A moze znowu wychodzita na naiwniaczkg?

- Jenny wiedziata, Ze potrzebuj¢ pieni¢dzy.

- Skad niby to wiedziata?

- Kazdy nauczyciel majacy dzieci na wychowaniu potrzebuje pienigdzy.

- Wigc pracowaliscie razem od chwili, gdy Jenny opuscita Billa?

- W 1988 roku. Mielismy list¢ klientow Billa. - Rozesmiat sig. - To znaczy
tych, ktorzy nabywali falsyfikaty.

,,Pochlebstwa, pamigtaj o pochlebstwach" - powtarzata w myslach.

- Znakomicie sobie radzites, Jim, ale nie byte$ przeciez mézgiem catej
operacji. Kto byl szefem?

Moéwiac, przesuwala si¢ powoli w strong sztalugi.

- Do cholery! To ja zorganizowatem kazdy najmniejszy szczegot! -
wykrzyknat Jim, wyraznie rozdrazniony. - To ja zaaranzowatem dystrybucje.
To ja przygotowalem metryki i to ja wyszukiwatem stare materiaty w anty
kwariatach albo na wyprzedazach staroci.

Milimetr po milimetrze posuwata si¢ do wyznaczonego celu.

- Adystrybucja? Poprzez Gillian Carteret?

Jim zdumial si¢. Wygladat na przestraszonego.

- Jaztego wylacz!

- Jim, prowadza do niej az trzy tropy. Wciaz posiada jeden falsyfikat
Powiesita go w sypialni.

- Jak Jilly mogta zrobi¢ co$ tak ghupiego?!

- Jilly?

- Nazywata sig Jilly Thompson, zanim wyszta za tego nadgtego skurwiela.

Plum przypomniata sobie:

- No, jasne. Jilly Thompson byta w college'e chyba na tym samym roku co
Lulu.

Plum bardzo chciataby zetrze¢ ten ghupi usmieszek z jego twarzy.

- Niech mnie szlag, jesli jeszcze co$§ ze mnie wydusisz... - warknat Jim. -
Ty dziwko! Co kombinujesz?!

A jednak za szybko si¢ przemieszczata.



Jim ruszyl w jej kierunku. Teraz nie miata juz na co czekac. Porwata ze
sztalugi nie ukonczony obraz i ukryta go za plecami.

Jim bez zastanowienia rzucit si¢ do przodu. Miat zamiar odzyskac ptotno.

Plum pchngla na niego sztalugg trzymetrowej wysokosci. Jej prawe ramig
uderzylo Jima w twarz. Zawyt z bolu, przyciskajac do czota obie dlonie.

Plum wyczuta szansg. Drzwi byly tak blisko.

Jednak gdy tylko je otworzyla, Jim ztapal ja za ramiona i obrocit twarza do
siebie.

- Nie zmienitas sig, ty suko!

Z czola saczyta mu sig krew. Siggnat po obraz, ale Plum przywarta plecami
do $ciany. Poczuta na sobie ci¢zar jego ciata. Z Jenny mogla podja¢ walke,
wobec sity Jima byta niemal catkowicie bezradna.

- Ty mala, arogancka kurewko! - ublizat je;j.

Bliski kontakt zdawat si¢ wyzwala¢ w nim agresj¢. Nienawidzit jej;
zazdroscil sukcesow, ktore tylko podkreslaty jego wlasne porazki.

Potozyt dton na jej czole i uderzyl glowa o $ciang. Plum zobaczyta pod
powickami pomaranczowoczerwona tung. Jim potrzasal nia niczym rozszalate
dziecko szarpiace szmaciana lalkg. Potem chwycit r6zowa chustkg na jej szyi i
zacisnat. Plum krzykneta z bolu. Siniaki jeszcze nie zdazyty sie zagoic.

Gdy Jim zaczat dusi¢ ja rekami, wypuscita ptotno na podtogg i sprobowata
zerwac jego dlonie.

Nie udato si¢. Jim zaciskal dlonie coraz mocniej. Nie mogta krzycze¢, z
gardla dobywat si¢ tylko charkot. Zmagajac sig, chwiali sig, deptali
zapomniany obraz.

Plum znajdowata si¢ juz na skraju utraty przytomnosci, gdy zmusita si¢ do
ostatniego wysitku. Z catej sity wepchngta prawy kciuk w lewe oko Jima.

Byly maz wrzasnat z bolu i oderwat lewa reke od jej szyi.

Wyczula, ze uscisk zelzal. Wykrgcita mu sig, osungla po $cianie. Na
czworakach popelzta w strong schodow.

Jim stanat na progu, gdy zaczynala wchodzi¢ na gorg. Rzucila przez ramig
paniczne spojrzenie. Blado$¢ jego twarzy i plomien w oczach zmrozily ja,
niemal sparalizowaty. Instynkt nakazywal co sit biec w gorg, ale umyst
podpowiadal, Ze Jim na pewno dopadnie ja, nim zdazy dosta¢ si¢ na szczyt
schodoéw. Przelotnie pomyslata o zaalarmowaniu kogo$ krzykiem, ale taka
proba bytaby skazana na niepowodzenie. W tym budynku krzyki moglyby
wywotaé co najwyzej uniesienie brwi.

Zmusita sig, by odwroci¢ si¢ przodem do napastnika i zaczekata, az zblizy
si¢ na odpowiednia odlegtosé, a wtedy kopneta go w twarz.

Jim ponownie zawyl z bolu. Zatoczyt si¢ do tylu, ale juz po chwili ponowit
szturm na schody.



Za kazdym razem, gdy usilowal ja ztapaé, kopata go w gltowe lub tutow,
a stopy zawsze docieraly do celu.

Cofala si¢ w gore schodow, jeden stopien i kopnigcie, znowu jeden stopien
i zamach noga z pantofelkiem na obcasie. Raz udalo jej si¢ rozora¢ tym
obcasem policzek Jima.

Za kazdym razem, gdy Jim cofal sig, patrzyta w jego ztosliwe oczka i byla
pewna, ze co$ kombinuje, szuka jakiego§ cwanego sposobu, obmysla za-
skakujace posunigcie.

Plum nie miata zadnego planu. Po prostu chciata dotrze¢ na szczyt schodow.
Nagle poczuta na plecach metalowa futryng. W jednej chwili zdekoncentrowata
sig, stracila rownowagg.

Jim tylko na to czekal. Pochylit sig, schowat glowe migdzy wyciagnigtymi
ramionami i rzucit si¢ do przodu. Oburacz chwycit Plum za nogi.

Krzyknela przerazliwie, $wiat zawirowat szalenczo. Zwarci w uscisku
spadali po kamiennych schodach.

Kilka razy uderzyta glowa o metalowe barierki porgczy, twarde, kamienne
stopnie gruchotaly jej kosci, wrzynaly si¢ w ciato. Na koniec wpadli na $ciang
u podndza schodow. Plum czuta na sobie cigzkie ciato Jima. Z przerazeniem
uswiadomila sobie, ze znalazta si¢ w putapce.

Juz na granicy §wiadomosci ustyszata gdzie§ tomotanie i jakie$ krzyki
docierajace spoza drzwi wychodzacych do holu. A potem odgtosy podobne do
rabania drewna... cigzkie uderzenia... pgkajace drewniane drzwi. Ze szczytu
schodow zbiegli ku niej jacys umundurowani mezczyzni. Uslyszata znajomy,
przenikliwy gtos Lulu, wykrzykujacy stowa:

- Szybciej! Pospieszcie sig, psiakrew!



Rozdziatl dwudziesty dziewiqty

Piqgtek, 12 czerwca 1992

Siedziaty na tylnym siedzeniu policyjnego wozu. Plum zapytata:

- Lulu, skad wiedziata$, ze znalaztam si¢ w tarapatach?

- Otworzytam kopertg z dokumentami i wypadlo z niej zdjgcie Jilly
Thompson. Rozpoznatam ja natychmiast. Nie da si¢ zapomnie¢ tego marudnego
wyrazu twarzy, dtugich wlosoéw, jak u wiedzmy, i wytupiastych oczu. Poniewaz
Jilly stata obok obrazu, niechybnie bedacego martwa natura holenderskiego
malarza, zrozumiatam, Ze jest to zdjecie, o ktorym opowiadatas, zdjecie Gillian
Carteret, wykonane w jej sypialni. W nastgpnej sekundzie ol$nito mnie, iz Jilly
Thompson i Gillian Carteret to jedna i ta sama osoba. Latwo odgadtam, Ze
lacznikiem migdzy nig a falszerzem byl nie kto inny tylko Jim.

Lulu byta zazenowana. Nie chcac denerwowa¢ Plum, nigdy jej nie powiedziala 0
romansie, jaki taczyt Jilly Thompson i Jima. Oznaki byly na tyle jasne, ze kazdy
mogt si¢ zorientowaé: pewnego razu obydwoje ,,przypadkiem" zatrzasneli si¢ W
klasie na ponad godzing. Byly tez inne dowody na faworyzowanie jej przez Jima.
Potem Jilly otwarcie przechwalala si¢, Ze ma na swoje skinienie najprzystojniejszego
wyktadowcg w college'u. Ich flirt stat si¢ publiczng tajemnica.

Tak wigc gdy Lulu zobaczyla Jilly na polaroidowym zdjgciu, natychmiast
odgadta, ze Jim nie przyjedzie z Poitsmouth, by pomdc Plum, ale po to, by ja
powstrzymac, a moze wyrzadzi¢ krzywdg.

Zatelefonowata do Hampshire Art College i poprosita Jima do aparatu. W
odpowiedzi ustyszata, ze nie ma go na uczelni. Tego dnia nie mial w planie
zadnych zajec. Wige Jim sktamat Plum, co utwierdzito Lulu w jej podejrzeniach.

Plum $ciszyta glos tak, zeby policjanci siedzacy z przodu samochodu nie
styszeli jej stow. Zapytata:

- Jak to sig stalo, Ze na ratunek wystano mi oddziat do walki z narkoty
kami?



Lulu skromnie spuscita oczy.

- Nie wiedziatam, z ktorym wydzialem policji jeste$ w kontakcie. Spodzie
watam sig, ze moge mie¢ klopoty ze znalezieniem wlasciwego cztowieka,
a jezeli juz go znajdg, z wytlumaczeniem, dlaczego sig¢ niepokojg. Zabratoby to
za duzo czasu. Zanim przekonatabym gliny, Ze jeste$ w niebezpieczenstwie,
mogla$ juz zosta¢ zamordowana, po¢wiartowana na drobne kawateczki,
zapakowana do walizek i pozostawiona w przechowalni bagazu na dworcu
Paddington. - Zachichotata. - Wiedziatam, jak skloni¢ gliniarzy, zeby ruszyli
tytki z miejsca. Powiedziatam, ze handlujesz narkotykami i udatas si¢ na
spotkanie ze swoim hurtownikiem. Powiedziatam, ze mozna u ciebie dosta¢
wszystko: prochy, koke, trawke, hasz, ale nie chciatas da¢ mi na kredyt, wigc
z zemsty zadzwonitam na gliny... Zabrzmiato to chyba przekonujaco, bo
zapytali mnie, czy jestem gotowa pojechaé¢ z nimi celem dokonania iden
tyfikacji.

Siedzacy obok kierowcy inspektor z wydziatu narkotykow odwrdcit si¢
z u$miechem na ustach.

- Mowita bardzo przekonujaco, moze mi pani wierzy¢, pani Russell. Juz
mysleliémy, ze zapuszkujemy pania na czternascie lat! To maksymalny
wymiar kary za posiadanie narkotykéw klasy ,,A" z zamiarem prowadzenia
sprzedazy.

- Ocalita$ mi zycie, Lulu.

Plum otoczyta przyjaciotkg lewym ramieniem i przygamela ja do siebie.
Brylantowy pierscionek btysnat w stoncu. Weiaz tulac Lulu, zsungta pierscien
z palca.

- Pokaz swoja dton.

Potozyta pierscionek na dloni przyjaciolki i zamkneta nad nim palce Lulu.

- To powinno zatatwi¢ sprawg twojej hipoteki.

- 0, moj Boze... - wykrztusita Lulu. - Nie mogg... Chociaz... Nawet nie
wiesz, ile to dla mnie znaczy!

- Wiem, wiem... Wolno$¢! - stwierdzita Plum. - Poza tym, mam do$¢
brylantow. Sa tylko zrodlem ciaglego utrapienia, a ich ubezpieczenie jest
niezwykle kosztowne. Jak magnes przyciagaja ludzka zawis¢, rodza przemoc,
prowokuja opryszkow. Jako inwestycja wcale si¢ nie sprawdzaja, bo w pigc
minut po zakupie potrafia straci¢ potowe swojej wartosci. Bede zachwycona,
jesli ten bezuzyteczny przedmiot pozwoli sptaci¢ wasza hipoteke.

Lulu wlozyta pier$cionek na swoj maty palec.

- Trudno mi w to uwierzy¢! Od tak dawna staram si¢ pozbyc¢ tego
cholernego dhugu. Ben bez konca postuguje si¢ nim jako wymowka, aby na
wszystkie moje propozycje mowic ,,nie". - Poruszyla palcem. Ogladajac
blyski, rzucane przez klejnot, powiedziata: - Czy masz co$ przeciwko temu, ze
ponoszg go przez kilka dni, zanim go sprzedam? Tak dla zabawy...



Niedziela, 14 czerwca 1992

Gdy poszta odwiedzi¢ Jima, zrobit na niej wrazenie cztowicka pelego
skruchy. Przebywat w celi na posterunku policji. Nastepnego ranka czekata go
wstepna rozprawa przed sadem. Zostal oskarzony o falszerstwo i czynna
napas¢ fizyczna.

Plum, myslac o jego synach, probowata wyperswadowaé policji stawianie
oskarzenia o czynna napas¢ fizyczna. Inspektor odpowiedziat wtedy:

- Przeciez kazdy widzi $lady na pani szyi. PrzytapaliSmy go na goracym
uczynku. Nie mozemy przymkna¢ oka na probe uduszenia.

Gdyby nadal byli malzenstwem, mozna by potraktowaé zajscie jako
malzenska sprzeczke. Wtedy oskarzenia by nie byto.

Skoro jednak nie mozna go cofnaé, Plum nie wpuszczono do wytozonej
biatymi kafelkami celi Jima. Mogla jedynie zajrze¢ do $rodka przez wizjer.
Jim lezal w ubraniu na skoérzanym materacu roztozonym na taweczce
ciagnacej si¢ przez cata dlugos¢ celi. Na jej koncu znajdowata si¢ otwarta
miska klozetowa. Mate okienko naprzeciw drzwi bylo zakratowane.

- Dzigki, ze probowatas zmniejszy¢ zakres oskarzenia.

- Szkoda, Ze si¢ nie udato. Probowalismy tez wydostaé cig¢ za kaucja.

- Zal mi dzieci. Pewnie wykopia mnie z college'u.

Jim doskonale wiedziat, Ze juz nie wywinie si¢ od wigzienia. Wiedzial, Zze
zona i dzieci wstydza si¢ go. Nie mial ochoty na rozmowg.

Tuz przed zakonczeniem wizyty Plum zapytata go, czy zadzwonit wtedy
rzeczywiscie tylko w sprawie wakacyjnych planéw. Pamigtata, ze bylo cos
podejrzanego w jego glosie. Nie potrafita tego nazwac, ale podejrzenie nie
dawato jej spokoju.

- Twoja matka zatelefonowata do mnie i po raz pierwszy w zyciu
powiedziata mi co$ uzytecznego. - Usmiechnat si¢ zatosnie. - Powiedziata, ze
pograzytas si¢ w rozpaczy. Podobno Jenny napadta na ciebie, poniewaz
odkrytas, ze falszuje obrazy. Natychmiast zadzwonitem do ciebie, aby
dowiedziec¢ sig, co, u diabta, si¢ stato.

W okot posiniaczonej szyi owingta pomaranczowa chustke; miata na sobie
70Mta, bawelniang sukienke i cienkie sandaty na korkowym obcasie, ktore nie
wydawaly najstabszego dzwigku w zetknigciu z gumowa wykladzing szpitalnych
korytarzy.

Plum zatrzymata si¢ na progu sali, w ktorej lezala Jenny. Z wyjatkiem
twarzy, trudno byto znalez¢ jeden skrawek na jej ciele wolny od bandazy lub



plastrow. Na twarzy nie bylo plastrow, nie bylo tez jakichkolwiek §ladow
wyrzutow sumienia. Tylko oskarzenia.

- Spodziewam sig, ze wiesz, jak si¢ to skonczy - warkngla Jenny z glebin
szpitalnego 16zka. - Wyladuje w wiezieniu!

- A czego sig spodziewatas w razie wpadki?

Jenny chrzakneta.

- Masz chyba $§wiadomo$¢, Ze to przez ciebie zamkna Jima w wigzieniu.
Jak sadzisz, co powiedza na to jego dzieci?

Plum myslata o tym przez wiele godzin. Teraz milczata. Miata nadziejg, ze
chlopcy nie beda jej wini¢. Ze swej strony bedzie musiata pomoc im przej$é
przez trudne pierwsze miesiace.

- Nigdy sig nie domyslitam - odezwata sig¢ Plum - Ze kochata$ Jima.

- To typowe dla twojej gruboskornosci! Ja, przeciwnie, zdalam sobie
sprawg, ze Jim cig kocha, nawet wczesniej niz ty... - Rozmarzonym glosem
wspomniata: - Od tamtej pory szczerze ci¢ zmenawidzitam... Pamigtasz, jak
wracalySmy z noworocznego balu, sttoczone w starym fordzie Jima razem
z dziesigciorgiem innych $piacych ludzi? Mialam zosta¢ ostatnia w samo-
chodzie, ale nie... to ty zostatas. Pamigtam, podciagng¢tam leciutka sukienke
i zapadajac si¢ w $niegu sztam do frontowych drzwi. Odwrdcitam sig, aby
pomacha¢ wam na dobranoc.

Jaka$ gruda utkngta Jenny w gardle. Dopiero po chwili méwita dale;j:

- Oboje zapomnieliscie 0 moim istnieniu. Jim glaskat ci¢ po twarzy, jakbys
byla jaka$ cholerna maskotka, najdelikatniejsza i najwspanialszg pod stoncem.
Nie Sciskaliscie si¢ nawet, on tylko patrzyl, pozerat ci¢ wzrokiem... czut do
ciebie to, co ja czutam do niego.

- To byto dawno, dawno temu - tagodnie powiedziata Plum. - Zapomnijmy
o tym, Jenny.

- Nigdy o tym nie zapomng! Stalam w cieniu, z dala od jasnego krggu
latarni i czutam sig¢ jak wyrzutek, jak kto$, kogo nalezato si¢ pozby¢.

- To nie moja wina - zaprotestowata Plum.

- Na pewno go sprowokowatas! - rzucita jej w twarz Jenny. - Mnigjsza z tym.
Unikatam cig, az do rozpoczgcia wiosennego semestru, dopoki nie wiedziatam, ze
dam sobie z tym radg. Ale wkrotce znowu otrzymatam cios. Jakby zaciskata sig
wokot mojej piersi obreez bolu. Tym razem nie miato to nic wspdlnego z Jimem.

Jenny przerwata na chwilg, jakby chciata przywota¢ wyrazne wspomnienie.

- Przypominasz sobie dzien, w ktérym po raz pierwszy malowatysmy
farbami olejnymi? Moja sztaluga stata naprzeciw twojej, poniewaz malowatys
my siebie nawzajem. Pod koniec zaje¢ stary Davis chodzit jak zwykle po sali.
Mojej pracy poswigcit dwie sekundy, a potem zatrzymat si¢ przy tobie.
Zawotal swojego kumpla, profesora Briggsa, i obaj przygladali si¢ twojej
pracy, szepczac do siebie, jakby oprocz ciebie nikogo z nas nie byto w sali.



- Jenny, nie mozesz mnie wini¢ za...

- Dlaczego nie? To przez ciebie czutam sig podle! - Lodowatym spojrzeniem
zmierzyta Plum. - Na poczatku mowitam sobie, ze rownie dobrze mogtabym by¢
zazdrosna o Picassa albo o Jane Fondg, ale ich tam nie byto przy mnie! To nie oni
zamieniali moje zycie w ruing!

Plum chciataby powiedzie¢, ze jest jej przykro, ale nie mogta wyrzucié¢ z
pamigci dwoch anoniméw z grozbami i zaciskajacych sig na szyi dtoni Jenny.

- Jedna z najpigkniejszych chwil w Zyciu przezytam wtedy - zachichotata
zlosliwie - gdy wybuchnetas ptaczem w toalecie i powiedziatas, ze jestes
w ciazy. Nie mogtas$ spojrze¢ rodzicom w oczy. Nie wiedziatas, jak przekazac¢
nowing Jimowi. Doskonale rozumiatam, jak strasznie musiatas$ si¢ wtedy czuc.
Bytam w siddmym niebie! Co za rozkosz! Myslatam, Ze zdecydujesz si¢ na
skrobanke, ale nie zrobita$ tego. Obrecz bolu zaciskata si¢ na piersi, gdy tylko
wyobrazitam sobie, ze dziecko Jima mogtoby rosna¢ w moim ciele.

Jenny usmiechneta sig szerzej.

- Doktadnie wiedziatam, kiedy Jim przestat by¢ ci wierny. Poznatam to nie
po tym, jak patrzyl na inne dziewczeta, ale po tym, jak patrzyt na ciebie.
Przyprawiata$ go o mdtosci! Obserwowatam, jak jego znudzenie przemienia
si¢ W rozgoryczenie, a potem wrogo$¢. W koncu Jim i ja potaczyliSmy sig. Nie
w milosSci, ale w nienawi$ci. W nienawisci do ciebie!

Plum poczula, jak wzbiera w niej gniew. Jak Jenny mogla przez tyle lat tak
przebiegle ukrywac swoje prawdziwe uczucia?!

- Jenny, nigdy nie pojmg, jak mog...

- Och, odpierdol si¢ ode mnie!

Wracajac samochodem ze szpitala, prowadzita niemal automatycznie. W
myslach toczyta kolejna dyskusje, tym razem na temat wciaz nie rozstrzygnigtego
dylematu: kogo wybra¢, Breeze'a czy Paula.

Maz weale nie utatwiat jej decyzji. Cokolwiek do niego méwila, zawsze obracat to
w argument za przyznaniem ich malzenstwu jeszcze jednej szansy. Plum nie
spodziewala si¢, ze Breeze bedzie tak wyprowadzony z rdwnowagi grozba jej
odejscia. Wydato jej si¢ to bardzo wzruszajace, ale nie zdotalo zatrze¢ urazy.
Przewrotnie zadawata sobie pytanie: czy uczucia jej me¢za dotyczyly utraty Plum
jako kobiety, Plum jako zony, Plum jako malarki, a moze Plum jako jego osobistej
wiasnosci? Czy uczucia Breeze'a bylyby identyczne, gdyby Paul nie istnial? Czy
jego niechg¢ do Paula miata swoje zrédlo w typowo samczym stosunku do zycia,
wyrazajacym sie ostrzezeniem: ,.trzymaj sie z dala od mojego terytorium™?

A co z odpowiedzialnoscia? Kiedy$ zlozyta uroczysta obietnicg, ze bedzie
kochac¢ i szanowaé Breeze'a, dopoki ich émier¢ nie roztaczy. Smier¢, a nie



pozadanie. Nie mogta uzy¢ jako wymoéwki okolicznosci, Zze Breeze ztamat
obietnicg- Nie zwolnit jej tym samym z jej odpowiedzialnosci. Moze
powinna sobie przypomnie¢ ten fragment, gdzie mowi sig ,,na dobre i na
zle"? Czy taka obietnica w ogole cokolwiek znaczyta? A jesli nie znaczyta,
to dlaczego?

Moze dlatego, ze kobieta, ktora ja sktadata, juz nie istniata? Mozliwe, ze
byla to obietnica, ktorej zadna kobieta nie moze z czystym sumieniem
wypowiedzie¢, gdyz nie potrafi spojrze¢ w swoja przysztosé.

Logika i poczucie obowiazku nakazywaly Plum pozosta¢ z Breeze 'em.
Jednakze uczucia tagodnie, lecz systematycznie popychaty ja w kierunku
Paula. Tych uczué nie mozna bylo lekcewazy¢, a tym bardziej zniszczy¢. Te
uczucia istnialy i nadal beda istnie¢, obojgtnie jaka podejmie decyzje.

Jak dhugo bedzie nieszczgsliwa? Jesli nie potaczy sig z Paulem, jak dlugo
bedzie trwato zacieranie si¢ wspomnien o nim? Breeze twierdzit, ze wspo-
mnienia na pewno znikna, ale mogt si¢ mylic.

Ma przeciez tylko jedno zycie. Czy jej przysztos¢ powinna by¢ wyznaczana
przez poczucie winy czy tez przez rados¢?

Czy naprawdg chee przysztosci, w ktorej miataby si¢ zmierza¢ z uciazliwos-
ciami wynikajacymi z zamieszkania w obcym kraju, gdzie musiataby po-
stugiwac si¢ obcym jezykiem, uczyé si¢ obcych zwyczajow i, na dodatek,
wychowywaé dwie dziewczynki innej narodowosci?

Ciotka Harriet prawdopodobnie zasugerowataby, zeby Plum najpierw stangta
mocno na wihasnych nogach, pozyla odrobing na wilasny rachunek, zanim
ostatecznie zdecyduje sig wstapi¢ po raz trzeci w zwiazek matzenski.

Przypomniata sobie stowa ciotki Harriet, wedlug ktorych kazda kobieta jest
odpowiedzialna za wlasne szcze$cie. Jak rdwniez, na odwroét, za brak tego
szcze$cia - dodata Plum.

Tylko jedna rzecz wydawala jej si¢ absolutnie oczywista: wybierata migdzy
zyciem, ktore nie dato jej szczgsécia, a zyciem, w ktorym czerpata rados¢ z
samego istnienia.

Co by sig stato, gdyby uczucia Paula okazaly si¢ tylko przemijajacym
zauroczeniem, jak przypuszczal Breeze?

Bylo kilka minut przed dwunasta, kiedy zaparkowala samochdd pod
domem. Cieszyla sig, ze Breeze nie wrdci z Zurychu az do piatku. Dawalo jej
to czas na uporzadkowanie uczu¢ i podjgcie ostatecznej decyzji.

Gdy przekrecata klucz w zamku frontowych drzwi, kto$ z tyhu potozyt dion
na jej ramieniu.

Krzyknela i az podskoczyta. Odwrocita sig, by spojrze¢ wprost w blyszczace,



biekitne oczy patrzace spod czamych brwi. Przez jej ciato przebiegt dreszcz
podniecenia.

- Nie chciatem cig przestraszyc.

Plum rzucita si¢ m¢zczyznie w ramiona.

- Paul, kochanie! Co za wspaniata niespodzianka!

- Pomyslatem, ze najprosciej bedzie przyjecha¢ do ciebie i zabraé cig ze
soba. Mamy zarezerwowane bilety na samolot odlatujacy do Bordeaux o drugiej
trzydziesci.

- Do Akwitanii - wymruczata Plum.

- Tak. Masz pot godziny na spakowanie sig.

Plum zerkngta na drzwi. Wrdcita do samochodu, wyjeta kluczyki ze
stacyjki. Otworzyta torebke i wyszukata zapasowe klucze od domu, a potem
wszystkie klucze po kolei wrzucila do skrzynki na listy.

Teraz mogta juz zbiec po marmurowych schodach, w dét, na ulicg i prosto w
przysztosc.



PODZIEKOWANIA

Do tej pory wszystkie ksigzki pisatam odrgcznie: Oko tygrysa jest
pierwsza powiescia napisana przeze mnie na maszynie. Chciatabym wigc
podziekowa¢ w tym miejscu Queen's College Secretarial School w Londynie
za wy$mienity, siedmiodniowy kurs pisania na maszynie i obstugi edytorow
tekstu (w 1992 roku kosztowat mnie 200 funtéw), po ktérym, podobnie jak cata
grupa, potrafitam pisa¢ dwadziescia stow na minutg.

Szczegolnie jestem wdzigczna Suzanne Baboneau z wydawnictwa Pan
Macmillan, ktora byta tak uprzejma, ze przyjechata do Monako na trzy dni,
w calosci wypelione cigzka praca redakcyjna; Geraldine Cooke i Cyrze
McFadden, ktore rowniez odwiedzity mnie w Monte Carlo 1 odwaznie poddaty
moj manuskrypt krytyce. Jak zwykle, jestem dluzniczka moich agentow,
Mortona Janklowa i Anne Sibbald, za ich zainteresowanie, uprzejmos$¢ i
ochrone.

Pragng tez wyrazi¢ stowa podzigkowania ludziom, ktérzy zajmowali sig
bardziej przyziemnymi aspektami mojego zycia w Monako, co pozwolito mi
catkowicie poswigci¢ si¢ pisarstwu: Richardowi MacLellanowi i Davidowi
Solomonowi oraz Roselyn Haudberg, ktdra nie uznawata positkow bez §mietany
i wina.

Za zredagowanie manuskryptu pod katem specjalistycznej wiedzy jestem
wdzigezna: Nicola Jacobsowi; anonimowej - oczywiscie - inspektor, ktora
uzyczyta mi utamka ze swojej rozlegltej wiedzy i ogromnego doswiadczenia;
Charlotte Abrahams, ktora w jeden dzien wykonata w Londynie zdumiewajaca
w swym wymiarze pracg badawcza.

Rosyjska kosmonautka Walentyna Tiereszkowa, Joan Whiffen, czyli ,.lady
Dinozaur" z Nowej Zelandii oraz Ivana Trump byly uprzejme porozmawiac ze
mna o tym, czego kobiety naprawdg chca od Zycia. Oprocz tej trojki oraz ciotki



Harriet wszystkie postaci wystgpujace w powiesci sa fikcyjne i w zaden sposob
nie sa zwigzane z rzeczywistymi osobami: jakiekolwiek podobienstwo do
kogokolwiek z zyjacych ludzi jest czysto przypadkowe.

Malarkom Gillian Ayres, Deryck Healey i Mary Lee-Woolf serdecznie
dzigkuj¢ za wprowadzenie mnie w sekrety ich rzemiosta. Dzigki nim wiem, jak
smakuje malarstwo.

Za fachowe informacje, poparcie i konstruktywna pomoc dzigkuje mojej
rodzinie: synowej, Georginie Godley Conran; rodzinnej fatszerce, mojej
siostrze Isabel Carr, pracujacej w zawodzie grafologa; ciotce Dorothy Spittle;
moim synom Jasperowi i Sebastianowi Conran.

Za wynajdywanie lub sprawdzanie pewnych ulotnych detali w wielu
dziwnych miejscach adresatami moich podzigkowan sa nastgpujacy ludzie:

we Francji: William Waterfield za wiadomosci z zakresu botaniki; Francois
Marat, rybak z Nicei i znawca tuskoskrzydtych; Alexander Mosley, dobrze
znajacy nie najlepsze dzielnice Paryza; Charlotte Mosley, specjalistka od tych
lepszych rejondéw miasta; Roger Batt za doskonala znajomo$¢ mojego edytora
tekstu;

w Australii: Ita Buttrose i Susanna de Vries-Evans, ktorym jestem wdzigczna za
cenne rady; Kate Halfpenny za milte dyskusje; James Fraser za wiedzg
geograficzna (tylko on wie, gdzie sa najlepsze plaze);

w Wielkiej Brytanii: caly Fine Arts and Antiques Fraud Squad ze Scotland
Yardu, Patrick Grayson z Jules Kroll Agency oraz Walter Whyte, niegdy$
pracownik CID; Phillip Saunders z magazynu ,,Trace" i Robin Townley z
Sotheby's, ktorzy rowniez nie zatowali mi swego czasu i fachowej wiedzy; dr
Dennis Friedman, ktéry nauczyt mnie, jak tamie si¢ r¢ce i nogi; Angela
Lambert, przesylajaca fascynujace notatki na temat postgpow Cleo; ksigzna
Bedford, zaopatrujaca mnie w naj$wiezsze anegdoty; baronowa Brigstocke,
zachwycajaca erudycja; markiza Lothian, moja ,,rosyjska taczniczka".

Za cierpliwos¢ i fachowo$¢ pragne podziekowac Leslie Waddingtonowi i
Timowi Hiltonowi. Henry Meyric Hughes, dyrektor dziatu wystaw malarstwa w
Hayward Gallery, opowiedzial mi wiele interesujacych rzeczy na temat
historii Biennale (czg$¢ z nich byla zbyt niechlubna, aby wilaczy¢ je do
niniejszej powiesci). Wiadomoscei te uzupehili Sandy Nairn z British Council,
Isobel Johnston, Andrew Rose, Muriel Wilson i Mary Oppenheim.

Wiele radosci sprawity mi rozmowy o brylantach, jakie prowadzitam z
Christopherem Macdonaldem, pracujacym dla Tiffany'ego. Za dostarczenie mi
ksiazek, ktorych naklady dawno ulegly wyczerpaniu, dzigkuje Douglasowi
Matthewsowi i Edwardowi Preedy z London Library, Geoffreyowi Baileyowi z
ksiggarni Harrodsa, Robowi Cassy z ksiggami Hatchardsa i Joe Saumaurezowi
Smithowi z ksiggarni Heywood Hill w Londynie.

W Monako podzigkowania otrzymuja: Carson Churchill Pratt, Jacqui



Graham Margaret Frazer i Julia de Biere, posiadaczka Oka sans pareil,

z ktorymi dyskusje nad tematem tej ksiazki byly niezwykle tworcze; w
Nowym Jorku: Sandi Mandelson, ktorej goraco dzigkuj¢ za bezcenne rady
projektant Kenneth Jay Lane za stworzenie pigknej bizuterii, na ktdra moze
sobie pozwoli¢ kazda kobieta; projektantka mody Anna Sui, od-
nowiedzialna za podroznicze kreacje Plum; Avril Giacobbi za podzielenie si¢
wiedza o galeriach Soho;

w Los Angeles: jak zwykle Joanne Brough, ktorej nigdy nie zapomng
rozkoszy utknigcia w gigantycznym korku w towarzystwie Judy Hilsinger.

Szczegoblnie jestem wdzigezna Elizabeth Chatwin, nie tylko za jej wiedzg
dotyczaca falszerstw obrazow, lecz takze za sprezentowanie mi ksigzki
swojego meza, Bruce'a Chatwina, wydrukowanej wlasnym nakladem. The
Morality of Things, ,,Moralno$¢ rzeczy", dostarczono mi, kiedy juz ukonczytam
pracg nad powiescia, ale byla dla mnie przypomnieniem, jak zaczgla si¢ ta
historia.

Bruce wiedziat, Ze zaczglam kolekcjonowaé migdzy innymi rzezby murzyn-
skich szczepow z zachodniej Afryki. Po lekturze o niebezpieczenstwach
zwigzanych z zakupem i zdradziecka naturg posiadania rzeczy przyniost mi
pewnego dnia pigkna rzezbe zakupiona w Paryzu. Byla wielko$ci arbuza i
nawet przypominala go ksztattem. Wydrazono ja w $rodku, a przy blizszej
lustracji okazalo sig, Ze jest wykonana z brazu. Z jednej strony miata niezbyt
szerokie rozcigcie. Za nic nie potrafitam odgadnag, do czego to co$ miato stuzyc.

- To bransoletka na reke - wyjasnit Bruce. - Posiadata ja ulubiona Zzona
jednego z kacykéw w Beninie. Jest tak cigzka, ze po jej zatozeniu kobieta nie
mogla ruszy¢ si¢ z miejsca.

Przestatam zbiera¢ afrykanskie rzeZby.



